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1.   C  A  T  S  // 


SPIEGEL 

Van  den  Ouden  ende  3^uvven  Tijt. 

Van  nicus  overfien ,  vermeerdert , 
en  verbetert. 

Hoerden  Vruck^,  ' 


Elck  (piegle  hem  felvcn. 


Tot  Dordrecht, 


Ghedruckt  by  Bendricksvan  Efih ,  Boeck-driicker ,  vvooncndc 
in't  Hof,  in  de  Druckerijevan  de  Maeght  van  Dordrecht; 
voor  iMatthijs  HAvius.  1635, 

Met  Privilegie  voor  1 5 .  laren. 


Is  te  letten , 


DAt  op  dit  vverck^  Trhilegie  is  ghegeven  hy  de  Hoog- 
mogende Heer  en  Staten  (j  ener ael  der  loer  eenighde  Ö\[e- 
der -landen ,  vooi  den  tijt  van  vï-fthien  jaren :  binnen  weldoen 
niemant  direSelich^ofte  indir'eBelick^y  in  t geheel  ofte  ten  deele, 
in  t groot  ope  intkleyn  yin  eenigerley  tale  en  vermach het Jelve 
nae  te  druck^n ,  ofie  doen  drucken ,  te  vcrkoopen ,  ojte  elders  fia- 
gedrucl{t  in  de  vereenighde  TroVmcien  te  brengen  ^  ende  al-daer 
te  verknopen  ^fonder  daer  toe  te  hebben  conjent  van  den  AutheM\ 
ofte Jyns  aHie  hebbende ;  op  de  verbeurte  vande  felve  fia-gedmck^e 
exemplaren ,  ende  daer-en -hoven  van  de  fomme  van  fes  hondert 
gulden,  foo  menighmael als  bevonden Jal  werden  defen  con- 
trarie ghedaen  te  yyefen  j  foovvel  bydenverkooper^  als  by  den 
drnck^r  te  verbeuren :  alles  tappliceren  fo  als  merdcr  by  de  VoorJ^, 
Triy>ilegie  is  uyt'gedruck^  y  loioaer  toe  dejê  tegenlfyjoordige  haer  is 
gedragende :  pijnde  't  jebe  IMVdegie  door  lajl  yan  de  yipelghe' 
melte  Heer  en  Staten  (jenerael  ghedaen  op-mak^n  in  der  bejler 
forme,  endebjdengrijieryan  bare  Hooghmog.  onder-tejckent. 


VOOR-REDEN. 

Ewïjle,  gunftigeLefer,  dat 
Nutcigheyt  en  Vermake- 
lickheycte  famen  gevoegt:, 
van  outs  de  ganfche  werek 
deur  fyn  geacht  geweeftals 
twee  faucen  om  alle  dingen  fmakelick  te 
maken :  ende  dat  ick  eenigen  ti)dt  her- 
waercsvoorhebbeghehadt,  om  fnaer 
myn  kranck  vemiogen^  de  liefhebbers 
onfer  taJe  van  tij t  tot  tijt  yet  fulcx  toe  te 
fchicken  dat  aen  de  felve  tot  beyde  ghe- 
lijckelick  aen-leydinge  mochte  geven-, 
looen  hebbe  ick  totdiêeynde  voordit- 
mael  niet  beters  konné  voort-brengen , 
als  het  werck  dat  u  hedê  wert  vertoont  : 
beftaendein  een  nieuwe  verümelinghe 
van  oudefpreeck-woordêen  by-fpreuc- 
ken,  uyt  veelderhande  talen  en  tijden 
met  op-merckingegekofèn,en  denloop 
van  s  menfchen  leven  befcheydentlick 
toe -gepaft.  Omme  waer  van  den  naeu- 
keurigen  lefer,  f  tot  beter  gebruyck  van 
allesj  watnaerder  t'onder-rechten ,  (oo 
vinde  ick  goet  foo  wel  over  de  Nuttig- 
heyt  als  Vermakelickheyt  van  de  by- 
fpreucken  en  Ipreeck-woorden  in  t  ghe- 

2  meen , 


VOOR-REDEN. 

meen ,  ende  op  de  i^eftalce  van  dit  werck 
in'r  byfonder,  by  manièrevan  voor-re- 
den i  wac  te  (eggen .  Aengaende  voor 
eerft  de  N uctighey c  endeV ermakelick- 
heytvan  de  Ipreeck-woorden  in'tghe- 
meen  ,  foo  wil  ick  den  gunftigen  Jefer 
kortelick  vijf  byfondere  nuttigheden, 
ende  even  foo  veel  vermakclijckhcdcn 
van  de  fcive ,  als  met  den  vinger ,  aen  wij- 
fen.  Belangende  de  Nuttigheden,  dient 
aen-gemerckt  i .  Dat  by-lpreucken  en- 
de fpreeck- woorden  ( wefendealsover- 
ghebleven  voncken  van  de  hoogh-dra- 
vende  wijsheyt  der  voor -vaderen  van 
d'eerllewerelt^)  zyn  gewifle  leer  mee- 
fters  van  den  loop  des  levens,  aen  wijf  en- 
de uyt  oude  onder -vindinghe  ,  hoe  in 
nieuwe  ghevallen  yder  fich  heeft  te  dra- 
gen.  ^  2,Datfcj  mits  de  fpitfe  haerder 
(cherpheyt ,  krachtelick  door-dringen 
in  de  gemoederc  der  menfchen ,  latende 
in  dc  ïèlve  als  fckere  weer -haken ,  dien- 
jftigh  tot  op-weckinghe  van  dieper  be- 
denckinghe,als  wel  voor  eerft  daer  in 
fchcen  te  Ichuykii.     3 .  Datfe  pheheel 

tw/w.  V\J.  EccUf.  JJ.        '  ^      ,    .      .  ^ 

JJ,  Pio vcrSiorum  oratóribus  thaximiis  uFds,  aioi  jMa  tnagni|cx  partc  nihil  aliud  fint ,  quain  vcic- 
iijin  fapicntnm  difta  :  Ut  nön  niodo  ijs  ad  omandiim  uu  liceat  or.itoii,  icd  ctiani  inde  pondus  accc- 
ddt.otaiiüjij  -,  ijuod  ipCuca  i5:.Ariftoiolès  iradidit^  O/*/.  Infl.  lib.  -f.  f»f  *«. 

dien- 


a  tïDt  ccrfTc  fpifcfü- 
toooibf  51)11  onticctit 
cHDc  (jenóniêupt  öc 
.épjeucfi^  Dcc  XPij 
fen/oftc  uptDeiiaert 
ban  öc  gcbtcrté/  ofte 
upt  bc  cpGciiffDappé 
ürtu  fcniglje natten/ 
ofte  upt  cenigc  gftc* 
DcnrliUjeeibige  gf)c< 
frDteDcniiTe/  ofte  an= 
Dcic  fooDanigfjc  fap^ 
fonöerc  fafic :  gclyrlj 
fulc)cbctiipgcn  Eraf. 

mus,  Thomajo  Buor.i, 

cn  anöcre  Uennacröe 
ff&njücvsi. 

/  Proverbi  fom 
quelle  ^erfe^lifime 
regole  ,  checiam- 
ntAcjlrano  nel  corfo 
delU  vita  humam, 
e^^.Thom.Buoni 
ne'  Prcv.  Ital, 

b  1©atisr]et(  fcpbt 
^aloinon  öat  glje^ 
ffbict  is  i  cUen  ^et 
fcltic  Dat  götfffticöcn 
fal.  mitiaOetDat 
«itji  gfjcbnen  Jjeeft  i 
ebenOctfcIüc  öatmc 
öocn  fal.  ^Dacr  cn 
geffbict  mrtnicuUJö 
ouDctöci-fonnc.E"/. 

'•S.  Ctrtum  cjl  iHiéd 
Thucydidii,  Doiu'C  ca- 
dem  hominiim  iiaiu- 
ïz.  maiiet.ni-niILa  mal- 
ta accidunt. 

c  Fit,  nefcio  quomo- 
do  ,  ut  fcntcntia  pro- 
vcrbio quaf]  vibiaf.i 
fcriat  acnus  aiiditons 
animum ,  aculcos 
quofdain  cogitatio- 
nü  icli:u]iut  infixos 


VOOR-REDEN. 

dienftigh  zyn  om  oude ,  ende  felfs  oock 
uyc-heemfche  fchrijvers  grondelick  te 
verftaen,  die  anderfins  op  veel  phetfèn 
duyfter  en  onfmakelick  bevonden  wer- 
den. ^  4.  Datfe  de  rechte  eygenfchap- 
penende  ingeboren  aert  van  de  natiën 
ende  volcken  (  uyt  de  welcke  de  felve 
haren  oorfpronck  trecken)  fonderlinge 
wel  uyc-drucken ,  ende  aen  den  lefer le- 
vendigh  vertoond. «  5 .  Dacfe  niet  alleen 
tot  verwackeringhe  des  verftants,  maer 
fonderlinge  tot  een  rechte  gefetheyt  en 
vromigheyt  des  levens,  in  een  kort  be- 
grijp van  woorden  ,  een  goeden  wegh 
banen .  ^  Belangende  de  V ermakelick- 
heyt  van  de  by-fpreucken  en  fpreeck- 
woorden;,d*ervarentheyt  fpreeckt  felfs 
i .  Datfe  een  reden  vergieren  als  gefaeyde 
peerlen,ende  inder  waer  hey  t  bevonden 
worden  te  wefen  even  die  gulde  appelen 
m  filvere  fchalen,  daer  de  wijfe  man  van 
gewaegt,  Trov.z  5 .  u .  s  2 .  Da tfè  ganfch 
bevalligh  zyn  om  hare  korthey  ts  wille , 
ende  mitsdien  recht  bequaem  om  ont- 
houden te  werden,  hebbende  ondertuf- 
ichen  in  fich  deaganfchen  kecft  van  de 
wijfte  boecken,  zynde  midtfdien  be- 

3  quaeni 


d  Vid.Erarm.iii  pra;- 
fatione  Chiliad. 

e  In  proverb.  inveni- 
as  pigmenca  Hifpani- 
cx  argutis:,  Thufcs 
altiloquentiae,  Galji- 
Vcneris ,  G^ima* 
nici  impetus.  &:c. 
Seal.  ad  CartU».  Exirc. 

f  ;êpjeec&-tooojbcn 
(fcpterecn  Ifooglj* 
Dunts  frfjzÖ'Jtt )  5DH 
alöbc&eni  üan  een 
tcöcn/  Daer  ijpt  mat 
mccc  becltyöta  ticr^ 
(ïaf/alöscfcptüjert: 
beljelfcnDe  mcnigO* 
mael  in  tüJfc  ofte 
\3lit  üJOOjDen  gljc^» 
nocgDfacmeen  QÏjto 
f|ccle  p^eDtcatie. 

g  SüfJO  di  tanta 
ceHentu  gli  prover- 
bi,  che Jt  diligente- 
mente  ef^eruAremo 
tutten  ie  lingue  o 
Crèche ,  o  Latine ,  9 
altre  fin  (Iraniër e 
trovererno  niuna 
tra  quelle  ej?ere  che 
mn  rifpienda  del- 
l'ornamento  di  e- 
queUi  :  pofcia  che 
appaiano  gli  pro» 
verhi  detti  inve?»- 
tati  da  gt  huomini 
ptu  fagi  t  i  t^ualifot. 
to  amabile  ofcurita, 
O  pur  fotto  'veUmcti 
dingegnofe  traflaii- 
oni  illufirano ,  (juafï 
chiare  (lelie,  la  com- 
mnn  favella-, 


onde  non  (oio  ador- 
nano  ogni  lingua, 
ma  auvivano  oii^i 
raqionamento ,  o 
gTAve ,  O  famiüjre, 
O  domejiico,  o  fubli- 
co,o priziaio.  f ho- 
inalo  Buoni.  d. 
prevar.  Prov. 

luoo:t)en  Dooi  een  i 
fdfjtrp-fnimgcüojt* 
I)ept  gaen  DicEtnuel 
te  botjen/  en  bc* 
^  quaiiKc  tot  Iceruiflc 
al3  gefitcle  cfi  groote 
boctbc  :  ti\Qtl^t-dï}t 
fonne  meteen  hUpn 
(ïraettien  Dic^mael 
een  bupficc  fjol  bei;* 
lüfit  ( fcljoon  !)ft  fel' 
toeüctre  lö  oclegen) 
foo  bonnen  oorii  be 
fpjeecü-üjoojdf  UPt 
hetwrftant  De  Dup* 
(iccniffe  ban  onüie* 
tenljcpt  berö^uben/ 
eniïc  üjarc  Deiigfit 
bacr  in  bellen,  lypot 

dt  Symhol, 

I  üjoojben  ber 
totifen  ;n»  ftncfTeu 

tn  mQtUn  /  üalam 
Eeclef.  tz.  ii. 
HincCiccroni  Salui; 
riiöi.  Anj;lis, 
Potnud  ffeechtt. 
A)i|s,  Mucroiics  ver 
borum.  &  pioverbi.i 
crtc  fcnientias  vibia- 
tcs,  ubi  mordax  iliud 
Vcrum  ,  quo  iinlic- 
cilliui'cs  tatilc  offcn 
duntur  ,  luavi  qiio- 
dani  tcmpciamciuu 
ciiluiiur. 

k  Lil  Provtrbes  fignifiit^ 
cequeU  UHiur  vauUr». 
Alia  quippc  aujuc 
aha  clt  ciuldcin  r^i 
intcrprcf ai i()  Liviui 

45clrirfialö  Deffliil* 
ber  butl  /  foo  moet 
^t.3o^ij3DeDiaefh 
fhbcn. 


VOOR-REDEN. 

quaem  om  gebruyckt  te  werden  tot  fin- 
fpreucken  ende  opfchriftê  in  velt-teyc- 
kens,  glafen,  gebouwenden diergelijcke 
gelcgenthedenmeer.^  3.  Datfjde  bij- 
tende waerheyc  (f  die  in  haereygen  ghe- 
(talte  by  't  meerendeel  der  menfchen 
veelrijts  niet  ten  beften  en  wort  op-ge- 
noinen  )  met  eê  verbloemde  om- reden 
tot  in  het  binnenfte  der  gemoederen  be- 
hendelickindnngen.^  4.  Datfe  geheel 
buygfacm  en  reckelick  zynde  tot  veel- 
derley  fake,  oock  verfcheyden  van  aert 
wefende,mer  groot  vernocgê  van  hoor- 
ders ende  lefers,  ghevoegelick konnen 
werden  verdracyt;,en  tot  andere  ghele- 
gentheden  van  faken  merckelickê  kon- 
nen werdê  uyt-gebrey t.  ^  5 .  Datfe  door 
eê  aengenameduyfterheyt  {onderlinge 
bevallii^h  zvn  ,  en  wat  anders  in  den 
khijn,wat  anders  na  de  vvaerheyt  in  fich 
liebben  waervandelefernaderhanthct 
rechte  wit  enooghmerck  komende  te 
treffen ,  placht  in  fyn  ghemoet  een  fon  - 
dcrlingh  vernoegen  t'ont£ingcn;  niet 
ongelijck  den  genen  die  onder  de  dichte 
bladeren  een  Ichoonen  tros  druyvcn, 
nac  lange  foecken ,  eyndehck  komt  te 

onc- 
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ontdecken.  i  De  bevindinghe  leert  ons 
dat  veel  dingen  beter  aert  nebben  alffe 
nietten  vollen  gefien,  maer  eeniger-ma- 
ten  bewimpelt  en  over-fchaduwec  ons 
voor-komen :  'twelck  Topp^a ,  de  Keyle- 
rinne ,  wel  verftaende  C ghelijck  van  de 
fel ve  getuyght  wert )  was  gewoon  haer 
niet  te  laten  fien als  foo  wat  bedcckt.en 
als  in  een  fchadu we;,  om  het  gefichte  der 
om-ftanders  niet  te  verfadigen .  De 
by-fpreucken  dan  en  de  fpreeck-woor- 
den  bevonden  zynde  te  wefen  van  foo- 
danigen  nuttighey t  ende  vermaeck ;,  als 
voren  is  ghefey t ;  foo  en  iffec  niet  te  ver- 
wonderen dar  de  befte ,  wijfte ,  oudtfte , 
endeaenlienlickfte  van  alle  volcken  en 
tijden  met  de  felve  oyt  veel  hebben  op 
gehadt.  Men  vintdat  met  alkenlick  de 
voor-trefFclickflc  onder  de  Hcydenfche 
Philofophen>als  ^rijloteles ,  Üeauthcs ,  Chry- 
fippus ,  Jrijlides  ,  2enodorus^  Didymus ,  ^[heo- 
phrajlus  y  zl/Vlilo ,  Diogcnianus ,  en  oock  an- 
dere meqr>  de  felve  verfamelc  ende  veel 
ghebruyckt  hebben ,  maer  oock  dat  dé 
VQorn^emfte  onder  de  gene  die  den  wa- 
ren God  waerlick  hebben  gekent,  foo 
Koningen ,  Propheten  ,als  Apoftelen , 

jae 


I  Provcibium  cft  fer- 
mo  acutus  rem  mani- 
feftam  obfcuruate  re- 
geir;.  Vide  Typot.  de 
Sy  mb.  Thomof  Buo- 
111  ,  tra(.  &  alios. 
Ntcolao  Zcgero.viro 
dppiimè  erudito ,  ea 
tantum  (unt  prover- 
bia  quarh^ctriacom- 
pleftuntur;  Vtapud 
complnres  fint  cde- 
braia  laciataque-.  iit 
fcito  quopiam  figurat 
alicujus  involucro, 
autccrtè  erudito  ali- 
quo  Laconifmo  le- 
cernanrur  i  rermone 
communi :  ac  deni- 
que  ,  ut  Hdutaré  con- 
tineant  fententiam. 
luhus  Scaligcr  paroe- 
miam  ccnietcffc  ora- 
tionem  vulgatam,  al- 
Icgoncam  ,  five  allu- 
(i'enrem.  Hadrianus 
hinius  ,  orationé  \  ul- 
go  in  ulu  habiram, 
illejjoricè  aliquid 
iiinuL'inem. 
Theophylafl-us  orati- 
or.cni  obliqu^  &  oc- 
cuitè  ,  atqiic  omninb 
collatione  quadara 
aliquid ,  quod  propo- 
lucrai ,  oitendcnccm. 
Svnelius  orationem  , 
quae  fcnientiae  digni- 
atcm  habcns  ac  anri- 
quitatcm  è  Philoio- 
f)hia  deprompcam  , 
gra\em  plane  obiu- 
rum  lecloii  e,  hibeat. 
V«d.  f^.Gc-rard.Vor- 
fiu  n  Orat.lnft.  ljb.4. 
cap.  4. 

m  Ne  fariaret  afpc- 
ftum  ««jai»  T»citm\ 
vel  quu  iic  dcccbat. 


m  Huc  pertinent  h;c, 

&alia: 
Vhi  caJaver ,  ihi  aquiU. 
Canis  ad  vtmitum.&C 
fimitia  ,  qua:  \  ide  ui 
Adagijs  veteris  6c 
novi  Tcftaincrui 
Martini  üclrio. 


n  Bcnfira  ab  Ebrajis 
imcr  prifcos  fapientes 
mimeratur,  &  nepos 
Icremis  Propheta: 
fuiffccreditur.  Ita 
Pauhis  Tagius  cpift. 
ad  Gafpatum  Hchle- 
linum. 


O  Philofophus  quid.x 
interrogaius,  quid- 
nam  Ine  ui  optimis 
numerarct?  optime 
rcfponcJit  ;  Quod 
maxime-  commune 
efV.  Buchcrui  inCno- 

O  Summx  aiithorira- 
tis  cfTe  debcr,  m  quod 
uno  ore  plurima- cö- 
(cntiiini  gcntci. C»«r. 
Prudcniia  cxfapicn- 
tum  fcntenti)s  prope- 
mO'-!uin  vatirinatur. 
Chr  'tjloph.  Bifsildus  uxt- 
om,  phtl. 


V  O  O  R  -  R  E  D  E  N. 

ja  de  eenige  Sone  Gods ,  even  de  Heere 
Chriftus  felfs,  ™  hier  van  werck  hebben 
gcmaeckt,  ende  niet  veronweerdigt de 
lelve  m  hare  fchriften  ende  redenen ,  na 
gelegentheyt ,  te  vermengen :  behalven 
datdemachtjghftekoningh  van  Ifraël, 
ende  met  een  de  wijfteman  dieoyt  was, 
dacr  van  met  opfet  heeft  ghefchrevcn  5 
gelijck  mede  doet /^^«x  Sjrach,mdc  van 
gelijckê  "Benfira ,  wiens  groot- vader  f  foo 
gelooft  wertj)  i::  ghewceft  de  Propheet 
leremias, «  en  dit  alles  opfeer  goede  gron- 
den,ende  om  byfondere  redenê.  Want 
iflet  van  ghewichte  te  houden  dat  een 
wijsman  feyt;  veel  meer  dat  veel  wijfe 
fcggê ,  noch  meer  dat  de  wijfte  van  veel 
landen  fcggen ,  noch  meer  dat  de  wijfte 
van  de  ganlche  werelt  feggen  ,  ende  dan 
noch  boven  al ,  dat  alle  de  wijfte  van  tij  t 
tot  tij  tiende  met  tuflchen-loop  van  veel 
tijden  en  eeuwen  een-ftemmelick  heb- 
ben gefeyt,  en  geftadelick  noch  blijven 
fcggende.  ^  Spreeck-woordcn  ffeyter 
ecn_)  zyn  dochters  vande  langh-ducrige 
onder- vindinge ,  zyn  als  beproeft  gout, 
jae  als  cnckelc  Gods  Ipraken.  p  Spreeck- 
woordcn  hebben  behouden ,  ende  ("tot 

dcfe 
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xfe  onfè  ceu we  toe )  over-gebrachc  het 
^ene  dat  noch  mctale  pilaren,  noch  ghc- 
houwe  farcken  ,  noch  harde  marmer- 
cleeneri ,  van  den  knagendcn  tant  des  al- 
verceerenden  tijdts  hebben  konnen  be- 
varen .  ^  Spreeck- woorden  doen  ons 
fien  in  de  voorige  ende  tegenwoordige 
werelt  .jadickwils  meera!sde  oude  iclfb 
oyt  daer  in  hebben  gefien :  want  gelijck 
een  dwergh  ,  verheven  zynde  op  de 
fchouderen  van  een  reus  >  verder  fiet  als 
de  reusfelfs;  infgclijcx  onfe  eeuwe(  hoe 
wel  minder  in  hooge  wetênfchapalsde 
oude )  geholpe  (fboven  de  wjjshey t  der 
voor- vaderen  )met:eygen  onder- vmdin- 
ghe.fiec  en  leyt  dickwils  meer  als  de  out- 
hey  t  felfs  te  voren  heeft  gedaen.  A 1  het 
wclcke  by  my  over-wogen  en  in  geiien 
wefende;,foo  hebb^ick  geoordeelc  dien- 
ftigh  tewefenin  onfcn  tij t  ende  tale  aen 
de  mwoonders  defes  iancs  mede  y et  wat 
van  dingen  defer  ftoffe  in  handen  te  ge- 
ven ,  en  daerom  enhebbeick  nictm't 
ghemeen  by  een  gheraept  alderhande 
Ipreeck- woorden  iónder  onderfcheyt 5 
maerallecndegenedie,  bove  deeygen- 
fchap  van  een  foete  verbloeminge,  yet 


p  PubÜc  j  rumons  au- 
ihoi  i:a^  cft  itiflar  ora> 
culi. 

Non  omniiió  de  ni- 
Inlo  cii  qiiod  publico 
iermone  cncuaifcr- 
lur,  Hefiod. 

Publicus  rumor  nua- 
quam  fere  ftu^tra, 
iAugu(l. 

Omnium  confenfus,  i 
njatucx  vox  cft.  Cictr. 

\ 

[  proverbifomtut' 
ti  pnvati. 

<l5cmecnc  roep  geeft 
bcel  luat  Uiaeriö. 

I prcverbi  non  fcn$ 
da  farfene  beffe. 

<0cnicen  ci«nirf)tc  ïjS 
felDen  gcloijcn, 

1}  Syrach  8.  9. 10. 

Ne  mefprift  poifit 
les  propos  des  anctes 
fages ,  mais  entrc' 
tien-ioy  en  leur  fa- 
ges fentences.  Car 
tu  apprendras  d'eux 
do^rine^  c;' fagc_j 
jugemet  Ie  moy- 
en  ponr  faire  ftrvi- 
ce  m  primes. 


üie- 


Tels  propos  ajsaifon- 
nez  par  divers  aa- 
ges  ^  expcricnces , 
apprettem  les  nou- 
vt/Ies  du  monde,  les 
mcytns  pour  sy  con' 
duire ,  ^  U  vcye 
ponr  enjortir^ 


V  O  O  R  -  R  E  D  E  N. 

dienende  tot  leere  ende  verbeteringe  in 
haer  zyn  hebbende.  Boecken  ("myns 
oordeels  )  behoore  te  wefen  gelijck  een 
vande  oude  wilde  dat  demaeltijdê  fou- 
den  zyn ,  achtende  die  de  befte  niet  i  in 
de  welcke  men  eê  tijt  langh  ganfch  uy t- 
gelaten-vrolick  was  geweeft,  endedaer 
men  veel  gegeten  en  gedroncke  hadde, 
waer  van  men  dan  noch  des  anderen 
daeghs  in  mage  ofte  hooft  groote  pijne 
Ivomt  te  gevoelen  5  maer  wel  defodani- 
ghe,daer van  mende  befte  fmake  eerft 
des  daeghs  daer  aen  gewaer  wert>door 
hetherkauwêvan  de  goede  tafel-tcden» 
aldaer  voor-gevallen.  lek  wenfche  dat 
al  het  gene  de  gemeente  om  te  Icfen  la 
handen  werc  gegeven  fodaiiigh  ware>. 
dat  de  lefer  niet  eenigh  oaigcfouten  ver- 
maeck  daer  door  werde  aen-gebracht 
maer  fonderlinge  dat  een  ydernaer  het 
leien  fichineeiugcn  deelc  t'elcken  ver-.* 
betert  mochte  vinden,  ende  alfoo  een 
goede  na-lmalce  (hem  ten  beften  J  daer 
van  mochte  behouden :  en  om  dier  oor- 
iake  wille  hebbe  ick  my  in  defë  gedient 
vanleerfamefpreucken  beydeuyt  oude 
ende  nieuwe  talen  ^  uyt  de  welcKe  (  nac 

myn 


V  O  O  R  -  R  E  D  E  N.  ^ 

myiri  gevoelen  ^  konnen  werden  aPge- 
nortifen  trefFelicke  grön  regds  va  n  vet  • 
föheyden  ftoffe,  dié  in  dê  loop  des  ie vens 
élderliande  menfchen  kpnnê -dieniligh 
zyn.  Iilfgeltcx  hebbeickgoet  gevondé 
{ tot  meerder  licht  en  nuttigheyt  van 
den  lelèr )  inde  órdre  van  dit  werck  te 
Vólgen  den  ghewoonlickeft;  loop  van 
'sn^nfchen  leven  /ten  eyndè  een  yder  ■ 
naer  fyn  gJielegentheyt^fpoedelick  en 
fonder  lange  foeckèn  fyn  gerief  daer  in 
foude  mogen  vinden.  lek  bebbe  van 
gelijcke  de  hooft  ftucken  van  de  felve 
gefocht  te  verluftigen  door  de  Neder- 
land t/che  dicht-konfte  ;  ende  aUbo  de 
Poëfie  te  rechte  by  de  oudé  werc  gefey  t 
te  zyn  een  fprekendc  fchifderijc,  ende 
de Ichilderije  aen  d'ander zydeeen  fivij- 
gende  Ppëfie;  foo  hebbe  ick  het  vóorfz. 
werck  mede  doen  verfieren  door  de< 
(chüder-konfl: :  waer  in ,  onder  andere , 
daer  op  mede  is  acht  genome  (*om  door 
de  veranderinghe  den  lefer  des  te  meer 
vermakelickheyts  aê  tedoenj)  dac  veel- 
tijts  de  kleedinge  en  het  welen  felfs  van 
de  figueren  zyn  gheftelt  na  de  tale  van 
het  Ipreeck-woort ,  daer  op  het  beeldt 

'h  -k    2.  flaet 


r  Qu}i  probabiliits, 
quarnquod  nemonó 
dicit?  quid  vcrifimt- 
lius,  qiTam  qiiod  tot 
nationum  confenfus, 
velut  idé  (ufrragium, 
comprobavit?  Cicer. 


.  V  O  O  R  -  R  E  D  E  N.  ] 

flaet ,  zynde  op  een  Spaens  >  Italiaens , 
FranSjOfte  ander  fpreeck-woort  ghepafl: 
eenSpaen{che,TtaIiaenfche,  ofte  Fran- 
fche  kleedinghe  en  wefen,  foo  veelde 
kunfte  heeft  willen  geven  in  voege  dat 
hier  de  wijsheyt  van  oude  en  nieuwe 
volcken  niet  alleen  gelefèn,  maer  oock 
eenigcr- maten  gefien  kan  werdê.  Waer 
by  dan  noch  komt  dat  onder  elck  hooft- 
ftuck  zyn  gevoeght  eenighe  over-een- 
ftemmendefpreeek-woordê  van  andere 
volcken  opdie  ftoffe  paffende,  op  dat  de 
eendracht  en  ghelijckhey  t  van  oordeel 
van  verfcheyde  natiën  ,  in  een  en  het 
lelveleer-ftuck  t'famen  komende,  te  be- 
ter by  den  lefer  ghevat ,  en  van  meerder 
gewichte  geacht  mochtewcrdê.  ^  Ten 
leftenhebbeickmede  goet  ghevonden 
op  verfcheyde  plaetfen  menighte  van 
fprecck -woorden  hier  by  te  vocghen  in 
haer  oorfpronckelicke  talc,  ten  eynde 
felcke  fprake  in  haer  felven  een  byfon- 
deren  acrt  hebbende J  de  lefer  de  talen 
verftaende;,  des  te  beter  de  rechte  geur 
eneygenfchapvan  de  fpreuckêen  IjDra- 
ken  fbude  mogen  in-nemen.  ^  Sietdan 
hier,  goec-gunltigc  Icfcr;,  in't  korre  myn 

oogh- 


VOOR-  RE  DEN. 

oogh-merc  in  dit  tegenwoordig  werciy, 
het  welcke  fodinig  is  dat  eê  yder  tot  fyn 
eygen  gebruyck  het  felve  va  tijt  tot  tij  t 
ka  vermeerderen  met  de  by  fpreuckéen 
fpreeck- woorden  die  hy  hier  en  d<ier  (al 
mogen  hooren  of  lefèn ;  tot  hoedanige 
vemieerderingh  dies  te  meerder  (lofFe  iS, 
vermits ick,  nu  een  geruymen  tijt  met 
verfcheyde  fake  (f  boven  myn  gewoon- 
lick  beroep  J)  befigh  zyndegeweeft,  hier 
toe  niet  en  hebbe  konnê  brerig^födani- 
gen  vlij  t  en  tijt  als  wel  noodig  Ibude  zy  n 
geweeft.  Dochhiernocb  werdendeby- 
gebracht  fodanige  vermeerderinge,  als 
varen  is  gcfey t,  lbo  yert rouwe  ick  \'a(le- 
lick  dat  metter  tijt  uyt  dit  werck  foude 
mogen  ontftaen  een  liefFelicke  honigh- 
raet  te  famen  ghebracht  endegewracht 
uyt  de  befte  bloemen  van  oude  en  nieu- 
we fchrijvers>Tmakeliek  vooralle  mon- 
den die  niet  geheel  onfmakelick  en  zyn; 
in  voegen.dat  het  felve  lalkonnendie 
nen  d'onwctendé  tot  onderwijfinge.de 
wijfè  tot  ouderhout ,  de  kinderen  tot 
leeie/de  jongelingen  tot  breydels,  den 
ouderdom  tot  vermaeck.ende  alle  men- 
fchéin  'tgcmxen  tot  een  SPIEGEL 


are  pleraqiie  pmver-  j 
bi.x ,  ut  111  c  i  lingiii  i 
ibniirc  poH^ulenc  ,  in 
qua  nara  funt :  quod  ! 
li  in  aliemitn  fernio- 
nem  dcmilirariiie, 
multiim  gratiaedfce- 
dat.  Qucmadmodum 
liint  &  viiia  quardam, 
quz  rccufent  cxpor- 
tari  ,  ncc  g-e i  manam 
(aporis  gratiam  reti- 
ncanr ,  nifï  in  his  locis 
inquibus  ptovcniunr. 
Erafm.  Cuiconfonum 
eflqt4oeii*it  magnus  iflj 
magni  flij  fitur  t 
Cdf.  Scaliger  de  Snhttlit. 
ad  Card.  Exer.  Jfi^. 
Sic  itaqiie  cenftro.  Ve- 
ncrc  proprti.quanqiie 
nativ'o  cujuique  lin- 
gu?  dccore  fovcfi  ien- 
temias  quafdam,  Aib- 
nixafque  certis ,  ut  ita 
Jicam ,  idiomatilmi 
fulturis  fuftincri: 
quas  in  aliam  quafi  ! 
coloniam  fi  deducas;.- 
ijdcm  ianè  (intcives, 
gratia  priftinxcom- 
mtndationis  nó  reri- 
iiebunt. .  Hoe  ira  pro- 
ie£to  dcmum  eft  ,  at- 
que  fi  frenum  impo- 
tiaibovi.  Vid.ftqq. 


1         >  1  i.  pE  .  - 

:.:.|\  n ;iJlT  JU'' 

,.,1   ,  t.-.  ^-.l*^  -O»! 


.  V  O  O  -R    R>£  t)  E  N. 

der Waèthcy t:  .  Ötiyt  kils  vööüneme^i 
ten  beften,  geniet  onfen  arbey  c,  weerde 
Lants-senootcrfi  en  weeft  2e2K)et  \:an 


 fJQÜIB  CdTS. 

i-,r!  i.i:.  n:.-:.v;u:2g  f-oa  i;.; . :H-:r:uir:  " 

•  ^» ,  \.sJM(ypty(mmt  èliftH  S4>efJ:tc  Ungh  ofgrcoi  tfoveftn, 

it j  ■   ■'X)ü~rfïèi:h ,'ihdieh wtL,  nüc^n  matr  iveynioh  lefen  -, 

Een  fpreucke,  weer  Je.    tent .  is  hier  een  groott  fchdt. 
'  Soo  gly  daerom  dit  vverck  mijschien  eens  cfmemt  te  koof  en, 
1  .  i.!  ^nu'i-       , ,  .  yVil^oockhetrnit^tvvoort  methaejh^^'uer-hofen: 

|j      \HerkAut,eer  datghy(vajeiglit',Jlocla  «en  vr^ot: 

3 ,  s.ii^v  -ifatr  denckt  meer^  'als gfy  leejl ,  en  letfimeer,  a^erfiaet. 


!:i  )l>  n  mtinolo  • 


E  C  C  L.    iz,  13. 


Les  propos  des  fises  font  commc  ai 

Hier  ts  wat  p/omps ,  bier  is  wat  fcherps. 
Hier  is  wat  lafs ,  hier  is  wat  ferps. 
Hier  is  wat  kroms ,  hier  is  wat  rechts , 
Hier  is  watgeets,  hier  is  vvat  Jltchts , 
Hier  is  wat  ^an  de  middel- moei; 
Weet  dat  het [00  met  Boeckengaet. 


VER- 


op  de  Titel-plact. 

en  M  E  it  o  tt.  i  a  ,  ^  Kederten  Geheucheni/^s ,  f  i"»  ^öé-^^ 
fpret4cl^ bedacht  hebbende- ^^ee ft  de  jèhe  over  aen  hare  rvrisn^ 
dmne  d^  Keden ,  om  dte  in  vii^at  naerder  iUiktïnghe  te  nemen . 
Rede»,^d2>^èji:^e.^et:.{^  aen  Gehetfchenffi'- 

hAY^ ^^id^-^mde^^f'\:^d^rdm  a^n^  Tijt  rde  *PVetcke  den, 
omme-bo^  dtf  Uren  ghebrayc kende  tot  een  fp'tegel  ^njoor  fyri. 

dochter d^VXA^^^}:l^r*^^-}^^  ^'""^  ^'^^ 

Vlpette geiijcken  ^  Let  toe  dxt  de  Pame  de Jelve  mach  'boeren  d 

yyaer  mnjchen  vvam-n-i  -én  daer*  tijt'  ipverï  'feh  lejien  een 

Spegel  a^m de  Ouden  endè  Hmv'ven  Tijt  y^yejfhdè  de  rechte, 

Spiegel  der  ,^y^^f%(^^\  ^  fi.,  $0^Ji  M  d^fr     hefir  y  Cn 

H    E    S    r    O    D    V    S;  * " *  ' 


rriJOO'J  fii 


Non  hic  Centauros,  non  Gorgonas/Harpyiafquc 
Invenies ;  homin^  pagina  noftra  (iipit. 


Hier  moet  ÏMen , 

'Dat  is  op  ydef-vnkért  eiWUft^  irv^U  d'fnXken : 
H'ur  méeid^-iefty  doen geück het fchitepjen  eet , 
T)at  nimmermïèh^kfóëifj^t;\^ls  ')fa  d^^  derden  beet. 


•■Tl-  9f 


H; 


In-hour  endc  prdrc  van't  jcgcnvvoordigc 
vvcrck . 

Et  eerfle  deel  begrijp  de  Opvoedingc  van  kinderen,  doêr 
■fpreuk-'woorden-^jfnne'fpreucken ,  gedichten  ende  floten  agn-' 
^hevoefi/i:  longelingen  cn  hacr bedrijf,  Reys-lefTc ,  endede 
^pr^^cii'Vvoorden  daer  tee  dienefkie ,  foo  te  imater  aU  fe  landt  :,  van 
^eiijckede  lacht,  Peerden,  Honden, ^^^^rg^/^j^r;  ahmedcj 
's^thekytvan  Eerlicke  vryagie ,  Bedrogene  onteerde  vryfters, 
Overfpceiftcrs,  lichte  Vrouwen,  veroude  Maeghden,  en  de 
gene>  die  hier  kans  verkeken  hebben  ;  en  ten  lejlen  Liefdes 
KOrt-lprake-'/wi'/ijf «  een  hrtbegrijpvana/ierlty  minne-plichten. 
i  Het  tweede  deel  hoat  in ,  de  gront-regefs  ntoor  gehiude  beden  van 
fiüyfeUcke  faken ,  winfte ,  verlies, Tparen,  vertecren,  gaften 
nboden,  grooten  ofkleynen  ftaet  houden,  met  veel gedemï- 
vveerdige  fpreuchen  van  verfch^de  natiën  op  die  en  diergeltjcke  gbc- ' 
lege{tthedm.ic^\xK\  v^*        ^ -viii^ji  Vci»i  ^  .'•  i-  -'^ 

Het  derde  dtd  omheljl,  Saken  van  ft^tc ,  ampten ,  officicit  , 
plichten  van  Prin^:en ,  ende  pccfoonen  van  hoogen  ftatc, 
iosheyc  van  menfelijcke  faken,  Chriftehjcke  bedcnckingen, 
fmne-fpreucken,  den  ouderdom,  fwackhcden  en  fieckten 
jrakendc;  meniohtevan  hemerckingen ,  roerende  de  onderhondin^e 
^van  degefontheyt :  en  ten  lejitn  bedenckehcke  iprcucken,  nof  en- 
de h(t  eynde  alles  vUefch. 

i 

\       In  codcmprato  Bqs  herbam  qiiacrit ,  canis 
\  leporeni ,  ciconia  lacertam . 

■  ^Acn  den  Lefct. 

'Tis  met  dit  Boeck  alfoo  geJLelt   •  

met  een  rttym  en  epen  veH'-, 
,  \j  ^  V,'  .^S^  Xv^uf^/irf^r  v<fedftem^as ,  > 
^.  ^Dtf  bifttt  homw  ende^  vvas : 
•  ^^(^'^'^fc^'^.Mterjeii^igl^lis, 

Ue jccgh  ate^  wroeter  vvortels  pyt , 
De  '  'chfch  die  Uffier  heylfaem  krityl  ; 
^  *D  (  fpifi  die  fuyghttr  haer  fenijn ; 

Uct  aes  is  nae  de  manden  z,^n. 

Ramt 


Rami  corresfli  re<flifïcantur ;  trabs  minimc . 


aioncb  rö0 10  te  bupgen  /  maer  geen  oulïe  boomen* 

"VTAdien  ick  ftofïè  foeck  om  my  een  huys  te  bouwen , 
Soo  wil  ick  defen  boom  ter  aerden  neder-hauvven : 
Het  is  een  keeftigh  hout ,  maer  vry  al  wat  te  krom ; 
Dies  poogh  ick  defen  balck  te  buygen  anders  om . 
Maer  (cnoon  ick  dien  omvangh  met  hondert  taye  vvifTen , 
Soo  moet  ick  evenwel  mijn  wit  en  hope  miflen : 
Hy  is  te  wonder  hardt ,  en  al  te  byfter  lleegh  5 
Dus  blijft  hy  in  den  ftant ,  ghelijck  hy  eertijts  pleegh . 

A  Doch 


jye  ma»  Cf 
dt  ladder 
ftticndt, 
ffrettkt , 


2  Opvoedwohe  T^an  ((mderen . 

Doch ,  t'vvijl  ick  bcfigh  ft.iè foo  hoor  ick  van  beneden 
Een  onverwachte  ftc^ni ,  een  onbekende  reden ; 

Een  ( ick  en  weet  niet  wie  }  Iet  op  het  geen  ick  doe  , 
En  roept  met  luyder  ftem  my  defe  lefle  toe  : 
Ey  !  waerom  dit  beflagh  ontrent  veroudc  haften  ? 
Hoort  3  macker ,  dit  gewas  heeft  al  te  ftcege  quaffccn , 
Dacr  is  geen  rechten  aen ,  dus ,  lieve ,  zijdy  wijs , 
Verlaet  den  ouden  tronck  en  buyght  het  jeughdigh  rijs 
Maer  duy  t  dit  niet  alleen  op  raeuwe  boom-ge wafFen  3 
Het  kan  oock  boven  al  op  uwe  kinders  paflèn ; 

Hoort ,  Vaders  van  het  huys ,  de  jeugnt,  de  teere  jeught 
Dient  van  den  eerften  af  gebogen  tot  de  deught . 


A  Of i'Oniciurpt  De  ■JUraüifflje  fpjcuc* 
Cent.  2.  feen  oiilangljis  tc  fauicn  ucrflaoert  enöe 
pov.66.  oücrgcfetDoojöen  tael-GclcecDcn  o  £r- 
penium  gijcUJcfeit  tD^iofcfToi  tnDe  fjoogc* 
<^fï)oIc  \3m  ^epDcn  :  fjetfelhc  fp^ecrö* 
tooo,itöci:mticnt  aüc  outtttü  enöe  tioog^ 
iJcii  /  Dat  met  a!ö  De  loiigc  jaren  5011  bc* 
quaé  toe  oiiDccüiijfuigc ;  cnDc  Dat  Dacr* 
om  De  fclüe  tot  Dien  cpiiöe  Dteiitti  Uiaer* 
jjeuomcn.  l^.eu  op  Öeeft  gfjeficn  3efuö 
^mdy  rap.  30.  ti.  Buy^^et  ( fcpt  Dp ) 

u  kint  denhals ,  rervviflhet  noch  jonck  is,  op  dat 
het  niet  hartmckigh  cn  worde  ©Cel  fpieCCft^ 

tuoo;Dcn  onfer  ecuujca  feomcn  in  Iluoo!=" 
Den  ofte  in  ftu/ofte  oor ö  DicUiilö  in  bcp^» 
Cent  2        Öic>^  >»cöc  oücr  ceti ;  De  iriancoifen 
tr»v  76  t"^95cn  aIiij"^^^g«'bcti!pGOt)genocgö* 
'  facuimttücfelücUjaoiDen: 

Frans.    Vi^^l  ^^^^^  maUifé  a  redrejfcr, 

iioogd.  2((  (c  Ktumc  ff titó  b^p  iu  Hc<jm . 

ff  f)itntfnb6p  bvWbiö  Ut  nwc  f>nt . 

Sfl^  ntoftf;       fviimmfuMiJ  fin  öUfft 
[xuffoltvcrtfiK 

Icai.     Fin  che  la  pianta  c  tenera  bcfo- 
gno  drizzarla. 

Ncderl.  'STerUini  Oct  rij0je  füjorli  ijf/moct  nun't , 


'Cmoet  b^oegi^  feromuicn  Dat  ten  goe* 
DeiecpüJo^Dcn  fal» 

''STiöquactcuöe  OonDen  aen  banDcnte 
leggen . 

j:i3en  inacft  Tpn  ouDc  fffioencn  tot rtocc- 
pen  /  maer  niet  fpn  ouDe  fe&cn , 

tï)e  fjen  ijs  /  alö  Daer  tücn  iji  ♦ 

«öDeüJOoute  maer&t  etit . 

muOecft  gfjeiccrt  be  longcr  nun 
;ïDat  fjangijt  fjem  al  {pn  leücn  au . 

<SiuacUjcnnits  /  quaeffljcnnüï. 

Nutrituia  pafTa  naiura  .  itai. 

Dclla  matina  fi  cognofce  il  bu- 
on  giorno . 

L''haver  cura  de  putti  ical. 
Non  c  mcllier  de  tutti . 


Tagiri  adeth  gakt  mifchkhiuldttr »  Turcx. 

.  i .  Mutarcconfuctudincm  dif- 
ficillimum. 


.u  Eri  - 


Opvoedinghe  uan  ^nderen . 


Vtrg- 
Georg, 

Borat. 


Cicero. 


Vulgnr. 


.  i .  Erigere  durum  eft,  qui  ca- 
dit  juveniSj  fènera. 


Nourtture  pajje  nature . 

ce  que  Plutarche  a  doBement  dC" 
monflrefar  des  ratfom ,  &  par  des 
exemples ,  au  Traitté  Comment  tl 
faut  murir  les  enfans . 


Lat.  Annofam  arborem  transplanta- 
re.  todem  fènfu  adagium  refertur 
ahErafmo, 

...  p  r-,««,.,T  Lo  queenla  lechefemama 
Adeoa  tenens  confuclcere mul-       ,|,  ^^.^  j  

turn  eft . 

Q,uo  femel  eft  imbuta  recens, 

fervabit  odorem  Tefta  diu . 

Vt  fementem  feceris  ita  «&  me- 

tes. 

Tetrtn.  Vcftes  viiiclas  diutius  ruga  con- 
fïcit. 

Vrit  maturè  quod  vult  urtica 

manere . 
Pfittacus  fenex  negligit  feru  - 
lam. 


Spaens, 

En  la  mortaja  fe  derrama. 

•i.  Cegu'ontetteavec  lelai5i 

au  fuaire  fe  rejpond. 
.i.  Dure  jufjues  a  la  mort. 

Caftigarviejajy  cfpulgar  pellon,  Spacns, 
dos  revancos  fon . 

.i.  Chafiier  une  vieille  ^  effucer  F""*  • 
unpeliffon^  deux foUies  ces font . 


Frans ,  lepoukm prend en  ]euneffe . 

Tl  Ie  continue  en  vieillejfe: 
Et  ce  que  prend  a  la  donture, 
ll  Ie  maimient  tant  qu'il  dure . 


KMon  enfant ,  afprm  doEirine  de  ta  Syrach  s, 
'jeuneffe,  é"  tu  (rouveras  fagejjè  qui  te 
durera  jufqu'  a  ce  que  tu  auras  les  che- 
veux  blancs . 

K^s  tu  des  enfans,  injlrui  les ,  &  leur  ^y^"'^  ^' 
fls^e  Ie  col  des  leur  jeunejjè , 


Laet  om  dan  be[luyten ,  ende feggcn : 

'Ervvijl  het  rijs  is  jonck  en  fvvack , 
En  heeft  niet  eenen  harden  tack , 
Terwijl  het  fpruytje  buygen  kan , 
Soo  moet  een  neerftigh  bogert-man 
Het  boomken  leyden  metter  hant , 
Het  boomken  houden  in  den  bant 
Ten  eynde  dattet  Tonder  boght 
Ter  voller  hooghte  komen  moght . 

Ley  t ,  vrient ,  en  leert  u  weerde  kmt 
Soo  haeft  Cyn  eerfte  jeught  begint ; 
y  Vant  kromt  het  dan ,  en  recht  ghy't  niet 
Soo  ifl  een  eeuwigh  huys-verdriet . 

A  ij  Tomme 


<?tn  rotten  appel  in  te  mantie 
llBaecbt  ooch  Ijet  gavie  frupt  tt  fcljanDe . 

ntt appel.  C Choon  kint^dic  menigmael  hier  nccrlligh komt  gcioopé 
fpnfckt      ^^^^  eenigh  boom-gcvvas  van  my  tc  mogen  koopcn , 
lek  moet  nu  danckbacr  zijn ,  en  brengen  aen  den  dagli 
Dat  11  en  uvvs  gelijck  ten  goede  dienen  mach . 
lek  ben  een  oude  vrou ,  en  hebbe  lange  jaren 
Metfruyten  oni-gegaen ,  met  fruyten  om-gevaren : 
En  onder  dit  bellaj^h  foo  heb  ick  yct  gelien 
Dat  aen  dc  tccrc  jcught  ten  goeden  kan  gedien . 

Dacr 


Opvoedinghe  fvan  kinderen ,  j 

Daer  mach  geen  rotte  peer  in  onfe  manden  vveï^ , 
En  vvatter  niet  en  deuglit  dat  dienter  uyt  gelefen  ^ 
Want  ifTer  yet  geblutft ,  of  anderfins  befinet , 
'Tis  feker  dat  het  quaet  fich  veerdigh  overfet . 
1(1  niet  een  felfaem  dingh  1  veel  hondert  gave  peeren 
En  konnen  noyt  het  rot  uyt  eenen  appel  weeren  j 
Maer  ifler  Hechts  een  vrucht  in  eenigh  deel  gefchent , 
Die  treckt  tot  haer  bederf  al  vvatter  is  ontrent . 
Een  druyf  j  die  vunftigh  is ,  die  kan  een  tros  bederven , 
Een  (chaep  dat  vyerigh  is ,  dat  doet  een  kudde  lier  ven , 
Een  brant-aer  in  den  (choof  befinet  het  ganfche  zaet 
'  So  vruchtbaer^vveerde  maegt^fb  vruchtbaer  is  het  quaet. 
Wel ,  zijt  ghy  dan  geneygt  om  niet  als  goet  te  leeren , 
y  Vilt  boos  en  dertel  volck  van  u  gefelfchap  keeren; 
Want  hoe  dat  (choon  gewas  is  van  een  fachter  aert , 
Hoe  dattet  lichter  fmet ,  en  naeuvver  dient  bevvaert . 


Gvicctardin  in  fpti  öoctR  ]^et  tndcfi  ïip 
fpn  Vyrtn  v/m  vermaak  gcilOCt  fjccft/ 

fepDt  öattctiö  fen  foiiDerUngtenbafle 
feunfte  om  penwntis  tnncilic&cn  acvtcn 
tpgcii  toefen  febeiiiich  te  hennen/  en  Dat 
( foo  f)p  aliacr  berölaert )  inDien  men 
necrftelijcÉi  Ittmet  toat  oD^fflf^Jap  DP 
beeitijtjj  omme  gact : 

W^ant  twee  van  eenen  aert 
Die  zijn  terftontghepaert. 

afó  OwrcinöenperfoonbaR  Cato  eerttjtiS 
fcpöe  /  öcustjle  öc  nature  altiit  na  fjaerö 
0Oelijc6ei9  ticlUnDc;  enDaeiomfeptfKt 
^pacnis  fpjcecfe-tooojt  fecc  tocl  oy  Dcfe 
göelegentöcpt : 

Di  mecon  quien  iras, 
Dizir  te  he  lo  que  haras . 

Seghtons  met  wie  dat  ghy  verkeert, 
Soo  heb  ick  uwen  aert  gheleert . 

^uact  gcfelfcöap  te  fcgoutoen  lö  baer»» 
om  een  ban  De  nooDigfjite  fanen  in  De 
opboeDtnae  Derioucli^ept :  en  Doe  fc|)a^ 


I  öelif 6  {jet  fclbe  ia  /ftan  onöer  anöere  öaet: 
itpt  tocrDen  afgfjcnotncn  /  öat  ^DaUiö 
cên  man  nac  <ï5oöö  htvtt/  en  ^atoinon 
Detoyfre  üan  alle  l^o:(!cn  /  bcpöe  Dcfie 
materie  De  eerfic  plaetfe  inïjarefff)?if« 
ten  Oebüen  gïjegcben.  ^abiD  xn  fpnen 
eerften  ^afalm  /en^aiomoiitn  'tecrfïc 
Capittelfpner  ^pjeucbcn :  toacï  meDc 
De  fpjeecfe-tooo^Dé  ba»  alle  natiën  ober- 
een  Uomen  /  aljj  Ijitv  nae  te  fien  ijs . 

Hamklt  ghy  't  peck , 
Ghy  knjghi  een  vleck  . 

Bnhij  rofigneufe  Frans. 
Faióftautre  tigneufe . 

One  rotten  fcheepe  wil  marrea  Engels 
wholc  flocke . 


Lamancanapodrida 
Pierde  a  fu  compannia . 


Sp.;ens 


Vnica  prava  pccus  inficit  omne  ut. 
pecus. 

A  3  Duin 


Opvoedmghe  njan  kinderen . 


Ovid. 


luventtl . 


Dum  fpedat  licfos  oculijlardun- 
tLir&  ipfi . 

Grex  totusinagus 


Ital. 


Hoogd. 


NederJ ; 


Griecx. 


Spacns . 
Frans. 
Spacns , 

Prans . 


Vnius  fcabie  cadit ,  &  porrigine 
porei: 

Vvaqiie  confpeda  livorem  ducit 
ab  uva . 

Chi  prattica  co'lupOj  impara  a 
urlarc. 

^Sec  unfct  fccn  wclffcn  ijl  J  mu^  mtf 
ï^ncij  f)cutcn . 

(Sin  vcul'iB  fc^f  mac^f  tie  ö<w^fjc§cert( 

<eei!  fcj^urft  fc^aep  maccBter  tice! . 

55fc  bp  bc  Etrcupcleii  Vuoont/  leert  öinc- 
Ëetu 

IDupIe  Qtoiiiieit  bebertoen  t>e  UabtU  * 

TDte met  ben  goeben  oinme  gaet/ 
<5n  acFjt  tr6  nopt  inijii  Icben  quaet : 
<t2ti  bic  met  quabe  tieel  berfeeert  / 
Ijtb  liU  nopt  öoo|  goet  flc-cett . 

ïOaermcn  mee  berfieert  / 
l©ojt»nenmeeg!je-eert . 

Kotxe7f  o^iXü)v  Kuvjos  c«£>jV»)  KA  - 

.1.  Malos  frequentans  ipfè  &  eva- 
des malus. 

Allegate  a  los  buenos ,  y  (cras 
vno  dellos. 

K^ccojie  tot  degens  de  bien,  ^  tu  en 
feras  du  mmhre . 

El  hcrrero  y  fu  dinero  todo  es 
negro. 

Le forgeron  ^fon  denier  tout  efl  noir. 


En  Ia  cafa  dd  alboguero  ^  todos  Spacns. 
^onalbogueros.  .1. 

A  la  rMaifin  du  futeur,  tCHS font  io'ti-  Frans. 
eurs  de fiujles. 

Chi  dorme  co'  cani ,  fi  lieva con  itai. 
le  pudci. 

Quife  couche  avecdes  chiens  ,fe  leve  ^rans. 
Aveclespuces. 

Dimmiconchitu  vai,  It^l- 
E  lapra  qael  che  tu  fai . 

Malignus  comes  quamvis  can-Lat. 
dido  &  fimplici  lubiginem  fu- 
amafFricat. 

Qui  ambulat  in  fole  coloratur ,  ^"»'«  • 
etfi  aliudagat. 

Tempora  &  loca  Temper  aliquid  ^'"f- 
contagij  afpergunt. 

Chi  va  al  mulin ,  finfarina .  • 
Chi  ha  mal  vicin,  ha  mal  matin . 
Chi  tocca  la  pece ,  ftmbratta  Ic 
mani. 

La  mala  compagnia  è  quella  chc 
mena  gli  huorami  alla  forca . 

,ChryfoJlomus  in  h^nc fententiam. 
Natura  rerum  fic  cil ,  ut  qüoties 
bonus  malo  conjungitur,  non 
ex  bono  malus  mcHoreiur ,  (cd 
ex  malo  bonus  contaminetur. 
Sic  unum  pomum  malum  facilè 
ccntum  bona  coiuimpit :  at  ccn- 
tum  bona  nunquóm  unumcor- 
ruptum  efficiënt  bonum. 


^ictuantiffe materie  meer /bpDefena-tooïöen?:ie :  Prov.13.20, 

iyrach.y.  2.  Richter.  Axiom.  Oecon.  168.  &  Icqq. 

Ovis 


Ofpoedinghe  fvm  kinderen , 

O  vis  ovem  fequicur . 


^toaelter  ecu  fcljacp  upt  öe  barn  / 
i^onïiert  jalDer  qualicfe  gacn  ♦ 

WAer  oyt  een  {chaep  fpringt  uytten  bocht , 
En  geeft  hem  in  de  ruyme  locht , 
Daer  vvorter  flracx  al  meer  getelt , 
Die  poogen  naer  het  open  velt  ; 
Soo  datmen  haeffc  den  ganfchen  hoop 
Siet  hier  en  ginder  op  den  loop  . 

Befiet  hoe  vruchtbaer  is  het  quaet 
Het  vint  terftont  een  mede-maet . 
Wie  doeter  oyt  een  malle  greep , 
Die  niet  en  heeft  haer  nae-gefleep  ? 
En  vvaer  doch  is  een  grilligh  man ; 
Die  nietfyn  aenhangh  maken  kan  ? 
Wel  5  kinders ,  wie  ghy  vvefen  meught 
Dit  raeckt  voor  al  u  fvvacke  jeught . 
Dus  hoet  u  voor  een  quae  gefpeul 
Want  eenen  dvvaes  die  maeckter  veul . 


"pv  %t  fp2eet&-Vuoo!t  iö  d.  ümjium  i  Cm  gecS  maec&ter  beel  ♦ 
Dn'Ar.3.  j_y„p[|jff  t^eüiceuffï)  gOciiomcii  /  cii ' 
s-  ^joo  jt  gepaft  op  Dc  gene  Die  pee  fieit  boé  / 
cn  t'onöecoozDeeUjetfelüe  naeüoIgDen : 
gelpcfi  De  fdjapeii  (  flecfjtc  eiiDc  ecntjou* 
iitjt  öiecen  toetende/ )  gemce.ilijcö  Doé/ 
f)et  luelcfi  nuDe  iiiemant  foo  fectalö  De 
feinDcmietjgen  isS:  Deo  autft  in  onfe  tale 
Diecgflijcfie  fpjeccè-luooiDen  te  tiiiiöen 
3Un  /  al^ljitt  en  ciDecö  te  fi'eu  tjat  ♦ 


.  ,  ?tl|Ter  een  ffïjaetj  ober  Öc  pojl  ijS/  foo 
Nederl.    ucIgenDec  Uele . 

HaaereeitOont  aeng0e{ii|ï  Oeeft/  Daei* 


Todos  fomos  locos,  los  unos  dc 
losotros.  .i. 

Spaens 

Tm  fommes  fols  les  uns  des  autres . 


IflPp  leercn  gecö  ^tjn  ban  malöanb'wn; 
löantcciienfotD'ie  maecöt  DenanDren»  Frans. 

Vn  trifto  ne  fa  cento.  ital. 

Waeï 


Devadir  J^OoiH  hicr,  mijii  vvccrdc  kint ,  ick  moet  ii  heden  fecrcn 
ftrcefkt .       1^^^  ^l^y  ^  domme  j  eught  fult  mogen  over-hecren  : 
Koom  hier ,  ftae  nevens  my  j  en  Iet  op  dit  geval , 
Dat  ick  LI ,  tot  bericht ,  voor  oogen  ftellen  lal . 
Siet ,  vvaer  de  gladde  llangh  den  kop  weet  m  te  wringen, 
Daer  vveetfe  fhacx  het  hjt  ten  vollen  m  cc  dnngen : 

Let 


Oppoedinghe  uin  l^nderen .  ^ 

Let  viy ,  iet  op  het  ftuck ,  het  hooft  dat  maeckt  de  baen. 
En  vvaer  dat  ingangh  krijght  daer  is  geen  houwen  aen , 
In  alle  flim  bejagh ,  in  alle  quade  faken , 
Daer  moet  een  teere  ziel  den  aenvanghleeren  llaken  ^ 
V  Veertjieve,vveert  het  vviet:,en  doot  het  boofè  kruy  t. 
Eer  dattet  verder  gae ,  en  eer  het  wijder  (pruy t . 
De  boom ,  die  ons  bedeckt,  en  nu  begint  te  bloeyen , 
Was  maer  een  enckel  rijs ,  doen  hy  begon  te  groeyen  s 
En  noch  Coo  vvaft  hy  voort ;  en  {oo  hy  langer  ftaet 
Soo  fult  ghy  vruchten  fien  ,  en  in  de  vrucht  het  zaet  c 
Ghy  dan ,  die  zijcgeneyght  om  in  de  tucht  te  leven , 
Wacht  u  van  aen  het  quaet  den  eerften  voet  te  geven  j 
»>  Hy  valt ,  eylaes  l  hy  valt ,  tot  in  de  vuylile  lull: , 
»>  Die  van  den  eerften  af  haer  voncken  niet  en  bluft . 


Nederi .  "173111  öcn  boot  raccfit  mm  üi  ftet 

Frans.   Du  petit  vient  on  au  grand. 

fetite  tftmelle  engendre  grand feu. 

ISaftlifcius  moet  tii  t  epbertreDen 

Principijs  obfta . 
Venienti  occurrite  morbo . 
Pcriculofum  eft  canem  inteftina 

guftarc . 
Satius  eft  initijs  mederi,  quam 

poftcaufam  vulneratam  reme- 

dium  quxrere . 
Flamma  fumo  proxima . 
D  e  parva  fcintilla  magnum  fa;- 

peincendium. 
P  ra  vis  afluefcere  fermonibus  eft 

via  ad  rem  ipfam , 
Bovem  tollet,  qui  vitulum  fu- 

ftulerit. 

Hoogd .  cjBm  ma  Itw  «uffel  in  bt«  ^trc^  fa|T 
rommcn/  foo  m  cr  sar  auff  ^«i  oXm, 


<j3ea  qua&en  fni  /  Nederi, 
^tciiptin'tbcQiii» 

(?n  icfcf  ö  tiitg  mop  ci'n  (mfong  Ho  ogd.- 

CSKit    nc|ï<fn  fc^t  ttwti  m  j«  fvif  feu. 

Plerumque  quxlibet.  res  inno-Lat. 
centi  mente  refpicitur  j  fed  in  ip- 
fo  arpe(5tu  animus  concupifcen- 
tise  gladio  confoditur:  non  enim 
David  Vrise  conjugem  ftiidiofc 
afpexit,  quia  concupierat ;  fed 
potius  concupivitj  quia  incautè  creimm. 
afpexit. 

/ 

A  fcaglione  afcaglhnejifale  kpala »  Ita!. 

1CIIcn)rfef}jo?t)êiSracc&tméo)?  bcfa^öcr.  Nedeii . 

De  bequenna  centclla  gran  ho-  Spaens . 
guera . 

Ccn  nagel  öoct  tod  een  ïjctf-pfec  bet*  Nederi. 
liefen/ecn  ïjocf-pferfitt  peett/ ttuclcö 
ban  toel  ben  ruptec  boet  (neubelen . 

Fut  devAnt  Ie  fechè ,  commcj  devant  Frans. 

nn  ferment  ]  car  (i  tu  en  appreches^  U te 
!  mor  dra .  2 . 

B  Wan 


ixmwt  öe  fcugl)  in  Ijaren  ttccfe/ 
'  Cbccil  gact  leggen  in  Den  D?ecb . 

"VT  Etkinders ,  diemcn  Iiccfcgctcelt, 

En  dient  niet  nllc-tijt  gcfpcck,- 
Want fchoon men  die  ten  hooglillen  mint, 
En  boven  maten  heeft  eclint , 

Noch 


Oj^voed'tngè  njan  Kinderen. 

Men  houdt  dat  meeft  de  kinders  zij  n 
Gelijck  een  mack  en  weelig  fwijn:» 
Dat  foo  ment  troetelt  inden  neck , 
Gaet  leggen  midden  inden  dreck ; 
Dus  foo  ghy  tracht  nae  deught  en  eer^ 
En  ftreelt  u  kinders  niet  te  fecr. 


1 1 


Lat. 


Tsrent. 


Cicer. 


BLanda  patrum  fegnes  j&cit 
indulgentia  natos. 

Omnes  deterioresfumus  Hccn- 
tia. 

Monendi  amici  fepe  funt  ,  & 
objurgandi  &  hxcaccipien- 
da  funt  amicè ,  cum  benevolè 
fiat. 


Hoogd.  ^ffcvemf(ifl)rfc§c»t<tfmait)/  imuin 

Lat.     Sic  habendum,nullam  in  amici- 
Cicer.       tijs  pcftem  effe  majorêquam 
blanditias  &  aflaitationem. 

NederI  ^ï>tDte  iticefïcciS  mattfecu  flincBenDe 
tüonDen* 

Hoogd.  SXtnd^fcicvut^ 

Franc.  CUcre  trop  fiteufc^, 

Fai6i  file  tigneuftLJ, 


Plerofque  ego  parentes  vidiqui-  L^c 
busamor  nimiusne  amarent 


caula  extitit. 

Sed  providè ,  ^  cum  judicto  cajli. 
gandos  liberos  monet  proverbium 
"^anicum, 


Vhut\ 


II  ninno  &  il  mulo  in  culo.  ^P^'"'* 

Nunca  hizo  galardo  con  alle- 
gria,  ni  execution  con  colera. 

.i.  Ne  fats  guerdon  ejlant  allaigre^fiy 
ch^ie  aruec  courroux. 

Comme  vn  cheual  qüon  ne  domtt^  ^ 
potnt^  devuntper  ^  atnji  Lenj-ant  symcst 
auquel  on  laijfe  tout  faire j  devünt  s.  o- 
rebelle. 

Amignotte  ton  enfant il  te  donne- 
ra  maint  ejfroy  :  ioue  tcy  avec  luy 
^  iltecontrifiera-.ne  ripointavec 
Itfj  de  peur  d  en  ejlre  marri , 
grincer  ks  dents  h  lafn. 


VejioL  Syrach.  30.  i.   Prov:  13.24.  leem 23. 13. 


Elck 


11 

Elck  fpiegle  hem  felven. 


dculn  acrdigh  glas,  dat  by  de  jonge  vrouwen 

fpiecckc      Een  fpiegel  worc  genacmc,  zijc  belich  aen  te  fchouvvc , 
Let  vry  op  u  geftel ,  u  hayr  en  gantfch  gelaet , 
Let  vry  hoe  ii  het  oogh,  en  al  het  wefen  ftaer, 
Doch  geeft  u  niet  alleen  om  uwen  douck  te  fchicken, 
Of  om  gekroont  te  zij  n  met  bloemen  endc  ft  rieken , 
Maer  let  op  u  gemoet,  oock  onder  dit  beflagh  j 
En  leert  dat  uwe  jcught  een  goeden  dienen  magh  ; 

Soo 


Op>oed'mghe  uan  kinderen ,  j  j 

Soo  u  de  Ipicgel  feyt  dat  uwe  wangen  bloolèn  , 
En  fris  en  jeughdigh  zyn ,  gelijck  als  verfe  rofen  j, 
V  tanden  als  y  voir ,  u  lippen  t'eenemael 
Gelijck  het  Indifcb  lack ,  of  als  het  root  corael  s 
Soo  gaet  van  ftonden  aen  bereyden  uwe  finnen , 
Om  mede  fchoone  glans  in  uwen  gecil  te  winnen  : 
Geeft  u  geheele  kracht  ganfch  over  aen  de  deught , 
Op  dat  ghy  binnen  felfs  in  fchoonbcyt  blincken  meugt : 
Spreecktdus  tot  u  gemoet  f  Sal't  niet  een  fchande  vvefen 
Soo  maer  dit  buy te-vel  in  ons  en  vvortgeprefen  ? 
Sal't  niet  een  herten-leetaen  al  de  vrienden  zijn 
Indien  vvy  maer  alleen  en  hangen  aen  den  fchijn  ? 
Neen^jneen^mijn  weerde  ziel,  vvy  moeten  verder  poogé  ; 
,VVy  moeten  hooger  lien  ak  op  den  lull  der  oogen : 
VVy  moeten  fchoone  zyn ,  en  dat  aen  alle  kant , 
lae  tot  de  gronden  felfs  y  gelijck  een  diamant . 
Zyn  in  het  tegendeel  u  leden  foo  gefchapcn , 
Dat  van  u ,  door  het  oogh  y  geen  luft  en  is  te  rapen ; 

Soo  fpreeckt  met  u  gemoetjcn  maeól  een  vaft  verbont, 
-  Op  dat  ghy  door  den  geeft  u  fchade  boeten  kont ; 
Gaet  oefïent  u  verftant  in  alle  goede  feden , 
Gaet  oefFent  uwen  mont  in  alle  wijfe  reden  . 

Gaet  ciert  het  innigh  fchoon ,  dat  is  het  befte  deel , 
Dat  is  voor  uwe  jeught  een  edel  hals-juweel . 
Men  vinter  menighmael  die  (onder  fchoone  wangen , 
Die  fonder  witte  verw ,  der  menfche  n  herte  vangen  : 
»  De  deught ,  de  reyne  deught ,  is  wonder  lief-getal : 
»  De  deught ,  de  ware  deught ,  is  verre  boven  ai . 

Kent  uf elven. 


B  iij 


Twee 


Lut. 


14.  O^yoedïnghe  f-uAn  ijnderen . 

Twee  aenmcrckinghen  op't  ghebruyck  van  Spiegels . 
Eerfie  aenmenkjn^je . 

H^:;t  luarc  niet  otiöicnftigö  1  nac  bf  11 
Xi  -  -  - 


mcttiancctuglje  /  Dat  alle  ^rljoob 
mcel^evö  /  cnDcanbcrcDic  \}&tz  Vuctrft 
inaiien  baiiDc  joiïcïiöept  te  onöerUJÜfeu/ 
Ueeltijtö  ccn  «épiefjel  bpörr  i)anttï)aD=' 
ten/  om  bacr  mcöe  tebocii/  gclijfümfn 
i)outDat<f)Ofttit£3C(  rauDerc  tuben  fou* 
iic  Qebaen  Ocblicit.  t©c  felUe  ( foo  gefcpt 
Uuoitiftaöbe  tiooicengï)cü)oome  fjiiit 
Ifcrftnscüecitiitsi  aen  tcniancfirf)  bK«f 
inaclö  tc  fpïegelen  /  en  fttft  bcbinbenbe 
ban  ffïjooiic  öe|ral' ere  üjcfcn  /  batfc  M 
öaimiet  alle  luibbclcn  foiibc  bcirar  !)tcji/ 
ten  epiibe  fp  lieöen  booj  Daei  iuiicrhirlie 
ffÖoonOcpt  Oaren  upttocnbicfjcn  fïact 
fouöeii  oDclijfh  mogen  u:efen ;  en  ingc* 
l)a!Ie  pcmaiJt  firfj  mifmaccht  (luamctc 
beVJiuDen/batbefoobaiuac  neerfn^fjeot 
fouöe  flcnUjenben  öat  Ijp  fpre  uptbcn;» 
irtgfjc  Icclijriilicpt  jnet  iiitocnötgllje  acn=» 
genaemD^pt  foubc  ficn  tc  boeten  * 

Socratis  do6tnnam  exfteftt  OvicUus 
Epifl.  Sapph, 

Si  mihi  difficilis  formam  natura  negavit ; 
Iiigcnio  formjB  damnaiependo  mes . 

Idem.  4rt.  r. 

lam  molire  animumqui  duret,  &  aftruc 

formam; 

Solus  ad  extremos  pcrmanet  ille  rogos. 
Idtmihid» 

Non  formofus  erat,  fcd  ctat  facundus 
Vlyffcs; 

Et  tarnen  jequorcas  lorfitamorc  Dcas , 

Tvvsede  aenmrcktnghe . 


fpn  gfieöacntc  bagclijn:  te  mogften  acn^ 
mercften/  foi:bcrlnK.b  een  afbcelDt  fprer 
jonrbDept  baevbp  Ijebbeiibc  /  om  booj 
Dien  miDDelfpn  bageuteUcrcnteUen/cii 
luijiS  tc  Ujo^bcn . 

ïtcntufeaten»  KcJeil. 
Lemiroir  n'efl  point flaneur,  Fian  s . 

Lo  que  te  dixcre  el  efpeio .  Spacns. 

Notelodiranenconfcio .  .i. 

Ce  cjue  Ie  miroir  te  dira. ,  • 
Ju  confeil  on  m  te  lira . 

Donnafenza  honefta  non  fu  mai 
bella. 

Quam  grata  forma  eft ,  cui  mo-  Lat. 
defta  mens  comes , 


Beauté  fans  bonté  ne  vaut  ricn . 
II  cerchio  non  fa  la  taveina . 


Frans .' 


Ital. 


T^ut  mftrt^  ffavoir  gift  a  cognoifïre  Frans 
noflrc_j  iqnorance ,  totue  nofirt_j 
perfe6iionaremarquer  nojire  im- 
perfedion . 

Pulchrx  domus  pulcher  hofpes .  Lat  . 

Gratior  eft  pulchro  veniens  in  virg.  s. 
corporeviitus. 


H€t  gTjebiuprfi  ban  be  êpiegcljs  tó 
blC!l(iigl)  ÜOOJ  ÖC  ]0''fh!]cnt/  ten    /r-.     rn      c  c 

epnbc  alö  fjiei:  boUen  10  giiefcpt:boo^  1  1";^»^"  WV  fi»  fc§cm'  tWl'f, 
Den  oubevbom/ ombe  "vuftOapzen/ 

ï:impeIjC(/enDcnn5eicUi.aiib£iiiigaiiii  1  £^  bcüe  cage gentil oifeaa . 


Hoogd. 
Frans. 


VI.  ^f 

ês  muji^em  ieder  etn  ^ar  narren Jchuhen  vertretten, 
yyo  nicht  mer. 


De  Ion 

gclingh 


TJ  Y  kijckt  toch,  kijckt  toch  eens,  Gefellen , 
met  'de  Ey  kijckt  hoc  koom  ick  hier  ter  baen , 

fbhocns         Hoort  toch  hoe  klincken  defe  bellen , 
fprecckt  j^Qg     (jgCg  fchoenen  ftaen. 

Ghy  lacht ,  na  dat  ick  kan  bemercken , 
Én  feght ,  als  binnen  u  gemoet , 

»De 


Jongel'wgh. 

»  De  gecken  kenmen  aen  haer  wercken ; 

Wel,  dit  is  vry  een  lofTen  bloet. 
Maer,  Vrient,  al  (iet  ghy  my  wat  mallen , 

En  acht  dat  immers  niet  te  quaet , 
Want  dit  wil  nu  al  beter  vallen , 
^  Dan  als  het  leven  verder  gaet : 
Als  wy  de  groene  jeugt  beginnen , 
Dan  koot  de  lonckheyt  overal ; 
Het  voor-recht  van  de  jonge  finnen , 

Dat  is,  V^oor  eerft  een  weynigh  mal. 
Ké ,  laet  de  leugt  haer  foete  kucren , 

Want  dat  misprees  noyt  deftigh  man  j 
Maer  laetfè  niet  te  lange  dueren , 

En  fcheyter  op  het  kortfte  van. 
My  dunckt,  ick  hebbet  eens  gelefen , 
Of,  ick  en  weet  niet  waer^,  geleert, 
«  De  kortfte  fbtheyt  woit  geprefen , 

»  Tis  wijsheyt  alfmen  haeftigh  keert. 
Heb  ick  dan  fchoenen  als  de  fotten , 
Of  maeck  ick  eenigh  mal  gebaer. 
En  wilt  niet  al  te  fchamper  fpotten , 
Want  dit  is  noch  mijn  eerfte  paer : 
Had  ick  dat  ecnmael  af-gefleten. 

Gewis  ick  fou      vaftergaen ; 
My  dunckt,  ick  fal  dan  beter  weten  j 

Als  defe  loop  eens  is  gedaen. 
Dit  hoord'  ick  eens  by  wijle  lieden , 

»>  Dat  niet  te  koten  ware  beft , 
;>  Maer  als  het  immers  moet  gefchieden , 
Soo  iflet  beter  eerft  als  lelt. 


longelingh . 


17 


Lat. 


Hoogd. 


Lat. 


Hoe  commune  malum ,  femel 
infanivimus  omnes, 

fcmpf  nic^f  m  . 

QCaé  bflfo  rcif  / 1<\6  ^(t  mc^f  (ïctff . 

Non  poteft  in  co  efTe  fuccus  di- 
uturniis,  quod  nimisceleriter 
maruritatem  efl  aflecutum . 


Nederi.  JSicttt  feotcn toarc  bcfl  / 

iKdcr  bjp  bctec  ceifl  ató  lefï » 


Hoogd 


Spacns. 


Lat. 

Richter . 
ulxiom . 
OecB./7j, 

Ical. 


Fi^ns. 


Ginter  bc  fcö  ri|&ficf  wijfc  tk  fekii 
ntf  fcmg/ötcr  etf)  ttcrtcn  gccfc  tflt  u^t^ , 

gnbif  ii^c  mitï  ik  iccm  nit  fan^p  /  vi^t 

Ni  quicn  acierte  un  officio  fi  en 
elprimero  nohaerrado.  .i. 

Verf  mm  ne  fera  hien fofi  me/lier,  s*il 
a  fremierement  faifi  quelque 

Praecocia  ingcnia  raro  perv€ni-= 
untadfrugcm. 

Chi  non  fa pazzia  ingiouenezza , 
La  a  pot  in  vicc^iezza . 


Nullum  ingenium  magnum  fine  ^ar. 
mixtura  dementise .  semca. 

Seis  folereillam  setatem  tali  ludo  pUut. 

Sophocï . 


Curt'tus 
lib.  g. 


NcderL 


Les  plus  courtes foll'us font  tot^ours  les 

meilleures . 
Quandfol  rtefollte,  ilperdfa  faifon . 

Lat.  Magna  indoles  non  fine  vitijs, 
iLiehur.  "on  ftatimpro  deploratd  ha- 
jixicm.  bendaeft.  Nam  multi  disje- 
«'A  -'■f dis  nequitise  clau(tris ,  virtuté 
efïieaciter  oftenderunt . 

Habent  tarnen  hac  fuos  terminos.  Nam 
Ital .     chidi  vinti  anK  i  non  è,  di  trenta  non 
fa^  di  quaranta  non  ha-^mAi  non 
fura ,  non fapra^  non  havtra , 


ludere. 

Sijuvenis  luxuriat ,  peecat; 
Sifènex5infanit . 

Nullus  idem  eft  diuturnus  & 
pr^cox  fru<flus , 

J^lotQï}  rijp  /  bjocg^  rot » 

©?oegö  <^)tei:  /  UjoegO  Ëiitcfjt . 

WwtQï)  losi  /  bioegf)  fafl . 
W'^ozQÏf  tuaert  /  ü^ioegf)  gafl . 

t9?oegfj  toilt  /  bjocgO  tain . 
Id^ocglj     /  Ujocgij  lam. 

■O^oegf)  balcli  /  b^oegfj  upI  . 
la^ocgD  öeiiglï  /  b?oeflö  gupl » 
10jocgf)  lief  /  bjoegD  Uct. 
13?oegö  feout  /  bjoegfi  f|«t » 

t^^oegö  bpcr  /  biocgO  arcfï . 
l^joegO  fomcr  /  quaet  göeUia.g . 

©joegïj  te  üJö'n  /  biocgi^  beöozbeii . 
©?oegcö:onr&acrt/  bzocgfj  gèftoiüciu 
©jocgf)  gficletrt/biocgö  bcrgcten , 
^^^oegD  gb^ö^ocfet/bjoegf)  beö^etcn  ♦ 

VnEwperetir  AHema difoit^qu'un ]eun  Frans. 
hommc.}  demeuroit fol  fept  cns  de 
fuite  ,     ƒ  entre  d  eux  il  faifoit  muM  d» 
qeelque  infigne  trait  dc^  fig'^Jf'^  $ 
qu  ;l luy  faut  recommencer  /o  fep- 
tCfiatre  defoHz^ . 

Ie  n't^y  jamais  ofé  trap  efpercr  des  ufephut 
^rands  commencemens  d'efprit,  ^  S"»»- 
de  mf moiré ,  lefcjuels  cependant  on  ^' 
admire  aux  enfans,  Ie  fca^  hien 
qtiils  ne peuvent  (jUatteindre  Uur 
force     leur  vigeur,  ^  fi plujlojl, 
la  chofe  nen  va  pas  mieuK , 

Ia  conelufion  feit. 


vut , 


iMAt^  è ^noneito. 
C 


Alfoo 


j8  longelmgh , 

Alfo  in  een  goede  opvoedinge  der  jonckheyt  beftaet  de  hope 
van  de  toekomende  eeuwe ,  foo  vinden  wy  dienftigh ,  tot  befluyt 
van  defe  materie,  hier  by  te  voeghen  eenige  gront-regels 
in  de  welcke  Plutarchus ,  endc  andere  goede  fchrijvcrs 
het  geheel  beley  t  van  dit  ftuck  heb  - 
ben  vervatet : 


t.  "pv'Kttft  öi'enftiöO  iö  bc jonfüljcpbt 
1-^'te  bjcngcii  tot  Ijavcn  fcfjulötflcn 
pUrIjt/  fccDco^  foctc  /  aio  öoojöaiöe 
iniDüelciu 

2.  59atöc  jonc&rjcptobccöant/iiac 
Sfjclcgcntfjcpt  ban  f  alicii  Dient  gcpjcfcn 
cnöenfpttctuoiöcn. 

^.  ^atincti  öc  feiljc  niet  tc  beun  en 
moctöouöcn/macu  ntatduc&cuptf^n* 
lunge  Dient  tc  ocVicn. 

4.  ^atbc  (©uöcrSoftc  laoogfjbeu 
fclföftct  oogF)  op  Defeltjcnioetf  fjcbbcii/ 
«nöc  fidj  niet  bernocgcn  Dooj  ötn  Dien|l 
Dan  anbere  alleen . 

5.  ^at  bc  \i3ao:t!é  mht  manierc  ban 
fpjc&enban  bc  jcuofniuel  biciicn  bclcpt 
tctooibcn  /cnbc  in  o:b?e  gFjclJcubcn  / 
cnbc  ïiarcmcitiojie  öahbe  jonelïljtpt  acn 
tocl  Böcoeffcnt . 

6.  ^©atjttcn  bc  fclbc  moet  gcüjcnncn 
iiict  inocpelijffi  /  p?onfüacf)tigl)  /  oft£ 
iH-afliceliöD  tc  toefen  in  Ijaucn  basclüdi* 
^fjcn  ommcganotl  ^ 

7.  *!3atmeii  bc  fclbc  moet  aflMcnncn 
ban  alle  icrbcröcpt  cnbc  qiiifiigljept. 

8.  «Datnicn  bc  fclbc  meet  QcUjcnnin 
altijbt  De  Ujacrj^cpt  tc  fp?cfïen . 

9.  ïDatincn  geiled  gocbcfojgrnioct 
bjagcn  bat  bcfcluc  met  geen  quatt  gefcl^ 
fdjap  omnic  cn  gac , 

to.  TDatmébe  fclücmoctaen-lcpben 
tot  bc  licfbc  ban  bc  bcugï)t/  en  tot  b^iccfc 
ban  fcfjaemtc  cn  fcïjanbc  tc  ücgacn . 

1 1 .  vDatinen  bc  fclbc  moet  boo^  ^^en 
meteen  goctcrcmp  el » 

12.  «CpntcIiKüy  ^Datmenboojalbc 
fcugOt  iiiffïierpc  bc  b^ccfc  bcö  ï^cercn  / 
bic  iKt  gfjcnocgïjfacinaibcgrnpt  luant 
bcftlbc  to  Oct  ücnuifel  bcv  üJöf()ept  /  al|ö 
De  lüyfcman  göcmpöDt . 


I . C\ uil fatU -Kiener les enfam a letir  F^ns. 
^^devoir  par  douceur . 

2.    Qtiil  les  faut  küer  tamer 
dc^fois  dautre. 

S'  Quil  rjelesfifitpreJfertroptAins 
leur  donner  relafehes . 

4.  Qjie  Ie  pcre  mefme  doit  Avoif 
fceil  fur  iceux . 

5 .  Qu'tlfaut  bien  reëler  leur  pa-' 
rolcs,  ^  excer eer  leur  memoire . 

6.  Qjiil  les  faut  empefcher  d'ejlrt 
chdnrins  ou  contentleux . 

7 .  Qu'tlles  faut faire  fnir  la  dcli- 
catejfe    jiiperfiuite . 

8 .  Qtiil  les  faut  accou/lumer  d  dire 
tonjiüus  la  verité . 

9 .  Qjiil les faut  dctourner  de^mau- 
vaifes  compagnies . 

1 0 .  jQuJl  les  faut  apprendre  aimer 
Vertu  (jr  honeur  cr  craindre  i/ifantie» 

1 1 .  Qttil  leur  faut fervir  d'un  bott 
txemple . 

1 2 .  Quil  les faut ,  devttrH  t  out  et 
chofcs,  (ipprcndre  lacrainte  de  Ditu , 


Eerlijcke  Vryagie . 
Amor  docet  Muficam . 


ïiefDe  leert  fmgen/ 
«©ocfefonDetDtomgen. 

2eriicke  £^     >  clic  op  dcfe  preHtc  liet , 

...  ^Maer  weet  daer  van  de  meyningh  niet , 

En  vraegt  wat  defe  kleyne  Guyt , 
Wat  Venus  longen  hier  beduyt ; 

lek  bidde  ftaet  een  weynigh  ftii , 
En  hoort  eens  wattet  feggen  wil . 

C  2.  Daer 


Eetlijck^  Vryagie  • 

Daer  is  een  (J^reuck  van  langet  hant  > 
Ghekomen  uyt  het  Griecken-lanc . 
Die  feyt ,  dat  Liefde  fingen  leert , 
En  plompe  (innen  omme-keert ; 
Dat  is  ge{èyt ,  dat  (bete  min , 
Brenght  alle  foete  dingen  in . 

Siet  hierom  is't  dat  Venus  kint , 
Sich  hier  als  in  een  ichoole  vint , 
Een  (choole  daermen  geeftigh  queelt , 
En  hondert  (oete  deuntjens  fpeelt . 
Een  fchoole  daermen  plompaers  Hijpt , 
En  daer  de  groene  jonckheyt  rijpt  j 
Maer  'tis  een  meefter  (onder  plack , 
Want  hy  leert  kunften  met  gemack , 
Sijn  pijl ,  die  door  de  vverelt  ivveeh , 
Die  ill  die  defe  krachten  heeft : 
Want  (bo  daer  is  een  flechte  duyf . 
Die  naeu  en  kent  haer  doecken-huyf , 
Die  in  haer  gaen ,  en  al  haer  doen 
Is  raeii  en  uy  tter-maten  groen , 
Indien  fy  defen  meefter  krijght , 
En  dat  hy  in  haer  bocfem  (ijght , 
Gewis  daer  is  geen  tvvijffel  aen , 
Hy  leert  haer  voor  den  (piemel  ilaen , 
Hy  leert  hoe  fy  haer  dom  gelaet, 
Sal  (lellen  op  de  rechte  imet , 
Sal  (tellen  anders  alfle  plagh 
Eer  fy  by  hem  ter  fchoolen  lagh . 

Is  elders  oock  een  raeuvve  gaft , 
Die  op  geen  heu(rche  feden  part  ,  ■ 
En  niet  ter  vverelt  anders  weet 
Als  hoe  men  pap  en  (bppcn  eet , 


EerlijcJ^  Z/ryagie . 

En  daerom ,  thuys  en  over  ftraec , 
Ghelijck  een  klunten  henen  gaet , 
Ghenaeckt  hy  maer  eens  defe  fchool , 
Syn  hart  ontfonckt  ghelijck  een  kool , 
Syn  hoet  ftaet  anders  ai/Te  plagh , 
Syn  kraegh  Coo  titfigh  allle  mach , 
Syn  knevels  geeftigh  op-gefet , 
Synganfche  kleedingh  wonder  net  j 
Hy  leert  daer  niemant  op  en  gift , 
En  dat  hy  noyt  te  voren  vvift , 
Hy  leert  ontfiuyten  fynen  niont , 
Die  eerft  gelijck  vernagelt  ftont , 
Hy  leert,  en  al  met  goet  verllant , 
De  befte  woorden  van  het  lant , 
Hy  leert  voor  al  oock  Toeten  (angh , 
En  al  met  vreughden ,  Tonder  dvvangh , 
Hy  krijght  een  rap ,  een  buyghTaeni  lijT, 
Al  ftontet  eercijts  bijfter  ftijf; 
In't  kort' ,  een  plompaert  vvort  bcleeTt , 
Soo  haeft  hy  maer  een  vryfter  heeTt . 

Soo  leert  dan  LieTde  wijT en  man , 
Dat  niemant  anders  leeren  kan . 


AmordocetMuficam. 

Rffiè  ,  Amormagnnsdodor  eft,  atque 
dhUrfe'  Philofophix  partes 

^more  implct. 
divino . 

Ital.     Chf  ha  tamor  ntlfetto ,  haglifpemi 
a  ifimchi . 

Frans .   tamur  efl  un  grand  maifire  d  efcoie ; 
Teut  ejigatlkrt  ou  quil  sm  volc. 


tamour  efl  un  grand  maifirz^ ; 
llfaiSi  k  lourdaugentil  eflri^ . 


Frans 


Nullus  adeo  ignavus  eft  quemLat. 
amor  non  infearamet  ad  virtutc  p/^;, , 
ac  divinum  reddat ,  ut  par  viro 
forti  evadat :  nam  quod  Home- 
rus vim  furoremque  divinum  a 
Deoquibufdam  heroibus  infpi- 
ratum  ait,  id  Amor  prseftat  a- 
mantibus . 


C  iij 


Da 


FhiUp. 
Btrtitl. 


22  Eerltjcke  Vryagte . 

Da  mihi  hominem  incultumjab  Bernardus  ,  Ordinatam  &  vehe-L^t. 

mentem  voluntatem  ab  bonum. 


amore  cultifTimus  cfficitur ,  da 
rufticum  ac  rudem  ,  ab  amore 
fiet  ingeniofus  ac  elegans.  quid 
pliira  1  fcgniticSj  fomnus  omnis, 
lethargicus  marcor ,  ac  fquallor, 
ex  amoris  contubernio  dimi- 
nantur . 


spachsc     hcMtè  de  la,  fmme  reftoiitt  U 
foe^     furpaj^c  tous  les  defirs  de 
l'homme . 

Htnc  au  -  Q^li^y  ^f^i  ruoif-  dc  lo  'mg  ^emr  ccl' 

ttrqwait        y  L  & 

cxfttés.  Ie  qu'ilaime ,  redrej^t  Ie  collet  de 
Ja  chemijê  y  agence  Ie  bonnet  fur  fi 
tefie ,  reirouche  Jès  moujiaches  , 
redrej?e Jon  manteatt  fur  les  eJpaU' 
lesjè  leue Ji-trU  pointe  de  Jes  piedsy 
monjire  un  uifage  joyeux  ^  ^ 
femble  qii  d fe  renouvelle  de  tout 
pour  Je  rendre  agreable  auxjeux 
de  fa  Dame . 

>  Lat.  Pro  conclufione ;  adJamus  vari- 
as  Amoris  dcfciipnoncs  ,  a  fa- 
picntilfimis  tradiras,iu  inde  cius 
natura  ignoiantibusinnotcfcat . 

Amorem  bcatus  ille  Dtonyfius 
definit  3  elTc  virtutem  unitivam . 

,  Appctituoi  reijpro- 
pta    ipium  . 


AlijTheologi,  Conjimdlionem 
amantis  cumamaio. 

NonnuIlijDefiderium  pofHden- 
dij  utendi,  fruendij  opinati  boni 
&  pulchri . 

Plerique,  Spem  irreiitamj  timo- 
ri  conjun(5tam. 

TuUtus  dixit  amorem  cffe,  benè- 
velle. 

Sema,  Vigorcm  animij&ex- 
ceflummentis. 

Bantesy  Inclinationem  animiin 
rem  concupit:.ra. 

Marius  j^tjuicoU,  DcHderium  bo- 
ni quo  lUud  hobis  ic  mptr  adcffe, 
&  poflidere  cupimus. 

Teripatetici ,  Argumentiim  bene- 
volcnria!  propter  appaicntcm 
venuftatem . 

{Academici, X^QM^num  fruend« 
pulchritudinis.  , 

Theophrajius  ,  Animx  otiofo  af- 
feCtum . 

J^/V/f'/wdenique,  Otiafi  pc(5^o- 
ns  moJtüiam,  in  pucropudoré, 
in  virgme  ruborcm  ,  in  juvenc 
aidoicmj  infocmina  furoicm. 


Het 


Eerlijcie  Vryagte . 

Het  fchaep  dient  voor  den  dam  ghefchut 
Dat  is  voor  al  de  jonckheyt  nut . 
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De  hoer 

dit  xi0or 
At  fcha  - 
ftn  ftaet , 
ffreefki. 


'Ervvijl  ick  ginder  by  mijn  wijf 
In  't  groene  nam  mijn  tijdt  verdrijf, 
Soo  quamên  defe  fchapen  aen , 
En  dvvaelden  uyt  de  rechte  baen ; 
Het  fcheen ,  fy  wilden  naer  het  zaet 
Dat  hier  op  defen  acker  ftaet , 
Dies  rees  ick  op ,  om  heen  te  gaen , 
En  't  vee  hier  kort  te  houden  ftaen , 


Maer 


Eerlijc^e  Vryagte . 

Maer  Tnjn  dc  fey ,  Ten  is  geen  noot , 
En  hieldt  my  vaft  op  haren  fchoot , 
Sy  (prack ,  Het  is  noch  al  te  vroegh , 
Het  is  dan  immers  tijts  genoegh 
Het  vee  te  drijven  op  den  vlucht , 
Wanneer  het  naerdert  tot  de  vrucht; 
Maer  ick ,  die  weet  hoe  dattet  gaet , 
En  hoorde  geenfms  haren  raet : 

»>  Het  fchaep  dient  voor  den  dam  ghekeert,, 
Ghelijck  de  daedt  ons  dickmael  leert; 
Want  komt  het  beeft  eens  op  het  lant , 
Dat  (choon  met  vruchten  is  beplant , 
Hoewel  men  dan  al  luyde  krijt , 
En  oock  het  dier  met  ftocken  (niijt , 
Noch  wil  het  uyt  den  velde  niet , 
Vermits  het  daer  fyn  gadingh  (iet : 
En  fchoon  het  al  ten  leften  gaet , 
Noch  doetetniet  als  enckel  quaet , 
Het  loopt ,  het  (pringht ,  het  pluckt ,  het  eet ; 
Het  gceh ,  al  vvaer  het  komt ,  een  beet  j 
Dies  acht  ick  'toude  fjireeck-vvoort  nut , 
M  Hec  fchaep  dient  voor  den  dam  gefchut . 

Soo  nu  mi/Tchien  een  jonge  maeght 
Hier  van     rechte  gronden  vraeght , 
En  (beckt  te  weten ,  met  befcheyt , 
Wat  in  de  daet  dit  is  gefcy  t , 
En  wat  een  boer  ofacker-man 
Een  hooflche  vryfter  Iccren  kan  ? 
Die  ftclle  de/en  regel  vaft. 
Dat  Venus  kint ,  die  flimme  gaft  > 
De  ftookcr  van  de  gcyle  min , 
Niet  licht  en  dient  gelaten  in  : 


Eerlijcke  Vrydgte » 

Macr  damien  van  den  eerften  aen 
Syn  flim  bejach  moet  tegen  gaen , 
of  anders  datmen  naderhant 
Te  laet  beklaeght  den  heeten  branc . 

Wel  aen ,  ghy  zijt  dan  oy'  of  ram 
Schut  vry  de  (chapen  voor  den  dam . 


Lat. 


Nederl 


DVm  novus  eft,  coepto  poti- 
us  pugnemus  amori  j 
Flamma  recens  parva  fparfa  re- 
cedit  aqua , 

Sn  l&aet  begin  ♦ 

35ïufl  öebonffic  booj  öe  Wam : 
^f^ut  De  fcga{ien  \m% Den  Dam* 

P^r/.     Helleborum  fruftra  ,  cüm  jam 
cutis  (legratumefcit, 
Pofcentes  vidcas  ;  venienti  oc- 
currite  moi  bo . 


'L.finC, 
inquib. 
MuJ.  rejl , 
in  tntegr , 
ére . 

Nedetl. 


Satius  eft  initijs  mederi,  quam 
poft  caufam  vulncratam  r€- 
mcdium  quaerere . 

©oetraetboo^  tqunet/ 
Cer'tbeiDcc  gact. 


Ital .     Burfiaguardia  fchiua  rU  vemura . 

Fh  che  V  wal  èfrefco,  bifigna,  rime- 


— Quifquis  in  primo  obftitic ,  j^^^^ 
Repulirque  amorem  ^  tutus  ac  m^foL 

vidor  fuit  : 
Qui  blandiendo  dulce  nutrivit 

malum, 
Sero  recu(at  ferre ,  quod  fubijt , 

jugum . 


Capite  vulpcs  parvulas . 

aicpne  bofTcn  moet  men  bangen/ 
43^oate  Dteben  moet  men  Dangen^ 

S'occhio  mn  m$ra 
Ilcuon  nonfoj^ira. 


"Delrie 

Nederl. 


Ital. 


Sapientes  agricolae  locuftarumLat  : 
femina  pedibus  obterunt . 

Hortulani  campe  in  ipfis  foUicu- 
lis  refecant . 

l^eïftft  u  bjienben  /  booj  btn  noot ,  Ncderl. 
^e  tupjs  Dient  in  De  pop  gl)eDoot . 


'€:bco?f5.  ^paeccll-töoo?t/al^?me?^t  ailt  öe  avhmi  ban  tier? 
ter  ïret:öeniiptg?b2it^it  /  cn  tot  \3eciaii?)crefaUeng[je^ 

Mpcï^t/ al0bp  Jjcempcl  Syraclii8.2i.  21. 

Spaert  uwe  boete  niet  ^  tot  dat  ghy  kranck  wordet ,  maer  betert  u 

dcwijle  ghy  noch  londigen  kont^ 
VcitrecKt  niet  vroom  le  worden,  ende  en  verbeyt  niet  debeterin- 

ghe  uws  levens  5  tot  in  den  doot . 

D  ^Trendre 


Eerlijck^Vryigie ,  i 
Vrendre  nt  dois  a  U  chandelle 
Ny  or ,  ny  toile  j  ^  motos  pucelU . 


<^tm  pe  erle  Dimt    uncïK  oï)ckocl)t  / 
<£>ccn  i3?p|ïcr  bp  De  l\etr0  gljcfocljt  ♦ 

y^It  wijf  dat  ghy  hier  voor  u  fiet , 

Engcltaendcfèii  koopman  biet; 
Dit  wij  Fis  wonder  Hecht  bedacht , 
Want  fy  koopt  pecrels  inder  nacht , 
Sy  koopt  in  hacft  by  'tkcerfen-licht , 
Daer  toe  men  hoeft  een  vol  geficht . 

Wel, 


Eerlijcl^Vryagie , 

Wel ,  luffer ,  wat  ick  bidden  mach  3 
Ey  5  Hiiy  t  geen  koop  als  metten  dagh , 
Maer  laet  den  nacht  eerfl  over  gaen , 
Of  wis  ghy  fult  bedrogen  ftaen  j 
Want  koopt  ghy  niet  ter  rechter  tijt , 
Soo  koopt  ghy  niet  als  enckel  Ipijt . 

Gefèllen ,  die  des  avonts  vrijt , 
Endickmael  wonder  jachtigh  zijt , 
En  vaert  niet  inder  haeften  voort , 
En  (preeckt  niet  haeft  het  groote  vvoort 
En  geeft  voor  al  u  troutjen  niet , 
Tot  ghy  het  lief  by  dage  fiet : 
Houdt  feker  dat  de  keerfe  heght 
Houdt  feker  dat  de  nacht  bedrieght , 
En  datmen  met  een  korten  (poet 
Noy  t  groote  dingen  wel  en  doet . 

'Tis  waer  dat  even  inder  nacht 
Een  fake  dient  te  zijn  bedacht 
Maer  al  wat  dienfhigh  is  gefien. 
Dat  moet  by  hellen  dagh  gefchien . 

»  Geen  fchoonepeercl  dient  gefocht, 
»  Geen  fijne  webbe  dient  gekocht, 
>j  Geen  vryfter  oytte  zijngemijnt, 
»»  Dan  als  de  gulde  fbnne  fchijnt ; 
»  V  Vant ,  die  in  duyfler  henen  loopt , 
»  En  even  dan  juvveelen  koopt , 
»  Of  s'nachts  fich  koppelt  aen  een  vrou , 
»  Die  queelt  by  dage  van  berou . 
»  Dus  vvildy  niet  bedrogen  zijn , 
»  Soo  wacht  den  klaren  (bnne-fchijn , 
Soo  wacht ,  O  grage  vryer ,  wacht , 
Tot  cac  het  ftuck  wel  is  bedacht , 
En  ghy  oock ,  (bete  Vryfters  3  beyt 
Tot  alles  wel  is  overley  t . 

D  2 


2S 


Eerlijc^e  Vryagie . 


Spaens 


Lat. 


Frans. 

Spaens . 
Hoogd. 

Frans. 
Nederl. 


Hoogd 

Ncdcrl , 
lul. 


LA  mugery  Ia  tela . 
Ne  figliar  a  U  candek . 

ludicio  formsc  naxque  merum- 
quenocenr. 

o//  Itime  di  candelU 
Ogni  rijiica  pare  beffa . 

'De  nui^i  a.  U  chandelle 
L'afnejfe  femble  damoifcHe  . 

Racio  ell  qiiia 

Non  è  oro  tutto  quel  chc  luce. 

^Qui  en  hajie  fe  mme ,  d  Lotfirfe  re> 
pent . 

HDic  ftoopt  ter  fjp  fjct  tod  bcfiet  / 
<en  16  Dcrcfljte  liooyman  niet , 

SSitw  nioet  geen  Batten  in  forrien  feoo* 
pen. 

ïDic  ten  tianfTttoil  gacn  /  moetfien  \m 
i)P  iitcftet  JjanDt  neemt. 

a5p  narJite  5ijn  alle  ftatttn  öraeu . . 

IRDte  önntfKiS  een  ftatfje ITortte  Boopf/ 
ÏDic  lietfe  toel  bp  ba^e  loopcn . 

Nox  &  amor  vinumque  nihil 
moderabile  fiiadcnt. 

Jliet  tnetter  f|^»f  alö  blojen  bangen  ♦ 

f^i  compra  befogna  haver  cenf 
ficchi,  d  chi  vtnde,  ne  baji^nno . 


«DicberBoopt  cnftocft  maetecnoosö  /  Nederl. 
Die  uoopt  Ijocftec  Doföcct . 

HincMagnateSjqui  pidistabu-  ■ 
lis  inrer  fefe  matrimonia  con- 
ciliant,  frpe  faliuntur . 

EtideOy 

ifabella  Caftilias  regina  noluit 
nubere  Ferdinando,  nifi  prius 
principein  vidiirct , 

Ncc  Elifabetha  Anglorum  regi-  ^'(hur. 
ai  Henrico  Suecorum  regi .  ^qI^^'^^ 

Ëoopt  onbefien  /  Dct  fal  u  routocn ;  Nederl . 
•enmcefl  infjanbel  UKttebjoutocn . 

Si  quidbenefailum  velis^tem-  s/«<, 
poritrade . 


femina ,  nè  teU , 
A  lume  d^  candela . 


Ital. 


Nodtem  requirunt  fraudes ,  lu-  Lat, 
cem  veritas.. 

Qiiemtexerat  dolum  noxj  pro- 
diditdies> 

Celeritas  infamis  naufragijs. 

 Male  cunda  miniftrat  lm* 

petiis . 

Confiliorum  prarcocium  &  \?i-^cUtr. 
confultarum  adionum  infoelix -^^J^^j^ 
&  tiiftis  folct  eflc  exitus,  fcftina-  f^i^^y 
i^eqnc  a^ftiones  &  confilia  Tem- 
per fuerunt  calamitofa  aut  pcr- 
nitiofa  ;  ut  late  excmplis  Sc  rati^ 
onibus  deducit  Richt,  d.  ioe. 


Schooi! 


Eerlpjck^  Vrydgie , 


29 


Wilder  yeman  t  ieere  n  minnen 
Nae  den  regel ,  naede  kmift  ,- 
Wilder  yemant  herten  winnen 
En  oock  aller  herten  gunft  : 
Nicmanthoeftergroote  boecken , 

Oude  fchrijvers ,  vreemde  tael 
y  Vt  te  lefen  ,  op  te  foecken  j 
Hier  in  leytet  al-te-mael , 

D  3 


Gaet 


so  Eeilijcke  Vryagie . 

Gaet  maer  flechcs  u  eygcn  felven 

Met  een  onvermoeyde  vlijt 
Onderfoecken ,  onclerdclven. 

En  beproeven  wat  ghy  zijt  ; 
Vintje  feylen ,  leertfe  duyckcn , 

Leertfc  dooden ,  viertfe  niet,- 
Maer  11  deughden  vviJt  gebruyckcn , 

Datmen  die ,  als  lichten ,  fiet . 
Maeckt  dat  ghy  in  alle  faken 

Defen  regel  onderhout  > 
Dat  Cil  u  lief  taüigh  maken 

Of  ghy  vrijt ,  of  zijt  ghetrout . 
»>  Die  lyn  kraem  weet  op  te  pronckcn 

»  Nae  den  eyfch ,  en  nae  den  ajt, 
»»  Doet  den  kooper  daer  op  loncken 
>    »Enhy  worcfyn  waren  quijt. 


OviL 


D%i  10  cpgcntlijcB  öat  öe  fxmtoU 
fcniIOetnen:  meurt  en  evtd-'^ce^é'  f^ire 
valoir  fes  bonnes  parties.'^n)3}t\tht  hOWftt 

sctfio,  tn  anbcrc  liooitrcffdtrlie  matif 
tien  (irooté  lof  Uicrt  toegcffOieUen.  ïDit 
tó  Dat  ovtdius  be  iongïjc  luöcn  üooj  ecu 
gjoiit-rcgel  (jccft  toilUn  nifcljerpcii : 

Ect^uacunquepotes  doteplace- 
re ,  place . 


Kcdcrl.  25?enöïjt  allctf  öp  /  o  fvifTtfjc  icitgfjt  / 
;©atr  gOp  u  lief  öooj  nwhcii  mciigöt . 

*Dtt  tö  bat  pbcr  flmbarfjtö-man/elrfi 
i\\\]t:  3i)ne/  foDberjctibclulilrcct  tt  Dc^ 
tr.ufjtcn  /fjetfd)oon(lc  oUer  al  acn  I)et 
ooge  geUcnde  /  cnüc  al  UiatmtölUft  ui 
tcgOciiDcel  bcbcf i.ciiCc :  plagl)  r.ut  een 
mctfeï  öe  ffI)oo:iJIc  fïccrcn  ui  Den  gcUel/ 
De  gout-fmit  De  funUciflc  pceile  tu  t 
üooilïc  Uiitrt  Ultpiioot/  De  {ilcci;nalJer 
De  cietltciirtc  ftoffctiiljet  aenficnlicjirie 


tan  't  fticcbt  te  boegen  V  '^liö  ben  been* 
jjouöer  leeDt  Datter  een  oogje  betjsnen't 
blcpö  16  Dat  niet  gfieftcn  en  ü3ei t  •  ïDan 
Dir  allcts  «loct  nic:  npt  Ijoogi^moet  ofte 
Dooj  p^ioncüer)iJe  gefr^iebeji  /  inaer  bed 
cci'  lipt  een  goetopicrfit  gfjemoet/tot 
bcrbetetingepDct  ban  fpn  gfb^hcn/eii< 
De  om  fpn  Ii(i)t  boojDe  mcnfcijen  foo  tc 
laten  fclioncn  /  Dat<aoö  Dacrupt  gbc^ 
pjefeii  bjecDe/  oofli  om  aiiöerc  tot  na* 
bolgingc  te  bcrUicfhen ;  op  DatalfooDe 
gene  Die  fulrj:  Doet  bp  geüolge  lieftallig]^ 
marl)  baei  Dcn  bp  De  gene  Daer  [jp  mtDe 
omme-gact» 

Cefl  k  raifon pourquoy  les  g?s  d'Fjlat 
conftillcnt  Mx  Trinces  de  diJTtmtder  uan 
Uur  imperfe^ftom ,     monfirer  leur  Marnix 
bonnes  part ies,  imitans  Ie  bon  archi-  ^^f^''^ 
tttte,  (jni  loge  (comme  ils  dtfcnt )  fes  s. 

'  plus  beaux  materiauK  au  frcniijpice 

\  de^  fon  hajlimtnt . 


Occu- 


I  Ovid. 


Eerlifke  Vryagie , 
OccuIenTiCndas, 
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—  Oculi  fijnt  in  amore  dyccs .  f^op»*- 

jt.  tl. /j. 


Ce  tjue  flaifl 
Eji  a  dewyfaiB . 


Ovid, 
Med.füC 


<5.uaque  potes,  vitium  corporis 
abde  tui. 

Multa  viros  nefcire  dècct .  pars 
maxima  rerum 
Offendet  j  fi  non  interiora  te- 
gas.. 

Guigravisorisodor ,  nunquam 
jcjunaloquaiur  j 
Et  feraper  fpacio  diftet  ab  ore 
viri. 

Si  niger ,  aut  ingens ,  aut  non  fit 
in  ordine  natus 
Dens  tibi ,  ridendo  maxima 
damna  feres . 

K^nteomniA  tarnen , 
^  Prima  fit  in  vobismorum  tutela,  |  am  tam  virginibus  qiiam  adole- 


Frans» 


Hoogd. 


.i.  Ex  intuendo  nafcitur  homini- 
bus  amor. 

Ft  vidi ,  ut  prij !  virgil, 

IlUid  tarnen  hic  monendum ,  fa- 
nè  hxc  intclligenda ,  &  virtute , 
non  fuco  ornamentorum  grati- 


puella? ; 
Ingenio  facies  conciliante 
placet . 


fcentibus  qu^rendam  cfie  ;  ut 
redè  viri  probi  inculcant . 

Nazianz.  Car.  ^ .  de  pr£cept.  Vtrp. 
©ooKc&cnbao  tsitalleiSfiangfjcfept  I  ^  ^ 

JijÉröenöat(p««,-e  »<,n....)  Dctccfteiii^ ,  Ornentur  gemmis  alise,  deco- 


ballé  iJie  pcmaiit  ban  ccnige  faUc  hriigr/ 
rgfcnöe  Uceltijtö  iv^tï^tt  ecrfïc  gefirfjtc/ 
tt  groot  \)oo?oajöccl  plegé  te  mafien  in 
iïe  gïjcDarOtcnöet  menfffjeü/cn  Dacr  op 
ficn  Uetl  ouöcfp^eucöen  /  ató  tt  Ujeten ; 

Nederi;  3teiifien  öoct  bjpen . - 

?^et  OTjgD  tö  lepö  tfmstt  bati  be  min  / 
€nbjcngötuoo?ter(lbe!upeii  in . 

l©at  fjct  oogc  niet  en  fiet  / 
h  «DatöegecrUjctöertcniet. 


Lar.. 


Ex  aipedu  nafcitur  amor 


L^fytauncepo 
Parecera  mancebo» 


.1. 


Accouftrc  un  tronq ,  il  femblera 
unjeuneadolefcenc. 


rentur&  auro, 

Qupd  fulgore  fuo  colluftrat  cor- 
poris artus  : 

His ,  inquam ,  placeant  quorum^ 
depida  colore 

Multiplici  eft  facies,  mortalique 
arte  manuque 

Condita,coeleftiqueab  imagine 
turpis  imago 

Diflita,  calcatum  prodens  fine 
voce  pudorem ; 

Tu  virtute  place  5  &c. 

Amor 


Eerlijcks  Vryd^e . 
Amor  i  ut  pila ,  vices  cxigit 


föaetjö  of  min  en  Ijecft  geen  Dal  / 
^onDer  otiec-gaenöen  bal  • 

QOo  ghy  wilt  dit  fpeeltjen  leeren , 
/{rteckt.  ^     Socic  Vryllcr ,  (choone  Blom : 

Doet  den  Vlieger  vveder-kecren , 

P  rijft  het  veert  jen  wederom  ; 
VVanr  als  ick  van  mijner  zijden 

N'acr  alleen  en  foudc  l^aen , 
Dat  cn  feu  ons  niet  verblijden , 

Want  het  fncl  is  ftracx  (;cdacn.' 

•  ^         '  Weet 


yVeetj  dat  kaetfenende  minnen 

Eyft  een  overgaenden  bal , 
Anders  maecktet  droeve  finnen , 

Anders  heeftet  gecnen  val. 
Liefde  doet  ons  liefde  toonen , 

Liefde  geeft  de  liefde  kracht , 
Liefde  moet  de  liefde  loonen ; 

Anders  i/Te  (onder  macht : 
Wilt  dan  weder  liefde  dragen 

Lief,  foo  vvortje  ras  de  bruyt. 
Want  dan  wil  ick't  met  ii  wagen  *, 

Anders ,  kint ,  ick  fcheyer  uyt . 


Frai«. 


Lat. 

VU  Sen. 
de  Benef. 


'^ugufl. 
deamore 
divino . 

Ital. 


Nederl, 


Ital, 


Frans , 


Nederl, 


Lat, 


IAmais  l'amoür  m  fe paye  que ^ar 
mour  reciproque. 

Et  prctium,&  merces  fblus  amo- 

ris  amor . 
Beneficium  non  eft  aunim,  fèd 

amorper quemdatur.  Amor 

enim  benefici  j  ^nima . 
DurifTimuseftjquem  redamare 

piget  prius  amantem . 

Refpofid  a  cbi  ti  chiama. 

Sftnttooojt  bic  je  b?aegl)t  /  ■ 
j^iiit  öicje  UefDc  ö^aegljt . 

Vm  mano  lava  i'altra ,  &  kdwLJ  h- 
'vanoU'vifo.  .1, 

Vune  main  lave  l'autre ,     les  deux 
Ie  "vi-ftge. 

iS'ccne  Oaitt  ö'.inbcc  toa|?/  fooUio^* 
öenfe  bepöc  repii » 

*B'ccmnnn  b^icngOt  b'anöcr  fn  ♦ 

Manus  manum  fricatj  gratia  gra- 

tiam  parit. 

Ferro  ferrum  acuitur . 

Fru(^us  amoris  amer. 


K^monr  au  c^sur       pOf»d,  r rans. 

Quand  hien  aimé  je  fuis ; 
Mais  aimer  je  ne  pms , 
Quand  on  ne  niaim^ pointl 

chacun  foit  adverti 

IDe  faire  comme  mcy ; 

Car  d aimer  fans  -party 

tefl  un  tropgrartd  efmoy .  Marot, 

Proverbium  Arabicumex  Erpenio. 
Excute mihi  ignem ,  &  allucebo  Lat. 

tibi.  .'u  ut  lofephus  Scaliger  in- 
^  terpretatur,  Efto  mihi,  ero  tibi. 

— Vtameris,  amabilis  cfto .  ovU. 

f^imer  fans  amour  ejl  amer .         Frans . 

l^jientfffjar)  üan  ccner  bijtte  en  Èueit  Necl-ri 


Amare  recufo . 


Griecx. 


Ovid.  "Bf. 


Illum  quem  fieri  vix  pmo  poflTe  mcum .    j^^/^^  ^ 

Araour  cft  d'amour  recompence ,  Frans . 

Et  celuy  eft  erop  a  blamer 

Qui  pour  Ie  moins  ( s'il  necoramcncc ) 

Ne  veut  pas,  quand  ouraime,  aimer . 

E  Clcfe 


34-  Eerlijcke  Vryagie , 

Clcli  mepnt  fpn  upl  tvx  uaïcfe  te  m  * 


T7Ier  vryers ,  die  om  ftrijchacr  vryfters  dapper prefen , 
Beflotcn  onder  een ,  ick  foii  kier  rechter  welen  j 
Gijs  liiet  [yn  Ik  file  moy ,  en  'tis  een  leelijck  vel , 
Fob  noemt  de  fyne  net ,  en  'tis  een  morfebel : 
Guert  prijft  haer  dien  hy  mint ,  als  gceftigh  in  de  feden  ^ 
En  daer  en  is  geen  fout  in  al  haer  domme  leden  : 
Kees  acht  dc  fvne  vers ,  cn  uytter-matcn  fris , 
En  tmeysjcn  nccft  een  vel  gelijck  een  droogc  vis . 

Naé 


Eerlijckfi  Vryagis . 

Nae  dat  ick  hadd'  verfEaen  ai  wat  een  yder  (eyde , 
En  wat  hy  tot  een  gront  van  fyn  vermeten  leyde ; 
Soo  heb  ick  defe  faeck  een  vveynigh  overdacht. 
En  met  een  kort  beraet  dit  vonnis  uytgebracht : 
Hoort ,  vriendé,  met  een  woort  dé  gront  van  uwe  (aken , 
Siet  'svryers  (^unftigh  oogh  dat  kan  de  fchoonhey t  maken . 
Elck  acht  fyn  uyl  een  valck  en  boven  eygen  mal , 
Soo  vvilmen  dat  het  volck  het  foo  ghelooven  fal . 


Hoogd. 

Ital. 
Spaens . 
Frans . 
Nedetl . 
Spaens . 
Trans. 
Hoogd. 

Nederl. 

Frans . 

Hoogd. 

Nederl . 
Ital. 

Nederl . 


'tm  ieïm  tuncfttaefdnctv(cmfa((Ê 


Hor  at,  7. 

Sat.  3. 


AfRötone  accicca  ragionc . 

Cada  buhonero  alaba  fus  cuchülos . 

Cha.que  mercierlo'üe fes  coujleaax^ 
<eic&  firamer  pjijft  fpn  mefTen, 

A  Cada  necio  agrado  fu  porrada  . 

0/  cka(]ue  fol fUifi pi  maffue , 

^in  ictm  gcfef  f  fdn  tvdfc  ivl;of  / 
^umt)  ift  (antf  Ux  iwrrcn  voï .  . 

•ïjlcfe  pjijft  fpn  (©jietjctt/  al  iffc  bc^ 
grommelt . 

<eic&  Dceft  fpn  litfjen  Iicf/  al  i|Te  bcfnot. 

Femme  (jr  pierrerie 

Ce  riejl  quune  fantafie . 

fc^nö. 

'^\)jp(lerö  frfioonöÉptleptin  'iSb^pcriö 
0009  ♦ 

None  bello  quello queè  bello 
ma  quellochcpiace.-   _  . 

<J5ccn  [cclic&  licf/noföfcöoonenfeooN 
facfe . 

—  Balbinum  polypus  Agnac 
Dekdat   

Vid.  Lucret.  lih.4. 
Nigra^ÊA<';t?o©-  eft  :  immunda 
&  i üctida ,  uKccTfAss .  &c. 


Itafr<ecipit  magtjier  amoris :  ^ 
Nominibus  moJlire  licetmala: 
f  ufca  vocetcr , 
Nigrior  Illyrica  cuipicefan- 
guiserit. 
Si  pasta  eft  ;  Veneri  fimilis :  Ci 
flava ;  MinervDe : 
Sit  gracilis,macie  qux  malè 
virafuaeft. 
Dicagilem  quxcumquebrevis: 
quxturgidaplenam  : 
Et  lateat  vitium  proximitatc 
boni. 

€lcb  fotjc  p?ö(ï  fpnmarotjc .  Nederl. 

2t  'vOfacfc  mm  a  ^tïU in  n  wommê  ct)e.  Engels . 

<©na  003Ö  Dat  fteeft  ten  balfdjen  fr&rjn/  Nederl . 
<eicb  mepnt  fpn  upl  een  balc6  te  3ön  ♦ 

^tm  kUï  narren  3cfc(  t  (m  f    ,        Hoogd . 

El  defifeohaze  hermofolofeo.  Spaens. 
Ie  defr  rend heatt  ce  qui  ejf  laid. 

—  Quod  fecit ,  quifque  tuecur  opus. 

(Fin  jftm  tvm<x  (oi>cc  fdmn  txm , 

Ognun  loda  il  fuo  meftiero  . 

Quien  feo  ama  hermofo  Ie  parece . 

J^i  aime ,  un  laid    femble  beau .   -p^^^ , 

-^en  10  niet  fcöoon  bat  fc0oon  en  net  10/  Nederl 
JBacr  bat  int  öette  öicp  gefet  ijS . 

£2  Het 


Frans . 

Ovid. 
■^.Pont.  r, 

Hoogd. 

Spaens . 


Eerlijcie  Vryagie , 

^tt  feltoe  op  eenen  mtöeren  fin. 

TJ  Ygen  vvooningh ,  eygen  dack , 
Groot  voorVvaer  is  u  ghemack, 
Eygen  keuckeii ,  eygenheert , 
Grooce  (chatten  zijdy  weert ; 
/  Want  al  zijtje  niet  te  groot , 

Ghy  zijt  dienftigh  voor  den  noot : 
En  al  zijtje  flecht  en  arm , 
Noch  vind'  ick  u  alTchen  warm  > 
of  al  zijtje  fbmtijts  kout , 
Ick  ben  op  u  wonder  bout , 
En  dat  even  doet  my  deught , 
En  verweckt  my  fbecc  vreught . 

Dus  zijt  ghy  in  mijn  ghepeys 
Beter  als  een  groot  paleys , 
Beter  ( Princen  met  verlof ) 
Beter  als  een  Coninghs-hof; 
Want  5  dit  houd'  ick  wonder  vafl , 
Groote  (alen ,  groote  laft , 
En ,  ghelijck  men  llacgh  bevint , 
Hooge  torens ,  hoogen  wint . 


Lat. 


SVa  cuique  prudeniia  Deus. 
Domus  amica  domus  com- 
mpda. 

Ncdcri.  *Dnn Oier / 't3pn  öacvV't  mtju  Ijtt 
befïc. 

Frans.  totft  oifeau 

Sm  nid  eji  beau . 

Horat.  i.  _       in  caro  nidore  voluptas 
Summa,  fed  in  tc  ipfoeft. 

Patrix  fumusigni  alieno  luculê- 
tior. 

Suüra  cuique  pulchrum 
Suustcx  rcgi  na?  placet. 


Mefme  nngueax  aime  t odeur  de  fon  Frans . 
efcuelle. 

(St(^iw^r&f  Hoogd. 

Cafa  mia  !  cafa  mia !  itai . 

Per  piccina  chctu  fia. 

Tu  mi  pari  vna  badia . 

<epflcn  fjacit  ijoi  0out  toacrt .  Ncdcrl . 

(Cpacnbuplberlcct  niet, 

€pocii  Dj  Cf  ft  cn  fhnrht  niet» 

Wöcr  bcbcücr  piöfï  firn  nap  ♦ 
ï^öci-  fot  Uclj»icöl)t  fpn  luii , 


EerlijckeVtyagie,  j7 
Veu  j  ^ö«.v ,  mour ,  ^  argent ,  Ne  fe  cachent  longuement , 


Bpec  /  öoe0t7  geit  /  en  Ijeete  miit  / 
<i^n  öoutmên  nopt  ter  Degen  in  ♦ 

Deiengh.  T  C  K  vvoudc  defc  keers  wel foo  behendigh dragen  ■ 
Z7e/rfe     Dat  OHs  ghebiiercn  noy  t  haer  flicker-licht  en  (agen ; 

Want  mochte  dat  gefchien ,  fo  ging  ick  daer  ick  wou  ^ . 
En  daer  kon  niemant  zijn  die  niy  beloeren  fou 
Maer  wat  ick  immer  doe ,  men  fiet  de  klare  ftralen , 
Men  fiet  den  hellen  glans  door  al  de  buerte  dwalen ; 
Hoe  ick  het  vyer  bevvaer hoe  naeu  dat  ick  het  fluyt 
Het  wilder  evenwel ,  het  wilder  efter  uyt . 

E  3  Mija 


^5  -    Eerlijcke  Vryagie  • 

Mijn  bucrman  is  bcdacght,  mijn  buerman  heeft  gebreken , 
Die  voor  het  meelle  deel  in  oude  lieden  fteken , 
Voor  al  quelt  hem  de  kuch ;  maer  dcfèn  onverlet 
Soo  wil  de  goede  man  voor  al  geen  eenfaem  bedt : 
Hy  mint  een  fnfiche  maeght ,  en  beiigh  in  het  vry  en , 
Soo  doet  hy  grooten  weer  om  defen  hoeft  te  myen ; 
Maer  t'vvijl  hy  fit  en  ftoft ,  en  maket  al  te  bont, 
Soo  komt  de  loofe  kuch  hem  berften  uyt  den  mont ; 
Dies  lacht  het  gceftigh  dier ,  en  fe)  t ,  als  m  het  jocken , 
Dat  IS  geen  fluytje  ,  vrient ,  om  vryfters  mee  te  locken  j 
Ey  lieve  !  blijtt  ^heruft ,  en  houdt  u  bedde  vry , 
Of  immer  kiefter  een ,  die  kucht  ghelijck  als  ghy . 

Een  quant  die  hier  en  daer  voor  bode  wertghefonden. 
Had  leftmael  op  den  wegh  een  volle  beurs  ghevonden , 
Die  gaf  hy  acn  fyn  wijf,  en  feyde  5  Lieve  Trijn , 
Siet  hier  een  rijcken  buyt,  maer  'tmoetgefwegen  zijn . 
'Ken  hoeve  nu  voortaen  niet ,  als  ick  plagh ,  te  wercken  ; 
Maer  niemant ,  wie  het  zy ,  en  moetet  immer  mercken : 
Houdt  dacrom,  houdt  geftaegh  hetgeck jen  in  de  mou , 
Trijn  fvvoer  het  met  een  eedc ,  dat  fy  het  helen  lou  . 
Ten  leet  als  gcenen  tijt ,  het  wijf  begon  te  koopen , 
De  man  en  wou  niet  meer  als  bode  blijven  loopcn  : 

Dc  dochter  kreeg  een  huyck,  een  ziel ,  een  befte  keurs , 
Is  t  niet  een  wonder  dingh  !  het  geit  vvil  uyt  de  beurs  i 
Daer  is  het  al  bekaey  t ,  de  man  die  wort  gevangen , 
Die  mek  daer  fyn  bedrogh ,  en  al  de  ilimme  gangen . 
Daer  wort  de  blyde  Trijn  een  ganlch  bedruckte  vrou  j 
En  al  om  dat  het  geit  niet  ftille  Icga-en  wou. 
Cli  dcmrï  fono  j^mii  folktti . 

Eens  doen  ick  was  verlicfc ,  al  over  langh  geleden , 
Was  Roiemont  genoot  juyft  daer  ick  was  gebeden ; 
Geé  menlch  had  noch  gemerckt  dé  gloet  va  mijne  brar, 
Ick  meynd'  oock  doen  het  vycr  te  houden  inden  bant . 


Eerlijc(^eVry<tgie .  jp 

lek  foLi  (gelijck  het  (cheen )  my  wonder  koel  gelaten , 
Niet  op  de  vryfter  fien ,  niet  met  de  luffer  praten 
Maer  lacy  1  doen  ick  quam  daer  ick  de  lief fte  (agh , 
Soo  vvift  ftracx  nlle  man  wat  my  in't  herte  lagh  : 
Mijn  vvefengaf  het  uyt ,  mijn  hert  begon  te  fp ringen, 
'Ken  konde  metgevvelt  mijn  finnen  niet  bedwingen , 
Niet  houden  in  den  bant :  ey  wat  een  felfaem  dmgh  1 
Mijn  oogh  was  even-ltaegh  al  waer  de  vryfter  gingh : 
Daer  was  mijn  innigh  hert ,  daer  alle  mijn  gepeynfen ; 
Ach !  een  die  liefde  quelt  hoe  qualick  kan  hy  veynfen . 
Dies  fegh  ick  tot  bclluyt,  vyer  ,  hoeft ,  ^elt ,  heete  min, 
Hoé  naeu  men  die  bewaert,  men  houdtfe  nimmer  in . 


D%tt  öc  fttcitft  iö  /    \]tt  fjerte  / 
<!2n  Dc  fiartiö  bpïcfimite/ 
JÊn  f)ct  oogc  (UJt'ert  aïtijt 
5B>acr  een  jeugDDiolJ  ïjertt  bjijt  ♦ 

cvid  lp.  Qu^  ^^c^^  5  ^  pofTumj  lu^or  ce- 
Tarid.  larefuforcm; 

Attamen  apparet  diflimula- 
tus  amor . 

siat.  Nee  latet  hauftus  amor ,  fed  fax 
j.^chtsi.  vibratamedullis 

In  vultus  atque  ora  reditjlucem- 

quegenarum 
Tingit,  &  impulfum  renui  fudo- 

re  pererrat . 
Ladea  IVkfifagetir  veluti  cüm  po- 

cula  fufcant 
Sanguine  puniceo,  vel  ebur  cor- 

rumpitur  oftro : 
Sic  varijs  manifefta  notis  pallet- 

qucrubetque 
Flamma  recens .  . 


Sed  malè  diiïimii'o :  quis  cnim  celaverit  O-yij  F^. 
igntm,  Farid. 
Liimine  qui  fempcrpro.^itur  ir  fe  fuo  ? 

Nife  faben  lucuhrir  amor,  riqueza  y  "^paens . 
regalo.  .1. 

l^oe  öiit  je  gf  It  of 'icfbe  (lupt  /  Nederl . 

i?jt  üjil/  J)ct  fal  /  öct  moctcv  upt , 

L'amour,  la  richcflc ,  &  les  deli-  Frans, 
ces ,  ne  fe  peuvent  cacher. 

K^mor ,  fuogo ,  e  tojfe  Ital, 
Preftojï  cognojfe , 

Quoqucmagiscegicur,taiito  magisacftu-  Ovii. 
at  ignis .  Al«f .  ^. 

—  Quisenimbcnècclet  amorem?  Idim. 

i^mor,  e  tojfe ,  e  rogna  celar  non  ti  iu\. 
befogna . 


K^mores  doloresy  diner oi 
Kon  jiueden  ejiarpcredoi. 


Spacns . 


Ne 


Éetlijcke  ViyA^t , 
N  e  Amor ,  ne  fignoria ,  Vuolc  compagnie . 


<en  mafecn  nimmer  \)?ceDfaem  paer . 


TCk  kenner  twee  vaneéngheHacht, 

Van  jongs  te  (amen  op-gebracht. 
Die  waren  Icftniael  onder  een , 
Met  hert  en  ziel  in  als  ahemeen  ; 
lae  fchier  als  broeders  ( foo  het  kheen ) 
En  dit  IS  nacLi  een  niaent  crhclcen , 
En  (iet !  hacr  vricntfchap  is  ghedaen , 
Hacr  kennis  is  te  niet  rheiraen : 


Eerlijcl^Vfyagie ,  41 

S^^  komen  noyt  in  een  gelagh 

Dati  ruft  of  vrede  blijven  mach ; 

V  V  ant  d'een  en  fpreeckt  {ctiier  niet  een  vvoort, 

Of  d'ander  ifler  om  ^eftoorc : 

Soo  dat  men  net  een  quaden  gront 

Daer  onlanghs  vafte  liefde  ftont. 

Nu  komt  doch ,  vrient ,  en  opent  my 

Wat  dat  hier  van  de  reden  fy . 

tAntwoorde , 

'Wee  honden  t'Cimen  aen  een  been 
Die  dragen  nimmer  over  een  j 
Twee  ravens  tefFens  op  een  tack 
Datis  gheduerigh  ongemackj 
Twee  mulïen  aen  een  koren- aer 
En  maken  nimmer  vreedfaem  paer ; 
Twee  hanen  op  een  boeren- werf 
Die  vechten  eeuvvigh  om  het  erf : 
Twee  Princen  in  een  Conincrijck 
Die  ftaen  geduerigh  ongelijck . 
Maer  boven  al  foo  rij fter  nijt. 
En  twift ,  jae  veeltij  ts  harde  ftrijt . 
Soo  haeft  als  oy  t  een  jonge  maeght 
Aen  twee  op  eenen  tijt  behaeght ; 
Hier  baet  noch  vrient ,  noch  eygen  bloct , 
Een  vryfter  is  geen  deelbaer  goet  O 


Frans.  N^jues  amour  fgmfirie 

Ne  veuUnt  com^agme . 

Hcogd.      puntje  rtitdnftti  {<im 

spaens .  A  dos  pa'-cï^ïles  a  una  efpiga 
Non  amay  ligua. 


Inimicitice  quam  maxima  ex  a-  ^J.*^^ 
matoria  caufa  inter  rivales .  oeclTso. 

Nee  regna  focium  ferre,  nee  te-  senec» 
dsefciunt.  ^'<^'t'' 

Nulia  fides  regni  fbcijs ,  omnis-  tucao, 

quepoteftas 
Impaticos  confortis  erit. 
p  Inter 


Eerlijc^ 

Nedeii.      licfb' Miïjooacn  ftaet/ 


Tropen, 
hb.  2.  El. 
Mlt.  ubiv, 
flur» . 

Vulgiv . 


<tEn  tuil  scen  mcDe-maet 

Rivalem  pofTum  non  ego  ferrc 
lovem . 

Dum  canis  os  rodit,  focium  quê 
diligit  odit. 


Uffmt.  jsJulla  vehementior  difcordia- 
rum  caufa  eft5quam  unius  füe- 
m'mx  a  multis  appctitio. 

NederI .  '^STtó  tc  öccl  ttoce  fiaflfen  in  ccn  fecrcü, 

^\sjtt  groote  mafleii  op  een  fcDtp  en 
\)oesenmet« 

^\3itt  matera'  in  ten  ronbeut  en  tiienen 
jutt  ♦ 


Lat. 
Tacit. 

Spaens . 
Frans. 

Lat. 

"Ncdcrl, 


In  amore  fervus  nee  dominum 
fert  aemulum. 

Semper  fuifpeiflus  invifusque  do- 
mmatibuSjquifquis  proximus 
deftinatur . 

Ni  jamas  vi  dos  fcnnores  qui 
quietan  juntos  mandar.  .i. 

/(f  f}g  vis  jamais  deux  Seigneurs  qui 
voulujfent  saccorderü  commmder 
tnftmble . 

Mons  cum  montcnonmifcetur. 

'STüjcr  orcotc  mccftcriö  eu  lionnen  öacv 
rijfli  met  tctlcn . 

3fi)tn  fioiit  öjttUjeebcifrf)cpbcfonnen 
i^ut  aen  Dcu  f)nncl  Ujcfcn  Uonnen . 


Vryagte , 

Vna  domus  nonalit  duoscanes. 

mIcl  XÓ^f^Y]  »  T^i(p^  ^vQ  i^GctKisg      Griecx  . 

Vnicum  arbuftum  non  alit  duos  Lat. 
erithacös. 

Vnum  rcgnum  non  fert  duos 
tyrannos  . 

Vna  refpublica  non  fert  duos 
cxpilatores. 

La  terre  ne  fcauroit  eftre  efckirée  de  Trans. 
deux  (oleils ,  r/y  urt^  feuie  awe  dt 
deux  lumicrts  damour . 

Facit  huc  refponfum  Alcxandri,  Lr.t. 
cüm  Dariusinnumera  ipfi  ta- 
lenta  obtuIifTet,  &  Afiam  cx 
sequo  dividere  vellet,  Neque 
terram  duos  foles  ,  neque  \^fiam 
duos  reges ferre  pofjè . 

lünc  in  rebus  civilthus 

Segnius  cxpcdiunt  comiivifla 
negoriapluresi 

More  iftius  animalcuÜ,  quod, 
obpedum  mulritudinéjCen- 
lipcdam  nunciipant  ;  repnli- 
um  tarnen  omnium  taidilfi- 
mum  efle  tradiint.  Ex  hoe 
fonte 

An  unusplurefve  kgati  mittcn-  va. 
di,  &  limilia  a  Politicis  nio-  J^-^/'^'- 


'grct  hier ,  ghy  koele  vryers ,  ficc 

Wat  doet  de  vlijt  en  moeyte  niet  > 
Als  ick  eerit  defen  ftcen  bequam. 
En  van  den  Hu  eren  o  ever  nam , 
Doen  vvafTe  raeu ,  en  ongebout , 
En  dannoch  hart  en  wonder  kout :  ' 


Noyc 


Eerlijcke  Vryagte . 

Noyt  menfch  en  dacht ,  die  hem  befrigh , 
D.it  eenigh  vyer  daer  binnen  lagh  j 
En  efcer  als  ick  eens  be^on , 
En  lloeger  op  al  wat  ick  kon  , 
Doen  zijnder  door  gheftadigh  Haen , 
Veel  helle  voncken  uyt-gegaen : 
En  die  nam  ick  wel  neerlligh  waer , 
En  dus  zijn  al  mijn  (aken  klaer  : 
Want  fiet !  mijn  hcert ,  die  met  en  was 
Als  vuyl  ghemul ,  en  enckel  as , 
Die  blinckt  nu  van  een  helle  vlam , 
Die  uyt mijn  vLjt haer  voedtfel  nam . 

De  Vryller ,  die  ghy  heden  fiet , 
Die  my  nu  handt  en  herte  biedt , 
Was  noch  in't  eerfte  van  de  Mey 
Soo  hart  ghelijck  een  blaeuvve  key , 
Soo  koel  ghelijck  een  killigh  ijs , 
En  te^en  my  ghevveldigh  vijs ; 
Maer  nae  datick  met  llaege  vlijt 
Geenmoeyt  5  of  pijn  en  heb  gemijt, 
Soo  is  het  ftuck  foo  verr'  ghebracht , 
Dat  fy  nu  foetjens  op  my  lacht , 
Dat  fy  my  valt  tot  in  den  arm ; 
En  hierom  zijn  wy  beyde  warm . 

Siet  5  Vryers  ^  fiet  dit  komter  van , 
Wanneer  men  doen  en  lijden  kan . 

Wel  ghy ,  die  trcurigh  fit  en  klaeght. 
Dat  ghy  bemint  een  koele  macght. 
Dat  ghy  ecngrilligh  meysjen  vrijt, 
Dacrom  ghy  grootc  (inerte  lijdt  j 
Mach  ick  u  bidden ,  lieve  vrient , 
Indien  u  Hechts  dcrsr  ry  ftcr  dient , 


Eerlijcie  Vryagie . 

Soo  fchept  een  moec ,  en  lijdt  de  pijn , 
Ghevvis  het  (al  eens  beter  zijn : 
Want  fiet  1  door  vlijt  en  foet  ghevley 
Soo  kreegh  ick  vyer  iiyt  defe  key . 


4r 


Nederi .       ^  flüöigc  jager  bangt  f^tt  toïlbt . 
(ïaöigc  boet  ö^egÖtx>ber  toegö . 


Frans.    Co^Jthuel/e  gourtiere 
Eompt  la  pierre . 


Labor  omnia  vincit 


Iraprobus . 


E"gf  Is  •  2(  mufe  in  Hm  ma\)  t>t(c  a  f wc « caWf . 

Griecx.  T\iv(^ïvKXèi<t?  7m\ïi^  .  ,]*, 

Lat .     Labor  hoï\x  glori.-e  pater  eft. 

Lat .     p^j.     fortuna  Iabori> 

oviA.    Ferreus  afliduo  confumitur  an- 
nulus  ufu . 

Inviavirtuti nullaeft  via,  — 


Vigilando,  agendo  benèjConfu-  ^«^«i^- 
lédojprolperè  omnia  cedunt. 

l^ul  biet) fans  peine .  Frans  < 

<©ie  in  bjou  "Detmó  fjof  toil  bianbelcn  /  NederU 
l^oct  (tont  berfoeclicn  /  en  fac[)tjen8i 
fiaiiDclcii» 

Nihil  unquamvehementérim-  Lat. 
peravit  fibi  humanus  animus , 
quod  non  effecerit . 

A  la  larga  el  galgo  a  la  lievre  Spaens. 
mata.  .i. 

la  longue  le  levrier  tuc^  le  lievre,  Frans. 


•  NU  fine  ma^no 


Hor  at. 


Vita  labore  dedit  mortalibus.  — 

TcüV  uovüiv  'sruXSm  ^imv  Trctvjci,  rei-  Epich/O'm 

Di  fïias  labore  dotes  eflcvena-  - 
lesvolunt. 


F  5 


Le 


IBie  fit  en  lolt  /  of  fit  en  Mnjt  / 
iDecIct  fpn  toercb  /  \3ergeet  fpn  tijt  ^ 

DeLoijter  JC  K hcbbc  vccl  tc  docii  in  huyfclicke  (aken, 

f^rmkt.  ongedvvcy Ic,  mija  bedde  noch  te  m.iken , 

Mijn  kcLickcn  ongefchickc :  en  des  nl  niet-tc-min , 

Te  gaen  tot  mijn  beroep  en  heb  ick  geenen  (in . 

Dan  yemant  (al  miHchien  hier  van  de  reden  vragen  , 

yVel  Vryfters ,  tuilchen  ons ,  ick  (Iil  het  u  ghevvagen:' 

Het 


Eetlijcl^e  Vryagie .  47 

Het  vyertje  datje  fiet  dat  bindt  my  aen  den  lieert , 
Dat  hout  ghelijck  een  piek,  en  treckt  ghelijck  een  peerc. 
Dus  fchoon  ick  fomri^  meyn  in  haeften  voort  te  treden , 
lek  huycke  vvederoni ,  en  fijge  nae  beneden : 

Soo  dat  ick  menighmael ,  dewijl  ick  niet  en  doe , 
Mijn  tijc  verloopen  de ,  en  ick  en  weet  niet  hoe . 
Het  is  een  felfaem  dingh ,  het  luchtje  van  de  kolen 
Dat  kruypt  my  door  het  lijf,  en  doet  mijn  (innen  dolen 
Als  in  een  Toeten  droom :  ó  krachtigh  lolle-vier , 
Al  moet  ick  elders  zijn ,  noch  blijf  ick  efter  hier . 
Siet  dus  ben  ick  geflelt  y  wanneer  mijn  lofTe  finnen 
Haer  geven  aen  de  jsiight,  en  hellen  om  te  minnen ; 
Want  als  ick  met  den  geeft  ontrent  de  liefde  dvvael , 
Soo  blijf  ick  daer  ick  ben ,  al  rijs  ick  menighmael . 
Noch  vaer  ick  even  foo ,  wanneer  ick  ben  ghefeten 
Daer  eenigh  rulHgh  quant  my  doet  ly n  liefde  weten , 
My  opent  fyn  ghemoet ,  my  geeft  een  (oeten  praet ; 
'Ken  weet  met  hoe  de  tijc  foo  veerdigh  henen  gaet . 
Ift;  niet  een  vreemde  (aeck  1  al  wort  om  my  ghefonden  y 
Al  roept  my  ander  werck ,  ick  (itte  vaft  ^hebonden : 
De  liefde  met  het  vyer  is  hier  in  eens  gheftelt , 
Sy  dwingen  met  vermaeck ,  en  door  een  {oet  gevvelt . 


Nederl.  *-pï©e«I;cf&end metrum bepbcn/ 


Lar. 
Sentt . 


Laërt. 


Quicunque  amat  jam  oblitus  eft  fiii . 

Viogenes  (ikeb*t  t 

Amorem  cffe  otioforum  negotium  . 

Si  qiiis  amore  calet ,  confueta  negotia 
ccfTant. 


Nederl.  Bpercn lüftjetrcffecii |Tcrt&/ 
<£ii  udcttcji  meniQUUtercfe  ♦ 

f/''-  '<^'    La  h  -auré  de  la  femmz^  ff*^p^Jp  ^^^-^ 
'  *  Ls  defin  de  thvmme . 


Veteres  Veaerem  cochlca  fedentem  pin-  "Richter . 
gcbaiit ,  ut  docereut  otiolpruiu  homi-  ^xiom. 
n  u  m  i;  ff--  a  m  ó  re  m .  Oeconom, 

3'' 

c^cn  tearm  beb  /cji  een  lupeit  ccrsf/  5ijn 
ate  tajce  geUeben  /  fp  fednnen  quaUcfe  Nederl . 
fc!)£pf  n « 

Ardetamans  Dido.traxitqueperofTafu-  t^„^ 
rorem : 

Non  coeprs afllirgunt  turïes.noiiatma 
juvenius 

Exercet ,  portufque  aut  propugnacula 
bcllo 

Tutapdrant:  pendent  opera  interrupta, 

Muroi  um  ingcntes,  xquataque machina 
toeio. 

Nemo 


4S  Eerlijcke  Vrya^ . 

Nemo  potcll  Thetideni  fimul  6c  Galatean  amare . 


Ctoce  op  tcnm  tt ft  te  tjptn  / 
^ictmcn  fclDcn  Vücl  bcDjicn» 

TUfOoit ,  gefellen ,  hoort  een  {^leck 

Heiftmael  dienftif^h  tot  vcrmaeck , 
Dan  oock  nut  voor  ydcr  man , 
Dicfc  recht  ghebruyckcn  kan  : 

lek  ben  van  (oo  loflen  fin , 
Dat  ick  tvvceghcfpclen  min : 

Twee 


Berlijcl^  Vryagte , 

Twee  befitten  mijn  ghepeys 
Bey  ghelijck  op  eene  reys^; 
Deen'  is  Galateé  gbenaemt , 
D'ander  Thetis  vvijc  befaemt : 
Thetis  woonde  ontrent  de  zee  ^ 
Aen  der  heyden  GaLitec  ; 
Thetis  praet  my  van  een  fchip , 
Van  den  oever ,  van  een  yip , 
Van  den  haringh ,  van  den  vis 
Die  in  zee  te  vangen  is . 

Maer  de  rappe  Galateé 
Spreeckt  my  van  het  vveligh  vee , 
Van  de  bemden ,  van  het  lande 
Daer  men  faeyt  of  boomen  plant  j, 
Van  het  velt  en  luftigh  wout, 
Daermen  duyfènt  fchapen  hout , 
Van  de  dreven  >  van  den  laen 
Daer  de  groene  linden  ftaen . 

Thetis  doet  niy  langh  verhael , 
Al  in  ronde  vilFers  tael , 
Hoe  men  haringh-netten  brey t , 
En  dan  op  de  duynen  Iprey t , 
Hoe  men  bot ,  en  (charren  vanght. 
En  dan  aen  den  oever  hanght , 
Hoe  in  haeft  een  eenigh  man 
Hondert  vifTen  vaneen  kan  . 

Galateé  en  haer  verftant 
Is  hier  tegen  aen  ghekant , 
Die  meynt  dat  oock  verfè  vis 
Niet  als  enckel  ftanck  en  is , 
Die  en  acht  geen  fouten  ftroom , 
Maer  alleen  haer  fbeten  room  > 

G 


Eertijcke  Vryagic . 

Hare  boter  7 haren  kaes , 
Dat  IS  ( meyntfe )  beter  aes . 

Spreeck  ick  2;'<-inn:igh  van  het  vel 
Dan  IS  Thetis  ganfch  ontftek  : 
Prijs  ick  eens  de  rijckc  zee , 
Dan  vergram  ick  Galaceé : 
Ben  ick  op  fyn  boers  ghekleet  ^ 
Das  is  Thetis  wonder  leet : 
.  Gae  ick  als  een  viflèrs  maec , 
Dat  acht  Gaiatèe  quaet : 
Draegh  ick  eens  een  platten  hoet  > 
Als  by  ons  een  herder  doet ; 
Thetis  feyt  van  Honden  aen , 
Wat  een  boer  komt  hier  creo-aen ! 
Neem  ick  dan  een  viflers  tuveh , 
Blaeuv vc  mutfen ,  buyten  rnygh  y 
Galatée  {|-)otter  met , 
Als  ick  die  maer  op  en  fet . 

Siet  dus  loop  ick  jaren  langh , 
Macrick  jaege  Tonder  vangh , 
Itiyll:  ghelijck  het  hem  ghelchiet 
Die  twee  ha{èn  tcHens  iiet. 
Die  twee  hafen  bey  ghelijck 
Meync  te  lichten  van  den  dijck . 

Ach  ,  die  foo  onfèkcr  jaeghc, 
Selden  dat  hy  met  en  klieght.. 

Wel ,  ghy  vryers ,  voor  bciluy  t 
Treckt  hier  defcn  regel  iiy  t , 
Twee  te  lieven  is  verdriet ; 
Want  fbo  doende  vantrhtmen  niet 
Hout  dan  ücver  dele  leer , 
Eene  vryllcr,  fonder  meer . 


.1. 


Ut. 


Nemo  potcft  Thetidem  fimul  & 
Galat  ean  amare. 


Eerlijck^  Vryagie .  si 

Gficcx .  Ou  'èuaa/rdl  QiUl^      TaXaJda?    Qiyen  a  dos  fcnnorCS  ha  de  fèr-  Spacns . 

vir, 

Al  uno  ha  de  mentir . 

a  deus:  maijlres  fervira,  Frans, 
o/  ffn  diceux  'tl  mentir a. . 

fZuffcljm  ttöcc  (loden  ii:  b'afTeir-w      Neder! . 

Fpfu  deux  felles  Ie  cul  en  ter  re .        Frans  <, 

1  Nufquam  eft  qui  ubique  eft .  Lat. 


Ital .      Öoi  due  lepreu  caccia 

V/za  non  figlia  è  l'altra  lafcta , 


Ut. 


Qui  binosjcpores  unafet^labitur 

hora, 
Is  neutrum  capiet. 

Ovid.     Se«fla  bipartito  cum  mens  dif- 


curritutroque,  /•    ^  •  /•     l  y^rt- 

Al  •      ru  t       Nonfituoinfiemebereefilchtare,  ital 

Aherius  vires  lubtrahit  alter  :        .  ->     ra-  /• 


amor. 

Hoogd.       vner  /  6ac^f  ru«e( . 

Frans .    Qui  trop  embraJSe  mal  ejlra'wt . 

Ital .      chi  ttitto  viwlc^  de  rahhia  more 
Chy  tutto  abbraccia  nuUa ftrtnge . 

Hoogd.  <^i(    cür^af^-tt  I  fntcn  nxnig . 

Ncderl .  <Die  bctl  ambachten  leert  /  öoetec  fclöcn 
ecnujcU 

'STUiaelf  amtJöfCite»  /  bcrtien  onflelucf 

Spaens.  Muchos aios en  uH  mortero 

Mal  los  maja  un  majadeio.  .i. 

Frans .    Vlufieurs  aulx  en  mortier 

CMalles peut  un  ^ibn  pier . 

S)rMhi/.  ÜTOtjnlUiiöt/lïefrnt  umcttnbcclttcrlcj» 
j  0.  fjanbcl ;  ü)ii:!t  foo  :fjp  r.icjugijerlep 

fcoojreeint/ foofiUt  gf)p  gceiiuoo?'' 
CecUoen. 


Non jipuo  injieme fufftAre  è fucchiare» 

Pluribus  intentus  minor  eft  ad  Lat» 
fingula  ienfus. 

Hocage.  ^' 

Spartam  quam  nadus  es  erna. 

Quien  pequenna  hcredad  tienc,  Spaens. 
a  paiïbsla  mide.  .i. 

Qiii  a  iine  petite  terr(_j ,  la  mefure  Prans, 
avec  lts  pas . 

Chiha  unporco  quello  faciHmenie     ital . 

chi  n^a  clj  uno  [do  ccchio  ffpejjo  for' 
bc^. 

ïOicmacc  een  oog^f'^Ö^cftljetoaertfe  Nederl. 


El 


sz  Eerlijck^Vryagte  > 

El  amor  de  los  adios  cntra  a  coccs  y  i  bocados . 


<DiefcDoptof|mijt. 

"pEn  Ridder  uyt  het  Brittcn-lanc 

Gingh  dwalen  aen  de  Zceufche  flrandc, 
En  hadde  ( foo  het  fchccn )  ghclicn 
Hoe  dat  aldaer  de  jonge  hen 
Hacr  gaen  vermaken  aen  de  zee , 
Niet  verre  buyten  Ziericzee: 

Hy 


EerlUjcke  Vrjagïe . 
Hy  (agh  h^t  als  een  felfaeni  dingh 
Dat  vry  wat  uyt  de  regel  gingh ; 
En  daerom  heeft  hy't  ons  vertelt , 
Ghelijck  hier  onder  is  gheftelt. 

lek  quam  eens  treden  op  de  flrant , 
Daer  ick  veel  jonge  lieden  vant , 
lek  (agher  fes  of  feven  paer , 
Den  eenen  hier ,  den  genen  daer, 
Maer  boven  al  foo  vvalTer  tvvee 
Die  gingen  veerdigh  nae  de  zee , 
Egn  yder  had  een  jonge  maeght 
Die  hy  tot  in  het  water  draeght : 
En  of  de  vryfter  vreefe  kreegh  , 
lae  fchier  van  angft  ter  neder  feegh , 
Oock  hem  met  bleecke  lippen  badt 
Noch  gingh  hy  dieper  in  het  nat , 
Tot  dat  het  water  wert  ghefien 
Tot  aen ,  jae  boven  hare  knien : 
En  noch  ift  niet  genoegh  ghedaen. 
Het  moefter  vry  wat  holder  gaen  j 
Ten  leften  neemt  de  lofle  quant 
En  giet  oock  water  metter  hant  3 
luy  ft  als  Diana  voortijts  plagh 
Als  fy  Aclaeon  by  haer  {agh  : 
Hy  goot  heK  water  hier  en  daer 
Tot  m  haer  fchoon  ghekrinckelt  haer  j 
Soo  dat  het  geen  eerftgeeftigh  ftont , 
Ghelecck  een  natten  water-honc . 

Ten  leften  als  de  joncker  fagh 
Dat  hy  niet  hooger  op  en  mach , 
Soo  keert  hy  weder  naer  het  droQgh  3 
Want  hy  fagh  tranen  in  haer  oogh  j 


G  5 


Eerlijcl^Vryagie , 

Maer  (Iracx  fbo  loopt  hy  van  de  ürant , 
En  treckt  haer  nae  net  mulle  zant : 
Hy  leyt  haer  op  een  hoogen  duyn , 
En  rolt  dan  van  een  fteyle  kruyn , 
Tot  onder  in  het  laghe  dal , 
En  daer  eens  weder  even  mal  : 
Hy  fout  haer  in  het  gulle  zant , 
En  ftroyt  het  ftof  aen  alle  kant : 
Hy  laet  niet  af,  hoe  datfe  vvijckt; 
Soo  datfe  naeu  een  menfch  ghelijckt 

lek  {agh  daer  by  een  oude  vrou , 
Die  vraeghd'  ick  wat  dit  feggjen  wou  1 
En  wat  de  vry  fter  had  ghedaen 
Om  dit  (oo  uyt  te  moeten  flaen , 
of  fy  oock  yemant  hadt  misfeyt , 
Dat  fy  in't  water  vvertgheleyt: 
of  dat  fy  van  een  dollen  honc 
Haer  in  het  lijfghebeten  vontC 

Het  wijf  verklaerde  datter  niet 
Van  't  een  of 't  ander  was  ghefchiet : 
Maer  ( {prack  fy )  hoort  eens  wat  het  zy 
En  lit  een  vveynigh  nevens  my  j 
Het  is  een  wijfe  van  het  landt , 
Dat  yemant  m  fyn  eerften  brandt , 
Ontrent  den  focce  Mcyc-tijt 
Met  vryfters  in  den  duyne  rijt : 
En  ifier  dan  een  cecllieh  dier 
Hem  oorlacck  van  fyn  cerftc  vycr , 
Soo  gact  hy  dus  met  haer  te  vvcrck , 
En  al  op  fcker  oogh-gemcrck  : 
Cihy ,  hoort  doch  wacrom  dit  j^cfchict , 
Het  is  vermits  hy  daer  uyt  het 


Eerlijcks  Vryagle . 

Hoe  fich  een  jonge  vryfter  heefc , 
Als hy  {oo  felfaem met  haer  leeft. 
Of  fy  oock  dan  een  jonghman  viert. 
Dan  offe  luy  en  leelick  tiert : 
En  of  haer  eertijts  foet  gheftel 
Verandert  in  een  norts  ghefvvel , 
En  als  het  eens  is  uy  t-gemalt , 
Dan  let  hy  hoe  fy  hem  bevalt , 
En  of  hy  vorder  dient  te  gaen. 
Dan  of  fyn  vryen  heett  ghedaen . 

Wat  dunckt  u  doch  van  defè  wijs  ? 
Voorvvaer  fy  dunckt  my  wat  te  vijs , 
SeydUck  :  en ,  gmgh't  nae  mijnen  fin, 
lek  noemde  dit  een  Efels  min ; 
V  Vant  als  dit  onbelompen  beeft 
Ontrent  fyn  ongefouten  geeft 
Syn  eerfte  minne-ftuypen  voelt  > 
Dan  ifl'et  dattet  by  fter  woelt , 
Het  vlieght  in  haeft  het  veulen  toe , 
Het  brijft  en  bijt ,  men  weet  niet  hoe  ; 
Het  fchuymbeckt  door  onftuymigh  bloet , 
Het  ilaet  gheduengh  met  den  voet; 
Het  baert  en  (pringht  aen  alle  kant , 
luyft  als  de  vryer  aen  de  ftrant . 

VVcl  nu ,  ghy  die  noch  heden  vrijt , 
Maecktdatje  vry  wat  heuftcher  zijt  : 
Laet  menfchen ,  efels  in  verftant , 
Ontdecken  haren  minne-brandt 
Door  raeu ,  door  plomp  en  vreemt  ghelaet 
Dat  uyt  den  peyl  van  reden  gaet . 
Ghy ,  denckt  dat  in  de  foete  pijn 
Niet  beter  is  als  heus  te  zijn ; 
VVanc  Venus  kintis  moeder-naeckt, 
*Ten  dient  maer  fachcjens  aen-geraec  kt . 


s<S  Eerlijcke  Vryagie . 

Dit  {prack  de  Ridder  al-te-mael , 
En  't  luyde  wel  in  fyne  tael ;  • 
Dan  of  het  hier  wel  is  ghefcyc 
Dat  dient  wat  naerder  overleyt : 
Wat  my  belanght ,  ick  vinder  wat 
Dat  dienftigh  is  te  zijn  ghevat . 


Frans,    y  ' Amouv des afnes  commencc^ p4r 
■A-/    morfures    ruades . 

Nedcrl.  <Cen boer  bic  bfrjt/ 
(loet  of  fmyt . 

Frans.    L(s  amours  des gens  rujliqucs  fe  font 

C»T  iU  font  acccujtumez  de  dires 

XJem  (jui  ientre-Atmtrit 
'Depierres  s*tntre-ruent . 

spaens.  La  cozdela  yegua  nohaze  mal 
alpotro. 

Frans .   Coup  de pied de  jument  ne  faiótmalm 

Virpi.    y^2\Q  me  Galatea  petit  lafciva 
puclla , 

Et  fugit  ad  falices,  &  fe  cupit  an- 
te videri. 

l^h'     Rufticus  eftjfiqucm  rufticus  utit 
amor . 

iploinpe  min . 

ff  rioiitpcm.itit  troetelt  /  fo  mflecnt 
Öpljembcnuftit . 

Stlö  nw  cfclreninrt!icf4ioofï  fo  fffjoyt 
f)pI)e"»lJlaeuUJc  IcDen . 

©nii  cfclö  cii  Oceft  mcii  mi  ^  ücclïcii 
eituoct  (lAQeti , 


Te  tuvis  ifte  rigor  ,pofitiquefine  arte  ca-  Ov\i. 
pilli.  Zftft. 
Et  Icvis  egregio  pulvis  in  ore  decct :  fhtAr. 
Quemquc  vocantalij  vultum  hgidu  ii- 
que  trucemque, 
Pro  rigido,  Pha:di  a judice.fortis  crit . 

ExpreJ^it  hoe  in  Pol^phemi  crudis  amê- 
ribasOvid.  Metam  ub.  i^.  ubi 
tater  Cdt era  Polyphemum  ita 
io.juentem  intro.iucit , 

Ccrtè  ego  me  novi,  liquidaeque  in  imi- 
gine  vidi 

Nuper  aqux,  placuitquc  mihi  mca  forma 
videnti, 

Afpice  fun  qiuntus;  non  hoe  eft  corpoce 
major 

lupptcer  in  cos'o  (nam  vos  narrare  foleris 
Nclcio  qucm  regnaic  lovem)  coma  plu- 

riraa  torvos 
Prominet  in  vultus,  humerofque ,  ut  lu- 

cuï ,  obumbrat .  ' 
Nee  mca  quod  duris  horrent  denfiflïma 

fetis 

Corpora  lurpe  puta-,  turpis  fine  frondibus 
arbor, 

Turpiscquus,  nifi  colla  jub^  flavcntia  vc- 
lent, 

,P!umategitvoIucres,  ovibus  fua  lanade- 
cori  eft: 

Barbaviros,  hirtacquedeceniin  corpore 
letae. 

Vnum  eft  in  media  lumen  mihifronce» 

ft-'d  III Har. 
Injïcntisclvpci.  &c . 

Bonn  iifus  Amatoria  .ujuè  cruda . 

Invcni  gcminos  qui  tccum  ludci  •  PofTint 
Villo's  catulos  lulummismoniibuf  ur- 

'hit 
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Sïlffec  ttuee  toetsten  om  een  been  / 
^aec  krtjg^tet  liegt  een  Deed'  alleen . 

/^Hy  die  tot  u  ghebruyck  yet  zijt  ghefint  te  lecren , 
Wilt  oock  een  vly tigh  oogh  op  defe.^nnte  keeren . 
Twee  doggen  ( (oo  gliy  (iet )  die  knorren  tegen  een , 
Die  vallen  over  hoop ,  en  vechten  om  een  been  : 
Maer  onder  dicghefchai  van  balfen ,  huylen ,  krijten , 
Van  dapper  over-handt  (leh  in  het  lijf  te  bijten , 

Soo  komter  noch  een  hondt ,  de  flimfte  van  den  hoop  > 
Die  neemt  het  hachjen  vvech,  en  geeft  hem  op  dé  loop . 

H  De 


}g  Eerlijck^  Vrydgle . 

De  vechters  ( als  de  gal  een  vveynigh  is  ghefcrcn ; 
En  datfe  bey  gelijck  wel  moede  zijn  gebeten ) 

Gaen  foeckcn  na  dé  bout ,  maer  fien  gevveldigh  flecht. 
Vermits  fy  met  en  den  den  loon  van  haer  ghevecht : 
Sy  vinden  niet  een  fier  voor  hun  te  zijn  ghelaten , 
Ais  ichuym  en  vloeken  hayrs ,  die  vliegen  achter  ftraten  j 
Dies  gaen  de  rekels  heen  ,  aen  alle  kant  ghevvont , 
Maer  een  die  loofer  was  die  heeft  den  vetten  mont . 
Dit  iietmen  menighmael ,  en  over  al  ghefchieden , 
By  Vorften ,  by  het  volck ,  en  oock  by  jonge  lieden . 
Een  fake ,  foete  jeugt ,  die  ick  voor  defen  {agh , 
Wil  ick  tot  u  bericht  hier  brengen  aen  den  dagh . 
Twee  vryers ,  die  ghelijck  een  njcke  vryftcr  minden  , 
Syn  befigh  om  met  ernfl:  haer  (aken  aen  te  binden  : 
Een  yder  pooght  om  ftrijdt  te  doen  al  wat  hy  kan , 
Op  dat  hy  krijgen  mocht  den  naem  van  echte  man : 
Een  yder  boven  dat  gaet  neerfliigh  overdencken 
V Vaer  door ,  en  hoe  hy  fal  fyn  mede- vryer  krencken 
Siet  daer  van  ftonden  aen  foo  weet  men  in  de  ftadt 
Wat  yder  van  der  jcught  wel  eer  bedreven  hadt. 
Daer  komt  het  aén  den  dagh  al  watter  in  de  (cholen , 
Al  Watter  buyten  'slandts  of  elders  was  verholen : 
Men  vvijil  in  t  openbaer  als  met  een  vinger  aen 
Wat  yder  in  der  jeught  voor  grillen  heeft  ghedacn . 
Hier  op  hy die  het  treh ,  wil  Ilucx  fyn  eere  rechten , 
Daer  valtmcn  in  krakeel ,  ciaer  gatet  op  een  vechten  > 
Daer  krijgt  de  jongde  wulp  voor  eerft  ec  diepe  Iteeck  > 
Soo  dat  hy  vluchten  mocll ,  en  uyt  den  velde  weeck. 
Dit  klonck  door  al  het  landt :  dies  riepen  al  de  vrienden 
Dat  voor  de  jonge  maeght  de  vryers  niet  en  dienden . 
Sy  vvort  daer  op  ghelaft  de  vechters  af  te  flaen^ 
En  vvatmen  haer  ghebicdt  dat  is  terflont  ghcdacti. 
Maer  een  die  dit  vernam ,  en  al  den  handel  wille  , 
En  die  oock  even  felfs  op  dcfc  waters  viflc , 

Set 
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Set  flmcx ,  en  met  befcheyt ,  Tyn  befte  fuycken  uyt 
En  eer  het  yemant  weet ,  de  vryfter  is  de  bruy  t , 
De  maeght  een  echte  vrou .  Daer  gaen  de  vechters  henen , 
Een  ander  heeft  de  bruy  t ,  en  fy  de  blaeuvve  (chcnen : 
Siet  t' wijl  het  griüigh  volck  is  tegen  een  ghefet , 
Een  die  maer  ftont  en  keeck  die  leyt  de  vryfter  met . 


D 


Vmos  concuflï ,  fuftulit  al- 
ter aves. 


Sic  vos  non  vobis  nidificatis 
aves. 

Sic  vos  non  vobis  vellera  fertis 
oves. 

Sic  vos  non  vobis  mellificatis 
apes. 

Sic  vos  non  vobis  fertis  aratra 
boves . 

Telbatlesbuiffim 
Qmï  n*a  fas  les  oifittom . 


NcdctL 


<lpf  Ujel  be  bic  ben  öotu'cD  maecBt  / 
l^eti0  een  anDec  öicfe  fimerht  / 
<enfröoon  öcu  o3  tian  ploegen  fuc^t/ 
€en  anöer  nut  De  focte  to^ucfit . 

^te  tggcIucK  0eeftIepbt  De  b^upttec 
bcrcbe. 

^'cen  befffiiet/ 
«©  anöer  ^vmi . 

ï^p  en  öccft  öct  ncft  jé  niet  b«  Det  toctt/ 
tnaec  Die^etroo^» 

ïDeen  Blopt  op  bc  öaesö/  maer  banbet 
brggD^  be  tjogeljs . 

La  rohha  non  €  de  chi  U  fama  dz  chik  ital . 

^Benigfj  man  brengt  bc  falc  op  bc  met*  Nederl. 
ric  /  en  ctn  anbec  tijtct  op » 


Lc 
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L  e  hon  njefjeur  ne  frend     La  hefle  quif ?  rend . 


;7 


Is't  niet  een  felfaem  dingh  ^  ick  weet  een  jonge  vry  fiér 
Die  moy ,  die geeiligh  is ,  er)  (ingt  gelijck  een  lyller , 
Die  ftreelt  my  wonder  j(achc,en  f[n-eect  geducrig  fchoo , 
En  des  al  niet  te  min  ick  aclit  het  niet  een  boon : 
'Ken  weet  niet  hoe  het  komt ,  fy  kan  mijn  vvilde  (innen , 
Sy  kan  mijn  griüigh  hert  met  vleyen  niet  ghevvinnen : 
Ick  he  het  alle  daegh ,  al  heb  ick  ongelijck ,  " 
Hoe  fy  my  naerder  komt ,  hoe  dat  ick  verder  wijck . 
Daer  woont  in  tegendeel  hier  onder  onfè  bueren 
Een  ander  weeligh  dier  vol  alderhande  klieren. 

Een  trots  een  (pijtigh  dingh ,  dat  my  gediierigh  quek , 
Dat  my  ganfch  Telden  fpreeckt ,  en  veel  te  leure  fteit . 
Hoe  moet  ick  menigmael  ontrent  haer  deure  dwalen , 
Oock  als  de  koude  fnee  komt  uyt  den  hemel  dalen  ! 
En  des  al  niet-te-min ,  ick  bender  mee  ghepall , 
En  voel  dat  my  het  vyer  oock  in  de  koude  vvafb . 
Wel  vryers ,  naer  ick  lie  ^  wy  flachten  hier  den  jagers  > 
Die  prijft  den  fnellen  haes ,  al  is  het  vvildt-braet  mager  j 
De  moeyte  wet  de  luid ,  foo  datter  niet  en  fmaeckt  ^ 
Als  dat  hem  draven  doet ,  en  moede  leden  maeckt  o 
Al  wat  men  heeft  befuert,  dat  vvort  met  vreugt  gegeten 
En  dat  wat  moeyte  koft ,  dat  wort  met  luft  befeten . 
Wel  vryfters ,  wieje  zijt ,  wilt  noyt  te  veyligh  zijn ; 
Geen  vreugt  eaheeft  vermaeck  als  na  voorgaende  pijn . 


LAboriofi  amores  jucundif^ 
fimi. 

Quantóamatori  minuseft  fpei , 
tantomagisuriiur. 

Wiles  eft  amor,  nee  umbram  fer- 
reinertiae  poteft. 

Qupd  datur  ex  facili  longum 
malè  nutrit  amorcm  ; 
Mifcenda  ediaetis  rara  repulfa 


Militia:  fpecies  amor  cft  :  dece-  idtm- 
dire  fegnes ; 
Non  funt  h^ec  timidis  figna 
tuenda  viris . 

Qjod  venit  ex  facili  faciles  fe-  idem-, 
gnefque  tenemus : 
duod  fpCsquodque  mem  tor- 
fit,  haberejuvat, 

Obfequium  delatum  plerumque 
ingratum . 

Merx  ultionea  putet* 

H  3  <f'02* 
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Nedcrl.  <l?5eb3beii  ïjictift  tjS  oniDccrt . 


l«-     Nil  magis  amorcm  incendir, 
quam  carendi  mctus . 


if^ccmtbiiit  belicfbe  niocnf  cn  pgn  / 
^De  Ucf  Dc  fal  geen  IiefDe  3tjn . 

Quel  é  dolce  a  ricordare 
Che  fu  duro  a  fupportare. 


Pe/ro».    Nolo  quod  cupioftatim  tenere, 

Ncc  vi»5loria  mi  placet  parata .    T<»  xaAa  ^uctkoA*. 


Frans .    Qui  n  aime  U  chajfe  (jUen  la ^rife , 
ll  eji  veneur  dt  bajfe  mife . 

Ncderl .  toat  met  aiijepbt  tevftcegen  isï/  toojbt 
met  miiinc  befetcn . 

CMarchandife  offerte  a  U fied coupé . 


K^more  non  è  fenza  amar». 


Amor  odit  inertes. 


Militac  omnis  amans .  • 

3lltefoct 
<Cni0nut  goet» 


Nedcrl. 
Spacns. 

Griecz. 
Ital. 

OvU. 
Idem. 

Nederig 


De  vryfltr 
die  'tfruyt 
dtn  vryer 
*enbietf 
[preeckt 
mldm : 


^N^s  magis  addu  Bo  fru  Bus  decerpere  ramo , 
Qmm  decalata  fumere  lance  juvat, 

Cn  öitnt  on0  geen  gö^ pïwcbte  peren  $ 
V^mt  'ti0  geen  frupt  Dat  top  begeren  ^ 

Het  beeldt  moefle  7^n  een  Vryfler  die  een  porceleyne  f  :hotel  met  fruy- 
ten  een  <-urjer  aenbtedt ,  de  njryer  jich  ^van  de  uryfier  tot  een 
fruyt  -  boom  keerende  om  felfs  te  plucien . 

JJOe  meughje  doch ,  beminde  vrient , 
Met  dus  veel  moeyten  zijn  ghcdicnt  ? 
Met  verr' te  reycken  zijn  ghepaft , 
En  doen  u  defen  overJaft  ? 
Ghy  reyckt  hier  na  een  hooge  tack , 
Niet  fonder  pijn  cn  ongeniack ; 
En ,  fiet ,  u  maet  klimt  in  een  boom , 
Ghc vvalfen  aen  een  diepen  flroom . 
Ghcvvis  indien  hy  neder  viel , 
Syn  lichaem  ware  fonder  ziel : 
Of"  ( fchoon  hy  dedet  fonder  lecdt ) 
Hy  fcheurdc  licht  fyn  befte  kleedt: 

En 
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En  ( kijckt doch )  watje  plucken  kondt 
Ten  dienfte  van  een  grngen  mondt , 
Dat  IS  ten  vollen  hier  bereydt ,  . 
En  wout  u  gunftigh  voor-geleydt . 
Siet  hier  een fchotel  wonder  reyn , 
Siethier  een  aerdigh  porceleyn , 
Daer  liggen  fruy  ten  menighfout , 
Soo  geel  ghelijck  als  enckel  gout , 
Dcier  iigi;en  rijpe  vruchten  in , 
Ghy  5  kiefter  een  naer  uwen  fin . 
Hoe  5  iflet  niet  het  befte  goet 
Daerom  men  vvey  nigh  moeyte  doet  ? 

jCk  danck ,  ick  danck  u ,  liefile  kinty 

ivlaer  ick  en  ben  doch  niet  ghefmt 
Tot  al  dat  ghy  nu  hebt  ghefeyt, 
'Ken  wil  niet  datment  voor  my  leyt ; 
Want  fchoon  al  rey ck  ick  naer  een  tack  y 
Niet  (onder  eenighongemack : 
En  fchoon  ghy  biedt  my  vruchten  aen  . 
By  yemant  anders  afgedaen ; 
Ghelooftet  vry ,  beleefde  maeght  ^ 
Dat  is  geen  ooft  dat  my  behaeght . 
Een  tack  met  krachten  neer  ghedrucktj 
Een  vrucht  met  cyger  handt  ghepluckt , 
Een  peer  die  hoogh  en  vluchtigh  hanght  ^ 
Die  iflet  daer  men  naer  verlanght ; 
Want  noyt  en  zijnder  fruy  ten  foet  y 
Dan  als  de  plucker  klimmen  moet . 
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Chi  di  gatta  mjce  yforci  pglu  * 


'CtPil  al  mujif^u  toat  üan  featttn  feomt . 


^^^^L  wat  van  katten  (pruy  t  dat  is  ghcneygt  tc  muyfcn : 
Al  wat  van  apen  komt  dat  is  ghefint  tc  luyfen : 
De  jongen  van  den  uyi  of  van  den  vledcr-muys 
Zijn  'snaclits  mceft  op  de  loopjcn  'savonts  feldc  t'hiiys : 
De  .jongen  van  de  vos  die  willen  hoenders  vangen , 
De  jongen  van  de  wolf  die  gacn  haer  moeders  gangen , 
Al  wat  van  feugcn  komt  dat  wentelt  in  het  ilijck , 
En  vvat  een  cxter  broet  dat  huppelt  op  den  dijck . 

Wat 
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Wat  eyfter  yemant  meer  ?  iiet  alderhande  jongen 
Die  pijpen  even  ioo  gheJijck  de  moeders  Tongen : 
'Tis  feker ,  dat  de  tijt  den  ingeboren  aert , 
Oock  in  de  menfchen  felfs ,  ten  leften  openbaert . 
Wel  hier  op  dient  ghelet ,  voor  die  een  vrouwe  {oecken" 
Want  'tis  een  valle  leer ,  fy  komt  uyt  vvijfe  boecken; 
'Tmach  zijn  dat  ons  het  bloet  in  eenigh  deel  bedrieght  3 
Maer  felden  dat  in  als  het  eerfte  vvefen  üeght . 

^u?icjue  vijlajs  la  Aiona  de  feda^ 
(LyVïona  fe  queda . 

M  b?aeg]^t  öen  aep  een  gouöen  rmgj  / 
^00 10  öet  öocö  een  leeüch  ömgtj  * 

^^^^L  heeft  de  firn  een  gulden  rock , 
Soo  ifTet  doch  maer  enckel  jock ; 
Wantichoon  fy  met  een  groote  pracht 
V  Vort  deftigh  in  het  fpel  ghebracht , 
En  datfè  voor  den  eerften  mael 
Komt  prachtigh  treden  op  de  (ael. 
Komt  wonder  moedigh  aen  den  dagh , 
Sy  is  een  aep ,  gelijckle  plagh ; 
Want  ecrmen  noch  de  rolle  Iluyt, 
Soo  kijcken  hare  grillen  uyt .  ■ 
Want  lijde ,  gout:,  fluweel ,  fatijn , 
En  geven  met  als  enckel  fchijn . 
»  De  vors  die  huppelt  nae  de  poel , 
»>  Ai  (at  hy  op  een  gouden  Hoel . 


1^Ix  fierijfifintviresinfemi-  IlcerchiomnfalatAverm»  Ital. 


neamorum. 
Et  lovis  &  Ledas  filia ,  cafta  po- 
tes. 


iJhabito  non  fa  il  monacho . 
Vna  fCcoTA  con  U  lana  d'ora . 
I  Jlfoü- 
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Frans .   ilfottvitni  mfmrs  rob'm  de fes  ftu-   Qui eftfill<Lj  dezel'mette , 


Frans . 


Effe  ne  peut  qu'elle  ne  gr  at  te . 


Ital.     .Nmépi>lJfbkcavar/a  ramcchia  del  "'SrtoilalmupfcnUjatüanfeamn&omt  Nedcrl. 
pantano  . 

Fran  s .   jly  a  heaucoup  de  chapperos  de  velours; 
mais peu  dc  damoifelles . 

Les  hahits  relnifent  en  court^  mm  mn 
pas  UsgentU'hommes . 

Spaens .  Seda  y  rafo  non  dan  eftado . 
Nederl.  Ce»  ncjj  tóten  acp  /  al  öjocofe  f en  gou* 

£)Cllf)Upf» 

Lac.     Simia  eft  fimia^  licet  aurea  geftc* 
infignia. 

Kor  at.  ^.  Fortcs  crcantur  fortibus  &  bonis : 
Od,        Eft  in  juvencis ,  eft  in  equis  patruni 
VifHis ,  uec  imbellem  Feroces 
Progenerantaguila;  coluinbam. 

Neder'.  ''JTcn  3;ijn  qI  (jeê  Uocüö  ö!c  lansc  mc|Tca 
öiagen » 

ïDc  fiap  m  nuecÊt  öcn  ntoninrö  m'ct^ 
Baunus  Simia  fit  galcata  licet ,  vel  acina- 


vWt. 

Itai. 


ce  ctnóia 


Simia  feinpcrerit . 


i^fdnuct  (juie?i  te  aranno  ?  otra  ar  An- 
na comeio.  .i, 

Lyiratgne  rjui  fa  fait  tl  Vrt  autre  arai- 
gne  comrticy  moy . 

lA  fik  de  la  pHta  'mt^  ojle  pi  mere  de 
doubt e  .  , 


Lt  bon  fmg  ne  peut  ment  ir , 

Ncdcri.  HDat  Doajucn  Dceft/Ujil  (ïclicn , 

fraiis ,    TSCachctes  point  l'afne  d'un  niuletier : 
N)  tc  maric  avcc  la file  du  taver^icr. 


%\  Uiat  leutjcn  \)itt  U)il  acii  be  luanbt 
piffen . 

Engels  • 

Quelie  ejl  la  mere ,  tclle  cjl  la file ,  utbrMc. 
Ne  compara  a  cane  malo  catu-  Trovnh. 

lura  .  Arnb.Zrp. 

Dc  buena  viJ  planra  la  vina  Spaens. 
Y  dc  buena  madre  la  hya. 

IDe  bor,y}e  valléc  'la  ligne^  Frans . 

bonne  mere  la file . 

E  vipera  ruifum  vipera . 


"ErAfm. 
uhi  Crte. 

a$laeu\j3e  öupücn  rirggenblacitocjou^  Nederi. 
gen. 

fcni|L 

t(s\f  nimicjJ  «vifc  cuf  a^mic/öi  Engels, 
2llc|)0»fci  lnii>'éa  I)o:fc  a  t"mitl;  fielt»  / 
nut'  |)u-certfcru\nt  in  ^Auilcu ;  fal  l>ux: 
a  3*\tc  to  1)10 1)o:fc/  a  fnait  fo:  l>iiJ 
n-on  /  m  mmx  I;cnc|^  ivomon  to  l;!» 
iviff . 

iDatncv   ciijs  nacfr  t  oDcöucr . .        Ncdcri . 

j^atuci'trcfBt  meer  ban  feUen  pccibcn  ♦ 

Hattefunö'itn  mupfen  grcrn . 

'^Qppel&en  fmacf&t  gfjenuciilifli  boa* 
uugij . 

3D'cvter  ü.an  0aec  ïjippcltu  ntct  laten » 

^cuöt  ffii  Fiat  in  <i?ngclant/fp  ftpbt- 
uucuu)  /  allTe  lucbci  liomt . 

%m\  lain  ijS  öt.ö  luolfsi  Uefijei-ïirorri. 


Nederi ,  ^tt  fp  iit  frDanb'  of  ter  / 
j^atmt  gattuoo^öe  leer» 


lavtml 
Sat.  t/. 


Scilicet  exfpete  ut  tradat  mater 

honeftos, 
Atque  alios  mores  quam  quos 

habet  ?   
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^00  öt  furïjt  /  foo  te  bjutïjt . 

Spaen^i .  De  caua  Ia  viene  al  galgo  dc  te- 

ner  el  rabo  largo .      .i.        j  ^oo  boo?  aöwen  /  foo \m  ösöaiiff » 

Frans .   T)^  r<ïc^  vient  au  levrier  d'avoir  la         i'^ï  i^^^ci  /  ff  O  tflö  0)«  ♦ .  Hoogd, 
quette  longue . 


Nederi.  tSat&eüJtnt  fionttélaitaê  (!eci*töcfft/ 
feomt  Dem  ban  fpn  gfjcflaiDtc . 

spaens.  p^f  mucho  que  defmienta  cada 
qual  5 

Siempre  buelve  al  natural  ^ 

Nederi.  1|ct  ^tptitw  Duppeltin  öct  gvoen  / 
Cu  foo  fal  oof  &  \}m  lonsen  Doen  ♦ 


Horat , 
Nederi. 

Frans . 

Spaens . 

Frans , 

,  Nederi 
Spaens . 

Frans . 


Fortuna  non  mutat  genus. 

^ooöouöefongen  / 
^00  ptyenöt  jonge»  ♦ 


<ul  ^cf i:  fctn  föfcfc» .  « 

Mali  corvi  malum  ovum . 
Beccofabecco, 

E  Tquilla  non  nafcituriola . 


Griecx, 
Lat. 
Ital. 
Lac. 


Pour  beaucoup  qu'un  chacun fe  def-   Chidegdlimmfce .convitnchsrü^fa'^^^'^' 
mente  ioufours  ^  il  nvknt  ü  fon  ochera&zoli. 

^a(jm- fintct       njoC  mrtufm»  Hoogd. 


Salto  la  cabra  en  Ia  vina  j 
Tambien  faltara  ha  hya*  .  ■.,4» 

Ld  chevre  ejl  faiitêe  en  U  'vigm^ 
{^tt/s'ty  faurera  la ph  t 

;êctcfiiüicfi  boiö  op  een  fïoe!/ 
^pluilluctiecnac  ben  poel  ♦ 

Xabonar  cabe<;a  de  afno ,  perdi- 
niento  de  xabon .  .i. 

Savonmr  la  tejle  d'm  apiCJ  cejl per- 
drelefavon^ 


De  nohk  ejlocj  ruhcjfhntdge .     I^^ans . 
ïe  mifch  agatfdan  irak  dushmas.  Turcks.' 


.1. 


«pjfd  féftt  niC^f        Wm  kUm  *  Hoogd. 

Si  damnofafenem  juvat  alea,  lu-  invtnai. 

dic&hseres 
BuUatuSj  parvoque  eademmo- 

vet  arma  fritillo  .  &c. 
Sic  natura  jubet . 


I  2 


62  Eerltjcie  Vrydgie , 

Pere  e  donm  pn^^  rmori     Sono  pimate  gli  meliori. , 


^tmn  CU  t>2outDen  öit  niet  en  feraUf  n  / 
*Oit  plact)tcualöcrbc|i  te  |  maken . 

TNdicnder  yemant  is  begccrigh  om  tc  weten 
V^Vat  peer,  of  ander  vrucht ,  is  nut  te  zyn  gegeten ; 
Die  neme  dit  gcmerck  :  Het  fruyt  dat  niet  en  kraeckt 
Dat  hout  mcH  in't  gemeen  dat  alle  monden  fliiacckc . 
Maer  dit  is  niet  alleen  een  preuve  van  de  peercn  , 
Het  kan  oock  dicnftigh  zijn  voor  die  een  wijt  begecren ; 

Men. 


EerlijckeVryagie , 

Men  prees  in  ouden  tijt(  om  wel  te  zijnghepaert) 
Een  maeght  niet  feer  bekent ,  en  van  eenïlillen  aert. 
Het  is  badenckens  vveerdt ,  dat  vvijdt-beroemde  mannen 
Den  openbaren  lof  van  jonge  vrouwen  bannen  : 
Sy  ilelien  voor  ghevvis  dat ,  jae ,  een  grooten  naem 
Is  voor  de  teere  maeght ,  is  vrouwen  onbcquaem . 
Voor  reden  wort  ghefey t ,  dat  veel  te  zi  jn  gheprefen 
Kan  oock  een  deughjGiem  wijf  by  wijlen  hinder  vvefen ; 
V  Vy  vinden  dees  en  geen  hierom  te  zijngefchentj, 
Vermits  haer  goede  naem  was  al  te  fcer  bekent . 
Wel  let  dan ,  cl  hce  vrou ,  en  alle  jonge  dieren , 
Hoe  teer  u  vvefen  zy,  en  hoe  het  is  te  vieren  :  ' 

Denckt  hoe  ghy  trachten  moet  om  niet  te  zijn  bevleckt^ 
Nadien  u  deughdenfelrs  zijn  nutte  zijn  bedeckt . 


En  vaneenftillen  aert,  &c.  Or- 
taine  nouvelle  marih ,  a  la^uelie 
Ie  mary  avoit  reproché  n'ejire  pas 
ajjez  cumplaiUnte  ^  cageolenfe , 
refpo/idit  de  honnegrAce :  Ie  luis 
natione,  &  femme  de  bien  ; 
ccque  vüiisdcmandeZj  edle 
piopre  des  filles  de  iayc . 

Hincjocofo  Fpigrammate  lufit 
K^ufonius: 

Sit  mihi  talisamicavelim; 
lurgiaquse  tcmcré  incipiat, 
Nee  ftudeat  quafi  cafta  ioqui : 
Pulchra,pi  ocax,pctulantt  manu  : 
Verbera  quae  te  rat,  &  regerat , 
Cxfaque  ad  ofcuU  confugiat. 
Nam  Hifi  moribiis  hisfuerii  : 
Calta,  modefta,  pud.  nter  agens, 
(  Diceie  aboniinor )  uxur  ent . 


Thucydidis  dïcium , 
Oprima  uxor  de  cujus  laude  vel  Lat, 

ignominia  minimus  fermo . 
Vide  Rkhter.  Axiom.  Oeconom.  244, 

Vdlet  hk  illud  Taciti: 

Nee  minus  pericuium  ex  magna 
fama ,  quam  ex  mala . 

Muger  placera  5  dizc  de  todos ,  y  S.^aens. 
lüdodella.  .1, 

Temme  cjui  va    place  en  place ,  park  Frans . 
d^  torn  0-  tousd  tlle . 

Temme  horme  ejl  oifeau  de  cage , 

30  u  toijf  goet  /  en  u  bf  en  quar  t  /  Ncderl . 
"BimX/  Ijoutfe  bepOe  üan  De  ficaet  ♦ 

<©ut  scit  cn  jonge  bioulacn  / 


13 
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Eerlijckfi  Vryaoie . 


Nederl.  <i?cntoijf  batbcduptpjatcnoiitt/  i 
XDat  ïatcUt  gfjenjeciilirü  op  öe  pjact  ♦ 

^pn  pceit/fpii  ftoeect/fpn  üJijn  en 

U?ou  /  I 
Ci\ pittfi  nopt  man  aljS  metbcrou »  i 

Frans.    '^'^  femme  a  U  maifon ,  ^  jmbe 
rompue. 

Tilk  trop  veüe ,     rohbe  trop  veftuc , 
ricjl  chere  tenue . 

Femme  en  rue  tqfl  perdue . 

Femme  ou  fille  fenejiriere 
Rarement  bonne  mefnagiere . 

Chi fa  una  ca  fa  mpiazza , 
La  fa  troppo  alta  otroppo  baffa^  .i. 

Qui  edife  en  publicjue  place  ^ 
FaïCi  maifon  trop  haute  ou  trop  bajfe . 

Trifi  JU  Bene  qui  latiiit ,  bené  vixit . 

NuUa  cft  fatis  pudica,de  qua 
qu.riitur . 

.Bhsaptid  Qux  cafta  eft  ?  De  qua  mentiri 
^ufon.      £^^^  verciur . 

Qux  dos  matrouis  pulchcrrima/ 
Vita  pudica . 


Nimas  famofa  muger  que  la  quc  Spaais. 
notuvofama.  .i. 

llny  a  femme  ejui  ait  meUlcure  repu-  Frans, 
tation ,  ^ue  celle  dont  on  ne  parit 
point. 

Quod  non  vetat  kx ,  id  vetat  ^f". 
fieri  pudor . 


Bené  Plautusdixh, 


Ital. 


Frans. 


Non  effc  eamdotem,  quse  dos 
dicitur;  fed  pudicitiam  &  pu- 
dorem^ac  fedatam  cupidmê. 

Hinc  Lodovicus  x  1 1.  Gall.  rex 
licet  videret  Annam  Tcginam 
dorainandi  libidint  fl;.gran- 
tem ,  &  multa  conti a  Ic  moli- 
cntêm  ;  nihilominus  admo- 
nentibus  quibufdam  ut  in  té- 
pore  de  ca  fe  vindicarct,  Vxeriy 
aicbat  ^pudic£  plurimafunt  con- 
donanda . 

In  pudorc  principatus  virtutum 
róulicbrium  eft . 


Foliiian . 
in  B-uJiicf. 


HmcThoms  M^orus: 
Blanda,  falax,  petalans,  viudax,  vaga,  garriila  virgo  ; 
Si  virgo  eft,  virgo  cft  bis  quoquc  qux  pepcrit . 

Concludaido  ergo  dtcmm : 
Foclix  lila  animi  cft ,  ipfisquc  fimillima divis , 
Qu_am  non  mcndaci  rcfj^lcndcns  glom  fuco 
SoHicitat ,  non  Eiftofi  niala  gaudu  liixus  j 
Scdtacitos  luiit  irc  dics ,  &  paiipcrc  cuku 
.Exigit  mnocua;  tianqiulla  iilcncu  vita; . 


5De 


T7Öp  vvas" een  kale  vinck  5  oock  vviilKy  niette  winnen ? 
Noch  gingh  hy  even- wel  de  rijckile  vryfter  minnen : 
En  vvaer  men  ecne  vondt,  door  geit  of  goet  bekent , . 
Daer  was  de  loofe  vös  van  ftonden  aen  ontrent : 
Daer'gingh  hy  wonder  breet^  daer  vvift  hy  veel  te  praten  • 
V  Yaer  hy  (yn  befte  goet  voor  defen  hadt  gelaten  3 

VVat- 


;  i  Eerlijcke  Vryagie . 

Wat  hy  door  mal  ghebaer  voor  kueren  oyt  bedreef. 
En  vvaer  fyn  vaders  erf  vvcl  eer  te  pande  bleet ; 
Maert'vvijlde  lofle  quant  in  alle  ^laetleiivry  de, 
Yondt  hy  een  moedigh  dier^dat  Fiem  niet  feér  en  mijde  , 
Die  feyd'  hem  overluy  t ,  en  joffer  uyt  den  mondt , 
Die  feyde  met  befcheyt  vvaer  op  de  fake  ftont : 
Die  feyde ,  lieve  Fob ,  ey  vvort  ten  ieften  vvijfer , 
'Tis  al  om  niet  gheklopt ,  ghy  fmeet  hier  killigh  yfer : 
lek  biddc  weeft  gherufj:\  en  quelt  my  vorder  niet, 
.Ons  hinleyt  maer  alleen  daer  fy  een  neft-ey  het . 


Neder!  o  "r%3lcüjiltoiiincn/of  miumii/  moet  //  peféd  en  vAin.mi  namme  fon  Frans 
^  üp-fctteiu  V,.^ 


•rans. 


i^ctpcnuiuqclic  toil  een  tjjoertjen 
öen» 

JKct  pbelc  Daniwn  ijs  quact  DatJic&eii 
loclieii , 

tïI>C3ee-mait  uocnitfc  rechte  bUjafcn  / 
^icuiffeaioilicn  foiiöeu  afen  ♦ 

K^un  boitettx  femme  (jtn  clofche . 


Imm» 

II  faNt  del'argenty^our  cmmtmerU 
jeu, 

Mefme  l'abeiSe  ne  put  rien  ,  fartsi 
fleur s.  ^ 

''SiisquaetaypmfontiecUjatcc.  Nederi. 

3!f  fi>  toacr  Dat  ir  fi  öflc  of  liom  / 
<öecn  bie  niacriit  IjonicD  fon^cï  Ufom. 


Latino froverhio d'icitnr ,  ubi  quidex  oequo  moderatum  fignificamus, 
Par  Pari,  Pari  jugOy  larov  Ua,  ieu^vyu.  Ncque  cnini  quidquam  non 
commune,  ubi fortunarum  acqualitas:  ncquc.  dilicr.fio,  ubi  idem 
animus ;  ncquc  divortium,  ubi  coagmentaiio  duorum  in  unum. 
iEqualitatc  enim  continctui  concordia;  inarqualitas  autcm  dil- 
cordiarum  cfl  mater . 


<5ceu 


Eeylfjc^e  Vryagie ,  7S 


eren  boom mt^alt  ten  mflmQagig . 


Wï,! ,  vrient ,  hoe  ftaet  ghy  dus  bedroeft  ? 
My  dunckt  dat  ghy  wel  trooft  behoeft  j 
My  dunckt  dat  ghy  foo  deerlick  fiet , 
Al  vvaer  u  't  hoogfte  leet  ghcfchiet  j 
My  dunckt  dat  u  een  flege  meyt 
VVt  trots  moet  hebben  pf-gefcyt : 
lac  fiet !  dat  iflet  dat  u  quelt ,  . 
Dat  ilfct  dat  u  dus  ontftelt . 

K  Maer , 


Eerlijclie  Vrydgk , 

Maer ,  lieve ,  daerom  niet  ghetreurt ; 
'Tis  meerder  man  als  u  ghcbeurc . 
Ickbid,  ontvvaeckt  uyt  defen droom  j 
En  llaec  het  oogh  op  delen  boom ; 
Dit  was  een  dick*  en  hoogen  ftam , 
Die  fchier  tot  aen  den  hemel  quam 
En  j  fiet !  nu  leytfe  neer  ghellort, 
Soo  dattet  op  ghetrcden  vvort . 
Ghy  ,  vraegnj'  hoe  dht  een  eenighman 
Soo  dicken  ballick  vellen  kan? 
Wel  hoort ,  ghy  fultet  hacil  verftaen  „ 
Hoe  dat  de  man  dit  heeft  ghedaen . 

Hy  nam  een  bijl  van  enckel  ftacl  ^ 
En  kapte  veel ,  en  menighmael , 
En  fict !  hetftaegh  en  dickn^el  flaen 
En  kond'  de  boom  niet  vvederflaen :: 
Maer  viel  ten  lellen  in  het  gras 
Soo  dick  en  ilijf  ghelijck  hy  vvas  ; 
Soo  datmen  vry  wel  Tcggen  mach , 
Geen  boom  en  valt  ten  eerften  llagh 
Ghy  vryer  , Too  ghy.vvilt  bedien , 
Doet  foo  ghelijck  ghy  hebt  ghciien ; 
Want  'tis  een  leggen  in  'tghemcen 
Een  ilaej^c  drop  die  holt  den  fteen. 


Lcit.     ^VfOn imo  iifïiï  deijcitur  qucr- 
-l'^     cus . 

Hoogd .  3)^tnMc{|?r^idH'n^v^r&tct:fToc^ftfc^^m^^ . 

Ncdci  I .  Wttl  flajien  maM  öcn  floc&  tiiiJ  miiiUJ. 

Lat.  •   Omniaconandodocilis folcrtia 
vincic . 


Di)  luns  labore  (iotes  efTcvcna- 
ksvolunt. 

iV///  ^ie» fans  pewe,  Fxinü 

Omnia diligenticc  fubijciuntur.  lat. 

T^iligence  pnfe  fciem .  Frans . 

'  —  Par  eft  fortuna  laBori .  Lat. 


Eerlijc^e  Vrya^te . 
^itUè  of  m  faa^c   ^(  floc(<  «ytci;* 


Htvryfier 
ffreakf. 


loogden  ban  eemr  \ytttm  ülicgcu  gteni  t  famcn » 

WAt  komt  gliy,  lieve  vrienr  ^  aen  my  dc  viyer  rnakc : 
Ghy  mocht  van  heden  aFu  iiefde  beter  ftaken , 
Ghy  zijt  een  raeuvve  gaO:,  en  ick  een  IHlle  maeght; 
Ten  dient  niet  ( foo  my  dunckt)  met  u  te  zijn  gevvaegt. 
Ick  ben  van  jonghs  gewent  al  llaegh  in  huys  te  vvefen. 
Om  met  een  fedigh  hert  een  heyligh  boeck  te  lefen : 
Ick  nqgii%nijn  vermaeck  in  priem ,  of  naelde-vverck : 
lek  ben  (èhier  noyt  op  ftraetj,maer  dickmael  inde  kerck. 

Ghy 


K  z 


Eetlijcke  Vryagie . 

Ghy  in  het  tegendeel  hebt  ongetoomde  kiften , 
Die  vvocft ,  die  fehaeni  zijn ,  die  noy t  en  konnen  ruften , 
Ghy  vviltgheduerigh  zijn,  ofdaer  een  trommel  raeft , 
Of  daer  een  hel  trompet  de  legers  t'  fimen  blaéft . 
Ghy  mocht  op  beter  gront  een  rayters  dochter  minnen , 
Die  kan  een  veldt-ila^h  hen  metonvertfaeghde  linnen , 
Die  fvviert  een  bloot gevveer,of  drilt  eenfvvacke  pijck,. 
Die  hoort  het  f^rofghefchiit,  en  acht  het  voor  mLihjck ; 
Soodanigh  moetic  zijn  die  u  fal  konnen  lieven'. 
Die  u  icil ,  nae  den  eyich ,  in  alle  dingh  ghcrievcn  , 
Die  LI  het  bloote  fvveert  lal  reycken  metter  hanr , 
En  Teggen ,  Brenghtet  weer ,  of  blijft  ghy  m  het  zant . 
Maer  ick,  die  eenc  ben  van  defc  pimpel-meefen  , 
Die  voor  den  roock  alleen  van  grove  ftiicken  vreefen  , 
Die  noyt  ghevecht  en  fie  als  tot  mijn  groot  verdriet  j 
lek  ben  u  geenfins  nut ,  en  ghy  en  dient  my  met . 
Siet ,  als  ick  keer  het  oogh  op  alle  fiielle  dieren , 
Die  fvveven  op  de  ftroom ,  of  om  de  bollen  (vvieren ; 
Al  vvaer  ick  immer  koom ,  of  vvaer  ick  henen  ki  jck , 
lek  lie  datyder  een  hem  paert  met  fyns  ghelijck . 
Noyt  fil  een  teere  duyf  haer  tot  den  arent  geven : 
Noyt  fil  het  fchou  patrijs  ontrent  den  havick  leven  : 
Noyt  voeg hter  fvvarte  raef  lich  by  een  witte  fvvaen ; 
j>  Ghelijck beminde  vrient ,  dat  moet  te  fimcn  gaen . 


Lat.  T^Lurarchus  in  libello  deeducan. 
-L  dts  /iheris  parentes  admonct, 
ut  cjufmodi  Jiberis  Tuis  uxorcs 
dcrpondcanr,quce  ron  funt  mul- 
to  ditiorcs  vel  potentiores ;  pru- 
dcnter  enim  dici  proveibio  ; 

Tud  fort  is  itxórem  ducitv . 

ach  2  7.  les  ojfeau.'i  s'afemblent  avec  leurs 
fembUbks . 


Tout  animal  aime  fon  femb/able ,  ton-  syrach  rj 
te  befle  s'apparie  avfc  ^tuLjue  au-  '  ^  ó- 
tre  de  fa  forte :  auft  ïhomme  s'ae^ 
cointe  avec fon  parcil, 

Qml accorty  a  il entrc  Ic  ferpent (jr  1^ 
cbicn  ?  é'  quelle  ^a'ix  ent  re  Ie  richt 
é'  li  fovrt  ? 

Vxorem  ducito  cx  xqualibus . 

Sic 


Eerlijcke  Vryagie . 
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Sic  fuit ,  eft ,  &  erit ,  fimilis  fimi- 
I  lemfibi  qu^erit : 

Eligat  c^qualê  prudcns  fibi  quif- 
que  fodalem , 

Lat .     Similis  gaudet  fimili . 

Homer.       cuei "^ov  ofioicv  uyei  diog  cóg  fsv 

Semper  graculusaiïidct  graculo. 

Ne.ierl .  €m  fcftflep  Op  ceii  fcOtUp  / 
<Ccna<pmetmiaey . 

'  Lat.      Balbum  bulbus  reifliiis  intelligit. 

Hoo >d.  @fcic^ gfcic^ gcfcÖf ftc^ ^cm» 

Cicero.    Parcs  cufn  paribus  facillimè  c5- 
gregantur. 

Idem.  ■{sjihil  efl:  qyod  tam  attrahat  & 
alliciat  ad  amicitiam  quam 
.fimilitudo . 

Frans .    chacuft  qukrt fon femhïabk . 

Lat.  iïqualemtibiuxoreniducito. 

Ncdcri .  j^f t  bp  &itpiö  /  m  mojö  bji  bupf ; 
l&alcfi  mtt  bakfe  /  en  upl  luetupl . 

Spacns  Cada  ovcia ,  con  fu  parcia .  ,i, 
Frans.    Chafque  ovailie  avec  fa pani/Ze . 

Chacun  fe  doit  ioueir  afmpareil, 
Chactm  fe  ^rene  a fonparetl, 

un  hoiteux  femme  qui  dochs . 


Vren  ton paretl,  é'  '^^  t'en  mendter,  Frans 
Similitudo mater benevolentice.  Lat. 
iïqualirasamicitix  mater . 
Sccundum  Fythagor^  di6lmny 


Gviecx . 


Scilicct  ingeniis  aliqua  eft  con-  ovU  i, 
cordiajunVlis, 
Et  fervat  fiudij  foedera  quif^ 
quefiii. 

Rufticiis  agricobm ,  milcs  fera 
bella  gerentem, 
Re(5lorem  dubke  navita  pup- 
pis amar. 

Magna  inter  molles  concor-  luvenatt, 
dia.  

HirfïshirfiiiTedorduredur .  .i.  Turcx. 

II  trifto  co  '1  triftos'accorda  .  Sp.iens. 

^ix  \xiX)(x\  mi  t^cr  min  i cin^  gfcic^nv;  .  Hoogci . 

'  Iial. 


lo  molondron,  tu  molondrona . 
Cafatc^  con  mige  K^ntom .    .  i , 

Ie  ftiis  bejléo'  tu  nne  autre  hcjie , 
Marie  tgy  avccmcy ,  x^ntonette . 

Et}t  regens  de  mefme  n  At  ure 
L'amitié fe faicï dure: 
muis  entregens  de  contraïrc  nature 
Ny  amour  ny  amiiïént^  dure . 


Frans , 


Spaens.  Cafat y compadrar, cada qual cö  '  ecnpöcr gfjcbmterjoubtOcmbp fpnö 


fu  ygual . 


.1. 


Frans .    $e  mar'ur  ^  faire  camper age ,  chacun 
avec  fonparetl,  ' 


öDelnrfee/alfo  fal  oorö  Dcnnmifflje^-'- 
firö  Up  fpn?  ^\^t\\yi\it  boegen . 


Oderum  hilarcm  triftesj  triftem.  Hcm/  . 
que  jocofij 

Spacns.  Torna  tu  ygual  y  vete  mendi-  \  Sedatum  celeres  ,  agilcm  gna- 


gar 


.1. 


vumquercmilE, 
K  3 


Eerltjc^  Vryagie . 

<©ngeU  jcfee  peerlien  tcrtfeen  qualicfe 


JJ^^'^  ^''^^     ganfch  verftelt ,  onfckcr  wat  tc  maken , 
'Ken  vvcec  niet  iiyt  het  llick,  niet  op  het  droog  te  rake: 
En  't  is  van  heden  niet  dat  my  dit  onheyl  qiielt , 
lek  hebbet  uyt-geftaen  op  nienicrh  ander  velt : 
Al  vvaer  ick  maer  en  koom  ontrent  beflickte  vvcecn, 
Daer  ben  ick  over  al  van  ilonden  aen  verleiden ; 

En  vraeght  ghy  wat  geval  my  brenght  in  defèn  noot  ? 
Mijn  een  pecrt  is  tc  kleyn ,  cn  't  ander  al  te  groot  j 


Dit 


Eerlijcke  Vrydgte .  7  9 

Dit  ongelijck  ghefpan  veroorfaeckt  défe  plagen  3 
Soo  dat  ick  ftaende  blijf  in  alle  quade  Hagen  : 

Maer  ghy  die  met  ghemack  wilt  rijden  op  de  baen , 
Spant  ftaegh  en  over  al  ghelijcke  peerden  aen  : 
En  fooder  eenigh  menfch  is  beligh  om  te  trouwen , 
Die  moet  oock  even  daer  op  defe  gronden  bouwen . 
Dus  wie  ghy  vvefen  meught 't  zy  arrem  ofte  rijck , 
Doet  wel ,  geminde  vrient ,  en  paert  met  uvvs  gelijck . 


syr.  21.  TTTlCnittet  be  b^oiitüc  öeit  man  rijf  6 
'9'  ^  *  maccfit  /  foo  tó  bacr  Ênc&el  tujifi  / 
.  beratDtüiöeenöeüctfmacrtjept. 

ovid.  Tam  malè  inarquales  veniunt  ad 
jf.Dtian.       aratra  juvcnci, 

Quam  premitur  magnocon- 
jugenupta  minor. 
Nonhonoreflr/ed  onus,  fpecics 
liefuraferentes.  ^ 
Si  qua  voles  aptè  nubere^  nu- 
be  pari. 

Syr.ij.s  ^''^  ^"^^  b'aerfcc-pot  bp  bf  n  metalen  pot 
maliën  ^  toant  foo  fp  aen  ben  anbeicn 
fitjottn/foo  b^cêcbtfp»^ 

^y-  ^     si  laftmmcj  murit  fon  mary ,  eflc^ 
^fi  fleine  de  couroux,  de  confufion , 
dcj  npreche-, 

<!5ftp  en  fult  met  geló't&  atfiere  n  metten 
je.        00  en  cenen  efel  ♦ 

Hier  vanfchijnt  te  komen  het  Neder- 
Jandts  fprecck-vvoort . 

Nederl.  <[?2noöenccncf£leH  öiencnm'ttaenc«=' 
jienyloegö. 

j:rans ;  Quife  vtut  mmer,  doit  regdrder  6u 
ilfeprtitd»- 


Eriam  Politicis  fcx;dera  diflimili-  Lat. 
urn  funt  infoclicia .  Laü Richt, 
yjxiom.  Hijt.  14.  ^  PoHe,  Axiom» 
277. 

Horrenda  fxpe  pericula  ex  dif-^ 
pari  conjugio .  Ekhi.  Axiom. 
Oecon.  j/f. 

ïöanneec  pemant  een  boojJ  Itiijf  Deeft/  syr.ts, 
foo  iffet  euen  alö  een  ongljelych  paec  la. 
offen  /  öic  nebeuö  ben  anöcren  trecfcé. 
fuüen  ♦ 

90^ctti>ctk  mu  -  Hoogd. 
'4Dc  pöl?  moet  nae  ben  bom siju .      -  Nedcri . 

Maer  hoe  het  gae  in-defe  ende  diecge- 
lijcke  faken,  de  volgende  fprecck- 
woorden  feggen  dc  vvaeiheyt. 

IDefemwe  folie  ne fit  jamais  homms-  Frans^ 
Jon^roft, 

lleji  bien  ap^arerrtèqnia  honnefem-^ 
me . 

%m  malbïeeffö  feooptmen  aU0t  te  bic-  NederU 
ren  feoop  ♦ 

^5cn  aoet  toöf  i.ö  een  goet  fïucB  ïjup^ 
ract.ö » 

Cm  •■ 
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Nedcrl.  <Ccn  biÉ  m\  fot  trout om  fpn  Bflt  / 
l^erliefr  l}tt  6ot  /  cn  öo.fi  öen  fot » 

«i?cn  bic  ccn  bant  trout  om  f>aer  \ijanbt/ 
l^eflicfloe  iraiibt  /  enfjout  bc  bant » 

<0m  toel  te  frouüjtn  /  foetc  icugFjt  / 
-STiout  cm  öeidant  cn  om  be  bcugtit . 


7y{/?tf  queÜe  cafe .  Ital . 

Ove  cantan  legaHim  é  ilgaüo  tace . 

^tt ctctoie  ccn  groot  bcrbjirt  /  K^derl 
ïDacc 'tötmietjc  fevaept  tn'töaétje  iiict. 


DE  ghelijckheyt  dan  van  de  peiTonen ,  ende  der  felver 
ghelegencheyt  j  vvert  in 't- fluck  van  houvvelickby 
alle  vvijfe  van  dé  ouden  ende  nieuwen  ti  ji:  eenpaer- 
iick  gheprefen  j  maer  defen  even-wel  onvernimdcrc ,  foo 
ghcbeurcet  hy  wijlen,  dat  een  houvvelick,  dac  ten  aeniienc 
van  de  niiddelé  ofte  anderdns  in  lich  {el  ongcli k  fchijnc 
tc  vvefen  j  efter  door  andere  ghelegcntheyt,  als  van  adel ,  . 
gheleertheyt ,  fchoonheyt ,  konftv.^n,  ofte  dicrgelijcke  hoe- 
danighedé,aen  d'eene  zijde  meer  ah  aen  de  andere  vvcfen- 
de ,  tot.ghelijckniatigheyt  vvert  gebracht ,  ende  alfoo  noch 
tot  eé  goet  ende  eenparigh  houvvclick  vvert  uyigeniacckt; 
ghelijck  fulcx  by  de  Rechcs-^heleerden ,  en  oock  by  Brafm, 
Traci.  delnfittut.  Chr't/i.  Matrïm.fiL  io8.  vvert  aengevvefcn  . 
Hierop  fchijnt  inficht  ghenonien  tezijnbyfeker  Engels 
Ridder,  een  groot  cdcl-man ,  maer  van  kleync  middelen , 
dacr  de  Vifconte  van  S.  Alban  Lo.  VemUm  in  fyn  Apoph- 
tcgmes  van  gevvacght .  Ghy  fult  dcflblfs  cdelmans  kamer- 
macghc  ( met  een  prcfcnt  van  beulin(;c,by  hem  in  ambalEi- 
de  ghcionden  zijnde  aen  een  fekere  rijckc  vryfter ,  vvoo- 
ncnde  onder  fyn  ghebuerte )  hier  ( foo  't  u  ghclicft  ^  in  Ne- 
dcr-landts  ghedichte  tot  de  fclve  vryfter  hooren  (preken , 
ende  den  lait  van  harcn  jonckcr  op  die  ghclcgendicy t  hoo- 
ren openen . 


Efrljjci^  Vrydgie , 

^'een  öet  l^loet  /  ö'anöer  öet  gort. 


Des  ïJel- 
tnuns  ka- 
mer rmegt 
ffreeckt 
tot  der^C' 
ke  vryjier. 


BEgaefde  lufvrou ,  weerde  pandt. 
Een  ^ierfel  van  dit  ganfche  landt , 
Die  om  u  (choonheyt ,  om  u  deught , 
Die  om  u  geeft ,  en  frifl'che  jeught, 
Zijt  aengenaem  en  wel  ghelien 
Van  al  de  befte  jong-e  lien ; 
Bellet  my  niet  met  grammen  lin 
Dat  ick  tot  ii  quam  treden  in : 

L 


Ick 
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lek  brengti  li  hier  ( met  u  verlof ) 
lek  'orengh  u  vannuj-n  jo.iiekers  hof 
Het  kleyn  ghefehenek  5  dat  ghy  hier  het  j 
Daer  med'  hy  u  fyn  gunfte  biet . 
!      Het  is  een  beiihugh  drie  of  vier , 
.'  Ghemaeckt  op  on{e  kocks  manier , 
Ghemaeckt  voor  eerft  van  (uy  ver  blocc. 
En  dan  van  gort ,  en  kruy  t ,  en  roet ; 
Al  ftolFcn  van  (eer  goede  deiight , 
Soo  dat  ghy  die  wel  nutren  meaght . 

I  Dan  eer  ghy  van  den  beuUngh  eet, 

Soo  iffet  dienrtigh  datje  weet 
■       Als  dat  het  vry  fyn  reden  heek 

Dat  hy  u  defen  beulingh  geeft . 

Indien  ghy  tot  hem  vvaert  ghefint 
Ghelijck  als  hy  u  vyerigh  mint , 
Soo  meyn  ick  dat  u  beyder  troii 
Syn  giftc  wel  ghelijcken  ion  : 
\  ' Vant  hy  is  van  2;'infch  edel  bloet , 
En  ghy  hebtgrooten  machiigh  goet  5 
Indien  men  dit  te  fimenbrenglit , 
En  nae  de  rechte  kunflc  menght ,. 
Wis  dit  beilaghflil  beter  zijn 
Als  yet  dat  komt  van  eenioh  fvvijn;. 
VVcI  neemt  dan  delen  bciilmgh  acn, 
Het  is  om  uwe  (^iinfl;  L^bedacn . 

Dc  jonck-vrou  flont  een  wijl  cn  Ijgh  , 
Verbacft  van  foo  een  vreemden  llacrh ; 
MaeuaLs  f  een  vveynigh  had  verbey  t , 
Heeft  fv  tot  antvvoort  dit  ghefcy t : 

V  lonckeris  een  kluchtiMiman  , 
Die  vry  net  zijne  prijlcn  kan ; 

Oock 
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Oock  vvortet  van  my  niet  ghelaeckt ; 
Want  ick  en  hebb^t  noyt  ghefmaeckt . 
-Wel  feght  hem ,  dat  ick  dit  gheval 
Eens  naerder- O  verwegen- fai . 

Mjts  garle  drnick-gclt  aen  de  me)^^'*"-' 
En  heef  tfe  goeden  daghghefeyc  ;  '  - 

Dan  wat  denloncker  is  ghefcbie.t  j 
Ghefellen  j  dat  enfeghick  nietj'  % 
Maer  ick  beware  dit  gheval    '  !* 
Tot  daer  het  beter  pallen  (al.  '| 


Non  ahiuik  iApuletj  ïUud :  Virgo  fomoja  etf  fit  oppido  pauper, tatx^n 
ahunde  dotata  eji :  adfert  quippe  ad  maritum  noram  ammi  tndólè^^ 
pulchrittidimsgratiarnjfiorismdmenttmy  i^c ,  :.. 

Facit  ad  hanc  rem  id  qtiod  de  H  'tppmhia ,  fj>lendtda  opulenta.  ^ir- 
gine ,  memorU prodkum  efi:  ïUa  enim  cum  phdojophik  deditijfma 
ej^et  y  Cratem  Thilofiphum  marttum  fihï  optarg  fe  profejfa  eft :  'is 
interfca^ilïum  retexit ,  qtiod  er  at  gthherojiim  j  peramque  cum  baculo 
^  pallium  humï  p&fiiït  3  profefm  puella  eam fibï  eJie/fupslleSidem , 
eamqui formam  quam  <%>ideret  monem  proïnde ,  ut fedulo  confile- 
ret  3  ne poftea ftcïipcenlteret ,  Enimveto  Hipparchia  conditmem 
-'^ucfepi^y  necimpar  hocfibimatr.'tmomum  exi^ima'xnf^jamdudum  fihi 
pYoVifm^fi^'^jhis-^^ofipdt^^ 

jormo^torem ,  ufpïam  gentium  poj^e  invenirt  protnde  duceret  qm 
itheret ,  Bi  ita  Crait  nupjit  Hipparchia , 


Vn 


3.}.  Eerlijcke  Vrjdgtt , 

Vn  horologe  erJireteniry  V  teille  mijon  reparer , 

leunes  dames  a  gréferyir ,        Ejl  toufours  a  rccmmencer  . 


HDic  ten  out  fjupöftctft  tt  grepen  /  €\\  een  ïjlorfimoct  traiJc  fl»«ii  / 
C-n  een  jondi  Vuijf  Dee ft  te  ülepen  /  ^ejiD  UJiiniieec  Ijccft  Die  ö^eDaeii  i 

pemin  \X/at  mocht  ick  rechte  dvvaes,vvat  mocht ic  crac  becrinné  ? 

Mt't  uyt-  PO 

ntrei  r^-      Wacr  dooldc  laetll,  och  arm  1  mijn  onbedachte  Inmen? 

/p9?c*;.  Ick  bracht  een  tuygh  in  huys,  oock  tegen  vrienden  raet , 
Een  tuygh,  een  wonder  tuygh,dat  nimmer  ftil  en  llaet , 
Een  tuygh  van  vreemden  aert ,  dat  noy t  en  lact  te  woelen. 
Dat  my  oock  in  der  nacht  (yn  onrult  doet  ghevoclen : 

Een 


Eerlijcie  Vrydgie ,  ^  8s 

Een  tuyg,  een  flaende  vverck:,  dat  fonder  eynde  fvvcefcj 
En  dat  noch  boven  dien  een  ftagen  vvecker  heeft : 
Een  tuygh  dat  omme  gaet  met  veelderhande  drachten , 
Dat  hondert  raders  heeft  daer  op  men  heeft  te  wachten  : 

Wat  dienter  noch  ghefeyt  ?  het  is  een  ftage  iaft , 
-    Die  voor  mijn  drammen  rugh  int  minfte  met  en  paft. 
Maer  (choon  ick  befich  ftae  aen  defe  lange  koorden , 
En  fegge  dit  en  dat,  het  zijn  verbloemde  woorden : 
Het  ftuck  dat  ick  beklaegh ,  dat  is  een  nieuwe  trou , 
Mijn  onruft  dien  ick  heb ,  dat  is  een  jonge  vrou , 
Wat  moet  ick  even  daer  al  drachten  onderhouwen , 
En  tanden  aen  den  doeck ,  en  raders  in  de  mouwen  > 
En  wielen  om  het  lijf,  en  ick  en  weet  me  t  wat , 
Dat  ick  voor  defen  tijt  noyt  recht  en  heb  ghevat . 
Wel  eer  hadt  ick  een  vrou ,  die  was  van  mijne  jaren , 
Die  was  ghelijck  als  ick  ghenegen  om  te  fparen. 

Die  droeg  een  flechten  doeck  j  maer  dit  alvvaerdig  dier. 
Dat  ftrijckt  ghelijck  een  paeu ,  en  is  te  byfter  fier : 
Dat  wil  den  nieuwen  fiiuf  van  ketens  ende  ringen , 
Van  peerels  om  den  hals ,  van  alle  moye  dmgen , 
Van  al  dat  hoofs  ghelijckt ,  en  altijt  weder  aen ; 
Het  fchijnt  dat  my  de  beurs  moet  eeuwigh  open  ftaen  t 
Noch  ilTet  niet  gHenoegh ,  ten  kan  geen  rufte  lijden , 
Het  wil  geduerigh  uy  t ,  geduerigh  {pelen  rijden , 
Gheduerigh  over  al .  wel  denckt  hoe  paft  my  dat , 
Die  eertijts  ongemoeyt  ontrent  den  viere  fat3 
Meier  noch  fbo  waret  yet  met  defe  buy  te-luftcn , 
Indien  ick  in  der  nacht  te  minften  mochte  ruften  \ 

Maer  dat  en  mach  niet  zijn ;  het  kint  dat  wil  de  manr. 
O  1  dvvaeshey t  dat  ick  oy t  foo  jonge  vrouwe  nam . 
VVel  vrienden  hoort  een  vvoort:  wie  ftil  begeert  te  leven, 
Die  moet  dit  mal  ghevvoel  de  jonckheyt  overgeven ; 
Want,  uyt  de  daetgheleert,  foo  roep  ick  met  berou , 
»  Oiurent  een  gri jfen  baert  en  dient  geen  jonge  vrou .  - 

L  3  Dicen- 


SS 


Lat. 


Nederl. 


Eerlijcke 

T^Icendu  potius  fenibus  quod 
l&us  Sophiflsi  cuidain  ora- 
tori  refpondit :  illo  enim  qus;- 
rente  utru  qu.vdii  puella  pulchra 
ipfi  viderctur  j  EgOjinquir,  mor- 
bo  oculoium  laboiare  defij.  Vel 
uctapicntct  fapiens  ille  fenex , 

Ego  ab  inclementibös  iftis  do- 
minis  benefïdo  £etatis  libera- 
tus  iüm . 

<©ut!c  Iici3cntcF)aoiïïéHi  ötiföanigsn 
gfjelcfientfjcpt  te  öcnciic  cnöc  tc  ff  Oflcii  / 
~i  ijciie  if*us  sopht/ia  fpnciiü^icr.tter  atlt* 

ijeof  uict  foo  een  jongije  öorljtcrOcm 
fcfioon  DofDtc  teUjefcn ;  ^cli  ( fepDe  Op) 
fjéübc  opöeOoitïïcnimt  Dic  oogfi-ficcftte 
.  göequelt  te  luojDeii .  «Ofte  oDcIijcIi  een 
üiiOcr  out  cn  tuijö  man  op  gelijrfee  glje^ 
legcntljept  antüJooiöe :  ^ctibeii  ( ftpDe 
ïjp )  tian  Die  ftrenge  enöe  onbanuftecti* 
OOe  öccrcti  /  Uooi  luclDact  tian  öcirtijDt/ 
iPiitdijcfi  eeiié  u?p  (rfjcüJOiDen :  !jn  toer* 
tïoiit  üeiiofi  te  üjtfcn  ban  be  malle  ö:tf 
ten  fpncc  (oncnijciit .  «öfte  gjjelijcli  De 
ÜfP%3obfepDê  /  rr.p.  31,1, 

L'av(f)'faicl  accord avec  mesyenx,  ^ 
pourqucj  eujse-je  conteplé  U.yierge? 

,  '/SiiS  zmx  ouöt-manö  öocn|ö''iïöc  iróten 
te  kralitn . 

Frigidusin  venercm  fcniorj  fm- 

Itraquelaborcm 
Ingratum  trahit :  &jfiquando  ad 

prxlia  ventuH)  c(t , 
Vt  qiiondam  in  ftipulis  magnus 

fineviribusignis, 
Inc^fTum  fiint .  


.Frans .    Si  U  femme  a  tout  le  plaijir  de  l'hom- 
me ,  il  s'afïbmmc . 

Quant  Ie  vicif/aert  faicl  1'amour , 
La  mort  coiiri  a  l'entour . 

F.SyrMs.  Anuscum ludit,  iriortidelitias facit. 


Vryagk . 


Foeminarura  curam  genere.dcfperarecft  Idem. 
otium. 


FraiiS. 


Kederl . 


Ical. 


Nederl. 


mo/im  ea  la  fpofa 
SctHprc^  manque  qttalche  refa. 

301  bic  Oaer  billen 
<i5l)eü)eiïncn  tot  pillen/ 
l^aer  neuö  tot  bullen/ 
tlDic  mogen  tucIfttHcn 
ï^aenn.ille  grillen ; 
'STcn  5P  fp  tuiUen 
i^aeclebcnfpillcn. 


Quand  Dïeu  veut  avoir  une  folie ,  il  Frans . 
prend  k  femme  d'un  vieilhomme» 

2tlö  oiibcguplcn  beginne  tc  Icopen/öan  Nederl 
iflergcenöouüjenacn, 

Reginafiquidé muiier  eft  fpop-  Lat. 
(o  feni.  rid.  Erafm,  prcverbio^ 
J£.qualem  tibi  uxorem  ducito . 

CMuro  vecchio  e  mnro  move  non  vol-  xtai. 
fero  mat  bene , 

i:)an  oubtc  laet  5ct  bogclficn  fpn  fangD.  Nederl . 

Quand on  cjl  jeune  on  aim^  en fol,  Frans . 
quand  on  eji  vieil  quï  aimc  eft fol. 

jl>ijn  toijf  iö  ionrü/  en  tcfi  ben  ont  /  Nederl. 
.ftlijn  iDijf  io  Ijcct  /  en  irh  ben  fiout  ; 
Jljyn  muf  iis  Vlier  cn  cnrlicl  blam  / 
enifli  üenl-ofl  cn  üJontJcrtanK 
JfönnlDijf  uni  öattfli  mctenmarD^ 
.  ïDuiS  luio^rcn  üjp  Den  ganftöcn  Dag[j» 

Qjti  Accointe  femme  ncitvel/e  ,il  ejl  ^^^^^^ 
jeut/e  'niarié . 

Oen  outtman itictcr  jengOisigr) Viiijf  /  w^^a.a 
3,0  mctalo  ctuUjigDIjiipa  flcliijf. 

ï')oo?t  ojibe  fnptienö  luicf  e  yi\V 
ï;)cttrotiü3fii  ijaDt  ccnöfpncnti)t; 
fJUto.;rtt  l'ctcr  met  gljctroiit  / 
<fi>f  luuuciiö  gccnfmp  jonrfi  cn  ont . 

Turpc 
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87 


Turpe  fenex  mites ,  turpe  fenilis 
amor. 

Ridiculun)  joci  genus  fponfus 

?3Dtt  een  joU£&  luüf  ftecft  /cn  ccii  oubt 
flupiï  /  Ijécft  Ujccch  gOenocgd , 

Quando  il  marito  fa  terra  ,  ïamoglie 
fa  c Ar  rit . 

Ccn  fföooncbjou  een  maniö  fiCjtlcUcn. 

Chi  a  moglie  al  Uto 
Sta  fi  mpre  travagltato . 


vklU  muUJrien  cloré . 


Frans . 


<êo  gD?  ff^c  üjaiiïït  fjebt  nner  [Kt  ffftiiJ/  Nederi. 
<l31jp  nx^it  te  gronö'  /  of  op  «en  {iU][j » 

'Tis  i-iacroni  bcil , 

0/  un  hoiteux  femme  qtti  cloche ,  Frans. 

Erafm.  in  Chiifl:.  Mart. 
Quiind  [ cntendemtnt  vieni,  l'amonr 
fe  vkif/it . 

Nupti.T  fècundx,  rarofccunda?.  La-.. 
Eicht.  Axhm.  Oecon.  57. 


Ou  7o<  (rvf^(popov      ywy/ivia,  uv^^  yi^ovli  • 
OÜ  ^  'EsyjdctX  'icü'Sirei^nuJl,  ug  ciKetj(^, 

Qu£  ita  Latini  reddidit  Rover ius  nojlèr: 

NulLipüella  fcnibctiè  fe  jun^lura  inarito  efi:  .' 

Necclavohxrcbit ,  ecu  vaga  cymba ,  fuo. 
Anchora  non  retinet  5  fcd  rumpens  vinculaaporiura 

Sctpe  aliutn  prxceps  noclefilcntc  petit, 

fkut.  iMercAt.  A^.^.  Sc.  ^, 

Tejunitatis  plcnus, anima  foetida, 
Senex  hircofus  tu  ofculare  mulierem  ? 
Vdne  advenicnsvomitum  excucias  muücri? 

Bernard.  in  ÈpiJI.  de  Cara  é"  rcgijmrie  rei  familiaris. 

Mater  fl  reraaritari  qucerat,  ftultè  agit : fcd  ut fua  peccata  dcploret , 
utinam  ipfa  fenex  iuvenem  accipiat»  nam  non  jpfam  j  led  fua 
quccfivitr 

O  w  E  N  V  S. 
Vxorem  jam  Feftc  fenex  vis  dncerer'  do<^^am 
Angelici  L<eli  confulc  gramimiicam  : 


lllic  inveniens  non  declinabile' cornu  ; 
Hunc  kopulum  pauci  prscteriere  fenes  . 


38  Berlijck:  Vryagte . 

<8m  em  mitböe  feo?en?i  öim  i^p  te  malen  öeeft  /  toü 
l)p  een  ganfc&e  meulen  rechten  ♦ 


WEl  vrientp  Vvcicrom  dit  groot  beflngli  ? 
VVaerom  doch  bienghjc  voor  den  dagh 
Dit  nieu ,  dit  hart ,  dit  eyckeii  hout  ? 
Het  fchijnt ,  dat  ghy  een  mculen  bout : 
Een  meur  ,  eylacs ,  wat  gaet  u  acn  1 
Voorvvaer  het  is  te  veel  bellaen : 


1 

Want 


Want  naer  dat  ick  dit  ftuck  berrferck , 
Soo  gaet  ghy  wonder  y reemt  te  vverck ;  • 
Want  (iet  ghy  hebt  foo  flappen  (ack 
Als  offer  niet  veel  in  en  ftack ,  ^ 
En  't  graen  dat  u  te  malen  fl:aet 
Dat  gingh  wel  in  een  kleyne  maet ; 
Dus  (choon  ghy  maeckt'  het  al  tot  meel  ^ 
Een  queeren  waer  u  noch  te  veel . 

Ghy  dacrom  (oo  ghy  my  gheiooft  5 
Bedenckt  u ,  vrient ,  en  ruft  u  hooft  \ 
Of  gaet  ghy  voort,  ghevvis  ghy  dvvaelt.i 
Want  als  dit  koren  is  ghemaelt , 
( Dat  vveynigh  tijts  behoeven  ül ) 
Soo  naeckt  u  niet  als  ongeval; 
Want  of  u  meul'  fal  ftille  ftaen , 
Ofwel  fy  moet  ter  luiere  gaen ; 
En  wat  het  zy ,  'tis  beyde  quact , 
Dus  laet  het  ftuck  ghelijckhet  ftaet ; 
Want  veel  beflaghs  en  vveynigh  graen 
En  kan  metxeden  niet  beftaen . 


^orat.  i.  'T^Ruditur  dies  die , 
OiLiS.     A     Novjequc  perguntinterirelun.^, 
Tu  fecanda  marmora 

Locasfubipfum  Funus,  &fepulcri 
Imraemor  ftruis  domos . 

T3e  lur.  Sertes,  inquit  Arnifxus ,  ffolia  opim»  ntcrinA 
Conmh.      DeiifuffenderedtbtntfCum  hac  infcripione  , 

Horat.  s,  Vixi  puelüs  nuper  idoneus , 
Od.  26.    Et  militavi  non  fine  gloria, 

Nunc  arma  defunéiumque  bello 
Hunc  gladium  paries  habebit. 


Idem .  4, 
Od.  I. 


—  Define  dulcium 


Mater  fsva  Cupidinum. 

Circa  luftra  decem  fleélere  mollibus 

lam  durum  imperijs.  abi 
Quö  blandsjuvenumterevocatpreces 


€cn  ouöt  man  met  ten  jottge  bjou  /  Nedcrl . 
IDat  tinnï)ctüjefcnalsbcrou  i 

Cefl  chofe  aujji  fo/lajirc^  de  voir  k  Frans . 
gendarme  qui  va.  au  hafion ,  que 
l  amoureux  ,  (jui  ne  pent  manher 
fans  aide . 

ï0ecï  gfrtfcD,iee«ö  en  luttel  toclle  ♦  Nederl. 
©cel  blaggen  luttel  boter  ♦ 

La  piti  ^ufia  rota  dd  carro  Ital. 
Fa  jem^re  waggier  firepito . 

^icï  ö(fc^KV  ftjcmg  ftjoiïm  ♦  Hoogd. 


M 


Beter 


HOort  eens  vry  (Iers ,  hoort  ghefellcn , 
( V Vant  liet  cract  ii  beydcn  acn  ) 
lek  moet  u  ccii  Itrecck  vertellen 
Die  ick  onlan^hs  heb  verftaen . 
jTvveederhande  jonge  heden 

Quamen  met  ghehjcken  vlijc 
Hare  min  en  trouwe  bieden , 
Aen  een  vryfler  onfer  tijt : 

D'ccrfte 


Eerltjc^e  Vryngie . 

D'eerfte  {cheen  een  groote  joncker, 

Hy  droegh  pluymen  op  den  hoet , 
Maer  het  was  een  rechte  proncker, 

Alfler  heden  menigh  doet : 
D'ander  was  een  goet  ghefelle , 

Niet  te  prachtigh ,  of  te  breet , 
Schapen  hadt  hy  op  de  ftellen , 

Erter^ino-h  hy  llecht  o-hekleet . 

,  Ooi  t> 

D  eerfte  was  vol  loete  gnllen, 

Dan  hy  quifte  wat  te  veel : 
D'ander  ^  niet  ghcfint  te  {pillen , 

Hielt  de  panne  by  de  fteel . 
'Tmeysje ,  dat  de  gi'age  gaften , 

Meer  als  met  gemeenen  praet , 
Sagh  nae  haer  wel  happigh  taften , 

Nam  het  ftuck  in  haer  beraet : 
Maer  hoe  fy  het  overleyde 

Van  het  eerfte  tot  het  left , 
Wat  haer  d'een  of  d'ander  feyde , 

Hoofs  en  moy  dat  dacht  haer  beft  j 
Dat  hadt  haer  de  ziel  ontftolen , 

Dat  verhief  fy  boven  al , 
Sy  vvoLi  met  den  ruyter  delen, 

Hoe  het  is  of  worden  fil . 
D'ander  met  fyn  koele  feden , 

Dcchc  haer  tam  en  al  te  ftil; 
Want  fy  fprack  met  klare  reden , 

'Tis  een  Laiitiert ,  dien  ick  wil. 
Laet  een  deune  quefel  leven 

By  een  kluts ,  een  tammen  bloet  j 
Ick  Wil  vry  wat  ruymer  fvveven  > 

Ick  heb  al  een  hoosrer  moet . 
Maer  als  fy  ten  langen  leften 

Hier  op  met  haer  vader  fprack , 

M  2 


$2  Eerlijc-^  Vrya^ii . 

Sey  de  man ,  tot  haren  beften , 

Wat  hem  in  den  boefem  ftack 
Kintj  dit  dienje  vvel  te  weten , 
lae  te  fchrij  ven  aen  de  n  balck , 
»  Beter  by  deiiuyl  ^hefeten  , 
»  Als  2:bevlo(^cn  met  een  valck . 


•J  <©[jp  fout  )eugt  cn  u^tugt  uecliefcii  ♦ 
2ul.     Tmvalmejlier.chefparavier.  .i. 
'  Frarw .    iZfuux  vaut  mejlkr  qüe^frtvier . 
ïngcis .  9BiJKc  fif  fïil  /  flxn  rifc  onb  fad. 
Frans .    M'uux  feul  ^uc^  md accomfdgnL 
Ncderl .     te  ff  Derp  maÊclUfdiaerötgrj  ♦ 

'^ocmcccöjrlJi^Doc  iJ^oebcrüjatcr» 
25p  ben  tual  langö  fipltnwnfe6cifl\ 
ï?cut  t  luiööe-Ujater» 
25«tei;  i)l;o  3iau  al.ö  öoo  3[an. 

Pröv.  iCXjMe^Jto  e  ejTer'  humt  Ie  di  fpirko  co 
'  i  nuinfueti ,  ch^  fpartirt  Ie  fpoglie 

(on  gil  dtieri . 

Spaeys.  Mas  qiücro  afnoquc  mc  lleue 
^uc  cau^fllo  que  me  derrucque. 


Vaime  mieux  m  afne  ^ulmtporfé,  Frans. 
quun  cheval  qai  me  iet  te  par  terre, 

25ftcf  ban  ceii  efe!  tod  rri^jettiagcii/  Nedetl. 
Stl.ö  üau  cwipecrt  in  tsantgcflagcu  ♦ 

Facilior  curreniibüs,  quam  re-  Lat*  ' 
pencibus  lapfus. 

SfcltcUJödfianm'ftöegiiincn/  Nederi, 

tc  fot  ïian  niet  Uei  funic!' ; 
ïDaeromtufTclKiiüJ  '0  e/i  \j?oct 
UDint  men  toel  Dct  mecflc  QOft » 

<6oeï)c  gcfdlen  5git  qiuDe  {jiiP^S-D^it* 

iEact  öout  fïact;  tc  bccl  iö  quact  ► 
—  Medio  tutilTimus  ibis. 
Bon  compagnon  m^uvais  ma.y . 
>6ttcc  alleen  /  aio  qiialicli  Uerfelt  ^      Ncderl . 


Ovid. 
Frans . 


II 


Met 


Eerlijck^Vryitgie ,  -j?/ 


Die  hates  vaders  koeyen  vveyt : 
Van  leden  kloeck ,  van  lijve  vol , 
Van  lippen  dick ,  van  koenen  bol  % 
Voor  al  ghe{c>nr  ghslijck  een  vis , 
En  groen  ghelijck  het  groende  lis  5 

M  3..  En 


Eerlijcke  Vryagie, 

En  jeughdigh  als  dc  maeghde-palm, 
In  't  kort'  een  vry  fter  als  cen.mlm . 

Maer  dat  ick  prijfe  boven  al , 
Is  ,  datfe  vry  wat  halen  (al , 
Als  peet-meuy  Griet  eens  vvort  een  lijck ; 
Want  die  is  uy  tter-niaten  rijck . 

Ick  wou  dat  Claes ,  mijn  lieflle  kint. 
Tot  haer  (oo  was ,  als  ick  >  ghefint , 
En  dat  hy  daer  eens  vryen  wou , 
Soo  kreegh  hy  wis  een  rijcke  vrou ; 
Want  fiet  de  vader  van  de  meyc 
Die  heeftet  my  als  toe-gefey  t : 
Maer  Claes  is  foo  een  vreemden  haen , 
Hy  wil  niet  eens  uyt  vryen  gaen , 
Als  daer  hy  hooHche  kappen  vint, 
Daer  is  de  joncker  toe-ghefint . 

Maer  (ègh  doch  eens  wat  ifTet  hof? 
'Ken  houwer  niet  een  brijfel  of: 
Ick  prijfe  meer  het  edel  geit , 
Daer  nae  de  ^anfche  vverelt  hele , 
Dat  heeft  al  vry  wat  beter  aert , 
Want  daer  is  dat  men  wel  af  vaert . 

Maer  wat  een  {pijt !  fiet ,  onfe  Claes 
En  vvil  niet  bijten  aen  het  aes ; 
Want  hy  veracht  mijn  vvijfcn  raet : 
Het  khijnt  dat  hy  fyn  voordeel  hjct . 

Hoe  dickmaels  heb  ick  hem  irliclevt 

c  - 

Tot  by ,  tot  voor ,  tot  aen  dc  mey  t , 
Maer  hy  flact  ick  en  vvcet  niet  hor , 
Hy  {j)rceckt(è  niet  3  of  lut:cl  toe  : 


EerfijckeVryd^ie . 
Hy  geeuwt,  en  toont  met  fyn  ghelaet 
Dat  hy  daer  ganfch  onlufligh  ftaet : 
Hy  neemtfe  niet  eens  byder  hant, 
Hy  fchencktfe  noyt  een  minne-pant, 
Yet  aerdighs  in  de  ftadt  ghekocht , 
Of  uyt  een  ander  rijck  gtiebrocht : 
En  of  het  (cboon  hier  jaer-mart  is , 
Hy  kooptfe  niet  een  kerremis , 
Noch  nem ,  noch  ringh ,  noch  moyen  doeck, 
lae  fellef  niet  een  Toeten  koeck : 
Hy  dicht  haer  noyt  een  minne-liet , 
Daer  in  men  geeft  en  leven  liet  * 
En  of  de  (bete  tijt  ghenaeckt 
De  koele  g?ft  blijft  ongeraeckt : 
Hy  plant  haer  noyt  een  groene  mey  , 
Hy  fent  haer  noyt  een  kievits-ey , 
Hy  brenght  haer  noyt  een  jongen  haes  j 
Is  dat  niet  wel  een  rechte  Claes  ? 

Maer  noch  laet  ick  het  geven  ftaen  5 
Hoewel  het  beter  is  ghedaen ; 
Hy  neemt  van  haer  met  eens  en  ringh  > 
Een  neus-doeck  y  of  een  ander  dingh  , 
Ghelijck  de  vryers  van  het  landt 
Dit  dickmael  plegen  met  verftant: 
Want  neemt  een  geeftigh  jongh-man  wat , 
Het  geeft  hem  dickmael  dit  en  dat , 
Het  maeckt  dat  hy  den  naeften  dagb 
Met  eeren  weder  komen  mach  j 
Want  fiet  de  vryer  is  beleeft 
Als  hy  't  ghenomen  weder  geeft : 
Maer  defe  knecht ,  wat  ick  hem  rae , 
En  vraeghter  met  ter  werelt  nae  . 


Al 


Eerlifke  Vrydgie . 

Al  hangtcr  fchooii  een  rooTe-krans  , 
Hy  leydtfe  noyt  eens  aen  den  dans : 
Hy  brenght  haer  noyt  eens  in  den  tuyn , 
Hy  rijdt  met  haer  noyt  in  den  duyn , 
Hy  gaet  met  haer  noyt  in  den  doei ; 
Maer  blijft  ghcduerigh  even  koel : 
En  dat  noyt  rechte  vryers  doen  , 
Hy  neemt  fyn  affchey t  Tonder  foen , 
lae  flaet  geen  handt  fcliier  aen  fyn  muts  5 
Is  dat  niet  wel  een  rechte  kluts  ? 

Voorvvaer  als  ick  dees  grillen  merck , 
Soo  roep  ick ;  o  't  is  plompaerts  vverck 
Dat  yemant  fyn  gheluck  verfiet , 
Als  lich  de  kanze  fchoone  biet  l 

Nu  vind'  ick  ecid  dat  dit  bedrijf 
Gaet  nae  de  reden  van  mijn  wijf. 
Die  feyt ,  Ey  man  houdt  u  giiciull , 
Onf  Claes  heeft  daer  geen  vrycns  lufcj 
Hy  broet  watanders  m  denfm. 
En  wat  is  doch  crhedvvon^e  min  ? 
Is  niet  een  vryer  over  al 
Een  vry-heer  waer  hy  vryen  (al  ? 
Is  vryen  niet  een  vry  bcjach 
Daer  toe  men  nicmant  dwingen  mach? 
Daer  waft  geen  liefde  door  ghevvelt  ^ 
Dus  laet  den  jongh-man  ongcquelt. 
En  laet  hem  (oeckcn  iyn  gheval 
Daer  hem  fyn  herte  leydcn  fal ; 
»)  Men  vint  doch  noyt  de  putten  goct 
»  Daer  in  men  water  drairen  moet . 

Hoewel  een  vvcy-man  Het  het  wildt. 
Dat  fachtjcns  voor  hem  henen  drilt , 


Dat  öm  hem  loopt ,  dat  op  hem  fiet , 

En  fich  als  aen  den  jager  biet , 

Noch  efter  taft  hy  dickmael  mis , 

Indien  fyn  wind  onluftigh  is ; 

Want  jaeght  fyn  hont  maer  uy  t  bedvvangh , 

Soo  blijft  de  jager  {onder  vangh . 


Lat.     TNvitos  boves  in  plauftra  in- 
ducereincommodum. 

K«deri .  Mit  ontoilligc  jjeccbcn  ifï  quaet  rpen. 

Lat.     Invitis  equis  plauftrum  agere 
difficile . 


'C3*in  quatie  putten  taertwit  baatec  in 
Dragen  moet* 


NcderI . 

Lat.     Invito  beneficium  non  datur, 

NederI . 


%\   öe  Ijjpfïer  (lceQO/"orÖ  ^öjtfc  toel 
öe  bjupt ; 

jBae  toil  De  bjpec  niet/  foï.ö  bctJjient' 
frjiaiJupt. 


Hoogd  COïtf  inwttttöm ^uttts^n ifï  nic^f gut  iagm. 
533(iwt«  ^unb  nic^f  (ufïtfï  nim  jngcii  / 


7i?«/  ƒ 4wtf«.»' ,  rien  far force , 

Quldquid  exprimitur  grave  eft . 

Vi  quod  fit,  pr^eter  naturam  eft. 
\l/irifl.  ^.Plyf.cap.  3. 

Invituni  qui  fervatj  idem  facit 
occidenti. 

Stultitia  e(l  venatum  ducere  in- 

vitas  caacs . 
Hoft is  eft  uxor,invita  qiiaead  vi- 

rum  nuptum  datur. 


Frans . 
Sen.  OH. 


Jitrat, 
%Art, 

TUut. 

Siich. 


—  Non  extorqucbis  amari . 

Blanditia ,  non  imperio,  fit  dul-  ■^j"'"' 
cis  Venus . 

ILiefö'  en  fansö  /  en  toil  geen  btoangö.  Nedcrl, 

Omne  coadlum  tragicum  habet 
exitum.  Eald.  ad l.  ne^ue  ab i/ïi'^ 
tio.  C.  de  nupt. 

<©en  toilUgen   goet  tcecSen .  Ncdcrl. 

Charides  apud  LyichiUem  Stat  turn , 

Pater , in.jait  >  divitij ^  inhians  in- 
gratam  mihiaffinitatem  affec- 
tat.  Me  miferü  !  pecunia;  tra- 
doTj  ut  uxori  mancipium  firn. 

IBen  btoingtgecn  mcnffDé  totöetrou/  Nederl , 
Jtkii  lept  geen  bzoer??  bp  öe  mou ; 
jBeii  paert  geen  üjPlïerö  tegcnö  banf&/ 
ll^ant  'tiss  een  ^anöel  fonöer  Dtuangj^. 

Nufquam  libertas  tam  neceflaria  Qmntii. 
eft  j  quam  in  matrimonio.  ^f^*'^' 

Omnes  nupti^e  ex  affedlufunt. 
1.20.  Od.  de  Nuf» 

Si  <]uisfkra  hac  de  re  dejideret ,  vi- 
deat  Cypraum  lurisconfultum  de 
Sponfalibus.  pag.  i^ïf. 


N 


Om 


Eerlijcie  VtyAgit . 

<Dm  be  mmne  ban  bet  fmecï/ 
HecKt    Kat  Den  banDelea;« 


WAt  nieus ,  wat  yvondcrs ,  lieve  viient , 
Dat  u  voor  al  ghevvcten  dient ; 
Sict  SpitCiert  die  foö  moedigh  tradt , 
Het  trotfte  ventje  van  de  ftadt. 
Het  liei  fte  quantje  dat  men  vint , 
Dat  is  tot  onle  Tiijn  ghe(int , 
Tot  onfc  Trijn  dat  ronde  klocn, 
Dacr  heeft  hy  wonder  mee  tc  doen. 


Tot 


Eerlijc^  Vryagie . 

Tot  onfe  Trijn  dat  plompe  ftuck 
Daer  in  ftelj  hy  fyn  ganfch  gheluck ; 
Hy  vleyt ,  hy  kufl  3  hy  ftreelt  de  meyt 
Sy  is  fyn  luft  ( ghelijck  hy  (ey t ) 
Sy  is  de  kroon  van  fyne  j  eught , 
Sy  is  fyn  trooft ,  fyn  ganfcht  vreught , 
Hy  kan  niet  leven  Tonder  hacr , 
En  dat  is  fbnder  tvvijffel  vvaer ; 
Want  Spitfaert  is  te  wonder  kael , 
Syn  keucken  al  te  byfter  fchrael , 
Soo  dat  hy  niet  ter  vverelt  heeft 
Als  dathy  nu  van  hope  leeft : 
,  Het  is  met  hem  alfoo  gheftek 
j  Dat  hy  nu  vvaeght  fyn  lefte  geit ;  ^ 
/  Want  daer  van  is  hy  moy  gheklect , 
j  En  wonder  prachtigh  uytgereet . 
\  Soo  hy  nu  mift  een  rijcke  bruyt 
\  Soo  iflet  met  den  joncker  uy  t . 

Nu  onfe  Trijn  is  wonder  rijck , 
Men  vinter  vveynigh  haers  ghelijck ; 
Haer  vader  was  die  groote  boer , 
Die  llaegh  op  alle  marren  voer 
Met  eygen  boter ,  eygen  kaes^. 
En  daerom  hiet  hy  rijcke  Faes ; 
En  naedemael  hy  leftmaei  fterf , 
Soo  beurde  Trijn  alleen  het  erf , 
Vc  rmits  fy  was  een  eenigh  kint  5 
En  daerom  vvertfe  nu  ghemint. 
En  daerom  vvertfè  nu  ter  tijc 
Van  menigh  fteedfche  quant  ghevrijt 
Want  (choon  al  ifTe  byfter  plomp , 
Al  ifl'e  maer  een  rouwe  klomp , 
Noch  krijghfe  vryers  uy  tter  ftadt 
Meer  als  oy  t  ftcedfche  vryfter  hadc 

N  2. 


Eerlijcke  Vrydgte . 

Sy  is  foo  rijck ,  ons  iieve  Trijn, 

Dat  fy  oock  fchooiie  fchijnc  te  zijn ; 

Hacr  geit  dat  heeft  foo  grooten  kracht 

Dat  niemant  op  haer  feylen  acht . 

Het  vvijt-vermaerde  Venus-kinc 

Is  nu  niet ,  als  hetplagh,  ghefint. 

Het  let  op  geit ,  en  niet  op  eer , 

Ten  draeght  voortaen  geen  boge  meer , 

Ten  draeght  geen  torts ,  of  gulden  fchicht  j 

Maer  (1  echts  alleen  een  gout-ghevvicht , 

En  dan  een  ftock-beurs  boven  dat , 

En  daer  mee  iooptet door  de-ftadt , 

En  daer  mee  vlieghtet  door  het  velt . 

Siet  wat  de  vryers  heden  quelt  l 

Wat  wilt  ghy ,  vrient ,  in  dit  gbeval  3 
Wat  wilt  ghy  dat  ick  feggen  {al  ï 
5)  Siet  om  de  mmne  van  het  (meer 
5>  Soo  lickt  de  kat  den  kandeleer  ► 


mrat.T.  QCilicet  uxorem  ciim  dote, 
i}tji.6.  |3  fidemquej&amicos, 

Et  genus ,  &  forraam  regina  pe- 
cunia donat. 

Frans .   K^rgtni  4rd  gent . 

.    x^mour  fai5i  moult  i 
i^rgent  faiCi  tout, 

Ncderl.  «©mïjacrgcllcfien;  , 
jÖictomOaccbellcfteiK 

<0c  mid-fïagen  linn  bcjiicbcfijiic  üjoj^ 
öcn  inrt  aciöe  /  Dc  oOebitheii  ban  De 
rijcbe  U)o;Dcn  met  oeit  ücDccbt » 

Hoogd .  COif?«  f)ur  /  ober  Mc&  / 

^^cdcrl.  Dftgeltöatffomtö/ 

Jl)acf  JU  recl)t  öat  hcom  ijj , 


In  pretio  pretiumnunc  eftj  dat<^*''^- 
cenfus  honorcs  ,  '■^'\Ji' 
Ccnfus  amicitias:  pauper  ubi- 
qucjacet. 

Aurca  nunc  vcrè  funt  Lxcuh  ^  idim  2. 
plurimus  auro 
Vcnit  honoSj  auro  conciliatur 
amor. 

X^vo-S  X<zKSvT(^y  TToV  do'^^TeiJa  Giiccx . 
yuv .  .i. 

Auro  loqucntc  cun(5la  iners  era-  Ut. 
tio  clï; 

Suadcrc  fiquidcm  novit  &  lo- 
qucns  nihil . 

Ilm 


EerlijckeVryi^ie .  '  io: 

llne  [(tut  qii'u?2  fiux  pas  fout  capr  k  hotellle , 


5^oe  icli  xmtx  ttm  em  guaöen  pas  / 


D«  Mat  O 


TV  /T  Y  IS  een  teer  gelas ,  dat  met  en  is  te  vvap;en  > 
/cfcê  dracgt       My  IS  een  broole  ües  bevolen  om  te  dragen  > 
ffmckt.  ^gj.  ]^^^^  gedaen  een kranck ,  en  tanger  vac , 

Daer  in  befloten  light  een  liiel  ^  een  vluchtigh  nat  i 
Een  vocht  dat  dierbaer  is ,  dat  niet  en  is  te  koopen 
Wanneer  het  maer  een  reys  aen  yemantis  ondoopen  > 

N  3  -Hoe 


f02  Eerlijcke  Vryaaie , 

Een  nat  ;.ecn  feiniem  nat,  dat  als  een  rijp  verdwijnt , 
Soo  haert  een  lauwe  fon  maer  eens  daer  op  en  fcliijnt  r 

Hoe  moet  ick  nu  voortaen  op  alle  dingen  letten  i 
,  Hoe  feker  moet  ick  gaen  !  hoe  vaft  mijn  voeten  fetten  1 
Want  gliptmy  Hechts  het  been  maer  eens  ter  zijde  iiyt,  . 
Soo  ligh  ick  daer  bedot ,  ghelijck  een  vuyle  bruyt . 

Hoe  moet  ick  nu  voortaen  voor  alle  menfchen  fchromen  ^ 

Die  hier ,  of  ginder  flaen ,  die  by ,  of  aen  my  komen ! 
Want  foo  een  dertel  wicht  maer  eens  hier  tegé  fteeckt» 
Daer  is  geen  tvvijffel  aen ,  eylaes !  mijn  flefle  breeckt . 

Hoe  moet  ick  met  befcheyt  mijn  ganfche  leden  ftieren > 

En  noyt  een  los  gheficht  in  't  wilde  laten  (vvieren  1 

VVant  gaept  mijn  vvcligh  oogh  en  hier  en  weder  daer , 
Soo  is  mijn  teer  gelas  gheduerigh  in  ghevaer . 

Hoe  moet  ick  boven  dat  my  neerftigh  leeren  mijden 

(Van  onruft ,  van  ghevvoel ,  van  over  al  te  rijden ! 
VVant  fiet  1  ick  lijde  noot  al  waer  ick  henen  vaer , 
Ick  drage  ,  lieve  vricnt ,  ick  drage  teere  waer . 

Hoe  moet  ick  boven  al  my  wachten  van  te  mallen ; 

VVant  foo  ick  (pelen  wil  ,j[oo  moet  de  flelTc  vallen : 
Enfchoon  die  maer  en  hort,  en  niet  in  Ilucken  brack  j 
Noch  ben  ick  even-wel  niet  (onder  ongemack ; 

Ach  door  'k  en  weet  niet  wat  foo  is  de  «xeeft  vervlocren , 

En  wie  dit  nacmacls  koopt  die  iffer  aen  bedrogen ; 

Ghclooftet  i  wie  het  raeckt ,  dit  fnel  en  vluchtigh  vocht 
Is  Ihacx  ( men  weet  niet  hoe )  verdwenen  in  de  locht . 

Wat  fil  ick  tot.be (luyt ,  wat  (al  ick  vorder  fcggen  ? 

Dc  reden  dic  ick  (Jirecck  is  niet  te  wederleggen ; 

Sy  dient  ganlch  vaft  te  gaen ,  en  noyt  te  zijn  ghevvacgt, 
Die  jn  e en  teer  gelas  haer  ganfche  fchatten  draeght . 


Niet 


edcrl .  "VT 3Eet tti tricntcï  milt  gftetoaegftt  / 
IN  als  een  glaö  /  of  al.ö  een  maegDt . 

HBpfltriS  I  eer  tö  toonber  teer ; 
^aerom  tiJöeöbtfe  niinmenneer . 

ÜBet  ccniS  te  maKen 
]^ati  eert  uallen . 

;g>IecOtö  met  een  re pöje  / 
3Lo}3  üjaö  inepsje. 


Frans . 


EerlijckeZJryagie ,  loj 
Bon  «il,  bon  pted. 

Omniafunt  honiinum  tenui  pé-  ovU. 
denriafiJo, 
Et  fubito  cafuj  quze  valuere, 
^  ruunr. 


SyrAch 
iO.  i  jl 

Ital. 


Frans,    A  tout  perdn  n'y  a  qtCun  coup peril- 
leux. 

Lat.     yix  conrinetur  honeflis  artibus 
pudor. 


Faj  bonne  garde  dune file . 

Chi  ben  ferra ,  ben  apre . 

Flatu  pudoris  flos  levi  corrum- 
pitur. 

Fama  pudicirix  admodum  res 
eft  tenella  in  foeimnis . 


K.zianz.  Cartn. Pracept,  ad  Virg. 

Virgo  fis  oculis ,  fis  ore  jatque  auribus  ipfis 
Virgo ;  nam  tribus  his  facilè  dt  deccdcre  re<5lo ; 
Egregijs  tantum  pateant  fermonibus  aures, 
Turpibus  &  Üultis  chudatur  janua  verbis . 

Prudent .  tib,  2.  adverf  Symrnoihum, 

Sunt  &  virginibus  pulcherrima  pr*emia  noftris. 
Et  privatus  honos,  nee  nota ,  &  publica  forma , 
Et  rarae  tenuefque  epula? ,  &  mens  fobria fi^mper , 
Lexquc  pudicuiae  vitas  cum  fine  peracla. 


Tlaut,  Epid, 
'Non  nimis  poteft 


Pudicitiam  lUce  quifi]uam  fervare  filis . 
Vt  caveant  timenda,  tuta  pertimefcant  virgines . 

*Dhn  lib.  37. 

PudicJB  eft  3  non  modój  ut  ne  quid  peccet  ^  fed  ne  fufpicionem  qui- 
dem  uUam  turpem  de  icie  prxbeac . 

ffiercn .  ad  Salvian . 

Tenera  res  in  foeminis  puJicina  cft  ,  &  quafi  flos  pulcherrimus, 
ciió  ad  icvê  marccflic  auram,levique  flatu  corrumpiiui ;  maxi- 
me ubi  «etas  coniencit  ad  vuium . 


104 


Eerlijcke  Vryagte . 

4ien  xa^xy  pot  /  of  open  lku|)l  / 

'^m  m  ïlmU  Xxt^t  een  gont  fpn  mupl  < 


Dé  vnusf 
v»n  den 
huyf» 
ffrctckt. 


HOe  dickmael ,  onbedachte  meyt , 
Hoe  dickmac]  'icb  ick  ii  ghcfcyt , 
Dat  ghy  foudr  Isctcii  alle  tijt , 
Het  zy  ghy  hier  of  e)  Iers  zijt, 
I>at  noyc  een  ketel  c  ;^en  flont 
Of  voor  dè  kat ,  of  v  oor  den  hont  j  - 


lek 


Eerlijcke  Vrya^ ,  J^f 

lek  fey de ,  dat  een  open  pot 
Den  koek  gedijt  tot  (èhand  en  {pot  ^ 
En  dattet  altijt  qualick  gaet 
Alvvaer  de  ketel  open  ftaet « 

Het  ftof  dat  uy  t  den  viere  ftijght  i 
Het  roet  dat  uyt  de  fchouvve  fijght , 
Een  fleck  die  van  der  aerden  kruypt , 
Een  feug  die  van  de  muyren  druypt , 
Een  mug ,  een  vlieg  5  een  vuyle  ipin 
Die  raeckter  op ,  of  vaker  in  : 
En  dan ,  het  Uimfte  dat  men  vint , 
Soo  komter  licht  een  hafe-vvint 
Die  raeckter  met  fyn  muyl  ontrent , 
En  fiet !  dan  iffet  al  ghefchent . 

Maer  (choon  al  ded'  ick  dit  vermaen  s 
Ghy  liet  den  hutfpot  open  ftaen , 
En  al  mijn  heggen  galter  niet 
Tot  dat  het  onheyl  is  ghefchiet ; 
Nu  baet  ghefchreeuvv ,  noch  groot  gheluy  t  j> 
De  befte  ftucken  zijnder  uyt . 

Maer  ghy ,  mijn  dochter ,  die  het  fiet 
Wat  aen  dit  meys  jen  is  ghefchiet , 
Let  des  te  meer  op  mijn  ghcbot, 
En  deckt ,  ey  lieve ,  deckt  den  pot : 
Want  offer  fchoon  geen  hont  en  koomt  5 
Noch  dienter  ander  leetghefchroomt  j 
Want  als  het  (cheel  niet  wel  en  fluyc 
De  befte  geur  die  vliegter  uyt . 
»  Een  open  pot ,  een  open  beurs , 
>>  Een  open  deur ,  een  open  keurs ,  * 
»  Een  open  mont ,  een  open  kift  > 
'  »>  Daer  vvort  ghemeenlick  yet  ghemift  • 


i06 


Eerlijcké  Vrydgie 


Nederl.  ^€öooneUetJciuitgcfrf)eutbcfri)ojtc^  ,Toafiours  U  ch^fieté  des  hiAUtés  en-^o^f'^i' 


üleen  lyzb^zw  Ueel  aenfloot;^ 

Cett  open  beurc  rotpt  btn  bief  / 
Ceii  bcrtel  iwpjoije  tuil  ten  lief» 

<!?en  üjit  peert  /  en  ten  fctioone  bjou/ 
^cfjier  niet  een  öagö  alis  met  berou . 


Ital. 


mmie . 


Vinajynina, 
Peral  y  havar 

Son  malos  de  guacdar .  .i. 


Spacns , 


Chi  ha  cavalio  bUnco,  e  helU  tnoglie ,       "^W^  &    ff^^  >  • 
Non  l  mai  fenza  doglie .  Le  poirier ,  ér  febues  aux  chawps , 

Sont  malaifé  agarder  eo  tout  temps , 

Nedcrl.  <een  fïMccit'een  peert'fcn  fcljoonebjou  i 

■S-eciitmemantuptaljS  met  berou.      j  <CenfcBoonévoofmaec&t  liegt  een  bief,  Nederl." 


Hoogd.  ;?)v'\pi(ï6of  fil  ^Ifcntflf  ict)Ct:mflit(}cffïf.  \ 

Neder! .  '/^Tflot  iö  qualtcS  te  belöaren  baer  eIcB 
ben  aeutel  üan  ïjeeft . 

AUxtt .   O u>c  e5"<>'  «Tg  l^x^y  ^'^e  x^^(^<^ » 
yrjvij  .  .i. 

Lat.      Nullius  arcis ,  nulÜus  pecunias 
CuÜodia  ^equè  difficiliSj  uc  fx- 
minde . 

Spaens.  Al  que  tiene  mugcr  hermofa , 
O  caftillo  en  frontera, 
O  viiia  en  carrera 
Nunca  Ic  falia  guerra.  .i. 

Frans .    Qj/^  a  be//cj  femmt  é'  chafteau  en 
fronttere , 
Jamais  lir/  manque  debat  ry  gtierre . 

r.sym.  Formofa  facies  muta  commcn- 
datio  cft . 

Frans.  Iji  beauté  fert  de  taborin . 

o-uid. :  Lis     ^i^jj^  forma  maena  pudi- 


luvtn . 


'Rara  eft  adcó  concordia 
forms , 


Atque  pudidtix , 


Puerta  abiertajal  lanio  tienta.  Spaens. 
.i. 

La  perte  mverte  tente  le  faint  .  Frans. 
El  aguiero  illama  al  ladro .    .i.  Spacn«. 
Le  trou  appeflc^  Ic  Urron .  Frans . 

•  Artfiot. 

J.Rhttcr. 

Malitia  tantum  occafiom's  in- 
diget . 

Ad  pravè  agendum  parva  fatis 
occafio  eft . 

'Malefacere  qui  vult,  nufquam  T.sjmu 
non  caufTam  jnvenit. 


Occafio  flicit  furem  • 


Lat. 


Ni  quien  fe  efcufe  de  errar^fi  no  spaens, 
huye  la  occafion .  .i. 

Verfonne  ne peut  sexemptcr  de pecber,  Frans . 
j'tl  rien  fuit  l'occajion . 


EertijcksVryagie .  lo? 
t^ft  Cpieeclt-toOOJbt  !\an  OOCk  ;  Smefp&irderttmrf  efchappc  lapa- 


gepaft  toeröé  cp  öe  öcne  hit 

tcopen  ijanmonöcsgn. 

NedcrL  <ecn  opêübeuc /cenopciimoiit/ 
^at  fcpltcr  menigl)  iii  öcn  flront , 

ïtal-      Parola  detta  e  fajfo  tratto 

Non  puo  mat  tormr  a  dietro . 


rok, 

hoccd  [errata  non  entra  mfca .    itai . 

Servo  d  altrui  fi  fa 

Chi  dice  H  fuo  fecreto  a  chi  non  fa , 

!ü(appen  maeclit  ongunfl » 


tïoogd.  -QBcmi     iVö:b  ^WUJi  i(! /  fo  ifï    Cfncé  chiparia  fenitna ,  r/'i  /<ï«rc>  y/(r<?^//-< .  Ita!. 

Chipoco  confidera  ,pr(ftoparle. 
f.onf»rd.  Teut  ainfi  <]ue  Ie  vent  fans  retour ney  , 

f  en  vele  f  1  Niuntacerfumai  fcritto^ 


Totbefluyt^  biddeid^Jen  lefer,  dk  quaet  exempel  tot 
goette  vviüen  ghebruyckcn . 

ALs  vveligh  Lijs  je  giller  nacht 
Een  baftaert-kint  had  voortgebracht  j 
Mits  fy  in  't  kraeni  ontijdigh  viel , 
-  Al  eerfè  feeft  of  bruyioft  hiel ; 
Een  oudt  y  een  wijs ,  een  deftigh  man  ,  / 
Die  galfer  defe  reden  van . 

»  Een  vvijngaert  dichte  by  de  ftadt  > 
»  Een  boom  met  f  reuy  ten  aen  den  padt , 
»  Een  Hot  dat  op  de  grcnfen  ftaet , 
»  Een  wijf  dat  veel  laveyen  gaer, 
»  Een  fchoone  ^  jonge ,  vlugge  maeght , 
"  Gheknft ,  ghcleckt ,  gheftreelt,  ghevraeght  ^ 
»  Zijn  dingen  die  een  handigh  man 
»>  Met  toelien  niet  bewaren  kan . 


joS  Eerlïjci^  Vrydgie , 

On  Mftut  demtter fa  Me  fins  empotter  lefoll 


De 
Jranfche 
vrjjier 
ffrutkt» 


O 


<Df  öaeï  (jaet  een  WocHjen  af  > 

Ch  1  hoe  ben  ick  nu  beklade 
Van  te  drillen  door  de  ftadc : 
Och !  hoe  ben  ick  nu  begact 
Van  te  loopen  achter  ftraet : 
Och !  hoe  ben  ick  nu  ghcftclc 
Van  tc  fpclcn  in  het  vclc . 

Komt  nu ,  vryllcrs ,  die  ick  ken ; 


Soo 


Eerlijcke  Vryagie-, 

Soo  ick  u  ghefjDcle  ben , 
Soo  ick  immer  met  u  fongh , 
Soo  ick  immer  met  u  fprongh , 
Soo  ick  immer  wat  beflont 
Datje  foet  en  geeftigh  vont  j 
Seght  wat  my  te  doene  ffcaet , 

V  Vant  ick  ben  hier  buyten  raet  5- 
Midts  dat  ick  fbo  byfler  fchrick 
Van  dit  aengebacken  ilick ; 

Snijd'  ick  'tuyc ,  foo  ift  een  gat , 
VVafch  ick '  t  kleet ,  foo  wortet  nat , 
Droogh  ici<. '  t  dan ,  foo  wortet  vael  ^ 
V Vrijf  ick '  t  hart ,  foo  wortet  kael  j 
VVorter  oock  niet  toe  ghedaen , 
Ach !  foo  blijft  de  pkcke  ftaen : 
En  dat  voegt  geen  vryfter  wel , 
Maer  een  vuyle  morfebel , 

Hoe  't  dan  yemant  keert  of  dracy t , 
Voor  gewis  ick  ben  bekaey  t . 
Ghy  dan  leert  uy t  dit  ghevai , 
Dat  u  dienfti2;h  vvefen  fal . 

Loopt  niet  dickvvils  over  ftuact , 
VVenftje  niet  te  zijn  begaet  : 
Loopt  niet  dickvvils  door  de  fladt  3 

V  Venftje  niet  te  zijn  bekladt  j 
Loopt  niet  dickvvils  Ooft  en  VVeft 
'Thuys ,  ó  vryfters is  u  beft . 

Dan  noch  fooder  yemant  gaet 
Over  vvegh  of  over  ftraet , 
Over  zee  vof  over  larit  5 
Over  kley ,  of  over  zant  ^ 
Over  hil ,  of  over  klip  , 
Met  een  wagen ,  of  een  fchip  y 
Siet !  dit  ftel  ick  voor  een  wet , 
Kmders  hout  u  zieltjens  net , 


IIO 


Nedcrl. 
Senec. 

Tlaut. 

Hoogd , 
Lat. 


Eerlijcl^  VryAgie . 


M«£tii  gOeloof/  oocfj/  ofcct  / 
Cn  ftittlt/objpflcc/nimni^rmccc. 

—  Redite ,  ciim  perit,  nefcit 
pudor. 

Ego  illum  perijOTe  putOjX:ui  per- 
ijt  pudor . 

Omnia  fi  perdas,  famamfervarc 
memento  j 
Qua  femel  amifTa  poftea  nul- 
lus eris . 

Etiam  fanato  vulnere  cicatrix 
manet. 


Ncded.  <©f frj^aon  ötüjonb'  alijSgBencfen/ 
«Saccfal  nocD  a(  eenteprbenUiefeiT. 

<©ie  in  een  qiiact  gcruc&te  ïtoint/tó  0aff 


Spaens . 
Trans . 
Nederl. 


Quien  la  fanca  ha  perdida, 
Mucrtoandaenlavida.  .i. 

Qt^  A perdu  fa  rennomée ,  ejl  mort  au 
monde . 

%l  UJtc  ccn  quaöc  na-fpiaerli  ftccft  / 
ï?out  öie  UC02  Doot/fc^oon  Oatfc  Ucft . 

tDicfpn  pap  fïo^t/ 
a*omtpcttc  öo^t» 


Honoris  fplendorcm  res  tenuis  Lat. 
decolorat . 

Scio  virtuti  cognatum  pudoré,  «y^w^/^. 
Deprehenfus  ut  pudor  eft ,  feré 

•    •  *  '  y.Btnefic. 


amittitur. 


C  2i. 


 Nihil  eft  audacius  illis  Juvmnl. 

Deprenfis ;  iramarqueanimos  a 
crimine  fumunt. 

Vel  Hilfa  opinionc  gravabitur  Lat. 
pudor. 

Pudica  non  eft ,  fama  pudicara 
quam  negat. 

— Raró  vaga  virgo  pudica  eft . 

Sic  ftatue,quidquid  llatuis , ut 
caulamtuara  o/r, 

Famamque  in  ar(So  ftare&an- 
cipiii  fcias . 

Mdius  cft  nomen  bonum,quam  'Prov. 
divitije  muitje  :  (uper  argen- 
tum  enim  &  aurum  gratia  bo- 
na. 

Curam  habede  bono  nomine;  syr.^t. 
hoe  enim  magis  pcimanebit  ^s. 
libij  quam  mille  thefauripre- 
tiofi  &  magni . 


Embltm . 


Non  vitium  tantum  ,fedc|u«vitiofa  videntur 

Hsc  quoque ,  fi  fapias ,  nJCc  quoque ,  virgo ,  ftjgc . 
Ncc  latis  effc  pufa ,  fi  mcnsnbi  conlciarcöi ; 

Tune  quoque  cum  mens  ell  integra  ,  fama  pcrit. 
Saucia  nuxaliqua  fi  partcputamina  perdat, 

Poftea,  quidqutdagas ,  Icmpcr  hiacuserit: 
Si  pcreat  mifcris  Icmcl  mtegra  fama  fucUis, 

La'd.uurvc  faccr  virginitatis  honos  ; 
Tu  liccc  hanc  Itudcas  famsfarcirc  ruinam , 

Non  iterum  venict ,  qui  fuit  ante  ,  decor. 
Obducas  liccc ufquccutcm ,  manct  ulquè cicatrix, 

Vtquc  tegas ,  Icraper  vuliKia  vuliiushabent. 


La  bre^ 


Eerlijcks  Vrya^ . 
Li  hrehls  trof  apprhoifée    De  chacun  agnel  eji  tettée . 


SÖfföacpjen  al  te  toet  ban  ftaen  / 
Cen  pDec  Homteï  (upgen  aen  ♦ 

HOort  5  jonge  vrouw ,  en  ceere  niaeght  > 
Een  fpreucke  die  hier  dient  ghevvaegc , 
Om  dat  haer  leer  by  alle-man 
Y  nut  en  dienftigh  vvefen  kaa: 

Al  ifTet  dat  een  foet  ghelaet 
Aen  alle  vrouwen  geeftio-h  ftaet , 

En 


JI2 


Eerlijc^  Vryagie . 

En  dat  beleeft  en  fpracckfaeni  zijn 
V  ciei't  gelijck  een  fonne-fchijn ; 
Vriendinnen ,  des  al  niet  te  min , 
Soo  bindt  u  geeftigh  vvefèn  in  , 
En  maeckt  dat  niemant  oyt  te  vry , 
of  met  11  feer  gcmeenfiem  zy  : 
VN^mt '  t  vvort  niet  fclden  vreemt  ^cduy  t , 
^En  t  valt  oock  dickmaels  qnalick  uy t. 

Siet  5  als  het  (chaep  is  al  te  tam , 
Soo  komter  menigb  clertel  lam , 
Soo  dickmael  als  hetmaer  en  dorft , 
Het  oytjen  vallen  aen  de  borfl: , 
En  fuygt  daer  ftout  en  onbeichroomt , 
Schoon  hem  de  mam  niet  toe  en  koomc . 
Wat  dient  hier  vorder  op  ghefcyt  ? 
»  By  vvijfe  lieden  kort  befcheyt. 


Hoogd. 
Nedcrl . 

Hoogd . 

Nederl. 
Gritcx. 

Lat. 

Hoo^d, 
Lat. 

Ncdcrl 
Ical. 

Frans . 


■\X7(Bi'  fïcf;  uttfet'  fcic  tkm  mi(d)t/ im 

Wk  ficl)  onbüi-  ten  öjnf  mcngl^t/  biei: 
eten  öe  fuoyiicn . 

iinfcr  tic  twncf  ^vi^(/^<n  (?ópt  ïm\ 
Mtt  tmmtcx . 

<6oet  Iioo{i  bler0  batËtg'sDt^^  Üoi^t . 
Parvo  emptas  carnes.canes  cdunt. 

»£fc(  wi(  jefccnnan  rcifcti . 

Amabilitaticum  pudore  haud  convenit. 

.  %\k  maiijS  Ujrtnt/  menig  matiiö  . 

ll  troppo  converfar  parlorifu  dif- 
pregio . 

Chofi  accoujluméc  tfejl  pas  prifie. 


ViUe  trop  veiie,  é'  ^obbe  trop  vefine ,  Frans.- 
n'ijt pas  chere tenue. 

La  chefe  guere  teüe 
Efi  chere  tenue . 


te  b^ip  iö  fp  ♦ 

Filie  trop  mignarde 
Deviem  pailkrde . 


Fnns . 


■Nimia  familiaritas  contcmptum  parit.  Lat. 

Scmper  in  ab(cntesfelicior.Tftiis  amates;  Froptrt.i» 
Elevat  afliduos  copia  longa  viros  .       £ƒ.  i>:n. 

—  Voluptatescommendntrarior  ufus .  luwnMl, 

t:o  caruviev  Tifitoy ,         ,i,  Griccs,( 

Quod  rarum ,  caniin» 


Lat.  i 


NuUi  tc  facias  iilrais  fodalcm .  J^art  ti, 

Gaudebis  minus  ?  &  minus  dolcbis.  '^t- 


Eerlijc^e  Vryngie . 

Ué)K!  «n  fcficotie  feat  geeft/  tn  tiictit  tïcen  öonttf 
toïercl^er  in  f)upi5  te  öiejigenT 


JgEn  man  liadc  m  fyn  huys  een  hoop  van  jonge  maegden , 
Die  menigh  jongh-gefèl  ten  hoogften  wel  behaeghden ;  - 
Dies  qua  de  fteedfche  jeiigt  daer  mceft  de  ganfchc  dag , 
En  nam  haer  fbet  vermaeck,  gelijck  de  jonckhcytplagh. 
Van  allen  vvaflèr  een  ,  die  inde  vreemde  landen 
Een  leven  badt  gheleyc  als  buyten  alle  banden , 

Geen  meyt  en  vvoonter  by  die  niet  een  feilen  ftrijt. 
Die  niet  een  harden  ftorm  ^  op  haren  maeghdom  lijt : 

P  Hem 


JJ4  Eerlijc^eVryagie , 

Hem  was  oock  even  doen  een  baftaerc-kint  geboren  > 
En ,  nae  den  rechten  eyfch ,  ten  vollen  opgefvvoren  j 
Hier  (prack  hy  dickrruiel  van,  oock  met  een  voilé  mont. 
Als  of  dit  Hun  bejagh  hem  wel  en-  eerlick  ftont . 
De  vader  letter  op ,  en  heeft  hem  vvaer-ghcnomen , 
Als  hy  hem  weder  fagh  ontrent  fyn  dochters  komen , 
Hy  beet  hem  in  het  oir :  Verhet  u ,  goede  vricnt , 
My  dunckt  dat  u  beley t  ons  dochters  niet  en  dient . 
De  quant  hierom  ghelloort ,  en  wonder  feer  ghebeten  , 
VVou  ftracx ,  en  eer  hy  gingh ,  hier  van  de  reden  weten , 
Hy  (èyt  'ken  weet  niet  wat,  envveyt  geweldio;  bree  t. 
De  vader ,  hartgl:>eperfl: ,  die  gaf  hem  dit  befcheet  : 
Y  Vie  fchoone  katten  heeft  die  moet  geduerigh  mercken 
Op  gaften  afgerecht  om  in  het  bont  te  vvcrcken ; 

Want  die  van  't  ambacht  is ,  en  fiet  een  aerdigh  bont  > 
'Tis  vreemtj  foo  hy  hetlaetals  hy  heteertijts  vont. 


Neder!    C  ÏJct  SRPfCll  \JDÖ  onttcnt  tl  flot  / 
O^i^ast  flupt  öau     u  l)oenDcr-liot . 

Franj.    Qfii  A  afaire  a  gens  de  bïcn , 
//  ffa  fe  foucier  de  rien: 
Mm  Jï  tti  hantes  Ie  renard, 
ll  lefaut  voir  de  toute  part. 

ital .      Cht  ha  tl  lupo  per  compare  ,forta  il 
can  fitto  il  muntdh , 

Chi  è  ifi  diffttto 
E  in  fofpitfo . 

Lat .     Cum  VLilpc  vulpinari . 

Ncderl.  lOannecr  een  üo;S  bc  ))flf]"p  jjjccclit/boc^» 
iciibJiüöt  ugnnfcn. 

Ital.     chi  ha  ia  volpe  per  commare  y porti 
U  retc  a  la  cimoU . 

Turcks.  Hiley  hilc  boCir.  .L 


Fraus  fraudem  diftruit.  la:. 

Sic  ar5  deliiditurarte. 

A  carne  de  lobo  Spaens . 

Dientc  dc  peiro .  .i; 

'♦jTotWceffljijanUjolUtn/ tanbeiiüiin   Nedcii  • 
öoögciu 

ffiiic  ftuja-  5wifc{)cn  «itgcf  «n^  \\)m  Hoogd . 
(?ccf t  /  ï)ct  f lemmet  (lel;  geni  ♦ 

^'i-  |lc^  mWw  l^vo^  luii)  \m  kijf  / 

On  ne  doit  pas  met t  re  Ie  doit  int  re  Frans. 
l'efcorce     Ie  bois, 

 .Altcrius  qiioquc  Lat. 

Perdct  pudorcm ,  quiiquis  amii 
fit  iuum . 


La fio^jü  non  fla  hem  affrej^o  ilfmgo , 


Bjiet   W  (itoo  /  O^unt  nier  alfoo » 

EEn  vryfter  van  haer  eerfte  jeughc , 
Haers  ouders  luft  en  hoogfte  vreught . 
Die  bad  haer  moeder  om  verlof 
Te  rijden  naer  een  buy ten-hof , 
Te  varen  naer  een  bocre-feeft , 
Om  {peel  te  leyden  haren  geeft , 
En  met  de  vrycrs  haer  bekent 
Te  doen  gheliick  men  is  ^hevvent : 


De  moeder  heeft  de  jonge  maeght 
Op  alle  Qtkm  ondervraeghn , 
.En  naer  het  ftiickwas  overleyt 
Soo  heeftfe  dit  haer  aengefeyt : 

Neen  kint ,  dit  fpcl  en  dient  u  niet , 
^  Want  malle  vrcughde  baert  verdriet  j  a 
lek  hebbe  dit  wel  eer  ghelien , 
lek  weet  al  watter  kan  ghcfchien  ^ 
lek  weet  wat  vryheyt  dat  men  nam. 
Vermits  het  heek  was  van  den  dam . 

Wanneer  de  jeLighc  fpeelt  op  het  lant, 
Dan  Ij^rmghtmen  lulligh  uyt  den  bant  y  - 
Men  raefter  dickmael  nachten  langh , 
Ten  minften  tot  den  hanen-Hmgh  . 
Men  maeekter  lieht  een  mengel-bedt ,  b 
Dat  is  ghefèyt ,  een  maeghden-net , 
Dacr  licht  een  duy  ve  Tonder  gal 
Hacr  befte  veeren  laten  (al . 

lek  prijfe  daerom ,  als  de  jeiight 
Gaet  buy ten  om  hacr  ioete  vreught , 
Dat  vry  dan  yemanr van  ontfas^h ,  c 
En  die  men  jeught  betrouwen  mach  ^ 
Zy  by  5  en  aen ,  al  waer  men  gaet , 
Om  't  (pel  te  houden  in  de  maet ; 
Want  anders ,  »  mallen  (onder  dwangh 
»  Dat  neemt  f^hevvis  een  quaden  o-anp-h  . 

»  Als  vier  en  ftroo  te  (Iimcn  koomt , 
»>  Wat  onheyl  dientcr  niet  ghelchroomt  ? 
w  Want  Ichoon  het  raeckt  maer  aen  den  kant 
»  Een  voncke  maeckt  een  vollen  brant , 
»  En  dat  ghebeurt ,  men  weet  niet  hoe  > 
>»  En  'c  kimt  in  hacll  tot  boven  toe  ? 


M  Want  als  het  vier  is  aen  het  o-aen , 

»  Dan  ifTer  veel  geen  houwen  aen  : 

»  En  fchoon  men  bluft  het  naderhanc , 

» 'Tblijft  fvvart  oock  daer  het  niet  en  brant . 


Trxfm. 


Hoogd. 


V  :è^aiit  üJonDer  ra.s . 
©pcc  bp  toercfe  ontfïceclit  Daejï  ♦ 
Ignisadtorrem. 
Ignis  ad  naphtam . 

Kederl.  l^flti  ceii  boHc&t  bjattt  gêt^upsS  / 
l^an  &Iepii  fiointimii  totgcooter  ♦ 
Vctite  ejïincene  engtndre  grand  feu. 
la  commodita  fa  l'buomo  Udro . 
Du petit  vient  on  m  grand  . 

De  parva  fcintilla  magnum  He- 
pe  incendium. 

Omnium  remm  principia  parva 
funt,  fed  fuis  progreffibus  ufu- 
que  augemur . 

Frans.   VM  folRe  ejl  tojl  fücie . 

Nedcrl .  ?lct  /  bïpfïerö  /  Uiie  oütfcnt  t!  gaeii  ; 
«een  inaKe  arcpjj  ijö  ö-seft  gijeoaen . 

Lac.  Pjthagoras  dicebat  au  rum  ign  i ,  au- 
ro-foeminas,  viros  foeminis 
probari. 

ovii.  T,  Nox,  &amor ,  vinumque  nihil 
Am.c.  moderabilc  liiadaic ': 

illa  pudorc  vacarjiiber,  A- 
mo*i]ue  mem. 


Frans. 
Ital. 
Frans . 

II.  3^. 
Cie, 


Vitare  peccarum  eft  vitare  oc- 
cifiones  peccati, 

Ni  fon  fcguras  centellas  quando  Spaens 
ay  mater  ia  diipuefta.  .i. 

Lesefttncelies  ne  font  fettresqmnd  //F'r''i"s. 
y  a  mattere  difpofée ,  qui  en  eji  - 
proche . 

<ecn  lontfï/  ccn  fjjjonca/  een  b:onrïi ; 
Cld^ijX  een  Donrfe'. 

Poiircondufion. 

train  ne  doit  aller pirpxis  fans  bar-  Frsn?, 
be  blanche^ . 

Wit  in  &e  luft  cntfleSen  isS/  bie  isS  a?iS 
eenbianöenöeijptr/  tnöc  en!)out  niet  -ï^. 
op  /  tot  öatö?  {Jfni  felben  Ucfd^an^» 

Fui  devant  Ie  pêché  comme  devant  Hn  syrach 
ferpent ;  car  fi  tu  en  approches,  ilte 
mor  dra , 

Quelque  mpeut  il prendre  du  feu  en  frov.  f. 
fon  fein  fans  que  fes  veflements 
b/njlent  ?  quelque  un  cheminera  il 
ƒ»;•  la  braife  fans  qti^  fes  pieds 
[oient  hruflésl  Atnfi  en  prend-il  a 
cthi)  qui  entre  vers  la  femme  de 
foK  prcchain;  quicenque  la  touchera 
m  fera  point  innocent . 

Liberiores  intuitus ,  atta(5lus,  of-  Hierom. 
cula,  coliocutiones  familia- 
res/unt  pereuntis  vlrginitatis, 
&  jam  raoi  iturse  prmcipia . 
^itt  'oaitet  ban  De  feluc  nïatcne 

iyiith  S),  ver/.  }.  S, 

eAgdttO 


jjg  IBedenckelijck^e  gheyallfn 

tAoMto  che  lecca  Jj^iedo^non  glï  fiddU  mofio* 


3  iibicn  be  ftatte  kf  Bt  de  fjjttcn  / 
aaccUt  facntfleü^aet  /  fp  ffllDet«teit . 

T^E  katte  leekt  het  fpit;  wat  foufe  niet  bedrijven 

-■^Indienfe  decks  alleen  mocht  in  de  kcucken  blijven  1 

Ghy  daerom ,  fnege  meyt,  fiet dat  ghy  by  't gebraec 

Geen  katte  Tonder  wacht ,  geen  gragen  kater  laet . 
'Ken  mach ,  ó  Rofcmont ,  geen  fnoode  linckers  velen 
Die  met  de  kamer-maeght  foo  los  en  dertel  fpelen: 

Ey  !  wat  ick  bidden  mach ,  betroutle  niet  te  veel ; 

Een  rat  die  femels  eet ,  en  dient  niet  by  het  meel . 

Pf.r- 


cw.  ^.      —  PrJemifTa  futuris 
conj.Hon.  j^^j^^  exempla  fidem . 

Neder].  *lDooj  t  öati'ouüjcit  btdoo^i 'tmepiSje 
ijaren  inaegDtioni . 

iSicinaiit  toojt  licDucbeöjogcii/alö  öie 

lat.     Fide  i  Ccd  cui ,  vide . 

Nederl.  1^'felïjetrout/ 
SLu^tbecout» 

ftatte  bte  'tfpi't  fetlit  en  moet  men 
'tgebjaetiiiet  bttroulDen, 

ïDic  Ucïjt  Ucrtrout/tooit  öaeft  beb^gé» 

6i^c  fut  tid)  I  ixm  iö  mipHc^ » 

Nufquam  tuta  fidcs.  

Chi  troppofida  ,fpeJJo  grida  . 
Chi  toflo  crede,  tardifi  peme. 

ca}i  chê  iecca  ccnere ,  tJOfi  glijfday 
farina . 

lurcks-.  Etick  bat  itme  khimreie,ma- 
damkhi  khueleilc  tufin  ai  - 
majafTin . 


'Doordejonckheyt . 


Virg 
Ital 


•i.  Ncmini  fidas,niri  cum  qiio  Lat. 
«lodium  {alisabfumpferis. 

T)inaKzicheJi  comfca     amico,  be-  tra!. 
fogna  mmgur  un  moggio  di  fale  , 

Pazzo    che  ft  fida  in  finti  vijï, 

Chi èreo,(^ huono  è  tenuto 
Puofare  il male,     non  è  creduto . 

€>r)n  mogt  jtlfiilcfté  uncnt  lutfoitoeu  /  Nederi 

l^oui  öartbafrtiat  nDec  Miitwt 
5Siet  UI  a(ö  betrout  en  öient , 

Nervi  &  artus  funt  fapienti^e,  u^"''' 
non  temerè  credere . 


Biet  tebecl  betroutoen  / 
ÏF)ceftccüeelbeDou\uen' 


..  Nederl . 


Non  n  ^dar,  che  mn farai gahhatd ^    Ital , 

Non  h  ingannato  ,fe  mn  chifi  fida . 

chi  mifdo,  mi  guardt  Bio  ^ 
"Da  chi  non  mifido ,  mi  guarderc  io, 

Nemo  credatj  nifi  ei  quem  fide-  cu, 

lem  putat. 


ICk  weet  hier  by  een  droeve  maeght. 
Die  haer  van  deef  en  die  beklaeght, 
Sy  (inght  hier  van  een  treurigh  iiec  5  ' 
Doch  ick  en  kan  de  woorden  niet : 
Maer  vraeghter  yemant  nae  den  fin  ? 
Dit  veers  dat  koniter  dickmaels  in : 

Om  dat  ick^limksrs  hehghdooft  ^ 
S 00  is  mijn  befie  pandt gher 00  ft . 

VVelletdan^Iet.ófoete  jeught , 
Vien  dat  ghy  recht  betrouY  ven  meught . 


UQ  Tfentk  ende  om  haer  deytelheyts  lo'p'ille 

De  kanne  gaet  foo  langhe  te  water, 

tGtfe  eens  brcecktJ 


Tyevryder  TClc  Iicbbc  nicniehmacl ,  ick  hcbbc  [ang-c  daf^cii 

fPrticla.    JL»  r  •       I  1  •  Si 

Hicr  water  in  ghcput ,  hier  water  in  ghcdragcn , 
Hier  water  in  ghcpomt ,  cn  weder  uyt  ghcdacn , 
En  tot  op  heden  toe ,  loc  iffet  wel  ghegaen ; 
Macr  hier  in  ditghewcit,  daer  komen  raeuwe  galten. 
Die  vay  cn  mijns  gelijck  niet  laten  aen  te  taften : 

En  m  het  naefte  dorp  daer  woont  een  rauwe  jcnghr , 
Daer  is  dan  alle  dacgh ,  daer  is  de  wilde  vreughc  i 


ontmde  njryjïers .  -  i  / 

lek  vveligh  uytter  aert,  en  tot  het  (pel  ghe negen , 
Qj^am  mede  by  den  hoop  om  foete  jock  te  plegen  5 
lek  klofte  nu  en  dan  twee  kruycken  tegen  een , 
Maer  'tvvas  te  veel  beftaen  voor  foo  een  vveeeké  fleen : 
Want  onder  dit  ghevvoel ,  een  onbefuy  (cie  jongen 
Komt  loopen  uyt  het  dorp  ,  en  tegen  my  gheiprongen: 
Die  ftoot  te  bijfter  hart ,  (oo  dat  mijn  kruycke  leeckt , 
Die  ftoot  noch  ander-mael,  fb  dat  mijn  kruycke  breeót 
Daer  hggen  lui ,  eylaes !  daer  liggen  nu  de  (chcrven  j 
Dies  moet  ick  (wat  eé  {j^ijt )  mijn  eerlle  vreugde  derven; 
Want  j  boven  dat  het  leet  my  in  de  ziele  treckt , 
Soo  word'  ick  noch ,  eylaes !  van  alle  m.an  begeckt . 
Hier  ftae  ick  nu  en  kijck  met  twee  befchaemde  kaken , 
Onfeker  hoe  te  doen ,  of  wat  te  Tullen  maken ; 

Ach  l  V vaer  ick  't  oogc  keer ,  of  waer  ick  henen  gae , 
Daer  vvijil;  my,.alhet  volck  met  (pitfe  vingers  nae  . 
Koom  ick  nu  weder  t'  huys ,  hoe  fal  mijn  moeder  kijven  1 
En  foo  ick  niet  en  gae ,  waer  (al  ick  konnen  blijven 
Waer  lal  ick  (eker  zijn  ?  Wel  ^  die  mijn  (chande  fiet  ^ 
O  1  leert  een  nutte  les ,  en  dat  uyt  mijn  verdriet . 
Gefpeulen  weeft  beforght  voor  uwe  vvater-kruyckcn , 
De  befte  van  den  hoop  die  hebben  weecke  buycken ; 
Het  is  een  feker  v voort,  daer  oock  de  reden  (preeckt 3 
De  pot  gaec  nae  de  put  tot  fy  ten  leften  breeckt . 

Engel:;.  'Tp'^e  pöf  ööf^  fö  (on^f^öt^  ftMfcr/  j  Confumitur  peccando  Hupiiis  Lat 
A  fi(<tt(i(ïircömmet^  btofcn  ^om»  pudor. 

Tanto  va  la  capra  al  cattlo ,  che  vi  ï'^l 
lafcia  k pelle , 

Hoogd .  SVr  f mg  9wn<K  fo  fan^  éur  i 

•     Tanto  va  la  fecchia  Alpozzo,  che  vt 
lafcia  il  manko . 


Frans .    Tant  va  la  cruche  a  t eau, que  la  han- 
che  y  demeure. 


ï^ct  gcptjé  loopt  foo  birüüJitötnöc  Ooo^»  Ncded 
len  /  tot  [)  et  cenfï  De  batfjt  lact . 

tOe  mjjgft  öic  om  bc  &cci*fcfu»ccft/ 
'  óTijS  üjoiiöcr  foo  öie  lange  leeft , 


Wit  bcel  üïil  mallen  / 
|ï5oct«ennwtli3alicn, 
O  Als 


J22 


'Bedrogen  ende  onteer  de     fiers . 


DtloiM'  TS  't  nier  een  (pijtigh  dingh !  dc  {choonftc  van  dc  pecrcn 
'fptukt.     Die  ick  nu  langen  tijc  van  yder  (agh  begecren , 

Die  ick  foo  menighmacl ,  foo  bovcn-macen  prees. 
Die  yder  een  beloegh ,  en  met  den  vinger  wees , 
Ach  1  die  is  van  den  boom ,  en  in  het  flick  ghedropen  , 
V        En  Icght  nu  van  de  fléck ,  en  van  de  pier  bekropen , 
Die  is  {qo  ongefien ,  dat  wie  het  ooft  ghenaeckc 
Srracx  metter  herten  vvalght ,  en  metter  kelen  bracckt . 

Wat 


i 


Frans . 


*Xedrogen  ende  onteerde  fvryfiers ,  J2j 

Wat  heb  ick  onfc  Trijn  al  over  langh  gheleden , 
Verfcheyde  mael  ghefeyt  ( en  vry  metguoote  reden) 
Dat  fy  de  fchoone  vrucht  te  lange  v veder-hiel , 
Dat  fy  de  rijpe  peer  fou  plucken  eerfe  viel  1 
Maer  of  ick  heb  gnefmeeckt,  dan  of  ick  heb  ghekeven , 
Daer  is  geen  feggen  aen :  het  iller  by  ghebleven ; 

Mijn  reden ,  mijn  ghefmeeck ,  mijn  bidden  galter  niet , 
Nu  leytfe  daer  bedot  ghelijck  een  yder  fiet . 
Noch  ben  ick  even  foo  met  onfe  Fy  ghevaren , 
Dat  was  een  fluxe  meyt  van  fès-en-tvvintigh  jaren , 
Vet ,  lijvigh  3  wel  gheborft ;  de  buerte  vvaeghder  van , 
Men  riep  my  dickmael  toe :  Haer  dient  een  ruflig  man  ^ 
En  fchoon  ick  defe  faeck  gheduerigh  heb  ^bedreven , 
Mijn  wijf  en  heeft  haer  noyt  tot  reden  willen  geven , 
Sy  rieper  tegen  aen  :  Het  is  noch  al  te  vroegh , 
Beyt  tot  een  ander  jaer ,  dan  iflet  tijts  ghenoegh . 
Ick  fvveegh  om  vredes  wil ,  en  lietet  henen  fleuren , 
Maer  bloet ,  ghelijck  ick  ben ,  ick  moetet  nu  betreuren ; 
Want  Fy  die  heeft:  ghepopt  met  lorden  onfen  knecht , 
Daer  ftaet  nu  Trijntje  moer  en  fietgheweldigh  flechc . 
Wel  leert ,  ó  3ogert-man op  uwe  boom-ghevvaflen  y 
Leert  vaders ,  als  het  dient ,  op  uwe  kindcrs  paflèn ; 
Want  die  uyt  onbefcheyt  hier  op  geen  acht  en  flaet, 
Beklaeght  hem  menighmacl  wanneer  bet  is  te  laet . 
Siet !  als  de  peere  blooft  dan  plachtfe  licht  te  vallen  5 
En  als  de  vryfl:er  rijpt  3  fbo  vviltfè  veeltij ts  mallen ; 
Dus  wilt  ghy  van  verdriet  en  fchande  zijn  bevrijt ,  ' 
Vent  3  vent  dit  weecke  freuyt ,  en  dat  te  rechter  tijt» 


QFi  a  des  files ,  eft  mjimrs  ber- 
ger. 

Ital.      FiRcj  da  maritare 

Faftidiofe  a  gardare ,  ^ 
Nederl.  <©rijpt/ alfï  rijpt» 


Frudus  defluuntj  fi  maturi fint.  Lat. 

La poire  chet,  quand  elie  eji  meurt .  Frans 

Quando  il  pero  è  maturö ,  convien  Ital . 
chc  cada . 


d  z  MoUe 


Ital . 

Frür.s. 

I-U 
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iMoltt  'voUe  gli  megliori ^ert  cadom 
in  boccA  a  gli  porei . 


Oeuf  mliet  yfdn  prefi . 

Quando  U  cdpra  perde  ii pajp,  coftvie 
che  cada  in  boccA  acani . 


Ncccrl.  Ctnücrfottc  bitJfïcr/cn  ectiöjoiicBcn 
ijioii  /  3tin  Vmz  opcii  Deuren » 


Frans 
lul. 


Hoogd. 


//  tJi  faut  pAs  fiircj  grenier  desfiües . 

Fanciu//a  a  ticmpo  non  marttata , 
Sptjjo  fi  muritA  caudcatA . 

^rv!t  (in  jun^fwu  mft  i(ï  /fo  jlc 
<3cm  m  mann . 


Ncderl.  t!Djte  öitigeti  moctnic  boen/  offp  boen't 
ftacr  felüé :  fjm  fïact  \mM/im  öofD* 
tcL-  Uellcöcn/  fpn  DinöeLTteUJtfTen . 


Lat, 


Lat. 

Lncan , 
Nedeil. 

ical. 


Matura  virgo  inter  eas  res  eft 
quce  fêrvando  fervari  non  pof^ 
font . 

yirgo  nubilis  rugas  aniles  ne 

exfpedet.  Nam 
— Sempcr  nocuit  dilFcrrc  paratis. 

<j^en  vijpcpcec 
laiTitlifDttcriicci:. 

Femin^  ,       ,  c  cavaÜo  , 
\M^iHantia  dt fif/o . 


Syrnth 
9. 


«Scnblop  inöcfon  /  Neder! . 

<eenacg  op  een  ton/ 
een  (ioutc  maegf)t  / 
^ict  öefen  [joop 
Cüö  op  öe  ïoop 
OBocri  ouge'ojaegfit ; 

(Stn  bocöter  bte  nocFj  onberaben  tó/  öie 
jmecFit  ben  üabec  becl  üjtilicnjö  /  cnbc 
OetfoigOenöooj  ÏMCE  beneemt  f)em 
btel  flapenjS ;  beüJijle  batfp  joiirö  tö/ 
öat  fu  mofljtc  berouben :  ofte  ü)an^ 
neer  fp  eeiien  man  fenjgt/  Dat  0p  Oaet 
«locöte  gram  bjojbcn  ♦ 

Pr  end  gArde  fur  celle  ^ui  a  ïceil  hdrdi, 
ne  feihahi  point  fi  elk  forfAit 
contre  tot. 

{JMAYie  ta  fi/Ic^^^  ttt  AurAs  fAtóf  une 
grdnde  hefeigne.  Maïs  donne  U  a 
un  homme  entendu. 

Propert.  i .  Ekg.  7. 
Siepe  venit  raagno  foenorctar  - 
dus  Amor. 

Ovid.  P.pift.  Ph^drje, 
Venit  amor  gravius,  qiio  fcrius. 

idemibid. 
Q.Ucr  venit  exaólo  tempore,  pei- 
us  amat. 

Ni  matura  legas ,  poftmodo  po- 
ma  cadunt . 

Si  qua  venit  feró,  magna  ruina 
venit. 


Syrach 
i6.  14. 


7.  JS. 


lov.  Tont. 


Vropsrt. 
üb.i. 


Tibull.  T.  liep  t. 

Vidi  ego,  qu!  juvenum  mifdros  lufiflTctamorcs, 

Poft  Vencris  vinclis  fubdcrc  collaiciiem. 
Et  (Ibi  blan  ütias  tremula  componere  voce, 

He  manibuscaaai  fingcre  veile  comas . 
Starc  p.oc  amè  tores  puduic ,  car.xvc  puclla: 

Ancillam  medio  detinuifTc  foro  . 
Huncpuer,  liunciuvenistuibi  circumftctit  arfta, 

Deipuic  ia  molles  £c  (ïbi  quifquc  finus. 


*Xedrogen  mde  onteerde  wyypers . 

Li  hom  fmd  è  comme  il  Ciprefo  j  quindo  um  rvolu  è 
tronco ,  non  rirmrds  wai  fk . 


I2f 


V^edt  opt  CppieöTen  Boom  /  Mi  opt  u  ecc  ttt  tieöcr  / 
Mtt  tmt  tïan  De  ttoee  en  rper  immeï  toeöev  ♦ 

Dev^yjier  TCk  bcii  iii  mijii ghemoct  hier  befigh  aen  te  fchouwcn 
(prceckt.  i.£gj^  hoorn ,  ecii  jongen  boom ,  die  neder  is  gehouwen 
Een  gaef  Cypreflen-hout ,  dat  anders  is  geftelt 
Als  hier  of  elders  zijn  de  boomen  van  het  velt . 
Is't  niet  een  felfaem  dingh  ?  de  boom  is  neer  gheilageh 
Niet  in  fyn  dorren  tijt ,  maer  in  fyn  befte  dagen  j 

Q.3 


En 
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En  efter ,  hoe  het  gaet ,  of  wat  de  lieden  doen , 
De  ftam  is  Tonder  loof,  en  vvort  met  weder  eroen . 
Nu  overlegh  ick  vaft  vvaer  op  dit  is  te  duyden , 
En  wat  men  leeren  mach  van  hoornen  ofte  kruydcn  j 

En  fiet !  als  ick  ter  deegh  ontfluyte  mijn  verllant ,  v 
Soo benick even felf,gclijck als  defe  plant. 
Maer  vvaerom  dus  bedeckt  ?  ey  !  laet  ons  klaerdej:  (preken, 
Ick  wil  aen  defe  plaets  ontdecken  mijn  gebreken , 
Ick  vvil  eens  over-llaen  hoe  ick  eens  neder  viel , 
En  klagen  mijnen  noot  aen  mijn  bedroefde  ziel . 
Eylacen  dwaefe  maeght  1  ick  hebbe  my  vergeten  j 
En  dat  was  metter  tij  t  van  alle  man  geweten : 

Si£t  daer  een  groot  verdriet^  mijn  eerc  was  bevleckt , 
En  ick  was  boven  dat  van  alle  man  begeckt . 
Daer  gingh  ick  treurigh  heen ,  bedruckt  in  alle  linnen , 
Doch  echter  hield'  ick  vaft  ick  fou  het  overwinnen  j 
Dies  fchoud'  ick  alle  vreugt ,  uyt  enckcl  herren  leet , 
Ick  droegh  een  minder  kant ,  en  vry  een  Hechter  kleet : 
Ick  gingh  my  boven  dat ,  van  alle  feeftcn  bannen , 
Ick  had  gelijck  een  fchiick  van  alle  jonge  mannen , 

Ick  gingh  fcer  vveynigh  uyt,  ten  was  dan  nac  de  kcrck ; 
Maer  des  al  niet  te  min  het  was  verloren  werck . 
Al  wat  ick  heb  bedacht ,  of  in  der  daedt  begonnen , 
'Ken  hebbe  niet  een  (ler ,  'ken  hebbe  niet  gewonnen ; 
Hoe  fedigh  dat  ick  gae ,  eylaes !  de  quade  ficni 
Die  krijt  my  leelick  uyt ,  cngeelTelt  mijnen  naeni. 
Het  keert  my  al  den  rugh  dat  my  wel  eer  beminde , 
En  wie  my  eertijts  (ocht ,  die  vlucht  crdijck  een  liinde , 
Een  yder  gaet  te  rugg'  die  van  mijn  faken  weet , 
Gelijck  een  reyfend'  man  die  op  ccn  paddc  treet . 
Van  vrycrs  geen  gcwach  •,  maer  Hechts  een  kackclacker 
Die  ranft  my  lomtijts  ac,en  maect  myn  droetheyt  wacker. 
Gelpelcn ,  tot  beniiy t ,  ick  ben ,  en  bhjf ,  eylaes  1 
Eenplantc  londcr  loof,  ccn  druyvc  fondcr  wacs : 
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Dies  roep  ick  tot  de  jeiight ,  O  maeghden ,  reyne  dieren , 

O  let  op  u  beroep ,  en  hoe  het  is  te  vieren ; 

Want  raecktgy  maer  eé  reys  li  roem>u  bloemtjé  quijt,"^ 
'Tis  al  om  niet  ghetreurt ten  vvafl:  te  geener  tijt . 


Utuü.    T  rT  flos  in  feptis  fccrctus  nafcitur  hor- 
V  tis, 

Ignotus  pecori ,  nullo  contufusaratrö , 
Quem  muicent  aur« ,  firmat  fol ,  educat 
^  imber: 

MuUtillu  pueri,  multxoptavêre  puell:e ; 
Idem  cüm  tenui  carptus  defloruit  ungui , 
Kulli  illum  pueri,nullae  optavêre  puella;: 
Sic  virgo  dum  intaéla  manet,tura  cara 
fuis.  Sed 

Cüm  femel  amifit  polluto  corpore  florê , 
Nee  pueris  iucunda  manet,  nee  cara  pu- 
ellis. 

■Lat.     Contumelia  eft  ,  tametfi  rapta 
virgo  reddita  eft. 

,ngeis.  ^  t^f     rtti  \\{  \\m  \è  ^ff?  ^ngb , 

tal .     y^jj^  rifcaldare,  eferva  vi  tormta,  mn 
fn  mai  bona . 


Toufiows  [ent  Ie  mortier  aux  auU .  Frans . 
WttlO^mm  NedcrI. 

lieert  uimmecmeer. 

Ego  illam  perijfte  putOjCui  perijtpw. 
pudor. 

Nulla  reparabilis  arte  ovid.Ef, 


Liefa  pudicitia  eft  :  deperitilla^^»'"'' 
femel . 


iBaegöt  /  mifï  gCn  u  eeibaer  root/ 
^cÖoongÖP  t«eft/  iiocö  5ijt)e  öoot. 


Neder! . 


QüBamutnmaf  m  im  mm  wgcf  fript/  Hoogd . 

Bona  confcientia  opus  propter  ^„^«yj; 
Deum  ,  bona  fama  propter 
proximum . 


iuthor 
iblem. 


Virgineum  Cajetadecus  dum  laudat  alumni, 

Virginitas  ubi  fit,  Lydia  fcire  cupit. 
Dum,  magè  fufpeótumne  confulatilla^vereturj 

Exiguam  nutrix  pyxide  claudit  avem : 
Hoe  cape,  virginitas  latet  hic,  ait.  arca  repentc  ^ 

Vt  ftctit  in  ttialamo  fola  puella ,  patet . 
Vix  bené  tegmen  hiat ,  volat  irrevocabilis  ales . 

Hei  mihi !  virginitas,  dum  reperitur,  abit : 
Hei  mihi !  virginitas  non  eft  reparabilis  arte , 
Nccreditad  dominam  virginitatis  honos . 

Termius  i^dclfh ,  K^6t.  ^.fc.  2, 

Pejore  res  loco  effe  non  poteft ,  quam  in  hoe ,  quo  nunc  fita  eft . 
Pnr.iüm  indotata  eft  :  turn  pr^eterea  quas  fecunda  ei  dos  erat 
Perijt  j  pro  virgine  dari  nuptum  non  poteft  .  .  .; 


Lefir^ 
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Le  Jèrn^m  faiSifur  l' melde  plmes  ien  'zxt  au  njent , 


<itU  it  [toeren  op  be  plupmen  / 
5^at  en  5ön  maer  mmne-Uipmen  ♦ 

De  Vryjier  Jpreeckt . 

HOe  dan  !  foudc  ghy  my  verlaten , 
Die  ghy  eerdjts  hebt  bcmnit  ? 
Hoe  !  foiidt  ghy  my  ko];inen  haten , 
Die  tot  II  loo  ben  ghefint : 
Neen ,  ick  kan  het  niet  ^helooven , 
Ick  en  kan  het  niet  vcrllacn , 

Dat 
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Dat  ghy  fout  mijn  eerc  rooven , 

En  dan  elders  minnen  gaen . 
^ebt  ghy  my  niet  menigh-vverven , 

Even  met  een  rijp  beleyt , 
Op  u  leven ,  op  u  derven  , 

Vafte  liefde  toegefey t  ? 
Hebt  ghy  my  niet  trouw  gefy voren 

Hooger  als  ick  heggen  kan  1 
Heb  ick  u  niet  uyt-verkoren 

Even  tot  mijn  echte  man  1 
Hebt  ghy  my  niet  fchrift  gegeven , 

Dat  ick  als  ii  weerde  vrou , 
Dat  ick  al  myn  ganfcbe  leven 

Aen  u  zijde  flapen  fou  ? 
God  en  wil  het  niet  gehengen 

Dat  ghy  foudt  meyn-eedigh  zijn , 
Dat  ghy  my  foudt  willen  brengen 

Van  de  blyfchap  in  de  pijn . 
Maer  voor  al  moet  u  bewegen 

Defè  vrucht ,  u  eygen  kint , 
Dat  heb  ick  van  u  verkregen 

Doen  ghy  tot  my  vvaert  ghefint : 
Dat  heb  ick  van  u  ontfangen , 

V  ter  liefde ,  belle  vrien  t ; 
Doen  ghy ,  met  een  groot  verlangen , 

Van  myn  maeghdom  vvaert  ghedient 
Doen  ghy  my  eens  pleeght  te  ftellen 

By  de  fchoonfte  van  het  landt : 
Doen  ghy  my  eens  pleeght  te  quellen 

Om  dit  eygen  mmne-pandt . 
Siet  doch  eens  fyn  geeftigh  vvefen , 

Siet  eens  hoe  het  op  u  kijckt , 
Siet !  ghy  zijter  in  te  lefen , 

Siet  eens  hoe  het  u  ghelijckt . 
R 
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Wel  dan ,  mach  ick  yet  vervverveia 
Eert  i  die  ghy  eens  hebt  ghemint ; 

Anders  moet  ick  hocre  fkerven  >, 
En  u  vrucht  een  hoere-kint. 

De  Vryer  antyvoort . 

WAt  Cal  defe  floor  beginnen  ? 
VVatbegeert-deflechte  duyf? 
Kint  gaet  elders ,  vvilje  nimnen , 
Ick  u  trouwen?  vvateenftruyf  1 
Heb  ick  met  u  leggen  mallen , 

VVaert  ghy  voor  een  nacht  myn  wijf , 
Dat  en  acht  ick  niet  met  allen , 
Dat  en  is  maer  tij  t- verdrijf . 
Woorden  die  de  vryers  fprekcn  . 

Zijn  beleeft  en  honigh-foet ; 
Doch  ten  zijn  maer  mmne-treken 

-  Daer  men  noyt  op  achten  moet.. 
Wat  de  jonghmans  oyt  beloven 

Op  den  autaer  van  de  min  , 
Dat  is  metter  daet  verfloven ,  ^ 

Als  fy  hebben  haren  fin : 
fedcn  die  de  minnaers  fvverea. 

Midden  in  het  fachte  bedt , 
Zijn  veel  lichter  als  de  veren , 

Daer  en  dient  niet  op  gelet ; 
Kint  ,die  vliegen  met  de  winden 

Lichter  als  een  lichte  pluym ; 
Daerom  zijnfe  met  te  vinden , 

Want  fy  fmeltenjals  het  fchuymv 
Heeft  de  penne  wat  ghefchreven , 
'Thert  en  heeftet  niet  ghevoelt , 
'Tvvort  van  't  laken  uytgnewreven. 
Als  men  m  het  bedde  woelt , 
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Mach  ick  bidden,  houdt  het  briefje , 

Want  het  u  noch  dienen  kan :  ■ 
Gaet,  ey  gact  tcch,  foete  Hefjc , 

Maecktcr  fuycker-haysjens  van ; 
'Tfiiycker  (al  te  palfe  komen, 

Als  ghy  t'  kintfynpapjen  koockt: 
En  het  briefje  dietit  ghenomen 

Als  ghy  dan  cenTyertjen  ftoockt . 
Die  een  kint  by  vryfters  telen 

Hebben  voor  haer  moeyte  niet ; 
'Tis  een  popi'  om  mee  te  {pelen , 

Voor  een  die  haer  maegdom  liet : 
'Tis  de  foete  maeght  ghefchoncken 

Voor  haer  maeghdehcke  bloem ; 
Sy  mlch  vry  daer  mede  proncken , 

Sy  mach  dragen  haren  roem , 
Sy  mach  feggen ,  t'  haerder  eer  en , 

En  vertellent  alle  man  j 
Datfe  niet  en  hoeft  te  leeren , 

Datfè  nu  het  ambacht  kan . 
V Vech  dan ,  Heyl ,  met  al  u  klagen , 

V Vegh  met  uwen  mallen  praet ; 
Noy  t  en  {al  my  kint  behagen , 

Daer  geen  bruy loft  voor  en  gaec . 


MW  ié  otilangöis  opötfc  gïjelcgent  ^ 
0ept  ECU  üeecjSje  boo^gljeöomcn/ 
öat  toat  ptomp  ïupt ;  clJcn-Ujcl  met  u 
bcrlof/  Hcfer/  fal  icfet  l)tór  fetten/Ucc* 
initis  get  ban  goeDet  fim  fiomt» 

m^ptmant  fiacBt  in  fpiifn  Tjoct  / 
'^gaettoad  batfip  el  ötoaeöljept  boet ; 
JBaer  fct    Dien  noclj  op  fpn  fiooft  / 
^0  acf)t  öem  ganfcö  tiaii  fin  bnoofu 

€tHn  ban  fri^ippccis  /  en  beïoftcn  ban 
bjpfris/  en  3gn  «taertoint/alss  De 
xootouect^t 


25jieben  ban  ïieben  jön  met  boter  bt^  Nederi, 
fegeït  ♦ 

lajperiS  eebt  /  en  minfte-Blacgten/ 
jngoetmen  niet  alis  grillen  achten  * 

.i.  Venereumjusjurandamnon^-at' 
punitur . 

ld  dicmt,  ér {utaftt  Vmni  ne^otes . 
R  2  Str^ 


Tlonfard. 
■Nedeil. 

Ital. 

Frans . 
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Sement  d'ammt  jamais  ne  continue, 

^cmantmtt  beloften  afett 
een  ötmel  tjoo?,  De  ötojflf  eii , 

Baldetto  alfatto 

E  uf) grand  tratto .     .  i. 

*Du  di6i  au  faiei  c'ejl  un  grand f 
traió} . 


'Bedrogen  en  onteerde  uryjlers , 


(Sc^nc  mit  fiitlcn  ten  fflc^  nic^t» 


Ovid.  /. 


Pollicitis  dives  quilibct  efle  po- 
teft. 


Nederl .  3Cef|cn  1030  ceti  flecfite  flooj  / 
^pDacOttemiimcn/ 
<en  tijeuööt  te  toiiine»; 
jBaec  fp  üedooj » 


Frans. 

Nederl , 

Frans . 

Nederl . 

Frans . 
Ital. 


Paroles  dc^  [oir  font  de  couflume 
t^ujit  legers  commt^  la  flume . 

<*eöt  ban  öie  mint 
^jjiuctnlSiUJint. 

fröfos  de  [oir     vent  emporte . 

inaer  ccn  ovtl; 
3©ant't  löljfinleet 

2hjl  biepovre  (jui  n'a  que promettre. 

Tromettre  non  è  dare , 

i^a  per  mat  li  content  are .  A, 


Frans.   Trometlre  fans  donner 
E(i fols  rtconforter . 


Hoogd. 


Frans .   Beattcoup promettrcj,  &  ricn  tenir , 
fai^fois  en  el^erance  tenir . 


Grand prometteur,  petit  donneur .  Frans. 
lÖDat  ^tm^  faoesDt/  öat  fcgept  be  ïdip^  Nederl. 

^egatn  en  boen  jgn  ttuce. 

.i.  luravitjfed  vcrc  aiunt,  per- Lat. 
iuria  amantum 
Aures  magnoriim  non  penc- 
trareDeüm . 

Nee  jurare  time.  Veneris  periu-T/t«&  / 
ria  venti 
Irrita  per  terras ,  &  freta  fum- 
ma  ferunt . 
Gratia  magna  lovi.  vetuit  pater 
ipfe  valere  , 
lurafTet  cupidè  quidquid  in- 
eptus  amor  : 
Perque  fiias  impunè  finit  Di- 
dlynna  fagittas 
Affirmes ,  crines  perque  Mi- 
iiervafuos. 

— — Pcrjuria  ridet  amantum  idem  > 
lupiter,  &  vent05  irrita  fcrre  ju- 
bet . 


lupitcr  ex  alto  perjuria  ridct  a- 
man  turn, 
Et  jubct  iEoIios  irrita  fcrrc 
Notos. 

Per  Styga  lunoni  fdKo  jurare  fo- 
lebat 

lupitcr :  exemplo  nunc  favct 
ipfc  fuo . 

Cm 


Homn ,  en  ongemack^en  'van  de  fehe  her  kamende .      13  j 

Ceniupfeopeenfeool/ 
Cenjjoereinccnöupis!* 


/^Hy  die  oyt  hebt  ghefien wanneer  de  kooien  groeyeiïa 
^"^En  dat  het  gul  ghevvas  is  veerdigh  om  te  bloeyen , 
Wat  dan  de  rupfe  doet  ontrent  het  vveligh  kruyt, 
Gaet  let  op  haer  bedri  jf  >  en  creckter  leeringh  uy  t : 
VVaer  oyt  het  vuyl  gefpuys  maer  eens  en  heeft  gekropen  s 
Daer  is  hetinnigh  merghin  haeften  uyt-gefopen, 

En  vvaer  het  leelick  dier  den  beek  maer  m  en  druckt , 
Daer  is  in  korter  tijt  het  levert  uyt-gheruckt , 

R  3  Hacr 


r 


j}4      Hosren ,  en  or}gmAck€n  -van  de  fehe  her  komende . 

Haer  vrolickguoen  begint  van  (tonden  aen  te  quelen , 
Vermits  het  met  en  hout  als  Hechts  de  bloote  ftelen ; 
De  vvafdom  is  ghedaen ,  de  jeught  die  is  te  niet , 
Soo  dat  het  yder  deert,  al  die  het  maer  en  Tiet. 
Hier  dient  nu ,  teere  jeught ,  met  (innen  overwogen 
Wat  leer-ftuck  over  langh  hier  uyt  de  VVijfè  togen  \ 
Een  hoer  in  cenigh  huys  die  is  de  rups  ghelijck , 
Sy  maecktet  al  beroy  t ,  al  vvafTet  eertijts  rijck : 
Al  vvatfe  maer  ghenaeckt  dat  is  terftont  gegeten , 
Daer  is  van  ftonden  aen  het  leven  uy  t-gebeten : 
Al  zijn  de  renten  veel  j  al  is  de  vvin(le  groot , 
Hetfiiièk  noch  al-te-mael ,  het  fmelt  in  haren  (choot . 
Schout  hoeren ,  teere  jeugt,  (chout  hoeren ,  rijpe  mannen , 
En  wilt  het  vuyl  gefpuys  uyt  uwen  huyfe  bannen ; 
Haer  aert  en  gan(ch  bcdrijt  is  met  de  rupfen  een , 
Een  hoer  is  in  het  huys  als  etter  in  het  been . 


Frans. 


Lat. 


QVi  tiem  putain,  é"  ^f>^^  meinc, 
Ne  [era  jamais  hors  de  peine. 

Scribatur  portisjMeretrix  efl: 
janua  mortis. 

Gula,  ira ,  invidia ,  (ïiperbia,  (a- 
crilegia,  latrocinia,  ca^des,  eo 
die  nata  funt ,  quo  merctrix 
piofcflionem  facere  inccpit. 

Chi  ha  un  ptè  in  bordello,  ha  l'altro  nel 
hofpital€-j . 

Nedcrl .         n  ccticti  boct  iwt  ftoer-l^upjö  fct  / 
fet  Den  aiibcien  urt  aaft-IjupiOi . 

Spacns.  Hucfpedaheimola,  mal  para  \x 
bol(a.  .1. 

Frans .    Belle  hoflcjfe  m  md pour  la  bourfé. 

Tour  cfira;  ger  lts  majlias^  ilfaut  tuer 
lachienc. 


Ital. 


<Die  öocren  aeiifjangt  ftrijgt  motten  cn  syr»ch 
Ujo^mcn  /  en  becDojt .  jy.j. 

WizÜ  niet  gecrne  bp  licfjte  bzoutocn ;  syrach 
üjant  QljeliKü  uptOc  Iilecöeien  iuot=>  ^z.  jj. 
ten  lioinen/  alfoo  bomt  laan  t)det-  Ueel 
boofesi 

llDic  een  fjocre  trout  /  tó  een  ftïjelm  /  of  Nedcrl 
falöetccnUjo^Dcn. 

ï^oeren  5tjn  alö  boöel-Imn/ Vuattec  on^ 
ticnt  liomt  later  ban  ipn  Ueren » 

Vifcus  mcrus  mcreiricum  eft  p/-»*»- 
.  blanditia. 

Quanto  blandior,  hoe  tanto  ve-  lmcH. 
hcmcnüu'  mordct. 

ïcavafk  cavanc^  %  cani  ürana ,  ele^  lul . 
puttano  rn)ano . 

Cl}i  ajino  caaia,  eputtana  tntna, 
Hoïi  ifce  iftai  Jifena. 

Vo'tU 


Uoeren ,  en  ongemacken      de  Jèlve  herkometide .  / 

jionf»rd,  yoiUcomment  U  femme  avec  fes  m- 1  qu^nourit  é'  entrttient  la  vie. 

fes  donte  '  ^Pen  öoec  ö^cngfitcc  incnigD  tot  ben 

llhomme  de  quel  l'effnt  toute  bejtt     tjeöÊl-fac&.    ^xtxnrov  a.  iC. 

f'*^^^'^^^ '  \  AmatapcIIexliberis  juftis  nocet  ser^ 

Idem .     la  mer  efi  bicn  a  crawdre ,  du/Ti  eji 
hUn  Ie  feu , 
Et  Ie  cielqm-ad  Heft  de  tonnerres  ef- 
■meu  ; 

Maïs  trop  pks  efl  a  craindre  une  fem- 
me cler^effe , 

Sc^ivante  en  tart  d amour^  quand  efle 
efl  tromperejjè: 

? ar  mille  invemions  mille  maux  elle 

"Et  d'afttant  qüille  efl femme d'aU' 
tay)t  qi4  elk  fcait . 


Nederl .        Öoeveii  lept  /  oftfelö  tf  Sft  I 
'Clö  ü^eemt  foo  Dp  iti  ruflc  blijft  ♦ 

Qui  nutrit  fcortumj  perdit  fub- 
ftantiam  fuaiTio    .i.    Toui  ce 


Subdolx  pellicis  fuavium,  mOr-  i;at. 
fus  afpidis  furd.-e . 

löf  7ri<p\}KV)  ci<r7ri^(^  kakk  ywt^  .  Griecx. 
.i.  .  V-  '  , 

Ipfum  venenum  efl:  afpidis  mu-  La'^. 
lier  mala . 


Les putains  vutdent  la  bourfe  d'argenP,  Frans. 
l'efpruderaifoffi 

Vid.  in  menfa  Theologo-philo-  ,; 
fophica  Mat.  Tympij  de  mu-  'v. 
lierib.  multa  hujulmodi . 


JEneai  Sylvius  Ef //?.  de  MedeU  illicitf  HTKoris . 

Quid  meretrix  ,  nifi  jiivenrucis  expilatrix  ,  virorum  rapina  ,  patrimonij  devoratrix, 
honoris  pernicies ,  pabulum  diaboli,  janua  mortis  ,  inferni  fupplementutri ,  djfcri- 
mcn  vit£,  mors  blanda»  melfcUeum  ,  dulce  venenum  ,  pctnicies  delicata,  itialuca 
fpontaneum  ? 

Meretrix, fundi  calamitas a Terentio  vocatur,  Eun.  aft,  i.  fc  i.  Quafidicat  grandi- 
nem  crafïïorem  qua  calamos  comminuac  ;  Ham  quod  nos  capere  oportet  [  alt  ibi 
{ervus )  hdcintercipit .  Certè  vix  unqoam  fcfc  arrolhcilta  leges,  quam  ilia  calami- 
tas  femel  dcnr-,  {Ti-  Tlieocricus  in  MefToribus  veïf.  1 8.  puellam  depaftricem  alieni 
patrimonij appellat, qus  meffem  déftiffatam  agricölis  mtercipereconiue- 
vic.  Multo  enim  minus  nöcei  armatus  */lars,  quam  nuda  Venus . 

Ovid,  /.  ^mor.  i». 
Sola  viro  mulier  fpolijs  exultat  ademptis, 
Sola  locat  nodes ,  fola  locanda  venir . 

Mcretricem  ego  item  effe  reor  ,  mare  ut  eft ;  qucd  des,  devorat ,  nee  unquam  Abun- 
dat.  &c.    llnut.  Trucftl.  Aé}.  2.  Sc.  7. 

lUut.  ibid. 

Meretrix  meum  herummilerum  iua  blanditiaintulitin 
Pauperiem  ,  privavitbonis,  luce,  honore  acqueamicis. 

De  ^^'demTermi.  Hecyr.  xA^-  s.  Sc.  2, 

Nee  pol  ifts  metnunt  Deos :  neque  has  rcfpicere  Deos  opinor . 

Syrach  9.  10. 

loutef'.mme paillarde ferafouUe  de  tous  pajfuns,  commt  la  fiente  en  U  vojg , 
Prov.  6.  26. 

Tou*  l'^tmoHr  deU  femme  pn-ilhrde  vient  on  ttu  morceitu  de  pain  . 
KAnaxilai ,  /lUxidis ,  Ö»  aHorum  infignt!  ver  fus  qui  huefaciunt ,  vide  apnd  ^Atherutum  Itb,  //« 
I.0S  LafiniexprepLj  H,  Croims  in  cxctrptis  Irngic.  ac  Comtcofum,  pag.  }7  0.  SsS. 


Hoem  tn [Imme  ftrek^n  rum  de  fehe . 
Otlnge  ^Obrufcia. 


'Cfaï  fmetten  /  of  D^atiiien  / 
Bitent  toac[)tuf)anDcn. 

fJ^r'  vv^^  ^  vveelde^kint ,  ghy  biet  my  defc  kolen , 

fpu6*ku.    Maer  onder  u  ghefchenck  daer  is  bedrogh  verholen : 
lek  weet  yvie  dat  ghy  zijt ,  en  vvattcr  van  u  koomt , 
Dies  hebb'  ick  dtibbel  recht  voor  ii  te  zijn  belchroomt ; 
TalV  ic  daer't  niet  en  glocy  t,het  vuyl  kleeft  ae  myn  handé,  ' 
En  grijp  ick  maer  een  vonck ,  gevvvis  ick  f-il  my  branden ; 
Dus  ben  ick  in  ghcvaer  vvaer  ick  de  vin^^ers  (et, 
V  kool  doet  als  hacr  vrou ,  fy  brant ,  of  fy  bcliiiet . 


Hoeren ,  en  flmme  preken  T^an  de fehe . 


U7 


NBlia  guena  d'amore  chi  fuge, 
'vince . 


)  Frani,   Cortigum  che  ti Jiringe , 

E  /(O  braccia  al  collo  cing<LJ , 
Voco  fama  e  moltofinge , 
B  nel fin  fahrujlia  h  tinge. 

Spaens.  Ca  la  mugery  el  denero, 
Non  te  burlcs  companero. 

I'rans .  jiffcz  gAtgne^  qtii  futérifcrd, 

Ajfez-fait  quifortune  pajfe,  plus 
.  emore  quiputain  chajjé . 

,  Nederi .  €cn  öoere  quijt  te  gaeii/i.ö  bcel  getoond» 

!  mn, 

I  'Ctó  quact  ben  bupbtl  ee  n  gant-fcD Jtft 
te  gebcn  •,  toaiit  men  moet  öe  quitan* 
ticniDe0eUe|^aleiu 

^nbien  fiet  bpei*  ban  quaet  o6«feIffDflP 
u  nieten  öjant  /  benroorfe  bant  fclöc 
fal  u  ten  min  fien  ftoatt  niahen . 

'Symhs>.  plti/ieurs  s^ememeilUm  de  la  heauté 
de  la  femm^  efirangere ,  ont  ejlé 
repótivez ;  car  Ie  parler  d'kelie  efl 
hrujlant  comme  leftu . 


Syrach 


lMüux  'vaut  la  malice  de  ïhomme 
que  la  femme  hien  faifant :  'voire 
que  la  femme  qui  apporte  honte  é' 
reproche . 

Flautus  Trucul  2<,  i. 
—  Me*  etricê  efTe  fimilera  fentis 

condecet, 
Qiiemqr.em  hominem  attigerit, 
profe6l6  aut  malum  aut  dam- 
num  dari . 

"Et  paullopofi, 
Nee  unquaj-^.  quifquam  probus 
erit  amator,  nifi  qui  rei  inimi- 
cu'  eft  ftiie . 


Niiga!  {iint,nifi  qucd  modó  cum 
dederitjdare  ja  lubeat  denuo. 

Et, 

Probus  eft  amator  qui  relidlis 

rebus  rem  pef  dit  fuam  . 
At  nos  malè  agere  pr^dicant  vi- 

rifolerefecum, 
Nofque  elTeavaras.  quasfo  I  nu- 

qui  malè  nos  agimus  tandé  f 
Nam  secaftor  nunquam  fatis  de- 
ditfuic  quifquaamic^eamatorj 
Neque  pol  fatis  accepimus  j  ne- 

que  ulla  fatis  popofcit . 

idem  iktd.  t.  2, 

In  melle  funt  linguae  fit£e  vefirJC 

atque  orationcsj 
La(5leque :  corda  felle  funt  lita, 

atque  acerbo  aceto. 
E  linguis  dida  dulcia  daiiSjCor- 

deamarè  facitis 
Amantesj  fi  qui  non  danunt»— 

lof.  Scaligtr  in  lamhis  Gnomicis , 

Morum  malorum  peftilcntus  fpiritus 
Sive  afflat ,  aufert  :'five  ftringic  ,infidt. 
Ne  fotcè  te  ullis  allinat  contagijs 
Pruritus  aliquis ,  talc  coniubernium 
Odi(Tepropera;namque  fi  mores  malos 
Non  odcrimus ,  non  amabiraus  bonos. 

^oefoube  pcmant  op  fiolen  gacn  /  bat  ^rov. 
fpn  boeten  met  en  bcib?anben  i  <Bf  ^7. 
fean  peraant  bpec  in  fpné  boefcm  bja* 
gen  /  bat  fpn  felee bt  niet  en  berbernc  i 
3tlfoa  gaet  fjet  bien/  bie  tot  fpnö  nae» 
fïeniö  üJijf  gaet;bJic  fjaet  aeniaec&£ 
bie  en  fal  niet  ontfcOulöifiöbliiben» 

Driifius  in  Prov.  Ben-Sir4 
2.  alphab.dalet . 

Abftrahe  carnem  a  muliere  Ie- 
.pida  3  tanquam  a  cwmulo  pru- 
narum. 

S  Amour 


I3S  Hoeren ,  en  de  fchttdelïck^  ongelegentheden 


tAmour  de  putain ,  d^ejioupe  Ie feu  , 
K^uit  beaucoup ,     dure  peu . 


tDpei  tjait  ttroo  /  m  fiotïc-  min  / 
13cel  baöap0  /  en  met  Daev  in  ♦ 


MY  is  eens  ccii  vvoortghcfeyc 
Dat  my  llacgh  op  't  her  te  Icy  t , 
Hoeren  liefd!  ts  uyer  uan  ftroo  , 
En  dat  vind'  ick  even  (bo ; 

Want  die  gliiy  bi  cnght  in  de  fchou  ^ 
Om  dat  hy  het  branden  foi i ,  \ 

Stee 


rvin  de  Jehe  ontfiaende  ^ 

Sict  voor  eerft  een  (choone  vlam  > 
Die  fchier  aen  de  folder  quam; 
Maer  het  is  terftont  ghcdaen 
Als  de  fluyfter  is  ghegaen , 
En  dat  eerft  foo  glimpigh  was 
Is  terftont  nlaer  enckel  as , 
Die  een  yde  r  Icelick  maeckt 
V  Vie  maer  eens  daer  aen  en  racckt . 

lek  was  eens  gheftreelt ,  ghckuft » 
En  ick  (vvom  in  volle  luft ; 
Want  men  boodt  my  hooger  gunft , 
(  Al  met  VVO  orden  nae  de  kunft ) 
Alfler  oyt  een  echte  man 
Van  fyn  vvijfghcvvorden  kan . 

Maer  hoort  vorder ,  {bete  jeught , 
Dit  en  was  maer  korte  vreught  5 
Want  als  't  gek  was  uyt-geteert. 
En  mijn  renten  op-gefinecrt , 
Qu^ammer  ftracx  een  hart  befluyt, 
Want  ick  moeft  ten  huyfèn  uy t , 
En  een  ander  quam  te  roer , 
Dien  ginght  juyft  als  icker  voer ; 
Daer  dvvaeld'  ick  doen  achter  ftraet 
Sonder  geit ,  en  fonder  raet , 
En  my  bleef  ter  vverelt  niet 
Als  een  innigh  ziel-verdriet 
En  daer  toe  een  vunftigh  lijf. 
Voor  fyn  jaren  ftram  en  ftijf . 

Vrienden ,  wat  ick  bidden  mach , 
VVort  doch  wijs  uyt  mijn  beklagh. 
Let  niet  op  de  geyle  luft ; 
Want  haer  vier  is  haeft  ghebluft : 
Maer  denckt  om  het  ongeval 
Dat  vry  laneer  dueren  fal . 

S  2 


Frans. 
Ital. 


T40  Hoeren ,  en  de  Jchadelicke  ongelegentheden 

Onc  de  pHtam  loyale  amie . 


Frans . 

Lat. 
Ital. 


Jmor  di putam ,  e  vin  di  Fiafcho , 
La  matina  è  bnom,feraè  guajio  . 

Givoco,  donna,  e  vino,  confama  Ihu- 
omo  ridendo . 

jeu ,  ld  femme    v'm  friant. 
Font  l'homme  povre  teut  en  riant . 

Ad  amor  felice  raro  felice  fine . 


«Ccn  ff  fjoone  bjou  /  eti  foetc  Ujifn  /  Ncdetl. 
^ic  51)11  flol  öepmclicö  fcnijiu 

Amour  di  putana  è  commt  il  fuogo 
della  pallia ;  che  toflo  s'accende  ,  c 
tqflofifpegne. 

Bh  mi  giiardi  du  hojle  nuovo ,  t  dt 
putana  vecchia , 

<i5cii  oube  Doet  /  een  nieuUicn  toeett  /  Ne Jerl , 
©lefmjöeii  meer  alö  ceniflDflüecit  ♦ 


Chi  di paglia  fuocofa^  Ital, 

,.  r  t'  I  S'empie^  di  fumo ,  e  altro  non  ha. 

Carez&edtcane  yCortejiedtputane^  j      *  ^ 

Inviti  d  hojii ,  non  pub far,  che  non  ti  L'homme  e(i  Ie  feu  ,  Idfmme  tejlou-  Fran*. 


cojti . 

Ncderl .  'l^aii  bogtlcti  /  ftoiibÊti  /eii  bionluen  / 
'  Dooreen  aenurfjtc öupfcnt louuien . 

,  tfpDclucli  Uan  üioiitoen    ramy  tn  be 
öeurjj, 

Frans .    t^mour  de  putain,  (jr  rh  de  chien , 
T out  nen  vaut  tien,  qui  ne  dit^  Tien. 

La  putain  fe  laijie  fltfchir  par  dom  (jr 
' ƒ       i  wn  par  larmej . 

71 efi  bien  dtgne  de_j  gejir  fur  la  paifle, 
Qui  Ie  fien  a paillarde    putain  haille. 

Jl amour  des  putains  efl  un  rafoir,qui 
ifcorche  la  peau:  ^  un  venin,  gui 
empoifonncj  Ie  foeur,  ^fait  per- 
dre  l\me  . 

Ital .      Donna  e  vino,  hanno  vcnino , 

Bonna  ridente  inganna  ognigente . 

Ncdctl.  '-^fjiclUaiilDiiiagf  Al!  lafföeiiöcüpfïcc. 

Tuicx.  Giufcl  auureih  hêfcharap  tatlu 
asudur.  .i. 

Lu. .    Formofa  mulicr  &  vinum ,  dul- 
dafunt  vcncna. 


pe  ,  Ie  diables  qui  feufle . 

©cel  foec&en  goeöc  iiacDteii  /  tn  ijeilic^  NederL 
fcnaoeöcöagcii,. 

beter  bp  ccnljooÉi  man/  a\^i)p  tm 
bjienö9lif6UJÜfte  syo» 

etfci^uf^a, ,  9^vvv]^óy.  T^"?  fiiv 
^  tVTT^cfyitig  Ktv^uvcg  0  vcf^^  , 
Trjg-^KvTryig  l4>KB-og  0  i^ug .  .i, 

Adulter ,  etfi  perfuadcar,  pericu- 
lofum  fumptum  facit: &  moe- 
roris  plenum  fi  non  impetrct. 
Fclicitati  enim  kx  minatur : 
moeioris  aiitcm  raerces  cll  ar 
mor . 

Ovvenus^ 

Eft  amor  ïn  nobis,  in  lignis  ur 
furit  ignis , 
Ignis  uti  lignuiBj  nos  Icvis  Ur 
rit  amor 
Ligna  fcd  in  cincxcs  vancfcunt , 
ignis  in  auras; 
Nos  cinis,  &  nofter  nil  nifi  fu- 
mus  amor , 


Muiier 


öeeft  be  öoo;  een  fcjjoon  eeftcfit  / 
eenlameevneïonDec  lïffjt. 

"TTRacgt  yemant  wat ick  draeghjcn  vvattet  is  te  Teggen  ^ ' 

Hoort  toe,ick  neemet  aê  met  woorden  uytte  leggen  5 

Ick  gae  doch  altijt  rondt ,  oock  daer  een  ander  fvvijght  5  - 

Eh  daer  een  Hechte  duy£ befchaemde  wangen  krijght , 

Ick  draegh  een  aerdigh  tuygh ,  dat  konftigh  is  gedreven , 

Dat  fchoon  is  op-gedaen  en  wonder  net  gewreven , 

Ick  draegh  een  noodighftuck,  dat  aen  een  ruftigh  man , 

Oock  midden  inder  nacht ,  ten  dienfte  wefen  kan: 

S  3  *  '  IdH 


J4Z  Hoeren  en  der  jeher  eygmfchaf , 

lek  draegh  een  fchoon  kleynoot ,  dat  yder  fou  behagen 
Als  fy  het  befte  deel  daer  mede  binnen  {agen  j 
Maer  dat  en  iffer  niet ,  en  even  Tonder  dat 
Soo  ilTet  maer  een  romp ,  een  bol  en  ydel  vat : 
Maer  vvaerom  dus  bedeckt  ?  ick  kan  wel  anders  (preken , 
lek  hebbe  monts  ghenoegh ,  iek  hebbe  vvifle  ftreken , 
lek  heb  een  gladde  tongh  ( wie  dattet  oock  verveelt  j  ) 
Wel,  vrienden,  't  geen  iek  draeg,dat  is  myn  eygé  beclt, 
Ick  heb  een  bly  ghelaet ,  iek  hebbe  roode  wangen , 
lek  hebbe  geeftigh  hayr  dat  menlchen  weet  te  vangen, 
lek  benin  (oeten  praet ,  in  vleys ,  in  jeughdigh  bloec , 
Al  wat  een  aerdigh  dier  of  is  ofvvcfcn  moet : 
lek  ben  een  fchoone  vrou ,  doch  aengeen  man  gebonden , 
Ick  waer  een  friflehe  maegt,  en  waer  ick  niet  crefchonden, 
lek  ben  j  maer ,  hola  wat :  ick  ben  gclijck  gl:iy  fiet, 
lek  bid  u  ( wie  ghy  zijt )  en  vraegt  my  vorder  niet . 
Maer  dend:  gy  niet  te  mm,  wat  mach  haer  doch  ontbrekc  ? 
De  fchaemte ,  lieve  vrient ,  die  is  vart  my  ghevveken , 
Dat  fchoon ,  dat  helder  licht ,  die  onbevleekte  glans , 
De  luyfter  van  de  jeught ,  de  vrcughde  van  de  mans : 
De  fchaemte ,  lieve  vrient ,  die  heb  iek  eens  verloren , 
En  die  heeft  even  my  voor  eetiwigh  afgefvvoren : 
Nu  ben  ick  niet  met  al ;  want  (onder  eerbaef  root 
Soo  is  de  (choonheytvuyl,  (oo  is  heckvendoot- 


Frans »        Emmt  /jm  ferd  la  honte , 
pji Jans  ejlime  cr  ccntc . 

Piaut.    Nam  ego  illam  pcrifTe  duco,  cui 
C|iiidcm  pcrijtpLidor. 

Sine  verccundia  nil  rct'ium  elTe 
potcft,  nihil  hoiicftum . 

Cuftos  omnium  virtuium  vcre- 
ciindin . 

Ncdcrl.  '3Öö«fr  Ö«  filjocmtc  10/bacr  ifi  gecii  eer. 
Ual.      Bc//a  in  vi(la,  dmtro  trifla , 


Cictro. 


Idem, 


Mulieres  qiias  efTc  verecundas  ^meph. 
aiiimadvertunt  homines,  in-'^f  ^"■Z'' 
tuentcs  vicimm  revereri  vo- 
lunt. 

Spcs  eft  falutisjubi  hominem /.5y^«,. 

obiurgat  piidor. 
Diogencs  videns  adolcfccntcm  i^ért.im 

pudorc  pcrfufum,  Confide ,  wi4.>«f. 

inquit ,  Hli :  hujufmodi  enim 

cft  viitutis  color, 

Tan- 


r 


Hoeren  en  hare  treden , 

Tanquam  annulus  in  naribus  Suis. 


J4I 


i^iet  Dat  jutoeelen  t)p  een  ftOQn . 

y  Y  wat  een  fclfaem  ding !  wat  koom  ick  hier  te  mercké  1 
lek  fie  een  vuyle  feugh ,  ick  fie  een  leelick  vereken , 
Ick  fie  een  gortigh  fvvijn  met  ringen  in  den  muy  1 , 
Dacr  mede  wroet  het  beeft  oock  m  het  flimfte  vuyl, 
Voorwaer  het  edel  gout  dat  is  ter  quader  uren , 
Met  onrecht,  quaet  beleyt met  ongefoute  kuren 

De 


1^4  Hoeren  en  hare  treien. 

De  reu2;e  toegefchickt ,  en  aen  hec  fwijii  beft  eet , 
Een  beeft  dar  enckel  dreck  en  vuylen  modder  eet . 
Gewis  het  fchoon  juweel  dat  niochte  beter  eieren 
Den  vinger  of  het  oir  van  onfe  jon^e  dieren , 
of  van  een  lieve  briiyt ,  om  met  te  beter  glans 
Te  dragen  in  de  feeft  haer  groenen  maegde-krans  / 
Maer  hola ,  gladde  tongh ,  wat  hebje  daer  gefproken  > 
V  Vat  is  u  vooT  een  woorc  daer  uy  t  den  mont  ghebroken  t 
Het  vonnis  dat  ghy  geeft ,  en  liier  als  feker  ftelt , 
Dat  raeckt  my  even  felfs ,  als  tegen  my  gevelt  j 
lek  ben  ( als  ick  het  ftuck ,  gelijck  het  is  gelegen , 
Wil  met  een  ftillen  geeft  wat  naerder  overwegen ) 
Ick  ben  de  vuyle  feugh ,  die  in  den  modder  wroet  .. 
Die  in  den  mishoop  woont ,  en  alle  grouvvel  doet ; 
Ick  ben  dit  leelick  fvvijn ,  dat  met  de  fchoonfte  ringen 
Is  befigh  even  ftaegh  ontrent  de  vuylfte  dingen : 
Ick  ben  dit  onguer  beeft ,  dat  noch  het  edel  goudt V 
Noch  hellen  diamant  in  acht  of  weerden  houdt . 
Ick  was  een  jonge  (pruyt ,  ick  quam  daer  henen  treden , 
Fris  i  geeftigh ,  aengenaem ,  en  met  gefonde  leden , 
lek  had  een  wacker  oog ,  ick  had  een  roode  mont  > 
Ick  hadde  niet  een  lidt  dat  my  niet  wel  en  ftont : 
Ick  was  een  lieve  maegt ,  van  yder  een  gcprefcn , 
Hoe  wel  had  ick  en  vrou  en  moeder  konnen  vvcfen ! 
Hoe  wel  had  ick  gedient  ontrent  het  echte  bedt  l 
Nu  ben  ick  maer  een  door ,  een  ilons ,  een  rechte  ftet , 
Een  grouvvel  in  de  ftadt .  Ick  hebbe  flimme  gaften 
De  borften  mijner  jeugt  oneerlick  laten  tnften : 
Och  had  ick  die  bcfteet  ontrent  een  aerdigh  kint , 
Soo  waer  ick  heden  noch  van  alle  man  bemint  j 
Nu  ben  ick  maer  een  Cpot  van  alle  vuyle  boeven , 
.Die  my  tot  aen  de  ziel  nu  menighmael  bedroeven . 
Maer  ach  1  dat  hecftet  wech .  Eylaes !  verloren  eer 
X)ie  is.,  die  blijftmen  quijt ,  en  dat  voor  immermeer,. 


Hoeren  en  hare  iteken  »  i4s 

Nü|^aeg(ien:,hoort  ee  vvoorcj  ick  moet  de  jeugt  vermanë 
Met  druck,  metherten-ieet>  met  uytgeftorte  tranen , 
Ter  eeren  van  de  trou.  Och  vveell  my  noyt  foo  geck 
Het  gont  van  uwe  jeught  te  leggen  in  den  dreck . 


Lat, 


-Frans. 


Ital. 


Forma  nil  juvatjfi  mcntis  dotc  privaris  bon^.  h 
Morum  honeftamentis  ornes  gratiam  fac  corporis. 
Forma  cui  modefta  mens  eft  adfita ,  acceptiflima .  , 


PVtain  fdit  comme  U  cormiffi. 
Plus  tüe  ft  larve lm  mirt  eji  efft. 

'Beauté  fdfjs  bonté  »e  vsut  rien. 

Beauté  fam  bonté  ejl  comm  k  vin 
efvanté, 

Savtezza  di  pover  hmms, 
BeUezza  di  puttana, 
E  forca  difachin, 
Üon  xial'  un  bagatin . 


Frans,    la  force  d^j porte-faix. 
De  povre  Ie  confeUy 
£t  de  putain  la  beauté  ^ 
ent  ptu  d'mlité, 

fcftoonfjept  ban  een  Doec  / 
€n  facBe-öjagcriS  ftratöt  / 
^njgniiictöeelflfieacöt» 


«feT 


Quam  fuave  forma  pulchra^  tat: 
ingenio  probo  .  ^  ^ 


Moribus,  &  foraia  conciliandüs  ovid . 
amor. 


Similis  eft  venufta  mèrctrieisLat; 
forma  frudibus  in  pr^cipitijs 
natiSj  quos  corvi  tantum  &  id 
genus  obfcoenae  volucres  de- 
pafcuntur ,  .i. 


fcfioongÉtrt  ban  een  oncerïicfe  tjjou^  Nedeti . 
mcnfcöe  10  öDclör&  fcj^oone  bocm^ 
i)?utDtcn/  Die  ctg^enis  op  een  fioogfjc 
rotfe  ofte  flecn-Iilitipe  getoafTen  5gn/ 
ban  öe  üjeUfee  niemant  nut  en  ïjeeft 
alö  Êraepcn  enrabenö/  cnDefotmnige 
dnDere  onguerebogelisi* 


T  '  tAchat 


i^f6  '^ordeeL  hrock^en ,  en  hoere^fvooghden  ^ 


^mt  hit  bf  el  fiiocpen  toüt  / 
Hi)o^t  lKl)t  een0  op  Den  neujö  oüekm'ït, 

TCk  vondt  Icft:  eencn  vnenc ,  die  in  fyn  groene  jarci^ 

Met  ons  was  uytgcreyfl: ,  en  over  zeegevaren : 

Hy  fchecn  ingeenen  decJ  gelijck.  hy  ecruijts  plngh , 

Nadien  hy  bijller  vrccmt ,  en  wonder  decrlick  ügh 

Syn  hüotc  meelHönder  hayr ,  fyn  ncufe  was  gcfonckcn 

Syn  iippen  fondcr  verf ,  fyn  holle  tinden  lloncken , 

Syn  handen  blaeuvv  gepleckc,  fyn  beenen  fondcr  kuyr, 

£n  dan  een  Icelick  vocht  quam  hem  tea  oogen  uyc. 

lek 


ende  het  eynde  u<tn  de Jhlcke .  /  • 

lek  ftont  een  wijl  en  keeck ,  eer  ick  began  te  fpreken ; 
De  man  en  fyngelaet ,  was  my  geheel  ontleken: 

VVel  j  feyd*  ick  op  het  left ,  Hoe  zijt  ghy  dus  gefchent  ? 

Heb  ick  u  niet  wel  eer  een  ander  man  gekent  ? 
V Vaer  is  u  wacker  iijr  ?  vvaer  is  u  vrolick  leven  ? 
-  V  Vaer  is  u  fchoone  blos ,  u  rappe  jeught  gebleven  ? 

V  Vaer  is  u  geeftigh  oogh ,  loo  hel  gelijck  een  vier  ? 
Ach  van  dit  al-te-mael  en  vind'  ick  niet  een  lier  i 

Hy  ftont  een  langen  rijdt  met  neer-gcflagen  hoofde , 
Geprickelt  in  den  geeft  >  gelijck  ick  doen  geloofde : 
Ten  leften  quammer  uy t  ?  Ick  bidde ,  v raeghtet  niet 
Wie  my  de  jeught  benam ,  of  vvaer  het  is  gefchiet . 
Al  wat  ick  lijden  moet  dat  fyn  verdiende  plagen , 
Een  woortjcn  dat  genoeghj vvaer  toe  naeu-keurig  vragen?. 
De  kat  die  over  al  den  muyl  in  fteken  wilt , 

V  Vort  op  het  left  betrapt ,  en  op  den  neus  geknilt . 


Lat. 


INtemperans  juventus  effoetu 
tradit  corpus  feneóluti . 


Spaenj.  Vanfè  ios  amores 

Y  quedam  los  dolores . 

Nedefi .  "ï^^oeflö  Dfnafl/  bjoegD  su0  ♦ 

'-^safl-fiiipjSQanöDtöe  loojerjöacljter 
aen. 

/^Tot  Dat  f)p  ee.p  öcrliefl  fpn  tiac0t  ♦ 


Ital. 


Tanto  va  la  gatta  al  caccic,  che  vi  la- 
feta  la  pe/l^. 

Tanto  va  e  dittro  U  volp^, 

che  rimam  al  Ucch . 


Nederl .      tttuffgc  blffgt  fo  lang  om  &c  BccreV 
tot  bat(e  ^tM  öaa*  bkuflelen  fcngt  ♦ 

Voluptatum  ufurae  morbi . 


<!?enfiiocpeiibc  fiat/  KederU 
IDojtUfDtflfjeüat, 

23itf!gc  ^ontren  ürijsé  9af Belig^  oiren. 

Tauto  va  la  gatta  al  caccio  ,  che  w'ltal, 
Ufcia  la  ciampa  e  il  nafi . 

HDgii  en  bjoittocn  bcrbtoafcn  6e  ixttjfe/  Sixuth 
cnöc  bic  poeren  aeuöanijé  bte  tuojben  ; 
toilt/cn  &cö5cn  motten  en  tooimen 
ten  loonc/e  nbe  üerbo^ren/  ben  anbeté 
tot  een  mercfeelijcfi  ejcempel  ♦ 

tMonfils ,  garde  entiere  la  vigeur  deSyrach 
ton  aage,  ^  ne  donnepint  tafor- 
ce  aux  ejirangers . 

Ovvems .  , 

Sampfonem  rigidis  fpoliavit  cri- 

nibus  uxor, 
Hoe  noftro  mukse  tempore 

funtDalilas. 
T  2  Dum 


Hoeren  ^  ende  hare  fUmme  treken 
Dam  plorac ,  vorat . 


^enrt^t  DatC  ü  lagen  lept « 

T  Eft  doen  ick  by  mija  bockjeii  quam  > 
En  acht  op  haer  gcdaentc  nam, 

Soo  vondt  ick  datfe  trcuricrh  (ao-h , 

En  vry  al  anders  alflc  plagh ; 

My  docht  vvcl  dat  hacr  wat  ontbrack  > 

Dies  wad  dat  ick  dus  tot  haer  (Jirack  . 
V Vel ,  lictllc  kint ,  hoe  dus  ontilck  ? 

Wat  iflèc  dat  u  finnen  quclt  ? 


Ick 


Hoeren ,  end^  hm  fltmme  treden . 

lek  (le  wel  aen  u  droef  gelaet 
Als  dat  het  u  niet  wel  en  gaet . 

Sy  fweegh  daer  op  een  langen  tijt , 
Doch  maeckte  ftacgh  een  nieu  gekrijt. 
En  wat  ick  feyde  ,  wat  ick  badt , 
Sy  maeckte  Hechts  haer  oogen  nat, 
Soo  dat  ick  ganfch  bekommert  ftont> 
En' feyde  met  een  droeve  mont : 
Vriendinne ,  wat  ick  bidden  mach , 
Ey  lact  eens  af  van  dit  geklagh ; 
En  fegh  een  reys  wat  datter  fchort  ? 
En  waerom  dat  ghy  tranen  ftort?  . 
Op  dat  LI  vrient  ten  minften  yet 
Mach  doen  tot  troofl  van  u  verdriet  l 

Sy  greep  my  daer  op  in  den  erm  j 
En  feyde  met  een  droef  gekerm : 
Eylaes !  de  gront  van  mijnen  druck 
Is  vry  een  dcerlick  ongeluck ; 
Want,  foo  ick  gifter  treden  gingh , 
Verloor  ick  mijnen  beften  ringh , 
Ick  mifte  van  mijn  flmcker  hant 
Een  tafel  van  een  diam^ant , 
Een  fteen  foo  (choon,  Coo  groot ,  foo  ri 
'Ken  weet  niet  eenen  fyiis  gelijck  ; 
En  heden  noch  op  defe  vloer 
Daer  brack ,  eylaes !  dit  acrdigh  fnoer  y 
Soo  dat  de  peerels  al-te-mael 
Verftroyden  langhs  de  rayme  fiel  5 
En  fchoon  ick  focht  door  al  het-ftof , 
lek  mifleu  acht  of  negen  of. 
Al  fchoon  ,en  uytter-maten  ront. 
Het  ftuck  dat  koft  my  fèven  pont : 
Ey  (iet  doch  wat  een  droeve  (pijt  1 
lek  gae  mijn  befte  dingen  quijt } 

T  3 


Hoeren ,  ende  hdre  flimm Jlrel(^n . 

En  fchoon  het  my  al  feer  verdriet , 
Hoe  dat  ick  foeck ,  'ken  vinde  niet. 

Als  fy  dees  klachten  hadtghedaen , 
Soo  gingh  het  huylen  weder  aen ; 
Sy  fchreyde  tranen  wonder  groot , 
Die  vielen  ftaegh  in  haren  fchoot. 
lek  ftont  verftelt  in  defen  rou , 
Onfeker  wat  ick  Teggen  fou  . 

Dan ,  t'  wijl  icklctt'  op  haer  getier , 
Verneem  ick  daer  een  juwelier. 
Die ,  nae  dat  hy  ons  had  gegroet , 
Verfcheyde  kafTen  open  doet , 
En  haelter  uyt  een  grooten  (chat , 
En  feyde ,  joncker ,  koopt  doch  wat  *, 
Want  fiet  ick  brengh  hier  aen  den  dagh 
Al  wat  een  jufvrou  dienen  magh . 

Sy  ( 't  (cheen )  ontfliep  op  defè  ftem , 
En  keerd'  haer  wacker  tegen  hem , 
En  greep  voor  eerfl  een  diamant , 
Wel  vry  de  fehoonfte  diefe  vant : 
En  feyd'.  Hier  vvaer  ick  nu  gedient , 
Had  ick  maer  ecnen  milden  vrient ,  • 
Macr  eenen  die  wat  koopen  wou  3 
Dat  vvaere  trooft  voor  mijnen  rou ; 
En  daer  op  gaffe  my  een  foen , 
Dat  was  gefeytjghy  moetetdoen. 

Ick ,  droevigh  om.  haer  treurigh  fien , 
Eegan  de  kramer  geit  te  bien , 
En  eer  ick  wift  hoe  dattct  ginf;h 
Soo  was  ick  kooper  van  den  ringh . 
Wat  meer  ?  gefcilcn ,  tot  beOuy  t  ? 
Ick  fchuddc  daer  mijn  bcursjcn  uyt  j 
En  hier  voor  had  ick  anders  niet , 
Als  dat  noch  heden  mijn  verdriet : 


Hoeren ,  ende  hare  pimwe  preken,  i  s  i 

Oock  foo  verftondt  ick  naderhanc 
Dat  even  die  geflepe  quant , 
Die  my  verkocht  dat  moye  goct , 
Was  van  me-jiifvrous  naelïe  bloct  y 
Door  haer  voorfekcr  op-gemaeckt , 
En  (bo  daer  in  het  (pel  geraeckt ; 
In  voegen  dat  my  leker  docht 
Ick  had  haer  eygen  ringh  gekocht . 

V  Vel  aen ,  voor  my  ick  heb  geleert 
Terwijl  ick  met  haec  heb  verkeert , 
Dat  juylt  wanneer  een  hoere  (chreyc 
Sy  dan  haer  llimfte  lagen  leyt : 
Maer  offe  krijt ,  of  datfe  lacht, 
Siet  datghy'r  beyde  niet  en  acht ; 
VVant  offe  lacht  j  of  datfe  weent  5 
'Tis  veeltijts  beyde  niet  ghemeent . 


Cüm  bcnè  vitaris ;  tarnen  auferet.  in- 
venic  artem 
Faemina  ,  qua  cupidi  carpat  amantis 
opes. 

Inftitor  ad  dorainatn  veniet  difcinclus 

cmacem : 
Expediet  merces  teque  fedente  fuas . 
Quasilla,  infpicias.fapere  ut  videarc,  ro- 

gabir. 

Ofcula  deinde  dabic,  deinde  rogabit , 
emas.  (annos. 
Hoe  fore  contentam  raultos  jurabit  in 
Nüc  opus  effe  fibi.nüc  benè,dicet,emi. 
Sinon  eftc domi, quos  deSjCaufabere  nu- 
mos; 

Littera  pofcetuf ,  necdidiciffê  ju  vat. 
Quid  quafi  nacaki  cum  pofcic  munera 
libo, 

Etquoiies  opus  eft,  nafciciirüla  fibi  ? 
Quid  cüni  mendaci  damno  msftifllma 
plorat , 

Elapfuiquecava  fingitufaure  lapis? 
Multa  rogant  reddenda  dan, data  rcddere 
nolunc . 

Perdis:  &  in  dano  gratia  nulla  tuo  eft  . 
JJon  mihijfacrticgas  meretricumut  per- 
fcquararces, 
-Cuin  toiidem  linguis,  fintfatis  ora  de- 
ccm. 


Zïi  itt  f)\mUn  f)mU\\  i  Hoogd . 

^urm  mxtimi 

|ic^  nicntanr  U\)mx, 

©an  lacc^enöc  fcljoutcii/  tH  fc^jtpeitöe  Ncdcil , 

(jocrcn/ 
dl  late  iricmant  ficö  btrijotrcn . 

Ni  des  larmes      putain,  ni  des  bra-  Ical  ^ 
vades  de  rufien , 

Semper  ab  infidijs  Cynthia  flere  folet.  Trcptrt: 

F^mme.jrit  quttnd-  elle peut^  ö*  fUttrc qua»d  p^^j^j 
cUtveutj, 

%\ö  een  ftónt  bcgintté  Snojcen/beflan^  Ncded. 
gfie  te  fnflTcii  /  een  ijottt  te  fcfjiepeti  / 
ö  eeifle  üJil  öijten/  öe  ttoceöe  ÜJil  |le* 
Uzn  I  De  öeuDc  bcö^ieflcn  ♦ 

vDeüiouüJcitfiaDöcn  cei'tüt^  öjieïJtrlep" 
traircn : 

r  Eeet  / 

ban  <^  <ip>naet>!!lt/ 

IDjicHt  /  lettec  op ;  rueü  liintcv  nocD . 


/ji  övei J^eelders , 

Comme  l^o  'tjêkt  quiphajie '-vers  les  Ucqs , 

"X/XTAer  henen,  long-gefcl,  vvaerom  foo  fncl  gereden, 
^        Wat  loopt  u  vluchtig  peert  met  (o  gcftreckte  lede? 
Ey  ftaet  een  vveynigh  ftil ,  en  flremt  u  fnelle  reys  j 
lek  weet  ghy  foeckt  bejagh  ten  dienfte  van  het  vleys : 
lek  weet  dat  feker  wijf  van  alle  tucht  geweken , 
lek  weet  dat  fcker  wijf,  doqr  tuften  aengefteken  > 
V  heeft  een  plaets  genoemt,  en  even  tijtghefec 
Om  u  door  enckel  lift  te  krijgen  in  het  net . 
Ghy  doet  gelijck  de  vinck  die  met  een  groot  verlangen 
Komt  vallen  uyt  de  lucht  om  haer  te  laten  vangen : 
Ghy  doet  gelijck  een  mees ,  die  geeft  haer  in  den  flagh 
Soo  veyligh  alfte  kan  ,  foo  veerdigh  alile  mach  . 
Ey  denckt ,  ó  lieve  ,  dencktdat  uwe  (innen  dolen , 
Ghy  mift  den  rechten  wegh,  en  treet op  heete  kolen: 
Ghy  fnelt  u  tottet  graf :  ick  fegget  anderwerf, 
Ghy  {poet  u  totte  doot ,  en  rent  in  u  bederf. 
Hoe  lichte  kan  de  meyt  den  loofen  handel  klappen , 
Hoe  lichte  kan  de  man  u  op  dc  daet betrappen, 
Hoe  lichte  kan  een  vrient  ontdccken  u  bedrijf. 
En  feggen  aen  de  man  de  rancken  van  het  wijt . 
Hoe  wel  kan  Godes  hant ,  door  vceldcrhande  plagen , 
V  ruckcn  uytter  tijdt ,  en  vander  aerdcn  jagen 
of  met  een  lanckfiem  vier ,  dat  in  de  beenefl  lit , 
Verteeren  al  u  lijf,  en  meeft  het  dertel  lidt : 
Hoe  lichte  kan  het  wijf,  door  onverfidigh  mallen , 
Eens  op  een  ander  pol  haer  oogen  laten  vallen : 
Hoe  lichte  kan  een  boef,  betoovert  van  het  wijf. 
Eens  op  een  ftille  nacht  u  brengen  om  het  lijf. 
Maer  wat  ick  feggen  mach  ,  mijn  reden  is  verloren, 
Hy  ftceckt  het  moedigh  peert  noch  echter  met  de  (porcri. 
Ach  wat  is  van  bet  vlees !  vermaent  het  uren  langh, 
Het  gaet  noch  evenwel ,  het  gaet  fy n  oude  gangh . 

DU 


Oloerj^eelders .  ijs 

DU Smne-heeldt  is  ontleent  uyt  het  7.  capittel  n;m  de  Jpreuc^ 
k^n  Sdlomom ,  alyvaer  de  dwuje  jongelmgh  udn  de  Itfltghe 
rurotfpye  over-redet  ende  naerleyt  zjjnde ,  haer  Wert  ghepyt 
te  uolgen,  als  een  ofle  ter  dacht-bancke ,  ende  als  een  vogel 
die  ten  ftricke  hem  fneliet :  ende  en  'Weet  niet  dattet  hem  het  le^ 
yen  geit.  De  lejer  danghelieye  fïch ,  in  pUetfe  <rum  een  plate  die  hier 
nagelaten  ts ,  by  inbeeldtnghe  njooY  te  flellen  een  flagh ,  daermen  in  den 
herf/I  mede  plagh  te  a/inc^en ,  aen  een  boom  hangende ,  ende  in  de  felve 
een  loek-meefey  mitsgaders  een  njogel  die  njan  boven  af  plotjèlifkjkh 
daer  ingeeft :  ende  in  het  rverf:hiet  een  jonge  lingh  die Jhel  te  peerde  rij- 
dende^ gaet  Of  inden  eens  anders  mans  echte  ^rouyye  ^ergens  int  groen 
onder  een  boom  jtttende  j  die  hem  tijdt  ende  plaetfe  bejcheyden  heeft 
en  lefi  njoorts  tot  breeder  uytlegginge  njan  defen  het  7.  capittel  uande 
yy-f^reuckfn  Salomons . 


Prov.p.  13.  &feqq. 

Ia  femme  folk^  tfl  hrumte,  elk  s'aJTted a  l'huys  de  fa  matfon  pour  appeflerles . 
pa^am,  difant ,  Les  eaux  defrobécs  font  douces ,  ^  pain prts  en  cachetten  efl 
p/atfant :  ^  il  ne  cognoiji point  que  la  font  les  tre^affés,    que  cem  qn'elk 
-4  conviés  fint  a»  fn  fonds  du  fepuUre. 

Prov,  7.  J2.  23, 

Quafi  bos  du6lus  ad  vi(5liiiiara  >  quafi  agnus  lafciviens ,  &:  quafi  avis 
ad  laqueum .  &c. 

VidePlautumin  Afinaria  Adl.i.  Sc.3.  ubivcrbislcn£e  egregiè  hoe 
explicat . 

Item  Mart.  Delrio  part.  2 .  fol.  1 61,  Adag.  Sacrorum . 

Non  eftadultero  ulla  rcs  pretiofior  j 
Nam  moiteconftat.  ■   ■  > 

V  L/^rhor 


1X4 


tArhor Jecco  non  deK>'tent  mi  ^erde , 
Cofifa  donna  chï fio  tiemfo  perde . 


Doom  /  of  l)?pltet*  /  tcn0  tmut  f 
Cn  Hrööt  öaer  na  geen  icugDiol)  bout. 

nmtii  TCk  was  een  jonge  flani  van  ydcr  een  gheprefen , 
Jfmekt .    En  met  een  fchoon  ghevvacy  tot  in  de  lucnt  glierefêii , 

lek  vyas  een  rancke  {pruyt,een  gacf,  een  kccftigh  hout , 
Het  groenftc  van  de  Iaën ,  het  fchoonile  van  het  wout : 
lek  was  een  bofch  alleen ,  daer  al  de  vogels  quamen  > 
En  ffanfche  darren  lan^ih  haci  focte  vreuirden  namen , 


Ver  oude  rvryjler .  j  /  x 

Daer  menigh  jongh-gefel ,  cn  menigh  harder  fat  > 
Die  flechts  maer  om  de  lucht  van  myne  tacken  badf: 
Al  vvatter  geeftigh  fongh  dat  wou  fyn  eerfte  neften , 
Ter  eereii  myner  jeught  j  in  defe  tacken  veften: 

Maer  ick  was  doen  te  trots ,  en  daerom  wild'  ick  niet  \ 
Nu  ilae  ick  hier  alleen ,  g'elijck  een  cenfaem  riet : 
Nu  is  my n  jeught  gegaen ,  myn  bloeyfel  af-gefcgen , 
Myn  groen  dient  maer  alleen  tot  ftroyfel  op  de  wegen : 
Al  wat  noch  om  my  fwiert  en  is  geen  jeiighdigh  blat, 
Maer  met  als  vuyle  mofch ,  of,  ick  en  weet  niet  wat . 
Ick  vinde  met  verdriet ,  ick  vmde  datter  uylen , 
En  ravens  vander  nacht  in  myne  tacken  fchuylen : 
Ick  vinde  met  verdriet  dat  jae  de  vledcr-muys 
Maeckt  in  myn  holle  ftaiti  haer  ongeluckigh  huys  > 
Dies  roep  ick  over  luyt  tot  alle  jonge  boomen 
Die  fris  cn  luftigh  ftaen  ontrent  de  verflche  ftroomen : 
En  weeft  niet  al  te  trots ,  ó  dochters  van  het  wout ; 
Wat  heden  jeugdigh  is  dat  wort  ten  leften  out , 
Dat  wort ,  eylacen  !  kael ,  cn  al  de  groene  tacken 
Die  komen ,  fbnder  loof,  die  komen  nederfacken. 

En  fiet  wien  eens  de  tijdt  haer  jeught  en  groente  nam ,  ■ 
Die  blijft  dan  naderhant  die  blijft  een  dorre  ftam . 
Gelooftet ,  here  jeught ,  en  leertet  overleggen , 
'Tis  kunft  het  gunftiiih  lae  in  tiits  te  konnen  feg-o-en: 
Want  die  haer  kans  verkijckt,behout  maer  enckel  fpijt  j 
Wel  aen  dan,  letter  op  ,  en  diendt  u  van  den  tijt . 


Engels .  O*^^      tt''^     ttjenf»     mntj  / 
iTl'iïöfKn  ^  tviü'  f'f)a(      m) . 

NcderI .  'Cijs  6unft  in  tötsi  jac  feggen  ♦ 

vr^ns .  T ü  refufcj  qui  a^es  mufe . 

He  r eau  qui  eft pajse  k  molin  ne  muit 
plus. 


Qui  ne prend  quant  tl peut ,  Vt^xnt , 

Un'mrA  quandil  veut . 

Quant  Ie  hien  vient, cn  Ie  doit predre . 

Cbs  iha  il  vento  in  poppa,  befogna  ft-  Ital  *  ■ 
ftr  navigare . 

Quado  el  hierro  efta  encendido,  Spaens. 
Entonceshadeferbatido.  .i. 

V  2  llfaut 


Veroude 


Frans .    Jlfaut  hatre  U  ftf  imdh  qüil  ejl 
chaud. 

Cato .  Fronte  capülata,  poft  eft  occafio 
calva  . 

Lat,  Remmoccafïones  tarditatem  & 
ignavian  noftran  non  exfpe- 
»Sant. 

Ncdcrl .  ï©ic  tiiötÏKfft  /.  cn  tijbt  [n«t  olijm  / 
3tan  fptiicücn  lUftbcDijen . 

<i5aept  alfmcn  u  öcn  Icpcl  biit ; 
<©f  naöcröant  cu  fertjoöjc  ntrt» 

^ic  altijbt  bJoegFj  gfleiioegl)  Bomt  / 
tornt  UEcltijts  te'lact , 

<©ic  bcrflaept  fpii  ocOtcnt-toercfi/ 
33tfrf)eteHi3  fpn  Dagïj-üierrii . 

ïtal .         ben  fare  non  dar  dimora , 
Ftrche  prejlo  pajja  l'bora. . 

Frans .   Le  iemps  fe  change  en  peu  d'heure  j 
Tel  rit  le  maf  in  qui  le  jbirpleurc. 

Ncderl.  ^anöt-ftcopé  fii  (TOftftoulDelijc&öCfii/ 
ijccfcljijat  allen  Dagrj  nut  ♦ 

rropert.  2,1^, 

'  Sarpc  Cupido 

Huic  malus  cd  folet,  cui  bonus 
anccfuit. 

idem  2 . 8'^ 

Omnia  vcrmn<ur ,  certè  verrun- 
tu  ra  mores, 

Spaens.  Si  tc  dieren  la  vaquilla, 

Acudeconlafoguilla»  ,u 

Frans .  si  on  te  donne  la  vachette , 
Acconn  avec  la  corde letten . 

lul .     difigna  pigliar  le  venture ,  quando 
Iddfo  Ic  manda , 


a/ry(ier . 

{^armite  tjut  long  tevtps  i>palt  ,  perd^i^^^' 
fa  faveur . 

•vOo^etfwn  /  im\>  \mf)  ktxAcf)t  /  Hoogd. 
'^xt  \m\vi)m  in  grop  UiUn  b;ac^ . 

L^pres  dcmage  chacun  efi fige ,        Frans . 

Eventujftultoruramagiftcr.  Lat. 
Malo  acceptoftuhus  fapit , 

K^rrogance  ^  hautain eté  Frans « 

Tient  efcorU  d  la  heaiHé^ 

Ovid.  I.  Vafl. 
Faftus  ineft  pulchris,  fecjuitur- 
que  fuperbia  formam . 

idem  de  Narcijo  ,3 .  Mc  tam . 

Multiillum  juvenes ,  multarpe' 

tiere  puellac : 
Sed  fuit  in  tenera  tam  dura  fii- 

pcrbia  forma; 
Nulliillum  juvcnesj  nulJa^tcti»- 

gere  puella: , 

Horat.  Epod.  1 5". 

Eheu  tranflatos  aliö  moerebis 
a  mores ; 
Aft  ego  vicilTmi  rifero . 

TihttlLi.Eleg.  8. 
At  te  poena  manct ,  nid  dcfinis 
cffe  fuperba . 
Quara  ca  pies  rotis  hunc  rcvo- 
care  dicm  ! 

Fropert.  4.  Sltg.  uit. 
Difcite  venturamjam  nuncTcn- 
tire  fenedara . 

r/^.  Ekg.uli, 
Evcntum  formx  difcc  timcrc 


Verotdenjryjier ,  i-ii 
€en  Cncjeljsi  ftö^ïjïseCTcpöt  toeü  op  Defó  ofjclegtntgept  / 

^«  y^i?^'  f »py?r;j  morihm  convtniat ,  /f<f/tfr  videat, 

'Wie  een  dochter  heeft  '"van  fwinthh  jaer,kanfe  hefteden  met  heter  he^ 
ter :  die  der  eene  heeft  <T^an  is-jaer^met  haers gelijcke :  die  der  eene  heeft 
daer  boven  i  wet  de  gene  diejè  eerji  ^erfoeckt.  Dan  de  jaren  uan  doch^ 
ters  i4}t  te  howvvelijcken  ,  VPorden  nae  de  uerjcheydenthejt  uan  de 
j)laetpn  y  landen ,  en  n^tmen  u.rfheydentlickgerel^nt :  als  met  uolle 
leden  yvert njerhandelt  bj  And.  Timquell.  1.  connubial. (^.num. 
3    &  (èqq . 

Qnod  Conftantinus  Cxfafdeuvis  fervandis,  id  forte  de  puelIisSr 
virginibus  maritandis  non  ineptc  qiiis  dixerit.  Oportct^  inquit , 
'vtgere  exiflentes  uvas  refecare  ,  ^  nequc  crudiores  ,  mque  vigorem frater^' 
grejjas.  lib.4.  cap.  14.  de  Agriculr. 

Het  fehe  dat  de  Kejfr  Conftantmm  gep^  t  heeft  ^  uan  den  tijt  wan- 
« veer  de  drnyven  te  fnijden  zjjn^diemen  bewaren  wilt  ^foude  rnipchien 
niet  onbequamelicl^ae^ap kpnnen  Werden  op  dochters  diemen  hefteden 
Wilt:  Soodanigedruyvé  (^feyt  hj  )  zyn  te  fnijdenin  de  rech- 
te kracht  van  haren  vvafdom,  niet  te  groen  y  en  met  te  rijp. 
Sïèt'h'ier  van  hreeder  in  het  uierde  boeck^^  het  cafittel^  bj  den  jèLven 
l^eyferuan  den  Lant-bon  ghejchreven . 

Mfon.  Epig.  ƒ  ƒ , 

Ad  GAllam  ,pue[Um  jam ftnefcentem . 

,  Sprevifti  5  obrcpfitnonintelledafcnedusj 
Necrevocarepotes,  quiperiere  dies. 
Nunc  piget3& quercris  quod  non  aut  ifta  voluntas 
Tune  fair,alit  non  eft  nuncea  forma  libi . 

HercHki  Stroza  in  epigram,  de  G^rgiltank, 

Te  juv^nes,  tc  odere  fenes :  defertaque langues , 
Quas  fueras  procerum  publica  cura  piius . 

V  3  Ognl 


IS9 


,  Lichte  'vergancl^ltck}jeyt  uan fchoonkyt , 
Ognifiore  al  fin  per  de  l'odore , 


if^opt  faöö  menfcfi  (ooCrfioonen  roojS  / 
^ie  nirt  ttm  fjaec  glanie  DerUio0 . 


De  oude 
Vrouw» 


vvilt,  ojongemaeght,  geen  finnen  immer  kttcn 
ffmci^t.      Noch  op  het  vroegh  ghevva^  van  ceere  violctten , 
Noch  op  het  purper-root  dat  uytter  aerdcn  groeyt , 
Noch  op  hetaerdigh  wit  dataender  heyden  blocyt. 
De  bloemen ,  weerde  kint ,  en  al  de  fchoonc  rofen 
Dic  hier  in  dcfcn  hofF,  die  op  de  Velden  blofen , 
Zijn  al  van  weecke  ftcf,  zijn  al  van  teeren  aert, 
Sy  gaen,  eylacs !  te  niet,  hoewel  men  die  bevvaert : 


Een 


Lichte  uergane^elicl^eyt  fvan  fchoonheyt .  / ;  f? 

Een  mifi: ,  een  kleyne  vorft ,  een  rijp ,  een  kouden  regen , 
Het  minfte  datter  ruy  ft ,  is  al  de  bloemen  tegen ; 
Lae ,  foo  de  klare  fonmaer  eens  te  vinnigh  fchijnt. 
Men  fiet  van  ftonden  aen  dat  hare  glans  verdwijnt . 
Maer  neemt  dat  eenigh  menfch  het  onweer  kan  beletten 
Met  fohutfels  over  al  ontrent  het  kruyt  te  fetten , 
Noch  vvortet  even  wel  verwonnen  van  den  tijt,  - 
Alifletyemantleet:,al  ilTetyemantfpijt . 
Siet,  vrijfters  altemael ,  fiet  alle  jonge  vroiiWen  y 
Siet  watter  op  de  jeught^  of (choonheyt  is  te  bouwen  ; 
De  glans  van  u  gelicht ,  de  blos  van  uwen  mont , 
Vcrgaet,  verflenft,  verdwijnt,  en  al  in  korten  ftont . 
Yet  3  ick  en  weet  niet  vvat)»dat  kan  u  jonckheyt  quelkn , 
Dat  kan  u  fbet  gelaet  in  vreemde  bochten  ftellen , 
Dat  kan  in  korten  djdt  verflinden  uwe  jeught  y 
Hoe  feer  ghy  even-ftaegh  daer  acht  op  nemen  meught 
Wat  is  van  fchoone  verf  ?  van  alle  moye  dingen  ? 
De  tijdt  kan  alle  vlees  en  alle  fchepfels  dwins^en^ 
Daer  is  een  ftil  verderf  dat  ons  in  yder  lit , 
Dat  in  het  middel-punt  van  al  de  werelt  fit , 
Dat  eet  gheduerigh  in ,  dat  bijt  door  alle  banden , 
Dat  knaeght  ( men  weet  niet  hoe )  en  al  met  ftage  tanden'^;- 
Skiyt  vry  u  befte  kleet,des  efrer  niet  te  min , 
Daer  waft  een  vuyl  gebroet  ^  daer  komen  motten  in . 
V  Ichoonhey tj  jonge  maegtj  hoe  ghy  die  foeckt  te  decken  > . 
Verandert  even  wel  door  onverwachte  vlecken  : 
Bevvaertfe  (oo  ghy  wilt,  ach ;  naereen  korten  cijt 
Ghy  blijft  niet  diejc  vvaert,  ghy  vvaert  niet  dieje  zijt . 
Ghy  dan ,  foeckt  beter  glans ,  die  tijt  en  oude  dagen 
Geen  hinder  konnen  doen ,  of  wegh  en  konnen  dragen . 
Vraeght  yemant  wat  het  zy ,  wel  hoortet  (oete  jeught , 
Het  is  een  rcyne  ziel ,  wiens  luft  is  in  de  dcughr. 

Ghy 


i6o  Lichte  rDergAmkelïckheyt  i/^n  fchomheyt 


GHy  zijt  cc  trots ,  ó  fchoone  blolii , 
Maer ,  lieve ,  feght  doch  eens  vvaerom  ? 
Segh  vvaciom  ghy  foo  lioogcn  moede 
In  uwen  teercn  boefem  voedt  ? 
Is'c  om  LI  ichoonhey t ,  aerdigh  kint  ? 
Maei'  die  en  is  maer  enckel  wint , 

Siet  defe  roos ,  die  ick  ii  toon  , 
Die  was  noch  heden  wonder  fchoon , 
Die  was  noch  heden  alfo  fris 
GeUjck  u  jeugdigh  tuylken  is : 
En  {iet  I  in  foo  een  korten  tijt 
Is  fy  haer  aerdigh  blosjen  quijt. 
Eylats !  haer  glans  die  is  gedaen ; 
Ach !  fchoonheyt  is  maer  enckel  vvaen.. 

Gelooftet  vry ,  o  weerde  maeght., 
Hoe  fecr  ghy  decs  ot  die  behaeght , 
Hoe  jeugdigh  u  het  vvefeii  ftaet , 
Hoe  vvacker  u  gehchce  gact , 
Hoe  liiilifrh  uwe  flcnime  klincjt, 
Hoe  gceitigh  ghy  een  deunt  jen  lingt , 
. »  '  Hoe  aerdigh  u  dit hayrtje  krult ; 
Ghy  (uit  3  O  lieve  kinc ,  ghy  lult , 
Ghy  fult ,  en  al  in  korten  tijt , 
Niet  zijn  gclijck  ghy  heden  zijt: 
Ghy  fult  hacft  zijn  gclijck  een  roos 
Die  OJ-)  een  koude  nacht  vervroos , 
Of"  die ,  nae  datlc  was  gepluckt , 
Met  rouwe  viniiers  vvort  iredruckt : 
Giiy  fult  hacll  vvcfcn  myns  gelijck, 
:Datis  gefcyt  een  Icvcndt  lijck . 


Lichte  ruergancielic^heyt  uan  fchoonheyt , 

Ghy  daerom  fielt  u  toe-verlaet 
Noyt  op  yet  dat  foo  haefl  vergaet : 
Maer  kieft  tot  ii  vermaken ,  kieft 
Dat  met  geen  winter  af  en  vrieft , 
Dat  met  den  loop  van  langen  tijt , 
Dat  met  geen  outheyt  af  en  flijt ; 
B etracht  een  ftil  en  reyn  ghemoet , 
Dat  is  een  fchoon ,  en  duyrfaem  goet . 

Ovid.  Art. 

NEc ,  quae  praetcrijt,  rurfum  revocabitur  unda : 
Nee  qu.'^  prjEterijt  hora,  redire  poteft. 
Vtendum  cft  aetate ;  citopcde  labitur  aetas . 

Nee  bona  tam  fequitur,  quam  bona  prima  fuit . 
Hos  ego,  qui  canenrfrutices,  violaria  vidi : 
Hac  mihi  de  fpina  grata  corona  dataeft  . 
Tempus  erit,  quo  tu ,  qucc  nunc  excludis  amantes , 

Frigida  deferta  noélejacebis  anus. 
Quam  citó  (memiferum  !)  laxantur  corpora rugiSj 

Er  perit  in  nitido  qui  fuit  ore  color , 
Quafque  fuifTe  tibi  canas  a  virgine  juras, 

Sparguntur  fiibitö  per  caput  omne  comx ! 
Anguibus  exuiiur  tenui  cum  pelle  vetuftas , 

Nee  faciunt  cervos  cornua  jada  fenes, 
Veftra  fine  auxilio  fugiuntbona.  carpite  florem^ 
Qui  nifi  carptus  erit ,  turpiter  ipfe  cadet . 

IdemTrifi.lib.  3.tk^7. 

Ifta  decens  facies  longis  vitiabitur  annis  , 
Rugaquein  antiqua  frontefeniliserit: 

Injicietque  manurn  forms  damnofafeneöus, 
,  Qux  ftrepicum  pafTii  non  facientevenit: 

Cumquealiquis dieet,  Fuit  hsec  formofa  ;dolebis, 
£t  Ipeculum  mendax  cflequererctuum. 

ïior»t.  i.  Od.  tt. 


fugic  retro 


Levis  juventas ,  &  decor ,  arida 
Pellence  lafcivos  amores 
Canitie  ,  facilemque  fomnum . 
Non  femper  idem  floribus  eft  honor 
Vernis ,  neque  uno  luna  rubciis  nitet 
Vultu. 

X  Le 


Lichte  ruergdnckslickheyt  fv^n  fchaonheyt . 

eAnders ,  ten fdven  eynde . 

T  Eft  was  ick  in  een  groote  feefi;  y 
Daer  {Iit  ick  mee  een  blyde  crccÜ. ; 
Want  daer  was  (pijs  en  dranck  bereyc. 
En  al  wat  tot  genuchte  ley c : 
Ick  Cigh  de  vryilers  nevens  my  3 
Ick  facher  dertigh  op  een  ry , 
Al  jonck  ,  en  fchoon  ,  en  fris  j  en  net , 
Al  wonder  cierlick  op-gefet : 
hiy  docht  dat  ick  den  ganfchen  dagh 
Geen  menfchcn ,  niaer  goddinnen  fagh  j 
En  efter  des  al-  niet-te-min 
Soo  kree^rii  ick  daer  eeii  droeven  Cm : 
'  Want  t' wijle  dces  en  gene  fongh  , 
Of  met  de  vryfters  ommc-{prongh , 
Soo  qnam  my  voor  een  fvvaer  gepeys , 
En  dat  vry  meer  als  cene  reys . 

Men  houdt  dat  Xerxes ,  op  een  dagh  , 
Als  hy  fyn  grooten  leger  Ggh  j 
A  Is  hy  fyn  r u  y ters  over-al 
Safjh  draven  in  het  eroenc  dal : 

O  :  O.  '  • 

Stont  treurigh  midden  in  het  heyr , 
En  lloegh  Tyn  hooft  en  oogen  neer : 
Men  (agh  genoegh  aen  fyn  gebaer 
Dat  fyn  gepeys  was  wonder  fvvaer . 

Een  van  den  raet ,  een  deftigh  man 
Die  vraegtcr  hem  de  reden  van. 
Die  vrae<jt  wat  datter  is  iiebeurc 

r  tl 

Dat  foo  een  macntigh  Princc  treurt, 
Daer  hy  geen  man  m't  leger  fiet 
Die  hem  niet  lijf  en  leven  biet . 
De  Koninck  fprack ,  Ick  fic  de  macht. 
Die  nicE  als  myn  bevel  cn  wacht ; 
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lek  fie  hier  menigh  dapper  hele 
Sich  moedigh  toonen  in  het  velt : 
lek  fie  het ,  en  noch  evenwel 
Soo  baertet  my  een  droef  gequel ; 

V  Vant  fegh  doch  eens ,  nae  hondert  jaer 

V  Vaer  faKe  zyn  dees  groote  ichaer  ? 
Eylaes  i  verfloven  als  een  kaf, 
Eylaes !  verfchoven  in  het  graf. 
Ditfey  de  Vorft ,  en  tot  beiluyt 
Soo  berften  hem  de  tranen  uy  t . 

lek  was  bedroeft  in  myn  gemoec 
Genoegfaem  op  dien  eygen  voet ; 
Want  'tleet  dat  Xerxes  overviel 
Dat perft'  oock  op  myn  droeve  ziel  j 
lek  dacht ,  Befiet  de  fehoone  jeught  5 
Die  al  de  vverelt  nu  verheught , 
Die  ons ,  die  alle  man  verblijt , 
Wat  is  die  van  een  kleynen  tijt  l 
Eylaes  I  in  min  als  hondert  jaer 
Soo  fal  haer  {angh ,  haer  geeftigh  hayr^, 
Haer  roode  mont ,  haer  bly  ghelaet  y 
Niet  vvefen  als  het  heden  (tact . 

Hier  met  bedoot  ick  defe  fecft  , 
En  liet  l  dit  blijft  my  in  den  geeft , 
Dit  maeekt  my  droef  en  ongefint , 
Wacr  ick  een  bly  ghefelfeLap  vint. 
En  fiet  1  'ken  weet  ons  geenen  raet 
Voor  dit  (bo  al  gemeene  quaet , 
Als  datmen  met  fyn  ganfche  kracht 
Nae  beter  glans  en  fchoonheyt  tracht , 
Naer  fchoonheyt  die  noyt  leelick  vvert , 
Dat  is  ghefeyt ,  een  fuy  ver  hert  y 
Eenvvoon-plaets  van  de  ware  deught ; 
laeghtdcïè  nae ,  6  reyne  jeught , 

X  i 
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Hoogd .  jyUs  <nb  a\kï  frcub  t|T  tci&» 

S)ic  fy^üt  ifl  km  mrr;  tvann  fte  a(f 
n)ttt(/fo  rumpjf f  tic  fïc^' 


i-rans. 


Ital. 


a  qui  eji  meur  ,pajfe  a  U pouriture  . 

lln'yafi  heilzo  face 

Que  Ie  temps  biert  tofl  riefface . 

U  temps  fe  chang<LJ  en  peu  d'heare ; 
Tel^  rit  Ie  ntatin  qui  Ie [oir  fleurt . 

llnyafi  hell^  rof^  qui  ne  devient 
grate-cul. 

Non  fu  mat  ft  hella  fcarpa ,  che  non 
diventajji  una  brutta  ciavatta  . 

Non  è fi  bnon  cavalio,  che  non  divemi 
una  rozza . 


Ogni  cofa  al  fuo  fin  vola. 
Ogni  cofa  rnortal  tiemf  interrum^e . 
Nedetl.  ^djooiiroot/ öacfï  öoot. 

^rfjooii  ïMPi  /cn  tocl  tc  ftngen/ 
^piitJeigaufUclicfic  Dinsen . 

ïDciictflefc^ocn  &ietoo?tecn  (lof* 

5^itmaiit  cn  öceft  ftcm  feer  tc  roemen  / 
%\  (ïaet  fnii  lïof  Dol  fc  Jjoonc  bloemen ; 
HDaiitbiriiiutlö  op  een  tiouöe  narijt 
^00  lucrtet  al  te  niet  gjjeüiacDt , 

ïJ^etütKefitniö  Ujijö/ &et  luect  luanneer 
Öctnmjjelenmoet. 


Lat. 


Eft  forma  morbi  ac  temporis  lu- 
dibrium . 


Lacrtius  Socratc  ftatuiffc  ajuntj  pulchri- 
*^riftoti-  tudincm  cflc  modici  tempo- 
lif .  ris  tyrannidc :  Thcophniftum, 

tacitam  dcccptioncm:  Tlico-, 
critiim,  cburncutn  dctrimen- 


Mtmnermus  apud  Stobaum  Serm.  9  8 . 

H'i^h;  ^'  o'ictTi  cpvA^ct ,  &C. 

Hoe  eJi ,  interp.  H.  Grotiê . 

Nos  folijsfimiles  qiix  ver  pro- 
ducit  amoenum , 
Cümfol  fè  primüm  candidus 
exeruit , 
Heu  non  manfuro  gaudétes  flo- 
re  juvcnta; 
Ludimus ,  edodi  nee  bona, 
per  Superos, 
Nee  mala.  circumftant  gemina;, 
fera  numina ,  Parede  : 
Altera  fert  xvi  trifte  fenilis 
onus, 

Altera  fcrt  mortem.  nee  durat 

longiusxtas, 

Quam  fol  qui  fubiiis  fpargic 
humiim  radijs . 
At  poftquam  rofei  dcfluxit  tem- 
poris hora  3 

Nil  magis  optandum  quam 
cixó  poflc  mori.  Etc. 

SaluJ}.  lugurt. 
Pr2eclara  facies ,  magna?  divitiae, 
ad  hoe  vis  corporis,&:  alia 
hujufmodi  omnia  brevi  di- 
labuntur . 

Virg.j.Georg, 
Optima  quscque  dies  mifcris 

mortalibus  a:vi 
Prima  fugit.  fubcunt  morbi, 

triftisque  fencdus : 
Etlabor,  &dura?  rapitindcmé- 

tia  mortis . 

Tibul  1.8. 
AttUjdum  primi  floret  tibi  tem- 
poris .i:tas, 
Vtere;  non  lardolabitur  illa 
pedc . 

Sent' 
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Ronfard . 

Bienfol  ejiquife  Jic^  en  fa  belle  jeu- 
nep, 

Qui  fi  tofl  fe  derobhe  ^é"  ftoji  mm 
delaijse  ■ 

La rofe  a la-parfin  devient  un gratecn. 
Et  tont  avec  Ie  temp  par  Ie  temp  e[i 
•vaincu . 


Seneca  Hippel.  l>461.  2. 
iEtate  fruere;  mobili  curfu  fu 

idem  05lav.  ^5i.  2. 
Sola  perpctuó  raanent, 


Subjeda  nullijiTicntisatqueani- 

rnibona. 
Florem  decoris  finguU  carpunt 
dies . 

luvenaL  Sat.  0. 
—  FeHinat  enim  dccurrere  velox 
Flofculus  5  anguftx  mifera?que 

breviflïma  vit^e 
Portio.  Dum  bibimuSjdumfcr- 

ta,  ungucnra,  puellas 
PofcimuSjObi  epit  non  intelle(5^a 

fencclus . 

Tihul.  I.  Eleg.  4. 
At  fi  tardus  eriSjCrrabis ;  tranfiet 
astas. 

Quam  cito  non  fegnisftat  re- 
meatque  dies ! 
Quam  citö  purpureos  dcperdit 
teiracolores , 
Quam  citö  formofas  populus 
alta  comas. 
Quam  jacet,infïrmsE  venêre  ubi 
fata  fcnedsc , . 
Qui  prior  Elaco  eft  carcere 
miflus  equus  ? 
Vidi  jam  juvenem ,  premeret  cü 
fcrior  a^tas. 
Moei  entem  ftukosprKterijiTe 
d.es. 

CrudelesDivi.ferpens  novus  ex- 
uit  annos  : 
Formae  non  uUam  fata  dedere 
moram . 

JpuL  de  Beo  Socrat . 
Formofus  eft  i'exrpe<^ei  paulum, 
&  non  erit. 


Pfcau.  103.  I).  16. 

Les  jours  de  l'  hommee  mortel  font 
comme  foin,  il  fleurit  comme  U 
jleitr  dun  champ.  Car  Ie  vent 
flantpafépar  deffus,  elle  n'efi plus, 
^  fon  lieu  ne  la  recognoiflplus , 

Syrach^y.  37. 

Quoy  ^ue^  tu  dies ,  ou  (jue  tu  faces , 
qu'il  te  fouviene  de  tafn,  (^tu 
nepecheras  point . 

Et  10.  13. 

Tfouvientcjue  la  terre  é"  1^  poudre 
s' enorgueillit  ?  veu  que  quand t  ho- 
me  meurt ^  il  deviem  I  heritage  des 
ferpens,  des  bsfies,  &  des  vers . 

Gravifsimè  apud  Sophodem  Oedipus 
concionatur, 

Vijdl 

Ta,  0'  «TiXtó  <rvy;)^éi         ó  imyK^tt- 

f^ajct .  &C. 

Hoe  ejl  Jntérprete  H.  Grotio. 

Solistributumeft  illud,uEgide,Deis, 
Nee  fata  mortis, nee  leneduiem  pari: 
Atalia  cuneta  mifeet  omnipoten^deis : 
Perit  vigor  telluris  &  vis  corporum  . 

X  3  Ovid. 


1Ó6 
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Ovid.  2,  Art, 

Forma  bonum  fragile  eft ,  quanturaque  accedit  ad  annos 

Fit  minor ,  &  fpatio  carpitur  ipfa  fuo . 
Nee  Temper  violae,  nee  femperJiliaflorent  5 

Et  riget  amifla  fpina  relióla  rofa . 
Et  tibi  jam  venient  cani ,  formofè ,  capilli ,  - 

lamvenient  rugoe  3  qu^  tibi  corpus  arcnt . 

idm  de  Mediemms  Faciei . 

Certusamormorura  eft;  formam  populabiturstas. 

Et  placidus  rugis  vultus  aratus  erit . 
Tempus  crit ,  quo  vos  fpeculum  vidifle  pigebit , 

Et  veniet  rugis  altera  caufa  doler . 

TPetron  'ms . 


Quodfolum  formae  decus eft,  cecidere capilli, 
Vernantefque  comas  triftis  abegit  hyems . 

Nuncumbra  nudatafua,  jam  tempora  marenr, 
*  Vti'  Arcaqueattriris  *ridet  adufta  pilis . 

O  fallax  natura  Dcüm,  qua: prim.i dedifti 
Tunim  '  ^tacis noftrjegaudia, prima rapis. 

'7.  Seneca  Hip^oL  ASf:  2. 

Anccps  forma  bonum  mortalibus, 
Exigui  donum  breve  temporis, 
Vt  vclox  cclcri  pede  labcris  ! 
Non  fic  prata  novo  vere  decentia 
iCftaiis  calidae  difpoliat  vapor ; 
Saevit  folftirio  cum  mediusdies. 
Et  nodem  brevibus  prarcipitat  rotis : 
_     Langucfcu nt  folio  lilia  palJido, 
Et  gratoe  capiti  deficiunt  rofc  : 
Vt  fulgor  teneris  qui  radiat  gcnis 
Momcnto  rapitur ,  nullaquc  non  dies 
Formofi  Ypolium  corporis  abftulit . 
R es  eft  tbrma  fugax.  Quis  lapicns  bono 
Confidat  fragili  ?  Dum  licct ,  utcre . 
Tempus  fcd  tacirum  fubrüit ,  horaque 
üerapcr  prvVtcriia  dcicrior  lubit , 


rdem 
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Idem  Hen,  Öet,  AB,2. 

Vt  alta  filvas  forma  vcrnantcs  alir , 
Quas  nemore  nudo  primus  inveftit  tcporj 
At  cum  folutos  expulit  Boicas Notos , 
Et  feva  totas  bruma  decufTit  comas  > 
Deforme  folis  adfpicis  truncisLaeinus : 
Sic  noftra  longum  forma  percurrens  icer , 
Deperdit  aliquid  femper  5  &  fulget  minus , 
Malifque  minus  eft  :  quidquidinnobisfuit 
Olim  petitum  cecidit ,  &  parru  labat 
Materque  multura  rapuit  ex illo  mihi : 
uEtas  citato  fcnior  eripuit  gradu . 

Projjert.  2.  28, 

Nee  forma  asternum,  aut  cuiqum  cfr  fortuna  perennis , 

Nemejim,  EcL  4. 

Non  hoe  femper  ei'is  ,perdunt  Sr  gramina  fiores, 
Perdit  fpina  rofas  :  nee  ièmper  lilia  candent , 
Nee  longüm  tenet  uva  comas ,  nee  populus  umbras . 
Donum  forma  breve  eft  ,  nee  fe  tibi  commodat  omnis . 

Cundis  exqualitatibusqu^  mortali  cum  corpore  fugiunt ,  nulla  Pt/r. 
eft  velocior  quamforma,  Qi}x  mox  ut  amoenum  flofeulum  often-  ^l^'i^y""^ 
derit,ipfosintei-oculosmirantium  , atque laudantium  evanefcit:  oTJ.U  " 
brevis  hunc  pruina  pcrcufrcrit,Ievis  hunc  aura  decufterit^fubito  vel 
inimic.^  manus  ungue  dccerpitur,  vel  pr:erercuntis  morbi  calce  de- 
primitur.    Denique  gloriare ,  &  exuka ,  ut  libet,  venit  ecce  ma- 
gnis  paflibus^que  tc  velo  tcnui  latcntcm  deregat.  Quanti  fit  forma-,  . 
vivihominis  morsoftendit :  nee  mors  folajfedfeneif^us,  &  pauco- 
rum  fpacium  annorum,  imovelunius  lucis  rcpentina  febricula. 
PoftremOj  ut  nihil  externum  incidat ,  per  fefe  ftando  durandoque 
confumitur,  &  in  nihilum  redit :  neque  tantum  gaudij  veniens  tu- 
lit ,  quantum  fugicns  fert  doloris.  lixc  ( ni  fallor )  expertus  erat 
aliquandoformofus  üleRomanus  princeps  DomitianuSjquiami- 
coferibensj  Scias,  inquit ,  nee  gratius  quiequam  decore ,  nee  bre- 
vius ;  quamvis,  etiamfi  durabile  pcrpetuumque  naturas  donü  effet, 
non  inrelligo  quid  tanropereexpetcndum  habeatiftenon  folidus, 
nee  in  ip(b  homine  nili  fuperficie  tenus  fulgens  decor,  raultaque 
foeda  conicgena,  &  horrenda :  leviffimxque  cutis  obtentu^fenli- 
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busblandiens,  &  illudens.  Veris  igiturac  manflirisbonis  deledari 
convenir ;  non  talf:s , atque  labentibus . 

Vndc  fupeibit  homo  ,  cujus  conceptio  culpa, 
Nafci  pocna,  labor  v;ta,  ncceife  mori  ? 

La  conclufion foit  U  mefmcj  des  Prover  hes  de  Salomo»  ji.  30. 

Lagracetrowpe,  la  beautés  efvam'uit-^  mais  U  femme  ^ui  craint  l' Eternel, 
•  ce  fera  celle  qitt  [era  loiiée , 


A  E  N   D  E 


SPREVCK-LIEVENDE-LESERS. 

MYis  (fweerdeLandts-IiedenJ)  doorhetver- 
handelen  van  hetvoorigh-werck  te  binnen 
ghekomen  >  datmen  fpreucken  en  fpreeck-woor- 
den  wel  in  beter  gheftake.en  tot  meerder  vrucht 
van  den  lefer  te  voorfchijn  foude  konnen  doen 
komen ,  als  wel  voordelen  is  ghefchiet  ^  indien 
men  flechts  wat  meer  tijdts  en  op-merckinghe 
daer  ontrent  ghefint  ware  te  befteden  •,  want  in 
plaetfe  dat  eenige  ( die  voor  defen  met  dingen  van 
dufdanige  ftofFe  befich  zijn  geweefl)  hare  fpreuc- 
ken ende  fpreeck  woorden  op  t  papier  hebben 
gebracht,even  gelijckde  felve  hen  voor  quamen> 
dat  is  fonder  eenigh  onderfcheyt ,  ordre  ofte  tTa- 
men-vocgingedaerin  tegebruycken  5Soheb  ick 
geoordeeJt  datmen  uy t  verfcheyde  fpreucken  en 
fpreeck- woorden  te  ifamenghevoeght  ,  wel  een 
geduerige  ende  vervolgende  reden  op  verfchey- 
de ghelegentheden  paflendejoude  konnen  uyt  - 
brengen  5  niet  anders  dan  ghelijck  de  tapijt-werc- 
kers  uyt  veelderhande  koleuren  va  fajet  ofte  fijde 
eerfl  een  beek ,  en  uyt  de  t'famen-voeginghe  van 
verfcheyde  beelden  eengheheel  ftuck  tapijts  ge- 
woon 2i|n  te  maken.  Dit  hebbe  ick  by  nianiere 
van  prcuveeens goet  gevonden  in't  v/erck le  ftel- 
Icn  iondcrfmge  in  dc  by-voegfdé  van  dtr  wcrck, 


2  ^ en  de fpreuck^lie'Vende  Lejers .  i 

ten  eynde  onfelefersdes  te  beter  het  ghebruyck 
van  fodanige  fpreucken  hier  uy t  fouden  mogen 
opnemen :  indien  dit  ons  proef  -  ftuck  foo  volko  - 
men  niet  en  is  als  het  miffchien  door  meerder  tijt- 
beftedinge  wel  hadde  konnen  wefèn  5  mijn  exem- 
pel (  foo  niet  mijn  werckj)  fal  yemant  anders  ghe- 
negenthey t  en  ghelegenthey  t  mogen  geven  ,om 
y et  fulcx  beter  en  behendelicker  te  doen  >  als  hier 
is  gefchiet.  Ghy  onder-tufTchen  fgunftige  vrien- 
den J  ontfangtendegebruyéldefen  onfenarbeyt 
tertijt  en  wijle  toe  dat  u  yemant  anders  yet  beter 
van  defè  ftofte  ter  handt  fal  hebben  gedaen.  Wy 
volgen  in  dit;,  ( als  mede  in  voorgaende  werckenj 
d'ordrc  ende  loop  van 'smenfchen  leven  ,  begin- 
'  nendehier  mettekintsheyt  ende  d 'onderwijlin- 
ge  van  de  felve ,  om  te  eyndigê  met  dè  ouderdom 
en  het  eynde  van  dien^namentlick  dedoot.  Meer 
niet>  voor  defentijdt;,Lefer;,  als  alleen  dit, 

y^/^ilje  voordeel? 
LecJlmctoordeeL 


Kinder- 


K  I  N  D  E  R  -  O  P  V  O  E  D  I  N  G  E, 


AENGEWESEN 

DOOR 

SIN-SPREVCKEN 

F.  N 

SPREECK-WOORDEN. 


T€B  htgiimt  met  een  31talwensJ  fpjeecfe- 

HAvtrcura  de  putti 
Non  è  mejiier  de  tutti  . 

^inöeren  tod  ojj  te  üocöeii/  cii  totifc 
heöen  nopt  booi  &inDci*-tocrcfi  gc-arljt  g^c* 
U3ee(ï:UeIe  üouitcn  &tnöcrcn  telen/ en  ter  toe* 
relt  ö^cngé ;  tocpnige  befelöe  totl  optrccöé : 
cnrtjï  norfjtane  ft^cc  epgé  toercö.  'iEn  baer^- 
oni  Oeeft  een  toüjS  raan  op  öefe  gelegentïjcpt 
tnel  gefept : 

Ei  ^Himn  docuit^mn  illi,t^m  no  didicit , 
pcceAtum  impittandum .    Flut  ar ch  'i  ' 

Indien  de  jotickheyt  niet  en  deugt , 
En  geeft  defchultnietaen  de  jeugt; 
De  vader  fclfs  verdient  de  ftraf , 
Die  haer  geen  beter  les  en  gaf. 

lÖDeegtöftCgp  öie  ouberö  ^tjt  en  geeft  aen 
befen  iilep  eé  goebe  geflalte/  tectoi)!  bie  toeet 

ftargilla  yita  juverjius . 

Een  kint  is  als  een  wit  papier , 
D us  let  op  die  onnoofel  dier ; 
Want  fo  daer  yemat  quaet  in  prent , 
Soo  is  het  edel  wit  gelchent  • 
^'3|raliaenfept  toel: 
Nutritura  paj^a  mtura . 

Geloofthet ,  dat  in  teere  finnen 
D'opvoedingh  kan  den  aert  verwin- 
nen . 

XDebaet  leert  fiiicjr: 

Gew'Mn  "tn  'w'ndctotden  pot 
Eé  jag(-noi.  t%?oi  teen  keucken-fot. 


vDaec  en  iö  booj-al  geen  beter  gront-fïucff 
in  btt  toert  te  leggé  aI$S  Dct  2llrabifcö  fpjccc*» 
tooo^ton^aentogfl : 

Initittm  fapentidt  timorHei. 

{ intcrArabica adagia  ponic  Erpenius  . ) 

God  vreefen  is  een  goet  begin , 
De  gront  der  wijsheyt  fchuylter  in  . 

^iinbefïetfeHjeoUcr-cen-&omenbe  met  be 
fpjeucfee  ^alomoniS  i9^o\j.  9.  lo . 
Eaet  baerom  bit  een  eerfïe  peen  toefen  ban 
onü  gebouto ; 

Leert,ouders3U  kinders ,  en,  voogh- 
den,  u  weefen 

Voor  al  den  grootenScheppcr  vree- 
fen . 

tlDant 
In  Codes  wegen 
Is  Godes  fegen 

ïIDc  fa&e  fpjeccSt  felfö;  ''SToiiBrapttoafï 
fonocr  farpen/  et  quaet feertficfjfclUc/  Cn 
men  Ooeft  nopt  lupfen  in  pelfcn  te  fetten  ; 
maeraltoatbeugtgcnaét  toertOeeft  moep* 
ten  in ;  en  moet  ben  menfrfje  aijs  in  gefïamt 
toojbé  /  en  nocD  iflet  tjiiaet  gïjenoegf)  battec 
pet  ban  be6liift/(D»f/«/M  pukhra, ;  ti\  'ti& 
iioobigf)  bit  al  tijbelicfe  te  beginnen/  toil  men 
goet  toerch  maöen  ♦  . 

Vrient,  zijt  ghy  wijs , 
Buyght  jeughdigh  rijs; 
Want  d'oude  ftam 
Is  al  te  ftram  , 

^ntegenbeelbanbien 

De  daet  die  kan  ons  dii  betuygen 
Een  ouden  boom  is  quaet  te  buygê. 
A  ij  <en 


4  Kinder -Of  *rLf(fedinpe 

en  cbtrt  hit  fcfóe  6onnctt  otiö  bt  httfttn ' 
letten : 

Een  jong  hódeke  ka  leere  fpringen  , 
Een  jong  vogelke kan  leeren  fingen. 
Een  jonge  papegay  leert  menfchen 
praet, 

Maer  als  men  oudt  is  komt  leeren  te 
laet. 


^e  miööclcntoacröoojbe  i'oncfeöepttot 
leeren  uerUiecbt  toert  /  3i)nttoee :  Cucfjtïge 
en  l^crgei  oinge  ,toel  aen  Dan/gijp  «©uDcriei/ 

Die  wel  doet,  loont , 
Geen  quaet  verlchoont ; 
Staet  en  Gefin 
Beftact  hiei  in . 

'-ïJ^ijn  toepnigö  taoojben/maet  tjan  jjroot 
bebencfien/enüao^i}eItc6  tn't  sttnuptB.  jgu 
tiecDer. 

Deflimftc  moeder  dicmen  vint 
Die  irenH  noch  al  een  eetbaet  kint . 

«l^in  ban  be  fulcfte  en  anbere  tatlgaet  boo^^ 
neme nte  fjelpcn/  fo  \$  te  letten  Dat  ongefoute 
f«t  boetigöept  ba  ouöerjai  Dier  ganfcfi  fc0a=' 

iMeremppiteufe 
TaiSififte  teigneufe . 

Wie  Twijnen  wil  ftrcelcn  ,  en  met 

kindcrs  mallen 
Dicdoetfebey  inde  modder  vallen, 

^ntijS  baerotntoel  gefept : 

"Wie  aen  fijn  kint  of  knecht  wil  luft 

en  vreughde  fien , 
Die  moet  noyt  vollegunft  aen  d'ecn 

cn  d'anderbien  . 

©oojört  tegenbeel  feptbe  ƒranfma^. 
Qu$  bien  aimty  bie»  chaflie . 

Die  wel  bemint 
Kadijt  fyn  kint . 


<$nbe  be  reben  baec  ban  in  in  een  Curtji: 
fp^eecg-bjoo^  upt-geb^uc6t : 

Hep  af»  da  luc de jaramafrtd  olwujle.  ,  i. 

Het  is  van  ouden  tijt  bevonden 
Van  fachte  meefters  viiyle  wonden. 


ILeertonö  niet  b  erbarent^ept  bageliftfioc 
fcfjaöelic  Det  moebec^troctel-licfDe  ijs  aen  De 
ëinberen^ 


Deteriores emnesfumtês  Ucentia.  Terent. 

Een  aep,uyt  al  tc  grooten  min , 
Die  peift  haer  jonck  de  lenden  in . 

3rfi  berf  nocö  meer  feggen 

Ego  parentes  vidi,  (juibus  atncr  nimius  ne 
amarentcaufaexftitit.  Plaur. 

Tcgroote  liefd'  heeft  welgedaen 
Dat  haet  uyi  lieven  is  ontftaen . 

^oefian  bat  $Qn  i  bencftt  mlfTcDien  pc^ 
mant;  btrflaetetmet  een  tooojt  :  eenteet: 
boomtje/booj  gebiec  ban  gefnoept  en  gemt 
te  bJcrDen/  int  toilbe  getoafTen  /  cn  b^engüt 
geen  anbere  aliQ  toiange  b|urf)ten  boo^t/  Die 
aen  be  planter^  bemleal0  bof  too^gen/  enbe 
b'oogen  looyen. 

Non  refifleto^enfts ,  cui  nihtluncjuanega- 
tnm  efl  j  cui  lachrimas  femper foUtcita  ma- 
ttrabfierft.  Sen. 

«Cnbtbaeroin  (egge  icfi 

'Tis  wel  (nac  mijn  begrijp)  in  ouden 

tijtgcfeyt: 
'Tis  beter  dat  het  kint  ,  als  dat  dc 

moeder  fchrcyt . 

\MieHX  vant  un  dolent ,  (jue  deux . 

^telt  ban  bafl/bat 

Tucht  baertvmcht. 

©ele/  bieOaeroubenönfet  enfjcbbenbJll^ 
lenïjoojen/  3  in  namaelö  gfiebtoongeii  glu^ 
Uieefl  naer  ïjct  üal^bel  ic  lupfrerc/  enOc  Dacr 

oorl^ 


Kinder -op'^oed'mge 


oocübattüJcbet  fpaniiigift  balleiitJij/  bjengen 
^cut  fclben  in  nocö  grootte  ongelcgenttiept. 

Wie  op  geen  ouders  ract  en  paft 
Diefteltnjn gingen  nas  debaft. 

(ï3r'ï5liafromo'iïJC'ö  om  öefe  cnbcanöcr 
rii'gtmcuUen  -e  fdioiroïeü  /  üevjcet  nopt  Dc 
Cutfi  /r.vieu  \3oo:  al  niet  ap  bpfoiiöece  acie^ 

Straft  vry  wel  hart  u  weerde  kint 
Indien  ghy  dat  op  leugens  vint ; 
En  (oo  ghy  cenigh  dingh  vermeugt, 
Leert  waeiheyt  (preken  aende  jeugt. 

•ïJentUjecbcu/ 

Licht  korfelzijnjenlichttepróckenj 
Zyn  indejonckhey  t  quade  voncken} 
Ghy ,  die  het  in  u  kindcrs  fiet , 
Soed  ghy  haer  voordeel,lijtet  niet. 

f^ttt  beröen  / 
Een  kint  geneygt  tot  fnoepernyen , 
En  ftaet  een  vader  niet  te  lyen  ; 
i  Dat  is  u  nut ,  en  hen  gefont ; 
Want  als  de  luft  daer  toe  gewent 
Soo  is  een  aeidigh  kint  gefchent. 

Wt\  atn  Dan  /  gtp  ouöerjeJ  /  en  boogööcn  / 


bcgtnfelcn  5911  /  anbcrö  /  torn*  bc  flatige  ft  et 
Öooft  in  öcDgfjt/öierliragtfe  licftt  f^tmf  tn ; 
tjciii  ccn  Mtpn  Uoiicfejc»/  bat  men  cecfl  niet 
cn  bacfite  of  cii  acfjte  /  biatit  naemael^  toel 
ccn  gcDctle  öiinfinge.3!f&  fcdse  ban/met  bf 
buntö-man  /  cn  laet  Den  öuooel  nopt  in  bec 
&efc6en6amen/a!iQcr,ö  fal  f)p  lic^t  m&ogté 
auraergecaHen . 

Maermenmoetdekintfche  jaren 
Boven  reden  niet  befwaren . 

UDant 

longe  kinders  moeten  fpelen 
Of  van  pijn  en  ficcktc  quelen  . 

^n  be  fulc&e  moet  geicben  toerben  batfja* 
re  laren  meöe  bjengen/  en  iè  aeafienc  ban  oe 
gene  bic  bojber  gcgaé  jijn/moet  gtbaé  tooj* 
ben  nagelegentfjept  ban^atéaert  'teêpaert 
aaet  met  een  tooojt /tanbec  met  ef  rijö)e/e« 
0et  betbe  moet  fomtons  een  fpoo^  gebben  « 

ffoc  ^dtrium  eft  ccnjuefacere  Mum  fuA 
ffotereaèfacere^noalieno  metu.  Tcrent. 

Een  ecrbaer  kint  is  aen  te  jagen 
Door  eer-fuchtjniet  door  harde  Ha- 
gen. 

<2En  fulq;  isoiib'  ith  be  oubersi  ten  googfl^ 
bebo!en  Dcbbcn.3In  allen  geballe  alffec  tucöt 
te  oeffenen  10  /foo  moet  fulcF  met  anbecsf  alö 
met  een  befebigt  en  (Itlgemoet  gcbaen  tooj* 
ben. 


Gewent  foo  veel  ghy  immer  kondt, 
Tot  flechten  koft  een  kinders-  mont,  Zi  jt  ghy  goets  moets , 


Want  als  de  fpijs  is  door  de  keel 
Dan  iffetdochal  even  veel . 

Ceu  bierben  in't  gemeen/ 

Straft kintfche  feylen aen  u kint, 
;  Eer  ghy  daer  mans  gebreken  vint , 

<Bn  om  fulrr  bequamelif&  te  bocn/foo  ge^ 
benc&t  bat  be  t5sS\'X\tm  bient  teitccDen  ter* 
üjglcij  Die  nocf)  lu't  ep  10/  be  i'uyfen  temjijlé 
fpnor!)  lil  oe  papyen  (ïecc&en/en3e  be  geb^e* 
jbea  bec  }ontl)ëpt  terujglen  bie  tn  daer  eerfie 


Ghy  doet  wat  goets . 

€n  baeiom/  luie  gDp  59t/ 

j  Vermaent  u  vrientmetftille  moede, 
En  ftraft  u  kint  met  koelen  bloede ; 
Wat  doet  gy  dit  met  gramme  fucht 
Soo  dient  ghy  fèlfstezijn  gctucht., 

mintcrebanjlraffen  ftceft  mebcbjp 
fjacr  bcfdjept :  fommigc  fiaen  fjaer  èinberö/ 
^  of  leerlingen  /oa  tjjooft/  bojfï  of  aenficftt  / 
i  toaecfe  maer  befi  raËcn  fiomien  /  'tijx  buptea 

ben 


6  Kwder-op'z/oedirjge , 


Ilnime  ilmulo 
Ifi  cnlo . 

Wie  kint  of  muyien  ftralïcn  wHIcn , 
Die  flaetfe  niet  als  op  de  billen. 

TDrter  i0  tedjt^  öc  Vwoon - plattfc  \mt\ bc* 
fcl^cpöen  lud^/toacniictfoo  litf)tÖi»öfï^ 
bzeefeiiiiö/flljsiuelinanöeie  IcDeiu  -^ot  Dc* 
fl'uptDaiHjaiiDefeii/ 

In  gramfcliap  hiemanc  oytkaÜijt, 
En  loont  niet  als  ghy  blijde  zijt ; 
Want  als  de  geeft  niet  ftil  en  ftaet , 
Gefchietet  beyde  Tonder  maet . 

ï!DOfcF)  fïttr  tot  norb  ef  lrroo?.t :  %\t%ttm\o 
fctreii  ic  mnlicn  /  cnte  onucncfahclietccne 
üinttc  nacn/ci»B«anï)cr  <(>6iiffen  /  lumiriet 
fltó  naöef l  Doé»  alrtncierltsrier  Itkct  macflite 
3ofcpI)  ftatis  oiiEici;  fuii  bjoetiercn.  €en  oii' 
oclijrii  oiirijacl  en  ban  metaliSfffKelcooGfn 
UerVaetiien  onöer  foo  gdijf&cn  m.icgf)frf)ap. 
'CijS  iiatucilicJitrï)ictin  gelijcnDcpt  tcïjou* 
öeiu 

Kefus  fuos  noridijlingumt fer^,é'  ^"^^^ 
.  ex  aquo partimtur  ethos .        S  c  n  ec 


,  'SUjcc  rotfcn  öari'  Dcfc  tccrc  frOcpen  ömnacl 
i  rcgciiö  (toocc/cn  in  pcrndiel  (Tacti  o»n  ftljip' 
,  b;teitf&ctcli)Dc/5i)K(iuijn2i  coiDccId)  ILcöig^ 
I  Ijtpt  cii  »öuact  -  aOefelitOap-,  c:i  >iin  öaciom 
j  bcpDc  ten  !)oof?f',ficn  tc  luiiöcii.  IDcoj  ccifl 
ban  /  aenöaciiüc  öc  IcbisD^rt ; 

Maeckt  dat  geen  jonckheyt  Icdigh 
gaer; 

Wat  niet  tc  doé  leert  cnckc!  quaet . 
tactfpjcctat  ffif-s: 


 SsnM 

IntendAs  animufludjs ,  dr  ^cbus  honejlis,  ■ 
InvtdU,  veUmore  vigiltorqucbert , 

Horar. 

Wie  infynlant  geen  koren  faeyt, 
'Tis  fèker  dat  hy  dillels  raaeyt . 

ïjitï  ban  liomt  0et  bat 

Otium  famis  efi  mater. 
Et furti frater, 

Ledighey  t  is  Iiongers  moeder , 
En  van  dievery  een  broeder . 

l!ötio  é  padre  di  tutti  i  vicij . 
<9né  oubt  fcggen  iö  nictbjccmt  /  al  luptrt 

Een  ledig  menfch  is  duy  veis  oorkuf- 
fen . 

<tn  öacrom  iflTct  boo?  bc  jÉuglit  /  cnbc  alle 
menfrfjcn  bc|l  in  f  erUffee  falicn  oDcöuertgJ)^ 
lijfUbcfic|^tc5iijn  /  omgtcn  rufl-paetftte 
iMcrben  bco?fooonguren  narljt-bogcl.3n 
tegcnbeclüau  befcn/issboo^ï  allefabc  bljit  cn 
nccrftirljcpt  bciotuöcpt  lu  tc  frljct  pé ;  üJat 
gclnclJ  b  ouöcn  lurl  fcpbcn  /  «CSoïj  Ucvfeoopl 
alie<c$  oinavbrpt/  ban0  bc  ^y^^  bieep  gocbe 
bingcn  gcfcu'js , 

Nul  bien  fans  peine . 

Wp  ftillc  ban  lurt  êaloinon  ober  bit  ICÊt:" 
(ïurh  beioiiclil)cpt  irüfci.tot  bc  mier  en  om 
bcfe  bcrmauige  bp  bc  ftlbc  mn  öco  te  btter 
gcluicl]tr  tc  boen  Uuefcn  fiillcn  bjn  l)ier  een 
glKber.cIi  -  icechen  in  bocgljcn /  met  befc  bp- 
fpicuflic: 

Cc/Zige ,  mn  omni  tewpore  mejsis  erit. 

Vergadert  gracn  in  uwe  fcheuren  , 
Dc  oogd  cn  lal  niet  ecu  wig  ducren, 

<5net 


Vade  ad fomtcam  ^  pget 


T\  e  ttoeebt  Blippt  bi'e  tt  mijben  (raet  /  ijS 
^^quact  gefdfröap/mct  af-manitiflc  bant 
fcltjc  /  üjaci:  meöe  öe  ttocc  togfic  cnöc  <l5oD^' 
falig(ïc6omngcn/te  toeten;  ®abiö/cn  ^a- 
lomon  /  bepöe  öaec  fi:5?iftcn  begonnen  Oeb* 
ben/om  te  toont  fjoc  (proeten  af-öcer  fp  Daer 
ban  toaren  fjebbenbe/idfaUi.i.  m^MAAo, 
■'Srtisnietto^cemt, 

By  den  krcpel  Icertmen  hincken , 
)By  den yuylen  lecrtmen  ftincken  ; 
jlongc  lieden  5  wie ghyzijt, 
Quaci  gefelfchap  dient  gemijt . 


[  €«to0becjS  / 

By  wolven  ènuyien 
Daerleertmen  hiiylen . 

laanflelijcBe/ 

Van  het  peck 
Blijft  een  vleck. 

^'erbarentQcpt  f{>?efcBfefbt : 
Die  met  honden  gaet  *e  bedt 
Deelt  van  hare  vloeyen  met  • 


Qui 


Qui  fe  couché  avec  les  chiem ,  fe  leve  avec 
lespuces, 

♦'StiS  baermn  nat  be  Bunfl  gcfpjoficn : 

Suntuntur  a  converfantibus  mores . 
Scn. 

Segt  my  met  wien  dat  ghy  verkeert 
Soo  heb  ick  uwen  aert  gelcert . 

l|et  timtttó  qanfcf)  b^iicBtbaer :  een  fier&e 
ftan  btrfimaeltieel  o0efonDe  tn  ftccfiten  bjen* 
oen  iitiaer  beelgefoiiDeu  en  fuUcn  nopt  too; 
Oacr  öcfelfctiap  een  ecnigcnfiefficu  luflig  en 
fti&  maften; 

Een  kleyn  getal  van  rotte  peeren 
Dat  kan  aen  duyientgavc  deeren . 

IBatt  boben  alle  fa&en  f)tt  erempel  ban 
beoubergban  grooteüracfit/téaenfteneban 
beionciif)ept/foo  ten  goebe/aliö  ten  quabe/en 
baerom  * 

Nmo  errat  mifbi .  S  en . 


Kinder -o^-njoedivge  . 


AI  ghy  die  jonge  kinders  voedt , 
Let  watje  feght,  en  watje  doet ; 
Want  wat  het  zy,cn  hoe  het  gae 
De  fone  doet  den  vader  nac , 
De  dochter  gaet  hacr  moeders  gag, 
En  dat  haer  ganfchc  leven  langh  . 

3n  een  pijperd  Oupö  ( fept  bc  fpacnajacrt  I  3^ ^  ^^^^^  ^  I'S"  Dier/en  fcgge , 
leecteeiipöcrflupicii.  I 

}  Niet  dat  loo  wel  bcdijt 

Bn h cafadel alhogntro,  todos Jon  albo-  '  Als  rijp  te  rechter  tijt . 
gueros. 


iöacr  niet  f)et  boen  alleen  /maer  oor&  pbct 
ü3eo2tfaaptentuc[)tgaenbc  /  tóBierganffft 
fcöabclicli » 

Laet  geen  kint  vuyle  reden  hoorcn , 
Want  klcy  ne  potten  hebben  ooren. 

ïDöt  acngaet  be  leerf  ngc  felfö/baet  toefeaft 
k6  atleenlirit . 

Ea  putris  defunda funt,<jmbus  viri fint 
ftfurt.  Plutarch. 

Dat  ecn  yderdat  beft  leert  als  hy  eê 
kint is, 

Dat  hem  beft  fal  te  pafte  komen  als 
hy  een  man  is . 

^n  of  al  ffl&ooit  be  ecrfïe  beginfelen  in  fict 
leeren  met  len  licfïc  buoji  en  Unilcn/bcuioct 
19  baerom  nietberlo^enic  geben/ 

NuDus  idem  ejl  diuturnus ,  py*co^ 
frtdius. 

Een  kintverftandiiihvoordcjarcn, 
Dat  ftctmcn  dickvvils  qualick  varen. 


<Önöfp?cïfIi-\roo?'  fept/O^ocgij  Dengfl/ 

Vroegh  rijp^vroegh  rot, 
Vroeg h  wijsfjVroegh  fot . 


\^  Ia  maifon  duf.uttnr ,  torn  font  jon. 
kers  des Jliijies. 


aiaturè,  voHcite, 


/ON- 


fongelmc\. 

T*  SAMEN-SPRAKE 
tuJSchen 

PHILEMONe«PVDENS. 


9 


w 


Wtkmon . 

<Cl  PftiUns !  bDatberanbenns  bit  i 
ich  binDe  u  nu  een  jongeltngf)  /  bacr 
kk  u  onlang^  ntct  al0  een  ^nt  en  liet  •■, 
te  rechte  feptmen; 


Groene  kerfèn  worden  root , 
Kleynekinders worden  groot. 

Pudens. 

gijsttijonöec^ 

De  boom  daer  ghy  nu  vrucht  af  leeft , 
Dat  is  wel  eer  een  rijs  geweeft . 

PhiUmcn . 

IBaet  goe  bttö  ggeftleet  /  n\$  of  sDP  tot  repfen 
toeerbig^fïont^ 

fadens , 

g|f B  mcpne  ïjflt  öct  ftoo  j  mp  lanflö  genocgö  en^ 
bet  benroocfi  ban  mgnjs  mocberjï  fcljoulue 

gefeten  t$l*  Hiergoet  tn  elders goet . 

NiemantH  in  weerde , 
In  fyn  eygen  eerde . 

^ie  icS;t  niet  alle  bagt^ 

Men  acht  geen  verftant 
In  (yn  eygen  landt. 

,  Ciibaerom  ( naemp  bunrfet )  iét  bejïUjat  te 
repfen  /  om  alfoo  /  üooiüjeemDe  talen  /  cnDe 
aen-nemingctian  \}z\x\t\yt  manieren/  aenfien^ 
lijr&et  t'gup0  te  fiomen  jUiant  anber^  platst; 
menon^litfittefeggen: 


Die  t'huys  fyn  jonckheyt  heeft  verfle- 
ten. 

En  by  den bry-pot  heeft gefetcn , 
En  daer  geen  letters  heeft  gegeten , 
Wat  kan  de  gpede  flocker  weten  ? 

gintegenbcel/ 

Die  lange  leven ,  en  verre  rcyfèn , 
Die  Iceren  op  haer  faken  peyfcn , 

phiUmon . 

3jClificbatgDpufeggen  met  'fyjcecS-tooojben 
enfpjeiichenfoecfetüafïte  maften  ;  maeralö 
iel»  u  met  bc  fclbc  muntc  fouDe  betalen  /  fjcb 
icfi  niet  loei  f  enige  fpzeucliengefioojt  bic  bjp 
üJatanbcr^&hnchcnV 

^oc/  fcptmen  niet  int  gemeen  i 

AI  rcyft  een  los- hooft  buytens  lants , 
Noch  blijft  het  wel  een  domme  gans  . 

Cu  baciom : 

Gaet  fent  een  efel  nae  Parijs , 
Ghy  ktijght  hem.weder  even  wijs . 

45nboojrebtrt; 

Wie  over  zee  veel  plach  te  fwieren , 
Verandert  lucht ,  en  geen  manieren . 

€;ot  bcflupt : 

Hoe  dat  het  gaet  3  of  hoe  het  is. 
De  botten  blijven  plat-vis . 

B  <en 


«Unofalfcflocnibcmjmercn  toan  befoob.inigïjc 
fomtötjSDJat  öci-an&«ttow)i)cn/'a.ö  felöcn  in 

Tamais  bon  chcval ,  cu  homme , 
I^amenda four aller k  Rome. 

Te  Romen  ginghnoyt  manofpcert , 
OF'twas  des  vry  te  minder  weert . 

^!*n  toat  öc  b?ou\aen  aengart  ( bic  fllmcbcfom* 
tijtö  repfeii  luillca  /  fouöeritiigc  onorr  iicciifel 
üan  beöcüafcöcn  /  om  m't  V»03j-bp-gacii  Daec 
ba  mebeüjattefeggf)  Dncrljfeftljct  épaenö 
fpjcecfi-üjaojt  öet  |luc&  (mijiijs  oojDccliS) 
Ujel  geraerht ; 

ïr  Romeray  boluer  Kamera . 
i^//er pelerine j  (jr  revenir putain, 

^fcr  ijö  tc  Ictteti  )  om  be  ncrbigfjcpt  ban  bc 
fp^icucïic  verljt  tc  batten)  bat  Ro  ( betcpcf 
bcnöc  eé  pclGiiiueffcOe/oftc  ccn  bioumcnfcfic 
bic  in  bccbaert  gaet  j  maci  ccn  letter  en  beu* 
frFiüt  ban  R<*ni-r* ,  bctcpcücncnöc  ccn  oneer? 
licb  Urgf  /  bat  iup  ccn  Ooere  noemen 

Reyftvroiiofmaeghtinbedevaert,  , 
Sy  krijght  wel  licht  een  lichten  aert . 

Pudens, 

©acr  iö  mifTcÖicn  aï  Uiat  acn  /  PhiUmon  ;  macc 
bcjcs  met  te  mm  foorjouDc  ir6  baft  bat  b^ieem^ 
belanben/b^-eemtieoogen/  cnb^icembe  flic* 
ften/bicmcriintccpfcn  bicfftuiljï  ontmoet/ 
onjSalb^tptuatlecrcnlionncn . 

Die  hier  en  daerccns  wort  genepen. 
En  dickwils  by  den  neus  gegrepen , 
Al  is  hy  plomp ,  hy  wort  geflepcn . 

*Dt  «ben  bacr  ban  ijs  hlm/ 

K^pres  dommagt^ 
Chacun  efifngcj . 

Harde  fteencn  flijpenyfer, 
Haideftootcn  maken  wijlcr  • 


philemon . 

jBcn  fe(jgc  toat  men  toil  /  en  iwn  foccfec  baaer 
mcnlutl/onsi  |5cöcrla!itö  f}jjecr&-iaoo!t  Inpt 
cnbefluptmecftcilicfi : 

Wilje  wel  zyn ,  wilje  ruften  ? 
Soeckt  het  niet  in  vreemde  kaften ; 
Eygcn  huys  en  eygen  dack 
Dar  is  vry  een  groot  geraack  . 

chacun  oifeau 
Son  nidejl  beau , 

Een  yder  vogel  prijft  fyn  neft ; 
Vaert  ghy  dan  Ooft  .  of  vaerjeVVeft  , 
Een  eygen  huys  is  aideibeft . 

Tudens . 

ï>icr  ftdlc  icff  ccn  anbcc  tcflcn  /  bat  mcbe  fpn  bc  r 
frfjept  öceft : 

V atria  eft ,  ubicunque  lenc  e(i . 

Al  waer  men  is  in  goeden  ftant , 
Dat  is  al  med' ons  Vadcrlant. 

entoatDctrulTcnacngact/  baerop  fcgccic^/ 

Geen  jonghman  mach  om  ruften  peyfé 
Diebuyten  is  gcfint  tercyfen  ; 
Maer  ifmen  oudt ,  of  fieck,  of  moe , 
Dien  ftae  ick  ecrft  het  ruften  toe . 

Vhilcmon  . 

430clOOftet  /  vviur  dat  men  komt  dM^yint  men  fjn 
t/vttri  t'huys. 

Wunt 

En  tout pais  mordent  les  chlen^ . 

Honden  hebben  tanden, 
In  alle  landen. 

IDcnftoitbf  foobccl  ban  rcnfcn  alfmcn  üJil/ 
tcli  Ijcübc  notljtacö  ccnö  o'.tcictei:  fcUcr  boujrhcn 
öan  D,  lofcphii^i ,  in  t  •üuQilfs  üïfcl)jcU«n/bacc 

tan 


Vudem . 

Sooick  doe, 
Enfooick  wil. 


"Keys- 1 

ban  Kctop-ffï)?ifttó  2«<»  vndh  .'baer  iii  Dp 
gocte  iciDencn  bp  bjcnggt  /  öie  foo  gïje!)CÉl  fccr 

'bOOJ  Df t  Öecl  ICpfCli  niet  Cn  5P11.  bewe^inghe 
(  ftpt  fjp ^  maeckior,rH(le,^  die  bcyde  onger;o-gen,  dtiir 
in  het  teger/deel  de gheluckige /lant  dts  Hemel!  wort  af- 

gibedt  bjriifie.  «©gp  Dan /  Dicfoo  Gencgcu frfjijnt 
te  tot  rcpfen  /  fiet  toe  öat  gïjp  iittt  eeiisnael 
uict  üeroit  cn èottit  upt  tcroeyen  /  foa  alö  cuj 
langfje  fcHej:  »ong[)eJincfe  ( on0  niet  onbelicnt ) 
metlect-tocfcu  öeDe/  ten  tijöcOptofflcn  lange 
öoojöevucieltgfjeölMatlt  en  gljemaelt  DaöDc: 
3ln't  repfcn  ( fepDe  öp )  Dfb  if 6  menigDcn  »fin^ 
gelotupt-gftefonEicn/  tit  nopt  öiucn  meefltc 
tcnige  ttjötngfje  toctiei-  en  b^acfite :  en  Ou  öeDe 
itfi  foo  lange  tot  Dat  tr&  een  burg^ec  tian  n!  De 
üJcrelt  üjaö  gfjc^ojiien/  cnDe  een  b^zc  emDclintl» 
fco  in  mijn  üaDedart  ald  acn  mijn  cngcn  felbé ; 
en  quam  alfoo  t  öupö  mcec  belaDen  met  geb^e* 
fien  al.ö  met  geit/ meet  mettoaen/alé  metluijf:* 
Öept,  ©an  nict-te-min  foo  bcficnnc  ic&  /  bat  De 
gene  Die  met  goet  boo^ncmen  uptgaen  /  niet  te 
tonge  upt  en  büjöen  /  cnDc  een  goeDe  rcpgs-lefTe 
met  nemen  /  fomtoijlen  toel  pet  goet.ö  t'|)up0 
feonnen  brengen» 

Pudem. 

3lcRtoenf!e  toef  foo  een  repf{  lelfc  te  öebbcn/ 
irnfoutieöieüoojmp  /  alt  een  D^aet  in  een 
Dool-  ï>ijf  /  enDe  alö  een  leptö-man  op  De  toe* 
gen  geitatitg  aen  De  l)ant  öonöen ;  gDp  öaer* 
om  (i)Ter pet  fulcic  bp  u)  ic6  biD  ue»  ff»trt 

geen  hroot  uoor  vrteneLn . 

Vhikmo/i » 

|Bp  onlangl&ö  ccnrepö-IefTe  tec^jant  g^iefeo^ 
men  /  enDe  mp  Dun  rfet  foo  gfjp  Die  met  ein  |r 
toouDt  int  luercfe  flcKeH  /  göp  fouDter  u  toe! 
bpbebinDen;Docfj  op  Dat  gijp  DeiS  temeeröec 
ficnniffcmocf)t6ri)gen :  footoilic&u  Defelbe 
jeflcntooojöelicfetiooj-lefen  / 

Ghy  5  hoort  toe 
En  ftaet  vvatftil. 


Reys-lefle. 


Vhikmon . 

« 

En  vader  had  een  racuwê  quant , 
Die  wou  gaê  reyfen  uyt  hei  lant. 
Om  eens  te  leeien  metter  daet, 
Hoe  dattet  in  de  vvereh  gact . 
Hy  (dievvifthoedejonckheytmalt. 
En  vvaerfe  dickmael  henen  valt , 
Byfonder  alfle  buyten  dwangh , 
Mach  hebben  haren  vryen  gangh  ) 
Riep  fynen  foon  ter  zijden  af, 
D  aer  hy  hem  defe  lefTc  gaf : 

Nadien  ((èyt  hy)  mijn  weerde  kinr, 
Dat  ghy  tot  reyfèn  zijt  gefint , 
Soo  hoort  doch  hier  eens  defen  ract , 
Die  ick  geieerthebuyt  de  daet : 

Eerft ,  waer  ghy  u  tot  reyfen  fèt , 
Begint  den  dagh  met  u  gebedt  j 
j,  Want  haver  geven  aen  u  beeft , 
,5  En  God  te  bidden  in  den  geeft , 
„  Schoon  dattet  beyde  tijdt  vereyft, 
jj  En  doet  geen  hindralmen  reyft  « 

Dan  is  noch  vorder  mijn  bevel , 
Gaetkieft  voor  u  een  reys-gefelj 
Want  reyfen  Tonder  mede-maet , 
En  was  noyt  vvijfe  heden  raet : 
Maerkicft  een  vrient  van  uwen  aert, 
Die  hant  en  herte  reyn  bevvaert  5 
En  niet  en  helt  nae  vuyl  bejagh 


La  priere  ny  l'  avme  ,  nemfefche  jias  U 
\ourme. 


B  2. 


Maer 


12  Keys 

Maer  ghy  die  u  tot  reyfen  ftelt , 
Begintet  nimmer  fonder  geit : 
3,  Want  die  wil  reyfen  achter  lant . 
3,  Die  hebbe  munte  byder  handt ; 
„  Dat  is  eenkruyt  van  groote  kracht , 
3,  Waer  op  de  ganfche  we  relt  acht : 
5,  En  als  u  dat  gefelfchap  faelt , 
5j  Soo  wort  ghy  Telden  wel  onihaelt . 

D  och  geit  te  dragen  over-al , 
Dat  bacrc  by  wijlen  ongeval : 
Ghy ,  vrijt  u  van  dit  ongerief, 
En  dient  ii  van  een  willel-brief ; 
Want  dat  en  is  geen  laftigh  pack , 
;  Maer  voor  die  reyfen  groot  gemack . 

Voorts,  vviltgy  reyfen  met  vetftant , 
Soo  hebt  een  kaerte  byder  hant, 
Van  yder  rijck  dat  ghy  betreet  i 
Op  dat  ghy  daer  de  gronden  weet , 
En  kent  by-nae  de  ganfche  kuft , 
Oock  eer  ghy  daer  oyt  hebt  geruft . 

En  iflfer  onder  wcge  dan 
Een  wijs  ,geleert,  ofdeffigh  man, 
En  laec  niet ,  of befocckt  den  vrient , 
Vermits  het  u  ten  nutte  dient ; 
j.  De  vvijshey t  is  een  rijcke  fchat , 
5j  Wie  die  genaeckt ,  ontfangicr  wat. 

Wanneer  ghy  van  denpeerdc  Ut, 
j  En  van  het  rcykn  zijt  verhit , 
i  En  eyft  rerftont  geen  bier  ot"  wijn  j 
Want  dat  en  kan  maer  hinder  zijn  . 
Toomt  hier  en  elders  uwekid , 
Dat  is  de  grondt  van  uwe  ruft  . 
35  Niet  al ,  niet  al ,  dat  ons  bchacght ,  \ 
33  En  dient  den  menlche  nagejacght . 

Stelt  u  dit  voor  een  vafte  wet , 
Dat  ghy  op  alle  dingen  let , 

a  Noiés  apprenons  cn  dïverfes  facons] 
Des Jag^s,  desfols,  des  mauvais ,  &  des  hns. 


'lep  . 

Dat  ghy  geftacgh  u  voordeel  doet. 
Met  al  wat  y  ewers  u  ontmoet . 

„  De  vverelt  is  een  wonder  bocck, 
3,  Hetmaeci fynlefer  wonder  kloeck : 
3,  Maer  wie  het  fonder  oordeel  leeft, 
„Die  blijft  gelijck hy  is  gevveeft ; 
Ghy  doet  niet  als  de  meeftcn  hoop , 
Maer  doet  metaendacht  uwen  loop  ; 
Hoort  ghy  een  fneegh  3  eci^gecftigl 

man  5  ^ 
Daer  hoorje  dat u  leeren  kan  : 
Sietghy  eenongefouten  geck, 
Leert  noch  al  yet  uyt  fyn  gcbreck  , 
Leert  mijden  dat  hy  quahck  doet , 
En  hoemen  feiten  vieren  moer. 
In  't  korte ,  waer  ghy  d'  oogen  keert , 
Siet  datje  *t  een  of  't  ander  leert . 
3,  Al  watmen  hoort  of  vvatmen  fiet , 
,3  Die  lecrcn  wil ,  dieleerteryet . 

Wat  ifTet  of  ghy  vcrde  rijt  ? 
En  in  een  goet  gefelfch.ip  zijt , 
En  dan  in  eenigh  luftigh  vch 
Veel  criftallijne beken  teh , 
Of  elders  in  een  open  wout  . 
Vint  fchoone  llooten  opgebour , 
Vint  Prinsen  huyfen  necr-geruckc, 
V^int  torens  in  het  ftof  gcdruckt  3 
Vint  puy  n ,  cn  ick  cn  weet  niet  wat , 
Daer  eertijts  ftont  een  fchoone  ftadt , 
Vint  weder-drevcn  nicu  geplant  3 
Tot  ^ierfel  van  het  ganfche  lant , 
"  Vint  hoven  nac  de  kunft  gcmaeckt , 
I  Daer  van  dat  ghy  de  vruchtc  fm.icckt , 
Vint  rotfen  uyitei maten  hoogh , 
Oock  verre  boven  'smenfchcn  oogh, 
Vint  ander  vreemt  en  nieii  gewas, 
Daer  van  men  noy  t  tc  voren  las  ? 

a  Slltn  han  Ucrflmit  cn  U)no!)crt  trcrficn 
10aii  quaöc/Uaii  jjocDc  /  Dan Ujylc/öan gecBtn 

Voor 


V oorwaer  al  dat  en  acht  ick  niet , 
'  Ten  zy  dat  ghy  wat  verder  fiet , 
Ten  Zy  u  dom  en  grüligh  hert 
Beferter,  en  oock  beter  wertj 
js'Tis  niet  gereyft  j'tismaergedwaeltj 
35  Indié  men  daer  geen  wijsheyt  haelt. 

Wacr  ghy  oyt  gaet  of  henen  trcckr, 
Hout  ftaeg  u  beurs  en  hert  bedeckt  :  * 
En  melr  niet  door  een  lolfe  praet , 
Van  waer  ghy  komt  of  henen  gaet : 
En  min  noch  watu  hertejaeght, 
Want  dat  heeft  menigh  man  beklaegt. 
j,  Siet  1  waer  mé  gaet;  of  waer  mé  reyftj 
3,  Noyt  dient  gefèytal  wat  men  peyft; 
5,  Een  heufchemontisahijdtgoet, 
53  Dochineeftvooreé  diereyfen  moet. 

Nu  voorts,  op  dat  ghy  fchouwen 
meught 

V eel  malle  grepen  van  de  jeught , 
Soo  laet  geen  dranck  u  meefter  zijn  , 
Het  fy  dan  bier ,  of  heete  wijn  ; 
Want  die  gebruyckt  in  overvloet 
En  is  te  geener  plaetfe  goet : 
Maer  als  ghy  uy  t  den  lande  zijt , 
Soo  dient  hy  boven  al  gemijt . 
Doch  foo  ghy  eens  wert  over-laft , 
Of  van  een  heeten  damp  verraft , 
Soo  mijt  noch  al  een  ander  quaet. 
En  loopt  niet  mallen  over  ftraet ; 


*  BenèLipfius  fipift.ad  Lanoium  in  Italiam  iter 
moliL-ntem ,  H<£  tna  ,  inqiiic  ,  mihi  ferva  :  frons 
ftt  tibi  afertt*,  mens  cUujd ,  lingun  furcu. 

!<[€  monjtre  jamais  Ie  fond  de  ta  bgurjè  ,  ny 
celft)  de  ton  coeur . 

*  Si  es  miBs  tu  fats  tes  pas, 
L/f«^  coup:,  tu  te  hafarderas . 


■leJSe ,  13 

I  Maer  houdt  u  ftil  foo  langen  tijt 
Tot  datje  weder  nuchter  zijt. 

*  Begeeft  u  noyt  des  avonts  laet , 
N  och  op  den  wegh,  noch  op  de  ftraet ; 
55  Vroegh  uyt  te  gaen  ,  vroegh  ondcr't 
dack, 

55  Dat  is  gefbnt  3  en  groot  gemack  . 

Des  nachrs  te  loopen  hier  en  daer , 
Dat  is  niet  anders  als  gevaer . 
Ghy  j  laet  den  nacht  en  haer  bejagh , 
En  doet  u  faken  by  den  dagh ; 
35  Want  datmen  in  het  duyfter  doet , 
3)  Wort  op  den  lichten  dagh  geboet . 

Kijft  niet  in't  bed  of  aen  den  hecrt , 
En  t wift  oock  noyt  met  uwen  weert  j 
Maer  is  hy  vils ,  of  niet  te  pluys , 
Betaelt ,  en  foeckt  een  ander  huys , 
En  tvvift  niet  met  u  reys-gefel  : 
Spreed  yemant  qualick  antwoort  wel ; 
3,  Schoon  fpreken  is  van  groote  kracht , 
35  Het  maeckt  oock  harde  koppé  facht. 

Bewaert  u  oogh  3  u  raont  3  u  beur§ , 
En  hoet  u  voor  een  vrouwen-keurs , 
En  mijdt  u  voor  een  mede-maet 
Die  op  die  gladde  wegen  gaet : 
Oock  wacht  u  voor  den  dobbcl-fteen,- 
Want  dit  zyn  kanckers  in  het  been  . 


a  D  un  mauvais  hojle 
Tod  ten  ojlc^ . 

b    Vna  aguia  para  la  botfa , 
Y  dos  para  la  bocca . 

Vne  aigtü/ie  pour  la  bourfe , 
Et  deux pour  la  bouchc^ . 


Een 


'4  Keys-lefe 

Een  dinck  dar  ghy  niet  fparé  moet ,  )  En  nacr  een  nccrftioh  onderfoeck 
Dat  isdenranrvan  uwen  hoct,  (i) 
Grijpt  die  vry  dickwils  metter  hant , 
En  hier  en  in  een  ander  lant  j 
Want  'tis  eé  faeck  die  gunft  verweckt, 
En  dietotgeencnkoll  en  ftreckt; 
3,  Ickachtevoor  de  jonckhcyt  goet 
3,  Een  trage  beursjcé  rappen  'hoct.  (b) 


^  j   

Soo  (chrijft  in  uwen  tafel- boeck  , 
Al  dat  u  hertc  wel  geviel ; 
Dat  is  als  voedfel  aen  de  ziel, 
Dat  is  u  beterinden  mont, 
Als  al  dat  op  de  tafel  ftont . 


3> 


,j  Geê  oog  in  yemants  anders  brief, 
Geen  hant-lpel  met  eens  anders  lief, 
5,  Geen  vingers  in  een  anders  tas ; 
3,  Want  dat  geen  man  oyt  lief  en  was. 

En  kieftniet  licht  een  nieuwen  vrient, 
Of  weet  tevoren  of  het  dient; 
Dc  wereltis  tclijdighboos, 
De  menfchen  al  te  bijfter  loos  , 
Dus  niemantal  te  licht  bctrout  j 
Want  dat  heeft  menigh  man  beiout . 

Wanneer  u  yemant  noot  tc  gaft , 
Ghy ,  doet  u  macgh  geen  over-ij.ft  ; 
Let  meer ,  op  dat  ghy  leeren  kondt , 
Als  luft  te  geven  aen  den  mont : 
Enbrcngt  millchien  da  yemant  voort 
Een  goet  ,  een  inecgh,  een  geeftigh 
V  voort  j 

Ontfangt  dat  met  een  vrolick  hert , 
Gelijck  een  fchat  ontfangen  wcrt : 
En  als  ghy  tot  u  woonplaets  keert 
Seght  danjwat  heb  ick  daer  gheleert  ? 
Wat  brengt  of  fchenckt  my  defé  dagh 
Dat  my  ten  goede  dienen  mach  ? 


Mynk'nthou  Jtalrijtdefenfin , 
Gclijckt  dc  by'  j  en  niet  de  fpin ; 
AI  wat  ghy  hoort ,  en  watje  /Iet, 
Al  watter  hier  of  daer  gefchiet. 
Dat  vvecght ,  dat  proeft  ,  cn  kipter 
uyt 

Dat  wel ,  datfoet,datgeeftighluyt: 
MacT  komter  eenigh  vuyl  bejagh , 
Haclt  dat  noyt  weder  aen  den  dagh  ; 
Maer  wijftet  fpoedigh  van  det  hant , 
En  latct  uyt  het  vader-latit . 

Ghy  ttect  nu  uyt  myn  huys  alleen, 
En  keert  noyt  weder  met  u  twcen, 
Brcnght  ons  doch  hier  geen  battaert- 
kint , 

D  at  maeckt  een  vader  ong^fint  : 
Brengt  ons  doch  hiei  geen  dcrtel  wijf, 
Met  u  gcpaert  uyt  tijt- verdrijf, 
lae  noyt  op  vryen  eens  en  pcyft 
Soo  hnge  ghy  daer  henen  reylt  j 
j,  Tc  ticu  wen  als  men  lecrcn  moet 

Dat  dcde  noyt  een  jon ghman goet , 
„  Men  quelt  hier  om  lyn  ganfchc 
jcught 

„  En  dat  al  om  foo  korte  vrcught . 


(.i)  Buor.c  parolc  ,  m.i  guarde  Ia  borfa. 

Bonrfe  clofe  ytcfie  dcfcottverte . 

(b)  Corccfia  de  bocca^  rnucho  vale  e  poco  cofla  . 

Cmrtoh  de  houcht ,  main  au  hornet ,  ^eu 
coupe     bon  efl. 


c  Ne  ie  fe  en  nul  d  Aujourdhuj , 
Si  de  Je  I  n'as  h  .angé  un  nmj . 


Ghy 


Ghy  daerom ,  wat  ick  bidden  mach , 
Behoedt  u  voor  foo  quaden  (lagh , 
En  om  een  blyde  nacht  of  twee 
Ên  fteeckt  u  in  geen  eeuwigh  wee . 

Maer  om  hier  van  te  zyn  bevrijt , 
Soo  maeckt  dat  ghy  voorfichtigh  zijt , 
En  woont  of  koopt  u  koften  niet 
Alwaerghy  vlugge  dochters  fiet  j 
Ick  weet  hoe  licht  de  lofTe  jeught 
Wort  om-gevoeif  door  geyle  vreugt : 
En  als  men  daer  te  (amen  malt , 
Waer  ilfet  daer  men  niet  en  valt  ? 
j,  Daer  ftroo  en  vier  te  (amen  koomt , 
„  Wat  onhcyl  diéter  niet  gefchroomt  / 

Nu ,  Soon  j  g.ict  vordert  uwe  reys  j 
En  houdt  myn  les  in  u  gepeys , 
En  als  ghy  dan  eens  weder-keert 
Gefonr,  bcfetjCnwel  geleert, 
Soo  fal  men  hier  van  ftonden  aen , 
Voor  u  'tgemefte  Icallif  flacn . 


Pudem . 

G22iujtffclicrt  befc  rcp^  -  Icfft  /  bc|ïaetiöc  in 
6o:tc  üerföeiiiö  /  i!3  üan  lantiO  üeöcntfeeii  / 
ciiDe  baeroni  fo  Ut  loopö  niet  in  te  iicmé  -.toa'.it 
( iiaccicU  öie  bcgcöpc )  foo  (ïteclïtcr  meer  in  alë 
in  een  plen  fjaringtj  •,  icö  biDïie  u  latt  mp  een 
feeerlTe  aen  öc  utoe  ontfieècn  /  ic&  toil  feggcn  / 
laetfemp  upt -frïjjrjUcn/  foo  benicösefjolpen  / 
fouDer  u  ïKïtit^ . 


IS 


Phiknw/i . 


gdt  ?»cn  bcjS  tc  bicben  P«J.w  ,  öocïjmetbit 
bcfpïcc^.öatgfpfait aca-neme:i  /  niesaüeenf 
Iicli  ö;j'.tr2ure  öcfelUe  bl  )tigf)tn'tüJerc6  te  flcl^ 
Icn  /  macuoocU  adji  te  nemen  op  alDeröanöc 
üooj-lTallenbc  fpieiicRen  cnöe  fpjeecfe-taooiDen/ 
cnöc  3c  fclae  bp  tnïmDne  op  nem»n  /  oitï  onö 
öaer  \33n  iJecladjtig  te  in.i6en'foobJinneer  Qf]p 
tae Jcc  nvt  biacr-laiu  öccren  fult ;  op  bat  alfob 
l)2Z  mes  bat  Den  cip  jel  gOefneöen  fteeft  ( ais  be 
fetnöcrcn  plegen  te  feggen)  al  lacc^cnbe  matïj 
tl)üps  èomen. 

Pudens . 

-25anff0  onbanrhbacr  mocfle  ich  toefen  /  foo  icS 
fiilcr  op  u  begeerte  met  aen  en  nam  te  boen : 
fiet  baec  mijn  öant  /  icfi  beutiinbcmp  fulcr 
naetefuKen  komm/  enncuie  meteen  banu 
myn  affcfiept » 

PhilemDn,  ^ 

t©oct  gOïJ  nae  u  tooozt  /  foo  toil  icSbertrou* 
toen  bat  gljjïutoen  nacmmct  cene  Utiece  tocl 
mocfjcüenrïceröecen  /  eninplaetfeban  fudms , 
Pr«itw;  fult  mogen  ijeeten  oputoeöct-6am(lc. 
jBaer  beto.jle  g^n  mo  bermacnt  öcbt  geen 
bioot  boo:  biicnben  te  fpaven  /  foo  moctirö/ 
boojmïjnaffcöept/uonbcc  anbere  mebe  bee* 
lacfjtigómaUenbancenb^cemtgfjebal  bat  icö 
berftonteen  repfenben  man  beiegent  tc  3pn; 
toacr  op  icli  eenfefieubeöenc6en  ranberen  tyben 
gOefjabt /enoptpa^ïicc  gebiacljc  ^ebbe/  ont* 
fangOt  bat  bp-fcö^iftc  uooi  een  l£)afr-toel-gtftc 
op  üefe  uüïj  retjfe  ba:i  fjier  in  bc  anbeuc  toerclt. 
*£n  op  bat  gfjp  be  mcpninge  bejs  te  beter  batten 
tnoogfji  /  foo  toil  ich  t  u  ccnmael  booj  lefen-,  bc 
galm  ban  be  fiemme  uan  al  mebe  toat  geben : 


(*)  Evendirfelveis  ghemercktghevveeft  by  Ancigonus  koniiigh  van  MAcedonien  ;  want  op  een 
njdc ,  als  Philippiis  ly  n  fone  by  den  Fourrisr-mecfter  tw  vvege  hadde  ghebracht  dat  hem  herbcrghe 
was  aengevvclen  ,  ten  huyfc  van  eenfekere  weduwe,  drie  Ichoonc  dochters  byhaer  hebbende ,  de 
kcningh  denfoureerder  voor-nemende,geboot  hem  fcherpeückdat  hy  den  iongePrin^e/ynen  foon, 
dadelickuytfoo  engenpiaetCein  een  ruymergclegemheyt  loude  doen  verhuvfen  .en  dat  hy  ,  van  des 
tedoen,  gcenfins  in  gbebreke  en  (oude  blijven.  De  vviife  Voalgmgh  hculTclickcnalsongcmcrckt 
voor-by'tgenehy  wel  vviftcdatlyn  loon  voor  haddc,  en  nam  (ic  verandenii^hc  van  fvn  herbcrghe 
opdeengre  van  het  huys  daerdt»  weduwe  mc-t  hat-r  drie  dochter*,  m  vvoor.is  ,  vveiendevvattet  uyt 
foo  een  by-cen-vvooninge  te  verwachten  üont.  ïlutarch,  in  AfepU» 


Ter- 


TErvvijl  een  rap  gefel ,  met  onvermocyde  gangen , 
Sich  op  een  verren  vvegh  tot  rcyfen  hadr  geftelt , 
Soo  vvort  hy  van  den  flaep  in  fekcr  wout  bevangen , 
Vermits  de  fvvarte  nacht  omvingh  het  ganfche  velt : 
Dies  foeckthy  daer  ontrent  vvacr  hcra  tot  ruft  te  geven. 
Om ,  door  een  foeten  flaep ,  tc  krijgen  nieuwe  kiacht ; 
Hy  vim  benevens  hem  >  een  plaetfe  wat  vcihevcn  ; 

Hier  kies  ick  (  feyt  de  vricnt )  myn  bed  voor  defcn  nacht . 
Hy  meynde  dat  hy  Idgh  ccn  heuvel  op  den  velde  : 
Ënfïet !  een  *  Schilt-padi  fat  gedoken  in  het  zant, 

*  Stact  te  letten  tiat  indehcete  landen  Schilt-pjddtn  lyn  ,  d.  j  r.iCv  i  als  ccn  menfche  konnen  draghcn , 
cn  (lier  mede  voort  kruypcn,gehjck  gclooiwaeidigc  lieden,  die  ful;.x  leggen  gcficn  te  hebben,  kon- 
nen getuygcn .  ^'^'^ 


Hier  op  was  dat  de  man  fich  om  te  ruften  fteldc , 

Vermits  hy  daer  ontrent  geen  beter  plaets  en  vant . 
D  e  vrient ,  foo  haeft  hy  fat ,  bcgan  terftont  te  flapen  , 

Gelijck  men  in  't  gemeen  met  moede  leden  placht . 
Het  beeft  rijft  onder  dies  om  fy  nen  koft  tc  rapen , 

En  gaet  een  ftagen  tret  by  nae  den  ganfchcn  n;jcht . 
Als  nu  deguldc  fon  quam  weder  aen-gereden. 

En  dat  met  een  de  flaep  den  jongehngh  verh'et , 
Soo  ftelt  hy  fynen  gangh  om  vorder  aen  te  treden , 

Maer  hy  cn  kent  het  lant ,  hy  kent  de  wegen  niet  : 
Hoe !  (  feyt  hy )  droom,  ick  dan  ?  of  ben  ick  buyten  iinneri  r 

Of  is  op  cenen  nacht  dit  ganfche  wout  verdraeyt  ? 
Watvreemdighcytis  dit  ?  wat  fal  ick  gacn  beginnen  ? 

Waer  dat  ick  henen  keer ,  my  duntkt  ick  ftae  bekaey  t ! 
VVaer  is  de  groote  rots  die  aen  den  wege  paelde  ? 

Waer  is  het  fchoon  gebou  dat  lagh  ter  rechter  hant  ? 
Waer  iflet  al-te-macl  ?  Dusftont  hy  vaft  en  maelde. 

Tot  dat  hy  op  het  left  de  rechte^ronden  vant , 
Tot  dat  hy  kent  het  beeft  dacr  op  hy  quam  gereden , 

En  al  den  handel  fiet  door  klaerheyt  van  den  dagh ;  ' 
Doen  wift  de  jongclingh ,  dóen  wift  hy  eerft  de  reden , 

Waeromhy  nieten  vintdat  hy  te  voren  fagh  . 
Let ,  vrient ,  wat  dit  beduy t ,  het  fal  u  mogen  ftercken  : 

De  Man ,  is  yder  Menfch ,  de  Schildt-pad  is  de  Tijt ; 
DeSlaepons  dom  verftant,dat  niet  enkanbemercken 

Hoe  veerdigh  evcn-ftaegh  ons  leven  henen  glijt. 
Dit  heb  ick  eens  geproeft ,  al  over  langh  geleden , 

Ick-quam  doen  metter haeft  te  Leyden  in  de  ftadt , 
Daer  gingh  ick  langen  tijt  door  al  de  ftraten  treden , 

En  waer  ickandermael  eens  goede  vrienden  hadt; 
Maer  wat  ick  foeckcn  mocht,  het  eynde  was  verlooren , 

Een  yder  was  verhuyft ,  of  in  des  doots  gcbiet : 
My  docht  de  ganfche  ftadt  en  was  nietals  te  vooren , 

Want  binnen  Leyden  felfsjcn  vondt  ick  Leyden  niet. 
'  Eylaes !  terwijl  de  menfch  gaet  hier  cn  ginder  woelen , 

Ontflipt  hem  even-ftacgh ,  ontgHpt  hem  menigh  jaer ; 
Wy  werden  out  (  och  arm  ! )  oock  fonder  ons  gevoelen , 

En  veeltijts  alfmen  't  is ,  dan  wort  men  't  eerit  gewaer . 
D'uyr-wijfer  gaet  geftaegh ,  men  fiet  hem  niet  bewegen  ^ 

De  boom ,  wel  eer  een  rijs ,  wort  ongevoelick  groot* 
'Tis  even  met  de  menfch ,  't  is  even  foo  gelegen , 

Een  flacp ,  een  diepe  flaep,  die  leyt  hem  nac  de  doot. 

C  Myn 


Myn  Ziel ,  wilt  ghy  verftacn  hoe  me  wy  zyn  ten  ende, 
Hoe  nae  wy  zyn  vervoert  tot  in  des  doots  gevaer , 

Keert  u  eens  om  en  om ,  cn  telt  al  u  bekende ; 
Al  die  ghy  niet  en  vint  die  roepen  u  tot  haer . 

Sondtr  weten  ,  Wertmen  verjlettn  t 

Qui  art  A,aRomeva. 


ittct  öit  benttpt  bcfluptc  icB  /  cn  met  bit  tpnbe 
tpnDigfjcictimpnveöen/UjeeuDe  Pudtr.t,  tn 
ItJfiifcOc  tl  goeöc  repfe  inct  een  oDducStgc 
lucbci-öomffe :  cnUooifjctlcfte  /  ( om  tuf? 
fcfjcn  eriift  üiat  ^ocö0  tc  ticnneitgtii ) 

VVaerdat  ghy  rcyfl:  in  eenigh  lant, 
Soo  hebt  geducrigh  by  der  hant 
Vmes,  u  fles  5  en  oockutes, 
Dat  is  al  mcd'  een  nutte  les. 

Piidem . 

ï^oiibtrt-boubigeu  bancfi  /  bnc nbcltcfic  vhiu- 
pt^n,  numetiuoo^bcii/  eti  fjier  namaclö  ( foo 
iffj  feati )  mectec  Dact ;  blyft  onbertiifftl)en 


D*j3  goebe  ?nd«rs,  om  ficf)  Vsan  fpnc  belofte 
te  qui)teii  /  fjccft  ou  fpn  rcpfc  tu.tci-gciio» 
tmii  alle  üooi  -  öalleiiüc  goebe  Ipiectii-luooz^ 
öcn ,  l^p  becit  u  bed  mcoe  /  Uiienbeit en  bat 
met  oiii,!c/  CU  uoai  ceifl  öefe  uoljcube  rcpjj- 
fpieucficii. 

Optimum  viaticum  ,pietas. 

Reyft  vrient,al  wacr  gy  rcyfcn  mcugt, 
Het  befte  rcys-gelt  is  dc dciighr . 

Wiljc  rcyfên  door  het  lant  ? 
Hebt  vijf  dingcn  by  der  hant ; 
Hcbf  vooral  een  efeis  oor , 
Das  isj  paft  op  u  gehoor ; 
Hebt  het  oogc  van  een  vnlck , 
Dat  is  j  paft  op  mcnigh  fi  hakk : 
Hebt  de  bcenen  van  een  hert , 
Datje  niet  gevangen  wcrt ; 
Hebt  dan  noch  een  fwijncn  muyl , 
Darsgcfcyt,  ontfietgccn  vuyl ; 
Hebt  vooral  ccn  kemdsrugh 
Voor  gcluck  cn  ongciuck . 


De  kunft  vint  gunft,  waer  datmc  gact, 
Terwijl  een  dwaes  verlegen  ftaet. 

Indien  ghy  zytgeneyght  te  reyfen , 
Soo  wilt  op  defen  regel  peyfen  : 
Gewent  u  tonge  wel  te  fprcken , 
En  feght  niet  yder  fyn  ghcbrcken , 
Scherft  niet  te  vry  j  want  'tis  onfbet , 
Voor  al  foo  ghy  't  u  racerder  doet . 

Facundus  e§mes  in  via  pro  vthieulo  cft .      P.  Sy  rus. 

Een  foete  prater  op  de  baen 
Beneemt  de  raoeyte  van  het  gaen . 

Petit  cheval  ^  petite  jóumée  . 

Kleyn  paert, 
Kleyne  dagh-vaert , 

Een  willigh  peert  cn  moet  men  niet 
over-njden. 

<5rat)  rt  tv^if^ 

Staje  maer  een  wijl, 
Ghy  verheft  een  mijl. 

vefpre  loUe  t ouvrier^ 
Bt  au  niatin  [  ho/Ie/Iier , 

Savonts  kent  men  den  aibeydcr ,  cn 
's  morgens  den  weert . 

D(dam  un  coffre  fana  ferrage 
Ne  doit  on  mettre  fon  bagage . 

Zijtje-wijs,  of  zijtje  fot, 
Hebt  geen  koffet  Tonder  flot 

Tot 


Keyf-fpmc^n . 

Tot  buytcn  de  poort  is  een  goede 
dagh  reyfens . 

Waerj'  uyt  de  poort , 
Soo  rochje  voort . 


10 


Een  peert ,  en  geit ,  en  goet  Latijn , 
D  at  brenght  een  lantfcri  over  Rijn . 

Die  reyfl  mach  vragen 
In  fchuyten  wjigen; 
Wam  die  't  ontfict 
En  leerterniet. 


Lx/  Bolo^nt  ily  a  flus  des  attrappes ,  güe  des 
fiuris. 


Le  bUnc  é'  1^  noir  onfaït  a  Venife .  ld  eft , 
poiure  é' cotton . 

Het  wit  en  fwart  heeft  Vcnctien  ghc- 
inacckt .  Bat  is ,  kottoen  en  peper. 

Efi  Italië  ily  a  trop  de  fefies, 
Trcp  de  tejles ,  ér  f^op  de  tempé  (les  . 

In  Italien  zyn  te  veel  feeften  , 

Te  veel  hoofden ,  te  veel  tempeeftcn . 


En  voyaieam  prtfe  U  tntr ,  mats  te  ttens  a  U  ^   •  i-  ri\ 

^  ,  ■  ^,  •  •        /   '  En  Cypre  tlya  trots  chofes  a  bon  marche ,  /?/ , 

terre:  loue  Usniontaqnes .  mats  atme  les  ■  ^ 

^     '  lucre ,  putatns ,  ' 


vallées. 


Om  vry  te  zyn  van  ongeval» 
Soo  prij'V  dtrn  bergh,  en  hout  het  dal : 
En  zijtje  van  een  goet  verftant , 
Soo  eert  de  zee ,  en  blijft  te  lant. 

//  fait  bon  aflera  pied,  quand on  a  le  cheval 
parlabride. 

'Tis  goet  te  voet  gaen  op  der  heyden, 
Voor  die  haer  peert  daer  nevés  leydê. 

fycundiffimd  navigatio  juxta  terram ,  am- 
hulatio  juxta  mar^  • 

Daer  ick  vermaeck  in  vant 
Was  zeylen  by  het  lant , 
En  rijden  op  de  ftrant . 

Als  mcti  moede  tijdens  is ,  dan  ift  goet 
tevoetgacn. 

Laet  u  in  geen  engte  klemmen, 
Kicft  vóór  al  de  ruyme  baen ; 

Nevens  't  fchip  ift  goet  te  fwemmen, 
By  den  wagen  foet  te  gaen  • 

Een  goe  wegh  om 
En  is  geen  krom . 


Sout ,  fuycker ,  en  hoeren 

Kan  mé  goet  koop  uyt  Cypers  voeren. 

Cent  Tlamens  ,  cent  coufleaux . 
Cent  Vran^ois  ,fans  coufleaux . 
Cent  E^oJJois ,  deux  cent  coufieaux. 

Hondcrt  Nederlanders,  hondett  md- 
fen. 

Hondert  Franpoyfèn ,  Tonder  mefTen . 
Hondert  Schottc ,  twee  hondert  mef- 
fen. 

2C  nmi?  ^orf<  imi  moxt  a  fodfcfta&fc  /  f^it 
fl  faire  ftxtn. 

Cm  bcnnotpt  peert  fie  t  lieber  een  Unplcn  ff  / 
al0  een  fc^ooncn  tocgij , 

Qui  va  par  champs fans  ar  gent  ,fe  fourvoye. 

Die  buytenslants  niet  heeft  té  beften , 
Verheft  wel  Hcht  (yn  ooft  en  weften; 
Dus ,  vrienden ,  wort  u  beursje  plat. 
Keert  weder  naer  u  eygen  ftadt . 

Plus  vit  on^ 
Flus  voit  on . 


mtn  leert  foo  fanflfj  men  leeft . 


20  Rejis-fpreucien . 

^en  hicpne  öcechienö  l^nmcn  tï?ïncl^m/ 
Cn  öaec  en  10  geen  noot  ban  finckcn  ♦ 

De  lepr ghelieve  jich  hier  in  te  beelden  een  mm  drmckende  aen  eengroote  KtViere  j 
tot  hem  roeiende  een  anderen ,  drinckende  aen  een  kleyne  bek^ ,  wejigerende  tot 
hem  te  komen  ^  hem  antwoordende  db  njolght . 

'De  man  aen  defontcjne  ,Jj>recckt . 

WAt  roept  ghy ,  lieve  vricnt ,  my  toe.  de  groote  beken , 
Die  met  een  feilen  llrooni  de  vafte  dijcken  breken  ? 
'Tis  vvaer ,  en  ick  bekent ,  dat  my  gevveldigh  dorft , 
En  datter  vocht  onbreeckt  aen  myn  benaeude  borHr ; 
Maer  Tal  ick  daerom  gaen  en  foecken  holle  baren , 
Daer  met  een  vollen  loop  de  groote  fchepen  vaien  ? 
Daer  niet  alleen  een  kint ,  maer  oock  eeit  handigh  man, 
Soo  hem  de  voet  ontglipt ,  het  lijf  verhefen  kan . 
Sal  met  een  kleyne  beeck ,  die  fichtjens  phagh  te  vlieten , 
Of  met  een  dunne  ftrael  komt  nae  de  leeghte  fchieten , 
My  geven  dat  ick  vvenfcTi ,  en  lefTcn  dcfen  brant , 
Schoon  dat  ick  maer  alleen  mach  fcheppen  mettcr  hant  ? 
Voor  my  ,  ick  fegge  j^^e .  'Ken  (beckc  maer  te  drincken , 
»  V  Vat  hoef  ick  dan  te  gaen  daer  ick  foti  mofren  fincken  ? 
Ick  vvil  een  ftille  born ,  een  kleyn  en  fuy ver  nat 
Want  oock  myn  ganfche  maegh  is  vry  een  minder  vat . 
lek  late  groot  beflagh  j  en  alle  diepe  ftroomen 
Voor  die  maer  van  de  zee  en  groote  waters  droomcn : 
Ick  was  oyt  haeft  gelaeft  hoe  feer  myn  hertc  joegh  , 
Een  vveynigh ,  lieve  vrient ,  een  vveynigh  is  genoegh . 


E<en6Iepn  Juatcrtjc  Icfï  oocft  öojfl . 
eeiifilcpii  ccgcutje  iiiaechtoocft  nat , 

Wit  mt  onb^cccfit  id  rijf  fi  / 
^1  uuontijp  aen  Den  Dprh . 

<?cnülpfl:cmoct/ 
a2n  imtiöl)  qact/ 
^tJïüJonöeifoet. 


;Dcüirü-tw^.ö  fjeeftnoffnuol/  noiöDAet; 
•en  tftcï  maeclitfe  blp  acbncr . 

90  >©oö  gelycb . 

TDhiiffitiipttcfontepii;  . 

giTcfalepn/ 

^'tö  repn» 


^it  fiftmen  alle  baegïj  gefctn^n  / 
Ctn  Utvnt  pot  ban  fpoeDigf)  fieti. 

©ebt  aftp  "iet  beel/  Vreefï  metbcbjocft-, 
^encüt  inaer  /  ^octoepingD  öatmcn  f)ocft , 

Wm  tot  foo  röfB  gelijf&  een  Wo}il  i 
Cm  fjantbolüjatcrjï  Icfl  öcn  öojfi  / 
«lEeii  üjepiusö  fpiiiS  /  en  luttel  bioot/ 
«ZDat  t$3  QeHoegOfaem  boo^i  ^en  tioot . 


Keys-fpreuck^n .  n 


^«laecÊtu  een  öupf  geiöcFi  ^atrn'iS/ 
<8n  gcuttcii-bip  gelgcftalö  r00  / 
Tli)at  öocfjc  öict:  gcöocljte  fptjjs  i 

l^jtetit/  gebjefajoot 
<!Bcn  Dupmt)c  gcoot  ^ 
''^10  üoo^Dcn  noot. 

ÏDeptugDmcteer; 
3©atDoefjemeeL^ 


Ondertufchen  Pudens  o'veY  zee  njmnde^  ende  over-al foeckende  voordeel  te  doen 
in  't  'uerfimelen  ^van  goede  fpreéc^-Woorden  heefi  oock^  njm  de  Matroopn  ' 
eenige Jcb^eps-fpreuc^ gehoon ^en  fo/nmge  mtt  l^nnlfe  dxtr  uyt-qekip.  Neemt  I 
<TJoor  eerfi  defè  njolgende ,  lejèr  ^  ende  hst  gedicht  daer  op  pafinde  s  j 
tiDie  met  Den  bupbcl  gefc^eept  Ui  /  moetecmeöe  oUer» 

QüBcv  t)(n  tcuffcl  gc(a^m     /  mupc  ^im  mxct  gcbcn . 

Wit  met  öc  tiupbel  öeïcöcept  ijS  /  moet  öem  töercK  gebcn  ♦ 

fT  Oe  ben  ick  nu  gequelc  ?  hoe  ftae  ick  nu  verOegen  ? 
Da  er  voor  ick  heb  ge  vreefl,  dat  heb  ick  nu  gekregen : 

Ick  hebbe  nu ,  cylaes !  de  nicker  in  het  (chip  , 

Dies  moet  ick  op  een  zant of  op  een  harde  khp  : 
Ick  kenne  fynen  aert ,  hy  fal  niet  ftille  blijven , 
Hy  fal  j  gelijck  hy  plagh  y  fyn  oude  rancken  drijven . 

Wat  dienter  nu  gedaen  ?  wat  raet  in  dit  geval  ? ' 

Op  dat  ick  mynen  boot  mach  houden  van  den  wal , 
Maer  waerom  dus  verbaefl:  ?  hoe  !  ifler  niet  te  vinden 
Om  aen  dit  flimmc  (jioock  de  krachten  m  te  binden? 

Hoe  !  ifl'er  niet  te  doen  met  kracht  of  met  vcrftant , 

Om  defen  bulleman  te  jagen  uyt  het  lant  ? 
Voor  my ,  ick  feg2;e  jae :  een  van  de  wij  fte  lieden 
Die  heeftet  my  getoont  hoe  dattet  kan  gefchieden ; 

Siet ,  wie  hem  beficrh  hout  frcheele  da^en  laneh , 

Is  boven  lyn  gevvelt ,  en  buy ten  fynen  dvvangh : 
En  hierom  feyt  het  volck  dat om  een  droes  te  quellen , 
Men  hem  moet  zant  of  zaet  of  kooren  laten  tellen ; 

C  3  Maer 


22  Reys-Jpreuc^efj . 

Maer  dat  is  (  nae  my  dunckt }  voor  hem  te  lichten  vvcrck  , 
Hy  is  te  wonder  grof,  en  al  te  byftcr  fterck : 
Hem  dient  al  fvvaerder  Uil  ontrent  die  rappe  leden , 
Indien  menpooght  te  gacn  op  gronden  van  de  reden  j 
Hem  dient  geen  facht  onthael ,  geen  (pel ,  of  tijt-verdnjf , 
Wel  aen ,  ick  vvil  het  fpoock  gaen  vallen  op  het  lijf: 
T'fa  bengel  neemt  een  riem  ,  en  Itelt  ii  om  te  rocyen  , 
En  wilt  u  m  het  (chip  geen  ander  dingh  bemoeyen , 
Flucx  ftelt  LI  tot  het  vverck  >  en  treckt  vry  dapper  aen  ; 
V  rancken ,  llimme  gaft ,  die  Tullen  haefl:  vergaen . 
Maer  ghy  die  my  het  ftuck  aldus  hoort  overleggen  ^ 
Hoort  met  een  vvacker  oir  wat  dathetis  te  fcggen ; 
Het  dient  voor  u  gemerckt ,  het  dient  voormy  gelet 
Wat  ons  in  defe  plaets  voor  oogcn  vvort  gefct . 
Daer  fyn  in  ons  gemoet  niet  Telden  vreemde  tochten 
Veroor(aeckt  van  het  vlecfch ,  of  llimme  nacht-gedrochten : 
Die  vvoonen  binnen  ons ,  vvy  (y nder  me  gekheept , 
Soo  dat  het  flim  gebroetons  dickmael  mede  fleept. 
Nu  komt  een  dertel  oogh  verftorcn  onfe  (innen , 
Dan  wil  de  kriele  lufi:  ons  gecftcn  overwinnen , 
En  op  een  ander  tijt  verheft  ons  groot  geluck , 
'  En  fomtijts  valt  de  ziel  in  al  te  grootcn  druck . 
Dit  fyn ,  beminde  vrienr ,  dit  fyn  de  nacre  fchimmcn 
Die  om  ons  ziele  gaen,  eninhethertc  klimmen. 
'      Wat  dient  ons  hier  gedaen  ?  naer  ick  het  ftuck  bcmcrck  , 
Hier  dient  gellaege  vlijt ,  hier  dient  gcduerigh  vvcrck : 
VVeeft  bcfigh  met  het  lijf  cn  met  de  ganfche  fjnnen , 
Ghy  fult  in  korten  ftont  u  tochten  overwinnen  ; 
»  Een  die  aen  fyn  gemoet  geen  lull  of  ruft  cn  biet , 
»  Maeckt  dat  het  v  vecbcrh  vleefch ,  jae  dat  dc  duy  vel  vliet . 


JjfCth.  ^.  7. 

IDetierfïatt  brbupüel/engpfal  )om  ublteticiu 


IDiiit  bc  umiï  flctitDooitn/foojnadtfc  ffetntn. 

1Lcbiöf)f  Pt  bOf  t  nllc  quatt : 
iDat  te  oocn  ifi  üctei*  raet , 


Wit  itt  fpn  Imt  ge  eit  Boo?cn  fatpt  /  i  een  uolicnbt  Htm  Ujo^t  nut  fletn  racgö  bc* 

•Ctó  fcRcc  öat  öp  Difleliö  maept .  |  toaffcn  . 

^aer  en  Uiafi  geen  raegO  aen  een  ö^iepenDe  mettlc-iiani . 


No»  figl'tar  t<tnto  boccone  che  ü  potrebbe  ftroccAre . 

v0rooote  b^oclicn  too^gen, 

^En  reyger  op  een  tijt  uyt  fynen  neft  gevlogen  , 
Is  mee  een  fnellen  fvvier  de  mcyren  om-getogen : 
En  mies  hy  {pijfe  fochc ,  ontrent  het  avontmael , 
Soo  valthy  m  een  poel ,  en  vanghceen  grooten  ael : 
Hy  piekt  hem  in  den  kop ,  hy  meynt  hem  m  te  flicken , 
Maer  Citt  de  groote  broek  die  doet  de  Hoeker  fticken: , 
De  p.ikigh  vvringht  haer  om ,  en  rok  hacr  op  een  hoop , 
En  maeckt  hem  om  den  hals  een  wonder  vallen  knoop . 
Of  nu  de  vogel  tiert,  en  flingert  met  de  vleken, 
Het  aes  dat  volt  den  hals  3  en  blijft  ten  leden  fteken : 
En  mits  de  reyger  vvorght ,  en  nu  geen  adem  krijght , 
Soo  iffc  dat  hy  bedwelmt ,  en  doot  ter  aerden  fij ght . 
Siet ,  vrienden ,  watter  komt  van  al  te  groote  broeken 
Te  vatten  metten  beek ,  en  in  te  willen  (chocken  -, 
lek  bid  al-eerje  fvvelght ,  foo  peylt  doch  uwen  mont , 
En  fent  maer  in  de  maegh ,  dat  ghy  verdouwen  kont . 

MCn  moetfoD  groote  ö^otlic  met  in-f\ijtl* 
ffcn/hafiriM'  nrri  hinirrf . 


gcn/Datmct  acn  too^gt . 

Groote  peeren 
lïomien  Deeven: 
l©afttfp  placö«n  een  oubcrficötigöenpltttfitc 
toel  een  bupl  tn  t  j^ooft  te  tallen . 


laeelombatMcn/ 
■©cpnigDueifamen» 

Sn  't  raegT)  bacr  blgft  ren  bliegf)  in  ïjangen  / 
iBaer  ten  üan  geen  Ijojfcl  üatigen . 

<i5roote  tolft en  frö  euren '  t  net/ 
:}(Ifmec  niet  isel  op  en  (et  * 


^itt  \^\tx  ban  f  oI«  60 .  ttoeebe  Deel  • 

Die 
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"p\Ie  fyn  tijtjen  weet  tc  giflen , 
■*^En  fyn  toutjen  weet  te  fplilTcn , 
En  fyn  glas  te  roere  ftaen  , 
Mach  wel  voor  een  boots-man  gaen . 

Sandenverlanden: 
Landen  veiTanden  - 

Een  groot  zeyl  op  een  kleyn  fchip 
Moer  tc  grond' 5  of  op  een  klip . 

'Tgety  gaet  fynen  keer. 
Ten  wacht  na  prins  of  heer . 

Zcyltjenaet  een  lagen  fpriet, 
Kleync  wint  en  dceitje niet. 

Tflimfte  dat  men  vint , 
Is ftil  jcnin  de  wint. 

'Tmach  vloeyen ,  't  mach  ebben; 
Niet  wagen ,  niet  hebben  . 

Duer  te  zyn  is  onverftant  • 
Duercfchipper  j  blijft  aenlant. 


Schee ps- fpretécien. 


De  zee 
Maeckt  dwce . 

Goewint, 
Goet  ty , 

Die  niet  gereet  en  is ,  verlet  geen  ty .  j 

De  befte  ftuer-luy  zyn  aen  lant. 

De  derde  ftrenge  hout  den  kabel . 

Roept  geen  haringh ,  eerfe  in  *t  net  is . 

Een  man  over  boort,  een  eter  te  min . 

Nae  hooge  vloeden ,  diepe  ebben . 

Aen  een  kranck  toutjc  moet  men  fach- 
jcnstreckcn . 

Eerft  in  den  boot,  keufe  van  riemen . 

Als  koek  en  bottelier  left  eens  te  Ta- 
rnen keven  5 

Doen  hoord'  ick  onder  wien  de  botetj:| 
was  gebleven . 


ALfeo  apgUfn  j  poorten  ^  pilaren  ^  fchoor-Jieenen  j  mueren ,  prieekn ,  en  an- 
dere plaetjèuy  bier  en  daer  eerüge  deftige  fitJ'Jpr(uc^en,fe^h-Woorden ,  aer- 
dtge ueers^m ,  en  diergtlijc^,  hy-yvijlen  te  <-vinden  zijn ,  fte  by^emant ' 
als  nochghefet Jóuden  mogen  yverden ;  foo  hejchenckf  onfe  lorgeiwgh  ( 'Z^'an f)n 
reyfe  komende  ^  fyjie  latits-heden  met  defe  na-volgende ,  al  Nederlants  j  oordeelen- 
de  m dufdanige gelegef2theyt  y  wet  yveynigh  Woorden  ^veelte  Jeggen^den  befien 
jlagh  te  wepn.  By  exempel : 

Sin- fprcucken  van  twee  fyllaben . 

Liftmift,    Tvvidquift.   Liitnijt.    Nijtbijt.    Mi)tnijt.    Mact  ftaer.    I.actquaa.  Doctgoet. 

Sin-lJ">rcuckea  van  twee  woorden . 

Dciight  verhctight.  Morgé  forgen.  floeren  ver vocré.  Vrcuvvcn  vcrouvvcn.  Hccren  vcrkccrcn. 
Kindctqfi  luiidcrcn.  Giften  vcrmftcn.   Klccicu  vcrecren.  Lauden  verlandco.  Sanden  vcrJandcn. 

Sm- 


r 


Sin-{prcuckcn  van  drie  woorden . 

Raet  voordaet.  Eeristecr.  'Tooghomhoogli.  Kunftbaertgunft.  Ylmerwijl.  Volmaccktdol. 
T  eer  iia  neer .  Giffen  is  miffen  .   Goct  maeckt  moet .   Gunft  voedt  kunft . 

Sin-{Jirciicken  van  vier  woorden , 

'  Heer  uyt ,  eer  uyt.  Wat  vcrfccrt,  dat  leert .  Wie  mifdoct,  die  boet.  Veel  kals,  veel  ontvals. 
'Veel  grijfe,  luttel vvijfc  . 

Dtifdantgê ,  lefr ,  kondy  meer  rverfmelen  yfoot  ugoet-dunckt  ^  lovygaen  tot  den 
I   gemeencn  ende gemenghden Jlagh ,  daer  eyen-Wel  vVat  infleeckt . 

WJl^  macr  een  boeckjê  heeft  gelefen,  \  Leen  ick  hem  niet ,  fo  heb  ick  tooren , 
Dat  plaght  een  neus-wijs  menlch  |  En  leen  ick  't  hem  ,  foo  is  verlooren , 


te  wefen. 

-Iet  puntje  van  ren  gaeuwe  pen 
s't  felfte  wapen  dat  ick  ken . 

5oo  veei  mans  zyn  in  een  man  3 
Als  hy  vreemde  talen  kan . 

Gemeenlickftfet  eé  dwaes  befchacmtj 
Die  hoogcrkhmtalshem  betaemt. 

\\s  apen  hooge  klimmen  willen , 
j  an  fi  ct  men  Ihacx  haer  kale  billen . 

C^uam  nac  lijden  geen  veiblijden, 
Soo  waer  lijden  groot  verdriet : 
Vlacr  na  lijden  komt  veiblijden , 
Acht  daerom  het  lijden  niet . 

Hetisalgoet, 
Wat  dat  hy  doet, 
Diemenbemint; 
Het  is  al  quaet , 
Een  die  men  hact. 
Wat  hy  begint. 

Als  my  een  vrient  om  leenen  bidt , 
bioo  weet  ick  dan  voorfeker  dic : 


Voor  eerft  het  geit,  en  00c  roynvriét. 
Nochtans  en  heb  ick  't  niet  verdient  ^ 
Soo  is  dan  beft  den  eerften  tooren  , 
Als  bey  de  geit  en  vrient  verlooren . 

Een  peert,  een  fweert,  een  lieve  vrou , 
Leent  niemant  uytalsmetberou . 

In  dien  dat  ghy  genegen  zijt 

In  ruft  te  leven  uwen  tijt , 

En  fegt ,  en  fchrijft ,  en  oordeelt  niet 

AI  watje  weet  j  en  watje  fiet ; 

Want  noyt  foo  raoyen  fonne-fchijn, 

Daer  't  al  dient  uy t  gefey  t  te  zij n . 

Dat  ick  fwecgh ,  is  ncyt  gefchreven, 
Maer  het  ilTer  by  gheblevcn ; 
Dan  ick  hebwelyct  gefp roken, 
Dat  my  fuer  is  op-gebroken ; 
Tis  dan  beter  ftille  fwijgcn  , 
Als  van  fpreken  hinder  krijgen . 

Oock  fteden  en  rijcken , 
Hebben  hare  lijeken. 


Berifpt  niet  lichte  dit  en  dat , 
Te  mm  foo  ghy  het  niet  en  vat, 
D 


Wat 
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Wat  kan  ccnboofe  rong*  altwift  en 
I         onluft  brouwen ! 
i  Diegalheeftindemont,  en  kan  geen 
I         honich  fpouwen . 

*Tis  beter  van  Twijgen 
Bcrou  te  krijgen , 
Als  3  door  veel  fpreken  , 
Een  vier  t'ontfteken , 

Soo  ghy  met  fpreken  u  vergift, 
'Twori  met  geen  fponfy  uyt-gewift . 

Al  die  veel  rafen , 
En  zyn  maer  dwafen ; 
Ghy,zijdy  vroet, 
Soo  fwijght ,  en  doet . 

Wie  kan  het  rouwen  wel  te  fpreken  ? 
Sachtieggê  doet  oockkeyen  breken . 

Wel  toe-fien  ,  en  wel  ftille  fwijgen , 
Doet  yemant  jonck  en  moeder  krijgc. 

Geé  fpies  en  maeckt  (b  diepe  wonde , 
Als  achter-klap  en  boofe  monden  . 

Syn  tongc  wel  te  konncn  dwingen  a 
Is  beter  als  het  konftigh  fingen . 

Voor  hen  die  gramme  finnen  krijgen , 
Geen  beter  ding'  als  fiille  fwijgen . 

Denckt  vry  dat  hy  niet  wcynig  weet, 
Die  weynigh  fcyt ,  en  wcy nigh  eet . 

Ickhebbet  metter  daet  bevonden , 
In  ftille  waters  diepe  gronden . 

Wie  fyn  fccrcct  aen  yemant  melt, 
Die  is  in  flavcrny  geftelt . 

Een  wijs  man,  en  een  dwaes,  met  hun 
twcen , 

Weten  mtcr  als  een  wijfcn  alleen  . 


Wilt  ghy  bemint ,  cn  cerlick  leven  ? 
lek  wil  u  des  een  regel  geven ; 
Vier  dingen  dient  ghy  wel  te  weten : 
Geleden  onrecht  haeft  vergeren , 
Ontfangen  weldaet  langh  gedencken , 
Geen  menfch  door  achter -klap  te 

krencken. 
En  hebt  ghy  Kift  u  leet  te  wreken, 
Soo  gaer  en  betert  u  gebreken  : 
Want  een  die  betert  fynen  ftaer , 
Doet  leet  den  genen  die  hem  haet .  M 

Al  is  uvyanr  maer  een  mier,  fl 
Ghy,  acht  hem  als  een  groulaem  dicrl 

Daer  is  geen  fookleynen  man,  ■ 
Die  geen  hinder  doen  en  kan .  ■ 

Leert  verdragen ,  fonder  klagen, 

Wie  ghy  zijtj 
Die  verdr:ieght  j  Ichoon  gejaeght , 

Wint  den  ftrijt. 

Weynigh  doen ,  en  veel  vermogen , 
Heefter  veel  om  hoogh  getogen .  % 
Veel  te  doen ,  met  kleync  macht , 
Heefter  veel  om  laegh  gebracht . 

Een  rijck  man,  die  de  vreckhey t  quelf, 
I  Is  fchamel  midden  in  het  geit , 
I  Een  fchamel  man,  doch  wel  gcmoct , 
I  Is  rijck  en  wceligh  fonder  goet . 

V Vaer  toe  dan  mocyt'  en  ongeval? 
1  Vernocght  u,  viient,  ghy  hcbbct  al. 

Op  fchoone  bloemen, 
Is  niet  te  roemen  ; 
Op  fchoonc  vrouwen 
Is  niet  te  bouwen ; 
Want  beyder  eer 
Is  wonder  teci . 

Sonder  nat  is  't  quaet  te  flijpen , 
Sondcr  handen  quact  te  gi  ijpen , 

Sott- 
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Sondcr  vingers  quact  te  nijpen , 
Sonder  lippen  quact  te  pijpen. 

Geen  quaet  en  kan  ons  over  komen , 


Een  die  het  ftacgh  nae  wenfchen  gact. 
En  weet  ter  vverelt  goet  noch  quaet 

Dient  God  vier  uren  alle  dagen , 


Als  dat  voor  quaet  wort  op-genomens  D  rie  uren  voedt  u  met  behagen , 


Ghy  >  duy  t  dan  alle  dingh  ten  beften  , 
Soo  kan  geen  onluft  in  u  vcften . 

lek  heb  niet  berers  oyt  gclefen , 
Als  wel  te  doen  en  vi  olick  vvefcn . 

Op  een  menfch  die  niet  en  fpreeckt, 
'T  ys  dat  (ónder  kraken  breeckt , 
En  een  hont  die  niet  en  baft , 
Hier  op  dient  te  zyn  gepaft  . 

Wat  men  niet  en  weet  te  mijden , 
Moet  men  ftil  en  vvilligh  lijden  • 
Want  in  pijn  enongeluck, 
t  Onwil  baert  den  mecftcn  druck  . 

Wanneer  de  fchoot  ftaet  om  te  vieren. 
Dan  iftet  kleyne  kunft  te  ftieren ; 
Maer  als  de  noot  gaet  aen  de  man , 
Dan  fiet  men  wie  daer  ftieren  kan . 

D  ie't  al  wil  koopen  dat  hy  fiet , 
Schoon  hy  verftaet  den  handel  niet, 
En  veel  verteert  op  kleyne  vvinfte , 
En  nimmei meer  wil  zyn  de  minfte , 
En  alle  man  fyn  goet  vertrout , 
Engeenbehoorlickboeck  en  hout, 
En  felden  rekent ,  vveynigh  fthrijft , 
j  Tis  vreemt  fo  hy  een  koop-ma  blijft. 

Die  niet  en  wint  en  niet  en  heeft.. 
En  efterals  een  gilde  leeft. 
En  noch  fyn  fchalden  wel  betaelt , 
Segt,  fooghy  kunt,  waer  hy  het  haclt. 

Met  vvijshey t  verfinnen  , 
Kiet  hope  beginnen , 
Met  gedult  verdragen  j 
Dats  een  voet  om  wagen . 


Slaept  feven  uren ,  of kundje  min , 
Acht  uren  Iet  op  u  gewin  ^ 
Twee  uren  moogdy  u  vermaken , 
Of  befigh  zyn  met  lichter  faken ; 
V  Vilt  dus  u  dagen  leercn  fparen , 
Soo  fult  ghy  ziel  en  tijt  bewaren . 

Wilt  ghy  van  fbnden  zyn  bevrijr, 
Soo  ftelt  u  voor  tot  aller  tijt , 
Een  oogh  dat  uwen  handel  fiet , 
En  watter  over-al  gcfchiet , 
Een  oir  dat  hoort  het  minfte  dingh , 
Dat  oyt  uyt  uwe  lippen  gingh ; 
Een  boeck ,  daer  in  gefchreven  ftaet 
Den  gront  van  uwes  herten  raet ; 
Soo  ghy  dit  nae  dencyfch  betracht, 
Ghy  ftelt  dc  fonde  buy  ten  macht . 

Ghcluckigh  is  de  menfch,  die,  als  hy 

gaet  te  bedt, 
Synrtkenhigh  met  God  ghcduerigh 

effen  fct . 

Gheluckigh  is  de  menfch,  die  als  het 

licht  begint, 
In  fyn  verlichten  geeft,  een  nieuwe 

vverelt  vint. 

Hoe  hooger  bergh  ,  hoe  lager  dal ; 
Hoe  groQter  boom,  hoe  fvvaerder  val. 

HoegrooterStaet, 
Hoe  grooier  haet. 

Vrient  ,  mcynjet  met  het  fchacpjen 
wel, 

Soo  fchecrt  dc  wol,  en  niet  het  vel . 
D  2  Een 
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Een  hovènier  moet  zyn  gemijt 
Die't  kruy  t  tot  in  de  wortel  fnijt . 

Veel  en  vry  boetten  is  onfoet , 
Meeft  als  men*t  aen  fyn  meerder  doet. 

Vrient  houdt  feer. 
God  noch  meer. 

God  wreeckt 

Daer  hy  niet  en  fpreeckt . 

Vreeft  ghy  déblixem  ofquaet  weder, 
Soo  hout  u  laegh,  of  geeft  u  neder . 

Men  fictet  hier ,  en  over-al , 
Waer  hooghmoetkomt  j  daer  naeckt 
de  val . 

De  vors  fpringht  weder  nac  den  poel. 
Al  fit  hy  op  een  gulden  ft  oei . 

HetHoffal  naegcencfel  vragen, 
D  an  allTer  fa  eken  zyn  te  d  ragen . 

Dickwils  fictmen  dat  de  forten 
Met  de  wijfè  lieden  fpotrcn  j 
Maer  wie  fich  nae  wijsheyt  ftclt , 
Laet  de  gecken  ongcqucit , 

Hooge  vloeden 
Godes  roeden. 

Wat  is  van  lufl:  of  machtigh  goct  ? 
Niet  beter  als  een  ftil  gemoet . 

Soeckt  vreugt ,  ftaet ,  rijckdom ,  ooft 

cnwcft  ; 
V  ziele  wel-  doen  is  u  beft . 

Wat  is  van  rijckdom ,  Kift ,  of  eer  ? 
Geen  ware  vreught  als  in  den  Heer . 

Wilt  ghy  zyn  rijck  in  korten  tijt  ? 
Macckt  u'tbegccrighhcrtequijt , 


VVatwilmen  geit  of  goet  van  oude 

luy  begeren  ? 
Devogcljishyoutjhy  wil  niet  uyt  de 

veren. 

D  ie  veel  verfets  en  uyt-ftels  vint , 
En  is  tot  geven  niet  gcfint . 

Seght  ditafn  vrienden  engcbueren; 
Die  wil bcfoetcn,  moet  befueren. 

Telt  den  rechter  geit } 
Soo  is  fyn  oir  ontftelt . 

Doet  by  eenkleyntjen  dickwils  wat, 
Soo  wortet  noch  een  grootcfchat. 

Spijt  gaept  wijt; 
Nijt  die  bijt . 

Wanneer  de  flcutel  is  van  gout , 
V  Vacr  ilTcr  dan  een  flot  dat  hout  ? 

TufTchen  hant  en  tant 
V  Vort  veel  te  fchant . 

Geen  hinn'cn  wortergoer  gefcyt, 
Die  elders  woont  en  elders  kyt . 

De  wolf  ruyft  van  baert , 
Maer  noyt  van  aert. 

Dit  vond'ick,  waer  ick  immer  quam  : 
Een  fchurrift  hoofc  onrfict  dc  kam . 

Doet  wel ,  cn  wandelt  in  den  dagh, 
Enlaet  Nijt  fcggen  watfc  mach. 

Om  niet  begeert  hy  wi  jfen  ract , 
Die  op  fyn  malle  luymen  ftact. 

Schriften  van  forten 
Zyn  voor  de  motien. 

Wilt 


VVilt  ghy  van  brieven  zyn  gedient , 
Schrijft  door  een  bqpd' ,  en  niet  met 
vrient. 

V Vie  tacrten  eet  den  ganfchen  dagh , 
Maeckt  dat  hy  niet  meer  taerten  mach. 


Geen  menfch  en  late  fich  vervoeren 
VanlacchendefchoutenjOf  fchrey  en- 
de  hoeren . 


V  Vie  vint ,  of  wint  een  ware  vrient , 
Die  heeft  fyn  dag-loon  wel  verdient . 

Die  meer  begeert  dan  hem  bctaemt , 
Mift  dickwils  dat  hy  had  geraemt . 

Hoe  !  fiet  men  dit  nietmenigh-mael  ?  | 
Aen  Gacutje  ontglipt  oock  wel  een  ael.  | 

Hy  behoeft  een  harden  fchilt , 
Die  het  al  verfetten  wilt  * 


Die't  hooft  licht  fteeckt  in  alle  gaten , 
Die  kander  licht  fyn  oiren  laten . 

Gec  menfch  fiet  meer  fyn  Kooft-fweer 

groeyen , 
Als  die  met  alle  dingh  wil  moeyen . 

Indien  ghy  vreck  en  gierigh  zi  jt , 
Soo  weeft  het  dan  van  uwen  tijt . 

Befiet  de  liift  en  haer  beleyt , 

Niet  foo  die  komt5maer  fo  die  fcheyt . 

Niemant  worter  oyt  begeckt , 
Als  een  die  het  aen  hem  treckt. 

Niet  en  wort  lbo  fijn  gefponnen , 
Oftenkomtnocbaender  fonnen . 

Een  dien  het  al  nae  wcnfchertgaet. 
En  weet  ter  werelt  goet  noch  quaet . 

Soo  ghy  een  vrient  gerieven  kont , 
Stelt  hê  niec  uyt,  maer  helpt  terftont . 

Als  oude  honden  baiTen  , 
Men  dienter  op  te  paffen . 

Geen  oude  kat  Ipeelt  met  een  bal,  > 
Maer  loert  hoe  ly  wat  vangen  fal . 

Wanneer  men't  esn  of  *t  ander  mift , 
Soo  Icetimcn  dat  men  niet  en  w^ft . 


Nae  groote  blijdfchapkoratgetreur, 
Vreught  in  huys ,  druck  voor  de  deur. 

Halpels  in  facken  ,  en  hoeren  in  fchuy- 
ten , 

Die  plachten  vceltijts  uyt  te  muyten. 

Hydoct  de  goede  lieden  quaet , 
Die't  quade  fonder  ftraffen  laet . 

Geen  nutter  dingh  voor  gramme  fin- 
nen, 

Als  ftil  te  zyn ,  en  tijt  te  winnen . 

Brenght  y  emant  toe  goet ,  eer ,  en  lof, 
Hy  fchrijft  het  niet  als  in  het  ftof  ; 
Maer  foo  hy  fchae  door  u  behaelt , 
Dat  wort  in  harden  fteeii  gemaelt . 

Onrecht  te  lijden,  en  niette  plegen. 
Dat  acht  ick  voor  een  grooten  legen . 

Een  harde  fteen  die  wet  het  yfer , 
En  harde  flagen  maken  wijfer . 

Een  die't  al  heeft  nae  fynen  wenfch , 
Acht  dien  een  ongeluckigh  menfch . 

Kunft  gaet  om  broor , 
Mvierbaet  ternoot . 

Alle  dingen- kan  men  dragen, 
VVt-gciondert  goede  dagen . 
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Die  een  man  was  inder  noot , 
Blijft  wel  onder  weelde  door. 

Geen  gout  foo  root , 
Of 't  is  voornoot. 

'Tis  even  goet  wat  dat  men  kan , 
Wanneer  *t  geluck  wil  ract  den  man  . 

Te  recht  foo  achtment  flimme  katten , 
Die  voren  leckcn ,  achter  kratten. 

Die  jocken  wil ,  moer  jock  verftaen  , 
'Tis  anders  beter  ongcdacn. 

'Tis  goet  jocken  daer  goede  gront  is ; 
Maer  maket  dat  het  niet  te  bont  is. 

Men  prijft  de  dicht-gcwoldefchapcni 
Want  by  den  ruygcn  ift  goet  rapen . 

Om  wel  te  fnijdcn  in  den  kaes , 
Soo  dient  een  wijfe  met  een  dwacs. 

Heden  koop-man , 
Morgen  loop- man . 

Godbcydt  langh, 
Maer  wrceckt  rtrangh . 

Een  aep  wil  met  een  yder  gccken ; 
Maer  kan  haer  eygen  eers  niet  dccken. 

Wie  fpreeckt ,  die  faeyt ; 
Wie  hoort,  die  macyt . 

Defeughmifdüct, 
De  bigge  boet. 

Swijgen  en  dcncken 
Kan  niemant  krcncken . 

Het  leen  is  voor  den  outftcn , 
Het  geit  is  vooi  den  itouiftcn  . 


De  naeftc  in  den  graer , 
D'oudtfteop  de  (Traet, 
Mannen  voor  vrouwen , 
Sullen  't  leen  behouwen. 

Geen  moeder  mae(5^  ec  baftaert-kint , 
Hoe  fy  het  racpt ,  of  waerf  het  vint . 

Van  deughr  tot  deught, 
Vanvreught  lot  vrcught . 

Wat  ick  vliede j  wat  ick  wenfch , 
Wat  ick  doe,  ick  vind  een  menfch . 


lacht  -Jprcuc^en . 

Ol^fe  SlonafHngï)  fpnbclicB  te  lanbe  \itmt> 
ut/  Dcrmocitt  ban  tse  fliurlicpt  öcr  ?tc/ 
btQiv.t  tian  peciDtii  /  f}onDer  jagen  chèc  ïjIic» 
flcii  /  gtcrnc  tt  Ooo^en  /  en  fcifj  fmalif lifb  te 
fyiehcii ;  upt  iDelrüen  fiaiiDel  lip  Dc  uolijcnöf 
fp'cccfc-üjoo^bcn  fieeft  gfjclccrt  ci  tct  fpn  cp^ 
Qth  enbc  nnöcreu^ienütii  geb^prii  /  ijut  atn« 
gctcpcBtnt . 

Hy  is  een  dwaes, 
Die  om  een  haes 

Veel  fmcrrcn  lijt : 
En  noch  een  pcert. 
Veel  ponden  weert  , 

Den  hals  af  rijt . 

wie  in  defomer  viftjen  inde  winter 
vinckt , 

Tisvrecmt  indien  het  vkefch  hem  in 
de  kuypeftinckc. 

Wie  'swinters vinckt,  enfomers  vift, 
Hoe  veelhy  vanghr,  'tis  mccrgemift. 

VViltEfausftjct  voorn  nictkicfcn  , 
En  (cgen  voor  den  jacht  vcrliclen  . 


hcht-fpreuc(en . 
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Manet  fub  love  frtgido 


Vtnxtor  tenen  conjugts  tmmemr . 

Horar.  i.  O  i.  i. 

Vliegen  en  jagen 
Zyn  Vrouwen  plagen . 

Het  zy  een  haes ,  een  ree ,  of  fwijn , 
Wie  datfe  vanght  die  maecktfe  zyn  . 

Sic  venare,  rtx^ne  regni  negligantur  munia. 

Zyr  ghy  een  PrinSjjppgt  niet  foo  fterck 
Dac ghy  vei(tiytnt  u  eygcn  werck  . 

Mieux  vAut  mejiitr 
Que  efprevier, 

Tis  voor  u  huys  een  vafter  balck 
Een  ambacht ,  als  een  grage  Va  lek. 

Alle  dagen 
Kan  men  jagen, 
Macrdevangh 
Komt  vetlangh . 

Be  chitm ,  oiftaux ,  amours ,  (jr  armes , 
tour  un plaifr  heaucoup  de  krmes , 

Van  vogels,  honden ,  lichte  vrouwen, 
Voor  een  genuchte  duyfent  rouwen . 

vSBciw  ter  ^unö  ni^t  {nfli^  tj?  aum  jrttjm  / 
foo  rcitct  fc  auf  ^«m  ^inï^m » 

Daer  baet geen fmeecken 5  bidden,  of 
Vragen , 

Met  onwillige  hondé  ift  niet  te  jagen. 
Sivr9  tirö  iö  twwm  h\)  fcat^r 


petife  occAptin 
Prend  Ie  loup  Ie  mouun. 

Wanneer  de  wollif  honger  krijght, 
'Tis  noodigh  dat  hetfchaepjefwijght  i 
Want  al  en  bleetet  niet  te  veel , 
Hy  grijpt  het  becsjen  by  de  keel . 

Peerden. 

ll  CAvallo  tanto  vale  ^  quanto  il  va, 

Frem  indorato  non  meglma  il  cavaffo , 

Een  gulden  room  ontrent  de  peerdê , 
En  maedfe  rïiet  van  meerder  weerden. 

Een  peert  dat  is  een  edel  have, 
Ift  reyn  van  hayr,  van  beenen  gave \- 

T>e  tout po'fl  bon  cheval . 

In  alle  hayr  mach  wel  een  goetpcert 
ft eken , 

'Tis  om  niet  geflcuy  t ,  als  't  peert  niet 
piftenenwil. 

BoH pied,  bon  (gil. 

Cdval  corente ,  [epoltura  aperta . 

Chi  corrt  in  po/la, 
Con  U  morte  fcherza  , 

cheval  de  paiHe, 
cheval  de  bataille . 

CAvallo  chi  non  poria  [elU^ 
Biada  non  fi  crivefk. 


Trotto  dafino  poco  dura . 
t^Jino  ponto  convien  che  trotti. 


Hon- 


Jacht -fpreucl^ . 


Honden . 


ui  tue  (hat  ou  chien, 
Ne  fait  pas  biet$. 

Canis.  domi  feroci(Tïmus . 

Canes  panes  fomniant. 


Canis  timidus  vchemeiuius  latrat ,  quim 
mordcc. 


S)c  ^mib  t>tc  viel  6fttm  /6dff«i 

Ogni  trifit  cdft,  mem  la  coda . 

Can  vecchio  non  baia  indarm . 

Non  ft  da  tanto  pane  al  cagnttoU,  quartto  la 
fua  coda.  dtmanda . 

Chien  fur  pa  fumur  tfi  hardt. 

Carezxe  di  cane , 
Cortefe  dt  puttane , 
Invttt  d'hojli, 

Non  fuofar  che  non  ti  coji't. 


Alsghy  getocft  wert  van  een  weert , 
En  d.:t  een  hont  u  quifpel-ftccrt , 
En  dat  een  hoer  u  vrientfchap  doet, 
Denckt  vry  dat  u  dat  koftcn  moet . 

Can  che  ahbaia,  non  morden . 

Een  hont  die  mé  een  been  ontneemt , 
cn  kent  geen  vrienden. 

Bloode  honden  baffen  veel . 


Sy  en  bijten  niet  al ,  die  hacr  tanden 
laten  fien. 


Een  hont  die  bijt ,  cn  niet  cn  baft , 
Heeft  oück  dc  fnecgfte  wd  verraft . 

Beter  een  hont  tevrientjols  tc\7ant. 

Laet,  dien  het  luft,  tc  jachte  loopcn ; 
Ghy ,  hoefje  wilt-braet,  latct  koopcn. 


Amoris 


Jmoris  Laconijrm, 

LIEFDES  KORT-SPRAKE. 

* 

I  N  -  L  E  Y  D  I  N  G  E. 

PHILARETVS  udn  VFaemont ,  een  foct-aerdigh  Edel-inan , in 
fyn  groene  jaren  de  werelc  met  oordeel  gefien  ,  cnde  verfchcyde  talen  ge- 
j  -      leert hebbendejis  naederhantin  fyn  vader-Iantghekeert :  endealdaerecn 
geruymcn  tijtgebruyckt  zyndegheweeft  in  verfcheydeeerIicke(doch  moeye- 
;  iicke  (  bedieningen,  was  ey ndelick  van  de  felve  vermoeyt  ende  af-keerigh  ghc- 
worden  :  en  hadde  daerom  fich  metter  woone  begheven  op  feker  zyn  buyten- 
huys  5  in  een  vruchtbare  lant-ftteeckecierlicken  op-ghebout  jOmaldaerlynen 
overigen  tijt  in  ftille  befigheyt,buy  ten  nijt  en  ftri  jt/oetelicken  over  te  brengen. 
Hy  dan  in  dit  buyten-leven  nu  eenigen  tijt  getredé  wefende,  geviel  het  ontrent 
den  liefFelickenMey- tijt  dat  hem  inde  voor-feyde  ghelegenthcytcenige  fyne 
,  vrienden ,  ende  onder  de  fèlve  een  goet  aen-tal  wel- op-gevoede  jonge  lieden , 
I  quamen  befoecken  :  die  hy  op  een  (choonen  morgen-itont  ( in  een  venfter  leg- 
I  gende)  hadde  vermerckt  eerfttegaen  wandelen  onder  de  bloeyende  boomen 
van  den  aen-leggenden  hof :  ende  eenighen  tijt  daernae  fich  te  hebben  neder- 
\  ghefet  on  der  de  nieu-groenendc  telgen  van  ecnen  jeughdigen  linde-boom,  op 
het  voor-hof  ftaende  j  alwaer  de  felve  onderlinge  tot  hare  Koninginne  hadden 
verkoren  lonck.viou  Phrcne//avaftGeeft-r^ck,  met  macht  om  voor  dat  mael  een 
1  yegelick  op  te  mogen  leggen  foodanigen  laft  ende  bevel  als  de  felve  foude  mo- 
!  gen  oordeelen  tot  de  meefte  vermakelicheyt  van't  ghefelfchap  te  fullen  dienen. 
I  In  weick  ampt  de  voorfz.  lonck-vrouwe  Phrcnefa  (  nae  eenige  heufche  veront- 
:  Ichuldinge  )  getreden  zyndc ,  was befigh  aen  den  defen  en  den  genen  vaft  'teen 
of 'tander  te  gebieden  :  hier  door  began  in't  gemoet  van  Philaretus  ( dit  hoeren- 
de ende  fiende)  eenige  genegentheyt  t'ontftaen  om  fich  by  de  voor-feyde  jon- 
ge-liedcn  te  vervoegen,  ten  eyndeomraedewatgoerscn  wat  foetsonderde 
felve  voorts  te  brengen ,  nae  voor- vallende  ghelegentheyt ;  alles  ten  eynde  om 
aen  de  voor-feyde  ly  ne  gaften  te  betoonen  hoe  aengenaem  hem  der  fèlver  ghe- 
fellchap  moefte  wefen,  devvijle  hy,  als  tegen  fynen  aert  en  jaren ,  fich  onder  de 
)onge  lieden  quam  vermengen.  Hier  op  dan  beneden  ghekomen  zy nde  ,  ende 
het  gelelfchap  naetderende ,  is  hem  van  twee  fiiege  jonge-lieden  ( fich  van  den 
hoop  af- fonderende)  de  weghheuffelick^af-ghenomen  :  doende  de  felve  aen 
hem  verlbeck,ien  cy  nde  hy  de  jegen  woordige  vergaderinge  wat  by  wilde  woo- 
ncn ,  ende  met  lyn  bevallick  gcleifchap  wat  vermaecks  aen-brengen.  Soete  jon- 
ge-litden  ( antwoorde  FhtUrttus)  dat  ick  hebbe  en  paft  niet  op  dcfe  ghelegent- 

E  heyt 


3f  Jn-leydingbe . 

heytjCndcdathierwelpaflcn  foiide,  dat  en  heb  ick  jegen  woordelick  niet : 
lact  iny  daerora  aen  my  fclven ,  cn  onder-houdt  malkanderen  ,  als  ghy  begon- 
nen hebt;  'vogelen  van  eender -vetrendiemn  he/ïtefamen.  Neen,  Heer,  antwoorde 
een  van  de  by-ftanders  ,  dit  en  is  geen  haven  om  foo  voor-by  re  zeylen  fondcr 
tol  te  betalen  :  heb  ick  niet  van  wijfe  lieden  gchoort  dat  het  de  befte  flagh  van 
jongelieden  is,  die  foo  wat  van  ouderdom  al-rcets  in  (ïchvertoonen  ?  endc 
}  wederom  ,  dat  hetweldebequaemftefoorte  van  oude  lieden  won  geacht,  die 
I  noch  (bo  wat  van  de  jonckheyt  aen  fich  hebben  behouden  ?  Dit  gebeurende  ^ 
1  cnde  dcfe  woorden  noch  nictgceyndighr  zynde,  bevont  hem  Philaretus  om- 
I  cingelt  en  als  belegert  van  een  groot  dcci  van't  gefelfchap ,  alle  gelijckelick  het 
iblve  verfoeck  met  eenparige  begeerten  ernftelick  aen-dringendc  :  des  hy  fich 
eyndclickiietgefcggen,  ende met  eencde  Koninginne  eerbiedelick gegroet, 
ende  de  handen  gekull  hebbende  ,  fette  fich  neder  nevens  lufvrou  virgi/iea  van 
Bly-icven ,  verwachtende  op  wien  de  bevelé  van  de  Koninginne  fouden  komen 
IC  vallen ,  ende  wat  de  felvc fouden  uyt- brengen.  De  Koninginne  niet  langh 
hier  nae  hare  oogen  flaende  Q>^VhiUYem^z^^x\  te  Tcggcn  :  Naedien  tot  haeider 
kenniffe  was  gekomen ,  dathy ,  onder  andere  goede  laken,  in  fyn  rcyfen  naeu- 
keurighwasgeweeftom  voor-raette  doen  van  allcr-handeaerdige  fpreucken 
ende  ipreeck- v/oorden,  die  hem  hier  cn  daer  onder  andere  natiën  waren  voor- 
ghekomen dat  foodanighe  fpreucken  kort  en  fcherp  zynde  ,  ende  in  weynigh 
woorden  veel  begrijpende ;  haer  bevel  was  dat  hy  ten  goede  van  dat  foet  gefel- 
fchap foudeaen-vangcn  uyi  tebrcngen ,  ende  tebefchrijven  de  rechte  Mmnc- 
plichten ,  beydc  voor  jonghe  vryers  ende  jonck- vrouwen ,  en  dat  alleen  door 
(preeck-woordcn  ende  foete  fpreucken ,  om  alfoo  eens  in  een  kort-fpraccke  te 
mogen  fien^dat  fo  veel  aerdige  geeftc  in'c  lange  voor  defcn  hcbbc  voor-gtftelr. 

philaretus  fich  willende  verontfchuldigen  op  fyne  jaren, kortheyt  van  memo- 
rie, ende  andere  ongclegcnthedenmcer,  wert  met  gcmeene  ftemmen  verwe- 
fcn  tot  gehoorfacmhty  t ,  in  voegen  dat  hy ,  fiende  hoe  dat  hy  gefchecpt  was , 
cn  dat  hy  den  bal  (pelen  moefte  foodielagh  ,  den  voorfz.  lalt  eyndelick  aen 
heeft  genomen ,  met  verfoeck  nochtans  dat  hem  tijt  foudc  werden  toe-gcftaen 
tot  den  naer-middagh,  om  fyne  memorie  middelcr-wi)le  op  diegclegenthcyt 
wat  te  mogen  vcrverfchcn.  Het  wclckhem  by  allen  zynde  in-gewillight,  heeft 
fich  terftont  daer  nae  aldaercen  dienacrghcvondcn,  die  hen  alle  verlöchte  tot 
het  middagh-mael  te  willen  komen.  Wacr  mede  het  ghefelfchap  van  daer  ghe- 
fcheydcn  ,  ende  de  macl-tijt  korter  hebbende  ghemaeckt ,  als  naer  gewoonte, 
heeft  fich  des  nae-midd;«ghs  terbeftemder  phetfc  in  voilé  getale  laten  vinden: 
alvvaer  PbiUretus  in  't  midden  ghefeten  zynde ,  cnde  een  fchriftclickc  memorie, 
tot  fyn  behulp ,  in  de  hant  hebbende  ,  aldus  began  te  fpreken  : 

*  Ft  adolefce^tem  ,if)  qm  alijaidfcmle ,  fïc  feneminqM  Ali^uid  eji  Adolefc(f)tis,probo . 
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A%  ifftt  fulcc  /  fcetc  joiiööc  Itcöcit  /  öat  icfi 
miin  fiooft  rout-mn  Ijcfrelicn  iiinbc/met 
met  ücrftïjc  rofcn  /  nne  ben  a« i"C  l3an  öcfcii  lief* 
feMmi  iKep-ttitt/  maeu  niet  vecïjte  Ucrcfe- 
Oof-ülocmcii/  öatiö/  met  meitigOtc  üangiöfe 
Ijap^cn;  iiaeöc  gljelcgcntriept  mtjnct  jaren: 
eben-li]cliu)röt»i»)^/«'ïMC)Ci  icli  öooi  nVuc  jegefi* 
tüoojöigfjcptin  iw  fclüeii  gcüjaa-beii  gcUJCZ^ 
benfooceiugc  (  fecnlucetmetöocöamge)  }cug* 
öiöein-UallciifnöcgeöacTiten;  foo  ben  icU  gc^ 
negen  gï)e\DOïöcn  {ict  bcrfocf  6/  bp  u  iiebcn  acn 
inpfjeben  gebaen/ uae  te  üotiicn/  ten  beften  bat 
ïch  ban  /  en  tot  berirljt  ban  Doubarc  cn  ïjow 
nutte  jongfjtUebcntc  openen  foobanigljc  aen* 
mei-f  buigen  als  icö  liptfpKUfiiC  ban  berfcDep^ 
ic  bolclJcnt'anbei-et'. tijDc  ftebbc  upt  gebonbcn : 
ooiDeelcnDcmnnö  ylKl)tö  te  Vuefcn  batirüeen 
pöcc  m  De[e  gelc^eutljcptaen-tojife  ben  UJegf)  / 
Dien  if &/nac  DVualen  en  malen/  epnöelicEi  öebbe 
geooibcelt  bcnbcflcnte  luefcn. 

Van  droomen  te  fprekcOj  is  wakende 
lieden  werck . 

3c6  6omc  ban  tot  bc  fafee  /  cn  feggc  bateéii 
Wiptt  I  een  bip-fteer  iwefenbe  ban  fpne  ieugt/ 
tube  ec  l^jpftec/bip  teer  5i)nbc  in  fiareieugfjt/ 
bepbe  b:p  toatbeticïjtfS  toanboenfjebbcn  on* 
trentfjet  belept  ban  (jarc  feugOt :  een  bjpcr  cm 
fpn  bjpïjept  toel  te  gcb|uprtien;  een  b^pfïec  om 
\ysAX.  tcctDeptnict  tc  mi0l>jupcfeen ; 

D'onbefochie , 
D'onbedochte, 

feptmcnban  outiS/  enti^bttoaerSept-, 

ïöaiit 

Sprceck-woorden  zyn  dochters  van 
de  dagelickfche  onder-vindinge. 

tDtl  aen  /  idi  ben  geftnt  fjiet  toe  tejat  te  feg^» 
gen/  maer  op  öctfeo|t(ie  bat  icfe  San  i 

Een  greyntjen  pepers  is  beter  als  een 
mande  vol  pompoenen : 

Niet  hoe  veel, 
Maer  hoe  eel. 
Niet  hoe  kleyn  ^ 
Maer  hoe  reyn . 
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«lïnmalicmantcre/ 
Les  plus  coiirt($fo!lïe^sfont  tcusjcurs  lesmeil" 


Uures 

De kortfte malligheden  zyn  altijtscie 

befte. 

'^xd  een  ^taftaenid  feggen : 
Chi  ha  auuto  moglie ,  merita  una.  corona  di 

patlenza :  chi  vha  auuto  due,  merita  una 

de  paz,zia . 

Die  een  wijf  heeft  gchadt ,  verdient  een  kroone 
vanlijdfaemheyt;  dicdcrtwee  heeft  gehadt, 
verdientereen  van  dw^esheyt. 

'Ctö  een  iptaiijS  baoojt : 

Le  premier  mary  t(l  amy ,  Ie  fecond mary  cfl 
mary^  le  tiers  e(l  maijlre^,  . 

D'eerfte  man  is  een  vrient,de  tweede  man^s  een 
man  ,  de  derde  is  een  mcefter . 

dommige  onöeronjs  gacnberbcc/  en  feggen : 

Eens  te  trouwen  ,  is  nootvvendigheyt :  twee- 
mael  is  mailigbeyt:  dric-raael  is  dullighcyr. 

ïiDatmpbcïangOt/  icSOowbcbit  boo?  toacr* 
arfjtigö : 

Als  van  tv^^ee  gepaerde  fchelpen 

D'cenebreeckt,  of  wel  verliefl : 
Niemant  fal  u  konnen  helpen , 

(  Hoejefoecktj  ofhoeje  kieft ,) 
Aen  een ,  die  met  effen  randen 

luyft  op  d'ander  paffen  fou ; 
D'eerfte  zyn  de  befte  panden. 

Niet  en  gaet  voor  d'eerfte  trou . 

^bcriöicBc  bit  foo 't  fjcm  goct  t\xmU  \  booj 
mp  /  icö  cn  fal  icgciiujcojtieluli  met  ftaeii 
alöcpljct  cecflc/ën  f)oc  men  gOeüoegeUcuft 
bacu  toe  gljcialJcn  ïian.  <en  OacE  toefcgijuè 
bit  /  aU;  tot  een  in-lepDitige : 

Een  dief  vond'  licht  een  open  kift  ^ 
Indien  hyalle  dingen  wift  : 
Een  vryer  krcegh  wel  haeft  een  vrou  , 
Wift  hy  flechts  waerhy  vryen  fou. 
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Wtitmt  bnn  oir.  bit  tc  üjct<n  fbjagl^en  be 
bjperiS.  gcË  antüJooiDc  :  Dat  ï)itt  te  lanöc 
onöcr bc  ]oi\Qï)e  öofljtccö  in't  gcmteii  gccne 
of  l33cpmge  te  DitiDcn  m\  I  Die  niet  cn  l)cllen 
uaer  ecu  goet  gljefelfdjap  ;DeUMilc  men  De 
felüeiiJljarcmplicPtlaft  /  foiiDec  Düjangö 
ofte  aen-iatDiiigljè  tot  lilooficv-icbcn.  ÏDie 
üan  De  fclüeen  fcptci  met  t'eciugOcï  ti)t  '  tcii 
minflenin  J)aerfelüea^ 

felices  mpta  fmoriar,  nifi mhm  dulce  ejl. 

Heiéreufe  vrayment  e(i  la  vie 
Be  U  femrn€y<jui  fe  martel 
Et  a  trouvé  un  bon  efpoux . 
Ie  meure ,  fi  cela  nefl  doux . 

Qmne  adeo  genus  ïnterris  homimm^ue  fe- 
raruifKjue 

Et  genas  Ac^ttroeum ,  -pecudes ,  p^xqut  vo- 
iucres 

bi  furias  ignemqut  rmmt .  ' 

AI  het  kleyn ,  en  groote  vee , 
Al  de  vilTen  van  de  zee , 
Al  dc  vogels  van  het  vvour , 
VVcnfchenom  tezyngctrout, 
VVcnfchenom  te  zyii  gepacrt ; 
VVaerom  mynejeughtgcfpaert? 

lufc^u  A  la  formie , 
Tout  veut  compagnie  , 

Cmr  fans  flame , 
Corps  fans  amc . 

Al  is  de  mier 
Het  minfte dier, 

Noch  wil  het  paren ; 
Een  rijpe  macghr, 
Naer  eyfch  gcvracght , 

Saldiehaerfparen  ? 

3Laetban  eciifongcIiiicB  geene  Dan  alle  iii  fpne 
iii-üeclbnigc Oiei Uan  iiDt-nciiicii .  <Ci\ Daci? 
oiu  /  ifle  joiirfi  /  iD^Ptu  /  baer  gfjo  !jet  oogfj 
oy  D«bt  /  foo  fUltct  \3i\ft  /  bat 


longe  jaren 
Willen  paren . 

a^egintfe  luat  aen  te  ïioinen  r  bencèt  bat  gDpfe 
uxijatt  feiten  fjoo^t  mompelen  / 

£/j  efperant  mreux 

On  devient  vieux , 

Met  beter  te  hopen 
Is  detijt  verlopen . 

Cn  bjp  iitct  foubeu  rebenen  : 

Be  demain  a  demain  Ie  temps  sen-va. 

En  attendant  un  mary  qui  'foit  chevalier , 
Les  tetins  me  penden t  jujqu  au  breuier. 

Terwijl  ick  wacht  een  man  van  rid- 

derlickcn  fiaet , 
Soo  voel  ick  dat  myn  jcught  al  vaft 

daet  henen  gaet.  "  \ 

eetiö  op  foobain'gen  onglielfgcntgcrt  ttvr 
öoonicffclKüe  Soncfi-üjonluc  lilacg[)eIrrU 
tooit  gcfept  gefpjofieii  tcijebücn . 

3ifTe  teetV  ftijadi  /  en  [ilcprfe  i  benefit  batfc  be» 
quameriöomïietpaflibfc  liefDcn/  alö  om 
meiile-fiecncii  te  biagcn.  «öljclooft  De  \m^t* 
runenen  natucr-nucrrcrö  /  bie  hier  inhlaeu 
fpjc&en  /  cn  ^pn  gcüjoon  tc  feggcn : 

Pallei  couleur s  y  defirs-  mal  accomplis . 

I 

Vryftcrs ,  'tbleyck  van  uwe  wangen 
i  Komt  van  eenigh  foct  verlangen . 

F'tlle  pa/Ie 

Be  mande  Ie  nu^e . 

BIcyckc  verven 
Paren  of  ftervcn . 

^ftcliloetli  ban  IcDen  i  IjoubtfeFiec  J>*t[oe  tm 

ytma^one  tin*n  Alexandcr  vtrvvstht . 

3f7cbloofenbc/  tn  toclgïjebflcn  i 


On  peut  bien  voir  d  fa  ccakur , 
Quelie  peut  ejlre  fa  douleur . 


Men 


Liefdes  Kort- ffrake . 

Men  kan  wel  fien  aen  haer  gelact , 
Dat  fy  het  minnen  niet  enhaet . 

31fTe  fiec&eficri  i  fp  beiu&t  miffcöitn 

Jut  focietas  ,  aut  mors . 
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S'ilfattt  mourir  un  jour , 
Ie  wux  mourir  ctdmour. 

Wanneer  betimmer  wefen  moet, 
D  e  minne-doot  is  wonder  foet. 

Malaifcment feut  durer  Ie  fojjignol en  cage . 

Een  wilde  vogel  achter  pijn 
Langh  in  dekoy  te  maecen  zijn. 

Siffe  füjaecniocöi'gD  / öicfetoifcs  Mten&c  i 

Vn  foupir 
D'un  fouvenir, 

Maegde-fuchren 
Zyn  maer  kluchten , 

^Dcncfit  batfcfept/  of  ten  initifïeu/  jjeplï : 

Soufir  damour,  Dieu  vous  convcjc^ 
Otije  ne  pms  aller  ^  je  vous  envcye. 

Soet  fuchje,  vlieght  eens  by  den  man, 
By  dien  ick  nu  niet  wefen  kan . 

3  (Te  öooaD-b^^tniic  cn  mocörflö  •  fefliDtljacr 

Matrmon  'tum ,  ad  majora  tendentt ,  decus 
ac  robur. 

Maeght ,  wilje  ftaet ,  of  eer ,  of  glans. 
De  luyfter  komt  u  van  de  mans . 

3f;fTc  nccr-ltacl^tigö  /  en  feltpn  iit  gaer  oogcn  i 

■  I  ■       Humïlis  mens  apta  mar  ito  eji. 


Een  nedrigh  hert  is  voor  een  man 
Soo  nut ,  als  yet  dat  wefen  kan . 

!ïO"cqiialicri  gïjefjouiiJen  bpcen  flicf-tinöej;/ 
fiicf-mocDei:/ ofötergelgcÊc^ 


Of  yemant  deur ,  of  venfter  fluyt, 
Diequalickis  die  wilder  uyt. 

Ejlmihi  namqut  domi pater,  ejl  injufla  no- 
verca  . 

( ^tief-moeber  liö  ccii  f?atig!jÊ  naem;  ccn  jon* 
gen  liieipenDc  op  een  tot  nae  een  l)ont  /  cnöe 
raccfienbc  fyn  (Itcf-mocöcc/rtep  ;  'Ciö  ntet 
al  nujs.  li^óojüjaci  ccn  bjecmtfeggcn .' 

3IfTc  toelbjj  eenfrioebeivof  anberê  gocbc  bjt'en^ 
ben  i  itli  Ujeet  öaec  5pnbcu  Die  feggé  berucu ; 

Meglio  una  cattiva parola  del  marito^cl]  una 
buom  del  fratello . 

Al  beter  van  een  man  bekeven , 
Als  by  een  broeder  wel  te  leven . 

<6ÖP  baerom  /  tot  iKflupt  /  fegïjt  bjpeh'ffe  met 
ben  oubcn  2,  eerHuecflei'  Uan  befe  èun|ï  / 


Omnes 


Pojse  capi.  (  capies  i  tu  mocCo  tende plagas .  ) 

Gelcllen  wilt  vry  netten  hangen. 
Want  alJc  vogels  zyn  tc  vangen . 

bojbec  tot  öc  fa&e  felfi^ . 

Soeckt  ghy  een  wijf  na  uwen  wenfch , 
Gaet  niet  voor  eerft  tot  eenig  menfch : 
God  is  de  vinder  van  de  trou , 
Gaet  eyft  van  hem  een  goede  vrou ; 
En  krijght  ghy  diejfoo  geeft  hem  eer. 
Want 'tis  een  gave  van  den  Heer. 

ifBaeralöff&baneen  goebe  l^joutoe  fpjeEe/ 
ic&enuciflac  gec  Uol-niacflitc.  ^'3ftaliaen 
feptujel: 


Og»i  donna  ,  é  vacca, 
quaUhc  tacca . 


E  } 


De 


3S 


De  kocyen  hebben  plecken , 
En  vrouwen  harevlecken , 

HDp  nofïi  beter/ 
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Verholen  pijn 
Geenmedecijn, 

iBcn  bctJititfjct  bagclin:  /  bat 


Socckt  ghy  eep  peert  of  wijf,  maer 

fuyvervan  gebreken, 
Soomooghje  vry  het  werck  voortaen 

wel  laten  ft  eken; 
'Tis  fekerjlicve  vrient,  dat  u  en  bed 

en  ftal 

Geduerigh  onbewoont  en  Icdigh  we- 
fen  (ai . 

iTi}acfftt  b?p  u  rcficiungc  bafr  iioc;  anttrö  oe* 
iwifTdicli'  Qf)P  fult  u  ötrfliffcn»  5Dcrba=« 
leiitljcptlccitet: 

Geenfoofchooncnfchip  ,  of  'iheefc 
een  pompe. 

ï^ct  ttoccöc  bat  Dier  tc  bccnijS  /  leert  onjSbc 

{Entreprende  avecprudeme, 
Pourfüiure  avec  efperance , 
Supporter  avec  patience . 

Met  wijshcyt  kiefen , 
Geen  moctvaliefèn. 
Met  vlijt  vol- herden , 
Soo  mach  't  eens  werden . 

HaetontfUancIcr  m  tbpfoiibcr  tont  feggcii; 
eeift  nopeiibe  tbcginfcl.  l^octotl  Ijet  iu't 
öcniecn  bacr  uoo^  Vuo^t  ötöoiiöcti  / 

{^Jfez.  dermnde^  qui  hkn  fert. 

bflt  htuftlkktee-gep$n, gheneegh  ghehedên  is :  en  liat  ten 
die  wel  dient ,  mtt /td-fvvijgtn  <y(l ; 

5!iotIjtfl!iöcenpeflcltcrj  (  neii  luien  f)ctrrn<ti,ö ) 
biciit  te  fyjcUcii  /  eii  loiit  te  gncn  /  al?  't  työt 
iiö ;  luaiit 

II  mal  ere  fee  ,achit  nfcondc^, 

Vcrfwcgcnquaet 
Bhjttfondcr  laet. 


Die  fchamen ,  en  mijden , 
Stacn  veel  ter  zijden  . 

i^openbc  bc  ber&fcfingc/  en  ïjoe  bte  tc  boen  i0  / 
baer  aen  ijJ  Ujp  iuat  tieel  gelegen ; 

Femme  ^  melon 

peine  les  cogncit-on . 

Wie  kenter  oyt  nac  rechten  eys 
Meloenen ,  en  het  vrouwe-vleys  ? 

ïDpfcggen  baerombp  go^t  gfieboïgö  / 1"*^ 

ILannilIcn/ 

Noveris ,  quam  amare  velis . 

Kent,  en  verfint , 
Eer  datje  mint. 

<(Df  met  ben  ^{laengjaei t  / 

K^nte  que  cafés  t 
{JMira  que  haces , 
Que  no  es  neude ,  que  defcbazes . 

Eer  dat  ghy  gaet 
Ten  echten  ftaet, 

Let  opu  faken; 
Want'tis  geen  bant 
Die  metter  hant 

Is  los  te  maken. 

TDe  irranfcDe  Wcer-inaBer  fepbc  tod  / 

[^efurtz  trois  fcis  >  avant  que  tAiUerune 
feis  . 

Meet  dry-macis,  vricnt,cer  datje  fnijt : 
En  doet  oock  foovvanncerje vrijt. 


Qui  fe  hajle  en  cheminnant  ^ 
Se fot4rv(ye  bien fouvent. 


Wilt 


Wilt  ghy  wat  maTsen, 
Meet  wel  u  laken 

Eer  datje  fnijt; 
Hy  kan  licht  dwalen 
Wt  fyne  palen 

Die  haertigh  rijt. 

!  Umaïs  chcfe  ft fit  bien  en  hajle  Jon  i{ue  fu- 

In  haeft  en  kan  niet  goets  gcfchieden, 
Ten  fy  dat  ghy  de  pert  wilt  vlieden  . 

Niet  metter  haeft  als  vloyen  vangen, 
V^epDt  oiiiS  fpjcccfj-Ujoo^t. 

<iEnmetecnrömtjcn/ 

Haeftige  fpoet 
Is  Telden  goet . 

Nthil  tam  ïnimicum  confiliis ,  quam  ceUri- 
tas. 

Wie  recht  op  een  fieck.  wil  achten, 
Die  en  moet  niet  haeftigh  jachten . 

<0erin8e  faüe»  ntacD  men  licl^t  oter  gaeii . 

Het  kruyt  geheeten  duyvcls-broot 
Dat  wort  in  wey nigh  uyren  groot ; 
Maer  noy  t  en  vontmen  nutte  vrucht, 
Die  rijp  wert  met  een  fnelle  vlucht . 

l©ant  'J  {j3  altijt  öcbonöcn  / 
bat 

Goede  en  grootc  dinghen  willen  tijt 
hebben. 

25pfonöerin  foo  cc  geUji(ï)tigc  gcIegentOcpt/ 
al0i0  De  geneDaeu  lup  Mm  fy^teben* 

Out  en  hafie  fe  marie\  ahijir  fcrepent. 

Al  die  met  haeft  een  vrouwe  trout , 
'Tis  wonder  foo't  hem  niet  en  rout . 
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HactoiijS  öanbcfliipten  meteen  ^inne-beelt/ 
cnfeggen/ 

Flufiofl  meurier , 
Qt£  amandrier . 

D '  amandel  bloeytvroeghj  de  moer- 

befylaet, 
Maer  let  eens  wien  het  beter  gaet . 

•'^Toubc  en  Dcctrauöe  HDoojt  fcpt  / 

Sat  citb  ,fi pit  benè^ 

j!J?eztoJi',Jtbien, 

'Tis  haeft  gcnoegh, 
Ift  welgenoegh. 

<l2nbitfonttcr!iir0cbooj  br;crö  ba öaei  cerfle 

Ücli  ütitaflcn 

Kalf-vlcys ,  half-vleys . 

Een  -vryer  (  feggcil  CCIltge }  diiBshzcrt  nitt  Ung'r  tn 

ii  als  fyn  tancUn ,  dutis  eenmonfltr.  t©Cl*fulcBeC 

fa&cn  en  beiüttcren  macc  met  toattcijec" 
toeben . 

Van  vroegh  ombijten  en  laec  te  trou- 
wen jen  kt  ijght  men  niet  licht  den 
hooft-fweer. 

(  ün  bocïiterss  üjert  bit  in  cemgöe  lanöcn  an* 
öccfSintüJecca  gcflelt; 

La  vefueavec  Ie  dueil^  la  filleaveclemor- 
veau . 

Een  weeuwe  die  noch  rouwe  draegr. 
En  met  hctfnot  een  jonge  macgt .) 

Wtt\^  ban  met  be  )arï)tigöcpt  in  btt  totrcS. 
<entot  bcaupt/ 

Laet  jachtige luyden  op  efcls rijden, 
fooleereofe  wat  hun  noodigh  is . 

iBaer 
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f&m  bit  bitnt  al  mcbe  plactfe  tc  Ijtfabeii  /  Doe* 
Uielmen  al  fröooiiabeliomcn  bp  bt  geiic 
bte  men  tu\yt  mepnt.  ï©at  groot  en  beöenc* 
6elic&  ïl^oojt  en  Dient  niet  tecltontupt-g^C' 
flingert :  «un  maclj  in  foo  gvoote  faken  niet 

liallen  gcltjClÖ  een  end  in  ten  bijt,  een  koey  in  dijloot, 
cf  een  baer  inde  hoofen;  i}atti\knt  fOÜJat  UOOJ- 

fjjelö  gebjuptP.t  /  alö  De  fcDermectï  plegen  / 
ccc fu {jetfpelaen  bangfjeii.  d^er  dunteirjijoo 

wnt  van  den  boot  ^efproken  ,  om  «Uencxkeni  *en  het 

fchip  te  geraken,  jïljaec  bc  fafee  cenjs  luelbegon* 
mn  5pnbc  /«n  bicnt  omgeenüjacn-bjeefc 
licötelifften  nae-g()elatentcuiaiben.  fujaer- 
éoofbigDept  iö  \}ut/  en  clbcijs  fcljabelicfi . 

Vaitie  p(tar ,  certaine  mifercj. 
Ydelc  vreefè,  is  fekere  ellende. 

Laet  dt  vegelkens  forgen  f  dit  hebben  dunne  beent jens, 

fepötbe  vï^uptief-man . 
Chia  paura  di  poffer e,  non  femina  pamco' 

Wie  voor  muflchen  fich  ontfict , 
Die  en  laey'  het  koren  niet . 

•  -^tö  üjel  geficn  /  bat  pemant  boo^  b?eefe  cbcn 
Öet  felbebat  öp  bjecfbc  /  ftcfi  op  ben  Dalö 
Daclbe . 

Le  mal  advient  a  ceky  qai  mal  fogne . 

Die  ftaegh  voor  onhey l  is  bedacht , 
'  ris  vrcemt  indien  hy  dat  ontvlucht . 

'  «JTiö  bbjacöfjept  booj  een  ïilaeiibje  fcDecn  te 
buf  Otcn  /  eennen  firïj  opt  fïict . 

En  la  caverm  des  larronsy  on  ne  park  du^ 
gibet, 

Dicftelcn  wil,  moet  om  geen  galge 
denckcn : 

Die  fpclcn  wil ,  moet  fich  een  bil-flag 
gctrooftcn . 

Plus  in  metuendo  e(l  mali ,  i^uam  in  co  (juod 
timet  ur . 
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<j*ninallc  manieren  iiS  inbe  bjeefc  becl-ti)btö 
mecröer  quaet/  aliö  inbetiifae  felfjöDicgöc^ 
bieefT  UJOit  /  ftfjoon  bic  al  qualich  fiomt  upt 
te  üallcn.  43act  Dan  üooit  ■net  De  gocöc  fafee/ 
cnbe  tn  floot  u  aen  een  blepntjen  niet . 

C^/  guarda  ad  ogni  penna  ,  non  fa  mat 
lefto  . 

Wie  eicke  veer  wil  fien  cn  raken  , 
Hoe  kan  die  oyt  een  bedde  maken  ? 

(©othfcöoonfjetfoo  gcbitl  batmen  it  booj-bp 
üjeeö  /  ciiöe  De  fluclien  in  U  Oant  gaf  /  norft 
nl  niet  gefmirijt  \  een  gott  aenbitU  en  moet  vtor 
geen  Jlogh  btfvvifcken. 

tl  n'ejl  hardy ,  (^ui  seffroye  dun  refus  * 

Het  is  een  Wiligh  hert ,  cn  Tonder  goe- 
den ract, 

Dat  om  den  eerften  Neen  een  lieve 
vryftcrlaet. 

3n  befcn  geballe  bient  foo  toat  öcufcDe  onBc* 
fcÖacm^ept  in'tüjeicö  gcfïelt; 

Vhi  pudor  nocct  ^flultitiA  ejl ,  non  pudor. 

Daer  de  fchaemte  fchadcUck  is;  iiTe 
niet  als  dwaesheyt. 

3ffi  Uject  batter  cenigDe  foo  ftoogl^-bjabenbe  / 
ofte  oocliUicl foo  nccr-narbtigl)  ;pn/  batfc 
•tgcljcel  Uicrcii/  oorU  opljet  ccrfleaf-fcggen/ 
baci  laten,  /iictalfoo.  ïDebebinDii:gcficcft 
bichUJiij  gfjclccrt  bat  fiilry  een  mii3-aagli  iö. 
i\\n\  Dient  Ijicc  bafïer  in  fpn  fr()ocnen  te 
Caen . 

Qui timide  rogat ,  "Docet  negare.  —  Sen . 

Wie  beichromelicken  vracgt,  die  leert 
wcygcren. 

fn  tegenbcel  / 
Cottrage  fait  t  ouvragt^ , 

Met  arbcy  t  krijgtmc  vier  iiyt  de  ftccn . 

3  a- 


gajer^  en  b^pertJ  Öcb5en  b?p  toat  gemeen^ : 

Deftadige  jager  vangt  het  wilt. 

Cu  boo^bebjper^/ 

Acnhouden  doet  verkrijgen. 

<ebtn-toeltiitol  tc&  met  labcn  totcengfjc:' 
buerig  en  moepelirli  berlJolQfj/omtegenö  tuuit 
en  (tioom  fottelicU  oen  te  Djnigen.  <&ttnM. 

Kjufl  noyt  foo  een  vrifftcraen  liè  mo'tt, datter  haer  'ihcrtt 
^fetr  doet, 

'Tis  beter fomw^len  wat  /tchtervvaerti  te  deyfeH,om 
ten  betere»  ffrtngh  ttmaken  ,  ah  vortvvaerti  te ptogen , 
en  in  de Jlott  te  vaüen . 


Liefdes  Kort-Jpraie . 
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l^a?M)ur  gouvernefen  rtyaume  fans  efjiée, 

In't  koninghrijckc  van  de  min 
En  mach  noch  ftael ,  noch  yfer  in. 

tDat  ban  i  f^itx  en  bi'enen  met  M 

Sijde  woordekens, 
Fluweele  boordekcns, 
Met  fachte  koordekens . 

Cw  I  foo  gDï»  een  recfttv^pec  5üt  /  bc  foobam'g< 
SrjnlueJ  tcUinben; 


x^fc^us  verba  fitppeditat . 
Nihil  magis  Amortm  incendit ,  quAm  carendi  j  P^c  tmum  cupiasyfponte  difertus  erts.  Ov  id. 

•  Heeft  u  de  minne  recht  gefteken , 

Umm  inflando udia tolU tui .  Gewis  ghy  luh  wel  leercn  fpreken. 


Bóttna  fcguita  nitgé , 
Quelcht  fugitA pricga . 

Altemets  wat  achter-blijven , 
Doet  oock  dickmael  liefde  fti  j  ven. 

Amantium  ird ,  ameris  integratio  efi.  Ter. 

Bes  amants  lts  neifettes , 
Hamour  aüumettes . 

Geliefdekens  kijven , 
Doei  liefde  beklijven. 

5Ben  fictetfomUjijlen  / 

far  trop  ^eronar  la  fuga  è  tarda . 

Trcppic^mrfait  ie  chevalrejlif. 

Een  f  eert  tt  veel  met  ff  oren  gefl  eken ,  wil  diclivvih 

nw  voort.  0itn  moet  tiibeii  en  flonbcn  Bennen. 
25efrf)epbenDfpt  en  ïjeiigfjept  moet  tjier  en  el* 
berst  plaetfcOcbbcn:  geen  onUe|cl)oftfiept  /  en 
mm  bjtpgcmentcn; 

Toutpar  amour ,  rien  parforee. 

En  pleegt  geen  nortsheyt  of  gewelt ,   |  Des  arents  onvermocyde  vlucht 
Maci  dend  dat  hier  mact  licfd'  en  geit.  Die  dringt  oock  door  ec  fluere  lucht. 

F  On- 


Cfcen-toel  /  al  bcfe  O'^pecingfje  en  moet u  geen 
af-üeer  ma^en  tian  be  bemtnbe 

Vrijen  is  li  jen . 

Celuy  n'aimapas  bien ,  ^uipourpen  kast. 

Schoon  datje  fomtijdrs  lijt,  blijft  eftcr 

wel  gefint; 
Want  die  om  weynig  haet,  heeft  nim- 
mer veel  bemint . 

^D'crUarentöept  leert  ïjet  onsJ : 

Dat  met  moeyte  verkreghen  is,  wort 
met  minne  bereien. 

gcmecnhcB  gtbeurtet  /  bat 

Die  weyrhigh  beft  ede  wilt/elden  goet 
vleefch  koopt. 

l^mrbt  ban/b^per/bit  booju  flotÊ-regt! : 

lek  jaegh,op  hoop,  ick  wil  volherden ; 
Dat  niet  en  is ,  dat  kan  noch  werden. 

Omms  a'èr  aquiU  pervius. 
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Ongeil  en 
Kan  gefchien . 


Liefdes  Kert-fprake . 

beel-tgtö  /  aïö  ftet  güfirfjtc  öooj  be  jnvtn  ftoacfi 
UjGtt/Dan  ineeralis  opt  in  ï)tt  ücrfrant  lïcr« 

freimtVDOlDCM/ 


jl^aftbcfcii  al  niet  fcrjOcnffacRbc/fooiibc 
p^acmfoo  iiacu  toert  GfKicpt  /  Dats'OP  mcrröt 
tarnt  lüct  af-ü«IUn  en  fal  i 

lek  fegh  dat  hy  met  reden  klaeght , 
Die  niet  en  vanght,  en  bnge  peght. 

l©atracöt^ 

Mteux  recnUr ,  ^ue  ma!  faiNir . 

Beter is't  te  rugh  gegaen. 
Als  een  quaden  fprongh  gcdaen. 

Sietmen  nkt  dickvvils  fchane  fcheptnaen-kamen, 
nlffir  af-varen  Stetmen  niet  foo  fchnone  bloemen  ont- 
luyckcn,a!gervtrg(un .'  ïDatmCCC  i  fiCtmé  HtCt  &at 

(  Sét^t  majorifortuna  locumfec  'tt  injuria. ) 

Een  kleyn  gheluck  u  afgefcyt ; 
V  dicKwils  tot  een  gtoüter  leyt? 

€n  in  allen  geUalle/ 

x^^^ffay guadagna ,  chi  vans  fpera  ftrde . 

^00  gactbit  baf!  /  bat  pbele  fjopcteberlie* 
fcn/no£ö  al  Uooj  geluin  te  rcücticn  13 ;  borit  f)oê 
Ï5et3p/ 

Oiore  forte 
Rompe  cattiva  forre . 

Een  moedigh  hert 
Verwint  de  fmert. 

JRacr  f}tt  >p  bat  gTju  itüjcn  c  cvficn  'ofte  nMit. 
tlucebcii  acndaaO  toilt  Uojbcrcii/üJrcr/f  n  l.itct 
op  u  epgen  Ucnmft  alicc::  iiict  aenUóuuii : 

^■tlig?ia  negetïa  tfiagnis  adjutoribus  egent. 

\  Grootc  rnkcn,hebben  groote  hulp  van 
4  noode. 

I  *£>cl)i«»rlit  bacrr,m/tot  11  onbt  r  (ïaut/  liipbtii 
I  iiroogcnui  {jneu  Uooz-tjcoftfjeübcii/énbcUlacr 
i  f;tn  /  iHCt  jup(i  luet  bc  iiPttcrIiclic  ooQcn  bcö 
I  iicuaenisf/niaer  ccr  mcttc  iiiuacnDrije  cogeii  bcö 
iDcir.uftjS  i  Kfi  mcpncouDe  cruaiciilieöcn /b;c 


Ouibus  corpus  a?wis  tnprmum,  vigemum  fa- 
piacntta.  validu?» . 

Impeliat  remum ,  (jui  dtdictf. 

Die  wel  eer  heeft  Iceren  roeyen , 
Laet  die  fich  met  varen  mocycn . 

ïDant  toatu  /  cii  utaö  gïichjt&cn  aengact/„Cp 
fcglj  tciW  üJic  Uanbcr  fcggtn/ 

Jmourm'eflrieMt,     raifon  megouverne}. 

Quifont  ceux  qui  ont  lts  beauxyeux ,  £r 
vcyentgoufle?  Les  amoareux. 

Wie  lijn't  diedc fchoonfte  oogcn  heb- 
ben jen  fien  niet  een  ftcke  ?  zijn't 
niet  die  de  liefde  bcgogelc  heeft  ? 

Amor  non  ha,  fapiencia^    tra  non  ha  conftlio. 

Daer  is  geen  wijshey t  in  de  min , 
En  gramfchap  heeft  geen  reden  in , 

fcptb'Sftaliaen/  cn  fjpüocgtcritocDbp : 

Dove  regna  amore , 
'Non  fi  cognefce  crrors. 

Die  van  de  Hefde  zijn  gcftekcn  , 
En  ficn  noch  viccken  noch  gebreken. 

lyollant  gactnorï)  ronbcr/  cn  fept : 

Kinderen  die  minnen , 
Hebben  geen  finnen, 

ïDcrcbcnuïtA(lcUr6/ 
Cocnr  treublc ,  «Vy?  pasfage . 

Als  't  hert  met  tochten  is  befeten , 
Ten  kan  noch  rccht,noch  rede  weten. 

Di*nxycux  ne  font  pas ftiffifrns ,  peur prendrt 
unc femme , 


•'^US  (  mÖll.Ö  OOJ&CriÖ  )  tDCf  gcfcpt  f  dM  twee 

eogcntnet  gtnoegh  en  zi/n  om  een  vrouwete  kiefen,  <Ên 
l!O£0  btttZ  /  dat  I  en  die  verkeopen  wil,  maerten  ooge 

en  behoift  ( ttiant  Op  üjcct  tc  bojcn  toat  Wctfcö 

fjP  in     bltpp  fjff  ft )  r^oet ,  behoef  ter 

wel  hondirt:  tlÖ  tjnn  al  HKU  ÜJat  gCltl  tiOO| 
ËOinti  Znmtt fchoon  voor-doen^v-jortir  vteLbiHrogtn. 

Die  (j'n  huys  vcikoopen  wil  ,(chi!dcit 
veeliijis  den  gevel . 

i^udrapmefchant 
Beüt  monjire  devant. 

Voor  een  flecht  laken ,  plachtmen  wel 
een  fchoonen  monfter  te  fetten. 

ifóöcr  onbcrtufTcüen/  be  gene  öic  in  öefc  aDc' 
le^cntljept  raet  pltacii  /  öcbbcn  üjcl  toe  te  fieii  / 
toie/  cnbeöoeöaiiïBefpIieücnïiier  toe  gebjupc* 
ben ;  mitfgaöecp  Ijoe  berrc  Dacc  ract  aen  tc  nc* 
mcntsi.  '  ODgactal  fomtöbtjS  ö^ccmttoein  be 
SdSitn  Uan  be  ujerelt » 

Tplagh  den  cenen  hont  leet  te  we/cn, 
datter  een  ander  in  de  keuckê  gaet. 

€n  bit  (tctmtnoctfetoel  anbec  na-beftaenbc 
ijjunben ; 

Soror  forori  matrimoninm  fio  fortunatius 
invidet» 

Stelt  u  hier  in  niet  gerufter , 
Om  den  raet  van  uwe  lufter ; 
Wamhethaer  oockwelberout, 
Sooje  wat  te  hooge  trout . 

aB  affi^iihus  omnes  qui  de  rebus  dubiji  con- 
fultant  >  vacttos  ej^e  decet . 

Raet-geversbehooré  van  fucht  cn  drif- 
ten vry  te  wefen. 

^n  bcfe  bcbencBiHfle  bient  ban  bojbcr  göcict 
op  De  ouCcrö  üanöe  gtticbumc  m'tocglj  Jjccft; 
b'eiUacctuijcpt  leert  t)cton0 : 

Het  is  des  wcrelis  loop ,  al  flatet  fom- 
tijts  mis  5 


Liefdes  Kort^/pra^e , 


4S 

De  dochter  wort  een  wijf,  als  nu  de 
moeder  is. 

Ccn  eerlicö  man  fepbe  IcfrniacI  totfcfecrcn 
longelingö  /  bic  ïjciti  fpn  goet-bunchcn  quain 
ti^agen  ober  fcöere  bjpfïcr/  3Sc6  cn  tocet  u  niet 

te  fcgjcn  ;  Kendet  ghy  de  kot,  ghy  en  kocht  het  kuif  niet. 

'Ctoap  üjel  gefept  na  gelcgentfiepttoanbe  moe* 
bcr  /  aen  ben  boozfcpben  man  innetlic&cn  üjcI 
be&cnt. 

BlMtuvve  duyycn,  (  fepbCtt  OUfelJOOJ-OUber^) 

kragen  bUeuzve  jongen .  \ 

Blaeuwe  bloemé  wafTenindenrogh.  ! 

l©at  noü)  i 
Bocx  kinderen  rieckenaltijt goor. 

Kattc-jongens  willen  muy  fèn , 
Ape- jongens  willen  luyfen. 

Soo  de  kloek  is ,  foo  de  klepel , 
S  00  de  pot  is  5  foo  de  lepel , 
Soo  de  moeder  j  foo  het  kint ; 
Let  gefellen  waerje  mint . 

"Cn  baerom  ;  van  em goeden  gront  een  w^n^aert , 
van  een  goide  moeder  een  dochter  te  nemen ,  p|0fi  men 

in  Bjanc&ruc& : 

He  bon  terroir plant ez  la,  vigne : 
De  bonne  mere  prenez  la fille . 

Cn  b'Staliaen  cn  iö  f)icc  niet  biecmt  üa» : 

Qualifiglichieggty^ 
TaiU  meglie  tlcggi* 

Gclijck  als  ghy  u  kinders  wout, 
i)iet  datje  foo  een  vrouwe  trout. 

iBai  Otcc  be  b^p(?er  acngatt  /  bit  en  fïaei  be 
fieufefjicc  üaufoo  üjp  nift/  alöaenbe  longc* 
liiiflcii  /  naet  onfemaniere  üanbocn  ;toJantUJ|» 
3i)n  gcüjoon  te  feggen ; 

Ghy  vaders,  als  het  ubehaeght  5 
Soo  geeft  u  foon  een  jonge  maeght  j 

t    i  Maet 
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Liefde j  Kort-fpra^ , 


I 


Macr  aen  u  dochter  geeft  een  man , 
Wanneet  het  u  gebeuten  kan , 

^tibertdlTrijen  ntott  met  betfupint  toojben 
I  oy  Oen  iiecfoon  felfjs  vuel  te  letten : 

Parmaty  roine  ,f>ar  mary  walheurettfe. 

Ghy  vtyfter ,  dcnckt  in  dit  geval , 
Dat  j  wie  den  man  mift ,  mii\  het  al . 

tDaiit 

Sulckcn  vtyer  mochtje  treffen  > 
Ghy  fult  uwen  ftaet  verheffen . 
Suicken  vryer  mochtje  kiefcn , 
Ghy  fult  eer  en  goet  verliefcn . 

'^{^  Ujacrlifü  alfoo/  toant 

Efie  fjejl pas  bien  n'ee , 
Qui  n'cft pas  bien  mariêe , 

Geen  menlch  en  iflcr  wel  geboren , 
Heeft  hy  een quatt  partuer  gekoren  . 

■'STiiJbooju/  iougclrnflO/  cben ïjet fclüc ;  bwö 
\    Uttei:op:  Vuant 

N, 

^ApcenA  eflmtrchmalè  empu  y  ut  empteri 
femper  exprohrct flidtitiam . 

Indien  ghy  doet  een  mallen  koop , 
Als  u  vcrftant  is  op  de  loop; 
Het  is  voor  u  een  (tacgh  verdriet , 
Als  ghy  u  flcchtc  waren  (iet : 
Het  is  voor  u  een  Itacgh  vetwijt 
Dat  ghy  foo  d  wafen  koopcr  zijt . 

Cn  bit  öfefttnfonöcrOtptphiftfe  inbc  üooy< 
miHifclKippcn  bicnientuct  ciimatf) ttJcDer  gc^ 
üen  /  al  tuil  men  jrljoon  üe tl  bate  op  toe-gctitiu 
<2itbc  111  tejcnbeel  uaii  bien  Ijtei-  ui  lud  gei)dn^ 


belt  te  öebbett/  lö  ban't^ooö^f^e  ^jcrneygcn 
bat  men  oy  aecben  geUben  ban.   'Ciö  fefter/ 

Qui  4  home  femme ,  ejl  bien  alTté . 

Wie  een  goede  vrouwe  heeft,  is  wel 
vermaeghfchapt. 

La  plus  helït  piect  de  mefndge  ^  efi  une  bonne 
femme . 

Het  befte  ftiick  huys-raets,  is  een  goci 
wijf. 

^aer  toCi!  r  gjtt»  bip(?ertt  /  toat  naerfeer  en 
hlacrber :  ^rbt  afm  liccl  aortfl  '  q\rp  fult  üetl 
aen-ftoottf  I)e;;Uê,  uoc^  al?  aup  nofI;;oncl»  jüt. 

De  calveren  loopê  na  die  de  fchocnen 
met  hoy  gevult  hebben . 

Om  de  minne  van  her  fineer 
Leekt  de  kat  den  kandclecr. 

;f>(ft ment  niet  biiötlicF^ 

Dehacslijt  vcrvolginge  om  hacrlcc- 
kcre  boiucn . 

Cii  fn  tcflenbcel/ 

A  l'autcl  rompu  on  n'aflume  chandelle . 

Voor  een  autaer  als  hybrecckt 
Nicmant  oyt  een  kcers  ontftceckt . 

IDp  bebinbent  tn  l)oT{ant : 

Rijcke  lien  kindercjcn arme  luy  kocy é 
worden  hacll  ouc . 


mt  ^dyoov^pt  plagDÖÏermebcUjattcge! 


Liefdes  Kcrt-fpra^e . 

x/tf  engannado ,  ó  vuol  e?tganKAr . 


4/ 


£4  he4uté  ejl  une  tloqutfice  fnutttt . 
ïD'  3italiacn  plagö  tc  fcfffltn/ 

Nafee  maritatA . 


j^tt/        fie  VA  m Ariër  ^ 

Ou  cd  tnmpé ,  ch  vent  tromper , 

FailitHr,  ignetis  aut  fallit  amatorin  oris ; 
Bet  tibi^fi fantas ,  terrApropinquavirum, 


Als  y emant  focckt  tc  zyn  getrout , 

Die fchoon  geboren  is 5  komtgetrout  Die  fich  niet  in  fyn  landt  en  houdt , 

ter  wcrelt.  Maerhier  en  elders  loopt, en  vliegt, 

I     ,iL    i.  /  Die  won  bedrogen,  of  bedriegt. 

t©eUcn/6mntu  eert  b^per  ban  ouptcöoo?/  0    *  o 


i*tt  öail  bCO^  al  mtt  Uo4e  fcaottien 

{^ucbe  fabe  la  woua  , 
Mah  mas  ei  ^ue  Ia  tomA . 

Een  aep  is  gaeu ,  maer  gaeuvvcr  diefe 
vanght . 

Die  met  voflen  tc  doen  heeftjmoet  op 
fyn  hoender- kot  ietten . 

l^ubJtlicfef  n öie  ban  becrc  6cmcn  /  feonncn 
oorh  bp  Yunlfn  gott  toefen  i  maer  ter  bc  felbe 
toel  ouet-toogcn  3t)n/  uiecbenfe  bpi^  luufe  aUi 
btri)acOt  gcpottben . 

jlhomme  depajsage 

N'atrappe  femme  ,/i  elle  ejifage, 

Vrycrs  die  van  verre  komen , 

Syn  u,  jonge  macght  jtefchromen  . 

ITcn  öcff  öan  ïiatfielitöte  berfliitgcren  /  ijS 
fojgeUcb ;  be  fiilc&e  feggen  btcbb)it0  batfe  op 
hati  epgnilantgtieiKen  tiet  De  toaerl^cpt/niacr 
5et  lept  in  fiaeu  fr{)oenen.  <Cn  baeiom  gebeurt 
^etbptogien/ 

{Ala  fois  vautplus  Ia  iV,  qtie  Ie  vin. ) 

■ttoe  krommer  hout  ^  hoe  beter  kruck ; 
Hoe  flimmer  boef,  hoe  beter  luck . 

^'ejcempeleu  5gn  ficniielijf  6 1 


Ch  ba  erom/ 

Men  moet  een  ruyter  niet  langer  gh&- 
dincken , 

Dan  als  menfyn  hoef-yferkan  hooren 
klincken. 

€ertus  in  hofpitibus  non  efi  Amer^errat  ut 

Cumque  nihil  credas  certius  e[fe,fugit. 

Vreemdelingen  liefde  maelt , 
luyft  gelijck  haer  herte  dwaelt , 

T©e  4>paeng;aertfcptDieroinmctImpté  «Dé  / 

El  hjo  de  tu  vizinA  quitale  el  moco  ,y  eaja 
lo  A  tu  hja , 

K^u  fis  de  ta  voijïne  ofle  Ie  morveau ,  Ie 
tnarie  Avec  tApUcj> . 

Al  is  u  buer- wijfs  foon  befnot , 
Maeckt  datje  met  hem  niet  en  fpot ; 
Maer  Hever  hem  de  neufe  fnuyt , 
En  houwtaenhemudochteruy: . 

'<ïri}Sbp  onis  een  oubt  feggen  / 

Tis  beft  te  vryen,  daer  men  den  roock 
kan  fitn . 


\ 


Liefdes  K 
<£n  b'3JtaliaeitfólJan  tfelbc  geboden, 

Móglie ,  e  ronzim, 
PigiUr  del  vicino . 

Wilt  ghy  voor  u  een  wijf,  of fchoone 

pccrden  halen , 
Soo  kieftfe  nimmermeer  als  uyt  de 

naefte  palen. 

baerom  coct  {itly  foo  tc  bjagcn/  batfoo 
tacl  II  na*g«biKi:c/alfj  bc  gene  Die\3ati  cene  HaDt 
of  lant  met  u  5rin  /  UJd  Unii  u  ciiDc  uiue  oti)celc 
flclcgetitOept  geboden;  ofte  om  oiiDci  befdbc 
een  goet  pai  tup?  te  mogen  btnbcti/  ofte  om  een 
goeöe  gctupgcmfTc  uan  befelbe  toeflj  te  mogen 
b^agen/cn  affoo  dberjs  ftcö  te  bcrfdlen . 

ƒ  canf-man  fepbt  tod : 

Le  perc^  neurit  la  fUt^ ,  mah  k  voifin  la. 
marien. 

Dekoftvan  dekinderen  moeten  d'ou- 

ders  befucren , 
Maer  het  hefteden  hanght  aen  de  ghe- 

bueien. 

<2nbacrom/ 

Ponrgrajfe  foit  la  gellne , 
Elle  a  befoing  de  fa  voijine. 

'Ken  weet  niet  een  (bo  vetten  hoen , 
Of 'theeft  (ynbuer-wijfsgunft  va  doé» 

IrtDat  iö  bc  reben  i  <êeert  nnbcic  /  ban  btr* 
mitö  öc  flcbneicn  Dc  gene  5(rn/  bie  pcmaiitoftc 
ceiicn  gocDcn  ofte  quaiScn  nacm  lionncn  acn^ 
brengen  :  cn'tgtjerudjtc  batu  iia-gact/  istaljï 
een  toei-fieen  ban  u  iniiciilcü  Ujcfen. 

Ctn  toüjJ  man  fept  toel : 

Tales  fios  crede ,  (juaïis  fama  cn\usnüe  ejl  : 
finguli  decipi ,  &  deciperc  fofunt ;  at  om- 
nes  nemo ,  neminem  omncs  fefellerimt. 

Cilooft  ons  fooJanigi  te  zijn  ,  éi1(?*r  in  t  ghemeen  van 

om  geff  roken  werf.     I)ieromfe(ïgcn  be  üjyfcn  / 


rt-Jpraie. 

Nofj  oculiifed  aurihus.in  imarimonio  ineun- 
do,  utendumcjje. 

Het  zy  voor  mannen ,  ofte  vrouwen , 
Beter  nae't oir,  als't  oogh  te  trouwen. 

W'«  un  quadtn  natm  kr^gi  f  fept  t  «Cngelg!  fpjet** 
UlOOJt  )  ts  half  gehangen. 

'^tn  aenftcn  ban  mat^öben  tn  b^fittfi  nacn 
anbcre  natiën  nod)  berber : 

Qui'la  fama  ha perdida , 
i^uerto  anda  en  la  vida . 

Qui  a  per  du fa  honne  renommee ,  efi  mort  m 
mondei,  - 

Wie  eer  verliefi: ,  of  cerbaer  root , 
Die  is  vooral  haer  leven  doot . 

Schoonheyt  is  maer  dreck,  als  d*eer- 
baerhcyt  verlorenis. 

Bonna  fenza  hotte fla ,  non  fü  nui  bella . 

Is  oyt  een  Vrouwe  fondcr  eer , 
Daer  is  in  haer  geen  fchoonheyt  racer. 

>êoo  bient  ban/bipfïtrö/boo?  u  toe  f  fojgbnl 
beltdi  gelctopDebdjoubcnitTe  ban  uüjcngoe* 
ben  nacn» ;  en  baer  toe  bJil  irti  u  gcei  nc  ccmgtic 
croeDc  mtbbdcn  in  De  fjant  gcbcn.  13od?  crrfl 
foatocctbit: 

Eer 

Is  teer. 

en  baerom/ 
Ghy  die  recht  eerbacr  pooght  te  zyn 
V  eihoct  u  obck  vooi  quadcn  fchijn. 

'TOfjicrfeBer/ 

l^ontcpü fanu,^  virtus  <ontemn'uur  ctnnii 

Die  op  geen  goeden  nacm  cn  acht , 
Weet  dat  ly  nae  geen  deugt  en  tracht 

ÏÖOCD 


IDema  ociopi , 

A^ö;? puQ  t^cr  virtuofi . 

Een  wijf,  of  maeght,  die  niet  en  doet. 
Het  is  een  wonder  itfegoct . 

Ccgcn  be  fulrfec  baltflrarj;  naöencBen  ban 
ontuctjt:  42n5eüJi|TclicIi 

Ceïle  n'ejl pas  entierement  chafic^  y  que  fait 
doubterdefapudkité, 

Sy  en  is  niet  geheel  fuy  ver ,  die  twijfel 
doet  flaen  aen  hare  eerbaciheyt . 

'-Ciö  tod  toat c  Dat  men  plagö  te  feöffcn  / 

Wacht  u  voor  de  daet , 
Voor  de  leugen  is  wel  raet . 

en  ban  gelgcEen/ 

Al  is  de  leugen  wonder  fn el  5 
De  waerheytachterhaeltfêwcl. 

jBacr  tien  onbermuiötrt/macö  ic6  u  raötn  / 

Ghy  moet  u  wachten  voor  de  daet , 
En  niette  min  oock  voor  den  praet. 

Want 

Al  eer  een  leugen  is  ten  ent , 
Soo  is  u  goeden  naem  gefchcnt . 

ilOacö  tcfe  u  ban  bitjijui/ tccc  gefcïfcöap  / 

fatïcfï  {i\k  I     fooncj^  l>c  fpoi:<ö. 

Let  op  u  eer  en  houtfc  net, 
Het  witfte  kleet  is  eerft  bclmet , 

Jlm  faut  qu*un  mauvais  pas  pour  cafer  la, 
boteïUt,  A  tout perdre  nefaut  quun  coup 
•  ptrillcux . 


Ltefdes  Kort-fp'ra^ . 


Eert  quaden  ftap ,  fonder  meer ,  is  ge-  i 
nocgh  om  een  glafen-flcs  te  breken. 

<9nbcc  nnbercngccbtt!  raetboojuVoc  oftelc* 
oentfjept  'iflTct  (miiujï  ooiDcetó)  bicnlrtgft/  Dat* 
ter  üJcpnigO  in  bc  bJaiiDelinge/  of  onDer  't  gljc^» 
meen  /  ban  u  gtfijjoftea  luo^iOe : 

/  Bofjne    pere  fenza  rttmori^ 
Sonojiimate  git  megüor.i . 

Vrouwen  en  peercn,die  niet  en  krakc. 
Die  achtmcn  aiderbeft  te  fmakcn . 

45ebenc£it  bit  tot  bien  epnbe : 

La  femme  j  la  maifon ,     la  jambe  rompue, 

Quade  beenen  ,  goede  wijven  , 
Dienen  wel  in  huys  te  blijven. 

^ebactlccrtct/ 

Fille  trsp  en  me, 
Toji perdue  . 

Veelopdeftraet, 
Licht  op  den  praer . 

ï©'  Stairnen  mepnt  bat  bjoubien  tn  öoenbenö 
Iicfjt  beibbjalcn/  al|Tebctlupt5Dn; 

Femme  yCgaUine,  per  andar  treppo  fe  per  de. 

Ttlle  trop  gaitlarde , 
Bt  trop  mignarde  y 
Devient  paillardt, 

UDp  feggciT/ 

Die  lyn  peert  laet  drinckcn  by  alle 
heeften , 

Syn  dochter  laet  gaen  tot  alle  fceften , 
Heeft  binnens  jaets  dit  ongeval , 
Een  floir  in  huys ,  een  guyl  op  ftal . 

tDooi  al  in  t  bupiTa*  /  cn  ten  oiitijöc  fttcr  cn 
Èiaci;  geficn  te  UJoiOen/wJu  eercgajifclj  tegen : 

De 


Liefdes 

De  nacht 
Is  verdacht. 

Opere  di  mtte ,  vergogna  dijorno . 

Wat  ycmant  in  her  doncker  doet , 
Dat  wort  by  lichten  dagh  geboet . 

Fille  fenejlrkre 
N*eff  bonh  c  mefnagert . 

Vryfters  die  veel  in  vcnfters  gapen , 
En  dickwils  tot  den  middagh  flapcn , 
En  veeltijts  voor  den  rpiegclltaen  > 
Die  laten  'thuys-werck  ongcdaen . 

U>nl  ontrent  \)tt  mannc-'bolcti  tt  bocrtcncn  te 
g.ibl)ercn  /  cn  10  u  met  u  laOeii : 

Wie  jockt. 
Die  lockt. 

Tocus  Aufert  r  ever  ent  tam  j  nam  modefliafol- 
uétur,  dum  urbanitas  <^Matur . 

commettre  aCle  de  rijée , 
LafilU  nejl  jamais  prifée. 

Een  quackjof  quinckjen  uyt  te  flaen , 
En  piagh  geen  vryfter  wel  te  ftacn  . 

IDecI  tar  üc-terlcnö  cn  Ijant-oefpclö  met  lono" 
rnati^  io  üau  geluciien  Qaiifrl)  bciionnueibcb. 

2t fkixm fl  hm    neef  / a for(ïoo(c  fora  ttó. 

Indicnje  gooyt  met  bloem  of  groen , 
Dat  is  het  voor-fpel  van  een  foen  , 

Indienjcgooytmcr  groen  of  nat, 
Dat  is  geley  t,komt  fooir  my  wat. 

jfiocfjüojbcr: 
Een  vryfter  die  aen  vrycrs  fchenckt , 
*TisIeker  datl'hacr  ccrc  krcnckc ; 


rt- ff  rake . 

Een  vryfter  die  van  vry ers  neemt , 
'Tisfeker  dairhaercerontvreemt. 
Wilt  ghy  dan  wel ,  en  eerlick  leven , 
En  paft  te  nemen ,  of  te  geven . 

HDatuficractaen-gact. 

ll  ny  A  diamant fi  beau ,  (jui  n'ayt  befitftg  dt 
/keii/e ,  peur  en  relever  l'efclat. 

jutoelierö  feöoeii  otiö  battcr  gttii  foo 
frl^ooncn  öiamant  en  tó  /  of  Op  fj^fft  üiat  bc« 
iliilpö  üan  Doen  oin  Den  QiaiuJ  te  l}et(}tffen. 
eenige  I)ebbcn  öit  öc  ü^pfteiu  roc-gcpa|l ;  eit 
ttfi  en  Oebber  niet  tegen  /  ato  'C  gtiefonDelicö 
Uerfttien  lucrt  :  \mtt  ifli  oojöeele  Dat  Ccr* 
bacrïjept  en  <tvrf)ae«Ue  utoe  tjoogflf  ftfjoon* 
Öcpt  cn  bcfle  cicraet  ijs . 

Tormam  pudor  kcMfftat . 
La  chafleté  tfi  la  première  hcatttè. 

TDflt  ulüc  ïilccöeren  üclangljt/upt-üjenöig* 
fjept  en  üoflelicül)ept  10  gljciraDtn  tcmniicn. 
'Cis  (jter  ( intinsi  oo^eeUf )  etn  recfjtt  iBaeg« 
Den  fin-fpjeucbe/ 

Nitidè,  non  delicate, 

Rcyngekicet , 
Enniec  te  brect. 

ƒ  ranfitian  feptter  tót  toe  / 

Ne  fois  paon  a  toy  parer , 
AV  parrotyuet  en  tonparler  > 
M  ^igogne  en  ton  mariger^ 
Ny  oye  aujfi  en  ton  marcher. 

En  weeft  geen  paeu  in  u  gcwaet , 
Geen  papegacy  in  uwen  praet , 
Geen  oycvaer  wanneer  men  eet. 
Geen  gans  als  ghy  daer  henen  treet . 

3(ti  bcflitpte  öit  /  en  fegge  / 

//  ti'y  a  meilleitr  fard,  quen  bm  peinf. 

Geen 


Geen  beter  blancket 
Als  gefont  en  vet , 
En  in  klecdinghnet. 

Watin  bcfe  celeseMtfitpt  öebjperiS  aciigatt/ 
( omüjcbcrtehtnnf  bati  top  t  gelaten  fjebbcn/ 
te  toeten  tot  oitfcn  biipten-ujpcr )  mocötflï)cpt 
in  öleeöcren  en  fp?ehcn  moet  ü  /  bjpfiec  /  bcr* 
bfitöt5Ön.  ^©nfeinatroofcnf eggen  UJcI/ 

(  Saf^eSid fem^er  ornamenta  itnentihus. ) 

Veel  vlaggen ,  luttel  bótcrs. 

lEtó  u  ptt  firfjT  beo j  &oint/tn  benefit  niet  tcr=« 

(lont/  Gett  keef  rogh  !  de  lever  is '/  geit  vv*trt. 

^een  ferterltcB : 

Al  is 't  appeltje  root  ,  daerfit  wel  een 
wormin. 

*T  zijn  ledige  vaten,die  meeft  bommé. 

Vieil  en  fd  tem ,  (jr  jeune  en  efïrangere, 
Mentent  touts  deux  d une  mèfme  maniere. 

Een  oudt  man  in  fyn  lant ,  een  jongen 

daer  buyten,     V  - 
Pie  feggen  veel  dinghen  die  niet  en 
fluyten . 

IBenfept  gemeénlic^/ 
//  ejl  bienfauvre ,  ^ui  nU  que  frontettre . 

Het  is  voorwaer  een  arfem  man  > 
Die  niet  wat  fchoons  beloven  kan » 

10oco5tèu  Dp  / 

ti  ne  fAut pdjier  que  ^un  fdisk  autre.pur 
ejire  gentil-homme, 

Veranderinge  van  lant ,  kan  een  edel- 
,  man  liiaken . 


Liefdes  Kort-Jprake . 


^9 

Alle  vryers  rijckj  alle  gevangens  arm. 

or-  TT]:  2;T 

Op  eygen  ghctuygeniffc  is  vvcynigh  te 
letten . 

nOemande  a  l'hojie,  sil  a  bon  vi» . 

Gact  vracght  de  weert  na  fynen  wijn  ; 
Gewis  j  hy  fal  de  befte  zyn. 

HDcIaenban/ 

Kint  j  dit  dienje  wel  te  weten , 
lae  te  (chrijven  aen  den  balck  : 
Beter  by  den  uyl  gtfcten  ^ 
Als  te  vliegen  met  den  valck , 

3&  l)P  fott  ban  moitbe  /  cn  foccfit  fiputoc 
gunfl  bao^  bioo^Den  banbc  ^untt  i  fut  toe/ 

Als  de  vos  dcpaiTy  preeckt,  boeren, 
wacht  u  ganfen . 

Fi/Iu/a  dulce  canit ,  'Vdlucrem  dum  deci^it 
auceps , 

De  vogelaer  flcuy  t  wonder  moy , 
Tot  dat  de  vinck is  in  dekoy . 

Veel  vryers  en  veel  backers  zyti  gbe- 
woon  het  fchoonfte  broot  op't  ven- 
fier  te  leggen  • 

^pmmttt  fept  VueU 

Quando  os  pedimos , 
Duena  os  deztmos ; 
Quando  03  tenemos  , 
Coma^ue  remos . 

Q%andnoHs  %ou\  demMdons,  \ 
Damoffèffes  apfaffans 
'M4fs  (juand  nous  votts  a/vons^  , 
tlefi  €omme  mus  voulons » 
G  Ter« 


Terwijl  een  vryct  netten  fpreyt , 
Tis  vrcemt  hoe  dat  de  lincker  vleyt ; 
Maer  als  de  bmyt  is  in  de  fchuyt , 
Dan  is  het  flicke-floyen  uy  t . 

•€i!S  tran 

Honighindenmont,  cn  'cfchecr-mcs 
acn  den  riem . 

Cn  baerom/ 

Belles  paroles  nt  font  que  hourdes , 
beau  far  lerir  mreillts  fcurdis. 

Amcars  ce font  eeattres,é'  bonnes  raifons» 
ïnfidiatur  qui  admodumbUnditur , 

Een  die  u  na  de  kunfte  vleyt , 
Hout  vaft  dat  hy  u  lagen  leyt . 

19oo;  benupt/foo  benclit/  dat 

Wiefich  doorpraet  in  flaep  lact  wie- 
gen, 

Die  kan  men  wonder  haefl  bedriegen. 

3r3  Dp  fïout  in't  acnlcascn  i 

A  bon  demandeur , 
Bon  reftijeur . 

Wie  tot  ftout  eyfTchen  is  genegen , 
Set  daer  een  vry  ontfcggen  tegen . 

%  fö^fc  bcmvwl)cf^  tm:cl)  /  bat  more  fcotc  tei 

Een  dwaes  die  derrcfr  vcci  begeren  ; 
Macr  dwaês  is  hvjdie'tnict  k^n  weren, 

<3pnDtIicb/ 
Wie  met  appels  viijtj  wcrt  met  klock- 


Liefdes  Kort-fpraie , 


hiiyfen  geloantf,  ,, 


<eii  totbenupt  toaB'tt|1ffiTt&til*r/foo  ont- 
!?out  inp  Dcjcn  groni-watl/öic  u/  cii  alle  joiijjc 
licDeii  f)iei'  CU  clöcrp  ncel  QOttji  Imii  Doen  ; 


Als  ghy  wat  hoort,  dat  ghy  te  voren 
noyt  cn  hoordet ,  en  wat  fiet ,  dat 
ghy  te  voren  noyt  en  (aeght  j  foo 
dient  ghy  te  dencken,dai  ghy  te  vo- 
ren noyt  en  dacht. 

iBtbbcIcr-trjt  nocfitanö  foo  me pne  ic6  gcra* 
bente3i)n  /tnalle  DefeocUgentf)cptf)eufrltrft  te 

gatn/     Jlraten  veer  fiegen  te  kennen.  «ïB^p/tPaf^t 

u  taoo^l^aedtgl^  tipt  te  ballen  /  frgoon  u  al  \fm» 
tijt0  mat  b^ecmtc!  uoo^bonit : 

Silentiumfapienti  ,ftpe  refponji  locotfi. 

Wijfe  lieden  weder-leggen  veel  met 
ftil-fwijgen. 

Cn  toatrom  m'tt^ 

folk  demande  ne  faut  point  de  rejponfe. 

Maflenrtigtn  en  dienen  vteJ  niet  betntvvoort ,  jfit 

het  Jlil-fvvif[in  is  dickvvils  nttr  »ls  etn  antvvotriU. 

<©ntI)out  bit/bjpflerö/ 

En  vin  faveur , 
€n  drap  coitleur , 
€nfille  conten*rice. 

Cntoccfl  in  be{«n  flcballe  / 

Gelatigh , 

Matigh, 

Statigh. 

TlDant  nl  bc  boojfcnbc  Uioo:btii  vafTcn  ii 
üjouöet  tiïcl.  ïOofn  nl|}ifr  nootfaiiflirtifn  te 
fpjtlicn  tö/cn  b.ittcr  mifTrljieti  ö.u  groot  luoo:t 
ban  af  feflflen  upt  niott  ;  bcvmnt  baei  inlcp» 
Vifil)  /  ftljainycu/en  fpgtigl)  tc  lucien . 


Lts  fols  (e  mocqtunt  bten  des  fages ,  mats  Ja- 
mais  les  fages  des  fols . 

Dc  gccken  fpotrcn  by  wijlen  met  dc 
wijfc,  de  wijfe  noyt  met  de  geckcn. 

4I>füJil)ct  i'n  ccn  rijmt  jen  ^ 

ncn  dwacs  fal  wel  Cyns  wijfcr  rpottcnjj 
Maer  noyt  ccn  wijs  man  iiki  de  lottenf 


Liefdes  K 

«iiDeriEi  BanDtt  u  toel  ongemacb  t^dn  Etoimtii 
toant/ 

Spijt 
Gaept  wijt. 

j  IBciifietöttBcmcenltcB/ 

r 

I  Quand  t amour  change  de  courage , 
\Smvemfeconvertitertrage, 

Als  liefde  keert  in  haet , 
Dan  gactfe  buyten  maet. 

Wttt  bo^iöec  Dat  Dit  be  conbe isaerDept i^/ 

tes  beau/ez  defdaigneufes  riatrappent  pint 
les  cceurs . 

Sy  en  behacgt  nicmant,  die  hacr  fêlvé 
te  veclbehaegt. 

Trotfcndc  (choonhedc  cn  trccké  geen 
herten , 

^annocg  foo  gebeuttet/öat 

Diere  fchippers  veel-tijts  aen  lant  blij- 
ven. 

<{Dnbec  bteiS  en  bencBt  niet  bat  tcB  ben  gront' 
(leen  ban  t  ibautiJelirö  op  geit  of  goet  leggen 
U)il.  <5eenfiiijè(-,  toubtDerjiKjefeptloel/ 

Sy  die  een  fbt  trout  om  fyn  kot , 
Mift  licht  het  kot ,  en  houdt  den  fbt . 
En  die  een  dant  trout  om  haer  want , 
Mift  licht  de  want  3  en  houdt  de  dant. 
Dies  wilt  ghy  trouwen  t'uwer  vreugt, 
Soeckt  boven  al  de  ware  deugt. 

<©nbeïtufTföen/ 

.  'Tgefchiet  wel  dat  een  kalen  ram 
Omrent  een  ruyger  oye  quam . 

'  JRaec  bie  tot  fu!c]c  tracf)tcn  töillen  /  motten 
^  3taltaen0  Uioo^t  gebatfjtigt)  tuefen : 


Chi  non  ha  dêfiaritH%rfa  ] 
Habbia  mele  in  bocca . 

Weegt  uwe  beurs  geen  pont , 
Hebt  honigh  in  den  mont . 

''^rigf  een  oube  regel  in  befe  gelegentfiept  / 

Paaper  amet  cautè:  ümeat  maledicere  pauper: 
Multatjue  divitibus  non  patiendaferat» 

Wil  yemant  vryen  boven  ftaet , 
Die  toone  ftaegh  een  foet  gelaet ; 
En  fchoó  men  ftoot  hen  voor  dckop, 
Hy  etet  al  voor  iuycker  op. 

<^oc0foof)etfcf}i9albiij3'ntet5eplenenUJilt ;  ' 

VerMiicringhtis  dtfcba^ngoety^tqi^tXi  bCljUp^^ 

lieben. 

^en  ist  in  bupianige  fa&en  metalt^t  iockrmkt 

wel ,  tvvaelf  cytrtn ,  derthkn  kuyckem. 

i^iecbient/ 

Of  minder  moets> 
Ofmecrdergoets. 

€tt  fOOje  een  man  ^^t/eniamkt  niet  *!s  een  kont, 
ditn  het  kermis-beenontjueghtis. 

^ti  ne  peut  avoir  Ie  veau , 
Pr  ene  la  peau» 

Kunje  niet  datje  wilt ,  wilt  datje  kunt . 

Als  de  bye  geen  rofen  en  vint,  moetfè 
al  fomtijts  op  doornen  fitten . 

jIKacr  if&bib  u  /  toie  gDp  5Un  mcugt/  toaec^» 
om  niet  Iietjer  na  uU)0  gelorn  gefien  i 

FirmiJTma  int  er  pares  amicitia, 

Apetit  mercier , 
Petit  panier » 

Yder  hout  dit  voor  bequaera, 
Kleyne  kramer  3  kley/ie  kraem . 

3Sa  mrjn  ract  /  bjicnben  / 
F  2  Cha- 


sz  Ltefdc. 
Chdcunfedoit  jeiurti  fonpmil. 

Bouwt  en  trout  metuwsgcüjck, 
Arm  met  arm ,  en  rijck  ma  rijck , 
Net  met  kuys ,  cn  mors  met  vuyl , 
Valck  met  valck ,  en  uyl  met  uy l . 

Qtti fe  cUrioret  duxit  a^iius^  dominos  hahet. 

Een  acrden  pot  by  den  metalen , 
En  kandcr  niet  als  nadeel  halen ; 
feptöc  UDöfe  \xm  i'rcv.  rj.  a 

^tettiKn  t  niet  tiOQtlUp  i 

Wie  jonckers  troutom  geit  ofgoet. 
Heeft  pronckers  diefe  dienen  moet. 

'Cfelbe  tó  toaec  /  oofft  ten  ittucn  aerficne/ 
SDp  f jpcc i  üjant /  tifi oucr al toaracötiöij. 

Waer  ongelijckc  peerden  trecken, 
Dat  kan  u  noyt  tot  voordeel  ftrecken. 

<©m  gelötrtfjfut  baii  reöcncn/  tjjpfïcr  /  en 
Dient  u  secn  oiitrnan/  niDieti  gfjp  jontb  3ijt ; 

Van  oudte  laet  het  vogeltje  fyn  fangh. 

Vecchio  ïm  Amore , 
Invernomjïore . 

Het  jongh  vlcefch  fwclt  in  den  pot,  en 
dacr  heeft  de  koek  eere  van. 

^SngficïJCïiciitijnCicfc  gOelfflfi'tfjcpt  nciiöit 
öolaeiiDc  bei  fhcii  /  öat  ecrflnuiel  üiiii  De  oulic 
<f3ricfl;cii  lü  nf-'-gehoJUcn  /  eiiDe  nu  jiJeDeviaiitpi 
ïjecftlecccnfpicctlicii. 

Een  jonge  maeght  van  fcvc  jacr 
Heeft  dan  haer  landen  alicgaer  : 
Ais  (y  noch  feven  jaer  bcfluy  t , 
Dan  fchict  dc  j eught  haer  botten  uy t . 
Soo't  noch  eens  leve  jaevcn  lijt , 
Het  rooijc  wott  dan  pluckens  lijt . 
Doet  hiei  noch  fevcjaercn  toe, 
Het  ftcelijcn  woi  t  fyn  bloeintjtn  moe. 


Noch  eens  dan  feven  jaer  verhooght , 
Haeft,  kinders,  haeft;  het  groentje 

drooght . 
Ontrent  het  fcftefeven-jacr 
Wat  dan ,  als  voor  een  wewcnaer  ? 
En  komt  het  dan  oock  niet  te  pas , 
Soo  laetlc  blijven  diclc  was. 

ï?oe  Dctmetuflcflelt  vi  I  Ijout  altgtbafï/t)aJ 

Ongelijcken  aert 
Dient  niet  gepaerU 

Geiimpclt  vel 
En  vrijt  niet  wcL 

QuAndon  efl feane,  on  aime  en  fol: 
Quand  on  ejl  vuti,  cjui  ame  e(i fel, 

lontk  met  out 
Dient  niet  getrout» 

ÜhommK^  f.ü  a  U  ttfle  blamh , 
Ctji  ftn  cot^itM  rcm^u  en  ia  manche . 

CnepUbcIiCÜ/  matr  wfyniih  ktrtns  in  dm 
faik  hitjt,  en  dttt  noch  tlaeu-tadiihf  vvatr  tee  dunt 
htm  een  meUngtrtcht! 

%tn  b'anberjübe/  foobei*  eenioiic&-jnan  nat 
een  ouöt  üjyf  (ïae  t  met  öcfe  inope  f i;  i-fp;eiube/ 

Vieiffe  avec  deniers  ejl  mitux 
Que 'leuneflU  avec  chevtux. 

Beter  eenoudt  wijf  met  gek  tot  een 

weder-paer. 
Als  een  jonghc  vryfter  met  goui-geel 
haer. 

3ffi  flellcr  öc  blare  toaeröept  tcgen/en  fegge/ 

Qui femme  vialle  ou  Idide ^rend. 
Lome  a  emendre  qu  il  ajme  l'argent» 

Wie  op  een  out  wijf  is  gefim. 
Die  topnt  dat  hy  het  geh  bemint. 

<en  Oft  oog  ocmerrft  ftpt  rommige  bar  beftlic * 
ben  uoo^ueüué/  dr.tuaitl)aei  Ouliiiidelj(>i  Uianl 

Die 


"  Liefdes 

Die  een  oudt  wijf  neemt  op  hope 

van  fterven , 
Om  fo  ec  jonger  voor  hê  te  verwervé , 
Die  wort  al  dickmaels  eerder  out , 
Als  hy  een  jonger  vry  ftcr  trout, 

''^lö  bc  orootfïc  mfö-flagü  Die  men  boen 
Ban  ( m\)n0  oozDedö )  Dat  lucn  om  gfltö  of 
OoetjCt  iBtlle  een  ongeUocltcU  pAïtupi  tt:  hart 
nccnit.  5De  rijc&Donxmen/tijicnöcn/en  fjcübcii 
0eenfinp^&at  beriieugé  infK{)/tiat  Utle  Daecuan 


bettoacötf:  ftp/bitn^ctgebjuprft  ban  cenmib* 
bd-tnattgeoelegetitijept  niet  cn  bol-Doet/  enfal 
nergens  genoeg!)  ühtöen.  <!^n  fclfici  oorü  /  Uiat 
Det  üeiiieö  belangt/  De  riic&c  jijn  üeel-tötis  nn* 
mec0foo  ge)}oe!tcrt  tn  Dat  getoal/  aliS  lieDen  )}an 

geringe  miDtielen.  Grettetn  kiyneluh»men  gequetfi 
wtrd-tnik ,  gnotkn  beyde  met  gtlifcke  fijne  de  f m:rtt  v»n 

de  wonde,  geigcfeeniffc  Die  Bhn  j^ier  op  eer* 
ttitiot  bp  bjacfjt/fteeftmpal  o>)er  lange  luel  aen^ 
:  gfieflaen :  en  iegeiiUiooiDelic^  Ino^De  tdi  in- 
Dachtigö  fetet  Uat-injs  Deerö  Daer  oy  flaenDe  / 
f)et  toeleg  tca  goet  binDe  O})  Defe  gelegent^ept 
0ter  te  betalen» 


S4  Liefdes  Kort-Jpra^f , 

'    s  ■        Horrehitqueeademque  dabit  moxfigna  doloris 

Vrons  umbrofi  cornis ,    fine  crine  caput . 
Si  mors  atra  gregem  ^Jaia  fi  rviolaverit  Eurus , 

Vel  tibi  Crcejè potens ,  fzfel  miferjre  tibi : 
Non  tantum  querulo gemitum  dabit  ore  colonus  ,  '  v. 

Cui fervat  totas  unus  agellus  opes 
Jjle  potens  dominus ,  mubis  ditifimus  arvïs , 

Hinc  etiam  toto  peSiore  mff/itês  erit , 
,^0  nos [acra  fames ,  quo  nos  rapit  ardor  habendi  f 

Curtoties  miferos  anxia  uita facit  ? 
Non  fervant  homim  ^velmulta  talenta  quletem : 

Damna  pari  luSiu  dfpes  inopfque  gemunt . 
Ergo  rnihipoptis  mens  expergifcere  curis. 

At  que  alio  tandem  gaudia  quare  loco . 

Cn  op  tiat  ich  mernant  berieden  en  foube  laten/  Dte  be  tale  met  en  ttetOaet/ 

foo  uiil  kb  in  't  jgeOedant^  ten  naeflen  bp  feggen/  'tgene  al-reeDe  tn't  Hatqtt  gebaen  i$ , 

INdiender  is  een  kop  befet  met  ruyge  locken , 
Daer  yemant  eenigh  hayr  fal  uy t  beftaen  te  plocken , 
En  dat  oock  even  dan  een  ander  kaeldef  hooft , 
luyft  op  gelijcken  voet  van  decxel  wort  berooft  : 
Ghy  fult  hier  niet  alleen  den  naeckten  hooren  kermen , 
Vermits  hy  fyncn  kop  niet  meer  en  kan  verwermen ; 
Ghy  fult  oock  boven  dien  vernemen  droefgeklagh , 
Van  hem  die  niet-  te-min  fy n  ooren  dccken  mach . 
Siet ,  als  een  hemels- plaegh  komt  opdcr  aerden  dalen  , 
En  gaet  een  fchaep ,  een  kalf,  een  peert ,  een  efel  halen , 
OTuy  t  een  rijckcn  ftal ,  of  van  een  fchamel  man , 
Di«  (  mits  fyn  kleyn  beflagh )  geen  fchadehjden  kan : 
•  Ghy  lult  dan  niet  alleen  den  kalis  hooren  klagen , 
Vermits  hy  dit  verlies  onmachtigh  is  tedragen  j 
Ghy  fult  den  rijcken  felfs  fien  quellen  fynen  geeft 
Oock  ora  een  vijfe-vaes ,  oock  om  een  eenigh  beeft . 
Wat  is  doch  van  het  geit ,  en  al  ons  angftigh  woelen  ? 
pe wijle  rijck  en  arm  haer  fchade  bey  gevoelen , 

Dewijl ,  'ken  weet  niet  wat ,  oock  groote  lieden  plaegt, 
lae  dat  geen  kroone  felfs  den  hooft-fweer  wech  en  jaegt. 

Wat 


Liefdes  Kort-Jpra^c . 

Wat  ick  u  bidden  mach ,  myn  ziele ,  wilt  ontwaken. 
En  gront  u  herte  niet  op  aerdfchc  beufel-faken : 

Laet  God  u  fteunfèl  zyn ,  in  vreught  en  tegenfpoet  i 
Daer  is  geen  vafte  trooftalsin  ha  hooghfte  goet . 


T<ïftrfftafFe ban  Dier  mcbcöefc  cn  bictflelrjcfte 
fioulöclicaeii  af/  en  mepiie  battct  bette  be 
foetfïe  rfamen-fiomfïen  ;Qn/bte  upt  een  onbet* 
itnge  en  foete  toe-genegentj^ept  gefff)teben  /  ge< 
gronbet  niet  op  tpcbbom  of  anbete  btergetijcfie 
upt-lDenbtge  bingen/  inaeropeen  fotteobet« 
een-&otnf}e  tn  oprei$te  beug^bfaembeptenbe 

gclatenf)ept  l  Lieffèluk  en  fcheon  zijn  is  niets  •  een 
vrouwe  die  den  Heer»  veefl  fnl  men  leven  .  fepbt  be 

mijfe-inan  Pr»v.  31. 30.  jBaernutocbcctotbe 
falie.  %S^tt  ecniDcbiitae  met  tooo^-6tnberen 
bie  gOp  om  Ijaer  bette  gtjclegenfftept  berfeicfl/ 
'tiiSbieiSmaer te  erger; 

Vidua  ^ua    aliena  vit  ia  in  dotemadferre 
aicitur. 

Een  weduwe  brengt  veel  haer  eygen , 
ende  oock  eens  anders  gebreke  ten 
houwelick, 

<en  'tt0  gelsiK  bat  inbefegelegent^ept 

Kinderen 
Hinderen. 


t^aifon  faite,  ^  femme  a  faire. 

Een  huys  dat  is  gemaeckt,  een  vrouwe 

noch  te  maken , 
Dathoudtmet)  over-al  voor  twee  be- 
quame  faken . 

*Da  gltfoupe ,  e gli  amori , 
I  frtmi,fomimegtiori. 

Wie  trouwen  wil ,  of  foppen  eten. 
Dien  iffet  dienftigh  dit  te  weten , 
Dat  d'eerfte  foppen  zyn  de  befte, 
En  d'eerfte  trou  gaet  voor  de  lefte . 

S<©ct  gcfelffOap/btt  i$  be  ïattf^egronbl-regcl 
öienirfeu/boojalö  nu/opDefc  gelcgent^ept/ 
Viiect  te  geben  bupt  enbc  göcfa^upcfat  öctgene 

battCC  gefcptlÖ  ten  gOtDC  ;  Wu  verfiandighis  ,  dit 
l*et  hem  raden  ,  ftpt  ^alomon  /  Prov.  i.  S, 

ïDatmpbclangftt/  ifBbie  iegcntooojbeltcri 
(booj  <Ï5obc0  beff  titrBingc)  mqn  lief  gefelfcïjap 
milTen  inoet/fal  bit  lefiemp  toe-cpgenen  /  enbe 
booj  mijne  rclicninse  op-nemen/enöebacr  me* 
tDe  jpranf-manfepttotl  /  l  be  beflupten. 

Hier  mede  eyndigde  P/;//4r^/« ,  ende  korts  daer  naebcgand'eenen  d'ander 
van't  gefellchap  eenige  faken  op  te  halen  van  datter  gclcy  t  was,of  óm  bree- 
der  verklaringe,  ofre  omyetdaer  tegensln  te  brengen;  macr  P^i/<r^/«i 't  felve 
af-leunende,leyde,  dat  het  voor  jonge  lieden  te  langh  ftil  gefeté  was,  en  dattet 
beter  ware  de  leden  wat  te  reppen,  en  oeffeninge  te  doen.om  de  m.age  te  fcher- 
pen  tegens  het  avont  mael :  en  daer  mede  op-ltaendc-,  en  oorlof  nemende  acn 
de  Koninginnc ,  wcrt  van  de  felve  in  den  nacm  van  al  het  gcfèlfthap  hoogeUck 
bedanckf",  met  ernüigh  vcrfocck  (al  voren  hem  fyn  affcheyt  te  geven  .)  dathy, 
'rgene  by  hem  jcgen  woordelick  was  gefey t,op'c  papier  woude  brcngê,  ter\vi]l 
hem  de  memorie  noch  vcrfch  was  ;  op  dat  lo  veel  goede  en  gulde  fih-ipreucké 
niet  met  het  ophouden  fynet  ftemme  in  de  lucht  cn  fouden  komen  te  verdwij- 
nen ,  enalfoo  verloren  blijven.  Waer  op  alfbo  by  het  gefellchap  feer  gcftacn 
wcrt ,  is  by  fhilaretus  eyndelick  aen-gcnomen  fulcx  te  duen,  en  daer  op  'tgcfel- 
fehap  fich  tot  lijf-oeffeningen  begevende ,  is  gefcheyden . 


*Tgene  hier  njolght  dient  ïn-gtrvoeght  te  Worden,  mt  Tvpeede  Deel, 
oft^ndc^an  Pag.  5)7. 

xïCi  rtct  dt/  maecht  ptjp)eti0. 

WAc  doet  de  box>voct  onfc  Pan  ? 
Hy  fit  in't  riet  de  goede  man ; . 
Daer  n^aeckt  by  pijpjens  al  den  dagh 
Soo  veel  als  hem  geluften  mach . 
Hy  breeckt ,  hy  maeckt, hy  treckt,  hy  pluckt , 
Hy  grijpt  >  hy  vat ,  hy  reckt ,  hy  ruckt : 
Hy  fcheyt ,  hy  voeght,  hy  fnijt in  tvveen , 
Hy  fetter  fcven  nevens  een. 
En  fegh  eens ,  lieve ,  vvaerom  niet , 
Hy  woont  te  midden  in  het  riet  ? 
En  alfmen  is  in  overvloec  > 
Daer  teertmen  op  den  ruymen  voet \ 
Daer  iflct  i  Koek  fchaf ,  haelt  ons  meer » 
Het  is  tot  koftc  van  den  heer. 


€ielt  IRatt  geen  acmue  Igöeit, 
♦Die  'tBfupö  Decft  /  ftflent  fpn  felben» 


lüaetBt  be  mvfü  ut\&  iit  5et  meel  / 
i^oo;  oeïDifS  fp  eet  te  Deel . 

^eii  fïwcfit  cp  scen  turf  of  tujce/  alfmen 
in't  üeen  i0. 

Wit  tn  nlaoD  niet  toe  tt  batten  / 
3Wjï  Dp  Homt  bp  fltoote  (tUatten  i 

^lö  t  &emtt£(  id  ^  etctt  be  boeren  UjafelfJ  boot 
b^ot  /  en  buoifl  umn;  toc-tpgfS. 


SPIE- 


r*^        «Al.  •%* 


%egels  voorde  HnjjChoudinge 


I  N 


Spi'cuckcn ,  cndc  Sprceck- woorden ,  en  Gedichten. 
%a]{^nde  de  onderlinge  plichten  tujjchen  man  en  wijf. 


Nel  mar  ito  prudent  ia , 
Nelle  mügiie  fatientia , 

Wijsheytinmans,  gedult  in  vrouwe, 
Dat  kan  het  huys  in  f  uden  houwen. 

La  femme  ne  doit  por  ter  tejïe  en  mariage, 

Vrou  5  zijtghy  fchamel ,  ofte  rijck. 
En  brengt  geen  hooft  ten  houwelijck. 

I       Bien  por  Ier fait  honne femme. 

Laet  dit  een  korfcl  man  onthouwen; 
jVan  wel  tefprekcn,  goede  vrouwen. 

Vxorcm  na»5lus  brevcm ,  incurva  te, 
^   K^rabicum  efl  adagium  apud  Erpenium  : 
Jignificat  autem  vafi  muliebri,ut  infirmi" 
ori,  honorem  tribuendum  :  vel,  breves 
flerurnque  fuperbas  ejjê,  necfacilè  marito 
cedere ,  juxta  illud: 

Raró  breves  humiles  vidi ,  rufofque  fiddes: 
Albos  audaccs  miroc.longos  fapientcs. 

Een  out  woort  kan  ons  dit  betuygen. 
Voor  korte  vrouwe  moetmé  buygen. 

F  ere  (jr  donne fenza  rumori, 
Sono  fiimati  gli  meliori. 

Vrouwen  en  pcerê  die  nieten  kraken. 
Die  houdmcn  alder-beft  te  fmaken. 

Crajfe  poule ,  maigre  cotq. 

Een  vette  hin ,  een  mag'ren  haen , 
Dat  wort  geoordeelt  wel  te  üaen » 


Maridonoveas  y 
iMuger  ciego  feas . 

En fict  niet,  mans :  weeft  blint,  ghy 

vrouwen; 
Dat  fal  het  huys  in  tuften  houwen. 

Op  quade  woorden ,  goede  reden , 
Stelt  menigh  korfel  hooft  te  vreden. 

La  femme  au  profit ,  ïhomme  a  t  homeur. 

De  heer  voor  d'eer. 
De  vrou  voor  den  bou. 

"Bonne  vicj , 
Pere    mere  oublie. 

Indien  de  man  is  heus  en  fbet. 
Het  wijf  vergeet  haer  eygen  bloct. 

o/  molini ,  e  alk  fpofa , 
Sempre  mafjca  qualche  cofa. 

Een  jonge  vrou  j  een  meulen-rat, 
Daer  aen  ontbreeckt  gem eenlick  wat. 

Vne  homme  vieil  qui  fe  marie, 
Prendcongédefa  borme  vie. 

Wie  trout  ontrent  fyn  oude  jaren , 
Die  laet  (yn  goede  dagen  vaten. 

Les  douceurs  éraigreurs  du  mariage 
Te  faut  cacher  ^fi  tu  es  fage» 

Het  foet  en  'tfuer  van't  echte  bedt. 
Dat  dient  in  ftilte  wech  gefet. 
A  ^ 


Rakende  de  onderlinge  plichten 


i^utamdt^  ata  od>t  muiter  -,  nihil  efi  ter- 
tiam.  P.  Syriis. 

Een  wijf  draegt  liefd',  of  grooté  haet ; 
Want  feldcn  houife  middel- maet. 

'Tnachtegaeltjen  op  de  peul 
Dat  vermach  tc  bij  lier  veul. 

Geen  wagen  oyt  foo  ficht  en  reet, 
D  ie  fomtijts  niet  een  ftootjcn  leet. 

Waer  rijfter  oyt  foo  fchoonen  dagh , 
Of  daer  komt  wei  een  donder- flagh  ? 

Maiflre  abfifjf;  maifottmorti. 

Daer  de  meeftcr  uyt  is,  is  'ihuys  door. 

Le  mart  eau  de  !a  porte  icnr  mille ,  ^uarjd  Ie 
maiflre  e(l  mort. 

Daer  demeefter  doot  is,  vetroeftdc 
klopper. 

La  femme  doit  dtmotirer  en fa  (ollle ,  autre- 
ment  elk  dcviendra  enragée. 

Wanneer  een  wijf  begint  te  dwafcn, 
Verdracghtf  j  of  anders  moctlè  raltn. 

In  quetta  ca  fa  e'  foco  face, 

Ove  lagallim  canta ,  eU gallo  tace. 

'Tis  in  het  huys  geheel  vcrdracyr , 
Dacr'thinijeiwijgtjen  'thactje  kracyt. 

Cefte  maif&n  efi  mal  en  trait» ,  cit  la  que^ 
nouille  commande  tefpce, 

Alwact  de  fpin-  rock  dwinght  het 
Iwecrt, 

Dacrftaet  het  qualick  met  den  weert. 
Ltmin^trum  virtus ,  luri  reverentia. 


Mans  eerc  3  vrouwen  deught. 

Fttmêe  femme  fans  raifon 
Chaffent  thomme  de  la  maifon. 

Een  dack  dat  leecktjCn  quade  wijven, 
Die  konnen  goede  mans  verdrijven. 

Tor  ces  iefles  de  velours ,  ^eu  de  damoifèlles. 

lamais  femme  ne  f^ait pardonner  injure ,  «jr, 
recompenfcr  unbienfaiB.   M,  Aurel. 

Femme  ^  melon^  a  pcine  les  cognoit-oa, 

Si  mart/ NS  z  tncatur  ^  fé.xor  dominetur,  pa 
peruerfa  ejl  j  fn  uxor  marito  aomifian 
ftthfequatur^^axrt^aejl.  Augullin 

K^Jicz.  gai^ne ,  qui putain ptrd, 

Hy  wint  veel  die  een  hoer  verlieft , 
En  dan  een  eerbaer  wijf  verkicft. 

Chi  ha  un  piè  in  hordello ,  ha  laltro  nel  t  o 
pitalc, 

H(;bj' int  bordeel  den  eencn  voet, 
Weet  dat  de  tweed*  in't  galt -huys 
moet. 

Le  je  ft ,  la  femme ,      le  vin  friant , 
Font  l'hommt  pauvre  tont  en  riant. 

Cnm  multere ,  prafentihus  estrantis ,  nee 
blandittjs  agendum,  nee  jurgartdum. 

En  ftraft  of  ftrcclt  u  vrouwe  niet , 
Daer't  yemant  hoortjof  ycmani  fiet. 

Debedt-gordijn 
Dient  dichtte  zyn. 

Al  wat  in't  bedde  wort  gefprokcn  /  j 
Dient  met  de  lakens  toe- geloken. 

Qjéand 


tu^chen  man  en  ytnjf. 


QuAnd  une  femmt^  blafme  fen  tnary ,  tHe 
dtmande  la  danfe  de  fon  voijin, 

Als't  wijf  fpreeckt  qualick  vandc  man, 
Dan  fpreeckmer  niet  ten  beften  van. 

lAflmheüe  pca  de  mefnage  ejl  twtbonne 

Het  befte  ftuck  vant  huys-bcdrijf , 
Dat  is  eengoet,  enhantfaem  wijf. 

Het  ooge  van  den  heer  dat  maeckt  de 

peerden  vet. 
Het  ooge  van  de  vrou  dat  maeckt  de 

kamers  net. 

La  femme  ejl  Ie  favon  de  thommt. 

Geen  beter  loogh 
Als  't  vrouwen  oogh, 

Fere  de  familie  foit  par  tont 
Dernier  ccuché,  premier  de  bout. 

Ghy  huys- weert,  hier  op  dient  gelet, 
£erft  op  te  zyn ,  en  laetft  te  bedt. 

Vhomme  Jih 
Se  leve  mati». 

ffera  hand  ef  hera,  qnam  famuU  è  fomrtis 
excitant,  Plaut. 

La  femme  a  la  maifo»t  é' la  jambe  rempue, 

Quadc  beenen ,  goede  wijven  j 
Dienen  wel  in  huys  te  blijven. 

Een  wijf  draegt  meer  uy t  met  eê  lepel, 

Als  een  man  in-brengt  met  eé  fchepel. 

.        .  ■» 
Donnaociopi 

Non  pub  e/fer  virtttofa* 


Een  ongefchicktjen  vuyl  bedrijf, 
Maeckt  van  een  fchoon,ec  Icelick  wijf. 


Femme  veut  en  toute  [at fon 
€Jlre  maijlrejk  en fa  maifon. 

AI  heeft  de  meytecn  fchooncn  Ichijn, 
Het  wijf  dat  wil  de  vrouwe  zyn. 

'Dame  que  mouh  fe  mire ,  peu  file. 

Kent  hier  uyt  aller  vrouwen  finnen , 
Wie  veel-tijts  (pieglen,l'eldé  fpinnen. 

Qtti  femel  ejl  fcurra  j,  nunquam  fiet  bonus 
pater- familias, 

Scurra  facilius  Mves  evadet,  qr/am  p>ater- 
familias. 

Als  de  man  wel  wint , 
'Twijf  dan  welfpint. 

Geen  wijf  foo  fel,  of  iy  heeft  deernis 
met  haer  boter. 

Dit  heb  ick  dickwils  hooren  fèggen , 
'Tzyn  quade  hinnc  die  buyten  Icggë . 

ll  ne  fè  faut  jamais  defpouiHer, 
K^vant  que  fe  ioucher, 

Onihout  ditjweerde  vricnr,  het  is  een 

wijfenraet; 
Ontkleetu  nimmermeer  eer  dat  ghy 

flapen  gaet . 

I^et  fpjccrö-tooojt  toUfc^Gen/  öatjtttn  met 
al  ^pn  nuDDelen  aen  ütnoeren  of  b^ictiDen  moet 
oDec'fetten  /  cec  men  ttomt  te  ficrlKn. 


A  a 


Eenneerftige  hafit, 
Geen  fnoepers  tant  > 


Een 


Ra^nde  de  onderlinge  plichten 
Een  fchaerfe  mont  Met  veel  houdtmcnhuys, 


Is  't  huys  gefont. 

Befettefparigheyt 
En  is  geen  karigheyt. 

Nuffaf  ^uapui  tantus  efi,  qukm  parcere  iHad 
quod  habes. 

Geloofcet  vrienden,  fonder  fparen 
Kan  yeniant  winnen,  niet  vergaren. 

Gr  ai»  a  grain 
AmaJseUfourrry fin  pain. 

Doet  by  eenkleyntjedickmael  wat, 
Soo  wortet  noch  een  groote  fchadt. 

*Dy>  prcximus  ejl,  quictw^tte  eget  paucifi- 
mis:, 

My  2y  dan  fchamel ,  ofte  rijck, 
Wie  weynigh  hoeft,  is -God  gclijck. 

La  fparagne 

(f  il  primo  gHadagno . 

Spillen  is  een  quae  gcwente. 
Sparen  is  een  wiliè  rente. 

Semper  cant  fajïidio  frugalttas . 

Karigheyt  is  huys-verdriet , 
Sparigheyt  en  wallight  niet. 

Quihiengaignt  CT  bitn  efpargne  y  devient 
tojl  riche. 

Al  wat  men  fpaert  is  eerfl:  gewonnen ; 
Het  befte  wcbb'  wort  t'huys  gcfpon- 
ncn. 

Met  wel  te  vvjnncn,cn  wel  te  fparen, 
Soo  kan  n)cn  machtig  goet  vergaten. 


Met  weynigh  komt  men  toe. 

Cctatu  dt  p6C0  ^ 
Mientras  bufca  mas  el  locó. 

Terwijl  een  dwaes  fyn  herffens  quelt 
Om  grooter  goet ,  en  meerder  geit; 
Soo  leeft  een  wijfervergenoeght 
Met  dat  hem  God  heeft  toe-gevoegt. 

Een  buygfaem  hert  dat  kan  hem  voe- 
.  gen, 

En  wijshey  t  laet  haer  haeft  vernoegen. 
Fn  bon  charton  touroe  en  petit  lieu, 

lek  hou  dien  voer-man  voor  geleert. 
Die  wel  op  enge  wegen  keert, 

Sapientiifacilis  viHus. 

Ce  que  fuffit ,  jamais  ne  fut  pen. 

Veel  klaegter  als  het  noch  te  vroeg  is, 
Noyt  ilTer  weynigh  daer  genoegh  is. 

Provijten faiÜe  en  fiifen^ 
€t  dtpendüe  par  raijo» , 
Fait  du  bien  a  la  maifon, 

Syn  ampt  te  doen  met  ftage  vlijt , 
En  vöor-ract  op  den  rechten  tijt. 
Dat  macckt  een  eerlick  huys  vciblijt. 

Een  gchaelde  kruyck 
En  vult  geen  buyck. 

Die  fyn  meel  ter  decgh  laet  ouwen , 
En  fyn  broot  kan  laten  kou  wen , 
En  fyn  bier  in  tijts  doet  brouwen , 
'Tbaet  hem  'sjaers  ccn  mont  te  hou- 
wen. 


T)e  /reis  chofes  te  doisgarder, 
T>e  vin  nouveau ,  &  de  pain  chaud. 
Et  des  bots  vcrds  -^  car  cela  ne  vaut. 


(fij^chen  man  en  wijf,  j 
Vbi  ccrpit  pAtsper  divitem  imitari,  perit. 

P.  Syr. 

Een  groote  rchoen,een  kleyne  voet. 
En  dede  noyt  fyn  meeftcr  goet. 


Groen  hout, -heet  broot,  en  nieuwe 
wijn , 

En  kan  voor  't  huys  niet  dienftig  zyn. 

Met  enckele  veert jensplucktmen  den 
vinck  kae]. 

De  keel 
Koft  vecL 

Chi  ha  patienzayhi  tordi  gra/fi  a  m  qua- 
drino. 

Wanneer  de  tijt  geeft  nieu  gewas , 
Weeft  dan  in'c  koopen  niet  te  ras : 
Maer  toeft  een  weynigh,  zydy  wijs ; 
Want't  fcheelt  te  byftetinden  prijs. 

l4  fye  tjleint  Ic  feu  de  la  cui^ne* 

Fluweel  en  fijd'  isfelfaem  kruyt, 
Het  bluft  bet  vier  den  keucken  uyt. 

^Qt  berfïant  ban  bc  atrbigftept  ban  ötfc 
fpjeuc&e  10  tc  Uttf  :i  /  bat  fuDe  in't  üper  gcüjoj* 
pen  niet  en  placl)  tebianöcn :  maer  beel  ter  ftet 
bper  aijjupt  te6iuffct}cH/of  boof  tt  im&tn* 

Lecou/i 

Empefche  legoujl, 

Leuy ,  en  lecker ,  en  veel  te  meugen, 
Zyn  drie  dingen  dieniet  en  deugen. 

In't  half  Icegh  vat 
Geit  (paren  wat ; 
Maer  voor  leghe  vaten 
Kan't  fparen  niet  baten. 

•Tis  te  laet  ghefpaert ,  als  de  boter  op 
den  bodem  is. 


2f  i?rouö  \)mi.  \\\  a  f  ié  «ei  a  <s'c<M  fïrc 
in  fl  fmat  corMgc/  tvit^nMtmanort^^oue/ 
buf  bumef . 

Wie  klcyn  is ,  en  doet  als  de  groote. 
Stelt  dien  van  nu  aen  by  de  bloote. 

Crand  nave  vuol  grand  acqtia» 

Groote  fchepen  j  groote  zee, 
,Grpote  wey  voor  machtigh  vee» 

Faute  de  chappon^ 
Vain  oignon» 

Hebje  geen  kapoen , 
Moes,  kruyt,  en  groen , 
1        Datkanje  voen. 

A petite  fontaine  boit-on  a  fan  aife. 

Een  kleyn  forneis ,  al  is  het  kout , 
Dat  hoeft  alleen  maer  weynigh  hout. 

ji  picciol*  ferne  po  co  legna  hajta. 

Ia  cucina  piecola  fa  la  cafa  grande» 

Dekleynekeuckens,  enengefchou- 
wen  5 

Die  zyn't  die  ruyme  kamers  bouwen. 

Les petites  cuifines  font  desgrandes  maifonsi 

Een  platte  beurs,  een  hoogh  gemoct, 
En  dede  noyt  ly n  meefter  goet . 

Teer  t^cck 
Na  neer.  Naedeck. 


A  J 


Wilt  naer  het  L^ken 
V  kleeren  mak^ni. 


6 


Kalkende  de  onderimgi  plichten 


Qui ne feut avcir  de  U  chatr^fcccnun/e  du 
fouge. 

Fol  eji  cjtti  plus  depend 
Quc  fa,  rente  rend, 

^i^ti  m\x[  md)  Kt  fafdjcu. 

Qtti  tettt  mange  de  [oir, 

Le  lendemain  ronge  fon  pain  noir, 

iMieu^  bon gardeur , 
Que  bon  amafeur. 

Al  wat  dier  is,  dient  niet  gelaten, 
Al  wat  goe  koop  is ,  niet  gekocht. 

Oock  diere  koop  kan  dickmael  baten; 
I  Somtijts  dient  goede  koop  gelaten. 

Quod  non  opus  efl,  afe  curum  ejl. 

Weet  dat  niet  alle  dingh  in  huys  en 

dient  gebrocht; 
Al  wat  men  niet  en  hoeft ,  is  altijt  dier 

gekocht. 

Pater familias  vendax Jit,  non  emax.  C^ltO. 

Non  ejse  cupidum ,  pecunia  e/l: 
Non  ejSeemacem ,  vi^igal  ejl. 

Indien  ghy  niet  te  veel  en  wint 
Soo  weeft  tot  koopen  niet  gefint* 

Met  laken  is't  laken 
Beft  fchoon  te  maken ; 
Maer  metter  hant 
Krijghtfijd'  haerftant. 

Die  een  ambacht  heeft  geleert , 
Krijght  de  koft  vvaer  hy  verkeert. 

*T)efcavoir, 
Vient  aveir. 

Het  weten 
Doet  eten. 


Een  ambacht  heeft  eé  gulden  bodem. 

Fout  vieü  que  fiit  Ic  bat  eau  ^ 
llpa(fe  encore  unefois  l'eau. 

Geen  fchip  foo  oudt ,  fey  fchippers 
meysjc. 

Of  doet  noch  fomtijis  wd  een  reysjc. 

Vetftcit  noch  eens  u  kinder-lueren , 
Sy  fuUen  noch  een  jaerrjen  duercn. 

Si  cjuieres  fer  poUdo, 
Trae  aguiay  hih. 

Si  tu  veux  ejlre  net  ^  poli, 
Portes  un  efgui/le  é"  <^fl' 

Ghy ,  die  wilt  wcfen  hups  cn  net , 
Draeght  ftaegh  u  naelt  en  garen  met. 

Metti  la  roba  in  un  cantone , 
yien  tempo  ch'eüe  ha  fïigtonc. 

Legt  (bmers  dé  winrer-rock  in  de  kas, 
Soo  komtf  u  weder  eens  te  pas . 

hes  hiens  ne  font  pas  hiens ,  que  quand  ils 
ent  un  bon  matflre. 

Vricnt ,  hebjc  machtigh  goet ,  foo 

maecktet  metter  eer; 
Want  goet  cT»  is  geen  goetjals  by  een 

goeden  heer . 

La  voix  eft  plus  plaifante  4  monter  qtt'  a 
defcendre. 

Qui  s'Acquite,  senrichit. 

My  dunckthy  is  in  goeden  ftaet, 
Die  fondcr  khult  te  bedde  gaet. 

Dc  Iceuwerck  fingt  vrolick,  om  datfc 
op  Mey-dagh  geen  huys-hucrc  tc 
betalen  heeft. 

Md- 


Maijbn  accotnpl'te, 
€ft  f  autre  vie . 

la  port  d  di  dietro,  é  queSa  cheguafla  U  cafa. 

Een  achter- deur  aen  cenigh  huys, 
Dieisgelijckeen  lecke  fluys  : 
GhyjVrient,  die  hebt  een  achter- deur, 
Gaet  hangtervry  fmits-docljter  veur. 

iQui  penfe  fon  chevalpar  procureur ^efi  di^ne 
d' aller  a^kd  en  per fonne. 

Die  fyn  peerrdoor  eén  ander  voet. 
Mocht  in  perfoon  wd  gacn  te  voet. 

Bons  compagnons  font  ntauvais  mefnagers, 

Goedegefcllcn  zyn  quade  huys-hou- 


tufchen  mn  en  YP.ijf. 

Cafïifas  pericl'ttatar  in  delitys, 
Humilitas  in  divitijs, 
Rtligio  i»  ceremonijs, 
Verttas  in  muliilacfuio , 
Charitas  in  hoe feculo. 


wers. 


iLedigheyt  is  hongers  moeder. 
En  van  dictee  volle  broeder. 

Een  ploegh diewerckt,bh*nckt : 
Maer  't  ftille  water  finckr. 

Ruft  maeckt  roeft . 

Niet  doen ,  leert  quaet  doen. 


CAcete ,  pefgaetc^j 
Muca  hor  as  buon  cafete. 


.1. 


Qu  Ie  cacador  y  el  pifcador  nunca  es  buon 
cafera. 

Le  chafkut ,         pefiheur  ne  font  ja- 
mais honne  maifon. 

VifTchen  en  jagen, 
Zyn  vrouwen  plagen. 

dMieux  meflier, 
Quef^revier . 

Beter  een  fchaep ,  als  een  acp , 
Een  balck ,  als  een  valck . 

 ■  ^  


Vaerje  over  een  Hoot , 
Ghy  laeter  een  broot ; 
Vaerje  over  een  veer, 
Ghy  laeter  noch  meer . 

chafcun  oifeau 
Son  nid  ejl  beau. 

Geen  beter  gemack  > 
Als  eygendack. 

Ooft,  Weft, 
'Thuysbcft. 

Tefiudo  intra  tegtmen  fuum  tuta  <•/?. 

Blijft  binnen  u  fchelpen , 
Dat  fal  u  helpen. 

Chi  muta  paefe ,  mtta  ventura. 

Pietra  meffa ,  non  fa  mufco , 

Weeft  in'tverhuyfen  niet  te  los. 
Een  fteen  die  rolt,  en  gaert  geen  mos 

Heritage ,  que  ton  maiflrcj  te  vcye. 

Ver  van  fyn  goet ,  na  by  fyn  fchade  ; 
Want  hoe  men  haeft,  men  komt  te 
fpade. 

Cabeca  loca 
Non  dure  toca , 

Wie  verre  biert,  die  fpilt  veel  tonnen, 
En  *t  ende 's  jaers  niet  veel  gewonné. 

Geen 


I  9  Eygen 

Geen  beter  mis  komt  op  het  lant , 
Als  's  meefters  oogh»  en  'sheeren  hant. 

Als  de  kat  van  huys  isjdan  hebben  de 
muyfen  haren  vollen  loop. 

Een  looper  en  bedijt  niet. 

Veel  verhuyfcn  koft  veel  bed-ftroo. 

Domus  propria,  dcmtts  optima, 

Chiuun  eji  rcy. 

ogni  uceffa 
Suo  nido  è  bcllo. 

Elck  vogel  prijftfyn  eygen  neft. 
En  die  is  hem  doch  aldcr-beft. 

Noy  t  vryhey  t  was  fbo  dier  gekocht , 
Of  (y  en  heeft  meer  uyt-gebrocht. 

Ne  fóisahfent  d  to»  blé  mouldre, 
Ou  tu  perdras  plus  que  Ie  póudre, 

Eygen  heert 
Is  gout  weert  j 
IlTe  kout, 
S*  is  bout. 

Qui  a  une  bouche ,  ne  die  a  atare  qu'tl foufle. 

Soo  ghy  u  papjen  biafcn  kont , 
En  roept  daer  toe  gec  vreemde  mont. 

En  wacht  niet  van  u  naefte  bloct 
Al  wat  ghy  fellifs  niet  en  doet. 

A  chi  tocca ,  icvd. 

Die  de  koe  iyn  is,  grijptfc  by  dë  (leert. 

Nttl  na  femy 
De  bien  ddutruy. 


huys. 

Let  op  u  eygen  faken ,  heer  ; 
Men  hinckt  niet  van  eens  anders  lècr,^ 

Qji  't  ne  fait  parfcy , 
entend  pas  la  loy. 

Cdfa  tnia,  cafamia. 
Per  picci/7a  che  ia  fa, 
Tu  mi  pari  una  badia. 

plus  fcait  Ufol  en  fa  ntaifon^  que  U  fage 
en  cettc  d!autruy. 

Een  dvvaes  is  in  fyn  huys  foo  vroet , 
Als  oy  t  een  wijs  man  elders  doet. 

De  papegay  weet  defên  treek , 
Sy  loft  geen  voet ,  of  veft  den  beek. 

chi  é  a  coperto ,  quando  piove^ 
E  ben  motto  ,fe Ji  muov^ . 

Geen  bode  wafTer  oy  t  foo  goet 
Gelijck  de  meefter  fellits'doet. 

Vn  chacun  a  bien 
A  faire  du  Jien, 

Non  cercAT  quel  ebt  non  ti  tocca, 

Ö}i  fa  i  fatti  fuoi^  non  s  imbratta  Ie  mant. 

Die  maer  aen  eygen  flaet  (j'n  hant , 
*Tis  wonder  foo  by  fich  vcrbrant. 


AI  hebje  fchoon  verflete  fchoen , 
En  vviltfe  nimmer  van  u  doen; 
Maer  houtfc  tot  ghy  beter  fiet, 
Of  anders,  vrient ,  u  nacckt  verdriet. 

Of  meerder  gocc, 
Of  minder  niuct. 


Saeyt  met  handen 
Niet  met  manden. 


AfTiy 


Affay  rumori,c  poca  lana. 


Beel  QtUWtnW  t  ett  luttel  tooL 

THrierfchecrter  een  het  fchaep ,  een  ander  fcheert  hec  vcrcken  5 
Ey  laet  ons ,  mctgemack ,  hier  op  een  vveynigh  mercken : 
My  dunckt  (  naer  ick  hec  vat)  dat  hier  wat  omme-gaet , 
Daer  op  in  aller  ernfl:  by  ons  te  letten  ftaet . 
De  man ,  die  aen  het  fvvijn  fyn  voordeel  mcynt  te  vinden , 
Die gacc hem,  (bo ghy  fiet,  veel  moeyten  onder-winden  j 
Hy  dcnckt  (  gelijck  het  fchijnc )  dit  is  het  vetfte  beeft , 
Hier  is  hétdickfte  {peck ,  hier  is  de  reufel  meeft . 

B  Maei 


Maer  die  onftuymigh  Jiei:  is  qualick  om  beftieren , 
Het  vult  de  ganfche  luchc  met  vreefelick  te  tieren. 

Het  fchopt ,  en  flaet ,  en  woelt ,  en  vvorftelc  met  den  man ; 

Soo  dat  hy  van  het  vverck  geen  meefter  worden  kan  : 
Nu,  op  ditluyd'gefchreeu  ,  (oo  vvert  een  yder  gaende , 
Een  yder  loop  ter  toe ,  een  ydcr  blijfter  ftaende , . 

En  fiet  den  handel  aen  ren,  (bo  die  voordeel  gaf. 

Gewis  men  {agh  de  man  het  ganfche  voordeel  af ; 
Maer  nu  fyn  ganfch  bedrijf  is  moeyte ,  fonder  baten , 
Soo  vvortet  al-te-mael  voor  hem  alleen  gelaten ; 

In  plaetfe  van  gewin ,  foo  vvert  de  man  bcfpot , 

Dat  is  voor  defen  tijc  fyn  ongeluckighlot . 
En  fiet !  nacr  dit  gewoel ,  naer  dit  verdrietigh  fcheeren , 
Soo  krijght  de  goede  vrient  noch  wol ,  noch  fichte  veeren ; 

Maer  niet  als  enckel  hayr ,  en  borftcls  van  het  fvvijn , 

Dit  is  de  ganfche  loon  van  al  de  lange  pijn  . 
Maer  let  eens  op  den  vrient  die  'tfchaepjen  heeft  gekorcn , 
Op  dat  fyn  ruyge  vacht  door  hem  mocht  fyn  gefchoren  3 

Het  dier  en  vvorflelt  niet ,  maer  hgt  geducrigh  flil , 

Dies  treft  hy  met  de  fchaer  al  waer  hy  maer  en  wil ; 
Men  hoorter  geen  gefchreeu ,  foo  datter  van  belijden 
Hem  niemant  van  het  volck  de  vvinfl  en  kan  benijden  j 

'Tis  facht  al  Wat  hy  raeckt,  en  niet  als  enckel  wol , 

Dies  krijght  hy  handt ,  en  fchoot ,  ja  ganfche  manden  vol. 
Wat  ifl'er  menigh  menfch  die  fyn  geheele  leden 
In  eenigh  fvvaer  bedrijf,  met  onrufl ,  gaet  hefteden  ! 

En  5  als  hy  langen  tijt  ten  fiierflen  heeft  gefvveet , 

Soo  vint  hy  anders  niet  als  enckel  herten-lcet . 
Een  ander  onder  dies  heeft  yet  ter  hant  genomen , 
En  is  daer ,  met  gemack ,  tot  fynen  vvenfch  gekomen : 

Soo  veel  is  goet  beley  t ,  wanneer  men  yet  beflaet , 

Soo  veel  is  goet  beley t ,  foo  veel  is  wijs  beraet . 
Wel  aen  dan ,  fooje  wilt  u  fcheeren  wel  hefteden  , . 
Soo  kieft  doch  eenigh  beeft  dat  wol  heeft  op  de  leden  ; 

Want 


Vyinfte  en  Tjerliej. 

Want  als  ghy  dacr  in  fcylc ,  of  in  de  keufè  mirt;  j 
Soo  ifTet  al  bekacyt ,  cn  achter  'tnet  gevift . 
Doch  onder  dit  beflngh  verneemt  men  vreemde  (aken , 
Die  vvy  met  ons  verftant  niet  recht  en  konnen  raken  ; 
Dat  genen  heeft  verrijckt ,  heeft  de{èn  uyt-gcput  i 
Dat  elck  is  even  nae  >  is  elck  niet  even  nut. 


Al  tc  virijs  kan  niet  beginnen , 
Al  te  geck  kan  niet  verfinnen ; 
Tuffchen  mal ,  en  tuflchen  vroet. 
Wint  men  wel  het  mccfte  goet. 

Hy  moet  wagen , 
Die  wil  bejagen. 

Die  dit  en  gint  geduerigh  fchromen, 
Hoe  konné  die  tot  rijckdom  komen  ? 

Gat0  gmntato  non prefe  maf fint,  . 

'Tmach'wayen 5  ftilzyn,  vloeyen,  of 
ebben, 

Die  niet  en  waegt  en  lal  niet  hebben. 
Sumfi/ufaciat  ofortet  is  qui  lucrum  qn^trit, 

Rien  ne  incquiert fans  avanture ,  (jr  ritn  ft 
conferve  fans  indujirie, 

Sonder  wagen  niet  vergaren , 
Sonder  wijsheyt  niet  bewaren. 

Chiguarda  a  cgnipwma,  non  fa  mat  Um. 

Die  elcke  veer  wil  fien  en  raken , 
Hoe  kan  die  oy  t  een  bedde  maken  ? 

Na  guerre, 
Neeringh  en  is  geen  erf. 
Qui  ferd  Ie  fien ,  ftrd  U  ftnu 


Heer  uyt, 
Eeruyt. 

Die  water  deert. 
Water  weert. 

Alle  officie  zyn  fmcerigh ,  fey  skofters 
wijf,  en  kreegh  een  eyndekeers  uyt 
de  kerck . 

Qui  eget ,  in  tnrbi  verfetur. 

Inde  rommelinge  ift  vet. 

By  'tvolck  is  de  neering/ey  de  moflTel- 
man,  en  quam  met  de  moffelen  in 
de  kerck. 

Wijs  en  rijck 
Is  God  gelijck. 

Wie  vis  voor  vifTchers  deur  wil  vangë. 
Die  mocht  fyn  net  wel  elders  hangê. 

//  nefaitbon.chaferpar  me  montaigne  trof 
frequentée. 

De  befte  jagers  fullen  jagen 
Daer  ly  geen  jagers  eerft  en  ftgcn . 

Ficus fmt  avibfis  grata.at  plant  are  recufant. 

De  vogels  willen  kerfèn  eten , 
Schoon  datfe  van  geen  planté  weten. 

De  kat  wou  wel  den  vifch  genaken, 
Maer  vreeft  haer  pooté  nat  te  maken. 
B  2  Ce 
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Ce  n'efl  pas  gain , 
Qmnd  on  pipe  fon  prochain. 

Dit  oude  woort  duert  heden  noch , 
Men  doet  ge^en  voordeel  met  bedrog. 

Feu  de  vin ,  vetis  Ie  vut : 
Beaucoup  dt  vin ,  gArdti  U  vin. 


VVrnfii  en  <TJerlies, 

Ghelooft  hun  niette  veel  die  van  de 

jaer-mart  komen, 
Want  voor  haer  Uftigh  woort  is  noch 

al  vry  tefchromen; 
-  Maer,  vrienden  ,  foo  ghy  wilthict 
in  eenvafter  raet, 
Sooler,tot  u  bericht,  wie  dattcr 


Qui  a  tm  an  veut  ejirt  riche^  a  U  moitiion 
k  pcnd. 

Die  binnens  jacrsvvil  alles  vangen. 
Die  mocht  wel  voor  dé  winter  hangé. 

Qtd  fenjejk  de  plujleurs  dffaires ,  beancoup 
dé  prife  a  k  fortune  fur  Itty. 

Quiheattcoup  embrajse,^eu  eflreint. 

Die  veelom-vacmen, 
Weynigh  veifamen. 

Au  pauvre  un  ceuf 
VAUt  tm  boeuf. 

Fauperi  ovum ,  ovi^. 

Avec  l'cati  qui  eft  pafé  Ie  moulin  ne  moult 
pas . 

Met  yerloopcn  water  en  maelt  geen 
meul . 

For  el  diner  O 
Bayluelpero.  .i. 

Four  deC  ar  gent  da^fc  Ie  chien. 

Elck  Iprceckt  van  dc  mart ,  na  hy  ver- 
kocht heeft. 

t^gricoU  femper  in  futurum  dives  e/l. 

{^^tiila  non  venatur  mnfcas.. 

Nc  croy pc.s  J  celuy  qui  vient  de  lajoire.inaij 
a  ceiuy  qti y  .retourne. 


weder  gaet. 

Se  vuey  deltuo  mcjlier  cavar  guadagno, 
TSun  tuo  magpore  non  ti  far  compagng. 

Zijt  ghy  een  efel  inder  daet , 

En  neemt  gcenleeu  tot  mede-maet. 

Waer  ghy  den  gront  niet  kluer  en  fiet. 
En  gaet  dacr  in  het  water  nier, 

Multa  caium  ïnter  calicem ,  fupremaquc^ 
labra. 

TuflTchcn neus ,  en  tuflchen lippen. 
Kan  een  goede  kans  ontglippen. 

Gaignerpar  (fcusy  hazarder  par  Hards, 

Die  met  kroonen  winnen,  en  ftuyvcrs 
wagen. 

Die  zyn  bevrijt  voor  harde  (lagen. 

La  fortune  fe  lnjfe  de  vous  fuivre-y  cajc  vohs 
aUct,  trop  vijle. 

Riche  011  pendu,  diclle  foldat  pillard. 

Lanckfamen  rijckdom  is  faligft. 

Ajpi  gttadagna  ^  chi  vano  fperar  per  de. 

Een  fchafc  is  beter  in  de  hant , 
Als  fevcn  ganlcn  op  deftrant. 

Een  ftiilc  mooi  en  maeckt  geen  mceL 
Een  vos  dic llaepi,  een druogc  keel. 

Dic 
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Die  geenen  ael  weet  op  te  langen. 
En  plach  geen  kabeljaeu  te  vangen. 

liMajora  perdes  ,payva  m  fervaveris, 

Chi  non  fiima  un  quadrino,  non  lo  vale. 

Soo  ghy  op't  kleyntje  niet  en  Iet , 
Hetgrootewortulosgefet .  . 

petit  viefit'On  an  gr/tnd. 

Qui  fait  la  malHe  vile, 
lanuis  amafe  mtlU. 

Wie  worter  tot  yets  groots  gebracht , 
Die  eef  ft  het  kleyntjen  niet  en  acht  ^ 

Ekhe  rarement  on  vit  ^ 
Qui  mejprife  Ie  petit. 

Cé  qui  eft  gaignê  par  tabourin,  pajTe  par  la 
fiujle. 

Het  flaetgefchreven  op  den  vloer, 
Gelijck  het  quam,  alfoohet  voer. 

Het  ftaet  gefchrevcn  op  den  heert , 
Soo  gewonnen,  foo verteert. 

Qui  hante  Ie  mouUn, 
Senfarina  a  la  Jin. 

Onder  't  zeyltjen  ift  goet  roeyen  ; 
Wan  t  't  fal  niemant  hcht  vermoeyen . 

Ne  uni  navi  facultates. 

Mus  non  uni  fdit  antro» 

Niet  al  de  eyers  onder  eene  hen . 

Lx/  h  poule  ferre  Ity  lepoing ,  elle  te  femra 
Ie  cul. 

Die  wel aenfynenacker  doet, 
Die  doet  gewis  hem  weder  göet . 


Groote  viifchen  fcheuren'tnet, 
Soo  ghy  daer  niet  op  en  let. 

Qui  vent  prendre  un  oifcaUy  tl  ne  lefaut 

pas  e^aroucher. 

Geen  vogels  mogen  fy  verfchricken. 
Die  op  dc  vogels  willen  micken  . 

Die  jaeght  mee  katten, 
En  vangt  maer  ratten, 

Brant  laet  yet , 
Maer  water  niet. 

Die  altijdt  wil  voordeel  doen  ,  moet 
lombaert  houwen . 

Dacr  zynder  die  foo  veel  met  fjjijkcr- 
rapen  winnen,  als  fy  met  den  brant 
verliefcn. 

Geen  vogel  vloogh  oyt  foo  hooghjof 
hy  mocfl  fy n  koft  op  d'aerde  foecké. 

Armoede  is  leuyheyts  loon. 

Be  grajje  matinee 
Eobbe  defcbirée. 

Godgeefr  de  vogelen  den  koft,  maer 
fy  moetender  om  vliegen. 

De  vogels  krijgen  wel  den  koft , 
Maer  zyn  van  moeyte  niet  vcrloft . 

Serpins ,  nifi  ferpentem  deglutiat ,  non  yf/ 
draco. 

Ten  zy  de  ftangh  verflint  een  ftangh, 
Sy  wort  geen  draeck  haer  leven  langh. 

Een  raef  moet  nutten  Tonder  kraffcn , 
Een  hont  moet  knagen  Tonder  bafTen. 

Heeft  yemat  gek  dat  fchoore  blinckt , 
Die  raake  daiiet  niet  en  khnckt , 
B   3  % 


14  vy'mpeeniverites. 

Gaen  nwe  faken  naer  u  wenfchen, 
Danckt  God,  macr  pocht  niet  by  de 
menfchen. 


Wint  ghy ,  foo  laet  van  roemen  af; 
Een  ftillc  feiigh  die  eet  den  draf. 

VATgtnt  qui  ne  fonne ,  ejl  k  mei/leur. 

ufige  fiexpfe  fafortune  a  tenvie. 

Sóo  dickwils  als  'tfchaepjebleer,  ver- 
lieftet  eenbeetjen. 

Pojstdeas  Ucïtèjt  qudt  fwtmumra  divum. 

Tis  beft  dat'tfchaep  in  ftilheyt  eet ; 
Want  als  het  bleet,  'tverlieft  een  beet. 

Een  ey  dat  noch  is  ongeleyt , 
Daer  van  en  dient  niet  veel  gefeyt, 

€n  grand  tornnt 
Grand  foi/^on  on  frend. 

Ghy  lèght  ons ,  vrient,  Ten  kan  niet 
•  miffen , 

In  groote  waters  groote  vilTcn ; 
Maer  hier  op  dient  te  zyn  gelet, 
De  groote  vifTen  fcheuren  'tnet. 

Vn  fol,ott  hefte^ 
"Fait  hi(n  con(juefte ; 
Maii  bon  mefnage 
Fjlfaitde  fage. 

Men  wint ,  of  verlieft , 
Nae  datmen  kicft . 

Het  ly  int  velt ,  of  in  het  koren, 
Een  recht  wey-  man  placht  nacu  te 
.  Iporen. 

De  vos  die  placht  dan  beft  te  varen  , 
Wanneer  dc  boeren  leclickft'  baren. 


Benijt  is  beter  als  beklaegt, 
Wanneer  bet  God  alfoo  behaegt. 

Il  btl  guadagnar  fa  tl  bel  fptndert. 

Vette  vogels,  gladde  vceren ; 
Wel  te  winnen ,  wel  verteeren  . 

^  \m  (tafi  (lanlJCf  fcng. 

De  laege  ftijlen 
Staen  lange  wijlen. 

chi  compra ,  bifoigna  haver  ctnt'  occhi ; 
a  chi  vende^  nebajiauno. 

Die  om  y et  te  koopen  poogen , 
Hoeven  meer  als  hondert  oogcn ; 
Maer  een  wertgenoegh  geacht. 
Als  men  tot  verkoopen  tracht. 

K^utant  defpend  ciche ,  que  Urge. 

De  winnende  handt  is  milde. 

Die  wel  wint, 
Is  wel  gefint. 

üuelgo  me  un  poc9, 
Mas  hilo  mi  copo. 

Ie  me  recrée  un  peu ,  mats  je  JiU  ma  que" 
nouille* 

{Mieux  vaut  gaigner  en  boitve  ,  que  per- 
dre  en  or, 

—  Lucri  benus  eflcdor  ex  re  ^altbet,  — 

luvenal. 

La  bourfe  vuide  fait  rider  Ie  vifage. 

Een  beurs  vol  rimpels ,  die  cerft  vol 
was, 

Maeckt  rimpelt  vel ,  dat  certijdts  bol 
was. 

Qui 


'K.'mderen, 


JS 


Qui  fcaurott  les  avantures  ,il  mfercit  ja- 
mais pAUvre, 

Wift  yeraant  wat  gefchicdenfal, 
Hy  warevry  van  ongeval. 

Wift  yemant  wat  gebeuren  (bu , 
I  Hy  dede  fchier  al  wat  hy  wou . 

:  Honeflum  ejl  lucrum  per  qtiod  nemo  Uditur , 
-  ^  jujiè  acquiritur. 

Het  is  voor  al  het  befte  goet , 
Diens  winfte  niemant  Ichade  doet . 

.  Kinderen. 

generum  act^uirit  commodum^  in- 
^<^^jyemt fiimm  j  qu't  incommodum^perdit 

Krijght  ghy  een  fwager ,  die  u  dient , 
Ghy  wint  een  fone ,  lieve  vrient ; 
Maer  gaet  hy  aen  tot  uwerfpijt, 
Soo  wort  ghy  oock  u  dochter  quijr. 

föït. 

Les  grattdes  dames  aiment pluflojl  leur plat- 
firs ,  que  leurs  enfans. 

Qui  a  mon  enfant  ofte  Ie  ntorvean ,  me 
baife  au  vifage. 

De  kat  die  muyft  dan  alder-beft  j 
Als  (y  heeft  jongen  in  den  neft . 

Ce  que  ï enfant  oit  au  foyer ^  ille  rend  a  la 
perte. 

Het  kint  dat  buy  ten  fpelen  gaet , 
Seyt  hoe  het  in  den  huyfe  ftaet . 

Quando  i fanciullijian  cheti,han fatto  qual- 
che  male. 


Als  dc  kinders  ftille  zyn^dan  hebbénfe 
quaetgedaen. 

//  faut^  bien  marter  fes  enfam,  quih  n  ai- 
ent  que  faire  de  leur  pens. 

Chi  ha  po/li ,  ha  pipite, 

Lafiüe  nefl  que  ^mr  cnrichir  les  maifons 
ejlrangeres. 

Qui  perd  fon  pere ,  perd  honneur , 
Qjiiperd  fa  mere ,  //  perd  douceur , 

Scheyt  u  vader  uyttcr  tijt, 
Kint ,  ghy  zyt  u  cere  quijt ; 
Maer  indien  u  moeder  ruft, 
Ghy  verheft  u  herten-luft. 


Vrienden. 

Vgoet  kan  groeyen 
Door  oude  moeyen; 
Maer  oude  oomen 
En  zyn  maer  droomen. 

Een  Godjeen  wijf;niaer  veel  vriendê. 

Met  vriendé  etenjdrincken^wandelëj 
Maer  met  de  vreemde  moet  men  han- 
delen. 

A  cuentas  vieias 
Baraias  nuevas . 

Van  oude  rekeningen  ,  en  out  goet  te 
deel  en  5 

Ontftaé  gemeenHc  nieuwe  krackeelë. 

Korte  rekeningen  5  lange  viientfchap. 

chi  Ji  Jida^  rimane  ingannato. 

Veel  fpreeckter  ftout ,  cn  'tis  gelogen. 
Wie  veel  betrout,  wort  hcht  bcdiog^. 

Sopra 


i6 


Vrienden . 


Svpra  ntgro  ndn  k  colore , 
Sopra  virtH  non  é  honore , 
SopïA  pcccato  non  é  dolore^ 
Scprajiglivoli  non  é  amore, 

Vrient, 

Soolangh  het  dient. 

Een  lege  beurs  die  noem  tck  leer ; 
Brenghc  geit,  fy  krijghc  haer  eer-naem 
weer. 

SnpartAgey  //^,  a^jnnjbon, 
On  cognoit  fon  compagne». 

Nulli  non  magno  conftitit  c  ^ona.  noverca. 

i^my  de  tahle 
EJI  variable. 

Een  tafel-vrient 
Soolanghalft  dient. 

Con  cl  buen  fol 

€JI jende fe  el  caraccL     .  i  * 

K^vec  kbon  foleil Ie  limacon  sejlend. 

Wie  vricntfchapaeii  eê vrient  verwijt, 
Die  is  fyn  vrient  en  vrientfchap  quijt. 

Ie  nie  l'amy  cjui  counre  avec  ies  arflcs  , 
mordaveck  btc(j. 

Ten  is  geen  vricntSjmaer  een  linckers 
treek , 

Diedeckt  met  de  vleugclsjcn  bijt  met 
'den  beek. 

Wt  dat  mc  fprceckr,  of  dat  mé  fchrijftj 
En  uyt  den  handel  die  men  drijf r , 
VVt  vrienden  daer  men  mede  paert , 
Haer  kent  men  uyt  der  inenfclicacrr. 

^tuUui  (juod  per  dat  Imbet ;  ^jucd  in  id  qiiod 
cportft  impendat ,  non  habet. 


Een  vrient  befoecken  houdmen  goct, 
Indien  men  't  niet  te  veel  en  doet ; 
Macr  foo  het  alle  daegh  gefchiet , 
Soo  waer  het  vry  al  beter  niet . 

// ne  faut  pas  tant  baifer  fon  amj  a  la  bouche, 
que  Ie  caeur  luy  en  face  mal. 

Weet,  vrient ,  dat  hait,  en  dickmaci 
kuffen 

De  vrientfchap  wel  plach  uyt  tebluf- 
(èn : 

Wel  kuft  dan  met  een  heulfchc  mont; 
Te  veel  is  hier  oock  ongefont. 


^1 


No  feras  amado. 

Si  de  ti  fob  tienes  cuydado. 


.1. 


Tu  ne  feras  po'int  aimè,  fitu  as  jhing  dtJ 
tfiy  feulemeMt. 

'Tis  wonder  foo  hy  vrienden  heeft , 
D ie  altijt  neemt ,  en  nimmer  geeft, 

Ojte  Dieu  ne  donne  point  tant  dc^  biens  i 
rws  amisj  qüils  noas  mefcogno  't^ent. 

ll  ejl  bien  fol ,  qui  s'oublie. 

Die  koren  voor  een  ander  meet , 
Is  dwaes ,  indien  hy  fich  vergeet . 

Wie  ift  die  elders  water  giet , 
Die  brant  in  fyne  wooningh  fiet. 

Tecca      la  camift  ch'el  gippone. 

La  chewtfe  e/lplus  pres ,  que  Ie  pourpeinSl, 

Myn  dgie 

Is  my  nacrderals  myn  knie. 

Pain  d autrtcf ,  pain  de  douleur ;  encore  ft  t^n^ 
pere  mcfme  te  Ie  donne. 

Ten  naeften  watcre,  als't  brant  is. 

SIN- 


S  I  N-S  P  R  E  V  C  K  E  N, 

(jenomen  uyt  Jrahifche  en  Saraceenfche  Schripers. 
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'J^itium  fapientU  ejl  timor  D  e  i. 

Godes  vreefe  is't  beginfel  der  wijs- 
hcyt. 

Cujusccncupifcentiavincft  inteHtElHm  (feu 
rationem)  is  perit. 

Wiens  vernuft  door  de  begcerlicheyt 
verwonnen  wertjdie  gaet  verloren. 

mf^inere  a  comupfccntijs,  ejldiviteip  ef^e. 

Van  luften  fich  t' onthouwen ,  is  rijck 
te  wefen. 

SA^itntipmus  homnum  efl ,  quifnei  re- 
fpicit. 

Die  op  het  eynde  aller  dingen  let,  is 
onder  de  wijfe  te  rekenen. 

non  difcermt  bomtm  a  malo ,  adjuHge 
eum  befiijs* 

Die  't  goet  van  't  quaet  niet  en  onder- 
fcheyt ,  ftelt  dien  by  de  heeften. 

Contentus  ejio  eo  quod  Deustibi  impertit  ; 
(jr  erts  dives. 

Vcrneughtu  met  'tgene  u  God  ver- 
leent, en  ghy  fult  rijtk  wefen. 


Quando  non  evenit  tibi  quod  "vn  \  veüs, 
guod  (venit. 

Als  u  niet  en  ghefchiet  dat  ghy  wilt , 
Wilt  dan  dat  u  gefchiet. 

Quando  audiverh  vtrim  loqntntem  de  te 
bomtm ,  cjuod in  te  non  ejl ,  ne  credas  lo- 
quetur  enim  mdum  de  te ,  quod  in  te 
non  ejl. 

Als  ghy  yem.int  hoort  fpreken  van 
dcughden  diein  unieten  zyn  jfoo 
en  gelooft  hem  niet ;  want  de  fclve 
fai  oock  fpreken  van  ghebreken  die 
ghy  niet  en  hebt. 

Reges  judicant  terram ,  fapientes  judicant 
ipfos  reges. 

De  koningen  oordeelen  het  aertrijck, 
de  wijfe  de  koningen. 

Homo  fapiens  eft ,  quamdia  qudrit  Japienti- 
am :  ubi  autem  fe  patat  ad  ejus  culmen 
pervenijfe ,  de f pit. 

Dcmenfcheis  wijs,  (bo  lange  hy  nae 
wijsheytfocckti  maerals  hy  meynt 
dat  hy  die  bekomen  heeft ,  foo  be- 
gint hy  te  dwafen. 


Qui  non  vincitlu[liimpatt€ntih,e]us  moer or 
Accende  lucernam  tuam  ante  tenebras.  ld  ,       longus  erit. 


eff'^  illuminate  operibus  bonis,  antequam 
fuperventat  tibi  mors. 

Ontftecckt  uwe  lampe  eer  her  duyfter 
is. dat  is;  maeckt  u  bcrocpinge  feker 
met  goede  wercken  voor  uwe  aflij- 
vigheyt. 


Die  fyn  rouwe  door  gheduli  niet  en 
kan  verfetten ,  diens  droctheyt  lal 
langh-wijligh  wefen. 

Neer  ede  te  fapientem  ejje,  donec  eo  animi  rO' 
borejueriSy  utpofis  regere  cuptduates. 
C  En 


En  beeldt  u  niet  in  dat  ghy  wijs  zy  t , 
eet  ghy  u  bcgeerlickheden  beltie- 
rcn  kont. 

Arabs  interroganti ,  qucdnam  helium  hone- 
jlij?imum  ej^et  ?  l/lud,  in^nit,  quod contra 
volfiptatem^erttur. 

Een  Arabier  gevraeght  zynde,  welcke 
de  eerlicklte  oorloge  ware  ?  Die 
tegens  de  wel-luft  ghevoert  wert, 
antwoorde  hy. 

idem  Arabs  rogatm,  cjuidejfctfiducia  in  De- 
um  ?  Quk  Deo ,  inpuit  ,fretm  homo  res 
fuas  omnes  ei  committit. 

De felve  gevraeght  wefendejwat  het 
zy  op  God  te  vertrouwen  ?  Als  de 
menfchc,  op  den  felven  fteunende, 
alle  fyn  fake  hem  is  bevelende ;  was 
fyn  antwoorde. 

l^emo,  intjuit  fapiens  iffe  Arabs,  me  dilexity 
qutm  non  vkt^im  ddexerim  fincerè ,  ptr 
omnem  vitam  meam  :  nemo  me  odto  pro- 
fccutus  e(l,  pro  quo  non  omver im  Deum^ 
ut  ilU  meliorem  mentem  dar  et. 

Niemant  (fcydc  de  fclvc)  en  heeft  my 
oy  t  bemint,  dien  ick  niet  vvcderojn 
oprechtelickcn  lief  en  hebbe  ghe- 
hadt  myn  ganfche  leven  langh:  nie- 
mant en  heeh  my  oyr  gchact ,  voor 
vvien  ick  God  niet  en  hebbe  gebe- 
den,  dat  hy  hem  beter  iinncn  wil- 
de verkenen. 

Trincipium  lu^us  ejl ,  diligere  mundum. 

De  vverelt  liefhebben,  is't  beginfcl 
van  droefheyt. 

Qui  fespfnm  habet  profapiente^hahent  eum 
Deus     bomines pro  ignaiQ. 


Die  fich  felven  voor  wijs  acht,  dien 
achten  God  en  de  de  menfchê  voor 
dwaes. 

Non  e(i  Sapiens  fapiern  ,  donec  cupidïtates 
fuas  omnes  vincat. 

Niemant  ilTer  wijs,  ten  zy  lake  hy  alle 
fync  begeerlickhedé  tonder  heeft. 

Perft&io  ejl  in  tribus  rebus  ;  eju^  f»nt  ^ 
devotio  in  religione  ,patientia  in  adver- 
fis ,  ^  prudent  ia  in  vit^. 

De  volmaeckthcyt  bcftaet  in  drie  fa- 
ken ;  en  die  zyn  dclè  :  innighcyt  in 
Gods-dicni%  gedult  in  tcgenfpoet, 
en  wijsheyt  in  den  loop  des  levens. 

Do£ïusJi.''e  opere ,  ejl  ut  nuhcs  Jin^j  pluiin. 

Eé  geleert  man  die  niet  uyt  en  werckr, 
is  als  een  vvolcke  fonder  regen. 

Dives  fine  liberalitate  ,  e/i  ut  arhor  fint 
fruóiu. 

Een  rijck  man  fonder  mildigheyr ,  is 
als  een  vvolcke  Tonder  vruchten. 

Objlrue  cjnincjue  f ene f  ras ,  ut  luceat  domus , 
Ó"  habitais  eam.  I  d  eft ,  obferva  (  vel 
coërce)  quinque  fenfus  corporis ,  ut  luceat 
anifmi  tua  in  luce  viiA. 

Stopt  vijf  venfters ,  op  dat  het  huys 
glans  hebbe ,  en  die  het  bewoont. 
Dat  is,  Let  en  bedvvinght  uwe  vijf 
iiytterlickc  finnen,  op  dat  de  ziele 
lichte  in  het  licht  des  levens. 

Occlude  oftiumtumn  adverfus  raptores.  ld 
eft,  Claude  fenfus  tuos  contra peccatumjnt 
te  capiant  hojles  tui» 

Sluyt 


S'tn-ffreucken. 

Sluyt  u  deurc  tegens  de  ftroopers. 
Dat  is,  Verfekert  u  finnen  regens  de 
fonde,  op  dat  uvyanden  u  nieten 
betrappen. 


r«/  Deus  largitur  ammum  honum  ,isejiex 
filijsfumi f^culi . 

Hy,dien  God  een  goergemoer  geeft, 
is  van  de  kinderen  der  loe-komen- 
j  der  eeuvve. 

flegau  U  cum  cecidtrit  inimkus  turn :  ff4m 
nefcis  quid  tihi  tventurumjit. 

En  Verblijt  u  niet ,  foo  u  vyantvalt; 
j   want  ghy  en  weet  niet  wat  u  over- 
komen fal. 

"Deus  alta  deprimit,^  depre^a  exaltat  -^  cjuo- 
j    sirca  deprime  teipfum ,  ut  ipfe  te  exaltet, 

Goddruckt  hooge  dingen  neder,  cn 
verheft  de  nederige :  ghy,  daerom 
1  vernedert    op  dat  hy  u  verhooge. 

W<?  AÏiorum  vitia  patefacito  ,  ne  Deus  tua 
fatefaciat. 

En  openbaerteens  anders  ghebreken 
.   niet ;  ten  eynde  God  de  uwe  niet 
bloot  en  legge. 

Interrogatm  fapiens  AraBs,  (juis  feGcijTtmè 
ntgoturttur  ?  Is ,  h^uit,  tjui  vendit  bona 
peritura,  hoe  animo  ut  fihi  comparetJU- 
bilia    duratura , 

Een  van  de  Arabifchc  wij(en  gevraegt 
zynde,  wie  alder-gcluckiglt  koop- 
handel dreef  ?  Die  ( (tydc  hy  )  de- 
welcke  vergackehjcke  gocdcrc  vcr- 
koopt,mei  nticyninge  om  de  eeuwi- 
ge en  ai-tijt-geduerige  :c  bekomë. 


f9 

Deniqueex  Clenardi  EpiH^oIar.  lib.  i.  5c hoe  in 
Saracenorum  Jaudem  maximè  vergiccumait: 


Nufftts  tam  durus  cafus  eis  contingit^vt  fra&i 
tmpatienti,  redigantur  i»  blafphemias : 
verü  cjuiccfuid  evenerit ,  mn flomachan" 
iur-  fed illud habcnt  in  ore ,  Laus  Deo. 


Eyndelick  uyt  het  eerfte  boeck  der 
brieven  van  dé  geleerden  Clenardus, 
is  dit,  tot  prijs  van  de  Saracenen, 
aen  te  mercken,  dat  hy  verhaelt  dat 
aen  de  felve  geen  foo  fvvaren  geval 
kan  ghcbeuren ,  datfe  door  onver- 
duit vervallé  tot  Gods-lafteringen; 
maer  wat  hen  -  lieden  oock  over- 
komt ,  fy  en  vergrammen  fich  niet  ^ 
maer  hebben  geduerighlicken  in  dé 
mont,  Godezylof, 


Tot  vervullinge  van  wat 

iedighe  plaets ,  cenige  Sin- 
fpreuckcn  uyt  S  £  n  e  c  a. 

PLura  fftnt  ^uj  nos  terrem ,  quam  qu^ 
premunt. 

Daer  zyn  meer  dinghen  die  ons  ver- 
Ichricken ,  als  leet  i(oen. 

Is  maximè  divitys  fruitur ,  qui  minimè 
divitijs  indiget. 

Die  geniet  meeft  den  rijckdom,  die 
den  felven  minft  van  doen  heeft, 

K^lttra  ex  alterius  frie  /jafiitur  cupiditas. 

D'ecne  begeerlickhcyt  vvaftuyt  het 
eynde  van  de  andere» 


I 
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;  jiffft  feneButem  curandum  bene  vivere ,  in 
feneóïute  bené  mori. 

Voorden  ouderdom  moet  men  wel 
leeren  leven  :  inden  ouderdom  wel 
keren  fterven. 

Hodie fierifotefi^  quidqutd  unquam  poteft. 

Wat  oytkan  ghefchieden,  kan  heden 
gefchieden. 

Plm  fcire  veile  qnam  faüs  ejt,  intemperantU 
genus  e(i. 

Meer  te  willen  weten  als  na  genoegh- 
faemheyt  j  is  een  forte  van  onma- 
tigheyt. 

iMalitia  ipfa  maximam  pdrtem  *venem  fut 
bibit. 

De  boosheyt  fiiypt  een  groot  deel  van 
haer  fenijnin. 


Re&i  faóit  ,fecijje  merces  eft. 

De  loon  vnn  een  goede  (ake,is  wel  ge- 
daen  te  hebben. 


Sin-Jpreuci^rj. 

Poft  makm  fegetem  et  tam  ferendum. 


Nae  een  quaden  oegft  dient  al  weder- 
om gefaeyt . 

Tenue  e(i  mendackm ;  pellucet ,  fi  diligenter 
infpexeris. 

De  leugen  is  dun;  fy  fchijnt  deur,  alffc 
wel  befien  vvert. 

Quid fluit ius ,  qtiam  quia  diu  mn  didkeris , 
mndifcere? 

Wat  iffer  dwafer  als  niet  te  willen  lee- 
ren ,  vermirs  men  tot  noch  toe  niet 
geleert  en  heeft  .«* 

Mquat  omnes  cinis ;  inipares  najcimur , pa- 
res  monmHr% 

Het  graf  maeckt  alles  ghelijck.  Wy 
zyn  ongclijtk  geboren ;  mvier  in  ge* 
lijckheyt  ftcivcn  wy. 

Is  tnagnusé'  beatus  ^quemnuffa  res  mino- 
rem  facit. 

Die  is  geluckigh  en  groot ,  dien  geen 
dingh minderen  maeckt. 


;^lis!'t  Diep  tcrloopc  Mctmen  De  ïiaUenjO(« 

Le  printempj  lej  rofes  produit , 
L'efiéplus  chaud  tneunjl  lefruït , 
Des  ftjons  diners  efi  l' empire : 
tAux  amours  la  jemej^e  duit , 
L'atitre  aage  aum  choje  defire, 

Ph.  Des  Porics. 


SPIE. 


SPIEGEL 

Van  den  voorleden,  en  jegenwoordigen 

tijdL 

Tn^eedê  Veel 


[ 


I 

lin 


lonohc-  A  ^      mijn  beenen  fterck ,  al  heb  ick  jonge  leden  ] 
l'ngii     /jL     ^^'^  ï'^''^  dagen  langh  op  harde  wegen  treden , 
^precckc  Noch  ftae  ick  niec-ce-min  op  defen  tijde  verftelt , 

Vermits  mijn  los  geftel  nu  hier  dan  ginder  helt : 
En  'tis  noch  evenwel  geen  fwaerte  dat  ick  drage , 
Ten  is  geen  wichtigh  pack  daer  van  ick  heden  klage. 
Het  is  ( gelijck  ghy  iiet )  een  wifpel-tiiyrigh  wijf, 
Dat  fit  ( 'ken  weet  niet  hoe )  my  fcherlinx  op  hec  lijf. 

Al  Sy 


4  ïluyjelijckc  fAeckcn, 

Sy  heefc  een  felfaem  hooft,  vol  alderhande  grillen , 
Sy  heefc  een  dercel  hert,  en  dan  oock  ronde  billen  , 
Sy  krevelc evenftaegh  en  moec  in  roere  zijn ; 
De  ruft  is  haer  verdriet,  het  ftille  wefen,  pijn. 
lek  hebbe  grooter  laft  voor  defen  moeten  dragen , 
'kËn  vondt  noch  evenwel  geen  reden  om  te  klagen 

Want  hoe  het  immer  ging,  ick  droeg  het  wichtig  pack  ^ 
lek  droegh  het  dacr  ick  wouj  oock  fonder  ongemack : 
Maer  dit  aelweerdigh  dingh  gaet  buy  ten  alle  reden  , 
Het  ruckt  my  daer  het  wil ,  en  druckc  my  opte  leden, 
En  fchoon  ick  voor  my  fie^  foo  veel  ick  immer  kan  3  • 
Noch  fwier  ick  onder  haer  gelijck  een  droncken  man'. 
Maer,  Lefcr,  nae  my  dunckt,  ghy  wenft  om  eens  te  weten 
Hoe  dat  fy ,  dien  ick  draegh ,  in  Hollandc  wort  geheten ; 
Wel  hoortet  met  eé  woorc :  Vrm  Vl^eeld'  is  hare  naem, 
Toe  jock,  cot  enckel  fpel,  en  anders  niet  bec]uaem  j 
Sy  heeft  foo  vreemden  aert,  foo  bijfter  malle  kueren , 
Geen  helde,  geen  machcigh  reus ,  en  kander  onder  dueren 
Want  krijgtfè  maer  een  voet  oock  op  een  defcigh  man , 
'Tis  hondcrt  tegen  een  foo  hyfc  voeren  kan  : 
Of  weeter  eenigh  menfch  haer  lolfen  aert  te  dwingen , 
Soo  dacfc  niet  geheel,  en  mach  int  wilde  fpringen , 
Ten  gaecer  evenwel  niet  al  gelijck  het  fou , 
De  geck  wil  niet-te-min  by  wijlen  uytten  mou. 
Wel,  Vrienden,  tot  beOuyt,  foo  Weelde  koomt  getreden , 
Of  met  een  vollen  loop  naer  uvvent  toe  gereden  j 
Soo  grij  ptfe  met  befcheyt,  en  houdtfe  dapper  vafi;  j 
Want  liet !  al  ilTe  licht,  het  is  een  fvvare  laft. 


AllebingcM  Rail  men  buigen 
llDtöciioineii  gocöe  taswi, 

IDol  macriit  boK 

3tnnocbc  bluingt/ 


%\\  lioo:f}joct 
5(0  tocficiifloct. 

3tlö  'Votxlxtn  bol  iö  /  fo  (ïojtct  bcii  fror  ï) 
om. 

?tlGtbeKimmcrcn  fat5ijn/  fofpclciife/ 
of  foo  flaycnfc, 

«en 


Uw^fel'tcke  Jaecien. 

\  NcdcrI.      ^eï-StiJCftJC  ramme»  mtï\m  be   i/„y  ^pewt  d'argent  tjui  fe difpenfe  ^^^^ 
i^tiüpMïU        .  flu4  fYcdigalement  qut  celuy  dunt 


Lat. 


jum  mrrm. 

^cin  fc^crmcffcr  fc^arffcr  fc^nt 
S^<mi  ivom  (in  kftfa-  cöcl  it>irl>. 

öutc  trt3<  mógen  fvagm. 
SVm  gfucf  t|ï  mcmanf  gfiins. 
2(uff  ctncin  foïfm  ^fc^  (ïc^f  cm  fró^ 

SecundcE  res  etiam  fapientum 
animos  fatigant. 

Arietibus  bene  paftis  pruriunt 
cornua, 

—  Non  efl:  durabilclèinpcr, 
dïè  bene. 

Ouatid  Ie  bas  efl  fh'm ,  Ie  haut  ejt 
puant, 

Qmnd unfol  e(i  hien ,  /'/  n^y  fe  peut 
tenir. 

Force  ar  gent,  é'  ^^-yf 
Tatóï  bien fouvent  petijer foUie, 

Luxuriant  anirai  rebus  plemm- 
que  fecunciis  , 
Nee  tacilè  eit  ceqiia  comnso^ 
da  mentepati. 

Satietas  parit  ferociam. 


ll  n'ejl  rten  Ji  fitperbe  qu^un  fit  de 
bajfe  condition  ejlevé  a  quelque  digni- 
té. 

êl  md  üen  conorte     el  hien  mn  itai. 
ay  quten  Ie  feporte.    .  i. 

Lewa/  a  du  comfort  é'  l(  bien  perfin.  Fran^, 
ne  ne  peut  fupporter. 


Non  è  fterezsé  ^  l^tfiere^  eau-  lui 
alc 

d'Vn  Imm'tle  ^Vtlhmmo  qttxn- 
do  alto  file, 

Periculofa  foelicitatis  intcmpe-  seme. 
rantia  eft, 

Diu  fordidus  \  repentè  divcs  Tiuit. 
mutationé  fortunse  malè  tegit,. 

Fortuna  qaem  nimium  fovet.  Lat. 
ftultum  facit. 

Quid  enimaliud  civiles  furorcs  -pior.- 
peperir,  quam  nimia  falicitas? 


Vid,  multa  in  hanc  rem  apud  Richt, 
Axiom.hiflor,  33.  cecon.^^, 

vid,  arabica  ad  hanc  rem  Adagt^^ 
apud é'rp,  centi  i,6j. 


6  Uuyfelkke  faecken. 

Wat  Venus  voeght,  dat  fchey  dt  de  klippel. 

ijs  was  een  jonge  wulp ,  hy  kon  geen  weelde  dragen  ] 
En  wou  vooral  een  wijf  j  en  ging  het  Fijcjen  vragen, 
Een  fpits ,  een  vinnigh  dingh,  een  plage  voor  een  huys, 
Vry  moytjens  op-gecoy  t,  maer,  efcer  niet  te  pluys. 
Py  wifte,  nae  den  ey  fch,  haer  faecken  wel  te  drijven , 
Fy  had  een  rappe  tongh,  en  konde  deftigh  kijven  j 
En  'fwas  genoegh  bekent,  en  'twert  oock  Gijs  gefeyt, 
Maer  des  al-niet-te-min,  hy  wou  de  lieve  meyt. 
Fy  weet  de  weyger-kunftj  en  laet  den  vryer  draven , 
Fy  weet  hem  op  de  maet,  en  nae  de  kunft  te  laven ; 
Fy,  des  al  niet-te-min,  die  maeckt  een  kort  befluyt, 
Want  G  ijs  die  was  een  bloetj  en  Fy  die  werdt  de  bruyt. 
De  bruylofc  wort  geraemt,men  noot  meeft  al  de  vrienden. 
Men  noodter  boven  dat  oock  dieder  niet  en  dienden , 
Het  voor-fpel  mette  feeft,  de  eerft'  en  tweede  nacht. 
Die  worden  al  gelijck  met  vreugde  door-gebracht  j 
Maer  als  de  derde  Son  quam  nae  de  trou  gerelen , 
Doen  fchoot  Gijs  uytcen  flacp,  en  woude  meefter  wefeni 
Daer  gingh  Fy  tegen  aen ,  en  yder  even  kloeck , 
Maer  Gijs  die  bolt  te  kort,  en  Fy  behoudenden  broeck ; 
Dies  gaet  de  goede  man  met  neer-geflagen  wangen, 
Hy  laet  fijn  moedigh  hooft,  hy  laet  fijn  ooren  hangen, 
Hy  roept  fchier  even-ftaegh :  Och  waer  ick  weder  vry, 
Eerft  waflet,  Fijtje  lief^,  nu  ilTet  niet  als^  'tfy  1 
'tFy  dat  ick  oyt  began  j  'tfy  dat  ick  immer  troudc. 
Och  waer  ick  dat  ick  was,  ick  weet  wat  dat  ick  foude ; 
'cFy.van  mijn  wrange  Fy,  en  van  haerfellen  aert  j 
'tFy  van  den  flimmen  dach  daer  op  ick  ben  gepaerr. 
Dit  roept  de  droeve  Gijs  oock  dickmael  gantfche  dagen, 
Want  hy  wort  ftaegh  begracuc ,  en  fomtijrs  oock  gcilagen, 
Wcl  Gijs  ghy  waert  niet  wijs,  wanjficc  u  fot  bedrijf , 
Om  een  lic  wcl  cedoen  fop  lijdc  het  gantfche  lijf. 


A  frtiUfeJle 
On  gratie  la  teftft 


Huyjèlicie  fiecken.  ' 

Qui  en  hafie  fe  inariej  a  loifir  fe  re 
pent. 


Aft  jour  d'huy  maric,  demain 
marry. 


Qui  fe  marie  par  amours 

A  bonnes  nm^s  ^  mauvaü  jours. 


TT  <7«j  'Lejér^  Jlaet  ^ 
6n  eer  ghy  gaet  3 
Hoort  noch  een  woortj 
En  treet  dan  uoort  j 
Sïet  onfè  Griet 
Die  '^ondt  '-uerdrtet 
ëngrootepijn 
In  maeght  te  ^rj  y 
Sy  'pvou  en  feu 
Zijn  ymnts  rurou^ 
Tot  leet  en  Jpijt 
Van  die't  bentjt^ 
Vaerkptne^an 
tAlwattefJ^n, 
Vyely  onfemeght 
V'ie  Wort  geyraeghty 
Die  yvort  uerfecht , , 
Die  ü '-verkocht  j 
y^ant  Grietje  nm 
Met  dat  het  quam  s 

Nuheeftf'  eenwan 
Die  niet  en  kan  y 
Die  niet  envveet 
•Als  dat  hy  eet  y 


qA Is  dat  hy  drinckt , 

Als  dat  hy  finght , 

Als  dat  hy  Jp^ingt  ^ 

Als  dat  hy  ruinest 

Als  dat  hygaet , 

Als  dathyfiaet  y 

é'»  fimttjts  eens  fip  ^roHVPe 

Jlaet, 
Nu^int  ons  Griet 
Gantsjvvaer^-uerdriet 
6ngrooteptjn 
In'T^route^jn  y 
Sy  roept y  Sylaes  ! 
Ickyya^s^e  dvyaes 
Dat  iekfeoras 
V erjlingert  Wa^f. 
Maer  tot  haer  quaet  y 
6nü  geenraet  y 

Als  datje  lijt  y  ^_  

^n  dat  fe  mijt  y 
En  neder- fij^t  y 
Snlïtïïejvvijght, 
Want  rajf :hen  trott 
Is  langh  hrott. 


8  II 


Wm  dm  €fel  k}^  yyoü  'tfty  fi  gehet  er  Muffs  etfz^  tmi^en. 


*P  en  Efcl  van  de  meul  eens  vroeger  los  gelaten , 
Gaet  dolen  in  de  ftadc,  en  proncken  achter  ftraren  , 
Hy  voelt  hem  onbelaft,  hy  voelt  hem  wonder  wel , 
Dies  kri  jght  hy  grooten  lufl:  tot  alle  fellacm  fpcl ; 
Het  beeft  dat  vieughde  focht,  en  niet  en  was  te  vrcden 
Met  vryheyt,  met  gemack,  en  met  gcfonde  leden  j 

Koomt  jiiyft  omrent  ec  graft  daer  d  een  en  d'ander  glijr, 
En  daer  het  vveeligh  volck  op  gladde  fchactfcn  rijt ; 

Die 


Buyfelick^  faecken.  9 

Dit  ftaethem  wonder  aeiijdacrkóomt  hy  nae  gedrongen, 
Daer  treet  hy  opte  baen ,  en  doeter  vreemde  (prongen , 
Maer  fiec !  terwijl  het  dier  onaerdigh  ftaet  en  male  / 
Gebeurtet  dattet  glipt  en  plots  ter  neder  valc  ^ .  ;.\ 
Daer  fchreeut  het  lompich  beeft ,  daer  is  fijn  beeff^^gfebrbké, 
Daer  heeft  'tmisbruyckt  geluck  fijn  leet  aen  hem  gewroké, 
In't  kort'  het  grilligh  dier  dat  light  daer  uyt-geftreckt , 
En  wort  noch  evenwel  van  alle  man  begeckt. 
Wat  ifier  menigh  menfqh  die  in  ft] n  befte  dagen 
Heeft  ick  en  weet  niet  wat  voor  dingen  aengeflagen  ? 
£n  die  in  fijn  bedrijf  mocht  vaft  en  feker  gaen 
Is  haeftich  neer-geftort,  alleen  uyt  fotte  waen  l 
Wat  iflcr  menich  mcnfch  die  néder  is  gevallen 
Om  dat  hy  buytexi  jchreef  iii  weelde  dorfte  mallen  1 
Nu  dat  is  efeh  werck ;  dus  vrienden,  zijdy  wijs , 
Blijft  daer  ghy  feker  gact,  en  houdt  u  van  het  ijs.  ,^ 


j  .  ,  T7  cfel  alfr  ficm  toel  gact  /  ban  gaet 
Ncaeii.  öaiiiïeii/cn  bjcccfet  fijn 

s^ooae  èlimmens/  en  öiepe  Ouemmersf 
Oaenmeeflqualtjcb. 

'rtn^.  Celf^  ne [cAuroit  tómher  de  hien  haut 
qui  ria,  montc  quebien  peu, 

^  Facilior  currentibus,  quam  r^- 
■  '        pentibus lapfus.' '  " 

,  ,  ^ootoelfelacg^t  tsfctotl  ijj/ aiiS  öict 


IDacDt  boojöeiigijp. 

at.     Vinum  caret  claao. 
^1-     ll  nj'm  non  timone. 


^0  mm  (trtgc^É  /     gc^f  voiv,  mi  Hoogd. 

QSm  tk^'act'^^  t\Ut  wi  t/ï/  fo  Hn 
fi(  niu 

frwbe  füeccff  tn  mm  n^nfaf. 

tri>\f  f  toUct  tcp^, 

.Sine  cererer&  Baccho  friget'L^ti 
Venus. 

Vinum  lac  veseris. 

j  '.    "1  ■...■>.  ■ 

Vrfus  nifi  fatur  non  faltat.  Lat. 

Itjchflum  dolt  dolt  ^  gtdelum  ddï  Turcks. 

d<;li. 

B  b  ^^oircn 


10 


Hujffelicke  faecl^n. 


Hoood  ^^^^^     ¥i  ^"P  frinfm/föwcrtKn 

<ffm  ivirt)  (dn  mu 

Fran^.  i^pres  la  panfe , 
Vient  la  doftfi^, 

Ncdcrl  ^''^^^^  ^'"P*  tJJOpliffi 


Venter  mero  aeftuans  delpu- 
mat  in  libidinem. 

Nemo  (altat  fbbrius  nifi  forte 
infanit,  neque  in  folitudine  ne- 
que  in  convivio  moderato. 


Ctc. 

Nee  omninoin  voluptatis  regno  virtutem  polTe  confïftere. 

Orp'id. 

Luxuriant  animi  rebus  plerumque  fècundis 
Nee  facile  eft  a:qua  coinmoda  racnte  pad. 

Quant  rorgneil  chevance  Ie  premier^  honte  domage  Ie fuivent  de  freu 
diótum  Lodovici  undecimi. 

taife  des  Sots  les  tue,    ^  frejferité  des fols  les peri,   Prov.  1.32. 


Wacht  voor  den  gijb. 

nOe  Lefêr gelige  Jichy  mplaetjè  <^aneen  plate ,  Mc  hier 
me-gelaten  ts,  hy  'tnbeeldmge  <-uoor  te  Jlcüen  een  fchtp- 
per  die  <-uoor  de  vVmt  zeylende ,  door  de  gijb  Jijn Jchuyt 
om-werp. 

T  ck  quam  mee  goeden  wint  gedreven  opte  baren , 
lek  quam  met  hoogcn  moet  de  ftroomen  af-gevaren , 
lek  lietet  al  ce  rtigh  dat  op  het  water  dreef, 
Soodac  ickop  hec  K  ft  alleen  de  vooiftc  blctfj 
lek  was  aen  alle  kant  getroutelt  vande  winden , 
En  fiet  1  doen  wafll-t  tijt  een  reefjen  in  te  binden  , 
Maer  ofal  fchoon  her  zcyl  geducrigh  hooger  fwol, 
lek  hiei  noch  cvenwelj  ca  hiel  geduciigh  vol  j 

Düch 


II 


Doch  t'wijl  ick  my  vergaep  aen  foo  een  gunftich  weder, 
Soo  gcefc  het  zeyl  een  1  wap,  en  ruckt  het  al  ter  neder , 
Daer  legh  ick  over  kantj  ach !  'tquaetfte  darmen  vint 
Is  fonder  achter  forgh  te  zeylen  voor  den  wint. 
Daer  zijnder  inliet  landt  diekonnen  harde  vlagen. 
Die  konnen  tegenfpoet  met  vafte  fchouders  dragen , 
Maer,  vriendéj  hoort  cé  woort ;  ontrêt  cê  hoogh  geluck 
Dan  hoefcmen  boven  al  te  letten  op  het  ftuck.  ^ 


Lat. 


Forruna  vitreaeft  cumfplen- 
det  frangitur. 


Frang.   La  fort /me  efi  conftumUre  pnjer  cn 
fiattant. 

Hoogd.  ^Svwn  taö  dfucf  m  ^c^flcn  t|ï  /  fo 
SJSoitii  ter  ^öci^mut^  auff  ö^^^i  / 

Nederl.  31"  tJOOjfpoct  fiet  tOC. 

'lat.     Neirjo  confidat  nimiü  fecundis 
In  utraque  forte  fis  utriusque 
memor. 


Ogrii  copL  fi  Jupportd ,  eccetto  il  lul. 
huon  tempo. 

Ilnefia/skurêqui  trofhAHtefiniSté.  Fran?, 
(W^er  fflffen  ^mt.  j^^^^^ 


>'a:t«  gocbe  /  jae  goböclirfiên  rseöt/  ïn 
boojfpoet  op  tegenfpoet  /  enbetnteo 
gDenfpoet  op  boojfpoettebenrficn/ 
Uiantfooboenbt  5tjn  bte  bepDe  beft 
gctcinpert» 


NederK 


SyrAch.  n.  26, 

Au  joitr  deprofperitê  les  viaux  ne  foient point  mis  en  oubfy  ^  aax  jours  des 
affióïtons  quilte fouviene  des  biens, 

foJèphHal  f(iint.conf,4. 

Comme  tous  corps  natureh  font  meflez^  avfi  fmt  il  qtiifoit  mflrc  dif^ofition 
tnorale.  Si  noftre  jcye  tf  eft  affiijow  ée  avectrijkffe^  cfjlfollie.ji  ncfire  tri^ 
fifjse  n'eft tempcreé  avec  quel^ue  mejlam^e  de  joje,  cefl une  trifltjie infernale 
(jt  defejpereé.  Si  donq  U  joye  'vient  toiite ftule,  il  laf  nut  demaridtr  ou  qu'elle 
a  laifjé  fa  com^agne,  (jr  tousjours  au  defpit  d'elle  la  jcindre  a  la  trifltffe  a  fin 
que  tandü  quc  l'une  r^pugne  a  l'autretoiites  deus  mn-i  foiera  ar/.yes. 


B  b 


i 


Soo  was  fy  boven  maten  gram , 
Sy  viel  my  aen  met  feilen  moer, 

Sy  graeude,  dreygde,  riep  en  keef^ 
lae ,  door  haer  ongefluymigh  bleet ,  | 
Soo  hietfe  my  ftaegh^  viiyle  tccf  j 

ld 


Uuyfeltcke  Jaecken, 

lek  ftont  een  wijle  flecht  en  keeck , 

Wanc  ick  en  was  niet  Tonder  fchulc, 
Doch,  mits  fy  my  foo  vinnigh  ftreeck, 

Mift'  ick  ten  leften  mijn  gedult  j 
Dies  feyd'  ick^  luffer,  met  verlof, 

Ghy  hebt  my  wat  te  veel  gefeyt , 
Ift  niet  de  wijfe  van  het  hof, 

Gelijck  de  lufFer,  foo  de  meyt  ? 


I  Turcks. 
Lat. 

I  lul. 

'Nedcrl. 
Lat. 


'Tp  outte  tem  co'tree  ^  provmce 
Imte  U  nature  de  jon  prince. 

BalucJi  hafchadan  kohar.    .  i. 

Pifcis  primum  a  capitc  putet. 

llpejce  commïncM  aputir  del  ca- 
po. 

'ti^ooff  fïccö/  al  ficffi, 

Abovcmajori  difcit  arare  mi- 
nor. 


jHoogd.  Qj^^g  He  aim  func^on 

Nedcrl.  ,êoo  be  ïilocÊ  ijS  /  lööcrilepcl/ 
^  ^ooöeyotip  / iö  telcpcl. 

<l5e(ijf{i  öe  U3ecrt/  foo    tc  galt  / 


lltal. 

Ilat. 

1 

'  Hoo2d. 


TaheUcagyiuoUy  quale  eUji- 
gnorct. 

Qualis  domina ,  talis  catella. 

fcie  frmv  «(fo  tic  ma3&. 
QBtc  fccv  |)ciï  rtl,  O  ia:,  gefuif. 


iLat.     Qiialis  hera,  talis  pcdiiiec^ua. 


S<is  iwf ter  (ent  man  Seim  jvint  /  Hoogd. 
S)cn  vaffci'  bet  fctm  ftnö  / 
^nl)  tai  f)crrn  bei  feim  gcfint» 

Qualis  rex ,  talis  grex.  L^t. 
dretiore ,  talijono  ipo-  i^^i 

pull. 

,^ando  U  patrom  follegia 
La fante  danne^gta.. 

§au(c  eixr/inib  (ïincfcnt'e  bttf^i'öc^ÓF  Hoogd. 
ren  ju  fammen. 

Talcarne^  quaicortcl,  icai. 

c^algtmna  tal  colt  e  Ho. 

Dignumpatellaoperculuiii.  ut. 

Similes  habent  labra  lacftucas. 

SDijïefn  fei;nï>  te-^  (Efefê  fatat  froiuer.  Hoogd. 

O^wi  dïjforrr.e  troiiVa  d  fuo  con-  itai 
jorme. 

A'xcrpcfïimajpcïïimus  maritus  Lat. 
Mii'or  nó  bwiic  covcnire  vobis. 
B  b  3  Non 


14  IV. 

i^(ofi  fe  da  tanto  fane  al  cagnuolo  quanto  lajua 

coda  dmanda^ 


L  quifpelt  Leeuwtje  metten  fteert, 
Al  croucelc  Leeuwtje  fijnen  weert , 

Ai  jancktet  met  een  luyde  ftem , 

Al  loopcet  voor,  en  achter  hem, 

Al  fit  het  beesje  geeftigh  op , 

Al  draeyc  het  als  een  fnellen  top , 

Ai  biet  het  dickmael  fijnen  poot , 

Ten  krijght  niet  alcijt  witte-broot  j 

Want 


€en  leJSe  n>oor  mu-gehoude^  i  J 

Want  hecfcec  cerft  fijn  deel  gehadc , 
Al  iflet  niet  ten  vollen  fat , 
Hoe  wel  het  flccht  en  deerlick  fiec 
Ten  krijght  noch  al  fijn  wille  niet. 

Al  (chijnt  dit  flechtj  gelijck  het  leyt. 
Het  is  noch  efcer  wat  gelèyt , 
G  hy,  wceghtet  in  dè  rechte  fchael , 
Het  kan  u  dienen  menighmael , 
Het  kan  u  dienen  tegen  iuft, 
Die  noyt  of  felden  is  geruft  j 
Het  kan  u  dienen  over  al 
Waer  datmen  vrcughde  plegen  fal : 
Men  hoeft  voorwaer  het  vvceligh  vleyfch 
Niet  ftaegh  te  geven  fijnen  eyfch. 
Dus  fchoon  yet  fomtijts  niach  beftaen , 
Het  is  al  becer  niet  gedaen , 
En  geeft  een  vrouj  een  vrient,  een  kint , 
Niet  alles  wat  hacr  brey  n  verfint , 
En  geeft  u  eygen  fellefs  niet 
Al  wat  u  vveligh  hert  gebict , 
lek  mocht,  en  ick  en  dedet  niet , 
En  was  in  vreughde  noyt  verdriet ; 
Wel  fchrijfc  dit  woort  in  u  gemoet 
Het  is  u  aller  wegen  goet. 


M 


tn  öoeft  bcngontgenib^ootte 

Spaens.  Mucho  pde  cl  loco 3  mos  loco  as  el 
que  loda 

Franc       fi^  demande  heaucou^\  mak^lus 
fol  e[i  celuy  ^  ut  donue. 

fe  datan^o  ^ane  al  c^gmolo 
qtiunto  Uju4  coda  dmanda. 


JBen  geeft  f^tt  ^onöe&en  nietfoo  bcci  Nederi 
bioocis  /  al0  fun  flecctje  toel  cpflcïjea 
fou» 

<^t\\  btoacö  en|ï  bed  /  maer  ötoafec 
J)P  öic  i  tjcm  aecft. 


Menea  Ia  code  el  can  no  por  ti  Spaens. 
fi  no  por  el  pan. 


i6 


V. 


Sa:  vis  interfè  conveiiit  urfis. 


^\  f  al  fchoon  de  wreedc  leeuwen 
In  de  woefte  boiïchen  fchreeuwen , 
Of  de  felie  tijger  krijt, 
Dat  de  Jucht  in  ftucken  fplijt , 

Of  de  beeren  leelick  tieren  3 

En  verfchricken  alle  dieren , 
Sy  noch  cfceralle-gaer 
Griefden  noyc  haer  weder-pacr. 


Noyc 


1 


Muyjèlicke  Jkecl^».  17 

Noyt  vecht  Leeuwe  met  Leeuwinnc , 
Maer  hy  oefFent  foete  minne , 

Noy t  en  was  een  Tyger  fel 

Tegen  fijnen  bed-gefel. 
Maer  een  Beer^  noch  boven  allenj 
Placht  te  jocken,  en  te  mallen , 

En  te  toonen  foet  gelaet 

Aen  fijn  lieve  mede-maet : 
Beeren  kunnen  fachtjens  fpelen , 
Kunnen  vryen,  kunnen  telen , 

Beeien  paren  in  het  groen 

Soeter  als  veel  menfchen  doen. 
'tFy  1  dan  grimmers,  kijvers,  krijters , 
'tFy  1  onfoete  wijve-finijters , 

'tFy  1  het  wijf  die  haren  man 

Niet  in  liefde  vieren  kan. 
Felle  heeften  fondcr  reden , 
Noyt  gelccrt  in  goede  feden , 

T  oonen  liefd'  en  foeten  aert 

Als  fy  tTamen  zijn  gepaert : 
Ghy  dan,  die  u  rechter-handen 
Eens  te  famen  ginght  verpanden , 

Hebt  voor  al  een  fachten  geeft , 

Of  komt  leertet  van  een  beeft. 


Qilz§  dï  Jiaüone  non fcre  mai  ma- 
le a  cavalla, 

Calce  di  gmmntd  non  nuore  al 
jiaÜom, 


iS  Huyfelicke  fteckeu. 


Spacns.  Con  un  lobo  no  fe  mata  otro. 

Kedoi.  '^toee  Quabe  gondtit  bijten  xassükm* 
ijeretuitett 

Fran^.  Corbean  a  corbem  nt  (rtve  jam^ 
lesyeux. 


Corvi  con  corvi  non  fi  caVan  itaip 
mai  git  occhi. 

€ö  mup  ctn       wintct;  fcin  /  ^ 


lean  Fornier  de  Montauban. 

Tom  animaux  lefquels  Jont  en  la.  terre 
Vlyent  en  paix  3  g/  mnquille  efi  leur  fatSi^ 
Ou  bien  s'ils  ont  debat,  ^ f  ?  fontguem , 
tA  la  femeüe  onc  Ie  ntajle  nen faï6i: 
Vourfe  arvec  l'ours feurepar  les  boü  ene 
'^Tres  du  lion  la  lionne feplaift 
Avec  U  loup la  louüe  eji fins  conira'wte 
£t  du Taureau la njache na point cramte* 

^elle  furie  (§r  pefte  tant  'infame 
V'ient  a  troubler  les  hommes  n;itkux  ? 
Su*on  o'it  toujiours  Ie  mary  ^  la,  femme 
S' entrep'incer  de  mots  pernit'mx  ? 
S^f^atigner  d'outrage  qui  diffame 
'Baigner  de  plainBs  jèulement  maü  bienptre- 
Souvent  de fing  les  baigne  leur  folie  ire. 


Dc 


TT'  omt  fiet  hierdefe  prent^  cn  leert  den  fin  begrijpen , 
Al  die  maer  zijt  gewoon  de  ftraet  alleen  te  flijpen , 
Hoort  dit,  wie  niet  en  doet,  als  dat  ghy  ledich  gaet 
Hier  is  een  goede  les  daer  op  te  letten  ftaet. 
Godt  is  een  rijcke  bom,  hy  (pijft  de  wilde  dieren , 
Het  zy  die  in  het  wout,  of  om  den  oever  fwieren^ 
Maer  fchoon  hy  yder  beeft  fijn  eygen  voedtfel  biet , 
N  och  voedt  hy  evenwel  de  leuy e  buycken  niet. 

C  c  2  Gecii 


2© 


Huyfelicke  fiec^en. 

Geen  menich  of  ander  dier  en  late  fich  bedriegen , 

Al  watcer  fpijfe  foeckt  moet  loopen,  rennen,  vliegen^ 
De  vos  die  fit  en  geeuwt^,  of  leuyert  in  den  kuyl , 
Hout  wel  de  poten  droog,  maer  krijgt  niet  inden  muyL 

Al  watter  adem  heeft  behoortet  aen  te  mercken  ; 

Dat  wat  van  Adam  koomt  bevolen  is  te  wercken ; 
Wie  geen  beroep  en  heeft  en  niet  ter  werclt  doet. 
En  heeft  geen  vaften  trooft  waer  op  hy  wert  gevoet. 


Nedcri  G     ^^^^     tooöOcIcn  /  imct  fp 


moctenDcr  om  Uliegcu, 


i^iemant  en  fioiiTcii  öe  gcb:at)c  öupUtn 
in  Den  moiitflcblogtn/ 

^rmccbciö  I«tuDcpf0  loon. 

Fianc.  Biciidottne  biens  é'  ^ce/ffs  mais par 
les  cornes. 

Griecx.  U^èTTcvruv  isróviov  ,  TrcóXQ'tri  ol(x7v 


Ut. 

Ncderl. 
Hoogd. 

L.ir. 

Hü02;d. 


Convenientibus  laboribus  vc- 
diint  nobis  orania  bona  Dij, 

IDicUefoctcn  luil  moctöefuêccn. 

Par  cll  fortuna  labori. 
N''<ihkfiy  firn  peü/e, 

\\\Vim  <s(t)t/\'o  ff  Kr  fcin  \\\\n  m\-m. 

A  remrt  endorwy  ricn  ne  Itiy  chet  en 
gorgc. 

Renurd  fjui  dort  lam  atineé  n'a.  f(ts 
U  hoHche  eniflmnée. 

'Nonfipuo  betiicre  'tl  mei fcriK^  Ic 
mojche. 


La  rofi  jenza,  la  fpina. 


Ital. 


ïDic  ijt  cpcrcn  fjfbücn  >inl  moet  ïjtt  Ncdcrl 


A  la  uulpeia  dormida ,  no  ie  cal 
nada  en  la  boca. 


.•>a 


^enfliipenbcnUojS  e«  balt  niet  niöcn 


Neder' 


Manusmovendacum  Mincrva,  Ut. 

Manumadmoventifortunainv 
ploranda  cft. 

ï).inbtacnbcnyiocGD/  foo  falt<e>oï)t  a., 
uoiöcitiu  N*^**" 

i'\cpt  Onnöcn  cn  toeten/ 
a3oi3tjaltUeifoeten. 

«ijatit  (jceft  fiocpcn  /  inaer  niet  inettc 
Ijoo^incn. 

Stroopt  unrnit/  en  fcgt  «öob  üJoutiJ, 

T^cM  ntijTcnDeUJOlf  loopt  geen  fcDaep 
uiben  mont. 

tlDie  t  bti  f ficn  liiKen  luil  moet  Dcm  Tiet 
tieien  iioojlcn. 

<Cenl)licgcnbc  firacp  banotüJat. 

Qui ./  bcfoi'ig  du  feu  Ic  qukrt  atéx  Fiaii<^. 
doigts. 


Vade  ad  formicam  piger. 

hy  leuyaert  die  nu  leght  en  flaept , 
^  £n  dan  een  wij  Ie  fit  en  gaept , 
Op,  óp,  en  gaet  eens  tot  de  Mier , 
Dat  is  een  kley n,  maer  neerftigh  dier , 
Dac  is  voorfichtich  ende  wijs. 
Dat  gadert  tTomers  fijne  fpijs  j 
Op  dattet  door  de  ftrenge  kou 
Niet  door  gebreck  vergaen  en  fou. 

Maerghylighthieren  koeckeloert, 
Door  vreemde  droon:ien  omgevoert  j 
Ghy  fiet  hoe  dat  de  fnelie  ti  jt , 
Hoe  dat  u  jonckhey t  henen  glijt , 
En  efter  neennit  ghy  niet  ter  hanc 
Tot  oeffeningh  van  u  verftant ; 
Op,  op,  en  ftelt  het  lijf  te  werck  ,^ 
En  fet  de  mier  tot  u  gemerck , 
Want  die  by  lichten  dage  flaept  ^ 
En  in  den  fomer  fit  en  gaept , 
Is  wcerdigh  dat  hy  koude  lijc 
Wanneer  de  felle  winter  bijt. 


Horat.  1.  fermomm, 

Parvula  (  nam  exemplo  eft  )  magni  formica  laboris 
Ore  trahit  quodcnnquc  poteil,  atque  addit  acervo 
Quem  ftruit,  haud  ignara  ac  non  incaiita  futuri 
Quae  fimul  inverfum  contriftat  Aquariusannum 
Non  ufquam  prorepit ;  &  illis  utitur  antè 
Qiiaefitis,  (apiens,  &c. 

In  hoe  adagio  Arahes ^  Hebrtei     Romm  concurrmt  (^eodem  Jènjtï 
utmtur» 

G  c  3  ,  Snijc- 


di^h?'c"       oomt  hier,  al  die  my  kent^  en  wilt  ten  beften  raden, 
ifics  op-       lek  heb:,  eylaes  1  een  neus  met  puyften  over-ladcn , 
hclii^''      Een  neus,  in  als  gelijck  een  kalikoutfèn  haen , 
fprccckt      Oacï  hangen  ( foo  het  fchijnt )  veel  jonge  neufen  aen  j 
Een  neus,  een  vreemde  fnuyt  daer  op  de  kinders  wijfen  , 
Een  neus,  'ken  weet  niet  hoe,  daer  van  de  vrouwen  yfen  , 
Een  neus  gelijck  een  cy,  en  root  gelijck  een  bloct, 
Die  my  oock  even  felfs  by  wijlen  fchricken  doet , 

Eca 
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Een  neusj  maer  'ds  genoegh.  Wie  kan  het  monfter  lijden? 
lek  meyn  hec  leelick  dingh  noch  heden  af  te  fnijden, 
^tSa  'cfa  ick  valler  aen,  en  waerom  noch  gebeyt  ? 
Het  dient  toch  eens  gedaen  wat  dickmael  is  gefeyt. 
Maer,  hola^  mijn  vernuft ,  heeft  dit  oock  goede  reden  ? 
fspockuneuseenlit  oniaftezijn  gefneden  ? 

O  i  foo  ghy  dit  begint;,  denckt  wat  een  felfaem  dal  ^ 
Denckt  wat  een  groufaem  vack  u  aenficht  wefen  fal  i 
Ey  lieve  wilt  het  mes  van  uwe  leden  wenden  j 
Wie  in  fijn  neufe  fnijt  die  moet  fijn  aenficht  fchenden  j 
Gaet  hier  in  met  gedult,  en  geenfins  met  gewelt,- 
En  heelt  noch  foo  ghy  kondc,  al  watter  is  ontftelt. 
En  of  ghy  metter  haelt  mifichien  de  roode  plecken 
Niet  af  en  weet  te  doen^  niet  uyt  en  weet  te  trecken , 
Soo  gaet  al  weder  aen,  oock  tot  de  derde  reys , 
En,  noch  hoe  dat  het  gae,*'^/erfchoont  u  eygen  vleys, 
Soo  ghy  nu,  Lefèr,  vraeght,  wat  hier  is  uyt  te  trecken  , 
En  hoe  u  dit  verhael  ten  goede  mochte  ftrecken , 
Soo  weet  als  dat  het  wijfi:  hoe  datroen  vieren  moet 
De  feylen  van  een  vrienr,  of  van  u  eygen  bloet : 
Hebt  ghy  een  man,  of  wijf,  uyt  haren  plicht  geweecken  ^ 
Een  broeder  fonder  eer,  een  moeder  vol  gebreecken , 
Een  Vader  die  mifTchien  fijn  echte  plicht  vergeet , 
Een  nicht  die  buyten  fpoor  in  quade  wegen  treet , 
Ghy  moet  noch  evenwel  de  vrienden  niet  verlaten , 
Ghy  moet  wel  haer  gebreck,  maer  niet  de  Heden  haten, 
Ghy  moet  haer  ongemack  niet  halen  aen  den  dach , 
Maer  decken  warter  fchort,  gelijck  de  liefde  plach  : 
Ghy  moet,  indien  ghy  kondt,  het  quade  feer  genefen , 
En  foo  ghy  niet  en  kondt  in  a!s  geduldich  wefen ; 
Men  fet  geen  leden  af  ,  al  lijdcmen  groote  pijn  , 
Men  fet  g^en  leden  af,  als  die  verkanckert  zijn. 


He  teglorifie point  d  ■  dalo.wttir  de  ton pere :  car  Ie  dcshonneur  de  ton^ert 
mte  j^Mroit  tottrner  d  hun/teur,    Sy r.  3 . 1 1 ,  : 
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On  ne pmd  lievre  au  taboryn  ny  oifem  J  Ja  tarte  velk. 


^  A  L  wie  een  fnellé  haes  met  trommels  meynt  te  vangen 
Oie  heefcet  qualick  voor ,  en  doet  vctkceidc  gangen , 
Want  eer  de  jager  koomt  ontrent  het  groene  v\  out 
Soo  is  het  vluchtigh  dier  verloren  in  het  hont  j 
Daer  leyt  het  dan  en  duyckt^  foo  dat  de  grage  u  inden 
Geen  wilt-braet  op  en  doen,  geen  haes  en  konnen  vinden; 
Daer  koomt  dan  onfe  vriendc  gants  moede  vande  jacht. 
En  brengt  niet  anders  met  als  flechts  een  droeve  nacht. 


Uu)'plicke  Jkecien.  ly- 

Sit  yemant  inden  raedc^  of  wil  hy  leeren  krijgen 
Die  moet  voor  alle  dingh  fijn  tonge  leeren  Twijgen , 
Want  die  van  fijn  bedrijf  met  open  monde  fpreeckt 
Die  vimmen  inderdaedcdat  hy  denaenflagh  breeckt; 
Metfwijgen,  foete  jeught,  met  fwijgen  is  te  minnen , 
Klet  fwijgen  kan  een  Vorft  de  vafte  Steden  winnen ; 
Een  die  geduerigh  fwetft  van  dat  hy  wil  beftaen 
En  brengt  niet  anders  t'huys  als  Hechts  een  malle  waen. 
Met  klappen  foete  jeught  en  is  niet  uyt  te  rechten , 
^och  in  het  foet  gevrv  ,  noch  in  het  wreede  vechten , 
Maerdie  metheulfchen  mont  fijn  dingen  heelen  kan 
Die  mach  een  vryer  zijn  ^  en  oock  een  oorloghs-roan. 


'fïoogd. 
i  Spaens. 

Fran^. 

NedcrI. 
jrran?. 

^Tcdcrl. 

iCAl. 


rran^. 


^axaro  ha  de  tomarnon 
ha  de  oxear. 

Qui  veut  ^re  'ndre  un  oifeau  il  ne 
faut  pas  l'ejfaroucher. 

•^tis  QMaet^afeu  met  trotnmcïj^bfln- 

On  m  frend  k  lievre  au  tabour  rr/ 
l'oipau  a  la  tarte-'velle. 

SÜlcbogcljSfrÖouluen  ö'opeitbarc  tiet^ 
ten, 

Q)ï  dke  tutto  quel cfj  eglifa  yfd 
tutto  quel  chd  e^li  puo  e  mangia 
cio  che  eglt  ha  noglt  reflx  mente. 

Pe/ife  ce  quetu  veuxparlc  cequetu 


%\xi  ntcl)f  <\{{<i  t«é  &u  fanfï  / 
'Bi)T<  ntc^f  iilUé  m  ï)tt  {\% 

Le  mimede  firn  arme  delminac-,  itaJ. 
ctato,  - 

A  muchafarola  obrapoca. 

Par  frop  dire  on  efi perdu.  Fran  q . 

Multorum  confcij  pauca  lo- 
quuntur. 

In  ira  nihil  decentius  quam 
cum  adeft  filentium.  Plut. 

Veftigatoribus  &  venatoribus 
diurni  nodurnique  Labores  ef- 
ft  n  t  irriti  fi  nó  filentio  prius  qua 
Venabulis  &  impetu  fcrasin- 
tercipcrent.  Carol.  Pafchal.  Virt, 
é'V'it.cap.  32. 


D  d 


li  fm 


Een 
huys- 
man 
(  met  eé 
hoen  in 
dehant, 
dat  hy 
de  kelc 
toe- 
nijpt  ) 
Iprceckt 


16  Uuyfelkk^  ftecken-, 

II  faut  prendre  la  poule  fans  crïer. 

C  iet  vrienden  wat  ick  doe,  ick  heb  een  hoen  gegrepen , 
Maer  'khebbet  metter  daedt  de  kele  toe-genepen, 
Wt  vreefe  dat  het  dier  miflchien  de  gantlche  locht 
En  oock  het  naefte  dorp  met  fchrecuwé  vollen  mocht  j, 
Ick  weet  foo  buer-man  Fop  het  beesjen  hoorde  krijten , 
Ick  weetet  voor  gewis  het  fou  hem  dapper  fpijten  ^ 
Het  fou  hem  pijne  doen  tot  binnen  inde  ziel , 
Dat  ick,  een  flecht  gefel,  foo  vetten  keucken  hieU 
'Tis  feecker ,  foo  de  raef  kon  inder  ftilhey  t  eten 
Sy  kreegh  een  vollen  buyck,  en  niemant  fou  het  weten, 
Maer  mits  hy  by  den  roof  foo  luyde  fit  en  kraft 
Soo  krijght  hy  menighmael  een  ongenooden  gaft. 
Gefellen,  foo  het  luck  koomt  over  u  gefegcn. 
Indien  ghy  my  gelooft  het  dient  te  zijn  gefwegen 
Het  dient  met  ftillen  mont  in  haeften  op-gevat  \ 
Die  muyft  en  niet  en  mauwt,  dat  is  de  befte  kat. 


Ital.  olui  cbe  è  figgiOy  quie tomen  - 

te  gode. 

Tran^.   ^^'^^  ntioUur  ,  ne  fut  onques  bon 
chajfeur, 

l^^j^     Chï  non  fi  tacere  , 
2^on  Ja  godere, 

Cefl  vn  fort  beau  ]tu 
'ran?  •   Quand  on fni^  (jr  parie  fca. 


t>ut  t)öu  mu(ï  crtc  rojï  meer?  Engels, 

Nullum  cft  tempus,  quo  dicen-  ^j^t^ 
dafuntomnia. 


Ncdoc 


Doojt  /ftotjcïjt/cnfïct/ 
jifóupfl  imer  en  mauUit  otet. 

fmttw  fonbcr  brafTcn  / 
MupUen  foiiDet  baffeiu 


Lupus  d urn  praedam  agit ,  nc  Lat. 
hilbitquidem. 


Taire  (jr  /^'^^ 

Pxr  mr  (-rpitr  terre» 


FraiKj. 


Callar 


J 


Muyjêlicke  fmh^n. 
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_  ^  ^  Calïar  y  ojosj  tomaremos  la 
Spacns.  ' 

madrey  los  polios. 


Fran^.  St  tAire     ouvrir  Icsyeux  defl  ^our 
^rendre  la  merc  ^  les  petits. 


l?evfa,  molto  ^  parUpoco  è  Jcrrpii^^i 


meno. 


(Ajfat  Ja^  chirJOTjfi,  fetacerfi. 

Si  tu  vem  vivre  etrpak 
Ne  dis  toHt  ce  que  fcaü. 


W  il  yemant  nae  de  kunft  een  vogel-neftjen  roven 
Die  moet  in  dit  bedrijf  hec  oude  woort  geloven , 
Een  vvoorc,  een  defcigh  woorc,  een  regel  van  beleyt 
Die ymanct'u werker  voordefen  heefc  gefeyc : 
Siet  gaeu  en  neerftich  toe,  gaet  ftü  en  maeckt  te  Twijgen, 
Ghy  fuit  gewis  het  jongh,  ghy  fult  de  moeder  krijgen. 
Geloofcet,  domme  jeught,  daer  is  geen  beter  vondc. 
Als  fneegh  en  vlijtigh  zijn,  en  al  met  ftillen  monc. 


Ncdetl.  W  attc  fjooit  of  fict 

^  ^  JHupjt  cnDe  en  mauUjt  niet. 

Lat.     5aepes  fapientiae  eft  filentium. 

^  ,  ,  ïDie  &an  fini jtjctt  en  f)0!  cii 


^©KfianÖojeii  cn  füjiigtn 


^00  tueet  tücinant  kuat  je  jaeggt. 

^te  bccl  fealt 
l^eel  ontbalt. 


Jatter  pet  itatr  atetii  tofl  / 
©ee00i  u  roont/  en  8ouï>t  u  fïfl. 


Ncdcrl 


D  d  2 


Treckc 


den  vif-  '  VV  Myciunckt  voor leker dat  ghy  llaepr,  i 
ft^jj.'  ^         Waiu  fiet !  de  vifch  bijt  acn  hec  aes ,  | 

iprceckt        £r,  gf,y  (^t  als  gen  rechte  dvvaes ,  4 

Ghy  lit  gelijck  een  quack  en  fiec , 

En  dar  u  raeckc  en  doct  ghy  nier. 

lek  bid ,  en  gaept  niet  hier  of  daer ,  i\ 

Maer  neenic  in  tij  des  u  faccken  waer  j 

Een 


Htiyfelicke  fiecien. 

Een  goede  kans  is  glibber-glat, 

Sy  dient  in  haeften  op-gevat , 

En  'cis  voorwaer  geen  handigh  man , 

Die  fijn  geluck  niet  grijpen  kan ; 

Want  dien  het  voordeel  eens  ontglijc , 

Die  iflet  al  fijn  Jeven  quijt , 

En  fchoon  hy  nacmaels  anders  wou , 

Hy  vindt  niet  anders  als  berou ; 

Al  wie  dan  niet  in  tijts  en  vift 

Is  waert  dat  hy  de  fode  mift. 

Ghy  daerom,  vrient,  let  op  LI  ftuck  a 
En  paft  wel  op  het  vkichtigK  Luck 
Terwijl  hef  voor  u  dcure  klopt , 
»>  Trcckt,  viflcher^  treckt  terwijl  het  nopt. 
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Hoogd.  Tpv  «t  t$  aUmt  JU  fni  tmcH  l  ter 

,    '  ^iö  fiunfl  in      jae  fcggen, 

Nedcrl. 

5!0cH  moet  fijti  totj&cn  upt-fcttcn  tcc 
U}ijll)eti;esent« 

WjBcn  moet  jjape«  aïffer  pap  gïjeïjoöen 

j!5eii  moet  gtgpenalft  tij  öt  isf. 

H^eii  moet  mennen  t'tooijljtje  I)eul  lept. 

IBetimoetfeplen  t  toijl  bc  tointöient, 

De^en^s  Binber^  Samw  nopt  rijdt. 

©ct  lucö 

©ic  Detuat 
<Dic  öet  öabt  / 
?E9te  Ijet  qutfï 
^ie  öci  mifl. 


^ct  göcUicfe  en  |ïaetnietfïil  boojpe-  vr. .... 
mantssbeur. 

<©acptalfmcn  11  ben  lepe!  fcict 
töant  namaelö  öjiem  en  firygljje  niet. 

^ietijötfjeeft/  en  tijbt  ïaetgipen/ 
<iSn  ban  (ijn  leben  niet  bebpen. 

5©ic  altijbt  bjoegD  gïienoegD  Boomt  / 
boomt  beelttjis  te  laet. 

<ÏDie  berflacpt  fijn  orfitent-bjercïi/ 
befcljcicn  i.ö  fijn  bagfi  lueicÉt. 

Hant  &oopen  /  en  goet  fjiüjjclicb  boeiv' 
en  bci'ff|)ijnt  alle  oagi)  met. 


<A  hen  farenon  dar  dïmorA  ^^^^ 
'Tmhc  ^njio pajja  thora. 

Bcjogm  pw!i4r  te  Venture  quAn  - 
do  Iddïo  Ie  mmda. 

Ch  'i  tard't  arnva ,  male  allogia. 
D  d  3  Sc 


Ital. 


Spaens. 


3^ 

Se  s'haVeJ^e  a  fare  Ie  cojè  due 
Volte j  cïajcun  Jarebhe  Javio» 

Chi  non  fa  cjumdo  ^uo , 
Non  pao  fare  quando  njHole. 

Hdtü  tl  ferro  ^  mntre  ch*  eglt  e 
caldo, 

Chitardivuol ^  nonyuol, 

Infn  che  s'ha  il  Ofento  in  poppa 
hefogno faper  nay'igare, 

Qnando  el  hierro  cfta-  encen- 
dido , 

Entonces  ha  de  fer  batido. 

Lo  que  has  de  hazer  no  digas 
cras 

Pon  la  manoyhaz. 

Si  te  dieren  la  vaquilla 
Acude  con  fafoguilla. 


Snfaifaut  U  cage  f  cifeau  s*en  V4,  p^^^^ 

Ce  (jue  dois  faire  ne  dis  psint  a  de- 
main. 

Tel  refufe,  qui  apres  mufe. 

De  tean  (jui  eft  j>ajp  U  rwUn  nt 
mout  fos» 

Qui  neprcnd cjuand il peut 
N'aura  quant  il vcut. 

Qh ant Ie  hien  vient  on  U  doit  ^ren^ 
dre. 

Quadle  ferejlchaut^ille  faut  batre* 

Le  temps  fe  change  en peu  d'heure 
Tel  rit  le  mat  in  qui  le  foir  pleure. 

Collige,  non  omni  temporCLat^ 
mefTiscrit. 

Omifllo  occafionis ,  cft  cunéla- 
lio, 

Clamamus  cras  cras  &  fic  con- 
fumitur  aetas. 


Scd  propera  nee  te  venturas  differ  in  horas ; 
Qui  non  eft  hodièjCras  minus  aptus  erit. 

Lucan, 

ToUe  moras.  Temper  nocuit  differrc  paratis. 

Mand, 
- —  mora  fepe  malorum 

Caufa  fuit.. 

Demoflhen. 

Rcrum  occafionestarditaté  &ignaviam  noftram  non  cx^edant. 

Curt. 

Fortunam  tuam  prclfis  manibus  tcnc  liibrica  eft.  itnponc  fclici- 
tati  tuK  trarnosj  ut  tacilius  illam  rcgos. 

Frontc 


Huyfelkki  fiecken,  3 1 

Pronte  capillata  eft. 

C  iet  l  wat  een  felfaem  wijf  my  heden  is  verfchenen , 
Siet  1  hoe  dit  cygen  wijf  is  inder  haeft  verdwenen , 
Dit  wijf  is  voren  ruygh,  van  achter  ifle  kael , 
En  fiet  ick  benfe  quijt  terwijl  ick  ftae  en  drael. 

Dit  wij  fis  voren  ruygh,  en  biedt  daer  groote  fchattcn, 
'Maer  aen  het  achter-lijf  daer  ifle  niet  te  vatten 

Wel  leert  doormijn  verdriet^,  ey,  leert ^  ó  rappe  jenght. 
Leert  grijpen  met  befcheyt,  terwijl  ghy  grijpé  meughc. 

De  wei-gelegen  tijt  is  eenc  van  de  faecken , 

Die  naer  een  quade  greep  niet  weder  is  te  raecken ; 
Dus  wie  uy t  tragen  aert  verfuymt  een  goeden  kans 
Die  wort  in  onfe  tael  genaemt  een  flappe  gans. 

rOe  Lefir fily  tot  heter  njerflmt  <-uAn  dejè gelegentheyt ,  ghelieVefj  te 
gedenck^n  dat  de  Oude  het  Geluc^y  ofte  goede  Ghelegentheyt,  hebben 
af-gebeelt  in  de  gedaente  'i/an  een  a/rotiwe ,  ^an  uoren  ^^eel  hxyrs 
en  lange  tttyten  hebbende,  maer  Van  acht  ere  geheel'  kael  en  Jbnder  hajyr 
yvejènde  s  daer  mede  te  kannen  gevende  den  aert  ende  eygenjcha^  Van 
goede  gelegentheyt  y  die  alleen  van  Voren^  en  niet  van  ac  (neren  te  njat- 
ten  üy  het  vveickjjp  verjcheyde  gevallen ,  en  onder  andere  mede  op  de 
vlttchttge  gelegentheyt  onjès  levens  ^  niet Jonder  rede^kxngepafi  vver^ 
den:  want  {gelijck een godtjklighmanwelgefijdt heeft)  detijdt 
( die  Godt  almachtich  uyt  den  afgront fijner  eeuvvicheyt  heeft  Voort-^ 
gebracht )  ü  bet  alder-kpfielickjie  toe-val  om  het  eeuvvigh  leven  uyt 
te  wercken,  datmcn  oyt  vondt  ^  Wantaen  den  tijt  de  fes  tegenWoor- 
digen  levens  hanght  het  eeunpvighe  ^  en  als  de  tijdt  eens  njoor  yemant 
door  den  doodt  is  af-gefheden  ^foo  en  iff  ir  ojoor  dien  menfihegeen  tijt 
meer.  V  Gateen  groote  genade  ifiet  dan  njan  den  Heereonfin  Godt, 
dat  hy  ons  noch  telclt^n  brengt  uatit  een  jaer  int  ander,  ew-uerlenght 
ons  foo  onfe  daghen ,  ten  eynde  Wy  fulcx  vvaernemende ,  des  te  beter 
het  eeuvvigh  leven  fiuden  lyt-vvercken  ?  en  fdcx  te  doen  noemt  de 
H,  CeeJ^dc  bequaemheyt  des  rijdts  uyt  te  koopen.  Q)L  4.  s. 


3*  X. 

Pro  camelo  farcina. 


'  A  Ifchijnt de Kemcllonder geeft. 

Al  is  het  maer  een  lompich  beeft , 
Noch  heeft  het  grof  gedierte  wat 
Dat  oorboir  is  te  zijn  gevat  j 
Want  alfmen  op  fijn  rugge  leyt 
De  packen  voor  hem  toe-bereyt , 
Soo  toont  het  beeft  fijn  kloeck  verftant , 
Want  fiet  het  knielt  daer  in  het  fant , 


En 


Huyfelickè  pteck^n.  3^ 

En  blijft  foo  liggen  op  den  gront , 
Toe  dacmen  feven-hondert  pont 
Heefc  op  fijn  bulcich lijf gecaft, 
Want  dat  is  juyft  eens  Kemels  laft  j 
Doch  meer  en  neemtet  geenfins  aen , 
Maer  gaet  dan  op  fijn  beenen  ftaen ; 
Dat  is  in  fijne  tael  gefeyt , 
My  is  genoegh  op'c  lijf  geleyc. 
Dus  foo  ghy  wenft  mijn  goede  reys , 
Soo  laedc  my  niet,  als  nae  den  eys. 

Voorwaer  foo  dit  wierd' nae  gedaen 
Het  fouder  dickmaels  beter  gaen , 
Want  veeltijts  door  te  grooten  laft 
'  En  wort  niet  op  den  dienft  gepaft. 

Ey  fiet !  wac  heefter  menigh  man 
Meer  ampten  als  hy  dragen  kan^ 
Soo  dat  hy  onder  fijnen  ftaec 
Gebocht,  gebult,  gebogen  gaet , 
En  efter  wil  hy  grooter  eer  ^ 
En  roept  noch  al  geduerigh,  Meer , 
Tot  hem  het  pack  ter  neder  druckt, 
Of  met  gewelt  ter  aerden  ruckt. 

Ghy,  zijdy  wijs,  beminde  vrient. 
Beproeft  wat  u  voor  ladingh  dient. 
Beproeft  u  fchouders,  eer  ghy  draeght , 
En  wicktj  al  voorens  eer  ghy  waeght , 
Want  meer  te  willen  alfmen  kan 
Daer  koomt  of  fchaed'of  Ichande  van. 


E  c  rid. 


Vtd,  Hebraicum  Adagium  apud  Drujrum  Buur,  1  .prov,  5.  cttMtem 
Leonemin  defcriptione  Afric£  lib.2, 

Illud  ferè,  inquit,  oblèrvant  ut  pro  Cameli  farcina,  id  eft,  pro  70c 
libris  Italicis  tres  aureos  adnumerent. 

Horat, 

Verfate  diu  quid  ferre  recufcnt , . 
Quid  valcant  humeri^ 

Senec,  deTranq.  anïm.  ca^.  4^ 

Ante  omnia  necefTe  eft  {èipfum  ceftimare ,  quia  fcrc  plus  nobis  vi- 
demurpolfè,  quam  pofTumus.  Alius  eloquentias  fiducia  prolabi- 
tur,alius  infirmum  corpus  laboriofo  opprelTit  officio ,  alius  pati;i- 
moniofuo  plus  impera vit  quam  ferre  pofsit.  &c. 


Springht  niet  verder  als  u  ftocklangh  is.. 

"V/  rient,  die  hier  ftaet  aen  defe  floot , 

My  dunckc  fy  is  u  wac  te  groot  j. 
Al  eer  ghy  dan  u  i prongh  begint , 
Soo  maeckt  dat  ghy  u  wel  verfint , 
Soo  maeckt  dat  ghy  de  gronden  weet , 
Soo  maeckt  dat  ghy  het  water  meet , 
Maer  let  voor  al,  ö  goede  man , , 
Hoe  ver  u  polfe  reycken  kan , 
Want  veel  te  pogen  Tonder  raet , 
En  ver  te  fpringen  Tonder  maet , 
En  Taecken  aengaen  boven  macht  s 
Dat  brengter  menigh  in  den  gracht. 


N e  pcnsasoido  majotescx. 
tende. 


IDtc  aï)ctn  Épcrcn  en  Dccft  Ut  lyoc  öch  Nedcrè* 
ncfl.  ^ 

Si  bovcm'non  habes ,  afinumLat. 
agas. 

SinOH 


Huyjelicke  fiec^en. 

Siten  revenu  n\fl  ai^ahk  deta  de-  |  S^idp  vmX  mc^  t«  Hooed. 
fpence 

S  hefogm  fir  i  hocconi  a  mjiira 
delld  bocca. 


Jiendta  deffence  capable  detonre- 


'venu. 


maurcn. 


^^u^"^  f«fïm  f>iCt  morni  «tfc^  j  e!r&rocpemetöerictmnbïe§prjtcft. 


Lat.     Nofcenda  eft  mcnfura  lui. 

Tuo  te  pedc  metire. 
Nedcrl.  ^ttli  mt  Dcc&. 

^ttx  nat  neer, 

iJDaet  ïjoubt  fïaet* 


l^aelt  u  5C|rf  aict  te  Doog§. 

Ne  fupra  pedem  calcciis.  Lat. 

Sent  f^iiet  /  en  DoubMtwct.  Nederl. 
%aet  ben  pcë  ntet  te  Uecl  upt. 

•Ocgrè^  m  ttÓ^*  ^jzzi^i^ua^,  Griccx. 

j  lüïepne  Jwgclftenss  BUpne  ncjsjeinJ,  Nedcrl. 


'UL 


Qida  uno  efltenda  U  pienid  como 
ttene  U  cubierta, 

Chacun  efttnde  la  jambe  felon  h  cóh- 
'verUtre. 


at^     Vbi  incipit  pauper  divitem  imi- 
tari,  perit. 

•ngcis.  ^  1?i^öul)^flr(  in   k<3<jcr  /  ié  no(  im^ 
"  \Mk  <x(\xm  jirc  in  « fmcil  cotrnge  tviff) 
iMcmcr^  nof  tfic  ^oufc  buf  burnct^  ff. 

urcks.  ^^g^n^^gcgiorekhiofun.  .i. 

dtfienderfi  ,  ^«^^«^ö  ^ 

Bifogna  far  la  fpepL  pcondo  l'en- 
trata. 


Lat. 


AviculcC  nidulifïcant. 

Pro  opibus  moenia. 

Intra  pelliculam  tuam  te  con- 
ti ne. 

Teftudo  intra  tegmen  fuuni 
coileóta  tuta  eft. 

Hermano  medios  con  vuef^ro  Spaens. 
paimo. 


Frere  mefurez  vous  avec  voftre  com- 


van. 


Franc. 


Tccum  habita  ut  noris  quam  fit  ^^j. 
tibi  curia  fupelJex. 

IS. 


E  e  1 


Taft 


Taft  geen  root  yfer  aen,  of  fpouter  op. 

T  eft  daer  ick  over  ftrate  gingh , 

En  lette  vaft  op  alle  dingh  ', 
Sach  ick  aldaer  een  jongen  ftaen 
Die  greep  in  haeft  een  yfer  aen, 
Een  yfer  dat  hy  voor  hem  fach , 
Gelijck  het  by  de  fmifle  lach , 
De  fmit  fijn  vader  ftonter  by, 
En  trock  den  jongen  aen  de  zy , 
En  feyde,  met  een  hardt  verwijt^ 
"Welj  botte  lecker,  als  ghy  zijt  , 
Zi j  c  ghy  een  fone  van  een  fmit  ? 
Zijt  ghy  mijn  kint,  en  doeje  dit  ? 
Grijpt  ghy  uyt  enckel  onverftanr, 
Taft  ghy  nae  'tyfer  metter  hant 
Eer  datje  proeft  en  zijt  gewis 
Oft  heet,  ofc  kout,  of  hoe  het  is  ? 

Voorwaer  dit  is  recht  plompaerts  werck, 
Ghy,  neemt  een  beter  oogh-gemerck , 
Want  in  een  winckel  van  een  fmit 
Daer  weet  een  yder  menfche  dit , 
Dat  noyt  een  yfer  dient  geraeckt 
Als  van  te  voren  nat  gemaeckt , 
En  geeft  het  dan  een  fnar  gedmys , 
Soo  houdt  voor  al  u  vingers  thuys. 

Dit  was  nae  mijn  begrijp  een  dingh 
D.it  vorder  als  de  fmifle  gingh , 
Ick  hebbet  daerom  hier  gefet , 
Dus  dien  het  fmaeckt;,  die  draeghct  met. 


Ncdcrl.  T  n  een fmifTc tuat teraften  / 

1  25P  ?lptfl;fr3  lu.K  te  fm.ifjcn  / 
311  ecu  fpoficvG  'uocrli  tc  Icfrii  / 
liaii  met  aloi  met  IjitiDei'  Vucfcn. 


^tcer fit  u  III  geen  gat  of  ficrer  öeiir.  NedcrI. 
Qnam  quifciue  norit  aitcm  hanc 
cxciccnt.       Eraf.  ad  hoe  Adaq^. 

lis 


17 


'Tis  quaet  flijpen  fonder  water. 

De  Lefèr  fal ghelie'pen  ( in  pUetfi  ^an  een  plate ,  die 
hier  nae-gelaten  ü)  by  'mbeeldmge fich  <-voor  te Jiellen , 
een  Jlijper  met  een  drogen /lijp-fieen^  kl^^gende  in  a^oe^ 
gen  als  hier  ü  volgende, 

T  T  oort  vrienderij  die  my  heden  (iet , 

Hoort  toch  den  gront  van  mijn  verdriet, 
Hoortj  mach  ick  bidden,  mijn  geklach , 
Dat  ick  moet  brengen  aen  den  dach : 

lek  ben  een  jonck,  en  kloeck  gefel , 
Ick  kan  mijn  ambacht  wonder  wel , 
Ick  hebbe  vry  geen  flccht  verftant , 
Ick  ben  oock  veerdigh  van  der  hant , 
Ick  weet  hoe  ftael  ^  al  iflec  fij  n , 
Moet  nae  de  kunft  geflepen  zijn , 
Maer  fiet,  ó  lieve  mackers,  (iet , 
Ach  1  water  dat  en  heb  ick  niet, 
Ach  !  water,  dat  is  krachtich  nat , 
Daer  baet  geen  fli  j pen  fonder  dat , 
Daer  baet  geen  kunll,  of  rappe  voet, 
Daer  niet  te  hebben  hinder  doet. 

Siet  hoe  het  by  de  menfchen  ftact , 
En  hoe  het  in  de  werelt  gaet  1 
Al  ilTer  yemant  kloeck  en  wijs , 
Waer  krijght  een  fchamel  ruyter  prijs  ? 
Want  heeft  hy  maer  een  droogen  fteen 
Eylaes  1  foo  ftaet  hy  daer  alleen , 
Hy  ftaet,  eylacen,  flecht  en  fiet , 
Want  fonder  water  flijptmen  niet. 


E  e  3 


3» 


Httyfcl'tcke  fasckpi. 


Of  fchoon  de  byen  konfikh  zijn » 
Gaet  neemt  hm  eens  den  ropnarijn  , 
Gaet  neemt  hm  bloemen  ende  kruyt , 
Siet  al  haer  kj^nfien  hebben  tf^'t , 
^at  nut^  dat  nety  dat  aerdtghbeefl 
Dat  mifi  terjiont fijn  kloec}en  geeft, 

'^4et  vifch  wort  vifch  gelockt,  met  vinckè  vangtmé  vinckc; 

Een  penninck  in  de  beurs  en  hoorcmen  nimmer  klincken; 
Een  boom  walt  alder-befl:  daer  meer^eboomte  ilacc  j 
Het  geit  is  even  foo,  het  wil  een  mede-maet. 


^it  tciniien  toi!  moet  bp-fcttts, 
'STiö  qtiact  öjp  inaeclicti  Dan  toatcr  al* 

'-^iff  tjuactÉocfBé  faatlicn  fonber  bpcr 

OfJjft, 

Fr.m9.  T^^y>iAis  on  fit  hon  pottage  'avec  de 
l'eau  feule. 

Ilfaut  de  t  argtnt  fotir  commencer  Ie 
jeu. 

Tl  pcfche  en  vain 
Qui  n'amorce  fan  haim, 

Toiïte  (jtidlité perdfon  luflrt-ouiln'y 
a  patnt  des  moyem.  , 

Tl n'j  k po'wt  deplm pcnihle foitcyqtie 
d'eflre  en  honneur  avcc  pxuvreté. 

iiai.     Tv^y  curdixdo  tnas  penojo  que  te77er 
honray  pobreia. 


Ny  la  artific'tofa  cnx^tmbre puede  itaU 
fn  florjacarjmv. 

Les  Tnduflriettfes  abeilles  m pcuvent  Fran?, 
faire fruit fam  fleurs. 

Ccn  gocttjpcrntacrlitfen  fiiellcfeocB,  Ncdcil. 
IlfuogOj  adiuta  'tl ctiogo»  itaj. 

Qui  a  chouette  prend des  autres  oi-  Frans. 
feaux. 

Nwica  bttena  olla  csn  agua fola.  ital. 

Pauper  eris  fempcr,  fi  pauper  cs  ut. 
.  ^fniliane. 

Qui  h  argent  'tl  a  Beau  faire,  Fran^. 

Lc  chiavc  d'oro  aprc  ogni  por-  ital. 
ta 

I  danari  fanno  corrcri  cavalli. 


Quci  chi  lian  ducati, 
Signori  Ibn  chiainari. 


Kier 
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Niet  te  veel  eyers  onder  eene  hen. 

T  ck  hebbe  fchier  een  ftaegh  gekijf 
Met  onfe  Trijn,  dat  griliigh  wijf , 
Die  fey t  my,  dat  fy  heeft  een  hen 
Soo  goct  als  ick  ter  werelt  ken ; 
Een  hen,  die  vaft  en  feker  broedt , 
En  wonder  wel  haer  jongens  voedt , 
En  daerom  wil  ons  ftuere  Trijn 
(  En  'tkan  of 'tmach  niet  anders  zijn ) 
.Dat  ick  mijn  eyers  allegaer 
Te  broen  fal  leggen  onder  haer  j 
Maer  ick  en  kan  het  niet  verftaen , 
En  kanter  daerom  tegen  aen , 
Ick  fegh  ( en  dat  op  goeden  gront ) 
Te  veel  is  altijt  ongelónt  j 
Sal  ick  ons  eyers  allegaer , 
De  hope  van  het  lange  jaer , 
Sal  ick  ons  fchat,  ons  gantlche  kraem, 
In  eenen  klomp  en  al-te-faem 
Betrouwen  aen  een  eenich  hoen  ? 
Neen,  dat  en  meyn'  ick  niet  te  doen  j. 
Kan  niet  een  wefcl  of  een  kat , 
Een  bontfinck,  of  een  fnoode  rat , 
De  broet-hen  brengen  inden  noot , 
De  broet-hen  brengen  in  den  doot  ? 
Kan  niet  een  hont,  of  gortich  fwijn 
De  doot  van  al  ons  voordeel  zijn , 
Kan  niet  een  ander  ongeluck 
Ons  brengen  inden  hoogften  druck  > 


Bedaert 


Huyfcltck^  faecken. 

Bedaert  u  dan,  mijn  lieve  Trijn , 
Want  die  en  mach  voorwaer  niet  zijn ; 
Een  eenich  neft  is  haeft  geftoorc. 
Een  eenich  beeft  is  haeft  vermoort, 
En  daerom  dient  ons  goet  verfpreyt, 
En  hier  en  elders  wat  geley  t. 
Een  muys  die  maer  een  hol  en  heeft 
'Tis  wonder  ^oo^t  lange  leeft. 

Maer  'twijl  de  Landts-man,  en  fijn  \ 
Hier  over  raken  in  gekijf, 
Vraeght  ymant  wat  dit  is  gefey  t  ? 
Sier,  dus  (oo  wortet  uyt-geleyt. 

Ghy  koopman  waeght  niet  allegacx 
Op  eenen  bodem  uwe  waer  j 
En  ghy  rentier  fiet  dat  u  gek 
Niet  al  aen  eenen  zy  getelt ; 
En  ghy  die  zijt  in  landen  rijck , 
Betroutfe  niet  op  eenen  dijck ; 
Maer  boven  al,  ghy  machtich  Vorft, 
Hoe  feer  dat  ghy  nae  'theerfthen  dorft , 
En  hanght  niet  licht,  hoe  dattet  gaet , 
Aen  eenen  velt-flagh  uwen  ftact  j 
Des  werelts  faecken  al-te- mael 
Die  fweven  in  te  lolTen  fchael , 
Om  (bo  te  wagen  'teener  tijt 
Al  wat  ghy  hebt,  en  wat  ghy  zijt. 
lek  tegge  daerom  tot  befluy t , 
lek  loepet  met  den  landts-man  uyt : 
Veel  kabels  zijn  de  fchippers  beft , 
Dus  niet  te  veel  in  eenen  ncft. 


Bi^plkk^  fiecken,  41 

La  vache  ne  fcait  que  luy  vaut Ja  queue ,  jujques 

queüe  U  perdue. 


\7      at  maeckt  de  koeye  metten  fteert  ? 

S'en  is  haer  niet  een  boone  weert, 
My  dunckt  dat  die  haer  niet  en  paft , 
Sy  dient  het  beeft  maei  tot  een  laft. 

Hetiswelfoo,  datyderlic 
Heeft  fijn  gebruyck  en  eygen  wit ; 
Het  oor  dat  hoort,  de  tant  die  knaegt , 
Het  ooge  fiet,  de  fchenckel  draegt , 
De  voet  is  noodigh  tot  den  trap  j 
Maer  waer  toe  defe  wipper-wap  ? 
Dit  heb  ick  dickmaels  over-leyt. 
En  dickmael  over-luydt  gefey  t. 

Doch  leftmael  quam  ick  op  het  lant , 
Daer  ick  veel  fchoone  koeyen  vant, 
Doch  eene  was  haer  fteert  gekort , 
Dieilont  nnet  vliegen  over-ftort , 
En  fchoon  fy  dreygde  mettet  hooft, 
Haer  dreygen  wert  niet  eens  gelooft  j 
Het  flim  gefpuys  fat  even  ftijf  ^ 
En  beet  haer  vinnigh  in  het  lijf  j 
Ick  fach  hier  by  een  ander  ftaen , 
Die  wafter  vry  wat  beter  aen , 
Dewijl  fy  had  een  wackerdingh 
Dat  haer  van  achter  neder  hingh, 
Daer  mede  floegh  fy  hier  en  daer , 
Al  waerfe  vliegen  wert  gewaer , 
Soo  datter  niet  een  kleyne  mugh , 
Haer  mochtc  dueren  optcn  rugh, 

F  f  Die 


41  Htt^/ekke  faeck^n. 

Dit  fiende,  fprack  ick  inden  geeftj 
Als  inde  plaetfe  van  het  beeft ; 
»  Siet  l  niemant  kent  fijn  eygen  gi 
»  Tot  hy  het  eens  ontberen  moet. 


A  I  "Pvcfesecntaeetm'ettoaertocïiatrbe 
jNcdcri.       jj^pj  jjj^j^  jjggj       jjjj  qy^^j  j^j^ 

Z/«  vacht  ne fcait  cfue  luj  vaut fa  que. 
ve  jufqucs  quelle  la  ^erdue. 

Quant quelcjue  chofe  nous  defaut 
-  On  fcait  alars  ee  qütUc  vaut,. 

Chofeperdü^. 
Chofe  cagnuc^ , 
ji^es  domA^tij 
Chacun  efifagc^, 

Spacns.  Si  quieres  faber  quanto  vale  vn 
ducato,bu(calo  preftado. 

Jirang,  ^  "^^'^^ fcavoir  que  vaMt  un  ducat 
cbcrche  Ie  a  lem^runter^ 


Malo  accepto  ftultus  ftpit.  Lau 

Se  s'hivefe  a fare  Ie  cofe  due  y&l-  Ital' 
te,  ciajcun Jarebbe  favio. 

La  fa»té  m  s^efttwepmtjufquesatt^^^'i' 
semps  que  Ion  Uferd. 

Nijê eflim*  U JaL^d^ha/la  el  tim-  itaL 
po  que  fe  piei'de. 


Pcrformenerejpnt  Ia  j>auvretc  coxt-  Franj. 
Pit  celuy  quis'e/i  veu  fiche, 

Ni  quien  fienta  U  fohreT^  cme  ^^^^^ 
el  quericojènjio.. 


Virtutcm  incolumem  odimus," 
Sublatum  ex  oculis  quxrimus  invidi.. 

Sencca, 

Carendo  difcimus  quani  cara  amifeiimus. 
Vlaut. 

Turn  demum  homines  noftra  intclligimus  bona,  cum  qux  in  po- 


teltatc  habuimus  ca  amiliinus. 


Z)n  bon  charton  tourne  en  petit  lïeu, 

DeLeJèr  heelde  fch  hier  in  eenen  njoer-mm  of  een  fmdlen 
ypeghj  fjn  koets  k^rt  en  {unfielicien  om  yvendende. 

A  I  is  dc  bane  fmal,  al  zijn  de  fchacrfche  wegen 
Gedrongen  tegens  een,  en  bij fter  ongelegen  , 
Noch  weet  in  dit  geval  een  handigh  voer-man  raet, 
En  maeckc  dat  even  daer  fijn  wagen  omme-gaet  j 
Een  ander,  onbewuft  om  nae  de  kunft  te  rijden , 
Die  fbude  voor  gewis  hier  fchade  moeten  lijden , 
Of  ftont  in  die  geval  verw^onnen  van  den  noot  j 
Of  ftorte  met  de  koets  te  midden  in  den  floot. 

X[  en  die  met  ftillen  geeft  fich  oefFent  in  de  zeden , 
En  heeft  fij  n  hert  gewent  te  buygen  nae  de  reden , 
Die  vint  in  fijn  bedrijf  dat  hem  vernoegen  mach. 
Al  is  hy  kleyn  gehuy  ft,  en  fonder  groot  beflagh ; 
Hy  weet  des  niec-te-min  fijn  dingen  uy  t  te  voeren. 
En  kan  noch  evenwel  de  gantfchc  leden  roeren ; 
»  Het  is  nae  mijn  begrijp,  het  is  een  ruftigh  man 
>»  Die  op  een  engen  hoeck  fijn  wagen  draeyen  kan. 


Lac. 


Franq. 


PYOvifion faiSi  en  faifon 
Taici  dc  hien  a  U  maifon. 

Frugalitas  paupertas  volunta- 
ria. 


Divitiae  grandes  homini  funt 

vivere  parcè  Lat, 
^quo  animo. 

Magnum  vedigal  parcimonia. 


Habet  etiam  ubi  in  re  tenui  fefe 
explicet  magnus  animus. 


Petite  cuijine  faiól  des  grandes  mai- 
fons. 

CLudutn. 
—  natura  beatis 
Omnibus  effe  dcdit ,  fi  quis  cognoverit  uti. 

Ltican. 

Difcite  quam  parvo  liceat  producere  vitam 
Et  quantum  naruia  petat. 

F  f  2  Quam'ê 
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Huyfeïicke  faecken. 


Qmndo  l'uccllo  è  fuggito  ,poco  rile^a  il  ferr:ir  la 

Be  af.heeldingt  hiervan  ^foude  moge»  rvefea  een  vader  diefijo 
kint  aenfpreeckt,  daer  het  felve  een  vogel-koye  toogt  te  jluyten , 
daer  de  vogel  uyt  ü  gevlogen^  ter  oorfaecke  van  het felve  verlies 
bitterlicken  weenenden. 

De   \Y  el  hoe,mijn  weerde  foon,  waerom  aldus  gekreten  ? 
fpreeckt      Of  is  dc  vogcl  wech  die  hier  heef:  in  gefeten  > 

lae  dat  ift^  naer  ick  merckj  dac  iflet  dat  u  fchort, 

En  daerom  datje  klaegt,  en  droeve  tranen  ftort. 
Maer,  kinr,  dat  is  gedaen,  de  vinck  is  vvcgh  gevlogen , 
De  vinck  is  in  het  wout,  of  inde  lucht  getogen  ; 

Wat  voordeel  kan  het  zijn  dat  ghy  de  koye  fluyt  ? 

De  vogel ,  lieve  maet ,  de  vogel  ifler  uyt. 
Wat  dient  de  ftal  bewaert,  ofaenden  knecht  bevolen 
Wanneer  het  befte  peert  te  voren  is  gtftolen  ? 

Wat  dient  de  wacer-put  met  aerde  toe-gefpreyc 

Wanneer  het  vetfte  kalff  daer  in  verdroncken  leyt  ? 
Het  is  van  ouden  tijdt  een  wijfe  van  de  geckcn 
Ecrft,  naer  een  harden  flagh ,  het  hooft  te  willen  decken  j 

De  wijsheyt  moet  in  tijdts,  en  van  te  vooren  fien, 

Hoe  alle  faecken  ftacn ,  en  watter  kan  gelchicn. 
Ghy  dan  noch,  weeft  getrooft^,  en  ftilt  u  bitter  klagen , 
Wat  niet  te  rechten  is  dat  moetmen  willigh  dragen ; 

Let  beter  naderhant,  let  beter  op  u  ftuck ; 

»>  Men  worc  by  wijlen  kloeck  alleen  door  ongeluck. 


Itai.      ^  errar  la  ftalU ,  qumdo  Ji  fin 
prefi  i  bmi. 

FraiKj    TWr^ on  ferme  tefluble  quAnd  Ie  che- 
val  tji  perd^. 


Machinas  poft  bcllum  adfcrrc.  L-it. 
Sera  in  fundo  parfimonia. 

Parola  dctttt  è  fajjo  tratto  non  hal. 
pao  pïu  tornare  a  dictro. 

ylthltii 


Bttjfelic^  fxecken. 


4^ 


TurckJ.  K^thUn  gek  dunma,  .i. 
ital.     ha  fe'X^  tirata  ncn  term. 


Kcdcd.  ^cOjappen  en  lueet  mti  aiji   pot  itpi 


Hooed  8«  fP^^t  wm  f^vcf  / 

ttjcim  cr  9<frc|Tc» 

Ital.        s'ha'vej^e  a  fare  Ie  cop  due  Vel- 
te  cUjcun  jarcbbe  favw, 

Fran^.  Tard crie  l'oifeau  quant  il efl fris. 


Nederl.  '^\^  te  lact  /  fep  öt  ejctet  /  en  Den 
bout  al  iiri  lyf. 


Hoogd.  5"Jac^  mt)  t|ï  tt?ciï»<t  wv. 

Lat.     Seró  feram  ponis  ftabulispoft 
furta  latronis. 

lui.     ^of^o  il  fattö  i  non  unU penü- 
mnto. 

Lat.     Evcntus  ftultorum  magiftcr, 

Spacns.  ^/  concioydo 
6l  conjejo  y.nido, 

Funq.   jj,  QQnnU  efcha^pé  Ie  confcil vem. 


9uu^  rcr  ffwf  Hoogd. 
Stt  ter  rc<ïen  funlbcr  tfl  /  nimbfïu  ten 

Dop^o  che  è  ruhbato  ü  calpdlo  tu  itü. 
Jerri  la  Jialla. 

Nil  juvat  amiflb  clauderc  lèpta  Lat. 
bove. 


Apres  lefui^fagc  bretcn. 


Frang. 


^iffff  ntf  ma»  ben  (ïal  fc^fcupf  Hoogd. 
Cen  getoojpcn  fïecn  / 

<£cngcfcljoiEnjji)l/  '  'Nederl. 

<en  een  gb^fp^olien  Uioo^t  /  3ijn  niette 
Öeitoeycn. 


'CiiS  te  laet  ben  put  ggetjult  /  alfl  fsalf 
UerD^oucÊeni^. 


Dejpues  de  dejcalabrado  mtar  el  Spacns. 
cajco, 

Jpres  la  tejie  brifée  oindre  U  cafque,  Fran^." 


Sero  lapiunt  Phryges. 
vide  Eraf.  ad  hoe  adagium. 


Lat.' 


Ff  j 


Wanneer 


4^  Hujfdtck^  faecken, 

\f\T  anneer  de  pijl  is  inde  lucht , 

Defnelle  vogel  op  de  vlucht, 
De  fteen  geflingerc  uytcer  hant. 
De  ftemme  buycen  uwen  tanc , 
Soo  is  de  flagh  alree  gegaen , 
En  dacr  en  is  geen  houwen  aen. 

Dus  eer  de  pijl  is  inde  lucht , 
De  (helle  vogel  op  de  vlucht , 
De  fteen  geüingert  uytter  hant , 
De  woorden  buyten  uwen  tant , 
Soo  wecgc  ten  naeuften,  defcich  man. 
Wat  datter  af  gebeuren  kan ; 
Want  als  hetonheyiisgefchiet, 
Soo  géldt  ontijdigh  klagen  niet. 


Hoogd.  YX/'nmi     iVo:tf        tfl  /  fo  i(ï 
iè  cince  mm. 


Lat.        cfcit  vox  mifïa  revcni. 


Et  (èmel  emiflum  volat  irrcvo- 
cabile  verbum, 


Iwl. 


Tarola  detu,  è  fajfo  tratto  non 
£tio  tornare  a  dtetro. 


De fcri^o  hoe  magis, 
Littera  fcripta  raanet.  tat. 
Tarltpocoy  niafcrthtmem,  itai. 

0(wbf  t(ï  (jercbt  /  mn  tmi  mir  fa»  n^^^^ 


'Ceu  luojtmct  geen  fponfp  m'tgfüjifl.  ' 


Syr.  21.  27, 

V^t  lüUDfe  UiegDtii  D^te  Uioo^Uicn  nut  ccn  gout  UMrfjte. 


Als 


XII.  47 

Als  morfige  lieden  kuys  worden ,  fo  fchue- 

renfc  de  panne  van  achteren. 


T>  efiet  eens  defê  twee,  die  in  voorleden  jaren 

Gancfch  vuyl  in  haer  bedrijf,  en  rechte  flonfcn  warcn>\ 
Die  zi)n  nu  wonder  net,  en  uytter-maten  kuys , 
Sy  boenen  even  iclfs  de  gronden  van  het  huy  s ; 
De  pannen  aen  den  hcert,  die  niemanc  van  de  bueren 
Oyt  anders  is  gewoon  als  binnen  in  te  fchueren , 

Die  kuyft  dit  aerdigh  volck  oock  aen  den  uytter-kant",\ 
Al  hangt  die  meeften  tij  c  te  midden  in  den  brant. 


48  Htyjtdtcki  pieck^n. 

Dus  gatet  int  gemeen ,  wanneer  onwijfe  lieden 
Met  ai  te  dommen  ernft  haer  oude  rancken  vlieden  , 
Want  nnics  fy  bijfter  hardt,  en  fonder  reden  gaen , 
Soo  koomt  de  tegen  f^yl  niet  felden  opte  baen. 
Wort  niet  een  cjuifte-goet ,  wanneer  hy  wil  bedaren , 
Wel  dickwils  al  te  feer  genegen  pm  te  1  paren  ? 

Spik  niet  ec  gierich  menfch  ( als  hy  nae  mikheyt  tracht ) 
Wel  dickmaels  fonder  maet,  en  boven  fijne  macht  ? 
*Tis  beydc  fonder  gront ,  en  tegen  goede  zeden , 
Tis  beyde  fonder  Üoc,  en  buyten  alle  reden. 

Wel,  vrienden,  weeft  befec,  en  houdt  de  rechte  maet. 
Ten  is  geen  ware  deught  die  uy t  den  regel  gaet. 


Ital. 


Spacns. 
Fran^. 

Lat. 

Franij. 

Hoogd, 


Ital 


Spacns. 
FraiKj. 


T  /  mele  jt  njol  guJlAte  con  Ie 
punte  delU  dtta. 

Ggni  coja  vuol  mejltra. 

Tor  medio y  m  caereys. 

Jlkz, par  Ie  mi/feu  vomnetom- 
berez. 

Medio  tutifsimus  ibis. 

llr^ya  banquet  que  de  chiches. 
nxnitg  unï>  ni  "dei  / 

3u  viel  i(!  un3crun&. 

llmoltoè  7  pGco 
Kompe  lo  gfpoco, 

Ni  tan  hermoja  (jue  wate  3 
N/  tav fca  qne  ejpaKte. 

Nitant  belle,  cju'cHe  tue 

Ni  tant  Uide  qu'ell'  efpouvcnte. 


Ogni  bel  girpoco  tiVol  durar poco.  i^i 

Tien  la  Jirada  di  mz^^o. 

Perge  via  media,  medium  tc- 
nuére  btati. 

Qui  commence  4  ejlre  liberal  de-  Fran^. 
devier.t  prodigue. 

"^aullu  curium  etion  uetm  men'  Turcks. 
jaran  carnadu. 

3rfii  matf)  iDtl  booncn/  nwtr  nitt  met  NcdcrI. 
barlicii  l)ol. 

/Den  moet  met  ö'inlicn  /  cn  niet  imt 
manDcn  fatpeu. 


Lat. 


Ert  modus  in  rebus,  funt  ccrti 
dcniquc  fincs, 

Quos  ultra  citraque  ncquitcon- 
Cü\crc  rcrtum. 

Stulti  dum  vitnm  vitia,  in  con- 

traria  currunt. 
iUact  i)OUt)C  ftact.  Ncdert. 


Huyplic^g fiecien,  49 

ti  d'aceto  de  vin  dolce. 


(juarda 

\r\f  anneer  daer  yemant  maeckt  afijn  ^ 
'  Ennecmtertoedenfoetften wijn, 
Die  krijgter  van  het  fuerfte  vocht 
Dat  oyt  op  tonge  bijten  mocht , 
Want  als  het  foet  fijn  acrt  verlaet , 
Niet  dat  fijn  fijer  te  boven  gaet ; 
Onthoudt  dit  woort,  geminde  vrient, 
Vermits  het  alle  vrienden  dient. 

Als  vrienden  uyt  een  mis-verftant 
Eens  worden  tegen  een  gekant ; 
Als  broeders,  om^  men  weet  niet  wat , 
Door  wrevel  worden  op-gevat  j 
Of  als  de  vader  en  het  kint 
Sich  tegen  een  ontfteken  vint ; 
Of  dat  twee  lieven  metter  tijt 
Vervallen  tot  een  wrangen  fpijt, 
Soo  vindtmcn  dat  haer  rellen  haet 
Gants  boven  alle  peylen  gaet ; 
Want  als  fich  vrientfchap  ommc-wcnt 
Soo  iflcr  onluft  fonder  ent : 

Ghy,  daerom  al  die  vrienden  zijt , 
En  geeft  de  gramfchap  geenen  tijt, 
Maer  ifler  yet  dat  qualick  ftaet , 
Soo  heeltet  weder  metter  daet , 
En  of  ghy  fchoon  een  reysjen  kijft 
Soo  maeckt  noch  dat  ghy  vrienden  blijft. 


nc^c  bftirtfrcuntfcfwft  /  jc  Hffcw 
fci»t!tfc|)iiff. 


©anbcfoctfïcUJüit 
ïDefcIfic  afijn. 

252oeöcriS  gtïiiif 
iioom:  oii;  5iel  en  (i|f, 

G  g  Richt. 


^=  Httyfelicke  faec^rj* 

Simultates  inter  parentes  Sc  libcros,amicos  &  confanguineos  funt 
gravifsimce.  Cam.  inoper.  fuccef.  cent.  i.  29.  pag.  454.  Richter, 
Axiom.  oecon,  i  o  5 .  218.  BaÜ.  in  l.  cum  oportet,   C.  de  bm.  qu£  Itber. 


(iSAdai  ?ton  divento  fiume  grande  ^  che  non  ?i  entraje. 

aqua  turbidi. 


N 


oyt  beeck  en  is  in  haeft  gegroeyt , 
Soo  datfe  krachtich  heenen  vloeyc , 
Of  dat  haer  ftroom  de  landen  deyk  j 
En  dat  op  haer  een  kage  zeylr , 
Of  wis  fy  heeft  van  onklaer  nar 
Al  vry  wat  veel  in  haer  gevat. 

Als  yemant  wort  in  haeften  ri  jck , 
Oock  verre  boven  fijns  gelijek , 
En  darmen  niet  ter  deegh  en  fiet 
Waer  uyt  fijn  aenwas  is  gefchiet , 
Dat  hieltmen  eertijts  voor  een  dingh 
Dat  niet,  gelijek  het  fou,  en  gingh ; 
Men  hieldtj  dat  fnel  en  haeftigh  goec 
Al  vry  wat  onklaer  wefen  moet ; 
En  fchoon  het  flaet  by  wijlen  mis , 
Men  vintet  daei  het  feecker  is. 
Wat  dient  hier  langer  op  geftaen  ? " 
Hy,  dien  het  raeckt,  die  trecket  aen. 


ScrpenSj  nifi  fcrpentem  diglutiat,  non  fit  draco. 
13t>it  f)cn»  fiiclt  rijclitc  UJo^bcn/  cnfal  niet  ontfcfjulöijjö  blyücn.  Syi.  :5t.  :o. 

Het  Ncderlants  fprecck-woort  fcgt  dacrom  Wvl : 

lUnrhfatucn  njcüDom/  «ï  faliölj. 

Tortunam 


Sc  hc c"  D   ^^^^^        ^2"g^)  en  al  te  ruym  gefneden , 
flodd  Hangt  my  ('ké  weet  niet  hoe)  en  floddert  aé  de  ledé, 

kieec  aé     Het  is  een  laftigh  pack,  fchoon  dat  ick  maer  en  ftae , 
fpTeeckt         'tdoet  my  ftaegh  belet  al  waer  ick  henen  gae ; 
Ick  ben  gelijck  verdook  in  defe  groote  vouwen , 
Ick  ben  geheel  verftelt  met  defe  ruyme  mouwen , 
Mijn  hoetdeckt  my  het  ooghj  dewijl  hy  neder  glijt, 
En  dat  gebeurt  alleen  vermits  hy  is  te  wijt , 

G  g  2'  -  Dc 


^1'  Wuyfelk\e  face  ken. 

De koiiilcn,  die  ghy  fier,  fijn  laften  aende beenen  y 
En  in  decs  groote  fchocn  daer  vallen  kleyne  fteenen  ^ 
En  ick  en  weet  niet  wat,  dus  ben  ick  gants  verftek, 
En  blij  ve  dickmael  ftarn  te midden  op  het  vele. 
Ick  ben  een  reyfend'  man,  en  hebbe  veel  te  dwalen , 
Nu  op  een  hoogen  berghj  en  dan  in  laege  dalen, 
Nu  op  een  dnftich  fant,  dan  op  een  gladde  baen  , 
My  dient  geen  flodder-kleet  om  wel  te  mogen  gaen  j, 
Voorwaer  een  minder  rock  die  fou  my  beter  paflen. 
Die  ftaet  my  aen  het  lijf,  als  uyt  het  lijf  gev^;aflen 
kk  piijfe  boven  al  een  knap,,  een  matigh  kleet, 
Al  wat  daer  boven  gaet,  en  is  maer  enckel  leet. 
Wac  mogen  even-ftaegh ,  wat  mogen  alle  menfchen 
Gek,  have,  renten,  landt,  als  Tonder  eynde  wenfchen  ? 
Men  fegge  watmenwil,  die  ruymen  noodruft  heeft 
Die  iPc  die  alder-beft,  en  onbekommert  leeft. 
Een  rock  niet  al  te  ruym,  niet  aen  het  lijf  gefpannen. 
Dat  is  het  befte  kleet  voor  vrouwen  ende  mannen  , 
Want  al  wat  nae  den  eyfch  niet  aen  de  leden  paft , 
En  is  maer  onoemack,  en  niet  als  enckel  laft. 


Fran^.    T  (s  trop  lonnues  rohhes  empe- 
J-y  fchent  Ie  corps. 
€t  les  richejies  mondaines  tame. 


Lat. 


Viri  bcati  vita  caftigata  fit  ut 
non  cgcna  fic  cgcnx  proxima. 

Mifcros  reputa  qui  nimia  feli- 
citatc  torpclcunt. 

Vivitiir  cxiguomclius  ,  fi  no- 
vciis  uti. 


Be  peu  de  rente  on  vit  horeflement^ 
Le  vniy  trefor  ejl  Ie  conte/Jemcnt. 


Exiguum  natiira  dcfiderar,  l.,,, 
cA ff  at  è  ncco ,  a>  chi  non  manu, 

La  quinto,  mcdx  dcarro  j  no  ha::t  spacus. 
Jtno  emb.mur.  j 

La  cinqu'ufme  rme  au  chartot  nt  Fran^.  ' 
fait  qu  cmpefcher, 

Qui  a pour  vivre,  ejl  riche  ajitz, 

Peu  de  b/en,  pcu  de  foucy. 

5)tc  mm  ifï  cin  éyXvj)  ttiifj  /  n?cï  rinosd, 
uur  vinb  ftv.i 

U 


fiat.        Jfezterie  mlglion. 

Si  tenoon  ne'Jaccht  minon, 

Framg.     ƒ ^///^ fontdne  on  hoit  k fon  aife, 

Vtilis  eft  toga,  magis  concinna, 
quam  longa. 

Franc.   ^ fctite  maifon  Dieu  a grand part. 

Feu    ^<r;.v  ^  don  de  Die». 


Petite  brebiette 

Semble  toufiours  jatnei/cj. 


Frang. 


j4u  petite  bou  prend  on  bien  grand 
lievre. 

Non  inpauperievitium  cft^fèd  Lat. 
in  paupere. 

3n  örojfcn  ftx#m  fcttgt  moit  gtoffé  ^oogi 
fifc^/  in  ffcinm  nwpcm  gutc  fifcf<. 


iVb«  les  gr  dn  ds  biens  qui  n  attrainent  qu  tnvie , 
^/^w,  non  pas  biens,  fnaü  malheurs  de  la  "jie, 

Socrat. 

Vtveftes  nimis  longce  corpora  impediunt  ambulantium,  itaim- 
menfcE  opesanimum. 

^Aptileit44, 

Fortunam  velut  tunicam,magis  coicinnam  proba^quam  longam. 

Senec<t  Thyefie, 
Regnura  mens  bona  poflidet, 
Nil  ullis  opus  eft  equis. 
Rex  eft  quipofuit  metus: 
Rex  cftj  quique  cupit  nihil, 
Hoe  regnum  fibi  quifque  dat. 

Idem  Oedipo, 
Quidquid  exceflit  modum 
Pendet  inftabili  loco. 


G  g  3 


Cant4 


De  Lc- 
(cr  bed- 
de fich 
in,  een 
kar,  on- 
trent eé 
tobbe 
met  wa- 
ter fitté- 
dc  ,dacr 
vifch  in 
Icght , 
de  kat 
óacr  op 
locréde, 
en  haré 
poot 
uyt-fte- 
kcnde , 
maec 
niet  in't 
water 
dcrvédc 
taften.' 


^4  Huyfchcke  faeck^ti. 

T)icl{at:^hacl  die  fijcb  lieh)aherfieTidnhimy)).ifar. 

xr  omt  fiet  doch  hier  een  reys  ons  katte  fitten  proncken ! 
Komt  let  op  haer  gebaer,  hoe  datfe  weet  te  loncken  1 
Sy  fiet  den  verfchen  vis,  fy  fiet  het  open  vat , 
Maer,  des  al-niet-te-min^  fy  vreeft  het  killigh  nat  j 

Sy  vreeft,  gewis  fy  vreeft  haer  pooten  nat  te  maecken , 

En  daerom  wil  het  dier  het  water  niet  genaecken  j 

Sy  dreygt  wel  met  dé  klaeu ,  maer  taft  niet  in  den  gront, 
En  dus  en  kri  jgtfe  niet  als  honger  in  den  mont. 

Men  vint,  meeft  over-al,  een  deel  verkleunde  menfchcn. 

Die  in  haer  ftil  gepeys  wel  groote  dingen  wenfchen 
Maer  dat  en  is  maer  wint :  want  die  hem  moey  t'  ontfiec 
Sit  wel  met  anxt  en  wacht,  maer  vordert  anders  niet. 

»  Wie  rofen  plucken  wil ,  en  mach  geen  prickels  mijden ; 

»  Wie  honich-raet  begeert,  die  moet  de  byen  lijden ; 
»)  Yoor  hem  die  vruchté  foecktjift  wenfch^  niet  genoegh^ 
>j  De  hant  moet  uyt  de  mouw,de  hat  moet  ac  dé  plocgh. 


Neder'.  "F  ^"  ""'''C  '^'«^^ 

•      <ect  lunimct  fat  / 
iXiim  fn  I)et  nat 

Ccbijficrniijt. 
«60n/focclijeu.iat/ 
<g>iuf)ouDtU^iiiDat 
Jl)eti  hrijftt  (jcf  n  frïjat 

^twiv  nietblijt. 

jIBct  nrbcpbt  trijgD^ncn  bpcr  iipttcn 
flcciu 


Lat. 


Qui  nuclcum  cfTe  vulr,  nuccm 
f  langat  oportet. 

lion  ft  puo  baVcre  ihmlc  Jèn'^^t 
Ie  mojche, 

Non  ft  puo  haver  la  roja  ƒ U 


Ital. 


Cht  s'ajuta , 
iddïo  l'ajuta. 

Z)« poij/on  U  chat  tresbien  mangemt  p ^3,,^. 
OMaisfes  paffes  ne  bagneroit. 

Ficus  fiint  avihus  grat.T,:it  plan- 
tarc  rccufant. 

3!>cfp:fcii\iifn  ivtllcii  UtI  Hoiffn  eten/  ^     ,  * 
iiuci'  Qtm  liooiucn  plaiucn.  NcU^ri/N 

Chi  fuggc  U  mia ,  /;  aUjntAfja 


ht^filkke  fiecken. 


ff 


jHCCX. 


'rang.  La  mert  des  fcicnces  ejl  labeur, 
loogd,        ^^^^      H**'" ' 


/9«  neurend fas  des  truytes  h  brajes  Frang. 
feches. 

Gatto  gmntato  non  preje  mi  itai. 


Een  vuyie  bruyc  heeft  veel  parerens  aen. 

A  Is  yemant  tot  u  koomt  met  op-gepronckte  reden, 
Als  yemant  moedigh  is ,  en  buygt  de  gAntfche  leden ; 
Als  yemant  met  beleydt  fij  n  onfchult  heeft  gedaen  j 
Segt  dan,  Een  vuyIe  bruydt  heeft  veel  parerens  aen. 


Griecx. 


Lat.     Sunt  verba  veritatis  fimplidlfi- 
ma. 

Hoogd.  -^^^  ttxtr^t  fcrtrff  nif  incf  rdicf, 

Nedcri.  <i5c»Melöc  bloemcn  rictfeen  niet. 

Oratio  amici  fimplex  eft,adula- 
toris  habet  fucatum  nitorem. 

Falla  fucis,iurpia  phalcris  indi- 
gent. 

Veritasperfè  placet, 
Honeltaper  fed  ecen 


<©pccii  Uerlnaniie  Wape  tiientfupctsei:  vj.  ,  , 
gefïropt,  ^oacn. 

zA  cafas  vieias,  fuertas  nuevas.  Spaeas. 

J  vïciUe  maifonporte  neuve,  Frang. 

{^^'ieux'  cheval  hride  rouge.  Frang. 

A  burrA  ^kja  cmcha  amarilla,  Spaens. 
A  viejjle  afnejjè  fanglejame»  Frang, 


A  vteil  bceuf  fomette  neuve» 
<A  hue^  f-u'mo  cencem  nuevo. 


Spacns. 


Marmsapud  Salufimm. 
Non  funt  compofita  verba  mea.  parvi  id  facio.  Ipla  (è  virtus  fatis 
oftendit :  illis  artificio  opus  eft,ut  turpia  faóta  oratione  tegant. 

Idem. 

MunditiasmulieribuSj  virislaborem  convenirc. 


!  ^6  XIV, 

Ein  kjein  henn  kget  alle  tag ,  da  ein  Straujs  lm 

jahr  mr  eins. 


hocdfr-     J3ig5  l^ocht  ick  ftrax  het  dier,en  bracht  het  in  mijn  huys; 
dé  arm  Ick  dacht,  nae  dien  het  beeft  is  dus  gewoon  te  leggen , 
f^^ccckt  Soo  ftaet  ons  defe  koop  voor  al  niet  af  te  feggen  ; 

Want  fiet  1  een  hinnen-ey  is  maer  gelijck  een  bal , 
En  'tblijckt  hier  dat  de  ftruys  wel  anders  leggen  fal  j 

Sijn 


HtiyfiUc^  faecken,  5-7 

Sijn  ey  is  als  een  bol,  dat  acht  ick  groote  faken , 
Men  kan  van  een  alleen  een  gantlche  ftruy  vc  maeckcn , 
Een  boer,  een  raeuwe  gaft ,  al  koomt  hy  vandé  ploegh , 
Geefc  hem  maer  foo  een  ey,  gewis  hy  heeft  genoegh. 
Dit  fteld'  ick  voor  gewis,  maer  Set  in  korte  dagen 
Doen  vandt  ick  metter  daedt  hoe  dat  ick  was  geflagen ; 
Het  beeft  at  wonder  veel,  en  bleef  noch  even  graegh , 
Dies  feyd'  ick  menigmael ,  (iet  wat  eê  ftruy  fche  maegh  1 
Van  eyers  geen  gewagh  5  en  fchoon  ick  maeckten  neften 
Van  hoy,  en  enckel  dons,  'ken  vondter  niet  ten  beften  j 
Doch  naer  een  langen  tijdt^  juyft  eens  ontrent  de  Mey , 
Doen  focht  ick  in  het  neft ,  en  vondt  een  eenigh  ey  j 
Dies  was  ick  wonder  bly,  maer  al  op  lofte  gronden , 
Want  noyt,  nae  defen  tijt,  en  ifler  meer  gevonden  y 
Ons  hinnen,  onder  dies,  die  leyden  even-ftaegh , 
Dat  gaf  my  goet  gewin,  en  dat  meeft  alle  daegh ; 
Dies  keef  ick  opten  ftruy  s ,  en  gingh  den  flocker  feggen , 
Van  hier  du  groote  vraet^die  niet  en  weet  te  leggen , 
V  fchijn  is  maer  bedrogh,  gelijck  het  heden  blijckt , 
»» Want  groote  winft  verleyt,  en  ftaege  winft  vcrrijckt. 


Engels. 
Nedcrl. 

! 

'Hoogd. 

Nedcrl. 
Fran^. 

Spacns. 
Fran^. 


gfjetoin  maccSt  ftoare  ftcurfen, 

nimmer  cincö  gulDfit  ^cm, 

«©le  geen  pcnmnjO  en  ac^t  /  tn  toojt 

geen  QulDcns  ïjeei*. 

Qui  veut faire  uneporte  itor,y  met- 
te  tOHs  Us  jours  m  clou, 

Abaxanlè  los  adarves 
Y  al^anfe  los  muladares. 

Les  murs  s'abbdtjiem  ^  lesfumiers 
fe  hdufirtt. 


A  paflb  a  paffe  fi  va  lontano.  itai. 
ifóctencfeeicbeertjenj?  plwc&t  men  Ötn  xj<.dcri. 

:XIlenc]rfe  dagen  balt  De  lioom. 

A  fluma  a  pluma  ji pelo  l'ocha,  hJl. 

A  gctu  a  gottit  ïlmdY  jt  feche^ 
rebbe, 

^Bon  tkvm  ftfc^lm  twttw  tic  fydjt  Hoogti. 
gtöp. 

Majora  pcrdcs,parva  ni  lêrva-Ut. 
veris. 

H  h  cU 


Jul     Chinonipmd  un  qmttnno  non   ïilepniJi^je/  föetbtóje; 


lo  njde. 


Frang.  Dijprifettr  degain^  cjut  ejl fetk 
De  mille  un  rkhe  on  ne  vit. 


Ncdcrl.  50e&aflclic6fcöcptnningïj  toect  Uwt» 

?©oet  bicfeüjilsstot  een  liicpntie  toat/ 
£§toaU}o^tet  tDeUengrootefcOat» 

tat,     Adde  paium  parvo  tandem  fit 
magnus  acervus. 

Gutta  cavat  lapidém. 


Ncderl. 


A  picciol  forno,  poca  ligna  ba-  icai. 
fta. 


Mxpxi  gefcatit 
35^enst  njcfiöomüi. 


NedcrJ, 


llbues'è  fatto  gunde  è  t<t  flalU  ^^^^- 
pccoU, 

Lflttffefameii  n'jcfitrom  10  faliglj; .  Nederi, 

^ooge  boomett  geben  nieec  fc0at:uUie 
ale^ti^uEgtetu 

En^eüte  maifon  Bieu  a  grand  part,  Pran^. 


Sjrach.  2^.  i. 
Cchy  qui  mefprife  les petites  chofes  tombera  petit  apetiu  . 

Syrach.  30.  21, 
U  peu  eji  fifjftfant  a  l'homme  kien  aprü, . 


TT  eracht,  6  vrient,  noyt  kleyn  gewin , 
"      Want  dat  brengt  groote  ichatcen  in , , 
En  niet  en  ifTcr  oyt  foo  vaft 
Als  dat  gcftaegb  en  lanckfacm  waft. 

Befiec  een  ongetemden  ftier 
Die  onlangs  was  een  vreedfaem  dier  y . 
Een  dier  dat  noyt  en  ftiec  of  vocht , 
Maer  daer  een  kint  met  fpeien  mocht , 


Die 


Die  wort  in'c  left  een  grouwlaem  beeft , 
Dat  oock  van  mannen  is  gevreeft. 

Db  boom  daer  yemanc  onder  mft  f 
P^er  van  hy  pluckt  fij  ns  herten  luft ,  " 
Daer  van  hy  fchaone  vruchten  leeft ,  \ 
Dat  is  wel  eer  een  rijs  ge  weeft. 

My  dunckt  hier  isgenoegh  gefeyt , 
Soo  ghy  het  ftuck  wel  over-leyt : 
»  Doet  tot  een  kleyntjedackmael  wat , 
>♦  Soo  wortet  noch  een  groote  fchat. 
Maer  kleyn  verlies  dat  dickwils  koomt, 
Daer  dient  al  mede  voor  gefchroomt 
Want  kleuter-fchult  van  kleyn  beflach , 
Als  die  veritiecrdert  dach  aen  dach , 
Wort  mettcr  tijdt  een  groote  laft , 
Schoon  dat  ghy  daer  niet  op  en  paft. 

Let  dan,  al  wie  een  huys  beforgt , 
Dat  ghy  geen  kleync  (chult  en  borgt ; 
M  Want  fiet  1  een  drop  die  holt  een  fteen 
>»  Erf  dat  flechts  door  den  tijdt  alleen ; 
»  Het  ftaegh  gebruyck  vcrfhjt  het  ftacl  j  _  - 
»  By  veertjens  wprt  de  vincke  kael ; 
»  En 'tmuysje^  dat  geduerigh  bijt , 
»>  Door-knaegt  een  kabel  metter  tijt. 


H  h  z  Groote 


6o  XV. 

Grooteviflchen  fclieurenïner. 


D2 

vifTchcr 
Iprceckc 


pj  adt  ick  voor  kleynen  vifch  mijn  netten  wirié  hangen , 
Of  in  een  ftille  gracht  maer  palingh  willen  vangen , 
Soo  had  ick  nu  de  food' ,  of  foo  het  anders  gingh , 
Mijn  net  bleef  immers  gaef,  fchoo  dat  ick  niet  en  vingh. 
Maer  fiet  ick  fchoot  het  wandt  ontrent  de  grcotc  viflenj 
Nu  moet  ick  bey  gelijck,  en  vangh,  en  hope  miffen ; 
Want  oock  mijn  befte  net  is  over  al  gcïchcnrt ; 
Kijckt,vriendé,kijckt  ec  reys,\va:  ftoute  viflchers  beurt ! 

Ont- 


Htf)ipl'tcie  faecken. 

Onthoudt  my  dcfc  les ,  die  groote  dingen  jagen 
En  vangen  dickmael  niet  als,onverwachte  flagen ; 
Dü^ghy  die  viflchen  wik,  en  blijven  biiyten  pijn , 
Vift,  Jieve  vrienden,  viftj  nae  dat  u  netten  :iijn. 


él 


Itai.     ^  rand  mye  yuolgrdnd  acqua. 


Ncderl.  <©root  fcfiip/  Qcof  Ujatei*» 


füftöcï  fa((m  ömi. 


Nedcri.  <ï5roatc  boomet!  gebeii  meerfc&atius 


lul.     Al  fiumo  famofi  non  and<tre  a 
pjcare, 

I  ,   Mdn  p^l'uir  Unto  boccone  chitv^ 
^otuhbe  flïoccare. 


^  j  ■  3Saen  moet  foo  groote  bjorhen  met  in* 
jjdcdeii.  füjeigenöatmeraenUjurgt^ 


13ee!  om  bamen 


I  gY»fsiJorci  rodano  U  trapola. 

I  Kcderi.  <5rooterat(enbtjte»too^  ötljal. 

^mtt  bifTfDcn  fpjingen  iipttcn  feetel 


/  mojconï  rompow  Ie  tele  di  ragnï.  Ital. 

©pen  en  fto^fclö  bjclic  Det  fpinncUje^.  Nederi. 
Ottft  fwtmmer  (rrrincfm  ^crn,  Hoagd. 

T£U    f^i^  ceft  don  de  Dien.  Pran^. 

De  grande  revier e  grad ^oiJfonjnaU 
g4rde  foji  de  noyer» 

T>e grand riogran pe^^wd  non  te  Spacns. 
ahogues-alguna  ^veZf 

y  fic^c  Uv<^/ }(  tieffer  tfyiU  Hoogd. 
CSBrtnn  man  ik  fct)(m  ju  I)cc^ 


moit  Hè  mx^Mfi  nUt{\\mcf 


Magis  offcndit  nimiiim  quam  Ut. 
parum. 


H  h  3 


Canta 


6i  XVI. 

Canta  Ia  rana 

Y}W  tieue  pelo  ni  lam. 


Al  hceftfe  fchoon  geen  wol  of  haer , 
Sy  maeckt  noch  efter  bly  gebaer ; 
Want  op  het  landt  ift  datfe  fpringt , 
En  in  het  water  datfe  fingt ; 


In 


En  daerom  houdcmen  voor  gewis 
Dat  fy  ftaegh  bly  en  luftigh  is. 

Meynt  yemant  dat  een  vrolick  heit 
Wt  rijckdom  maer  gefogen  wert  ? 
En  dat  een  biy ,  een  fris  gelaet , 
Alleen  maer  hangt  aen  grooten  ftaet  1 
Neen,  neen,  gefeilen,  dencktet  niet, 
Het  geit  heefc  mede  fijn  verdriet  ^ 
En  die  met  wey  n igh  is  vernoegt , 
En  fijnen  luft  nae  reden  voegt , 
Is  dickwils  blijder  van  gemoec 
Als  graef,  of  prins,  of  koninck  doet  j 
Dies  ftél  ick  dit  hier  voor  befluyt , 
Want  fiet  1  de  reden  wijftet  uy  t : 
»  Het  groot  beflsgh  is  maer  een  pack, 
j»  En  klcyne  ilaet  is  groot  gemack. 


Franc.  T  arremUU  cka^ite  pa^  laplaine 
•«^  -ït  n  apOMrtant  >'i'y poiin'y  lame. 


'  ■  aeri.      m  nigï)  jon  / 


at.     Cukcum  paupettate  ben^  con- 
yenit,dive:>cft., 

Le  pauvre  teniént  n'tfi  pitsp/tmjre. 
iJt  richt  md-coment  neji ^oi  ricbe, 

feu    /W/a;  ,  *fi.  btaucc»^, 
Aftute  de  chapon 


Veu  de  bien^pti  de  foucy. 


<6cên  rgrïieL'  ittan  in  alle  fTeöen  Kedeil 
'fA^  öie  met  'X\\\\\%  leeft  it  ü^eUeji* 


Deis  proximiis,  qui  cget  pau=  Lar, 


Vlvitur  exiguo  melins.  i^c 

Pauper  enim  non  eft  cui  rerum 
fuppetit  u{us. 


Is  fatis  eft  divcs,  cui  fatis  cft 
quod  habet. 


04  Hu^pl'tche  fieck$n. 


Celuy  nepent  avmr  faute  dehean-i^^j^^^^ 
coup,  qui  ejl  refolu  fe  cornet  er  dt  feu. 


Franc.  ^     '^^^^^^  ^ 

iJ  mcyen  pour  s'enrichtr  prompte-  Le  vertueux  Avec  pMn  (jr  teau,peM 
Tnenty  ejlfe  contenter  de  ce  qa'$it  a.  1  cembatre  la felicitè  des  pliu  rkhei, 

Senec. 

Securius  divites  erimus ,  fi  fciverimus  quamnon  fitgravepaupc- 
rem  effc. 

iKvend. 

Cantabit  vacuus  coram  latrone  viator. 
Senec, 

Parabile  cft  quod  natura  dcfiderat ,  &  ad  manum  quod  fatis  «ft. 

Cker. 

Eum  intelligimus  divitem,  cui  tanta  pollèflio  efl:,  ut  ad  liberalitec 
vivendum  facile  contentus  fit  j  qui  nihil  qucerat,  nihil  appetat ,  ni- 
hil optet  amplius. 

Satis  divitiarum  efl,  nil  amplius  vcllc. 


Wie  tegen  winc  fpouc ,  maeckt  fijnen 

baerc  vuyi. 

A  l  wie  dat  oy t  beftaet  om  tegen  wint  te  (pouwcn , 
-^^Die  vint  het  viiyle  quijl  ontrent  fijn  eygen  mouwen  , 
Of  op  fijn  aenficht  felfs,  of  in  fijn  netten  baert ; 
Dus,  vrienden,  wie  ghy  zijt,  en  doet  niet  tegen  aest. 


Lat.     Occafioni  obtcmpcra  &  noli 
fpirare  contra  ventos. 

Ne  contra  fliiminis  idum 
Advcrfus  folcm  ne  mcito. 

Fcan(j .  Aprend U  haute  (jr  la  baj[e,<j;'  ce  t^ue 
le  temps  fonnera^  dan(c-lc. 


Tu  nihil  invita  diccs,  faciesvc 
Mincrva. 

<©y  een  fieöcnbc  pot  en  fit  nopt  blicglii.  -^^^^^ 
IDan  [)eetc  pettagte  en  fnoept  gttnfiat, 

A  une  marmite  qni  houifi ,  meufche  p^^,^^.  ^ 
ne  sattacque. 

Noli  te  opponerc  irato ,  Ufw/Trr. 
Ncc  rcgi,  ncc  cxundanii  fluvio. 


Qmm  echa  ngua  en  la  garrafa  de  golpe  mas 

detrarm  que  eüa  ccge. 

De  Lefcr  heelde  fich  in  een  mm ,  die  een  flcj^che  met  een  engen  hab  willende 
'volgietCy  meejl  al  het  water  ter  aerden  jiort ,  vermits  hy  te  veel  teffensgict. 

Dtf man  "XT" \7^^ mach ick doch befl;aè>vvat ging ick hier bediij vel 
wate?  Ick  moet  in  die  geval  mij  neygendaec  bekijven, 

^    Wat  dat  mijn  vyant  lacht:,  tnijn  vriéc  en  vrouwe  fchreyt, 
preeckt        ^.^^  .^j^  aoders  niet  als  flechts  mijn  quaet  beleyt ; 
Ick  meyndemet  een  fwalp  mijn  flelTche  vol  te  gieten , 
Maer  fict  daer  al  het  nat  ter  aerden  neder  fchieten ; 
Daer  is  nu  mijn  geluck,  mijn  fchoone  kans  gegaen , 
En  fiet,  mijn  holle  kruyck  die  blijft  hier  ledich  ftaen. 
Ach  hadt  ick  met  befcheyt  mijn  voordeel  konnen  achten , 
En  met  een  ftillen  geeft  een  weynigh  konnen  wachten  L 
Ach  hadc  ick  dit  beleyt  door  raedt  en  met  gedult ,  - 
Daer  is  geen  t wijffel  acn ,  mijn  fles  die  waer  gevult, 
Maer  liet  1  ick  was  te  graegh,  en  al  te  feer  genegen 
In  haeft,  en  fonder  maet,  mijn  gieren  aert  te  plegen ; 
Het  was,  nae  mijn  verftant,  het  was  te  grooten  pijn 
Tc  fitten  aen  de  beeck,  en  lanckfaem  vol  te  zijn. 
Hier  ftae  ick  nu  en  kijck,  befpot  van  alle  menfchen. 
Al  wat  ick  over  heb,  is  flechts  alleen  het  wenfchen : 
Siet  dus  foo  vaert  het  volckj  dat  met  een  fnellen  fpoec 
Nae  groote  ftaten  tracht ,  of  grabbelt  om  het  goet  j 
Haer  oogh  dat  loert  alleen  om  veel  te  mogen  grijpen , 
En  even  dat  belet  de  vingers  toe  te  nijpen ; 

Daer  leyt  het gantfche  kraem  dan  veel-tijts  over-hoop, 
De  vrienden  inden  laft ,  de  meefl:er  opten  loop. 
Nu  hoort  een  dcfiich  woort,  en  wiket  mede  dragen, 
Het  kan  u  dienftigh  z^jn  u  gantfche  leven  dagen  : 

"  Eer,  die  met  rri-ppiin  klimt,  en  goet,  dat  lanckfaê  wafl:, 
»  Dat  baerc  de  m  .vfte  vrt  ughi:,  en  lijdt  de  minfte  laft. 

ran^.         '^'^^fi  ^^^^  ^»  «-^  f^^eal  teut  a  ccupjlen  repevd  plm/'u'tl  n' ent  re  édans, 

I  i  '  t,- 


é6 

Een  fwacn  vallen  haer  veren  foo  befigh* 

alscenmufch. 

T  ck  fach  onlangs  een  fwanen  neft- 

Te  midden  in  een  grafc  geveft , 
Op  feker  eylant  dacter  ftonc. 
Te  midden  in  het  nat  gegronr, 
En  fiet,  ick  wert  oockeven  daer 
,  Het  neftjen  van  een  mus  gewaer , 
Een  mus  gelijck  men  in  het  riet 
Des  fomers  haer  generen  fiet  j, 
kk  bleef  op  dit  gefichte  ftaen, 
En  fach  haer  bey der  maeckfel  aen^ , 
Het  eene  nam  ick  metter  hant , 
Gelijck  ick  dat  vol  jongen  vant , 
Het  ander  ftont  ickaen  en  fach , 
Gelijck  het  voor  mijn  oogen  lach, 
Terwijl  ons  voer-man  mette  fwaen 
Had  als  een  oorlogh  aen  gegacn , 
En  met  fijn  pols  haer  tegen  hiel. 
Dat  fy  ons  niet  en  over- viel , 
Klaer  fekerlick  het  kleynfte  neft , 
Dat  was  (mijns  oordeels)  alder-ben:,. 
Want  fchoon  de  fwaen  haer  kinder-bet 
Met  groote  tackcn  hadt  befet , 
Hadt  op-gemetfelt  fonder  fteen  ,^ 
Met  riet  gevlochten  onder  een , 
Hadt  wonder  dicht  en  vaft  geftek 
Met  looff  en  ruychte  van  het  velt. 
Noch  had  de  mufch  geen  Hechter  voet 
Om  wel  te  queecken  haer  gebroet ; 
Want  fiet  1  haer  neft  was  lacht  en  bol. 
Van  mofch,  van  hoy,  van  pluymen  vol, 
In't  korte  nae  haer  kleyn  beflach , 
Soo  net  en  kqnftigh  aia  het  mach , 


Soo  dat  voor  al  de  groote  fwaen 
Ceen  beter  voor-raedt  had  gedaen ; 

Als  ick  dit  wel  had  over-Jey  t 
Doen  heb  ick  open  uyt  gefeyt  : 
Nu  vind*  ick  met  de  ware  daet 
Hoe  dattet  inde  werelc  gaet ; 
Ick  vinde  dat  de  groote  fwaen , 
(Hoe  fchoon  met  veeren  aen-gedaen, ) 
Haer  dons  foo  wel  van  nooden  heeft 
Als  'tkleynfte  musje  datter  leeft ; 
En  daerom  fegh  ick  voor  befluyt , 
»j  Groot  is  het  hofF,  veel  gaeter  uyt. 


T-1  diender  jemant  het  onder fchejt  tojsche  eene  groote  ende  klejyitn fiaet  recht 
¥1  //  verJlAe,die  he  elde  fich  in  dat  hy  voor  hem  jiet  een  fvcaen ,  eef?  flruys ,  ofte 
tenen  anderen  groeten  'vo'^el^  gantfch  kael  en  finder  n/eren  ■  ende  "Wederom 
aende  andere  zijde  een  mujch,  een  njinck ,  ofte  ander  klejn  vogcêen ,  mede 
geheel naeckt  ende  o>^tpluyn?t  wefede,ende ftellefich  da  noch  voor  dat  defelve 
hejde  gatfch  bejich  z^nyder  om  haer  bloot e  lijvete mo^ bedecke.,  fo  doende 
fal  hy  dadelichen  gervaer  u  erden  datter  in  foedanigen  gevalle  een  vinck ,  êfic 
mujch  vry  heter  ae  u  als  eepxaen  ofte  vogel-  flruy  vermits fi  cekleyn  dier , 
als  een  mufch  ofte  vir^k  is ,  met  het  minfle  veer  ken  ofte  andere  ruychte  dat 
het  hier  ofte  daer  ontmoet  en  op-raept ,  lichte  Heken  fjne  küyne  ledekem fal 
hnneu  bedecken  ;  macr  eenfiraen  vpaer  fal  die  kennen  bekomen  foodanigen 
menichte  van  pluymen^  cm  dat  groot  lijf ,  ende  dien  hoogh-t^t-gefheck' 
ten  hals  mede  te  bekleeden  ?  P^fi  dcfe geltjcker  ijïe ,  Lefer,  aen  de  eene  zijde 
op  een  Prins ,  cfteycmant  anders  die  groot  ü  inde  '^erelt ;  e^de  aen  d' ander 
zijde  op€ene gemeene  burger,  bf^de  vyt  hare gele^theyt  door  eenigh  ongeluck 
vervallen,  e/ide  tot  kleynichcyt  ofte  armoede  geracckt ,  (uit  in  der  daedty 
als  met  handen  taften,  'tgeene  "^.yhier  voor  en  rmt  woorden  hebben  gefyt. 

Niibibusipfis  \  <6rooteï)cmn/ 

Inferta  capuc 
Tiirris  pluvio 
Vapulat  audro. 


Franc. 


Iln'y  a  grand  montée 
Qtiiln'y  ait grande  vallée 


<öroöte  ülecren,  Nedert-. 

l^eel  moetcc  of. 

"Groote  ncerfc»  /  {jroote  bjoccficn  / 
a5rooce&oppcn/  groore  öoecljen. 


Magna  armam êta  pandctibiis  muUü  irruat  ncceiïe  eft  procellaiü. 
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Htij^Jèlïcke  Jkeck^n, 


Waer  veel  goecs  is daer  zij n  veel  die  het 

eeten,  6cclef.s,iu 

Dc  Lc-  ot  heden  toe  en  wift  ick  niet 

defich"  WaeropdeguldefpreuckefieCy 
man  dïc.  bybel  las , 

in  ce'n  Dacr  van  een  koningh  fchrij ver  was  j, 

ioffoftc  Tc  weten  j  Dat  eens  rij  eken  goet 

piinccn  Vee]  grage  bijters  lijden  moet. 

pallcys,  X  r      L   J  -1 

op  den  Maer  heden  was  ick  uy t  gegaen , 

flagh'\^a'  bleef  hier  aen  de  deure  ftaen , 

hec  ghe-  Dütr  Mch  ick  eerft  den  rechten  vont 

heel  gc-  1    r  I 

fin  ftactr  Dacr  Op  de  fpreucke  was  gegront :. 

^"  Ick  facher  eeters  o ver-al , 

Ick  facher  peerden  op  het  ftal , 
Ick  facher  koetfen  twee  of  dry 
Ick  facher  raeu  we  gaften  by , 
Ick  facher  honden  in  het  kot , 
Ick  facher  jagers  om  het  flot , 
Ick  fach  oock  vliegers  daer  ontrent,. 
En  grage  vogels  fonder  ent; 
kk  facher  jongens,  vreemt  gekleet  ^ 
Tot  flimme  rancken  uyt-gereet , 
Ick  facher  kocks  in  groot  getal , 
En  knechts  en  meyffens  over-al , 
Ick  facher,  ick  en  weet  niet  wat , 
Dat  al  met  gi  age  tanden  at , 
Int  korte ,  wonder  groot  bcflach.  ' 
En  'twijl  ick  al  den  handel  fach  j 
Doen  feyd'  ick  met  een  ftillen  mondt , 
Soo  datcct  nicm.mt  hooren  kondc : 


Wat  heefr  dc  rijcke  van  fijn  gek 
Dacr  op  hy  al  de  fmnca  (lelt , 


En 


En  achtct  voor  fijn  hoogfte  luck  ? 

lek  biddcj  lec  eens  op  het  ftuck ; 

Hy  heeft  vooral  geen  ruymer  macgh , 

Hy  wort  oock  noyt  eens  vroeger  graegh 

Ais  eenigh  ander  eerlijck  man , 

Soo  dat  hy  niet  meer  eten  kan 

Ais  yemant  die  maer  wey  nigh  heeft , 

En  die  maer  van  fijn  handen  ieeft ; 

Wat  heeft  hy  dan  van  al  fijn  goec 

Als  dac  hy  groote  vraten  voet  ? 

En  dat  hy  dickwils  met  verdriet 

Veel  rupfen  op  fijn  kooien  fiet. 

lek  fegge  daerom  voor  het  left , 

»  Een  kleyn  gefin  is  alder-beft  j 

»  Een  groot  befiach  y  een  laftich  pack, 

»  En  kleyn  bedrijf  is  groot  geniack. 


viteurs 

€t  mdngent    ga[ient  Us  feigneurs. 
itai.     Grand  mve,  vuol  grand acqua. 

Gran  naye  ^granpe^ijiero, 

Kedcil.  €>reot  ^jupsJ  /  gioot  Imvp^S» 

<5root  ift  Sof  /  üeei  moetec  of, 

I'  ran^.         ^       cu'tjine  , 
Pauvrtté  voifinc^. 


l^cel  fioepcn  /  Uöcl  moepen. 
<i5,ioot  gefin  /  gvoot  bÊtuiii, 
i^oc  mccröec  Ui0  /  f)oc  ö^ocJjer  toater* 

föim^öf»  Engels, 

A  picciol'  forno  poco  ligna  ba-  ic  j  • 
(la. 

<sttxs  filcnücn  öcert  /  nl  tffe  fiout  /  NedcrI. 
^Dieijof  fi  alleen  nwei'  UiepiiKt)  Jjoiit. 


Aiïciflatorcoincrquepatrimoniotiim  pereuntium  populus.  Stnec, 

Familia  vef^iarium  pe  it,  cibumq; ,  tot  ventres  avidiflïmorum  ani- 
malium  cuciiJi  lunt.  idem. 

Magna  arm^menta  pandenabus  multa  irruant  necelTe  efl  procel- 
la  lum.  Scmc, 

I  i  3  Capra 
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Capra  Syria. 

ir\  c  gcyte,  vrienden,  die  ghy  fiet , 

En  die  foo  vollen  elder  biec , 
Is  niet  foo  nut  gelijck  het  fchijnt , 
Om  dat  haer  voordeel  licht  verdwijnt ; 
Want  mits  het  dier  is  wonder  geyl 
Soo  ftort  het  licht  den  mellick-teyl, 
En  gietet  al-te-macl  daer  heen 
Dat  nu  alreeds  gewonnen  fcheen. 

Wat  iffer  mecnigh  kunftigh  man 
Die  gek  genoegh  verdienen  kan  l 
Maer  wat  doch  baet  hem  fijn  gewin  J 
Hy  flaeter  weder  quiftigh  in  , 
En  fchoon  hy  wint  geduerigh  veel  j 
Hy  jaegtet  door  een  ruyme  keel, 
Hy  hangtet  aen  een  dobbel  fteen , 
Hy  maecktet  alle  man  gemeen , 
Hy  ftortet  in  een  hoeren  fchoot, 
Dies  blijfter  niet  voor  fijnen  noot  j 
Maer  leeft  hy  totten  ouden  dach 
Soo  is  hy  kael,  gelijck  hy  plach. 

Wel,  ghy  die  zijt  een  geeftich  quant , 
En  gek  verdient  door  u  verftant , 
Qjjift  niet ,  al  is  u  winfte  groot , 
Ivlaer  fpaert  een  penningh  voor  den  noot ; 

En  foo  ghy  let  op  u  gemack , 
»>  Saeyt  met  een  hant;,  niet  met  een  fack. 
»  Want  matigh  voordcel  wel  gefpaert 
»»  Daer  iflêt  datmen  wel  af  vaert. 


Ncdcrl. 


^  00  fltUJomicn/  foo  ütrtccct. 
^00  (  qirain/  foo  t  toocr. 


Frang.    Z)V«  'vient  l a^iHau 

lA  efi  retour nè  U peau. 


Ce  qui  efl ^i^r.c  ^uir  tabori»  ,  ^^^e 
f'irUjiu/ic.  Funv- 

Ce  nu  ,t(f'rf;ble  pi/e  pi'c, 
Defijfemble  tirc  tirc. 


X  V  I  1.  Cy? 

Met  groote  Heeren  ift  quaet  kerfen  eten , 

fy  kiefcn  de  groot fte ,  en  fchieten  met  de  fteenen. 


Siet  1  al  het  befte  freuyt  dat  is  voor  hun  alleen , 
En,  foo  men  kerfèn  eet ,  fy  fchieten  metten  fteen  5 
Sy  (chieten  daer  het  valt,  en  waerfe  konnen  raecken , 
Of  in  u  fchoonen  baert,  of  op  u  bolle  kaecken , 
En  *tftaet  u  al-te-mael  te  lijden  met  verdragh , 
Van  morxen  niet  een  woort,van  pruylen  geen  gewagK: 

Ghy 
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Ghy  moet,  beminde  vrient,  in  defe  vreemde  rancken, 
Noch  coonen  bly  gelaet,  en  even  leeren  dancken ; 
Dus  fchoon  ghy  fchade  lijdt,  des  noch  al  niet-te-min 
Ontfanght  al  wat  ghy  kunt^  en  achtet  voor  gewin  : 
Of  foo  u  dat  mis-haegt,  foo  voegt  u  by  de  gaften 
Met  wien  het  u  betaemt  vrymoedich  toe  te  taften : 
Laet  heeren  voor  den  raedt  \  en  vorften  aen  het  rijck , 
En  handelt,  foo  ghy  kunt,  alleen  met  uws  gelijck. 


Ncderl.  J-J  ^^ï"^"  pccreii  rotten  nfct 

ï^ccrcn  biöiïeu  ijö  gcbicöciu 

|Btt  groote  gcereii  ftlcpne  feiuitó. 

<5ioote5iccren  f»ilmcii  sroetcn/ 
4>elDei)  moeten* 

Jl5ct  grootc  0ecrcn  fiojte  mojgïjcn- 

l^oogc  boomen  geben  meer  fc0abuUje 
al.ö  b^iKöttn. 

quatt  met  frcrr  fee  luojfïcIen/Ujflnt 
der  flerdien  fpel  iei  Der  brniirUé  boot. 

51) en  moet  bé  Abelen  ^acr  üjtlt  b^act/ 

SDe  boeren  Oaerheimto  / 

Cn  be  öonben  Ijare  b^uploft  laten, 

ï^ecienDulbt  cntsiö«nerf, 

^Dicfiecren  bicnt  Iirijgt  ïjccien  loon. 


Hoogd.  j^uf  ^^c^  m  ^wn  mtb  föm<je  /  ftc 
^aOcn  (an^c  amic. 

gcfi'cunu. 

COïif  (^rcjim  ^crm  t(ï  ntf  <v'(f  firfcficii 
ciJai  /  ftc  fclncfl'cn  gcni  nut  (ïamcn 
au  /  wit)  tifcr^cn  W  (^al  cIiku  nn 


^'111  <^unfï  /  fmwwn  {\6>  i  an&  ro^ 
fen.bfcttcr/  ^'^^^^S'^ 

XVr  faf^m  fc^rj  i(ï  t<r  meup  ^<^^^. 

yf«  y2>/^/f  Ie  fort  Franf- 
ivi/tJ? Jouvent  tort. 

Ludi ftultorum,  dominorum,  Lar. 

fiveluporum 
Non  bene  luduntur,  quiafcria 

üpc  loquuntur. 


^ïDic  ben  Deere  tofl  '^mtw  gebe  ^em  Ncd«j. 
tftjne. 

IDinterfcfje  nacTrten  / 
tD;ou\i)cn  gebarhten  / 
a2n  oiinlrc  üaii  Ijceicn  / 
<S>ietmen  fjacfl  berUeeren, 

gongliïjoUflingD/ 
«iDutUljobeliiigl). 

ïtoite  vepcn  j^obenUicl. 

llDrjt  bcïjceit/  nac  bcbjicr.t. 

^flioiren  en  b.'ilu'.UJcn  / 
<i3u)pcnal![*U)uU)cn. 

Ijfcrcn  en  [jüc:cnbtifc!;cclcnmaer  een 
ietvC^ 

U 
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idcri .  ^mtw  en  fiocren  facrfrf)e(tn  mm  m\ 
Icttcc , 

Üttft  u  nopt  tc  grootcn  fïaet/ 
fiocfj  te  grooten  nicöc-mat  t . 

ÏDatjc  feö{)t  cf  loat  je  ralt  / 
.  jiUet  umcetöenjopteinmlt, 

Ovid.    An  nefcis  longas  re?ibiis  clTe 
raanus 

f.Syrm.  Fulmen  cft,ubi  o:.m  poteftatej 
habitat  iiacundia . 

Frans.    La  ba!ette  a  envie  de  manger  la  chau  - 
've- foaris ,  foit  jouree  cjUil  tji  oife- 
:  "  an  ,  ouqttileflrat, 

Vn  re^eveur  du       e(l  contdble  juf- 
ques  aujêurdu  jttgement . 

Ktd  nt  mange  de  foye  du  Kcy ,  que 
cent  ans  apres  il  en  chte  U  flume. 

feiiie  occafion 
frend  Ie  leup  ie  mettton . 

Si  tu  vetix  ejlre  fans  efmty , 
Netefers  de  ceux  qui  o»t  fervi  plus 
grand que  tty . 

\.Au  foure  n"^  utile  s'accompagtter 
du  puijpint. 

Ne  de  pars  pctres  avec  tm  figneur . 

llefpèe  du  nchle  luy  fert  de  faucïlle . 

Partir  comme  des  freres ,  Le  mienefl 
mim ,     le  ütn  eji  a  neus  deux . 


Lesgrands  out  honte  de  donnerpeu^^  Frans. 
refufent  dc^  donner  beaucoap . 

Service  de  Reys  n*e(l pas  heritage . 

Qui  dit  hien  desgrands ,  quelquesfois 
ment : 

Qui  en  dit  mal,  ilscn  repent . 

^rbori  grandifanno  piu  êmbrache  Ital. 
frtttto. 

si  vuoi  del  tuo  mejlier  cavar  gun- 
dagno  y 

jyuji  tuomaggiore^  non  ti  farcom- 
pagno. 

En  burlas  y  cn  veras ,  Spacus. 
Con  tu  fcnor  no  paitas  peras . 

Al  pobrc  no  cs  provcchofb 
Accompagnjar  fe  con  el  podc- 
rofo- 

SyrachS.  i. 

Ne  deba  peint  avec  homme  putjsant ,  ^^^^^  ^ 
de  peur  que  tu  ne  tombes  en  fes 
mains .  fctc. 

Syrach  p.  i8. 

Retire-toi  loin  de  t homme  qui  a puif- 
fanse  de  tuer :  tu  ne  feras point 
en  craintc^  de  mort , 

Syrach  13. 2. 

Lesgrartds  oublient  to(l  ceux  qui  5V-  '  J^ietttii  gcf«ap  niet  met  ben  ^ 
p.        /     ,     .  7  üjeiöigcii.  l©öttroctt>eaccöe-uotbp '^^'^"^'• 

%^;^«^^o/f«/•y^'«A^.  '    Oen  metalen  ^ 


fi^iti  W^tK  Proverb.  23  . 
K  k 


..  lieert  het  burger Itjck^ley en. 

Tay  Ie  put  chien  Ie  lievre  ejl  trouyé , 
^ais  par  Ie  grand  tl  eft  happé . 

<8e  hitpm  Ei|acf%  tioet  op  tjtn  ^dei9i  / 
QtootetDtnD  bei)out  f)et  aeis. 

"De  Lepr  heelde  jich  'm  een  jager jj^aende  ontrent  een  hert  dat  degroote 
.  honden  ter  aerden  '"vellen^hijtende  de  hracken  (  die  het  fehe  hebben 
opgedaen  )  daer  <-uan . 

De  lagtr  TJTEt  vvildt ,  dat  fich  onthicldt  ontrent  de  dichte  tacken 
Dat  beb  ick  op-gcdacn  met  defe  kleyne  bracken , 
Die  liepen  vlijtigh  heen ,  en  keften  over-hoop , 
En  dreven  menigh  hert  te  (amen  op  den  loop ;  . 
'  ,Maer  doeii  vvy  op  het  vlack  de  fnelle  dieren  (agen , 
En  ftondcn  al  bcrcyt ,  en  veerdigh  om  te  jagen , 
-  Soo  qiumcn  daer  in  haeft  de  Inelle  winden  aen , 

En  llracx  was  al  de  jachtten  oock  de  vangh  gedaen . 
Eylaes !  myn  gaeufte  brack  die  wertcr  af  c^hefmetcn , ' 
Die  werter  af  ^heruckc,  die  wertcr  af ghcbeten  : 
;  En  die  het  vluchcigh  hert  cerft  in  den  woudc  vont , 

En  heeft  geen  ander  loon  als  llechts  een  droogen  mont . 
Ift  niet  een  fclfiem  werck  !  »» De  kleyne  lieden  vinden  , 
»5  Maer  vvacr  men  vangé  fal,  daer  zyn  de  groote  winden ; 
»  Wat  bact  toch, lieve  vricnt,  het  loopen  van  dé  brack  r 
»>  Een  ander  hecftet  vvildt  j  en  hy  het  on^cmack . 

Frans.   'Tp£/  hat  Us  huijjoni^  Che dividcU pera con l'orfo^n'hafem-  \u\ 

Qpin'apas  Icsoi/ikom,  prc-j  mtn  che  pArte . 

Sicvosnonvübisvcllcrafcrtis  ovcs.,  ére. 

Ronfard  Tom.4.pag.  88. 
K^infi  les  (ros  toreaux  vont  labourant  la  plaine , 
Ainjiles  r^as  woutons  au  dos  portent  la  Uiue , 
Aïnfila  mou^che  a  micl  en [o.i  pttit  ejiuy 
Traiuvlle  en  fe  tuant  pour  Ie profit  dtautrtty . 

^lftV-0»tltr  tftCCCCctiCel  /pag.  y^.  r.t  Richter.  Axicm.  Hiflor.  27. 


T^ert  het  bmgerlijckjeipen » 


M>\ti  kint  /  hit  ïieb  ick  lattgg  öctoeten  / 
^at  gtoote  biOen  De  l^lepne  eten  * 

De  Lepr  heelde  jtch  in  een  ulfcher ,  uyt  een  groot  en  ^is  een  klejnen 
^is  treckende ,  ende jjfn  kim  toonende ;  die  j^reeckt  aldus . 

KOmt  hier  en  fict  eens ,  weerde  kint. 
Wat  vreemder  {aken  datmen  vint^ 
Komt  leertjiier  dat  u  diene'n  kan , 
Oock  als  ghy  vvort,een  dege  man . 

lek  hebbe  lange  tijde  gevift , 
En  dit  en  heeft  my  noy t  gcmift , 
Wanneer  ick  yet  gevangen  hadt , 
En  dan  ontrent  den  ouver  fat , 
En  dacr  den  vis  in  mooten  fneet , 
Gelijck  men  die  gemeenlijck  eet  5 
Of  ick  en  vondt ,  wanneer  ick  fagh 
Wat  in  haer  groote  ropp  en  lagh , 
Een  {pierinck  of  een  kleynen  ael ,  , 
Een  refte  van  haer  middagh-mael  ♦ 
Soo  dat  ick  nu  voorfeker  weet 
Dat  groote  vis  fyn  minder  eet ; 
Dit  vond' ick  in  de  woefte  zee. 
Dit  vond'  ick  op  de  ftille  ree , 
Dit  vond'  ick  in  een  binnen-floot 
Al  ÜTe  dkkmael  niet  te  groot . 

God  gave  datmen  op  het  landt 
Van  defc  ftreken  niet  en  vandt : 
Macr  't  ifler  ( nae  men  ons  vertelt ) 
Al  op  ghelijcken  voet  gheftclt ; 
VVant  al  wat  gacpt  na  groot  ghevvin , 
Dat  doekt  vvellicnt  fyn  minder  in . 

»  Het  is  van  oudts  een  vvifTe  faeck , 
»» Dat  noy  t  een  flangh  vvaft  tot  een  draeck , 

K  k    2  Dan 
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>»  Dan  foo  wanneer  haer  mede-maet 
M  Eerft  door  haer  ruymc  keie  gaet . 


Hoogd.  \\Jom  Cöt  fc^frtii^  tt<  m^a  ntf  frcp/  Serpens  nifi  ferpenrem  degliy-  Lat. 
fömiïöct<mï>wf;ï)i<\up.  tiat ,  non  fit  draco . 

Spaens  Ni  ay  artoyo  quc  enriqueza  fu  ,  r^on  ffcmcit  fiff^Un  wmw  bk  f/c^^f  '^oog 


corrieufe  de  agua  clara. 


.1. 


Frans .    Jl  n'j/A  ruijjèdu  <jui  enrichijfe  fon  cou- 
r4Mt  Avec  de  l'eaa  cUire . 


fait  grands  les  grands ,  f  r*"* 

Si  non  quils peignent  fur  les  gem  ? 

Les  grands poijjons  mangent  les  petits. 


v>*"o  Qui  pote  plus  urget :  pifces  ut  (ipc  minutos 

TkniMü.  Magnu'  comeftjUt  aves  enecat  accipitcr. 

K^ngujl.  Miüeloq,  Serm.  5Z'de  Refurrt^i . 

An  non  cft  raare  hoe  ucculum  ?  an  flumen  non  eft,  ubi  fe  homines 
quafi  pifces  devorant? 

Syrach  13. 23. 

<5fjtl0cB  bt  Icciito  ötttoiIbtlJcrni«t/foo  bcrfliiibsn  berijclKbcnarnwii. 

Syrach  13.  21.  &.  (cqq. 

Comtpt  les  afnes.  fawvages  font  la preye  des  lions :  ainfi  les poures  font  la  pafiure 
des  riihes. 

Sen.  ê'pifl.  103. 

Ab  homine  homini  qüotidiannm  periculum . 

Plaut.  Aftn,  3. 4. 

Homo  homini  lupus. 

5D'<cn  mciifr^  fou  öcn  anbcicn  eten  /  trofi  Dp  . 

Anachai/isSeytha  intcrrogarus , Quid  homini  maxime  infcftum 
effct^»  [pfi,  inquir,  fibi  iplis.  Contrarium  cft  illud  CTCilij 
apud  5ymnj:ichum  : 

Homo  homini  Deus  eft ,  fi  fuum  officium  fciat . 


€en  rö'cH  man  öerf  l^n  Hmt  /  Cen  arrcm  man  fpn  koe  * 

Uet  beeldt  k^n  zijn  een  arm  Imys-mmdie  flaet  enklae^ft  m  eenfida 
dder  niet  en  is  als  ee  doode  k^eye  :  int  '^erfclnet  een  rijckjr/jan  in  een 
treffeltcl^paleys  klagende  ontrent  fyn  eemoh  kint  dat gejiorven  is. 

TT  Omt  vriendêj  komt  te  (aem,  ick  moet  myn  Iijde  klagc> 
^  Myn  hert  kan  fyn  verdriet  niet  fonder  {preken  dragen; 
»  Al  wat  de  ziele  druckt  is  minder  als  hetplach , 
»  V  Vanneerfe  by  een  vrient  haer  open  geven  mach « 

Myn  buer-manis  een  kint ,  en  my  een  koe  gcflorven ; 

Nu  is  hy  fonder  trooft ,  en  ick  gheheel  bedorven  : 
Dus  zyn  vvy  bey  gelijck  bedruckt  tot  in  den  geefl , 
Hy  om  fyp  eenigh  kmt  ,ick  om  myn  eenigh  beeft . 

Siet  wat  een  wonder  dingh !  en  wat  een  feltCiem  ftcrven  l 

lek  konde  wel  een  kint ,  en  hy  een  koeye  derven . 
O  doot  5  gaet  anders  om ,  dan  ift  geen  ongeval , 
Ick  heb  een  vollen  heert ,  en  hy  een  vollen  ftal  j 

Komt  tot  myn  buer-mans  haefF,  en  tot  myn  fevé  kinders  > 

Dat  is  u  meerder  roof,  en  voor  ons  vveynigh  binders  j 
»  Men  acht  het  over-al  alleen  maer  kleync  pijn , 
»>  Wanneer  de  wollef  rooft  daer  groote  kudden  zijn . 

Macr  wat  ick  feggen  kan ,  de  doot  en  heeft  geen  ooren , 

Sy  wil  geen  vvijfen  raedt ,  fy  wil  geen  re<len  hooren , 
Sy  gaet  een  blinden  gangh :  »>  De  doot,  de  bleecke  doot, 
»  Gaet  meeft  den  tijt  te  gaft:  daer  niemant  haer  en  noot . 

VVie  (al  nu  myn  verdriet ,  wie  myné  buer-man  ftillen  ? 

Het  gaet  ons  bey  ghelijck  juyft  foo  wy  niet  en  willen ; 
Want  hy  die  machcigh  is ,  verlieft  fyn  naefte  bloet , 
En  ick  een  arreni  man ,  eylaes !  myn  befte  goct . 


HoDgd.      ongtttcf  tri^t  nut  armm.. 

Cvid,  r.  Omnia  naturac  pr^poftera  Icgi- 
bus  ibunt. 

Ital .  cht  è  d'tfiratkto ,  gli  tempejla  H 

ntl  forno. 


5S5ct  fluff  dn  ^fict  öcmuii^f  tf?  /  thmt  Hoogd 
nimmer  <f)ï  öuff  ten  (Srcu^fr  ♦ 

Da  Dios  havas  a  quien  non  tie-  Spaens 
nequixadas.  .i, 

Dieu  donnefebues  a  qui^  na  de  ma-  Frans. 
choires, 

K  k  3  J2«i- 


7ê  Koen  het  hurgerlijckleyen  * 

,^tconqm  a  bonchcj  ne  die  a  m  atttre  qt*tl foufle fonfottdge . 

^00  $f)p  upapien  tilafen  l;ont/ 

<5eb    l^t  fof  6  nopt  een  tj^eeinöen  mont. 

Tfe  Lejêr  heeft  fich  hier  in  te  beeldenjemant  die  eem  anders  pap  Vpil 
kpmen  hUjen  ^  tnaer  uan  den  Jèhen  wert  '"verjiooten  ,  met  hy- 
looegtnge  '-uant  gene  het  bjgeipoeghde  njers feyt  ; 

ICk  weet ,  niyn  pap  is  by fter  heet , 
En  'ris  my  boven  maten  leet , 
Om  dat  myn  uycgeteerde  maegh 
Is  hol  en  uytter-maten  graegh: 
Maer  efter  ben  ick  niet  ghelint 
Ghedient  te  zyn  van  uwen  wint , 
En  ick  en  neme  geen  ghedult 
Dat  ghy  myn  rijs-pap  koelen  fult ; 
Want  quamjer  met  de  lippen  by  > 
Soo  vvaert  ghy  meefter  van  den  bry . 

Ick  heb.  God  danck ,  een  cygen  nipnt , 
En  cygen  adem  is  ghefont ; 
Het  geen'  ghy  voor  hebt ,  weet  ick  niet , 
Hoewel  ghy  my  de  lippen  biet : 
En  daerom ,  vrient ,  en  ghy ,3  en  elck , 
Die  blacfl:  al  beft  fyn  eygen  mclck  \ 
»)  Want  die  fyn  cygen  papjen  koele 
'  »  Ely  iflèt  die  hem  bcftghcvoelt . 

Hoort ,  kinders ,  hoort  een  dienftigh  vvoort , 
En  feght  het  vry  u  mackcrs  voort : 
»>  Als  yder  een  fyn  papjen  blaeft , 
>»  Als  yder  een  fyn  bccsjcn  aeft , 
»j  Als  yder  een  fyn  bobdtfchap  doet, 
>»  Als  yder  een  fyn  licfjen  groet , 
u  Als  yder  fteltfyn  cygen  niact, 
»» Als  yder  macckt  fyn  eygcn  ftact , 

mAIs 


Koert  het  burgerlijcl^  leven.  .  7P 

»  Als  ydex  ploeght  fyn  eygen  landt, 

»j  Als  yder  lojfl:  fyn  eygen  pandt , 

»  Als  yder  bout  fyn  eygen  neft ,  ^  ^ 

»  Dan  gaen  de  faken  alderbeft . 

Dus  wat  ghy  fellefs  blafen  kondt. 

En  roept  daer  toe  geen  vreemden  mont 

Want  fellefs  is  de  rechte  man 

Die  beft  u  dingen  redden  kan : 

En  alfmen  kraeut  fyn  eygen  vel , 

Dan  2;aen  de  faken  wonder  wel . 

jj-Geen  bod'  en  vvafTer  oyt  foo  goet 

»>  Ghelijck  de  mcefter  fellefs  doet  ► 


Ncderi .  %f  ooQfïc  ban  ben  öccc  öat  maetöt  öe 
pecrcentjct/ 
i^et  oogf)e  lian  Ut  b^ou  battnaecËt&e 
bamttmt. 


I         45een  beter  Dof-meefïcr/alö  be  Ujeert 

^tt  be(ïemtiSop  öeiiatfeer/isi  'iSmee'' 
fïer0  oogden  boet. 

i  ^el^i^goetferupt. 

<5ecn  faoiJefoo  goet/ 
^10  be  man  felf^  Doet . 

Wit  gijp  alleen  &mit  boe»  /  roeyt  baer 
geen  auDcce  toe. 

5^tet  foo  quaet/  al4  quaöeu  töebeclaet . 

JBaecfet  ubeDöe/fao)c  flapen  toJilt. 

\iuurch.  ^^^^^  perinde  (aginat  equum,  ut 
dtUjitt.     regis  oculus . 

1  Nimayordomoquemircporla 
nazienaa  ,cüino  el  Dueno . 


//  n'y  a  potnt  de  tnaifln  dhoflel  ^ui  Frans 
freme garde  de fi pres  au  bien  de  Ia 
maijin,  comme  Ie  maiftre  mtfme. 

Qui  ne  vc:t  que per  lesyeux  d autruy, 
Hejitaulpe. 

Qui  tient  la poile  par  la  queue  ^il  la 
tourne  comme  il  veut . 

K^Ytfl.  in  Oecon . 

Quis  fimus  in  agro  optimus  f 
Oculus  oeconoraicus , 

K^rab.  Trov.  Erptny  1,26, 

Nil  fcabat  caput  tuiim  prarter 
ungues  tuos. 

ibid.  1.22. 
Puta  vitetn  tuam  manu  tua^  non 
aliena . 

Vid,  €rafmum  in  Adagio , 
Suam  quifque  rem  memmit . 

"Ennim  apudGellium. 
Ne  quid  exlpedes  amicos  face- 
re ,  quod  per  te  qucas . 


go  'Koert  het  hurgerlijck  lë'pcn . 

ïDie  bc  lioc  aengact/ bic  OTPtfe  bp  ben  Kccvt  ♦ 

n)e  Lefer  heelde  fich  hier  in  een  kpeye  mde  floot  gherallen ,  e)2cle  den 
eygenaer  te  njcroeefs  om  hulpe  gheroepen  hebbende  ^  de Jèlve  hy 
den  fleert  grijpende  om  die  ayt  te  helpen . 


natr  van    i  j 

dc  koe 


ffrteckt. 


r>entjgt-  '"p  Y  fict  1  m yn  befte  koe  is  in  den  Hick  ghcfoncken  , 
En  vvacrder  nicmant  by ,  ly  lage  nu  vcrdroncken ; 
Dies  roep  ick  over4uyt :  Gebueren ,  leent  de  hanc,_ 
En  fct  het  arrcm  beeft  eens  weder  op  het  landt . 
Maer  fchoon  ick  ftae  en  fchreeu,  och !  niemant  van  de  licdé 
En  toont  hem  recht  geneyghc  om  handt  te  willen  bieden  ; 
Sy  ftacn  macr  acn  den  kant,  cn  (len  'ken  weet  niet  hoe , 
Maer  nienlant  van  den  hoop  en  tafter  handigh  toe : 
Sy  maken  wel  bohay  het  beeft  te  willen  raken , 
Maer  vrcefcn  aen  het  flick  haer  viiyl  te  Tullen  maken . 
Nu  iie  ick  hocter  gaet :  Het  is  een  oude  leer 
Dat  nicmant  oyc  en  hinckt  van  yemant  anders  fcer . 
Wat  baetet  in  den  noodt  een  ander  toe  te  (preken  ? 
Wie  yet  ghedacn  begeert ,  dient  handen  uy  t  te  fteken . 
Ghy ,  laet  d^m  noy  t  u  vverck  op  decs  of  gene  ftacn , 
Of  anders ,  lieve  vrient ,  foo  blijhct  ongedacn . 


flcfcrf  a  ntcl)  mè , 


QEPa  Ur  mm  fcftf  nif  tm\x  ia  mtb  Hoogd^ 


Faites 


•  XVIIL  h 

Faites  fejle  au  chien,  il  te  gajlem  ton  hahit 


T  actft  ftrceld'  ick  Lobben  onfen  hont , 
Ick  boodc  hem  oock  mijn  eygen  mont 
Ick  gaf  hem  namen  honigh-foet 
Gelijck  men  lieve  heeften  doet ; 
Maer  fiet,  voor  al  dit  foet  bedrijf, 
Soo  fprongh  de  floef  my  op  het  lij  f , 
Dus  iie  ick  acn  mijn  befte  kleec 
Niet  anders  als  mijn  herten-lcet  3 

L  1  Het 


8x  Raert  het  burgerlijck^  leven, 

'  Het  quijluyt  fijnen  open  tnuyl 
Dat  macckt  mijn  fchoonen  mantel  vuyl , 
Mijn  fchoe-lint,  en  dees  moye  ftrick, 
En  is  niet  als  een  cnckel  flick , 
Mij n  vlcyen  maeckt  den  rekel  ftout , 
Soo  dat  hy  maet  noch  regel  houdt. 

Hebt  ghy  een  knecht,  of  eygen  kint , 
Of  yemant  anders  wel  befint , 
En  liffe-lafcfe  niet  te  fecr, 
Haer  vrientfchap  is  te  wpnder  teer , 
Sy  dient  gedragen,  niet  gctoont , 
Of  wel  ghy  worc  met  dreck  geloont 
Dus  wik  ghy  luft,  en  geen  verdriet , 
Dracght  liefde,  maer  en  toontfe  niet. 


Frang.   T      '^^^    tafne  tl  voui  dome- 
■^-radela  qmve  au  travers  du  nez. 

Chantez  a  tafne  il  vous  dsnnera  de 
ftts. 

Taiófesfefieauchaty  ilvousfautcra 
au  vifage^, 

Spacns.  Burlaos  con  cl  afno ,  daros  ha 
cn  la  barva  con  cl  rado. 

Cria  corvo  y  facar  tc  hal  cl  ojo. 

Frang.   Nourri  un  corbeau  il  te  crevera  l'acU. 

Spaens.  Hyos  y  criados  no  los  has  dc 
regalarfiios  quicrcs  gozar. 

Fran5         (nfants  CT  ferviieun  il  ne  les 
faut  mignarderjï  tu  en  veus joiiir. 


Nimia  familiaritas  parit  con-  lar. 
tcraptum. 

ll  troppo  converfir  partorrifce  lul 
dijpregw. 


Nulli  te  facias  nimis  fodalcm.  Lat. 


Chofe  Accoujlumée 
N'ejlpas  fort  f  rif ée. 


A  cafk  de  tu  Tia  , 
Maj  no  cada  du ; 
A  caft  de  tu  hermano , 
Non  tras  coda,  firano. 

A  la  WAifort  de  ta  tante 
Maïs  non  tous  les  jours  ; 
A  la  maifon  de  ton  frere 
{^iaii  non  tous  les  foirs. 


Spacns. 


Fran^. 


Rotn  het  hurgetlick.  /<?Vtfw.  8 J 

Qui  fe  faiêi  brebü  Ie  hup  k  mange , 
Qtii  fe  fai^ porceau  fe  met  dans  U  fangc^. 

Syr.  30.  9. 

{^migmtte  ton  enfand  ^  il  te  donnera.  maint  effrcy ,  ioi*e  tój  avec  Iny 
Ute  contrijlera. 

Syr.  8.>  5. 

te  joke  po'mt  avec  un^omme  mal  apris, 

n  tegen-deelman  dat  hier  moren  ü gejeyt  ,Jd  mermaendt  het  He^ 
breeus J^reec^-wocrdt  daimen  eenen  mriendt  hjm  fnycker  niet 
en  mo(t  op-eten,  datügepydt:  datmn  denVPilligen  niette'-yeel 
en  moet  mergen ,  dcitmen  memants  heleeftheyt  en  moet  mü-brüycken^ 
ende  datrnen  een  geypïüïgh  peert  niet  en  moet  oVer -rijden» 


I 


Ff^illige  rojl Jol  man  nicht  ubertreiben» 

Een  Cc-  T7  raegt  yemant  wat  de  reden  zy , 

fondeT"^  Terwijl  ick  defen  hengft  bery , 

''j' '  .         Dat  ick  geen  rijs  of  ftock  en  draeeh , 
fpooi  te  Oock  mee  geen  1  poor  het  peert  en  jaegn ; 

fiacnde,  Dic  wetc  dat  het  moedigh  beeft 

ipreeckt  Is  van  een  onvermoeydcn  gccft , 

En  dat  het  dierj  uyt  eyger  aert , 
Sijn  rappe  leden  niet  en  fpaert : 

En  waer  toe  dient  het  datmen  flaet 
Wanneer  het  peert  gewilligh  gaet  ? 

Men  moet  niet  van  een  gunftigh  man 
Al  nemen  datmen  krijgen  kan ; 
Dus  weet  dat  oock  u  befte  vrient 
Niet  al  te  veel  geverright  dient:, 
Want  die  fijn  efel  over-laedt 
Die  maeckt  dat  hy  verlegen  ftaet. 


Praj,^  //  »e faut prendre  de fin  amy  tont  ce  qnón pent. 

^  Lil  In 


84  XIX. 

In  eens  anders  oor  is  te  fnijden  als  in 

een  vik-hoet. 


De 
Chirur- 
gijn 

fprecckt 
tot  de 
omft.m- 
licrs. 


"VT  V7  el,  maets,  wac  ifler  dat  n  ]ec  ? 
V    y  Wat  ifferdatudusontfec? 
Ift  om  den  handel  die  ghy  fiet  ? 
Ey  lieve  kinders,  naoeytjc  niet. 

lek  fnijd'  hier  in  een  anders  oor , 
En  dan  en  geef  ick  geen  gehoor 
Noch  aen  geklagh ,  noch  aen  gekrijt , 
Wat  pijne  dat  oock  yemant  lijt  j 


IR^ert  het  burgerlijck^  leVen. 

En  of  hy  dichte  tranen  fchreyt , 
En  duyfent  jammer- woorden  feyt, 
Al  dat  en  gaet  my  geenfins  in, 
lek  pade  flechts  op  mijn  gewin  ; 
3^  Want  van  eens  anders  leet  of  feer 
„  En  hincktdemeefter  nimmermeer. 


Hoogd.  ^^^^     ctns  anUm  fccfcï  ijïgur^ffr 


Ital. 


Del  cuojo  d^ahri  fi  fannolecor- 


'ggteUïge. 


Hoogd.  ^öifï  guf  rt'emmmi^dwoflntcm^mf 
fc()iKitvn. 

Kf der  1.     n  fliiberö  lyxcnf  een  cpsen  mcis. 
Ctw  fleDupjt  pcert/  epaen  fpojeii. 

Icn. 

^e  Hoe  en  litlit  gecji  b^etm?  Half» 

jaDaent)^pgelar0iö/  ijl  s^et  cn{;cn 
nooDcn. 


Hoogd.  €é  ifï  gm  w  wier  (<iir  ft'ic^fcc^ni. 
.     '  Ciss  It'f fjt  grcct  bpcr  maJJcn  iJan  cciijei 

'QTid  goet  bjecDe.  rifmen  fnljöen  upt 
eenan<terinan$!eer. 

'Eiö  croet  öanfTcii  cpccns'.ibermanö 
blocr. 


CisJ  goet fcefl  öouöeii  op  eené aiiDeriS  xr  . 
fael.  i>catii. 

jSiemant  ïjinrlit  baii  teniö  aiifccrjS  feer. 

ïDie  t!e  Boe  aengaet  /  hit  grijpifc  bp 
Dcjt  (leert. 

ivciten.  "  ' 


2lboii'.Hnt gfjp  ulaficn  /  icFf  abonfucre  ^..^{-^i 
muil  frOaa/fep  DêuIcci' iiiaerUer/ cii 
fiicDei' in. 


Dc  piel  agena ,  larga  la  correa.  i'paens. 
Bu  cuir  d  aittruj  large  courrcye.  Ff 

Poco  os  duclcn  ,  don  Ximeno  Spacns. 
Eftocadas  en  cuerpo  ageno. 

Feu  yom  font  douUtir,  don  Xmer:o,  Fran^\ 
les  cjlecades  m  cerps  d\mtruy. 

tft  giu  tm  fd>iiitt  cmfvcmtrnfitc^ 
(cnicn. 


LI  3 


Lapis 


86 

Lapis  fxpe  revolucus  non  obducitur 

mufco. 

ns  buer-man  FW,  en  Hey/fijn  wijf 
Die  hadden 'cloopen  in  het  lijf , 

En  met  verhuy  fen  wel  gepaft , 

En  ftelden  noyt  haer  vvoon-ftee  vaft, 

Sy  fvveefden  ftaegh,  'ken  weet  niet  hoe , 

Van  d'eene  ftadc  nae  d'ander  toe , 

En  dan  oock,  dickmael  fonder  raet , 

Al  weder  naer  een  ander  ftraet  j 

En  ondertufTchen  klaegden  fy 

Aen  deef' ,  a^n  geen'  3  en  oock  aen  my , 

Dat  hare  neeringh  en  gewin 

Of  niet  of  weynigh  brachten  in , 

En  dat  het  menigh  ander  menfch 

Geluckte  nae  fijn  cygen  wenfch , 

Schoon  dat  hy  met  foo  grooten  vlijt 

Nietuyten  kochtc  fijnen  tijt, 

lae  fchoon  hy  dickmael  ftille  fat, 

En  met  gemack  mae^  dranck  en  at : 

lek  nae  de  klachtc  was  gedacn 

Sey  Floor  hier  van  de  reden  aen. 

Siet  l  als  de  fteen  wort  om  gerolt , 
En  dickmaels  hier  en  daer  gefolt , 
Soo  vintmen  noyt  dat  eenigh  kruyt, 
Hem  op  den  kalen  mgge  fpruyt  j 
Soo  dat  een  ftage  water-drop , 
Hem  vallend'  op  fijn  blooten  kop , 
Daer  in  niet  felden  metter  rijdt 
Een  hol,  een  gat,  een  open  bijt. 

Maer  legt  hem  inder  aerdcn  vaft 
Dan  iftet  dat  hy  eerft  bcwaft , 

Dan 


Roert  het  burgerü  'jcl^  leven.  %7 

Dan  wort  hy  tegen  'swinters  leet 
Met  groene  kruyden  over-kleet , 
En  daerom  kan  de  koude  locht 
Door  mift,  of  fnee,  of  ander  vocht 
Niet  eten  door  het  dichte  groen 
Gelijck  het  eertijts  plagh  te  doen. 

Siet  Floor,  dit  paft  op  u  bedrijf, 
Dit  paft  op  u  onruftigh  wijf ; 
»>  De  boom  die  veel-tijdcs  wert  verplant 
>»  En  veft  geen  wortels  in  het  landt , 
»  Maer  als  hy  lange  ftaendc  blijft 
»  Dan  iftet  dat  fi  j  n  hout  bek  li  j  fc. 


Griecx.  xuAJvJopêv©-'  ro  (pCK(^ 


a  ma. 


Lat.     Lapis  fepe  rcvolutus  non  ob- 
ducitur  mufco. 

Hoogd.  fï^ï"  "^^''3' 

Itai.  cbe  non  fia  fermo  non  fa 

mujchio 
Ttetra  mojfa  non  fa,  muf  ia. 

luuuar  lanan  rafcha  lolfun  la- 
pifchmas. 

Fierr£  fouventmuêe ,  nequejlfmt 


Turcks. 


Franc. 


moujfe. 


Arbor  quar  crebro  transfertur  Lat. 

non  coalefcitj 
Non  lapis  hirfutus  fit  per  loca 

plura  volutus. 


Nedctl. 


«eel  Jtti-Dupfciisi  Eoflljccl  Débt-fïroo. 

cnöemcuicn-feam. 

238(nmiibiemc  bed  üerylaiit  /  gcbpcii 
fcl&en. 

<i2cn  loopm:  en  gtörjt  niet. 
25Irjbetiboet  be&lijbeiu 

Qui  e(i  couvert  c^mnd  ilpleut 
li  n'eft  pasfage  s'il fe  ment. 

More  Jj^ff ')  trapiantato 
Mat  de  jmttih  caricato. 


Fran^. 


Iial. 


Syr.  29.31. 

Cg/l  une  vie  malhcureufe^  que  de  remuer^une  maifon  a  autre. 


V 


Roert  het  hr^erlijcl^teVcn. 


Griecx. 


Lat. 


Nil  magis  cft  miferum  quam 
inccrta  fede  vagari. 


ctcmcnmeuUjeDceft»  ^ 
change  def*is  change  de  fortu-  pf^ng.' 


I^Acrtmcn  o\3  cr  ccn  floot  / 
5t)cn  lacrcr  een  Ojoot ; 
Ncdcil.  l^iiertuieii  oVier  ccii  yjtcc/ 
JKcn  lactcr  norïj  nucr. 


Omnis  mutatio  habct  pcricu-  l^^^ 
lum. 

C^;   « non p  mcrve, 


Far  comme  il  Tapagallo,  che  non  leva  mat  il  piede, 
qtte  pirm  non  ha  apptccato  tl  hecco, 

"XK  en  vindcer  over-al  die  licht  in  alle  faecken 

V^erftellen  haer  bedrijf,  en  nieuwe  gronde  maeckcn, 
Die  licht  haer  voorigh  ampt  gaen  leggen  uytter  hant , 
Eer  datfe  feker  gaen  in  haren  nieuwen  ftant : 

Maer,  vrienden,  dit  bcleydc  en  is  u  niet  te  raden , 

'tls  dwaeshey  t  af  te  gaen  tot  onbekende  paden ; 

Let  op  den  papegaey ,  die  weet  een  gaeuwen  treek , 
Hy  Üaet  geen  pooten  af,  of  veft  hem  metten  beek. 

Dit  heeft  een  geeftich  volck  voor  defen  waer-genomen , 

En  daer  is,  metter  tijdt,  een  fpreucke  van  gekomen ; 
Wel  aen  dan,  wie  ghy  zijt,  verlaet  u  voordeel  niet, 
Ten  zy  ghy  beter  kans,  of  nutter  dingen  fiet. 

mutant  y  ntttant. 

l 


Qui 


X  X.  §p 

Qm  duos  fequitur  lepores  neutrum  capit. 


dc  lagoc 


'W'  17  aer  ick  vernoegt  met  eene  jacht , 

Soo  hadt  ick  wik-braet  t'huys  gebracht; 
Maer  t'wijl  ick  liep,  gelijck  een  dwaes, 
Nae  defen^  en  nae  geenen  haes , 
En  dat  mijn  honden  zijn  verdeylt , 
Soo  heb  ick  over  al  gefcylt , 
Soo  heb  ick  maer  een  holle  maegh , 
En  'tis  om  niet  al  v^^at  ick  jaegh. 

M  m  Sietl 


9©  ^^trt  hst  hnrgerlijck^  Urm, 

Sict !  die  vcci  dingen  cTamen  doet 
Die  neemt  gewis  een  quaden  voet , 
Want  groot  beflagh  is  groot  verdriet  , 
Die  veel  om-helft  vangt  veel-tijts  niet ; 
Waerom  foo  veel,  foo  ras,  Too  vroegh  ? 
Een  faecke  wel,  en 'tis  gcnoegh. 


Ital,  hi  laJcU  la  >vut  a^ecchU  fer 

la  mv  t 

Spejfe  uolte  'tngmn(Uo p  iroya. 

Ttinq,  C^iiff^c vaut  UvielU       j  que  la 
ia.  novelle fenti. 


KcdcrI. 


CetDiKen  t'fatmn  fttpptn  en  blafeii/ 
«I^tUtjï  een  DaeDt  lun  rechte  btoiafett. 


CN^n  fi  puo  ïnfeme  bere  fi- 
Jchnre. 

Chi  due  Upri  caccia 
Vnanm  piglU  (ëjrl'altrdUjcut,- 


Quibinos  Icpores  una  (cdabir  i-x^ 
tur  hora  is  neutrum  capict. 


9» 

ll'Beccaio  gratta  il  forco  con  la  mano ,  fer  dar gU 

ddU         fu  il  cafo, 

het  beeldt  7^  een  Slagtr ,  die  met  de  eene  handt  een  <^enkèh  in 
de  nec^e  J^ae$it,  ende  met  d* ander  ham  een  jlaghgefft, 

C  iet  wat  een  flim  bedrijf!  De  flagcr  ftreelc  het  vereken 
Op  dat  het  fijn  bedrogh  niet  eens  en  foude  mercken, 
Hy  troetelt  ( foo  het  fchijnt )  het  beeft  van  defen  kantj 
Klaer  fiet  een  ftale  bijl  is  in  fijn  ander  hant. 
Noy  t  iffer  flimmer  ftreeck  in  al  het  landt  gevonden 
AJs  die  met  fchijn  van  gunft  van  buyten  is  be wonden , 
Want  die  eé  vriét  betrout^en  niet  als  vrientlchap  wacht 
Die  wort  ter  neer  gevelt  eer  hy  het  eens  bedacht. 
O  mijdc  u,  lieve,  mijdt  van  die  geflepen  gaften 
Dieftrcclen  ( fijo  het  fchijnt)  en  nac  de  bij  Ie  taften; 
»» Geen  roenfch  die  lichter  valt,en  die  men  eer  bedriegt, 
»»  Als  die  met  foeten  fchijn  wort  in  den  flaep  ge  wiegt. 


lut.     T  nfidiatur  qui  admodö  blan- 
ditur. 

I-,  ,  i^onfoö  f«  btn  m3nbt  /  en  tfcfittt- 
iiNcacri.  ineöacnöennem. 

Franï .    ^"  ^'^'^ f<!mhlant  gifl faujfeté. 
Lat.     Aliud  in  titulo,  aliud  in  pixidc. 
Tazs^p  è  coluichijt  fidamfimt 

Ital.     ^     ha  d'.ie  cum ,  due  limue, 
6  dm  '^ülü  non  ft  ^uo  credere. 


•tKqnfltmme  Batten/ 

Chitifafmcareziechenefole  ^^^^ 
O  tradito  iha^  0  tradir  ti  njuole, 

Non  è  piu  cattiva  carne  da  conef 
eer  che  quella  dell'  huomt, 

Chi  innanzj  m  finge 
Dictro  mi  iinge, 

Chi  ü  ft  meglio  che  nm  fuole 
IngAnnato  ti  ki  0  mg^mat  te 
u^jle. 


Koert  ha  hnrgerlijck^  leven. 


^•409.   Si  Ufilule  dvóit  bon  goujl  on  ne  U 
dorereitpai  par  dehors. 

Ncdcil.  toarfjtjcaaiifcii. 


j^^j     Vio  mi  gmrdi  d^t  queU.t  gutta, 
che  dimnzi  rm  lecca  c  di  dutro  mi 


^raffia. 


lA  fortuneefi  CQufiumierepirfcr  en 
Franc.      n\,    ,  ^ 


Chï  me  fa  plu  de  Iwi  che  (tiole 
'     ll  m  tuhit  0  trabir  me  nju ne. 


Lat. 


Ncmo  tutiiis  malus  eft  quam 
fubpietatis  infula. 


j^///  me  faici  pliis  de  bien  qüilne 
fouloit 

II  me  trahit  oh  trahir  me  vcudroit. 


Reniego  del  amigo,  quicubre  S[>acns 
con  las  alas ,  y  muerde  con  cl 
pico. 

Ie  renie  tamy  qui  ceuvre  avec  des  Fran^. 
aijles  &  merdiivec  Ie  becq. 

^fvr  dn  fhtvifc^nïrt  frcim&  /  bcnii  Hoogc 
dn  (rtc^cüvcr  fciuï>. 

Impia  fub  duki  mclle  venena  , 
latent. 

In  una  murw  'd porno y  nel^  a!tra  ïl  ^^^j 
bitjïone. 

Cht  e  reo  è  bmm  è  temto 
Pnofare  d  mxl  e  }ioTi  è  creduto. 

Da  (Ma  handa  egli  in  moe 
Dad'  alt  ra  me  pwige. 

Bdleparole  <(T  catftvi  fatü 
bigannano  i  Javij  e  matti. 


Prov.  27.  6, 
«De  ËuflTen  öcp  ïjatcrc  50"  bcii^icgcl0f&. 

Prov.  26.  i6. 

WMxnm Op  fijn  irettmtc  Ujicuöeliicfe  maccfit  /  foo  en  sDelooft  0cm niet  /  toaill 
fcöenörouUJclciioüunifijnDcrtt.  ^ 

Ovid. 

Tura  ficqucnsque  via  cft  per  amici  Ixdcrc  nomen, 
Tuta  ficquensquc  licct  fit  via,  crimcn  habct. 


AetgutA 


XXI.  91 

^etz^i'i'  hernefne  nmte  edun. 
.i.  Pecunis  obediant  omnia. 


g  iet  hoe  me-vrou ,  genaemt  het  Gele, 

Hier  alle  menfchen  wetten  ftclt  j 
Een  ydcr  iluypt ,  een  yder  nijgt , 
Een  ydcr  Iw  icht ,  een  yder  fwijgc , 
Een  yder  knielt  op  haer  gebiet , 
AU  fy  maer  eens  op  yemant  (iet , 

M  ra  5  Het 


94  httrgerlijck^  kve». 

Het  (chijnt  fy  voert  de  hoogde  macht , 
Soo  dat  een  yder  op  hacr  wacht. 

Siet  hier  een  rouwen  ambachts-man , 
Hy  roert  de  leden  wat  hy  kan , 
Hy  lact  fijn  hant  geducrich  gaen , 
En  al  om  wel  met  hacr  te  ftacn. 

Siet  daer  een  fchipper,  jaren  lanck 
Beflotcn  in  een  holle  planck , 
Die  vrccft  geen  baren  van  de  zee , 
Geen  wilde  kuft,  geen  woefte  ree , 
E  n  al  op  dat  me- weerde- vrou 
Op  hem  haer  oogen  neygen  fou. 

Dc  kri jgs-man  gaet  noch  harder  aen , 
Want  die  en  vreeft  hem  niet  te  gaen 
Daer  vier  en  vlam  de  lucht  bedeckt , 
En  duyfent  menfchen  heencn  treckt, 
Hy  dreygt,  hy  doet,  hy  lijdt  gewelt , 
En  al  maer  om  het  lieve  Geit. 

Maer  *tvreemftc  dat  ick  oyt  vernam , 
Of  ymmer  in  mijn  finnen  quam , 
Is  dat  ( ó  fchand'  1 )  een  jonge  maegt 
Dc  bloem  van  haren  maegdom  waegt, 
Dc  bloem  van  haren  maegdom  geeft 
Aen  die  geen  recht  daer  aen  en  heeft , 
(  Een  blom  die  nimmer  weder  keert 
Soo  haeft  die  eenmael  is  onteert ) 
Niet  uyt  de  drift  van  foete  min , 
Maer  om  dces  gulde  koningin ; 
Ick  fie  dan  dat  het  lieve  geit 
Aen  al  dc  werelt  wetten  ftelt. 


Ncdcrl        fl'  bat  (Tom  13/ 

vJi  iB.ucktcecIj.o.ukromi£(. 

'  f>ennhirbjairtDenblincEitI)tfT. 


nier  uiit  tvinrcr. 
CÏÏBaö  fan     (ii(x  gc(f  niét  t\)ün  ? 


Roert  het  burgerli\c(  Ityen. 


9f 


lion  tro'Po  amïco  fiu  fidaro 
^  euro 

Che  mi  fowvenga^  com  tlmio  de- 
nm, 

Hoogd.  ^9<ff  \^  ^<  \^mc^\). 

TuTcks.  {^itgaja  hcrnefne  mutc  edun, 
Lat.      .i.  Pccunix  obediuntomnia. 
Fran^.  Amour faiSi  mwt  argtnt faiÓl  tont. 

Turcks  MdaJUt  iKalfn  olmat, 

.  i.  fine  pecunia  nihil  fit. 
Hoo  .d.  ^^^^  "t**^  Ö^^f «« 

I»^'     ^^4/  fw  una  uncia  dijorte ,  che 
umlibrAdifnm, 

„    ,  ^t|?tt  ^ur  èbcc  tic^  / 
Hoogd.        g^ij  j-jj  |,^.{^  (jj^^ 

Kran^.    llnejiflui  d^/urys  qu'en  la  bourft. 
Quant  ar^ent faut  tont fant. 


Il  martel  d\rgenio  J^ez^a  Ie  por- 
te  diferro.  It^i. 

êluei  que  hdnno  dncaU 
Signort  font  chiamdtL 

Pecunia  fi  uti  (ciaSjancillajCft  fi  L^t, 
nefcis  domina. 


Ne(cis  quid  valeat  nummus. 
Demri  ftn/to  correr  i  cavallt, 
Demrï  [anno  la  guerra. 
Pecunia  ncrvus  bclli. 


Ital. 


Lat. 


QSBcnn  gcftf  r<t>t  foo  fc^ig^t  «((c  Hoogd. 
Aey(^. 

Auroloquétc  oil  prodeft  quae- xar. 
vis  oratio. 


.^uando l'ora paria  la  lingm  non  lul 
ha  forza. 


Aurcanunc  verè  Tuntfecula 

plurimusauro.  &c, 
In  precio  precium  &c. 


Lat. 


Ciar  Ort,  5.  in  rem. 
Nihil  tam  (andum  quod  non  vioJari 
Nihil  tam  munitum  quod  non  expugnari  pecunia  polTït. 

toh,  Secundm  Hagienf. 
Hafc  eft  illa  cui  famulatur  maxiraus  orbis 
Diva  potens  reiuin,  domitrixque  Pecunia  fati 
Tclluris  magnre  Plunquc  facerrimaprolcs, 
Cujusadorati  pciierunt  fofpè  Tyranni 
Foederaj  fepèluas  ipjs  damnavére  repulfi. 


pó  XXII. 

Ogni  gallo  mpfa  afe. 


Siet !  die  fal  het  konnen  Icfen 
In  het  beeldt  dat  voor  hem  flaet : 


Let  eens  hoe't  dc  hanen  maecken 

Die  hier  fchravcn  in  het  kaf, 
Yder  doet  fijn  eygen  faecken , 

Nienrvant  wijft  het  koren  af, 

Yder 


Roert  het  hurgerlijck^  leven.  p7 

Yder  fiet  men  tot  hem  trecken 

W at  hem  voor  komt  op  de  ftraet , 
Alle  pooten,  alle  becken, 

S[aen  gekromt  naer  eygen  baet. 
Hanen  van  gelijcke  grepen 

Vint  men  onder  jonck  en  out , 
Yder  foeckt  maer  in  te  liepen ; 

Vrienden  fiet  wie  ghy  beirour. 


Een  ï^ontnfB  ban  «engclauDt  siijnbe  ter  maclttjt  ten  ^imfe  ban  een  ban  fijne 
Dtenacrö/  eiiöc  \yn  fclbc  5iip?ï  groet  enDe  bol  tijrfibonis  bebinDcnDe/  öaer  öe 
meeffcr  ban  gantfrö  iilepiie  gclegcnti^epc  laas  geïneeft  eet  tot  fijn  atnpt  üjas 
CÖcJïoincii/  UïilDc  bp  alie  niiöDelen  ban  \yt\x\  üjeccn  l)oe  m  foo  boeten  lijöt  foa 
beel  miDöclcn  (jaïJöc  te  famen  gcbjarDt  /  ticm  belobenöe  Datïjcmmetquaetéeit 
fouöcbjeöec-baren/ingeballeöpjjnntiereiötc  üJaerfjeptfepDe  ;  öifb^tentJnisf 
geperfl  b3efenDe/  fcpbe  cprteltjcfi/  bat  Ijp  alti|t  een  man  biaö  geVGetft  ban  groo* 
tebUjc  cnbc  nccrRicl)ept/  ïiat  Op  lïaegO  bjoegfj  op  ïjaDöe  gcfraen  /  enDe  alujt  \\y 
\\t  epgen  faccfien  cer(l  lyoXi^iz  geöaen  /  etibe  Daec  nae  De  Dingen  Desl  iiontncjc. 

vDc  iiomnciiainbjooiöe/  DatljïJ  (jettegcnDeel  IjaDDe  bc^ooiengcDaente  ïjeb* 
ben/  battó:  eeiHöeöïïoiuiicr/énCc  öaer  nae  fijn  epgenfaccèen;  S^p  berfitaec* 
De  Dat  {jp  fijne  j1)aj,  gcenna&eel  en  becfïont  geDacn  tcijebben/  DatijpDentijt/ 
öicn  anDerc  befleDcn  in  t  flapen  tot  fijn  epgen  faeché  ïjaDDe  geb^ziiprfet/  enDe  fulrp 
geDaen  (jebbenDe  Dat  ïjp  Dan  nocD  bjel  foo  bjougf)  üjaö  göeÉiomen  tot  De  faccfien 
fijnps  ampt  /  al^anDcre  /  Die  met  lange  tc  üapen  Ijaer  gcmacfeöaDDen  genomen» 


^      T  nfitumhochominibus 

Vnumquemque  fibi  melius 
Veile  quam  alteri. 

Ncdcd.  ^©ie  bjcgftr  boatci'  tot  fijn  bttcr-maniS 
Öup0/  alssfijn  epgen  ïjupP  b]ant  i 

Cl.h  Ujil  öeboter  op  fijn  !feouf&£)e&öé 

<EIcBbcojFicmfelbcn/  en  OoDtbooi 
onp  allen. 

'irarx;.   Cbactm  tire  tem  k  fon  moulin, 
chacun  eftttdie pour foi. 
chactm  tire  a  fon proft. 


Quisque  fu^  caHe.  Lat-*  ^ 

A  la  court  du  roy  chacun  pour fy,  Fran^. 

tcncft  cin  tctcr  tn  fdn  facf»  Hoogd. 
OgnigrUlo  gnlUajè.  lui. 
Ognm  tira  l'acqm  al  fio  wuliw. 

Tutti  -vogam  alla  galhta ,  .1. 
Ttrama  je. 

Ogiimo  caccia  con  U  retedfu» 
fuiello. 


Mich.  7.  2. 
Vnusquifquefibi  bené  micvultqunmaltcri. 

N  n 


Jmjs 


elijck  men  handelt  den  Meloen 

Soo  moet  men  oock  de  vrienden  doen. 

Want  noyt  en  kooptmen  defe  vmcht 

Of  inder  haeftj  of  mectcr  vlucht, 

Maer  dit  is  hier  een  vafte  les , 

Men  proefter  dickmael  vijf  of  fes , 

Ia€ 


Koen  het  burger lici^  leven» 

lae  fomtijts  wel  een  gantfchen  hoop 
Eerdatmen  eens  is  in  den  koop , 
Eer  dauer  eene  wel  behaeghr , 
Eer  dacmer  eene  mede  draeght. 

Niet  dat  foo  naeu  gewogen  dient 
Als  keur  te  maken  van  een  vrienr , 
Want  die  hier  kieft,  en  niet  en  proeft , 
Dic  ftaet  niet  Telden  gan  fch  ttdrocft, 
Om  dat  hy  dickmael  niet  en  vint 
Daerom  men  rechte  vrienden  mint. 

Ghy,  daerom  kieft  u  geenen  vricnt 
Of  proeft  voor  eerft  of  hy  u  dient. 


99 


Bepjoeftufüjeert/ 
^at  10  u  groote  fc0atten  Wtxt, 


L€$^  Art^s  Jont  contme  Ie  melen 
Ilfaut  ejjayerplufieurs pour  uncQH' 
ter  m  bon. 


Syr.  27.  2. 

Le  compagnon  ou  l'amy  qui Je  tourne  a  mmiüe^neft  il  fas  me  trijlef» 
fe  cjut  dmeure  jt4jqucs  d  U  mort  ? 

Syr.  ai. 

EJfrouve  ton  amy felon  ton  fourpoir, 

Syr.  6.  7. 

St  tu  acquiers  un  my  acquiers  U  en  l'ejpoun^ant^  ^  ne  te  fiefoint  en 

li4)f  legerement. 


N  n  2  Dc 


100  XXIV. 

De  hont  diemen  een  been  ontneemt  en 

kent  geen  vrienden. 


A  1  is  de  hont  aenu  bekent, 
En  langen  tijd:  aen  u  gewent , 
Al  fchijnt  hy  mack  en  wonder  foct , 
Soo  dat  hy  ii  geftadigh  groet , 
En  fachtjens  met  fijn  fteertjen  flaet 
Soo  diclunael  als  hy  voor  u  ftaec , 


Noch 


T^^ert  het  hurgerltjck^kyen,  loi 

Noch  iflet  al  geen  feker  werck  , 
Noch  iflet  al  geen  vafl:  gemerck 
Van  dac  het  beeft  u  liefde  draegt , 
Maer  als  het  eens  een  fchenckel  knaegt, 
En  dat  ghy  naer  het  hachtjen  taft , 
Let  dan  eens  hoe  de  rekel  baft , 
Lcc  dan  hoe  dat  hy  van  hem  bijt 
Vermits  hy  van  u  fchade  lijt. 

Al  toont  u  yemant  fchoon  gelaet , 
En  geeft  u  veel  al  foeten  praet , 
Ghy,  beek  u  efcer  geenfins  in 
Sij'n  vafte  gunft  of  ftaege  min , 
En  acht  hem  oock  geen  waeren  vrienr, 
Want  'tis  noch  by  hem  niet  verdient  j 
Maer  lereens  op  een  ander  tijdt 
Wanneer  hy  door  u  fchade  lijdc-a- 
Let  dan  eens  in  het  ongeval 
Hoe  dit  hy  fich  gebeeren  fal , 
Miflchien  fal  dan  fijn  blijde  fchijn 
Vry  anders  in  hen  wefen  Z'jn ; 
Want  vrienden,  alsmen  vrienden  houfc 
Dan  iflet  datmen  vrienden  prouft. 


Int  bepleit  ban't  crff  fraetteljjieiit*' 
fföap  (nlle. 

^cDaöe  f^epitf  b^ieiitrcDap. 

Cidqtiaet  een  0ont  een  been  t  ontne^ 
men. 

5Seeff  foo        icö  geeff. 

j^^en  Rent  geenlicöenöiin  airmcrcrff 
met  beurt. 

A  bijOgni  pconOjfcon^d  amict. 
Ah  befoi/jg  vgit  on  f  amy. 


ïDen  b^tcntöie  Beiirmcn  inöec  noot/  >; 
^en  rijf  hen  feenjmcn  nac  De  öoot. 

Scilicct  ut  fulvum  fpeiflatur  in  i., 
ignibus  aurum. 
Terapore  iicduro  eftinfpi- 
cien  da  fi  des. 

—  Injuria  foluit  amorem. 

Amicus  certus  in  re  incerta 
cernitur. 

Rcs  fiia  cuiquc  adhxfir, 
Nee  fine  icnfu  avdli  potcll, 

N  n    3  Oif.wfv 


Quanto ^iu  tucello  êvechio^tafjtopiumalvohutiert 

laJlU  U  puma, 

T  ck  fach  eens  onfe  mey  t  een  Dortfen  vogel  plucken , 
En  'tviel  haer  fwaer  genoegh  de  pluymen  uy  t  te  rucken, 
Hoe  ftaec  doch  ( fcyd'  ick  nacr )  de  veer  foo  bijllet  vaft  ? 
Sy  fprack,  tor  mijn  bericht,  het  is  een  ouden  gall : 
Siet,  als  de  vogel  koomt  tot  aen  haer  Icfte  dagen  , 
Dan  ftaen  de  pluymen  diep,  en  vafter  alfT;  plagen , 
Soo  dattet  menighmael  een  haeftigh  menfch  gebeurt 
Dat  hy  de  gantfche  borft,  met  plucken,  open  Ichcurc. 
Wel,  dacht  ick,  dit  verhael  dat  moet  my  verder  ftreckcn , 
Ick  moet  uyt  dit  bedrij  f  een  goet  bedencken  trccken , 
My  dunckt  dat  dit  geval  een  lefle  wefen  kan 
Of  voor  een  gierigh  wijf,  of  voor  een  karigh  man. 
De  menfchen  over  al,  hoe  datfe  langer  leven 
Hoe  datfe  taeyer  zijn,  en  minder  willen  geven , 

lae  fchoondatyemant  koomt  tot  aen  het  duyfter  graf. 
Noch  kleeft  hy  aen  het  goet,  en  wilder  <^ualick  af. 
'Wel,Ouders,hoort  eé  woon:  Wanneer  u  kinders  trouwe 
Het  deel  dat  hun  betaemt  en  dient  niet  weder-houwen, 
En  foo  ghy  dat  beftaet ,  het  is  een  (^uaet  befluyt, 
Dus  geeft,  ey  lieve  geeft,  ter  eeren  van  de  bruyt. 
Het  over-tolligh  goet  en  kan  u  geenfins  baten, 
Ghy  moetet  al-te-mael  in  korte  ftonden  laten  ; 
Ick  fegge  daerom  noch,  ick  fcgge,  vrienden,  geefr, 
Terwijlcn  datje  meugt,  terwijlen  datje  leeft. 
Maer  wat  tot  defen  plicht  by  velen  wert  gcfproockcttj 
Dat  is  hem,  die  het  feydt ,  om  niet  het  hooft  gebroocken ; 
Men  hoortct  fonder  fmaeck,  men  leeftet  met  verdriet. 
Want  al  dat  jaren  heeft  wil  uyt  de  veeren  niét. 


Iflicmaut 


"Roert  het  hurgerlijd^leyen. 


Ncderl.  IM  gpaapencaet, 

mq.   P(^ff>»"'         "^^"^  defpouilkr 
Devant  que fe  Cfiucher, 

Plus  viatici  quxrunt  homines 
quando  minus  vix  reftat. 

'ran^.   Quant  tOHi pechtz  font  viensNva- 
rtce  efl  encore  jeune. 

Teut fe  dimime  en  vieUleJfe 
Fors  avarice  (jr  f*g<^f^' 


AUtcr, 


Aplma  a  plumafepelo  l'ocha.  lui. 

Agoccia  agoccia  p  cava  U  pietra. 

zA  pajf 7  a  pajf 7  Jt^a  lontano. 

^  gotta  a  gotta  ilmar  Ji pchc" 
rebbe. 

5fBet  eurttclc  beertjcii^  pluc&tmcn  öen  Ncdocl. 
Utncü 

?tllenf]cfe  flascnbalt  öch  boom. 
Gutta  cavat  lapidcm. 


PofTct  etiam  adagium  dici  in  fencs  nimis  affixos  terrce ,  funt  enim 
quidam  quiquo  magis  fcnefcunt  quo  minus  condiiionihuma- 
ïïdi  fe  fubmittunt.     tJMihi  placet  hic  illud  Augujlim : 

Is  folus,  inquit  ille,  nil  carum  amittit ,  cui  omnia  cara  funt  in  eo 
qui  non  amirtitur.    €t  illud  ejusdem : 

lylajoreftpcregrinantium  tinior,  minor  propinquantium ,  nullus 
pervenientium. 


d'Eeau  Endormie  3\^e  te  fie. 

Het  heelt  kan  7^n  een  manyftaende  aende  eene  zjjde  van  een  'water t 
'Pl^enck^nde  eenen  anderen  3  aende  andere  T^jde  Jiaende  y  omo'verte 
komen  j  doch  die  geroepen  wert  JUlcx  yveygerende  ^jpreecki  aldtu : 

hy  roept  my,  goede  vriend  en  hiet  my  over-komen, 
Maer  *theefc  (na  dat  n:iy  duckt)  al  rede  om  te  fchromë, 
'kEn  fie  hier  geenen  gront ,  en  daermen  niet  en  fiec 
En  kent  de  wijfte  man  de  rechte  bane  niet ; 
lek  mochte  mettet  been  of  in  de  modder  fincken , 
Dies  fou  ick,  tegen  dapckThet  gront-fop  moeten  drincki  j 
lek  mochte  blijven  ftaen  te  midden  in  den  floot, 
lek  mochte  blijven  ftaen  te  midden  inden  noodt ; 

Ick 


1 04  Roert  hjt  l^urg^rlijck^  ItVcn. 

Ickfoude  ( naemy  dunckt)  hier  wel  een  ftock  behoeven, 
Dacr  mocht  ick  ( eer  ick  gingh )  de  gronden  mede  proevê; 
Dan  nademael  ick  hier  de  gronden  niet  en  ken  j 
Soo  dunckt  my  beter  zijn  ce  blijven  daer  ick  ben. 
Ick  heb  wel  eer  verftaen  dat  in  de  ftille  beecken 
Of  (lick,  of  driftich  fant,  of  fachte  moeren  fteecken ; 
Doch  hoe  het  wefen  mach  het  ftuck  is  niet  te  klaer , 
En  daerom  fegh  ick  noch  ftil  water  heeft  gevaer. 


Ital. 


i  ej^ero  nï  creo 
Fme  lo  que  Veo. 


tic  rtU3<tt  fc^m  /  kfric^f  taö  Ijcrfjc 
md)t. 


Hoogd. 

Ncdcii.  ^tidc  toatcrö  Dc&bcn  öiepc  gvonbcn. 

Frang. 


lul. 


Lat. 


Ncdcrl. 


Hoogd. 


lui 

Fr  .1119. 

Ncdcrl 
Lat. 


dT/i  homme  /jui  ne  farie  chien 
(jüi  n'abbiiye  garde  toy. 

Ni  dcqua  chia 
Non  tifia. 

Tinca  damnum  facit ,  Sc  foni- 
tum  non  facit, 

^tecf fu  u  UI  gccii  gat  /  of  ftetcvfccitr. 
@tif(c  m^ü'  fcin  yrn  ticff. 

Da  f-uamas  hondo  cUrto  3  hazs 
menor  ntj  do. 

Ou  h fltuve  eft plii-s  profofid ,  //  fait 
moins  dcbru.t . 

13ollc  baten  bommen  riet. 

Qiia  flumcn  p'acidum  eil  forfan 
latct  alrius  iinda. 


T^all'  acque  quïete  hcjognaguar-  li^l- 
darjt. 

Ncn  ü  metter'  in  dito 
AmcUotroppo  jireCïo. 

Cbtnon'uede  il  fondo  non  pa^/i 
l'acqua. 


Herbe  cozme 
Soit  bien  l  enue» 

Dcperfona  callada 
Airiedratumorada. 


Fran^ 
Spac 


B'un  (]ui  ne  dit  mot  ejlognetade-  Fran^. 
meure. 

De  quien  ponc  los  ojos  cn  cl  <^ 
lüclo  noricstudincro. 

A  celirj  tjni  regarde  en  ter  re  ncfe  Fran?. 
ion  argent. 

DeUgiurrutnfd  te  gua.rda ,  ^  la  j^^j 
re7:ia  frejh  fe  p^jja. 

De  r em  p.üfible  garde  tcy ,  ^tie  U  p^^,,,^. 
roide pajfc  bien  to[l. 


M.igis  mctuindicacituriii  öclcncsqi'.am  fcroccs  & clamatorws  Bjcht.Ax.cec.  16^. 


SPIEGEL 

Van  den  voorleden;,  en  jegenwoordigen 

tijdt. 

Derde  DeeL 


f 

■% 


I. 


Als  t  diep  verloopt  verfetmen  de  bakens. 


g  iet  waer  ick  heden  ftae,  daer  fpeelden  eens  de  baren, 
Daer  quannen  alJe  daegh  de  fchepen  in-gevaren , 
Daer  fachmen  menigh  Huick,  die  met  fijn  vollen  laft , 
Quam  ftuy  ven  uycter  zee,  de  vlaggen  opte  maft : 
Nu  is  hier  cnckel  fant,  en  niet  als  dorre  platen  , 
Van  flibber  over-grocyr,  en  van  den  vloet  verlaten , 
Daer  eercijts  was  de  kolck ,  is  maer  een  enge  floo't , 
Men  fietcr  niet  een  fchip,  men  fieter  niet  e^en  boot', 

A  a  a   2  Men 


4  Staten  en  Ampten. 

Men  ficter  niet  een  menfch  j  alleen  de  fchorre  meeuwen 

Die  fcholen  hier  ontrent,  om  daer  te  lieten  fchreeuwen , 
Alleen  een  fchippers  gaft  koomt  voor  een  buyte-kans 
Hier  boomen  inder  haeftj  en  haelt  een  fchuyte  fants. 

Wat  ftae  ick  dan  en  kijck  aen  dees  verlaete  kreken  ? 

De  bakens  al-te-macl  die  dienen  hier  verfteken ; 
Het  is  een  fchippers  woortj  het  is  een  oude  leer , 
Al  waer  geen  vaert  en  is ,  en  hoeft  geen  baken  meer. 


Ital. 


Ncdcrl. 


Dit  fpreeci^-Woort  kan  yerfcheydc gelegentheden  toe  Werden gepajï^ 
( geljjckjneeft  dde  andere)  het  Jèlve  kan  dienen  als  yemcint  ouder  van 
jaren  VPerdende fijn  manier e  ^uan  L"Ven ,  fijn  kleet ,  fi:/7  Ipijje  ,  (ijti 
oejfeninge ,  en  diergelijke fkecken  dient  te  '-verandere  n  •  "Wy  ficllent 
hier  tot  een  mleydmghe  njan  het  derde  deel ,  devvijlc  hi  ■  dr  hit  ekens 
mede  [mus  het  '-verloop  der  jonckljeyts)  dienen '^'cj  cc  lewcfien, 

A  granaro  '-vuoto  formica  Tc2v  ïuTvxiiVTüiv  ttavIzs  eiai  a-vy-  Criccx. 
non  frequcnta.  j  7^^^^^- 

<DpIcbigcfoIö£rjï  en  öomcii  geen  ra--   QoihabclUroba  ^  hadt  parenti.  icai. 
lanöcrjï.  I 


Hoogd.  '-33ci'ta  {h\,t  \UxU\\  (auffe  cXk  ivcfr  Nulla  fidcs  iinquam  mifcros  Lat 
\)\m,  1---^ -  ----- 

Ital.     Tarente  con  parente 


Guai  a  chi  non  ha  niente. 


elegie  amicos. 

jUcn  ficm  geen  bneiibt  alö  iiiïjtr  noot.  NedcrI. 
ïOeii  rijflicn  iiac  Den  boot. 


Ncdcrl.  IDjicnbcn  ;i;u  lijfcnöcn  /  wutt  tocc  iDic  \m{  ^k*  ficun  «icr  Umi  im  ntv^i  ,t  ^,  - 
bicfcüauüoenljceft.  iT;i' mid;.  ^^"""^^ 


Hoogd.  ^vcunt'c  intcv  wil) 
24  fluif  cin  fotl> 

Nedcil  "J^Jtcföen  in  öcr  noot 

■  Dicu-cn  ttütiitufj  UI  ccn  loot. 


Lat. 


Fclicium  omncs  confanguinci. 


—  Fatis  acccdc  dcifque  lucm. 
Ei  colc  fcliccs,  mifcros  fugc. 


Incaducum  paiictcm  non  in- l.^ 
clinaiid  urn. 


ar. 


Ufii- 


JP  op  fiende  dat  het  voick  veel  fach  nae  grooce  ftaten , 
Gingh  meteen  luchten  dn  fijn  oude  neeringh  laten  ^ 
Hy  maeckte  flucxeen  vrient ,  die  kroot  hem  boven  aen, 
Daer  fach  hem  yder  menfch  gelijck  een  wonder  ftaen ; 
Scracx  wort  hy  bijftcr  trots  ,  want  in  fijn  prachcich  wefen 
Dacr  was  fijn  moedigh  hart^  als  in  een  boeck,  te  lefen  ^ 
Sijn  huys-raet,  fijn  gcfin,  fijn  wijf,  fijn  eyge  kleet , 
Gaen  alle  buycen  fchreef,  en  uytter-maten  breet. 

A  a  a    3  M.ier 


6  StAten  en  Am^tC7i. 

Maer  fict  1  alwaer  men  koomc  om  vvijfen  raet  te  plegen, 
Daer  ftaet  de  goede  man  in  alle  dingh  verlegen, 
Daer  hapert  fijn  verftant,  daer  is  hy  maer  een  kint, 
Soo  datmen  geen  vernufc,  in  al  fijn  herfens  vint  j 
Siet  daer  fijn  achcbaerheyc  van  ftonden  aen  vervallen. 
Want  die  Fop  innigh  kent  en  acht  hem  niet  met  allen ; 
'Tis  feker,  als  een  aep  wil  klimmen  in  den  fpriec 
Dan  iflec  datmen  eerft  fijn  naeckte  billen  fiet. 


£!l9en  Kent  een  J  öctaï^n     .  , 


)nan$ 


\ 


Ceenfjooft) 
\  gfjclooft  / 


J  neDei'icjljept  \  -^öioot 


5 


Lat.  agiftratus  virum  arguit. 

Giiccx.  A'^;:g?j  ctV^g^  ^tUvvciv» 

Kcdcrl.  ''^^"^ 

1^00^    ^ouittot  eer* 

Itai.     Chi  ajhio  è  y  ^  cervo  f  crede 
Al  faltAY  dcllafojj^d  mavede. 


^iC($  m  <^Wt1  Duf  m  ttfC«fi«1.  Engels. 

Kederk 


^ot  een  blraeö  meer  Balt  / 
ïfoe  ïjem  meer  onttialc. 


Pcriiicet  omne  regix  vitrum  j^^^ 
domus.  Scneca. 

Apage  percat  anno  citius  qiH 

majoia  lë  concupifcit. 
Luciams  Dcorum  Dialog, 


'Tis 


III.  7 

'Tis  een  ftoute  kraey  die  een  levendich 

beeft  in'c  lijf  pickc. 


kocye 
fpreeckc 


X7  \  T  at  komt  de  fnoode  kraey  my  quellen  regens  redé 
^    '  My  fitten  op  het  lij  f:,  my  pieken  inde  leden? 
Voorwaer  het  is  te  vroegh  ;  want  oock  een  felle  gier 
En  foeckt  fijn  voetfel  niet  ontrent  een  levend'  dier, 
Hoe  graegh  een  arent  is hy  fal  hem  noyt  bemoeyen 
Te  vliegen  om  fijn  aes ,  als  by  de  doode  koeyen ; 
Van  hier  dan  ("lim  gebroet,  en  bijt  dit  lichaem  niet 
Tot  ghy  eens  op  het  vek  mijn  doode  leden  fiet. 


8  Staten  en  Ampen, 

Welj  Lefer,  foo  ghy  zijt  een  van  de  jonge  geeften 
Die  foeckt  het  recht  befchey  t  van  defe  ftomme  heeften, 
Soo  neemt  tot  u  bericht,  indien  ghy  leerfaem  zijt  y 
Dat  hier  wort  af-gebeelt  een  fchant-vleck  onfer  tijt. 
Daer  zijnder  in  het  landt  die  willen  komen  erven 
Eer  dattet  reden  is,  en  eer  de  lieden  fterven , 

Daer  zijnder  in  het  landt  die  wenfchen  yemants  ftaet, 
AI  fit  hy  noch  gefont  te  midden  in  den  raet : 
Daer  zijn  oock  kinders  felfs,  die  op  haer  ouders  dagen 
Gaen  loeren  voorden  tijt,  en  wouden  rouwe  dragen, 
Ten  minfté  fwart  gewaet ,  want  fchoó  haer  vader  fterf 
Sy  treurden  niet  een  uyr,  maer  keven  om  het  erf. 
Siet  wat  een  gragen  eeuw'  wy  hedendaegs  beleven, 
Veel  worden  met  een  wenfch  als  in  het  graf  gedreven ; 
Siet  wat  een  vreemde  flagh,  en  wat  een  flimmc  gangh  l 
Al  is  het  leven  kort  wy  leven  al  te  langh. 


'HDafïjt  tot  ifh  flcrff. 

Lat.     Filius  ante  diem  patriosinqui- 
ritin  annos. 


Imminet  exitio  vir  conjugis  illa  Lac. 
mariti. 

Si  vultur  CS  cadaver  exfpcda. 
Eraf.  2;  2. 


Ve  talifèneCitttc  njide  querentem  Ckeronem  'in  lihro  de 
SensSïute. 


Man 


IV.  9 

cS\<fa?i  ruft  dem  êfel  nit  gen  hoff^  er  JoU  dann 

fack^traghcn. 


De 
Efcl 
fpccccja 


y  feyd*  een  bode  gifter  noen , 
Daer  ick  gingh  treden  in  het  groen , 
Dat  ick  te  hov'  ontboden  was , 
En  dacr  op  fcheyd'  ick  uy  t  het  gras ; 
En  gingh  vaft  kneden  in  het  ftofF, 
En  gingh  vaft  treden  naer  het  hofF, 
Daer  fach  ick  eerft  veel  muylen  ftaen , 
Ge^ierc  en  prachtich  op-gedaen  , 

B  b  b 


Met 


Staten  en  Amften. 

Met  veren  om  den  kop  gefet , 
En  al  haer  tuygh  geweldigh  net ; 
Hier  by  foo  ftont  een  moedigh  peert , 
My  docht,  wel  hondert  kroonen  weert. 
Dat  hadt  een  fadel  op  het  lijf, 
Die  ftont  van  gout  en  perels  ftijf  j 
Maer  noch  vernam  ick  even  daer 
Ses  peerden  al  van  eenen  haer , 
Die  pronckten  juyft  gelijck  een  bruyt  ^ 
En  munten  wonder  aerdigh  uyt , 
Een  koets  te  trecken,  fonder  meer, 
'tZy  met  een  juffer  of  een  heer , 
Daer  in  beftont  geheel  haer  werck ; 
Ick  nam  hier  op  mijn  oogh-gemerck, 
En  dacht.  Hier  ben  ick  wel  geraeckt , 
Hier  word'  ick  mede  groot  gemaeckt , 
Dewijl  dat  oock  van  mijn  gedacht 
Hier  yemant  is  in't  fpel  gebracht. 

Maer  fiet  1  ten  leet  als  geenen  tijt , 
Daer  quampcr  een,  'tfcheen  my  te  fpijt , 
Die  leyde  my  vier  (acken  op , 
En  gaf  my  doe  een  harden  fchop , 
En  riep  :  ey laes  1  'ken  weet  niet  hoe , 
Flux,  efel,  nae  den  meulen  toe ; 
Ey  kijck,  daer  was  mijn  hoop  gedacn , 
Want  ick  moeft  flux  daer  henen  gaen , 
Ick  moeft  gaen  torfen  met  verdriet  j 
En  'thof  en  gaf  my  anders  niet. 
Ach  (feydick)  dom  en  karighdier, 
Wat  macck  ick  doch  ?  wat  doe  ick  hier  ? 
Men  roept  geen  efel  in  het  hof, 
Of  yemant  van  gelijcke  ftof , 
Om  eer,  om  vreuchr,  of  om  gemack , 
Maer  om  te  dragen  eenich  pack. 


Staten  en  Amften. 

Dus  ghy  die  zijt  van  mijn  geflacht, 
Schoon  datj'  in  'thof  eens  wort  gebracht 
Denckt  niet  om  eer,  of  om  gewin, 
Beeldt  u  geen  hooge  flaten  in , 
V  hoop  is  waen,  en  enckel  fchijn , 
Een  efel  moet  een  efel  zi j n. 


u 


Ncderl.  X  >f  cn  i'oept  bciKÊfd  nfetfeBobc/ 
IVl  öan  alsi    Uiat  D^gcii  moet. 

Ital  ^  iffpitar  l'ajlno  die 

che  7  conVien  fortar  o  legni  o 

Frang.  t^al  faiB  invitar  l'afht  aux  nwes 
CAT  Uluy  faut gorter  bots  oh  l'eau, 

Le  baton  <^  ie  faurdem  font pour 
lafm.  Syr.  33., 

Quidquid  per  afèllum  expediri 
potefl  viliffimè  conftat. 

non  ha  uijaz^o 
Non  uadi  at  palafo. 


Lat. 


lul. 


lat. 


<©pecitenanberenfiii. 

Haud  fecile  emergunt  quorum 
virtutibus  obftat, 

Res  angufta  domi. 


Ital.    2<[on  è  '^ertu ,  che  proyerta  non 
guafiu 


Pauper  ubique  jacet.  i-^t. 

2Cett  ben  atttien  toil  pötr  fii'nfcfioen    ^  , 
tojiffcn.  Nedcrl. 

2(rm<  imi  öc^jm       fcic  ^k.  Hoogd. 


Ital. 


SaVtez^za  di  pover  huomoy 
Hellez^  diputana , 
Vorza  di  fachin 
Non  n^alun  bagat'm. 


3(ti  bic  «mtttf  m  Wsmm  W  W  hoo*c 
Q53o  ber      m  nicbti^iïm  ifï  /  t^ 

Et  genus  &  virtus,  nifi  cum  re.  Lat. 
vilioralga  eft. 

Curia  paupcribus  claula  eft. 


Irak 


B  b  b  2 


^ejogna  che  tl faVio  porti  il  matto  in  j^alU. 


hy  fiet  dit  felfaem  bedt,  cn  fchijnter  in  tc  dolen , 
Maer  wattet  fcggen  wil  dac  is  u  noch  verholen ; 
n  Een  defcich  man  die  buvghc  fij  n  ouden  neck, 

^wacs       En  die  gedragen  wort  dat  is  een  jonge  geck. 
der  wij-  Ghy  feght  dat  in  de  Schrift  dit  anders  wort  gelefen  , 
knecht  dwaes  behoort  eens  wijfens  knecht  te  welen;  * 

Ghy  fegt,  uyt  Godes  woort ,  dat  jae  het  jeuchdigh  bloct 
4.  ^"^      Den  ouden  ecre  doen ^  en  onder-ftuttcn  moet. 

Ghy 


Suten  en  Amften,  j  ^ 

Ghy  vraeght  dan  hoe  het  komt,  en  watter  is  te  feggen , 
Dat  wy  hier,  tegen  recht,  verkeerde  gronden  leggen ; 
Ghy  ftaet  hier  op  en  dut ,  ghy  ftaet  gelijck  verbaeft , 
En  ftelt  genoeghfaem  vaft  als  dat  de  Ichrijver  raeft ; 
Welj  vrient,  ontrangt  eé  woort,tot  antwoort  uwer  vragc, 
»  Tis  wijfe  lieden  werck  een  geck  te  konnen  dragen ; 
Men  fegge  watmen  wil,  ten  is  geen  deftich  man 
Die  met  gebogen  hals  geen  dwafen  lijden  kan. 


NedcrL  "Pv  w  Vm'iiötó  bjfltgöt  be  fottcii  / 
JL/  ^c0oon  üatfe  met  Oemfpotten. 

Ingels.  QStje  jtieti  «ï<  «(      tuif^  «t 
mxU. 

ItaL     ^ijogna  che '/ [kvto  forti  il  matto 
fofra  ifpaüa, 

frang.  Tlfiut  aue  k fage  porte  Ie fol fur fes 
4jpaules» 


Publici  mores  &  huniana  vitia  Lat. 
placidé  accipienda. 


Suftine  &  abftinc 

TaüentzA  è  la 
ChiaVe  della  allegre^. 


Hoogd. 
Lat. 

Ital. 


Thcod.  de  Kempis  de  Imitatione  Chrifli,  cap.  16, 

tDaren  allcmcnfcfien  tool&omen/toat  j^abbcntijp  ban  om  <6obö  üJtlle  ban  mal- 
Itanöcten  tc  lijücn  i  43oDt  ïjeeftet  iilfo  gcfffncfet  bas  top  nwIcfeanDcrs  ftoaföfje- 
tièii  ij£]jltn  rc  D^göen/  tam  niemam  en  foiibcu  gljeujecïi  /  en  ntejuam  Uefcec 
fonoet:  Ujue«* 

2.  Corinth.  11.18. 
<${fp  tecbiaeg^t  S^ti^i^^    onUJijfe/  beUjijIe  qöP  toijjEt  5gt» 
Rom.  15. 1. 

«©te  fleccBjgn/  syn  fd)ulbfaö  ber  füjarfieii  DrancBfieben  tc  blagen. 
Syrach.  22.  18. 

I^et  licötet  fant/  fout/  en  ijfcc  te  bjagtn  /  ban  tenen  onberfranbigen  menfröe; . 


B  b  b  3  Daerdcrv 


14  VI. 

Daerder  veel  fmeden  moetmê  flach  houdê. 


V^""^^'^^^^^*^        met  uyt-geftreckte  leden, 
Tot  onderlingh  behulp  op  eenen  aenbeelt  fmedé , 
Soo  moet  daer  yder  man  foo  fpelen  metten  (lagh 
Dat  oock  fijn  mede-maet  een  beurtc  krijgen  magh : 
Indien  hy  eenigh  waer,  en  Tonder  met-gefellen , 
Soo  mocht  hy  raffer  gaen,  en  geene  flaghen  tellen  ; 
Maer  nu  benevens  hem  oock  rappe  gallen  ftacii,' 
Soü  moet  hy  nimmermeer  als  opte  maete  llacn! 

Al  die 


Staten  en  Ambten, 

Al  die  niet  in  het  bofch,  maer  by  de  menfchen  leven, 
Die  moeten  yder  menfch  het  fijne  leeren  geven , 

Demandic  vier' het  wijf,  het  wij  fhaer  echten  man, 
Soo  iffet  dat  het  huys  in  vrede  blijven  kan. 
Daer  is  geen  nutter  konft,  als  fich  te  konnen  voegen , 
Dat  geeft  van  ons  bedrijf  aen  yder  vergenoegen , 
Maer  die  het  vet  alleen  begeert  op  fijne  fop, 
Dat  is  een  al-befchick,  of  w^ei  een  vijfe  kop. 
Ghy,  leert  dan,  foete  jeughc,  op  defen  regel  paflen , 
Laet  vrienden  vrienden  zijn ;  laet  handen  handen  waflen ; 
De  menfcheyt  wijftet  uyt,  het  leven  heeftet  in , 
Geen  menfchen  dient  teftaen  alleen  op  eygen  fin. 


Iiai.    "j^  ep^gna  tmrtelUre  a  mfira 
quxndo Jbnopm  ad  ma  iaat- 
dme. 


Cyrus  apud  Xenofhontem, 
Qjos  volumus  efle  focios ,  ve- 
n  ü.dos  effe  bené  taciendo  ,  & 
bene  diccndo. 


*2>i/ ^mckjv;?ücn  k^n pinderlinghe  dienen  aen  de  Jdodantghe  die  'm 
groot e  uerg  idei  ingén^  en  wet  ueel pcrjonen  ddgeiijcx  hebben  te  han-- 
delen^  omee:^^c'aeiijc{^  te  laten  en  tege^en  dat  hem  nae ghelegenthejt- 
toe-komt^  Want ,  gdijck^cen  uoortrejfdijckrnan  Wel  heeft  ghejèyt , 
als  ons  eenige faecke  weLfmaeckt  ofte  bevalt  ^  het  en  moet  ons  frac:^ 
niet  njreemt  dencken^joo  het  aen  andere  niet  weten fmaec^ ;  anders 
karnen  hier  uytgroote  mis- flagen  i  ;  beraetjlagingen ,  te  Weten  ^als 
men  het  oordeel  uan  andere  aj^meet  nae  het  fijne  ^  ende  daer  op  dan 
aengaet,  Daer  om  dientmen  hier  op  verdacht  te  wefen ,  ende  tege- 
dencken  ha  j^reeck^Woordt :  Soo  veel  menfchen ,  foo  veel 
finnen^  &c. 


(©}jceticnanöerenftn: 

Isrs  (jue  tu  es  enclume  foufre  comme 
•  enclume.  Ion  que  tu  es  mart  eau frap. 
pecdnmemêrteaH. 


5t!ö  tcli  'tae»;b?Êlt  ben/  foo  lijöe  irfi  M  j^ti 
teil  aenbecU ;  nis  icli  öc  jjiiJncr  Oen./ 

Bona  inctidine  non  terne  martello  ü  ii 

Smits 


Stttten  en  Amften. 


Smits  kinderen  zijn  wel  voncken gewoon. 

f  fchoon  een  fmit,  met  fijn  gefin , 
Staec  kloeck  en  paft  op  fij  n  gewin. 
En  dat  hy,  als  een  wacker  man , 
Slaet  op  het  yfer  wat  hy  kan, 
En  maeckt  alfoo  een  groot  gefchal , 
En  drijft  de  voncken  over-al , 
Noch  leyt  fijn  jongfte  kint  en  flaept , 
En 'tander  ftaeter  op  en  gaept , 
En  noch  een  ander  VA/eeligh  dier 
Dat  fpeelt  oock  met  het  vhegend'  vier, 
lae,  even  dichte  by  den  brant, 
Vcrfet  de  voncken  metter  hant ; 
Maerkoomtercenigh  kint  ontrent 
Opdelen  handel  niet  gewent, 
Dat  maeckt  terftont  een  groot  misbaer. 
Al  of  het  ftont  in  doots  gevaer. 

Let  hier  op.  Ouders^  wie  ghy  zijt, 
Let  hier  op  met  geftage  vlijt ; 
Geen  kint  en  dienter  oyt  te  lacht 
By  y n^ant  op  te  zi  j  n  gebracht. 
Want  yder  is,  en  yder  doet 
luyft  nae  dat  hy  was  op-gevoct. 


Hoögd. 
Ital. 


it^tfjm  fln^«  fmw  wol  nwufm. 
Che  degallïna  najce^  conyienche  rupjky  o  che  raz^olL 

Veel 


Staten  en  Amften. 

Veelkocks  verfouten  den  brv. 
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TT* anneerdcr cenigh dingh  veel menfchen is bcvolé, 
'  Een  die  het  qualick  vat  die  doet  de  refte  dolen , 
Een  yder  heeft  in  als,  fij  n  eygen  oogh-gemerck, 
En  fiet  Vrou  €ygen~fn  verbrot  het  gancTche  wcrck. 
Waer  een  koek  meefter  is,  daer  zijn  de  befte  bouten. 
De  tweede  voor  gewis  die  fal  den  bry  verfouten; 
'tSchaep  dat  gekoppelt  is,  geraecktet  inde  floot, 
Tis  hondert  tegen  een  geraecktet  uy  ten  noot. 


Franf.   te plut  y  a  de  chevauv  en  une  efla- 
ble ,  é'-^lusy  a  defa». 

SpacHs.  Afno  de  muchos ,  lobos  Ie  co- 
men. 

Nedcrl  ^"^^  ^^^^ ^        ^^"•^^  S^* 

öacn  / 

^  3[&aiitti'reneIatttoy])'antiereflaen. 
Fran^.   i  Affte  deplujieurs  Ie  loup  Ie  tr.ange, 

Nederl.  <i5emccngoct  gactmccflbtrIo^c«, 
<5eBoppf  löc  frljapf  II  Öic  btrDjcnrlicn. 

Lat.     Segnius  expediunt  commiiïa 
negotia  plurcs. 

Nedcd.  C^cmccncpotficttoel  inaecöcpUqua* 


Communio  parit  litcs. 
l^ed  Bod^iBi  tecfouttn  ben  b^p. 


Lat. 

NederL 


Non  plures  medici,  fed  fatis  u-  L«. 
nuserit. 

l'AfnedetOM  Fra»^. 
hups, 

<ï3eimene  fi^pcn  eten  bc  toolben.  Ncded. 
j^/'  4  cdmpagftOM  ila  maifire.  Fran^, 

Muiti  imperantes  perdideruntLac, 
Cariam. 

noAAö<  «T^rnyoi  KA^èiv  êLiruKu  Griccx. 


Quod  plurcs  tangit ,  plurcs  ne-  Lat. 
gligunt» 

'©emccn  öott/  geengott.  Nederf. 


C  c  c 


Vcux 


i8  VIL 


T>euxorgueilleuxnefeuventeJkej^orte^fur  un  ajne. 


T  ft  niet  een  wonder  dingli !  twee  heeften  aendcr  heyden 
Die  konnen  Tonder  t  wift  op  eenen  bunder  weydcn ; 
Een  tijger  met  een  beer,  een  leeuw,  een  vinnigh  fwijn 
Die  woelen  in  het  bofch  en  konnen  ecnigh  zijn. 
Maer  gaet  beveelt  een  ampt  acn  twee  vcrwaende  dwafcn 
Die  Tullen  onder  een  geduerigh  liggen  raTcn  , 
Geduerigli  in  krakeel,  en  fwanger  van  den  nijt , 
Geduerigh  over  hoop ,  en  al  uy  t  enckcl  Tpijt. 

Twee 


StAten  en  Ambten,  \f 

Twee  gccken  konnen  noyt  malkander  leeren  mijden , 
Twee  gecken  konnen  noyt  op  eenen  efel  rijden , 
Sy  dragen  ftaege  forgli,  en  onriift  in  den  geeft , 
Wie  eerft  en  wieder  left  fal  klimmen  op  het  beeft ; 
En  Ichoon  dit  grilligh  paer  ten  leften  is  gefeten , 
Noch  kan  het  kribbigh  volck  haer  kueren  niet  vergeten : 
Die  eerft  fit  wey  t  te  breet,  gelijck  de  lefte  meent, 
Hy  ifler  door  onteert,  hy  ifler  in  verkleent ; 
Dies  wil  hy  evenftaegh  yet  op  fij n  macker  winnen. 
Die  kanter  tegen  aen,  met  al  de  gantfche  finnen  , 
Siet  dacr  is  dan  de  ftrijt,  en  al  iiyt  hevigh  bloet, 
Tot  dat  van  beyden  een  den  efel  ruymen  moet. 
Siet^  vrienden,  defe  krijgh  wort  over  al  gevochten  , 
Geen  menfch  en  fatter  left ,  indien  de  lieden  mochten, 
Oock  die  geen  daedt  en  heeft  ^verheft  hem  opten  fchijn, 
»  De  kraey,  al  ifle  kleyn,  die  wil  een  arent  zijn. 
'Tis  vry  geen  kleyne  kunft  een  geck  te  konnen  lijden , 
'Tis  vry  geen  kleyne  kunft  een  geck  te  konnen  mijden  ^ 
Want  foo  men  heden  noch  in  alle  landen  fiet , 
»  De  gave  van  gedult  en  is  by  gecken  niet. 


'TT' na  domus,  non  alit  duos 
cancs. 

Vnum  arbuftum  nou  alit  duos 
erithacos. 

—  Omnifque  potedas 
Impatiens  confortis  erit, 

Concordia  collegarura  rara. 

Mons  cum  monte  non  mifce- 
tur. 

•  Di£lum  in  paricerelatos. 


— -  nee  Cxfar  ferre  priorem  Lat. 
Pompejusve  parem  potuit. 

Ctacc  feaflTen  i'n  ecnc  Rcrcfe  /  en  ttoce  Ncdcrl 
matenö  in  ceii  coHiKm/cn  Dienen  niet. 

i^aflooj  mfiofitt  3ün  felöcn  tocl  eensr, 

3tt?m  mmn  n^m  nit  in  (mm  ^ulp.  pioogd. 

fclmi  ïcm. 

C  C  C     2  At4i/- 
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Staten  en  Ambten, 


^  taillar  il  fomaggio , 

Si  vuole  un  matto     un  figgio. 


hKkz  P   vrient  1  niet  al  te  grof,  ghy  moet  het  (uy  vd  mijden, 
een         Ey  licvc,  met  verlof,  laet  my  een  reysjen  fnijden : 
cndTcé     ^    ^"Ü^    kaes  te  fcheef,  ghy  fnij  tfe  veel  te  dick, 
vvijs_^ma,     £y  j^et  het  fnijden  ftaen^  of  fnijt  gehjck  als  ick : 
bcfigh  Als  ghy  eens,  met  het  mes,  komt  aen  de  kaes  te  raecken , 
firr]tn  Scracx  hebb'  ick  dapper  werck  die  weder  recht  te  maecken, 
aen  ccn     £n  (Jgs  al  niet-te-min  ghy  fnij  tfe  weder  krom , 
De  wijs     En  op  den  ftaenden  voeticcht  ick  het  wederom : 
^ceckc  Soo  doende  wort  de  kaes  aen  alle  kant  gefneden , 

Dan  foo  het  niet  en  dient,  en  dan  eens  nae  de  reden, 
Dan  weder  lijp  en  fcheef,  of  ick  en  weet  niet  hoCj. 
En  dat  gaet  over  hant  tot  aen  het  eynde  toe. 
Maer  dit  is  niet  alleen  in  dit  geval  te  mercken , 
Het  gaet  op  defen  voet  al  wat  de  mcnfchen  wercken  j, 
Siet !  defe  recht  het  op,  wat  die  om  verre  fteccktj 
Door  wijsheyt  dient  gebout  al  wat  de  fotheyt  breeckt. 


Ncdcrl  T*       fin'jöcn  ijaii  bc  fi.ifö 

1  ©iEUtcenUii;iiD(mancn£éölüaci!L 

Ital.         tailUr  'il formag^io 

Si  '-vuole  m  matto  m  faggio, 

Fian^.  // f^ut  un fol  un fage 

Tour  bun  trancherun formage, 

Tottrfournir  me  ville  ,  il  y  fautde 
fols  ^  de ftgcs. 

Ncdcrl         flcffteti  bcrricrcti  bc  fTabt, 
lDi)fe  uwmncii  bcflucdt  bc  (ïabt. 


Nullus  ufus  paticntia?  foret  Lat. 
Nifi  impaticmix  provocatio  ef^ 
fet. 

Nonpanferfiaium  Ital. 
Che  non  ridejf  ?  un  altro. 

Sa  pin  un  fiyio  e  un  mtio^  ch'm 
favio Jolo, 

53e  btfcttc  heötii       om  bc  luan-  >jedcrl 
lacrütc  tc  rcdjic  tc  Ijclyciu 

Ex  vitio  altcrius  fapiciis  cmcn-  L.u, 
dacfuum. 


Vt 


Tt  Japfu  graviore  ruant. 


1?  ch  Arcnt  als  hy  honger  krijght , 
En  uyter  hooghten  neder-fijghc 
En  vint  een  fchilc-padc,  of  een  fleck  ^ 
Die  grijpt  hy  veerdich  metten  beek , 
En  voert  hem  door  een  (nelle  vlucht , 
Tot  boven  in  de  blaeu we  lucht , 
Soo  fleyl  en  uytter-maten  hoogh 
Als  iiniuer  dxaeght  een  menfchen  oogh; 

C  c  c  3  Een 


Staten  en  Am f  ten. 

Een  die  het  fpcl  van  onder  fiet 
En  weet  de  rechte  gronden  niet , 
Die  houdt  gewis  in  fijn  gemoet 
Dat  hy  de  fchilt-padd'  cere  doet ; 
Doch  ftaet  hy  maer  een  weynich  ftil, 
Dan  fiet  hy  waer  hec  henen  wil , 
Want  fiet  1  die,  mits  fijn  hoogen  ftant , 
Sach  onder  hem  het  gantfche  lant , 
En  was  daerom  geweldich  trots, 
Die  koomt  daet  vallen  op  een  rots , 
En  breeckt  dan  op  den  harden  ftcen 
En  huys,  en  huy t,  en  hals,  en  been , 
Soo  dat  hy  weder  over  geeft 
Al  wat  hy  oy  t  gefi^pen  heeft , 
En  wort  dan ,  in  het  openbaer , 
Tot  fpijfe  van  den  Adelaer. 

Hoe  menich  worter  by  het  hof 
Genomen  uyt  het  laege  ftof , 
En  hoogh  getogen  inde locht 
Op  dat  hy  laeger  vallen  mocht ; 
»)  Die  hooser  klimt  als  hem  betaemt 
»  Valt  laeger  als  hy  heeft  geraemt. 


Fran^.         ra»ds  üifeattx,  de  couffume, 
V-J  Sontfrivezdeleurplume. 

Spac  us.  A  gr  and fuhiday  gran  dejcendtda . 
Franj.   j4  grande  montee,  grande  defcente. 
Spacns.      granjubiddy  grand  ca^da» 

*To  fu  mal  nacen  alas  aUhor- 
mida. 


De  grande  montee,  grande  cbeuti  Vun<;. 

Pour  fon  mal  naifent  des  aifles  s  U 
forrny. 

Fortiina  vitrca  cfl,  cum  IJ^lcn-  Lar. 
dctFrangitur. 

La  V0f  \'  du  Sfigneur  abhat 
I^sgrands  cedres  tout  k plat, 
Brife  les  fins  haut  n  o?^t(z, , 
Jiu  mont  du  liban  ^lofitcz.. 

La 


Smen  en  Am  ft  en,  23 

Jpaeiw.  •^'^  fi^^^^  ^^^^^^  ^^ï^  ]  mfiOOStmttn/mtmtlU  NcdcrI- 

ama  la  cancadiiU. 

j  P/'^j^c;  we  ponire  galan 
Franc    Lafortunequand  elk  efl  Uplni  am)e^  ^     ,  ,  v 

^*      dome/ajambette.  T  en  breVe  rvolucre  a  ganapm. 


Spaci>6-. 


w^?/?/^       haut  (jüil  m  doit 
Vlas  bas  chet  qu'il  'voudroit. 

Engels.  ^  ^ij^jï  frcc      ïpc  gmcKc  föff. 

Nedcri.  ï^oe  Doogcr  boom  /  öoelaegfcc tal. 


Proptement  je  feray  brave  ^  tout  Franc 
court  je  reviendray  crocheteur. 


Magna  ruunt,  inflata  crepanr, 
tumefaifla  premuntur. 


Lat. 


Lucan. 

Summisque  negatum 
Stare  diu,  nimioque  gravesTub  pondere  lapfus. 


Syr.  3,  22, 

^tact  niet  nae  googcn  fïact/ciiöc  en  beiic&t  niet  boten  w  benneusen, 

Trov.  17.  ip, 
Wit  fijnöeuce  |[)oo3Ö  maecfiv  öic  fïact  nae  onsclucS» 


De  Serres  en  l'Inventaire  de  Franse,  en  lavic 
de  Charles  VII. 

Cefi  une  helle  lefon  a  ceux  a  qui  Ie  njent  de  la  cour  favorifei  de  neje 
laijfertranfporteraunjentd'me  folie  efperance ,  joüet  qm  pipe  les 
moins  advtjèz.  Les  jeures gardes  de  la  prof^erité  font  lintegrite^  pru^ 
dence^  modeliie,  patience :  pour  fè  fouyenir  de  tadverfité  en  la  pro^ 
fj?eritéyfutyant  Ie  commandement  du  f tge. 


llgnorance 


ï  Ignorance  com,  la  Traden^  lentanwtte  fegue 


C  iet  hoe  Vrou  dryaesheyt  rent ,  (ïet  hoefc  komt  getredeiij 
Hoe  los  is  haer  gelaec !  hoe  ras  fijn  hare  fchreckn  ! 
Sy  loopt,  fy  kecft,  fy  fwiert,  foo  datfe  niet  en  let 
Waer  fy  haer  gangen  ftierc,  of  hare  voeten  fcr. 
Siet  in  het  tegendeel,  en  weeght  met  rijpe  finnen, 
Hoe  traegh  de  vvijiheyt  gaet,  eer  datfe  wil  beginnen, 
^  net  b(  ' 


Let  hocfe  met  befchey t  haer  ganrfchc  wegen  meet , 
Hoe  feker  daife  ftapt  ^  hoe  fcdigh  daifc  taet  j 


Statcfi  en  Ampte», 

De  dwaesheyt  is  gewoon  in  haeften  uyt  te  (pringen  j 
De  wijsheyt  is  bedacht,  en  let  op  alle  dingen ; 

De  dwaesheyt  tijt  ce  w^erckj  en  Ihelt  haer  tot  de  reys ; 
De  wijsheyt  vordert  niet  als  naer  een  diep  gepeys : 
Dit  wijft  ons  defe  prent,  en  'tftaet  ons  aen  te  xnercken , 
Het  zy  wy  met  het  lijf  of  met  de  finnen  wercken ; 
Want  die  fijn  dingen  doet  in  haeft  en  metccr  vlucht, 
Ten  kan  niet  anders  fijn  als  dat  hy  naemaels  fucht. 
Beflapen  raet  heefc  gront :  het  duyfter  en  de  nachten 
Zijn  moeders  van  gepeys,  en  voedtfters  van  gedachten , 
Dus  fchoon  ghy  wonder  feer  tot  yet  genegen  zijt , 
Ghy  des  al  nict-te-min  beveeket  aenden  tijt. 


Rijdt  voort,  maer  fiet  om. 

Rddt  TIJ  adt  ick  gants  onbeforght  geduerigh  aen  gereden 
moghen  ^^^^     groot  verlies  op  defe  reys  geleden , 

zijn  een     Want  als  ick  in  den  ren  by  wijlen  ommc-fach , 
opfiin      Vernam  ick  fekcr  pack  dat  af-ge vallen  lach. 
omficn-       g^y^     ^^)^  gewoon  foo  vecrdich  aen  te  drijven , 
een"^  ack  ^P^^^  ^^^^  befcheyt,  het  fal  u  mogen  ftijvcn  j 

achter  in     Hoe  licht  kan  inder  haeft  een  quade  flagh  gefchien , 
gevrum     I^^s  fchoon  mé  fpoedigh  reyft,  noch  dientmé  om  te  fié, 

Lggende. 


lul.  (fP^l  corrente  3  Jepulture 

li  •  aperta. 


Frang.  Ch^^^ courant,  fefulture  êuverte. 


Qui  a  la  barhe  grife  doit  efire  des 
difciples  de  fainói  Thomas, 


Poco  a  poco  van  a  lexos  y  cor-itai. 
riendo  a  mal  lugar, 

?en  a  peu  va-on  bien  loing  eMl'an 
courrant  en  mduvaife  pUce, 


Quieftrefoluejlfol. 
D  d  d  \ 


Ché 


lul. 


26  Suten  en  Ampten. 


cttro. 


Lat. 


Ncdcïi; 


Celeritas  infamis  naufragijs;fc- 
ftinationis  comes  poenitcnda. 

ital.-     //  tiempo  conjtgiut. 

Franc.    Qp^  ^  "Z^^*^  'ft*"^  ^^^^^  ^ 

meitié  on  Ie  j>tnd:  d  demande  ha- 

fiive^  refponce  tardive. 
Ncdcrl.  <Jen  rjaefligö  wan  nwct  op  een  tfel 

Ital.     -^Q^^  iftudU  a  ^oto  chi  conto,  hen 
ogm  faa  parola, 

Lat.     Frcquenrior  currentibus  quam 
repcntibus  lapliis. 

Nederl.  ötjt  öoojt  tnacr  ftct  oin. 

Ital.     La  notie  è  madt  e  dé  confglt. 

Hoogd.  ^c^nctfct  Mf^  iii'l  mtxn 

Lat.     Fungus  eft  quod  una  nodlc  naf- 
citur. 

Hoogd.  ©(C  fc^/  ^(Ö» 

"Ital.  / fecmdi  penjïeri  fono  i  migliort. 

Lat.     Poftcrioics   cogitationes  fa- 
picntiorcs  habcntur  at  contra. 

Qiiid  rcdlè  faduni  vclis  tcmpo- 
ri  tiadc. 

Ncdcrl.  ;flÖct  ooct  flOcuMcEi  raccUtmen  oofti 
l^cn  faltfooOaeft  s^enalfiloptn. 


^ntlleractfclbeu  batt, 
^nellc  ratt  iioptgoeöe  baet. 
met  toijl. 

finten  nac^. 
©ec^t  6otl  /  en  een  Ijalf  up?  le  langer.  Ncdcrl: 
een  gocUjegïj  om/  en  lö  geen  feom* 
^ari&t  gaen/  en  berre  ften. 
Feftina  lente.  Lat.  ': 

'Per  troppo  j^eronar  U fuga  e  tar^  luL 
da. 

Da  fpacium  renuemq;  raoram  Lat. 

mala  cundaminiArat. 
Impctus. 

KlJLA^ia.  fit¥  5-^'^^,  Aoy<fl-fieV  ^  Gricci. 

Infcitia  fïduciatn  ,  prudentia 
cun<n:ationcmgignit.  Thucjd, 
Lipf  in  not.  polit. 

Pcccat  penè  necefïario  qui  fe- 
ftinat.  üpf.'),  Tolit,  cap.  15. 

Animus vereri qui (cit  feit  tutè 
aggicdi.  rJMimtu. 

Oportct  dclibcrarc  lente.  Art' 
jlot.Uh.  6.  Eth.  cap.  p. 

CfUK  qui  vont  hcionent  ne  choppent  Fran^. 
pM  fofotJters  .  //ƒ./«/  dc//hereró* 
rffoudre  a  h'ifir  (j-  loitcmcnt.  Pier. 
Math.  1. 1.  iol.43. 


tArAinhtt 


LnfV 


l 

l'Jraignee  mange  la  mouche  &•  k  lii^rci 

l'duignée  (^c. 


"TN  e  fpin  kan  niet  alleen  de  kicyne  tniiggcn  vangen , 
Men  fiec  ootk  byen  felfs  in  hare  netten  hangen  j 
Maer  in  haer  meefte  jachtj  fiet  daer,  een  hagedis 
Die  valt  haer  op  het  lijf,  terwijl  fy  befich  is  5 
En  weder  op  een  nien,  de  fpin  is  naeu  gegeten , 
Het  beeft,  dat  haer  verflont ,  wort  in  het  lijf  gebeten  5 
Daer  komt  een  oyevaer,  die  met  een  langen  beek 
Het  kleyne  dier  verraft,  en  grijptet  by  den  neck  j 

D  d  d   2  Doch 
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Doch  eer  de  vogel  rijft  om  inde  lucht  te  ftijgen , 
Soo  koomter  wel  een  flangh,  en  doet  hem  weder  fijgen , 
En  vat  hem  by  het  been^,  en  velt  hem  in  het  gras , 
En  maeckt  hem  tot  een  roof,  die  eerft  de  rover  was  j 
Maer  in  het  eygen  wout  daer  wort  een  draeck  gevonden. 
En  fiet  daer  wort  de  flangh  al  wederom  verflonden , 
En^noch  ift  niet  genoegh,  want  oock  dit  groufaë  beeft 
Dat  kent  eé  hooger  macht ,  die  van  hem  wort  gevrecft. 
Siet  daer  een  omme-loop  van  alle  werelts  dingen , 
Hoe  groot  dat  yemant  is,  hy  laet  hem  weder  dwingen ; 
Wel  denckt  dan,  wie  ghy  zijt ,  wat  ghy  u  minder  doet, 
Dat  ghy  het  wederom  van  grootcr  hjden  moet. 


€ccL  s, 

si  en  la prov'mce  tu  voü  cjH*on fait  tort  aupawüre ,  que  U  dro'tt  foit  vio~ 
Ié,  (jr  la  luftice^  nt  t'esbahi  point  de  telle  manier  e  de  faire ;  Car  un  pltéi  haut 
ejlevé  5  ijue  ce  haut  ejlevé^y  pr  end  garde ,  ^  ilji  en  d  de  f/us  haat  efleves 

Senec, 

Vos  quibus  redor  maris  atque  terra? 
lus  dedit  magnum,  necis  atque  vitr, 
Ponite  inflatos  tumidofque  vultus, 
Quidquid  a  vobis  minor  extimcfcit 
Major  hoe  vobis  dominus  minatur, 

Horat.  j.  Od.  i, 

Regiim  timcndorum  in  proprios  grcgeJ 
Regcs  in  ipfos  imperium  cft  lovis 

Clari  gigantco  triumpho 

Cunda  (upcrcilio  movcniis. 

Plcrumquchumilitcr  rervir,quod  fupcrbc  dominatur. 


Als 


Als  oude  honden  baflèn  ifl: tij tuyt teilen. 


Imyfr 
tlic  nyt 
de  vcn- 
fter  fict, 
fpiceckt 


lyfma  S  ^^^^  Lccutjc  ftacc  cti  keft,oock  fomtijts  gatfchc  nachtë, 
Tis  efcer  fonder  gront  dacr  op  te  willen  achten , 
Het  dingh  is  jonck  en  mal,  het  baft  om  'kweet  niet  wat. 
Al  hoortet  maer  een  muysj  al  fietet  maer  een  kat  j 
Maer  'tis  een  ander  faeck  met  onfen  ouden  Wachter , 
Want  als  die  gaende  wort,  dan  fchuyker  onraet  achter ; 
Het  is  een  loofe  gaft,  en  daerom  baft  hy  niet, 
Voor  dat  hy  yemant  vreemts,  of  yet  by fonders  fiet 

D  d  d  3    .  lek 
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lek  houd*  het  beeft  in  eer,  vermits  fijn  oude  dagen  , 
En  mits  het  fich  verftaet  op  alle  flimme  lagen  j 
Dies  als  ick  inder  nacht  vememe  fijn  geluyt 
Soo  loop  ick  uyt  het  bedt,  en  ki jck  te  venfter  uyt ; 
Daer  word*  ick  dan  gevvaer  een  deel  onguere  ftreken , 
MiflTchien  een  ftoucen  boef  die  pooght  in  huys  te  breken  ^ 
of  wel  een  hoender-dief,  die  houdt  hem  wonder  ftil  ^ 
of  een  die  inden  hof  de  f'euyten  ftelcn  wiL 
Daer  hapert  altijt  wat  als  oude  honden  baflcn , 
En  'tis  de  rechte  ftont  om  op  het  ftuck  te  paflen  5 

De  tijdt  heeft  wonder  in,  want  oock  een  lompich  beeft 
Wort  door  de  jaren  kloeck,  en  krijgt  een  fnegen  geeft. 
Maer  (iet  1  hier  was  een  dief,  dan  hy  is  nu  gewetcken , 
Ickdenck  hy  vreeft  den  hont^of  heefc  my  hooré  fprcecken; 
Wel  dat  hy  henen  gae,  fijn  aenflagh  is  belet , 
En  ick  gae  wederom  my  duycken  in.het  bedr. 
Een  woort  noch  evenwel ,  dat  had  ick  u  te  feggen ,  ^ 
Wilt  dat  te  mijner  eer  in  uwen  boefem  leggen ; 

Gebruyckt  de  rappe  jeught,  wanneer  ghy  wilt  dc  Jaedt; 
Maer  foeckje  goet  beleydt,  foo  let  op  ouden  raedt. 


Spacns.  Canc  vecchio  non  baja  indar- 
no. 

Fran^.  llnejï abhoy  que  dié  ^neilchien. 

J^ant  Ie  <-uietl  ch'icn  ahbaye  tl 
donnc  conjcil. 


Vahhay  du  fvieil  chien  doit  on  Frart^. 
croïre» 


El  perro  vicio  fi  ladra  da  con-  Spacm. 
fcio. 


De  jeune  faucon  la  uolee ,  Franc. 
VaiSï  rarement  boiine  journee. 


Suten  en  Amj^ten, 
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N«dcrl.  ^©efongcötoaren/ 

Ittepnen  Dat  De  ouDerflfett  / 
^Baec  b  ouDc  ^ctöen  meer  becgttcit 
^1.0  De  jonge  Dmafen  toeten* 

5Dcnflaa5  bcr  grnfen/ 
iBarfjmen  üoo^  ijfcn. 

lui.     Callim  gioaatie  per  tar  'z^o'pa  è 
yecchia.  feit  coVare, 

Confule  queis  cetas  longa  ma- 
giftra  fuit. 

Senumconfilia, 
luvenum  lanccx.  Eraf, 


NcdcrI.  IBet  jonge  te  fertjseit/ 
ouue  le  raoeiu 


Ilïfejt  que  vienx  chien  pour  chafdt 
a  plaiftr,  - 


(SuDe  fjonDenen|)oo]en  nat  stcntoiiS  Nederi 


Delvieio  clconfeio. 


Spacnt. 


CcaoubtBat  fptelt  met  geen  balleficn,  Nedcrl. 
CenouDetioiü  idqualicëte  beD^tegen» 
«een  otjöc  ratte  lotl  niet  inöe  baU 

Solo  ilbue  njecchio  move  Ie  cme 
arrejiate. 

Scnum  voces  fatidicce.    Rkht,  Lat» 
Axi&m.  Hifi.  30, 


rrang.  // f^ut  long  temps  p6Uf  toucher  Ie  Sanientiae  a?tas  condimentum 
poHX  M  monde,  1     eft.  ?Uut* 

Sapere  ifta  xtate  decet  qui  funt  capite  candido^ 
Ovid. 

Adde^quod  eftfenibus  rerumprudentia  majoto 

Fa(5la  juvenum,  confilia  mediocriuiït 
Votafenum. 

/ 

Confilijs  nihil  utilius  meliasve  paternis 
Pluraque  cani^ies  novit  qium  iceta  luventus 
Tempus  enim  hiftoi  i»^  pucer  eft;  matcrque  viciülm# 
Nfflork  ((i  SophU, 


i%  XII. 

Bs  is  nh  rath  dajl  man  narren  uher  eyer  fet^. 


Cictdaerl  ift  nu  niet  wel  gemacckt  ? 

De  nar  is  opten  neft  geraeckt  j 
De  nar,  eylaes  1  ó  lieve  vrient, 
De  nar  is  daer  hy  niet  en  dient  j 
Men  gaf  hem  eyers  uyt  te  broen  , 
En  dat  is  door  hem  niet  te  doen , 
Hier  diende  toe  een  geeftigh  man 
Die  teere  dingen  vieren  kan , 

Die 


Staten  en  Amften, 

Die  acht  op  alle  faecken  flaet , 
En  in  fijn  doen  wel  feecker  gaet ; 
Maer  defe  quant  is  al  te  los , 
Hy  vielder  op  gelijck  een  os , 
En  fatter  op  gelijck  een  koe , 
Dies  fiet  hy  nu  'ken  weet  niet  hoe , 
Hy  is  begaet,  beftruyft,  bedot , 
Eyfiet!  dus  vaertmen  meteenfot, 
Dus  vaertmen  alfinen  gecken  fent , 
Daer  niet  als  wijsheyt  dient  ontrent. 

Wel  foo  daer  yet  door  goet  beley  t 
Dient  af-gedaen  of  aen-gelèyt , 
Ten  moet  noch  geck  noch  rouwen  gaft , 
Ten  moet  geen  plompaert  zijn  belaft, 
Want  fchoon  men  hen  al  wel  berecht 
Noch  gaen  de  faecken  wonder  flechc. 
En  waer  het  ftuck  fich  wat  verdracyt, 
Daer  iflet  al-te-mael  bekaeyt. 

Ghy  daerom,  vrienden,  tot  befluyt , 
Sendt  niet  als  wi)  (è  lieden  uy  t , 
Sendt  niet  als  mannen  van  beleyc , 
»  Een  wijs  gefandt,  en  niet  gefeyc. 


*^  mhU  al  fahio  a  la  Emhaxaday 
ynok  digas  nada. 

Envi^ez.  Ie  fage  k  f  ambajfade  ne 
luy  ditez  tien, 

Miite  fapientem  &  die  pauca. 


Ach  cavcat  ne  quid  rudibusLat> 
committatafellis 
Qui  bené  curatas  res  volet 
clTe  fuas. 


^ie  ober 'tmoIrBeii  pet 
iBoet  toeten  Uiac  De  bloc&e  flaet« 

©aergefctjiet  bffïramj»/  maerïitüa* 
fen  ürijgent  inecfl. 


Nederl. 


E  e  c 
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StAten  en  Ambten. 


Ftan(; .  fAtSieT^eJfiXgm  des fols. 
Ncdeil.  tlDect  of  ruR. 


^tccfüt  gl)ecn  bingct  in  cené  ötoafen.ö 
utont. 


Franc .   'Bien  ejl fol  qui  a fol  demande fem- 


at. 


Non  ex  omni  ligno  fit  Mercu-  j 
rius. 


Magna  negotia  viris  raagnis 
committenda. 


''Sriö  btter  tc  fl^icii  totfmtt^/  ató  tot  Nedcrl 
fmcetjenjü. 


Qtiel  ejl  k  v'maigre  aux'  deus  U fumée ,  aiixyeux  tel  ejl  Ie  parejj'eu)^  a  ceu.'i 
qui  f  envoye, 

Qni  métnde  mejfages par  tm  fol  fe  coupe  les pieds  ^  voit  lipeine  du  iort  qu'tl 


22.  2. 


L€  pAYcfeUK  rejjèmblcau  feut  dun  fumier  qukonquc  Ie  lever x  fecourra  Jk 
main. 

Syr,  20.  21, 

VH  gr  ave  propos  pmant  de  la  houche  dun fol perd  fa  valeur  car  il  ne  la  diSi 
point  en  temps  &  heu. 

Tro'V.  26.  6. 

HDtc  fijn  facffie  booj  ccn  btoacfaf  Otigc  Doöc  upt-rcrfit  /  bic  i.ö  gclijrö  ccti  bic  lam 
vê-  acnbc  Viocten  /  enbe  licctnc  frjjaoe. 

Richter,  axïom.  hifi.  pz.  tdfi  exempia  ^idc  'm  utrawqne partcm, 
Magna  negotia  a  magnis  audoribus  voluntgcri. 


XIII. 

VFer  mh  l{at^?i  jagt  der  fahetgern  mmji. 


ra?tc  T  ^  ^^^^^  jagens  luft,  en  gingh  met  groot  verlangen 
vanghcr  ^  Om  cenigh  vluchtigh  hert,  of  ander  wik  te  vangen, 
fpreeckc     j^j^      genoegh  verfien  ( gelijck  het  fcheen )  van  als  y 
Den  fpringh-ftock  inde  vuyftj  den  horen  aenden  hals. 
Maer  hoort  wat  my  ontbrack ;  in  plaets  van  hafewinden. 
Van  bracken  die  het  wilt  in  dicke  boffen  vinden , 
Soo  leyd'  ick  anders  niet  als  katten  nae  de  jachtj 
En  daerom  heb  ick  niet  als  ratten  thuys  gebracht. 

E  e  e  2  Maex 
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Maer'tfy  van  mijn  bedrijf!  ach ,  waerom  leef  ick  langer  ? 

'Ken  ben  geen  jager  meer ;  ick  ben  een  ratte- vanger. 
Wel  mackerSjhoorc  een  woorc,hier  dienftigh  by  geflelc. 
Houdt  katten  voor  het  huys ,  en  honden  voor  het  velt. 

En  foeckje  met  befcheyt  u  dingen  uyt  te  rechten  > 

Sodoetu  faeckennoyt  door  onbedreve  knechten  ; 

Want  die  met  katten  jaeght  en  brengt  niet  anders  thuys 
Als  ick  en  weet  niet  watj  een  rat  of  valen  muys. 


Hoogd.  ^^'i^'  3^"^ 

maup. 

553ct  mif  ^urn  ju  acfcï  ge^f  /  <<jf 
mif  gccfm  jU. 


Ncdet  1.  'Wit  jaegTjt  met  fiattctt. 
I^angtmupfen  ca  wKctt. 

üoper  geI(/!ioi)cc5icl  inifTe» 

f^ti  qiuet  tupsO  tft  quactUjercrieit. 


quelchetufai, 

Qjt prattica  co  7  lupo ,  /;»^4r<<  a. 
urUre. 

Chi  dorme  co  ^Icam ,  fi  lieVa  ccn 
Ie  pulct. 

fïc^  \\\m  ti<  ffftjm  mifc^f  /  t(m  Hoogd. 
frc|]"cn  tic  fatv. 


Di? Jpreec^-vvoort Joude  oock^tot  meer  andere gheleghentheden ghe^ 
huyckt  kannen  Werden^  vyant  {gelijckjUndcren  tijden  meer  ü ge- 
feyt )  de  jpreed^-Woorden  beteeckenen  dat  de  lejer  vVdt  ^  als  by 
exempel  njanyemant  die  ^eeltijts  dertelc  boucken  leeji,  met  licht  ge ^ 
Jèljchap  omgaet ,  ende  ^ejle  dtenji  boden  m  fijne  hu^s^houdwgbe ghe- 
bruyckti  njandefiodani^e  {Jeghtc{)  Joude  niet  onbequamelK^cn 
mijjchien gffeyt  mogen  yverdcni  Die  met  katten  jaeght  vanghc 
geerncmuyfen. 

Uet fehe  fpreccl^-Woort  k^tn  oockj>pdep  wijfi  im  ohecflel'tcke ghe^ 
duyt  werden  \  dat  al  wie  met  als  ma  ^leeff  lijckc  injickcn  tot  fijn 
kroep  ^aety  dat  hy  geen  Inyl ,  maer gevytjfielickyatidm  ^uleejf  :he  ha 
uealerff  Jalmaejen^  (d^c. 

Ciikx 


XIV.  37 
Culex  fodit  oculum  leonis. 


Jg^  omt  hier  eens  vrienden  al-te-mael. 

Komt  hier,  en  hoort  een  vreemt  verhaci , 
Koomc  hoort  een  wonderbare  daet 
Daer  op  voor  u  te  letten  ftaet : 

Al  is  de  Leeuw  een  moedigh  dier , 
Al  brant  fi; n  oogh  gelijck  een  vier , 
Al  IS  ii)  [1  wefen  wonder  fel , 
Ai  IS  hjn  iprongh  geweldigh  fnel, 

E  e  e  3  Al  is 
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Al  is  hy,  jae,  een  machtich  beeft 
Daer  voorde  gancfche  werelt  vreeft. 
Noch  is  een  mugge  wel  foo  ftouc , 
Hoewel  de  minlte  van  het  wout , 
Noch  is  een  mugge  wel  foo  koen 
Dat  fy  het  beeft  komt  hinder  doen , 
En  dat  niet  met  een  flirnme  greep. 
Of  met  een  onverwachte  neep  •, 
Neen,  neen,  fy  ey ft  haer  vyant  uyc , 
En  maeckt  daer  toe  een  hel  geluyc  j 
En  eer  fy  haer  tot  vechten  fee 
Soo  fteeckt  fy  klaerlijck  haer  trompet ; 
Sy  doet  gelijck  een  dapper  hek , 
Sy  geeft  haer  open  in  het  velt , 
Sy  fteeckt  hem  vry  niet  in  de  fteert , 
Dat  is  haer  niet  de  pijne  weert ; 
Sy  fteeckt  hem  daer  hy  klaerfte  fiet, 
Daer  ift  dat  fy  hem  d'oorlogh  biet, 
Sy  komt  hem  onder  fijn  gelicht  ^  ^ 
En  vlieght  hem  in  dat  vierich  licht ; 
En  fchoon  hy  dan  geweldich  tiert , 
En  al  de  leden  omme-fwiert , 
En  fchoon  hy  dan  gants  bijfter  raeft , 
En  dampen  uyt  fijn  keele  blaeft  j 
En  fchoon  hy  fpringt  dan  wonder  hoogh  , 
Sy  fteeckt  hem  in  dat  vinnigh  oogh , 
Soo  dat  hy  in  het  gantfche  dal 
N  iet  weet  waer  hy  hem  keeren  fil. 

lek  wou  dat  alle  trotfche  iicn 
Hier  op  met  oordeel  wouden  licn  , 
En  leeren  uyt  der  leeuvwn  pijn 
Niet  al  te  fier  en  moedigh  zijn  , 
Want  fiet  1  niet  een  foo  grooten  beeft 
Dat  oock  fijn  minder  niet  en  vreeft. 

Vnpetit 


State-a  en  Ampen. 
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Z)n  petit  homme  abat  bien  grand  chefie. 

TT  en  weet  niet  een  foo  fchoonen  boom , 

Al  llaet  hy  aen  een  verfen  ftroonii , 
Al  waft  hy  uy  tcermaten  hoogh , 
Al  ri]  ft  hy  boven  'smenfchen  oogh , 
Al  heefc  hy  noch  foo  dicken  baft , 
Al  voedt  hy  noch  foo  harden  quaft , 
Die  niet  een  kleyn,  een  eenigh  man 
In  hacft  ter  neder  If'ggen  kan , 
Die  niet  een  mes  of  kleyne  bijl 
Kan  vellen  in  een  korte  wijl. 

Vraeght  ghy  wat  dit  verhael  beduy  t  ? 
En  wac  ick  ftclle  voor  befluyt  ? 
Een  vvefpe  quelt  een  moedigh  peert 
Al  iffetduyfent  kroonen  weert ; 
Een  muysontfet  een  oliphant 
Al  heeft  hy  noch  foo  grooten  tant ; 
Een  mugge  fteeckt  een  leeuw  int  oogh 
Al  light  het  hert  hem  wonder  hoogh. 

Ghy,  daerom  vrienden  in  'tgemeyn , 
En  acht  geen  vyant  oyt  te  kleyn  , 
Wantfiet!  nieteenfoo  kleynen  man 
Die  niet  fijn  meerder  fchaden  kan. 


40 


Hoo«a.  W^""    ^'^^^^  ^^^^^ ' 

Inimicum  quamvis  humilem 
do6ïi  eft  mctucrc. 

Acanenon  magno  fepc  tenc- 
turaper. 

Frantj.       ^^//>  moucheron  picque  bien  m 
grand  chevale. 

Nederl.  Ctw  feat  fict  Ujcl  op  ecti  Boiiuiffe. 

Franc,   finy  a Ji  gra»d riy  fage , 

Qui  de petit  n'ait  bten  domage , 

llefl  hit n petit  qni  neptut  mircj. 
Il  n'efl pas  fage  qui  na  peur  d'm fol. 

«(ujf  cinc  f»"!^  dn  ^if<n, 

Frang.  Au  petit  boü  prend  on  bien  grand  Re- 
vre. 

Grande  viller ien  dedans 
Peiite  cbofe  nuit  feuvent. 


Staten  en  Ampten. 

ZiA  btter  een  Dont  it  bjieiiW/  aljSfe 


Ncdcil. 


Leo  etiam  minimarura  avium  L^t. 
fit  pabulura.  Curtitn. 


ilicn  tuect  oocü  een  iwjïi  toel  foo  lange  NederJ. 
tot!)pecn0(ittóecltt. 


Anche  la  mojcha.  ha.  la Jht  collera,  ital. 


2(  moufc  m  fum  nw^jc  6i«  a  «w  «  Engels. 
cal>(e. 


n^at  goojnen  geeft  tnil  (!eBen* 


Wcdcil. 


tAnche  Ie  ranocchie  morderebbom  itai. 
s'hayejji  demi, 

^ttrtï)  n  ttöint  on     wr)U  mi  if  «rit  Engels. 


Ne  defpicias  debilcm,  namcu-  Lat. 
lex  fodit  pculum  leonis. 


Hoe  Adagium  petitum  eft  cx  Arabum  hiftoria  :  Nam  culices  in 
Mefoporania  mirèintbftant  leones.  Marceilin,  lib.  i8.  StraboJ,i6. 
quos  vide. 


Boni 


XV. 


Boni  paftoris  eft  tondere  pecus  non 

deglubere. 


4» 


De 

koninck 
Ipreeckc 


V  V    vrient,  hoe  gaeje  dus  te  wcrck  ? 

Ghy  zijc  te  raeu,  naer  ick  het  merck , 
Het  fchijnt  niet  datje  fchceren  wilt , 
Maer  datje  wel  ter  kcure  vilt : 
Ey  ftaeckt  u  voor-ftel  raeuwe  gaft , 
Want  dat  en  is  u  noyt  belaft , 
Neen^  neen,  een  harder  van  het  vee 
Die  houdt  het  vit-mes  in  de  fchee , 

Fff  En  is 


42  Statet2  en  Aapten, 

En  is  te  vreden  met  de  wol, 

Al  is  fijn  mande  niet  te  vol ; 

En  of  hy  fchoon  de  kudde  fchcert' , 

Noch  maeckt  hy  dat  het  niet  en  deert. 

Een  hovenier  of  groenfel  man. 
Indien  hy  recht  het  ambacht  kan, 
Snijt  wel  de  bladers  van  het  kruyt , 
Maer  treckt  voor  al  geen  wortel  uyt. 
Dus  foo  ghy  paft  op  mijn  gebiet, 
Soo  fcheert  het  fchaep,  maer  viltet  niet. 


Iwl. 


"D  apijcona  al mio popoio  la  pelle 
addoj^o  la  fm  carne  d'in 
fil'ojfa, 

€t  cio  che  mangiano ,  è  la  carne 
del  mio  popoio  O*  gli  traggonola 
felle  d'addojSo  ,  0f  git  tritano 
l'ojf  t^le  tagltam  apez^zi ,  ^ c. 

Odi  holitorem  qui  a  radicc  olc- 
ra  cxfcindit. 


Apres  raire  ny  a  que  tondre» 


Frang 


IDcn  mott  be  frfjapen  fc^eerttt  naefp  vrede 
UJoUc0cbbciu 


Chitropp&munge,  nec^fpa'l  fin-  j^^j 

gU€, 

Qui  vult  amari  languida  regnetL^f 
manu.  Seneca, 


Lipjmf  m  pre  fat,  polit, 

Prjeeftis  hominibus  fedhominO  caufa:nccDominimodo  &arbi- 
tri  rerü fcd  Tutorcs  &  Adminiftri  eftis ,  mali  mixro  bique  illi  qui 
in  Imperio  non  nifi imperium  cogitant ;  Supcrbi  Dcfidcs  &  qui 
fenon  civibusdatosaibitrantur  fcd  fibi  Cives,  nam  (icut  Sidera 
Iplendorcm  habent,  fcd  ut  ufibus  humanis  dcfcrviant ,  fïc  vos  di- 
gnitatera,  fed  cum  muncre  officioque  conjundain. 

Hmc  Micheapropheta  taxat  acrïter  populi  procercs  nornitie  VetOpt, 
M<tx.  m  htcc  '-uerba  erwnpem,  cap.  j,  2.3- 


Magrc 


Staten  en  Aruftm,  4^ 

Magre  vliegen  bijten  fcherp. 

•T*  er  wij  I  een  herder  op  het  vele 
Sijn  jonge  geyten  over-telc , 
Eo  fbeckc  met  y  ver  over  al , 
^        Toe  dat  hyvint  het  vol  getal; 

Soo  was't  dat  hy  een  mcnCche  vont 
Gantfch  flaeu,  en  totter  door  gewont , 
Gclijck  hy  aender  heyden  lagh , 
En  als  hy  duyfcnt  vliegen  lagh , 
Die  faten  in  dat  verfe  bloet  > 
En  werden  even  daer  gevoet , 
Soo  kreegh  hy  deernis  nnetten  man , 
En  joeger  al  'tgedrochte  van ; 
Dies  meyntdat  hy  hem  gunfte  toont. 
En  dat  fijn  lijden  wert  verfchoont: 
Maer  de  gequetfte  die  het  ftiet , 
En  acht  dit  vry  fijn  voordeel  niet, 
Maer  rieper  hevigh  tegen  aen ; 
lek  bidde  laet  u  jagen  Itaen , 
lek  bidd'j hou  ftille,  lieve  vrient , 
Ghy  doet  toch  dat  my  niet  en  dient , 
De  vliegen  die  ghy  ruymen  doet 
•  '  Zijn  nu  verfadicht  van  het  bloet , 
En  al  wat  in  haer  plaetle  koomt 
Daer  ben  ick  bijftcr  voor  befchroomt, 
Want  dat  is  uytter-maten  gracgh , 
En  dient  my  tot  een  nieuwe  plaegh  j 
Dus  wat  ick  immer  bidden  mach 
Laet  my  flechts  wefen  foo  ick  plach , 
Want  als  het  immers  wefen  moet 
»>  Een  vette  vliegh  is  eerft  gevoet. 

Totejlates  Jlmclmjflitutas  ideo p  jtnere  ut  parcatur  fuhditü,  Cum 
e?um  mtura  omnis  mgifiratm  adavaritiaw Jttpromor.  d c. 

F  f  f  2  Veriti 


44  XV!. 

rerita  non  fuo  Jlar  Jepoka. 


Hier  baer  geen  dim  beleyr,  geen  lift  of  loofe  vonr. 
Geen  booie  klapperny,  geen  af-gerichce  mont. 
De  waerheytacngeranft  met  drift  van  quade  tongen 
Wert  fomtijts  met  ge  welt  als  in  het  graf  gedrongen , 
Als  in  het  ftoff  gedruckt ,  foo  dat,  gelijck  het  fchijnt , 
Haer  luyfter,  blijde  vervv,  en  alle  glans  verdwijnt  j 

Nlacr 


Maer  fchoon  de  reyne  maeght  is  in  den  kuyl  geftcken , 

Sy  weeter  evenwel ,  fy  wecter  uyt  te  breeckcn , 
Sy  opent,  jae  het  graf,  fy  licht  de  gantfche  ferck^ 
Al  iffe  noch  foo  fwaer,  al  ifle  noch  foo  fterck. 

De  waerheyt,  fchoon  verkracht,  en  laet  haer  niet  bederve ; 

De  waerheyt,  fchoon  gewont,  en  ka  doch  nimmer  ftervé  j 
De  waerheyt  recht  haer  op,  al  iffet  ycmant  fpijt  j 
De  waerheyt  is  van  outs  een  dochrer  van  den  tijr  j 

De  waerheyt,  watmen  doet,  en  is  niet  in  te  dwingen  , 
.  Alfou  de  felfterots  in  duyfent  ftucken  fpringen ; 
De  waerheyt  bortek  uyt  gelijck  een  fonne-fchijn, 
De  waerheyt,  hoe  het  gae,  wil  niet  begraven  zijn. 


€s  wird  nichts  fo  rem  gejpmnen 
Es  komt      let%t  m  die  Sunnen. 

A  1  heeft  een  fpinne-kop  haer  webbe  fijn  gefponnen  ^ 
Noch  komtet  evenwel,  noch  komtet  aender  fonnenj 
En  fchoon  men  haer  bedrogh  ten  eerften  niet  en  fagh 
Soo  komtet  evenwel  ten  letten  aen  den  dagh. 
Hoe  menigh  flim  bedrogh  wort  hier  en  daer  geweven ! 
Hoe  menigh  loos  beleyt  wort  hier  en  daergedreven ! 
En  fchoon  het  yemant  heek  oock  fomtijis  menigh  jaer, 
Het  wort  des  niet-te-min  ten  leftcn  openbaer 
Het  oogh,  het  wacker  oogh,  daer  uyt  de  lichten  vloeyen  j 
De  Sonn'  haer  voetfel  hecfc ,  de  korte  dagen  groeyen  j 
Het  oogh,  het  wacker  oogh,  dat  alle  dingen  fiet , 
En  even  inder  nacht  fijn  helle  ftralen  fchiet , 
Dat  opent  alle  dingh,  hoe  feer  het  is  verholen , 
Hoe  dier  het  eenich  menfch  van  yemant  is  bevolen  , 
Hoefeer  het  yemant  deckt,  of  in  hetduyfter  fluyt. 
De  waerheyt,  lieve  vrient;,  die  kijckt  ten  leflen  uyt. 


F  ff  3 
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yyaerhe)'ts  kracht^ 


Nederl  1^  e  VUAcröept  tk  int  buplTcr  ludjf 
•LJ  ©leKom:  met  STaetljept  ata  öcn 


DuclJ. 


Spaens.  Aunque  compucfta  Ia  mentida 
fiempre  cs  vencida. 

Kederl.         Ittigcii  fcfjooti  bc&leet/ 
Doet  tioct)  0at;en  meeflei:  leet. 

5C1  iöbc  leugen  fnel/ 

lüaeriiEpï  nrïjtec  Dadtfe  tod, 

Frang.   Onprend  plufot  a»  menteur  qu'tm 
hoiteux. 


Nederl.       «3^ 0  !)f  efit  ttiacr  ten  been/ 
33^ccc&t  ^^ei'  i>at  foo  i)ecfife  geen. 

Fran^ .        parfin  cvatn^  uer'ué, 

Nederl.  '^^^ 
KE^aanDefiiecaüeiOolni  larO» 

Lat.     Tenue  efl:  mendacium  pellucet 
fi  diligcnter  in(pexcns. 


Nederl. 


tDadf^tuban  Dcöaet/ 
'Sefleits  öt  Inigen  i.ö  tod  roef. 


lui      Nonnevicatanto  infulec'mede 


Ütct  en  toett foo  fn'n  öcfpontten/  Nederl 
€)f  ten^oimtodaeniiei:  foniien. 


Veritas  ptacmitut  non  opprimi-  Lu. 
tur. 


//  tiempo  c  padrf  deÜA  Venta.  Itat. 

K^u  dernier  fcaura-on  qui  a  mangê  Fran^. 
U  lord. 

Le  bttgie  hanno  U  gambe  corte,  itai. 

Qiiidqiiid  fub  terra  cft  in  apri-  lj^^ 
cum  prokrct  xtas. 

La  mentida  no  itene pies, 

Le  menfonge  n'a  point  de  pieds.  Fran^. 

^ntes  tomanalmcnticop  quel  al  lui. 
coxo. 


IRen  bangt  bfe  liegt  met  raffer  fpoet/  Nederl. 
^Id  men  een  tcagcn  litepel  Doet. 


Les  femme sfant  fort  es  mAisfurtou-  Fran^. 


monti  che  il/ole  non  la  diffaccia,  |  tes  dofes  vcrité  a  toufiours  le  defüs. 


Ticnfre 


'Benfire  o4popht.  Ith.  i.  mm.  s* 
Verkas  pcdes  habet  ad  ftandum  ^  raendacium  non  habet^ 

MemnA, 

c4.  Geil.  r 
Veritas  temporis  filia. 

Mare.  4*  22, 
Gateen    tttttlierbo^gen  öat  niet  openbaet  en  \xyD!^u 

Eraf,  fol.  4 so.  uhi  multa  graca. 
Tempus  omnia  revelat. 

Senec, 
Veritatem  dies  aperit. 

^latth.  10, 
Nihil  opertum  quod  non  relcvabitur.' 

Pindar. 

Pofteri  dies  fapientiflimi  teftes. 

Marflar.  Infigni  Legat, 

Non  polTum  profeAo  nifi  cum  die  ac  fble  veritatem  nifi  cumno- 

de  ac  tenebris  mendacium  comparare. 

« 

loh.  Oeven, 

Quod  verumlateat  quamvis  aliquando  patebit  hinc  &  apud  gra-« 
jos  nomen  eip^tj^ts  habet. 

Richt,  axiom,  €cclef.  16 

A  Utth 


4g  XVI I. 

<*A  linie  pot    Is  Joen  hot. 


rient,  zijt  ghy  gaft,  of  zijt  ghy  wacrt , 
Komt  hier  een  wey  nigh  aen  den  haert. 

Komt  let  eens  watter  omme-gaet , 

En  watter  acn  den  vycre  ftaet } 

Want  foo  ghy  grijpt  den  rechten  grondt , 

Hier  is  vet  dat  ghy  leeren  kondt : 
Eyhetl  hieriseen  pot  gefet, 

Daer  heb  ick  vlijtigh  op  gelet , 

Alis 


Geduldigheyt,  ^ 

Al  is  die  nae  de  vlam  gewent, 
Al  ifler  vyers  genoegh  ontrent , 
Al  If  ggen  daer  veel  kolen  aen 
Noch  blijft  hy  echter  ftille  ftaen ; 
En  fchoon  men  hem  veel  hitte  biet 
Hy  fchuytht,  hy  raeft:,  hy  bobbelt  niet ; 
Maer  (iet  den  pot  aen  geen  en  kant , 
Die  fiedt  genoeghfaem  fonder  brant , 
En  fchoon  hy  raeckt  naeu  aen  het  vier , 
Hy  maeckt  terftont  een  groot  getier , 
Hy  maeckt,  'ken  weet  niet  wat  geluy  t , 
Het  fchijnt  fijn  gront-fop  wilder  uyt, 

Vraegt  yemant  hier  de  reden  van  l 
My  dunckt  dat  ickfe  geven  kan : 
Die  pot  die  in  de  vlamme  ftaet , 
En  doch  niet  op  of  neder  gaet , 
Dat  is  een  groot  en  machtigh  vat , 
En  daer  in  (chuylt  een  killigh  nat. 
Die  wort  niet  haeftigh  omgeroert , 
Of  door  het  vyer  om  hoogh  ge  voert ; 
Maer  defe  pot  van  kleyn  beflach , 
En  daer  maer  wcynich  in  en  mach , 
Die  is  van  ftonden  aen  geraeckt 
Met  dat  hem  maer  het  vyer  genaecktJ 

Nu  vrient,  ftaet  noch  een  weynich  ftil , 
En  let  eens  wat  dit  feggen  wil : 
Al  wort  een  edel  hert  geterght. 
En  dickwiis  dit  en  dat  geverght , 
Noch  wortet  niei  te  licht  beroert. 
Of  van  de  gramfchap  omgevoert , 
Maer  neemtet  op  met  koelen  moet 
Al  wat  hem  dees  of  geene  doet. 

G  g  g  Maer 


0eduldkheyt, 

Maer  yder  menfch  van  kleyn  verftant 
Die  bobbelc  als  in  heeten  branc 
Soo  haeft  men  hem  maer  eens  genaeekt  5 
»  Geringe  breynen  haeft  geraeckt. 


"r\  e gY07}t-reghels  nuanueel  menfche»  die groot-moedtgh  willen 
Jchijnen  te  T^ijn^gaen  regeLrechi aen^  niet  alleen  tegens  de  rechte 
groot-moedicheyt^  maer  oock^  regel-recht  tegens  alleide  eyghe?2jchappen 
'T/an  een  recht  Chrifien  ^  rueelmeynengroote  eere  te  ?^tj  niet  te  ^ver^ 
dragen^  maer  alles  oen  eenjderfeytelicij4}'t  te  wetten^  en  m  teghen- 
deelfoo  wijfi  de ghejonde  Leere  ilaerlicl^  uyt ,  datter  gheen  meerder 
groot-moedtgheyt  enü  ^  als  ongelijckjnet  gedult  te  ko77n€n  lijden  j  en 
fich  in  Jijn  tochten  te  over-yptmen.  €en  Chrifien  en  ka,ngeen  t'^- 
Jier  tejck^n  hebben^  r^jan  dat  ly  een  kint  Gods  is^  als  dat  fy  met  Jacht" 
tfioedicheyt,  en finder  'Vpeder-'PVraec^e ,  i^n  overjetten  het  ongelijc^ 
datmen  hem  aen-doet  5  Leert  van  my  dat  ick  ootmoedich  en 
fachtmoedich  ben  van  herten ,  ( fiydt  de  Heere  Clmfiuj )  en 
ghy  fult  ruftc  vinden  aen  uwe  zielen.  Alle  kleynen  ^uylghe^ 
ji^uys  is  Wraec^^-gierich  muyfen  l^ijten,  hyenjïeeckeny  flangen^  oocl^ 
myerhoetsgeraed^ifchietenhaerfenijn^  kinderen  zijn  ^orjel  3  otéde 
en  fiec^e  heden  gémelijck ,  maer  een  "VveUgeJiclt  lichaem,  gefiijft  met 
Mn  recht-matige  ^ele,  k^n  lijden  en  mijden, 

'Dit fiude  oociop  een  anderen fn gedtyt  kannen  werden^  als  te  tflpe^ 
ten :  dat  yemant ,  fvan  een  kleynen  ofte  middeUmattghen fiaet,  met 
Wynigh  fich  kan  erneren,  met  kleyne  kofienfijn  htys-gejm  underhou^ 
den-,  want  anders: 

O^root  ijS  Ijtt  t)üf/ 
Wet\  inoctcc  of» 

Cot  cca  Utümn  Düen    Uicp.nicD  t^pcns  ban  noo^t« 


Stulto- 


Xy  et  is  voorwaer  een  rechte  geck 

Die'c  lufl:  te  vechten  met  een  dreck  5 
Want  of  hy  fchoon  al  met  gewelt  ^ 
Si j n  vyanc  plat  ter  aerden  velt , 
Wat  wint  hy  met  fijn  kloecke  daet 
Als  dat  hy  fich  wel  viiy  l  begaet  ? 
En  dat  een  yder  met  hem  fpot 
Vermits  hy  leelick  is  bedot. 

G  g  g  2  Ghy  . 


ft  Staten  en  Ampten. 

G  hy  die  van  (potters  wort  geterght , 
Of  door  een  guyt  tot  fpijt  geverght , 
lek  bidd*,  en  acht  op  geen  gekijf, 
Van  dees,  of  die^  van  nian,  of  wijf  5 
Mijdt  liever,  reyne  zielen,  mijt. 
Lijdt  met  gedult,  6  vrienden  lijt , 
Want  fchoon  ghy  klappers  tegen  fpreeckc , 
En  oock  haer  lofle  reden  breeckt , 
Noch  echter  wint  ghy  niet  met  al  y 
Als  enckel  leet  en  ongeval , 
Noch  echter  wort  ghy  niet  te  kuys , 
Maer  komt  noch  des  te  vuylder  thuys  j 
Het  is  dan  quaet  hoe  dat  jet  maeckt , 
Geen  dreck  en  dienter  aen-geraeckt ; 
»  Want  noyt  vocht  ymant  met  een  ftronc 
»  Die  fich  daer  door  verbetert  vont. 


Lit.      J  gnis  gladio  nonfodiendus. 

Hoe  fcio  pro  certo  quod  fi  cum 
ftercore  certo,  vinco  Icu  vincor 
fèmper  ego  maculor. 

Cum  pari  certare  dubium  cft, 
Cum  majore  furiofüm , 
Cum  minorc  fordidum  &  in- 
gloriura. 


Nullus  ufus  paticntia?  forer  nifi  f  at. 
impaiicntix  provocatie  cflet, 

Ridiculum  cft  odio  noccniis 
perderc  innoccntiam.  SeA'aai 

Ne  deba  point  avec  tin  <:ra:  dhm.  Tran^. 
guard (jr  n'e  tafe point  de  bêii  i\ jUit 
feu,    6yr.  8.  4. 


Qouper  m  anatome  hominis  Chrijliant. 
<?cngoctm,incnmoetnopttfgrKnö  fnidöcmftifrfun  flrijbcii  nwt  ïjan  crorKii 

VUapCIlCn/ Dat  10 :  fcDclöeiimCt  ffljClDcn  bC)Ci3Ï)CllCil.  Aiiui  cnun  mhil  .;..cr 
provOL.iuiin  iv'  provocaiut.ni  luurcll  nili  quoahn.  pnot  in  malcficio  deprchcn- 
«Jicur  t\:  illc  poftciior. 

Paratus  cflfe  debet  homo  pius  acjuftus  paticntcr  corum  ferrc  ac 
fuftincrc  maliciam  quos  ficri  bonos  qiurrit ,  ut  numerus  potius 
crefcat  bonorum  quam  ut  pari  maliiiafc  quoquc  numero  addat 
malorum.    Angnfi.  5. 

Non 


XIX.  fi 

Non  tace  invidia  quwindo  gloria  crida. 


C  iet  wat  een  Hrlfaem  ding  1  hoe  gaen  des  werelts  faecken  l 
Het  licht,  hei  fchoonfte  Jicht,  dat  kan  eé  doncker  makè  j 
Want  als  de  gulde  Son  haer  toont  op  eene  zy 
Daer  valt  van  ftonden  aen  een  fwarte  fchaduw'  by. 
Al  waer  oyt  eere  koomt  met  haer  vergulde  ftralen , 
Al  waer  het  bly  geluck  koomt  uy  tten  hemel  dalen , 
Daer  is  van  ftonden  aen,  daer  is  de  fwarte  nTjt , 
Die  met  een  open  keel  wel  luyd'  en  leelick  krijt , 

G  g  g  ^  Die 


^4  Sutcn  en  Ampen, 

Die  laet  fchicr  nimmer  af  van  tegen  s  eer  te  rafen  i 
En  komt  haer  vuyle  gif  op  haer  geduerich  blafen ; 

Maer  'tis  een  nutter  dingh  wanneer  het  Godt  behaeght,! 

Van  dees  en  die  benijt  als  over  al  beklaeghc. 


V 


irtutis  comes  invidia. 


Summa  petit  livor. 


Rariflimum  inter  mortales 
Invidiam  gloria  fuperare, 

t(l      füirn  ^mï)  reit)  /     Ut  «v  Hoog(t 
Ut  in  ti<  tiKf)(  gc^f. 


Non  tace  invidia  quando  glo-  Heureufe  vie  n*tli fm  envU,  Fran? . 
ria  crida»  ' 


Horat, 

Invidus  altaius  rebus  macrefcit  opimis. 
Invidentia  eft  cegritudo  ex  alterius  rebus  {ccundis# 
Qui  invident  cgcnt ,  quibus  invidetur  rem  habcnr. 


Elck 


X  X.  ff 

Elck  weet  waer  hem  de  fchoen  wringt. 


Q  hy  prijft,  6  vrient,  de  nieuwe  fchoen^ 

Die  ghy  fiet  aen  mijn  voeten  doen , 
Ghy  (iec  hec  leer  is  wonder  net , 
En  aerdigh  nae  den  voet  gefec ; 
Ghy  fiet  een  wonder  fchoonen  naet 
Die  getftich  om  de  fole  gaet  j 
Ghy  ficc,  in  plaetfe  van  een  bant. 
Een  roos  ge^iert  inet  diamant ; 

Ghy 


Suten  en  Amj^ten. 

Ghy  fict  in  als  een  meefter-ftuck 
En  ftek  dit  onder  mijn  geluck. 

Maer  ghy,  die  dit  van  buy  ten  fiet 
En  voelt  het  innigh  prangen  niet , 
V^an  buy  ten  Ichijnt  het  moy  te  zijn  , 
Maer  binnen  is  een  ftille  pijn , 
Een  pijn  die  my  geduerigh  wringhü , 
En  mijn  geiicele  vreught  bedwinght. 

Men  oordeelt  dickmaels  eenigh  menfch 
Als  oFhy  hadt  fijn  'sherten  wenlch  j 
En  daerom  wort  ons  eygen  ftaec 
By  ons  mis-prelen  of  gehaet ; 
Maer  foo  men  waerheyt  fprtken  mach. 
Dit  is  voorwaer  een  quadc  flach ; 
Want  hy,  dien  ghy  geluckich  hiet, 
Heeft  dickmael  eenich  ftil  verdriet , 
Heeft  dickmael,  ick  en  weet  niet  wat, 
Dat  ghy  van  buyten  niet  en  vat  j 
Maer  foo  ghy  eens  ter  degen  (aeght 
Hoe  dat  fijn  hert"  ieyc  en  jaegbt, 
Hoe  dat  hy  binnen  is  geftelt, 
En  wat  hem  in  den  boefem  quelt , 
Ghy  foudt  milfchien  u  Iwaerften  druck 
Verheffen  boven  fi)  n  geluck. 

Gelooftet  vry,  al  draegh'  ick  fchoon 
Een  prachtich  kleet,  een  goude  kroon , 
En  boven  dien  een  konings  ft^ff , 
Al  dat  en  weert  geen  hooft -fweer  afF ; 
Ick  ben,  eylaes !  ick  ben  gequclt , 
En  dickmael  wonder  vreemt  gcftclt , 
Ick  voele,  jae  een  fwaer  verdriet 
Schoon  dattet  yder  niet  en  fiet, 
Ick  voele  dat  my  binnen  wringht , 
»iTen  is  geen  gout  al  watter  blmckt. 

ChACUH 


Staten  en  Ampten.  ^7 
Franj.    ^  hacm  fent  tnieux  fon foluier,  Chacun fent  mieux  ce  que  a  teeil  luy  pran^. 


Nefcis  qua  parte  me  calceus  ur- 
geat. 


pend. 

La  douleurtravaille  auJTt  bien  les  te^ 
fles  couronnés  que  celles  qui  font  mes. 


D,  D,  Rochuj  Honard.  Thamara, 

—  muricis  facri  iiitor 
Gemm2E  rubentis  munus  auguftum  fali 
SuflPulra  ccdro  tcda,  cedrus  divice 
Auro  rcvin(5ta,fluftuantem  pedoris 
Non  firtit  ceftum.  gliflit  cx  Icetis  malum 
Et  m  beatos  gravius  infurgit  dolor. 

Tierre  MathicH. 

La  triftejfe  ^  ïennuy  ft  mefle  attfp  bien  parmy  les  honneurs 
grardettrs,  qiêaux  bajfes  condui'ms, 

Tiuchananus  Jephte  s, 

Prseclara  di(5lu  rcs,  honor,  vidoria,' 
Dccus,  triumphus,  parta  bello gloria 
AtCjU.T  vjdcnrurfronte  prima  lüavia, 
Eadem  intucrcpropius,  &  in  teileges 
Condita  fcllis  acri  amarirudine. 
Fortuna  nulli  fic  refulfit  profpera 
Adverfa  ut  illam  lance  non  penfet  pari 
Triltia  rtcundis5&  fecunda  triitibus 
Vicilfitudo  acerba  foriis  temperat. 

fforat, 

 ncqueliólor 

Dimovetmentismiferos  lumultus. 

idem. 

Poft  cquitem  Icdet  atra  cura. 


H  h  h 


^8  XXI. 

'Tis  geneughelick  te  fien  regen  als  meit 

in'tdroogeftaet. 


TT  ct  is  ccn  aengename  facck , 

'En  dient  veel  menfchcn  toe  veimacck , 
Te  fien  hoe  wint  en  hagel  flact 
Wanneer  men  in  het  drooge  (laet , 
Tc  fien  hoe  dat  een  dicke  v>olck 
Komt  neder-ftorten  op  het  volck , 
En  het  drifcich  hemels-nat 
Macckt  al  de  paden  glibber-glat  j 

Tc  fien 


Staten  en  Amften, 

Te  fien  hoe  fich  een  yder  mijt ,  ^ 
En  efcer  noch  eer  eerden  glijc. 

^  l  is  luftigh  van  een  ftüle  ree 
Te  fien  een  ongetoomde  zee, 
Te  fien  haer  wonder  groot  gcbaer , 
Tc  fien  eens  an<lers  groot  gevaer , 
Te  fien  hoe  dat  een  machtichfchip 
Rijft  boven  aen  een  hooge  klip , 
En  weder  in  een  korten  llonc 
Wort  af-gexJ^even  nae  den  gronc, 
En  weder  met  een  fiielle  vlucht 
Koomt  op-geftegen  inde  lucht. 

Voorwaer  het  is  dan  licht  gefey  t 
De  heden  hebben  geen  beleyt , 
Defchipper,  of  de  man  te  roer , 
Dat  is  voorwaer  een  rechte  loer  j 
Wis  foo  ick  ftier-man  wefen  mocht 
lek  ftierd'  het  fchip  in  geencn  bocht , 
Ick  ftierd'  het  fchip  in  geenen  kolck , 
Soo  hield'  ick  'tfchip,  en  ai  het  volck. 

Siet  dus  foo  gaetet  over  al 
Wanneer  men  komt  in  ongeval , 
Want  die  gefonde  leden  heeft. 
En  van  de  kortfe  niet  en  beeft , 
Weet  veeltijts  wonder  goeden  raet. 
En  duyfent  kruyden  voor  hetquaet  j 
Maer  komt  hy  feliefs  int  verdriet 
Soo  ftaet  hy  daer  wel  flecht  en  fiet , 
En  kucht  dan  meer  als  ymant  plach 
Die  oyt  van  korts  te  bedde  lach ; 
»  Want  als  de  noot  gaet  aen  de  man 
»» Dan  fietmen  wat  de  meefterkan. 


Facilccum  valemus  jegris  coiifulimiis.    |  ^eÖCflc  flucr-lup&tll  3tjn  acil  lanbt.  >7cc]crl. 
lucundc-mavigatio  jiixta  ten'am,'ambu~    lammm  ne  feut  mmquer  U  confolathnau  p 
latio  juxca  mare.  !     mald'autruy.  »' 

H  h  h  2  Voor 


6o  Staten  en  Ampten, 

Voor  wint  en  ftroom  is  goet  ftieren. 

^Een  y  kom,  en  fegh  ons,  lieve  maec 

o'p  'dc "  Die  hier  ontrent  den  oever  ftaet , 

ftrandc,  |^Qg  aaetct  dus  Hiet  onfen  lan  ? 

orcc  aea  ~P  . . 

de  zee-  Hy  Ichij  nt  nu  vry  een  dapper  man, 

ftacndc,  En  't  was  maer  dees  voorlede  weeck 

dïmft  ellendigh  ftont  en  keeck ; 

fijns  ge-  Hy  quam  met  onweer  voor  de  Maes , 

wi^fcn-  Daer  fat  hy  doen  gelijck  een  dwaes , 

fch°p  DeNeerdiedrcefhemaenden  gront, 

voor  dé  Dies  ftont  de  broeck  hem  dapper  ront  ^ 

komen-  Hy  badc ,  hy  fchreyd',  hy  riep,  hy  kreet , 

Als  een  die  van  geen  ftieren  weet  j 
Enfiet!  hy  quam  doe  noch  te  recht 
Door  by-ftant  van  fijn  buer-mans  knecht : 
Maer  nu  fit  hy  en  koeckeloerc 
Als  een  die  bruylofts  gaftcn  voert ; 
Hy  fchijnt  nu  meefter  van  den  ftroom , 
En  ley  t  het  fchip  al  metten  toom , 
Hy  maeckt  voor  al  een  bly  geluy  t , 
En  al  de  wimpels  waeyen  uyt  j 
lek  bidde  daerom  goede  man  j 
Ey  fegh  ons  hier  de  reden  van  ? 

Als  wint  en  ty  van  achter  koomt 
Dan  is  de  fchipper  onbefchroomt , 
Dan  leyt  hy  1'pelen  fijn  gepeys , 
Hy  fingt,  hy  quinckt,  hy  drinckt  een  reys, 
Hy  is  te  wonder  wel  gcfint , 
O  'cis  goet  ftieren  voor  den  wint , 
»  Maer  als  de  noot  gact  acnden  man 
»  Dan  fietmen  wie  het  ambacht  kan. 

E/cor 


XXI  ï.  61 

El  corcohado  no  yec  Ju  corcoba^  y  vee  la  de  Ju 


compagnon. 


Ky  (iet  in  defe  prent  gefchildert  naer  het  leven, 
Hoe  dittcr  menigh  nienfch  een  ander  weet  te  geven, 
Hoe  dat  fchier  yder  menfcK  eens  anders  fey  len  fiet , 
En  weet  (gelijckhetblijckt)  fijn  eygen  feylen  niet  j 
Ghy  fiet  een  bultich  menfcb.  een  bukenaer  begecken  ^ 
Ghy  fiet  hem  fijnen  nionr  in  vreemde  bochten  trecken 
En  fiet  de  fpotter  felfs  en  is  niet  als  een  dwergh , 
Hy  torft  op  fijnen  rugh  een  buk  gelijck  een  bergh. 

H  h  h  3  -  Ey 


6  2--  'sMenJchen  ydelhjt. 

Ey  wat  is  van  den  menfch !  vvy  konnen  onderToecken 
Eens  anders  huys-bedrijfj  eens  anders  reken-boecken , 
Eens  anders  gants  beleyc  tot  aen  de  minfte  ftreeck, 
En  irl  ons  eygen  hnys  en  fien  \\  y  niet  een  ftttckj 
Wy  weten  alle  man  fijn  lefle  voor  te  fpellen , 
Wy  weren  alle  man  fijn  feylen  op  te  tellen  j 

Maer  niemant  keert  het  oogh  onrrent  fijn  eygen  (chult, 
En  fiet  1  op  onfen  rugh  daer  hanght  de  meeile  bulc. 
Ey  vrienden,  niet  alfoo,  laet  vreemde  lieden  blijven, 
En  wilt  geen  fchamper  jock  op  ymant  anders  drijven, 
Maer  daelt  in  u  gemoet.  Want  'tis  een  rechte  geck 
Die  veel  een  ander  ftrafr,  en  nimmer  fijn  gebreck. 


Frany.         ^ ^*tt^ut  P^^l^f  'voiidra, 
R(g4rde fy  0"  il  taira, 

Itai.     Td  biafimd  altrui  ^  che  Je  [le^o 
condanna. 


3i{  W\)  fcfkr     ter  mfan  Hoogd. 

Ni  ay  quien  fus  fultoj  entiendd  ital. 
cowo  Ut  de Ju  fvezino, 

n  yty  a  ftrpmne  ^ui  recêgmijp  fes  pran^. 
fautes  j  comme  celles  de  fon  'voifm. 


OefenHJ.  Ith.  j.  ep.  79* 

Crimina  qui  cernunt  aliorunij  nee  fua  ccrnunt, 
Hi  fapiunt  alijs,  dcfipiuntque  fibi. 

Chrjfoji, 

Qiiod  fi  ciipiditate  judicandi  judcx  clTc  vclis  fcdem  ego  tibi 
oitendam  qux  magnum  quxrtum  tibi  confcrct  &  nullaanimila- 
bc  maciUabir.  Scdeat  mens  &:  cogitatio  judcx  in  animam  atquc 
conlcicntiamtuam,  adducas  omnia  dcli(5ta  tua in  medium.  Et 
dicas  tccum  quarc  hoe  vel  iilud  aufus  cs  ? 


Mittth.  7.  S' 

U)ar  Het  rfTip  bcii  fpliittcr  iii  uüJiS  D^otticris  ooflc  i  ciiöc  c  11  Irc vt  öcii  Iwlrft 
la  II  oooDmct  geusaet^ 

Trabem 


'sMmJchenjdeiheyt,  6^ 
Hlppocrat, 

Trabem 

Suara  üultitiam  videt  nemo  fed  alterum  decidet. 
Terent, 

Ira  coraparata  eft  omnium  hominum  natura,  aliena 
Melius  ut  vidcant  &  judicentquam  fua. 

Cker. 

Fit  nefcio-quo  pado,  ut  magis  in  alijs  cernamus  fi  quid  ddinqui- 
tur  quam  nobismet  ipfis. 

Idem, 

Eft  proprium  ftültitix  aliorum  vitra  cernere,  obliVifci  fuorum. 

Plutarch, 

Nihil  turpius  eft  conuitio  quod  in  autorem  recidir. 

Mor4t,. 

Qui  metubcribus  proprijs  olFendet,  amicum 
Poftulet  ignofcat  vernicis  illius  xquum. 

Le  boJfu  ne  n^oit  pasja  bo^e^  maü  hien  celle  de  Jon  compagnon, 
Vid.  omnino  Richter,  ax.  hïft,  276, 


Chacun 


64 


Chacun  a  un  fol  en  fa  manche, 

aer  is  geen  menfch  foo  wel  geleert , 
Noch  om  fijn  kunft  foo  hoogh  ge-ecrr^ 

Daer  is  niet  een  foo  wijfcn  man , 

Hoe  veel  hy  weet,  of  wat  hy  kan  , 

Die  niet  een  geckjen  by  hem  voedt , 

Of  binnen  in  fijn  mouwc  broedt  ; 

En  fiet !  dat  wilder  dickwils  uyt 

Oock  daer  het  dickmael  niet  en  iluyt. 

Maer  waerom  hier  toe  meer  gefeyt  ? 

Of  met  veel  woorden  uyt-gebreyt  ? 

'Tis  met  den  menfch  alfoo  geftclr, 

Hoe  rijck,  hoe  wijs,  hoe  grootcn  helt, 

Wie  datter  is  of  komen  fal , 

Een  yder  heeft  fijn  evgen  mal , 

Een  yder  heeft  een  ftil  gebreck , 

Een  yder  heeft  fijn  eygen  geck  j 

En  noch  ift  al  de  wijfte  man 

Die  beft  fijn  geckjen  dccken  kan. 


Fran?.  N^f"^^"^'. 

Qut farfm  m  ragt. 

ll  h'eft  jammaü  fi  grand  efprit 
Qtii  n'ait  defollie  un petit. 


ll  n'y  aft  ntferable  ^ui  ne  porU  un  Frau^. 
fiatteur  dedam  frj>  rhefme» 

Chacun  nec'to jm  porrada.  itai 


SenccA. 

Niillum  ingenium  magnum  fine  mixtura  dementia?. 


Krepcl 


!  XXIII.  6} 

Krepel  wil  altijt  voor  danfen. 


T  cftmael  quam  ick  i  n  ccn  velt 

Daer  een  yder  was  geftelc 
Tot  ccn  uy  t-gelate  vreiight , 
Nae  de  wijfe  van  de  jcught , 
longe  lieden  van  het  Jandc 
Songcn^  fprongen,  handt  acn  handr^ 
Yder  maeckte  groot  gefchal , 
Yder  wafTer  even  mal , 

I  i  i  Doch 


*séMenfchen  ydelheyt. 

Doch  van  alle  wafler  een 
Met  een  krom^  een  krepel  been , 
Met  een  plompen  ftompen  voet  3. 
Die  had  veren  opeen  hoet. 
Die  was  voren  aen  den  dans , 
Die  was  by  den  rofen-krans , 
Die  was  om  en  aen  de  mey , 
Die  was  leyder  van  den  rey ; 
Watmen  peep,  ofwatmen  fongh , 
Krepel  had  den  eerften  fprongh  j 
Al  is  Fop  een  rap  gefel  3 
Al  doet  Heyn  fijn  dingen  wel , 
Al  leydc  lorden  moye  Trijn , 
Krepel  wil  de  voorfte  zijn : 

Maeral  wasditinhet  velt>  - 
'Tis  oock  elders  foo  geftelt , 
Want  oock  by  de  fteedtfche  lien 
Wort  dit  menichmael  gefien , 
Veel-tijcs,  watter  wort  gedaen , 
Krepel  maeckt  hem  vooren  aen  y 
Krepel  is  een  dapper  man , 
Schoon  hy  niet,  als  hincken:,  kan.. 

Iffet  niet  een  felfaem  dingh 
Dat  een  lolTe  jongelingh, 
Dat  een  onbedreven  gaft  j 
Die  het  immers  niet  en  paft 
Veel-tijts  eerft  fijn  oordeel  uyr , 
Schoon  het  dickmael  niet  en  fluyt  I 
Eerft  van  alle  dingh  gewaeght , 
Al  en  is  hy  niet  gevraeghc  1 
Eerft  fal  brengen  aenden  dagh , 
Wat  hem  op  de  tonge  lagh  ! 

Vraegter  ymant  hoe  dit  koomt  ? 
Wijfe  lieden  zijn  befchroomt 


'sMenfchen  ^delhe^'t. 

Datter  yet  mocht  fijn  gefeyt 
Dat  niet  recht  en  is  beleyc , 
Daerom  gaenfe  traegh  te  werck , 
En  al  met  een  diep  gemerck 
Maer  een  geck  vol  lofle  wacn 
Haeft  fich,  en  wil  vooren  gaen : 
Daerom  fey  tmen  noch  althans 
«  Krepel  wil  eerft  aen  den  dans. 
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Fran^.  ^  Y^'*       wefchanie  roüe  du  |  3|CtpbcltJattJomrmecfï»  Ncdcil 


chariot  qui  ment  U plus  grand 
bruit. 

Fatalis  imperitÏK  pedilTequa  eft 
impudcntia    inanis  jaótatio. 

At  initium  fapientix  imperitite 
fuoe  agnitio. 


Kcdcrl.  45otït  betnacce  mp  ban  pemanbt  öie 
mast:  een  boecjc^en  gelefen  lieefc» 


jLat.     Spes  eftmeliordeftulto  quam 
de  lapiente  in  oculis  fuis. 

Arab,  adag. 

Nederl .  ^oe  flimmcc  tHnmer  man/  goe  meer* 
Derfpaenöersf, 


Cen  penning  inben  fpaec  j)ot  jnaecfet 
meet  geraejs  Dan  al$ï  fp  bol  t^. 


Qui  plus  balbutiunt  plus  lo-  Lat. 
quuntur* 

L'abbafu  veut  tmfmrs  kiSkr,  Fran9. 


<i^y  een  anDeren  ffti : 

^(tndo  la  cornemjk  è  ptêtuti^^i^ 
commima  a Jbnore, 


Stultum  quam  femi-ftultum  ferre  facilius  eil. 


I  i  i  2  Stecckt 


68  Ogpoorjuhtich  hetrouvpen. 

Stecckc  u  vinger  in  geen  dwafens 


monc. 


H 


oort  noch,  6  vriendc,  ccn  goede  flach  , 
Die  u  ten  goeden  dienen  mach ; 
Wanneer  ghy  weet  in  u  gemoet 
Dat  yemanc  vreemde  kueren  broec , 
Dat  yemant  Jofle  grillen  heeft , 
Ea  op  geen  vaften  regel  leeft , 
Soo  ftelt  u  noyt  in  fijn  gebiet  ^ 
En  leent  hem  oock  u  vinger  niet  j 
Ofanders  fal  het  grilligh  hooft  j  . 
Als  ghy  het  alder-minft  gelooft , 

V  foo  eens  grijpen  byder  hant , 

V  foo  eens  nijpen  metten  tant , 
Dat  ghy  uyt  enckel  on  verdulc 

V  fotte  daedt  vcrfoeyen  fiilt. 

Welaendan,  tot  een  kort  befluyt^ 
Treckt  hier  nu  defèn  regel  uyt : 
Dat  nimmermeer  met  eenigh  fbc 
En  diént  gejocktj  gefcherft,  gefpot  , 
Dat  oock  geen  wijsheyt  dient  gcpleeghc 
Met  een  die  niet  en  over- weeght , 
Maer  dattet  is  de  befte  voet , 
Dat  yder  fich  van  narren  hoet ; 
>»  Want  'tis  voorwaer  geen  wijfè  geeft 
M  Die  voor  geen  fotten  is  bevrecft. 


Stulto 


Oifpoorjichikh  hetrotm^en» 
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Ut,  g  tulto  nc  pcrmittas  digitum. 
Fran^,  ƒ/ nc^ fos fage  qui  n^A^aur  d'u» fol. 

IiaL     c^/  njWLün  y  non  dat'  U  bachettn 
in  tmn, 

Spacns.     villan  non  gc  dar  baqneta  in 
man. 

Hootd.  t««  twr  dn  ftii^cr  Umi  ^0 

mi  cr  tic  fflu({  m  ^it>cn. 

Nedcrl.  JfB^fl«tfifn  cnmoctmeii  metöüjafeii. 
Lai.     Fidefedcui  vide. 


Ncmini  fïdas  nifi  cuui  quo  mo-  Lat. 
dium  falis  abfumpfcris.  ^ 

T)a  chi  mi fido  mi  guardi  Dio  jcai. 
Da  chi  non  ml  fido  mïgUArdero  io. 

"^raiv  woi  /  xiit  tflé  pfat  ^toj.  Hoogd. 
ffir  fctc^  /  frons:  ijl:  mtpfii^X 


Chi  troppo  fida , 
Spejfo  grtdd, 

Qit  tojio  crede  tardi  Jt  pente. 


IraL 


Op  ditfpreeck^ypoort  Joude  onder  anderen  kpnmn  Werden gepaji  een 
droevichj  ende  uerjch  exempel^  ''van  de  huys-vroitvve  eenes  cuoor- 
mmelkken  burgers  der  Jiadt  Dordrecht j  dewelck^  (  een  broeder  by 
haer  in  huys  hebbende ,  in  deyvelcke  bj  wijlen  fitte  kumn  en  flagen 
njxn  rafitye  waren ghefipeurt )  Wa-s  by  fiommighe  uan  de  '-urienden 
rvermaendt  den fietven  broeder  njan  hier  te  doen ,  en  elders  henen  te 
Jchicken ,  dan  fitlcx  nu  en  dan  zijnde  '-uerfihoven  ofi rv:rfchoont  ^ 
heeft  defielve  ,  haer  broeder ,  fijn  fiu/kr  op  een  tijt  in  een  k^mer  '-uin^ 
dende  met  een  wan  hare  kinderen ^  de  k^mer  toe-gefloten^  ende  een  op- 
fieker  inde  wuyfl  nemende^  werklaerdt  dat  het  nu  de  njt  Was  dat  hy 
(ten  haer  wilde  Wreec^en ,  yet  ick  en  weet  niet  wat  dat  hy  meende 
njan  haer  geleden  te  hebben  j  en  fichoon haer  uyterfte  wlijt  dede  om 
tfyt  fijn  handen  te  geraken ,  met  hem  teyerfpreken^  de  huys -^genoten  te 
roepen^  en  eyntelijc^door  de  glafen  met  haer  handen  te  flaen ,  ü  dies 
niet  tegenfiaende  by  den  filven  haren  broeder  deyi  hals  af-gefneden^  en 
het  kint  dat  jy  by  haer  hadde  -met  weel  f  ?eden  int  aengeficht  gcquetfi, 
VV aer  uyt  wel  klaerlijcken  blijckt  dxt  hy  niet  Wijs  en  is  die  Van  een 
fet  geen  wreefe  en  heeft. 


I  i  i 


De 


erft  als  ick  defen  gans  gevveldigh  hoorde  rafen, 
£n  ick  en  weet  niet  wat  uyt  hare  kaken  blafen  , 
Doen  was  ick  vry  ontfet,  en  ftont  gelijck  bevrccft , 
Ick  mey  nde  voor  gewis  het  was  een  groufaem  beeft : 
Ick  meynJ'  een  grooten  beyr,  of  leeuw  te  Tullen  vinden, 
Ofwel  een  feilen  draeck,  die  menfchen  kan  verfl i  ndcn  j 
Ick  kreegh  in  mijn  gemoet,  vermits  het  fnar  gi  luy t, 
Een  fclfacm  nae-gepeys,  een  wondei  vreemt  bcfluyt : 

Maer 
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Maer  nu  ick  omme-kijck,  en  wil  mijn  fpicfle  vellen 
Om  ons  met  vólle  kracht  ter  weer  te  mogen  ftellen , 
So  fpreeck  ick  tot  my  felfs ;  Wat  ben  ick  voor  een  geck  I 
Dit  beeft  heeft  anders  niet  als  flechts  een  platten  beek  j 
Geen  tanden  in  den  muylj  geen  klaeuvfen  aen  de  voeten, 
Geen  kromme  nagels  felfs ,  om  in  het  flick  te  wroeten , 
Tis  al  maer  enckel  wint ,  fchoon  dattet  vinnich  fiet  j 
»  Gefelien,  weeft  geruft,  de  blafers  bijten  niet. 


>j.^..i  \\T  i)f  Ö'ipc«    bijt  niet / 
Nedcrl.  VV  ieciwafencnfuiijt  niet. 


tn  btjtcn  niet  öV  bic  \}m  tanben  la^ 
tenfien^ 

<©jj  fijn  fpaertö  /  tjjaef  aen  feoraen/ 
tnaec  foetjcu0  ijeitrcdien» 

3^p  üjilfc  fieöen  en  bjaöen/  en  alfïcc  op 
atn  tiomt  foo  bijt    ate  een  ganjs, 

•ran^.   ^^^^  miokur,  nefut  onques  bon  chaf- 
feur^  non^lm  qu'hsmme  fage  caquet- 
teur. 


'bpaens.  AmuchaparoIa,obrapoco. 

(Ital.     Can  che  baja^  mn  vuol  necer. 

Hoogd.  /)j'in«  l)t<vt((3apm/  U^<[\m\\^tX)(x. 

ital.     Dore  e  manco  cor ,  fi'm e  fiil 
lingua,. 

Fran^.   T)e  rrnnds  vanteurs , 
Vetitsfaifears. 


QBcnn  ttc  mn  iwü  fc^f%n/  fo  tvcv  Hoogd. 
Vala  inania  pliirimumtinniunt.  Lat. 


tD,iep3erjSbec5tcH  niet, 
%ceUcIifienbijt  niet. 


NederJ. 


ï?et  biepg^en  i.ö  öer  0ïjeö|epsl)ense* 


^Jloobe  Donben  baffenijeel, 

€engeb^êpgt  man  leeft  febejaer, 

^iz  ban  bjepgöen  ftcrft  fahiien  met 
üceflenüelupeu* 


^f^urfbe  ffDapeu  bleeten  meejt* 


^u^^c  t!ic  fc^:  (>ci((rt  /  ki(Tcn  ntc^t. 
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Franij.  y<  ^rrfp  wefchant 

'Belle  monftre  devant. 

Lat.     Iamfene(5LUS  raundi  eft  qucecft 
garrula. 

Magis  mctuendi  taciturni  &  le- 
nes,quam  feroces  &  clamatores. 


ten  pot. 


Fran^.  Z4  langue  lengne  ]  Jigne  de  main 
courte, 

Ijit,     Minarum  ftrepitus 
Afinorum  crepitus. 

yalidiorvox  opcris,quam  oris. 
fpjaecfi. 


Lat.     Parturient  montes  nafcctur  ri- 
diculus  raus. 


Quid  dignum  tanto  dabit  hic  Lat. 

prorailforhiatu  ? 

Bctl  falaggcii  luttel  boteitf.  jeii. 

^ocgfj  gfjeïrebcn/  mate  fnl  Ie/Tc  «Jt 
b^cr&  üalunntst. 

L4      guijla.  -rota.  del  catto  f4  itaL 
pmpre  major fire^ito, 

Do've  }  mancfi  cuor ,  qttivi  è 
ItngM. 

Aj^ai  rumor,  è  foca  Lm, 
@ri>([c  iroJt  tinb  nic^rg  t<\r  ^in^or.  Hoogd, 
Lingua  quara  manu  promptior  Lat 
Le  parole  non  hajiano, 
<Dctione6o}en-gaiKn  ^agcn  laegfl*  ^cdcd^ 


Ignaviflfimus  qui{quc  &  in  pcriculo  minimum aufurus  nimijs  ver^ 
bis  linguDc  feioccs, 

idm. 

Vt  quifquc  ignavus  animo ,  procax  ore. 


Onis 


Roem-dra^ers  en  'p'^int-gecl^n^ 
Curt, 

Canis  timidus  vehcmentius  latrat  quam  mordct. 

Ovid, 

Quid  verbis  opus  eft  :  fpedemut  agcndo. 

'Richt,  Axïom.  acon.  221. 
Multa  verba ,  modica  fides. 


Parturiunt  montes. 

VT  cn  houdt  dat  eens  de  Faem,  al  over  lange  jaren , 

Quam  roepen  door  het  landt,  de  rotfen  fullen  baren. 
De  rocfen  zijn  bevrucht ,  haer  tijdt  die  is  vervult , 
En  daerom  is  het  lijf  hun  wonder  hoogh  gebult. 
Stracx  quam  daer  op  het  volck  met  hoopen  aen-gedrongc. 
En  mei  een  niculgier  oogh  te  wachten  op  het  jongen , 
De  velden  zijn  bedeckt,  de  dijcken  vol  getaft , 
De  boomen  over  al  gebogen  van  den  laft ; 
De  grootfte  van  het  landt  die  komen  aen-gereden , 
En  al  die  minder  zijn  die  komen  aen-getreden ; 

Daer  rocptmen  over-hoop,  al  watmen  roepen  mach : 
Wat  fal  hier  voor  een  fpoock  gaen  komé  acn  den  dach  ? 
Wat  falder  voor  een  dier  fich  heden  openbaren , 
Dat  inde  moeder  lach  foo  menigh  hondert  jaren  1 
Hoe  fal  het  w^efen  zijn  van  foo  een  groufaem  beeft , 
Waer  voor  dat  al  het  landt  en  al  de  wcrelt  vreeft  1 
Hoe  (al  het  monfter  fien  l  hoe  bijfter  fal  het  krijten ! 
Hoe  fal  de  felle  rots  in  groote  ftucken  fplijten  1 
Voorwaer  indien  het  jonck  de  moeder  is  gelijck , 
Soo  yvilt  noch  heden  zijn  gelijck  een  hoogen  dijck. 

K  k  k  Dus 
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Dus  blijFc  het  nieusgier  volek ,  in  over-groot  verlangen , 
Ontrent  den  hoogen  bergh  met  al  de  finnen  hangen, 
Veel  lïeter  even-ftaegh  yet  wonders  in  den  geeft , 
d'Een  hoopt  'ken  weet  niet  wat,  en  d'ander  is  bevreeft  y 
Ten  leften,  foo  het  fcheen,  foo  gingh  den  berrigh  open , 
En  fiet  1  daer  koomt  een  dier  ter  zijden  nyt-gekropen^ 
Een  dier,  een  wonder  dier  j  maer  raedc  hoe  dat  het  hiet  ? 
Een  muySj  een  kleyne  muys ,  en  anders  ifler  niet. 
Stracx  rijfter  groot  gelach  uy t  foo  veel  duyfent  monden  , 
Die  in  dit  vreemt  geficht  fich  al  bedrogen  vonden ; 
Doch  verr'  het  meefte  deel  is  uytter-maten  gram, 
Om  dat  het  ora  een  muys  foo  verr'  geloopen  quam. 
Maer  dac  het  flimfte  was,  die  'chuys  gebleven  waren 
Die  vraegden  fpots-gewijs,  hoe  dat  de  jongen  varen , 
De  jongen  van  den  bergh,  en  wie  de  vrucht  ontfingh, 
En  wie  dë  klopper-doeck  cjuam  binden  aendenringh, 
Siet  dus  verdween  de  Faem,  die  met  een  fchielick  blafen 
Tc  famen  hadd'  gebracht  een  hoop  van  lofledwafen, 
Haer  fi:cm,haer  groot  gcraes,  al  fchreeudet  wonder  luytj. 
Dat  komt  al  op  een  muys,  en  op  een  gecx-maer  uyt. 
Het  is  van  oudts  gelooft,  dat  van  uyt-mondigh  roemen , 
Hoe  luyde  datmen  roept,  niet  veel  en  plagh  te  koemen  j 
Ghy,  weeft  hier  wijfer  in,  en  houdt  my  defen  voet, 
«  Let  niet  wat  yemantfeyt,  maer  wat  een  yder  doct^ 


Hy 


ma^^die        V  V  mcnigh  vyer  geftoockt !         . . 

den  pap  ^    ^  Wat  heb  ick  dickmael  pap  gekoockt ! 

fpïccckc  Wathebickmenighmoncgeftopc, 
lae  tot  de  tanden  vol  gepropt  l 
En  noch  foo  ilTet  even-veel , 
Schier  yder  heeft  een  open  keelj 
Schier  yder  houdt  een  hollen  mont. 
Dat  is  een  diepte  Tonder  gront ; 

K  k  k  2  Want 


70  tAchter-kla^, 

Want  t'wijl  ick  hier  den  lepel  bic , 
Soo  ift  dat  ick  daer  yeman  t  fic , 
Die  gaept  van  nieus  *ken  weet  niet  hoe , 
En  fplijt  tot  aen  fijn  oiren  toe ; 
.  , En  ftracx  al  weder  metter  daet 
Soo  vind*  ic(c  noch  een  nieuwen  vraet. 
Die  vjntficheeuwigh  neven  my, 
j  |En  fehoon  hy  krijgt  geduerigh  bry  j 
'  Noch  grolt  hy  efter  tuflchen  bey 
'pelijck  een  kater  inde  nney  j 
Gewis  ick  bendcr  qualick  aen , 
Wantfietl  'kenhebbenoytgcdaen  j  ^ 
En  fehoon  niijn  pot  hieidt  foo  veel  bi;ijs , 
Van  blommen  meel ,  ofcnckelrijs, 
Gelijrk  een  vardacr  in  men  brout , 
Datibmtijts  dertich  tonnen  hout , 
Noch  efter  bleef  ick  in't  verdriet , 
Want  al  mij  n  pap  en  batcr  niet. 

Wat  raedt  dan  voor  foo  diepen  kolck  ? 
Wat  racdt  voor  foo  veel  gapcnt  volck  ? 
(jhy  fwijght,  6  vrient,  en  fiet  op  my  l 
Wèl  hoort  dan  wat  mijn  oordeel  zy : 

Ick  wil  mijn  hcert,  mijn  hertj  mijn  huys, 
Gaen  maecken  net,  en  houden  kuys , 
En  fchaffen  dan  gelijck  het  dient^ 
En  voor  een  gaft^  en  voor  een  vrientj 
.  En  vooreenyderbillickman  , 
Nae  dat  mijn  keucken  lijden  kan ; 
Ick  wil  niet  morlTen  foo  ick  plach , 
Maer  koken  inden  hellen  dach , 
Soo  doende  ftcl  ick  my  geruft , 
En  laetfc  fchreeuwen  die  het  luft. 


1DÜ 


La*.     Ne  lupiter  quidem  omnibus 
placet. 

>ïederl       ^ "  ^50"^  PÖ«  "tet  paffen  / 

^t\f^  ïfit  f^zt  Uoitn  boet  Uiaffetn 

^et  lö  boojtoaer  ten  ^unfltgö  man 
^le  t  tkk  te  pafTt  maEien  l^an» 

I^t.     Ne  cures  nimium  ledor  quid 
quifque  loquatur. 

Hic  bene  nam  de  te, dieet  &  ille 
malè. 

Fran^.  Im^oJTtbU  tfi  de  cm^kirt  k  tous. 
Lat.     Neque  luppiter  omnibus  idem. 
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^it  een  (jitact  göenicöte|>eeft    0alf  Nedcrl 
gcfiangen, 

mi  vxrfki&m,  .  ^  ' 


'Ctj3i  Quaet  alle  &t:om-^oitten  rechten» 
iDen  ^n^t  qualtjcfi  al  befo^sen, 
Wooi  al(e  gaten  ifl  ou^iet  gaten  0angf* 

ÜBen  behoeft  toel  pap  met  bolle  potten 
<8m  mout  te  floppen  aen  alle  fotten. 

IBen  fean  olie  öingö  öoot  ftoijgen/  nitJ 
tioot  tiijUen. 

lp  moet  tuijt  gapen  bie  tegen  ben  obf^ 
gapen  faU 


Ncdcil. 


Stuind  aurons  noH4  trouyé  Ie  mojen  de  contentey  tont  Ie  monde  ^ 
plaire  mx  bons  ^  mauvaü  tont  enjèmble  f  jujiifions  nom  a  Dieu  O* 
a  nom  msjmes,  ^ mfire  conjcknce  efimt  nette  ^  ïncontmme  rien 
ne  mm pourra  offenfir.    Du  Vair.  Sainte  Philof, 

'^ucha}2an,Jephte, 

V  O  foeminaium  forte  vulgus  afperi 

Produftum  inauras,  quas,.licet  culpa  vacent,. 
Rumor  malignus  dente  rodit  invido 
Pro  faólo  habetur  quidquid  ira  finxerit 
Servi  loquacis,  quod  maritusfufpicax 
Commentus  ipfe  eft,  malevola  aut  vidnia. 
Quid  fufpicetur  genitor  in  mea  manu 
Non  eft,  rcmedium  id  arbitror  taiifTimuna^ 
Intaminata  confcientiafrui. 

T^lfttanh.  m fohne. 

.i. 

OmnibuSj  in  magnis  difficile  ut  placcas. 

Kk  k  3  Die 


Die  aende  wegh  tim  mert  heeft  veel 

berichts. 

A  Is  ycmant  timmert  aende  ftraec 
Daer  yder  koomt,  daer  yder  gaet , 
Daer  al  de  werelt  mal  en  vroec 
Mach  fien  alwatdemetferdoet. 
Die  ftaet  dan  uyt  aen  alle  kant 
Het  oordeel  van  het  gantfche  lant ; 
Hier  koomter  een  vol  enckel  nijt. 
En  feyt,  de  keucken  is  te  wijt ; 
»  En  keuckens  Hechts  maer  voor  den  noot 
»  Die  maken  kley  ne  falen  groot. 

Een  ander  fiet  den  gevel  aen , 
En  feyt  j  'tis  fchoone  voort  gedacn , 
Dit  huys  is  net  en  bijfter  hoogh , 
Dan  'tis  alleen  maer  voor  het  oogh ; 
Een  derde  neemt  een  diep  gemerck , 
En  gaende  door  het  gantfche  werck , 
Sey t  dattet  niet  in  huys  en  fluyt 
Om  datter  is  een  achter-uyt; 
Want  zijn  de  boden  niet  te  pluys , 
Een  achter-deur  verraet  het  huys ; 
Een  vierde  ftraft  een  enge  gangh , 
Of  feyt,  de  kamer  is  te  langh  j 
Een  ander  acht  de  kelder  niet 
Om  datlè  nae  het  zuyden  fiet ; 
Int  kort',  een  yder  vinter  wat 
Waer  by  dat  hy  den  meefter  vat. 

Waer  is  doch  oyt  een  fteen  gelcyt 
Daer  tegen  niet  en  is  gefeyt  ? 

Maer  dit  en  geit  niet  hier  alleen , 
Die  fucht  is  over-al  gemeen  j 


Al  wat  voor  yder  wort  gedaen 
Dat  heeft  al  vry  wat  uy  t  ce  ftaen  : 

Siec  1  alflèryemancboeckenfchrijft, 
De  lefer  lacht  ^  de  Icfer  kijft , 
De  leferprijft,  deleferfpot, 
En  beyde  dickniael  Tonder  flot ; 
De  Jefer  juyght ,  de  lefer  geckt , 
En  al  nae  dat  hy  is  gebeckt, 
En  die  het  veel-tijts  minft  befcfc 
Dien  iflèt  die  het  hardtftc  treft. 

Nu  tegen s  dit  gemeenfaem  quaec 
En  weet  ick  anders  geenen  raet , 
Als  datmen  uyt  een  vroom  gemoec 
In  alle  dingh  fijn  befte  doet , 
En  laten  mans  en  vrouwen  dan 
Al  leggen  wat  men  feggen  kan : 
Daer  was  doch  noyt  foo  vromen  ziel 
Die  niet  in  (potters  handen  viel. 


Nederl.  \J  P  bcDoeft  tod  een  goeöe  t)oo?- 
il  fp^aerö/  öic  üoo?  alle-imn^  Wi' 
ftliaei:  betcochen  too|t« 

Fran^ .  QH^         commun  ml ne  kfoye 
Et  s'fl  defaut  cbacun  abbaye. 


Le  chemin 

Bfiun  tmuvais  votjin. 


Frang, 


OBcr      tmt  m  ^'Kf  /  l><r      VkI  Hoogd. 


Mefig.  cap,  p* 

edtfie  en  ptiblique  fUce 
Vai^i  nmfon      h^ute  ott  trof  haj^e. 


ml 


[ 
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3\(ul  che)fal  fi  bien  ferrè  (jui  ne  gUJ^e, 


Tr\  it  was  een  moedigh  peert,  cn  heden  noch  beflagen , 
riet  ging  wel  defiich  <ien,  oock  fomtijts  gatfche  dage. 
Het  gingh  een  ftaegen  tret  van  dat  ick  neder  fat , 
Oock  was  de  wegh  bequaem,  en  geenfins  glibbcr-glat ; 
Noch  reed'  ick  met  befcheyt,  en  geenfins  om  te  mallen. 
En  fietdien  onverlet ,  het  peert  dat  is  gevallen ; 

Dacr  ligh  ick  nu,  eylaes  1  daer  ligh  ick  moedigh  quant , 
Gcdommelt  in  het  ftofi^  geflingert  in  het  fant. 

Wel 


Losheyt  <^jm  m»Jcheiicl^ piecken.  8 1 

Wel  nu,  dat  heefcct  wegh ;  noch  moet  ick  cfcer  rijfen , 
En  uyt  het  ongeluck  mijn  dvvaesheyt  onder  wij  fen ; 
Ghy,  (ègh  eens,  mijn  vernuft ,  wat  ick  uyt  delen  val 
Voor  my,  en  mijns  gelijck,  ten  nutte  brengen  (al  ? 
Ey  wat  is  ons  verftant !  Wy  gaen  op  loffe  beenen , 
En  dan  oock  alder-meeft  als  wy  het  feecker  meenen ; 
Men  vint,  nae  mijn  begrijp,  niet  een  (bo  vaften  man 
Die  niet  een  loflen  pas  by  wijlen  doen  en  kan. 
Al  is  de  ruyter  gaeu,  noch  fal  hy  (bmtijts  glippen ; 
Al  is  de  viflcher  fneech,  hem  kan  een  ael  ontflippen ; 
Wat  dientefveel  gefeyt  ?  de  befte  van  den  hoop 
Heeft  dickmael  ( eer  hy't  meynt )  de  finnen  op  dé  loop. 


Pran^.   T  ^     ''[A  bonchartier  qni  farfoü 

j^j^j     Ncmo  (apit  omnibus  horis. 
Pf^n^.  ^     pefcheur  efiappe  anguille, 

<6cen  fo  loofcn  Éjctcr/  oföacc  ntft  toojt 
Ujeteenje^serooft. 

<6eenfoofnegcn|^in/  offplcpttoeUen 
ep))erIo^en  tn&eneteleit. 

een  öoct  tóffcger  ontjlipt  toel  een  ael, 

2<ionè fi jperto aratore  che  alcu^ 
m  Tfolia  non faccia  un Jolco  torto. 

Fran^.   //  nejt  ft  fage 

Qui  farfoü  ne  ragc_j. 

Toutes  heuns 
Ne  font  pas  mcum. 

Ncdcrl.  ^«"^"'^-*'0<ftflÖP«rt  fneubcltüjel. 
<Sen  beflagcn  inenlc  ftmpcfielc  tori. 
Ccn  goet  fcDutter  itiiftiuel. 


lial. 


Nederl. 


Btemant  foottiijs!/  of    l(an  falen, 

•t<©DebeurtbJclbat  een  goet  jee  man 
olitr-boo^t  balt. 


Ui  ftu4  ftges  faiffent  fiuvent  en  Pran?. 
beau  ehewin, 

ll  efi  hon  maijire  qui  jarmnAÜ  ne 
faiile, 

'  W  een  goet  gonfienaer  biet  altgt  Uiel  Ncdcrl. 
geraec&t. 

mmtf  ficj  ouc^  mi  cm  pfert)  wat  Hoogd, 
vier  fuifm. 

—  Quandoque  bonus  dormi- Lat. 
tat  Homerus, 

£  code  fin  caVallo  qmttrogam- 
be 

Vn  ehaval  a  quatre  fhds  chef  hUn  pran^. 
luwentfenè  glijje  bïen. 

Ilneflji  ftur  qui  ne  glijdt. 

Il  n'ejl  fi  hon  marinier  qui  ne perilk 
J  grand pefcheur  efchappe  anguille. 
L  1  1  Elck 


8i  XXVII. 

EIckvogelkefingt  foo't  gebecktis 


"P\  e  vogels  fingen  in  het  velt 

Naer  dat  haer  becken  zijn  geftelt , 
Dat  is  van  over  langh  gefeyt  ^ 
En  vry  niet  Tonder  goet  befcheyt  j 
Want  foo  ghy  wandelt  door  het  wout 
En  daer  u  finnen  befigh  hout , 
G hy  fiilt  bevinden  metter  daec 
Als  dat  de  fpreucke  fcker  gaet. 

Mceft 


Losheyt  '^Anmnjchelick^  Jaeck^n, 

Meeft  al  dat  kromme  becken  heeft 
Bevincmen  dac  van  rooven  leeft , 
En  mits  het  daer  alleen  op  (iec 
Soo  paft  het  op  het  fingen  niet ; 

Vint  ghy  een  vogel  plat  gebeckt , 
Weet  dat  hy  naer  het  water  treckt , 
En  mits  hy  inden  modder  wroet 
Soo  is  fijn  ftemme  nimmer  Toet  j 
Een  lange  beek  die  heeft  een  fchijn 
Een  harders  fleuyt  te  mogen  zijn  , 
Maer  daer  en  koomt  niet  anders  uyt 
Als  ick  en  weet  niet  wat  geluy  t , 
lek  fegge  daerom  voor  het  left 
De  kleyne  becken  fingen  beft. 

»i  Godt  geeft  de  kleynen  nu  en  dan 
»j  Dat  noyt  en  had  de  grootfte  man. 

Befiet  den  foeten  nachtegael , 
Befiet  de  vogels  ai-te-mael  ^ 
»  Hoe  grooter  beek ,  hoe  quader  klangh , 
»  Hoe  kleynder  dier,  hoe  foeter  iangh, 

Tis  anders  met  den  menfch  geftelt 
Als  met  de  vogels  van  het  velt ; 
De  menlchcn  hebben  eenen  mont , 
Maer  die  en  heeft  niet  eenen  gront : 
Want  fpreeckter  een  uyt  (achten  geeft , 
Een  ander  brult  geli jck  een  beeft ; 
Dus  al  wat  onder  ons  gefchiet 
En  koomt  ons  van  de  monden  niet , 
De  mont  is  maer  een  buy  ten-lit  ^ 
'Tis  'therte  daer  de  roerder  fit ; 
De  mont  die  bidt ,  de  mont  die  fchelc  j 
Al  naer  het  binnen  is  geftelt. 

L  11  2 


$4  Losheyt  a>nn  menfchelicl^  fai^n. 

Dus  ghy  die  vuyle  dingen  fpreeckt , 
Of  vinnigh  met  u  tongc  fteeckc , 
Houdt  vaft  dat  ghy  in  u  gemoet 
Een  vuy  1 ,  een  groufaem  monfter  voet. 
»  Het  oor  dat  wijft  den  efel  uyt , 
j>  Den  oliphant  fijn  lange  fnuyt , 
»»  Het  water  kentmen  aen  den  gront , 
»  De  menkhen  aen  haer  eygen  mont. 


Hoogd 


Fran^. 
Spacns. 


Fran^. 

Lat. 

Ncdcil. 
Lac, 

Fran^. 


Dm  i'^d  tent  mm  Ur)  feincm 

S>n  ^fcn  rti]  fctncm  t{m<^  i 
S^cji  cfc(  Ux)  tcit  olncu  / 
S'cit  xmm  {k\)  Jvo:f  un&  3  om. 

Pcrfome  ne  peutcacher  fon  humeur 
fi  l'on  prend  garde  a  fes  difiours. 

Niayquien  encubra  fii  humor 
fi  Ie  miia  en  fu  lenguaje. 

Ni  fc  conoce  el  quc  es  nccio 
fiendofufridoy  callado. 

l^cn  ne  fcauroit  recognoiflre  fi  un 
homme  (fl  fot  j  quand  tl  e(l pat  tent 
^parle  peu. 

Alia  vocc  pfittaciis ,  alia  cotur- 
nix  loquitur. 

ï^etUat  geeft  lipt  öat  Det  tn  Dceft, 

Ex  abundantia  cordis  os  loqui- 
tur. 

Chacun  oifeau  gafouilk  comme  il  efl 
cnbecqué. 


Chi  ha  fielin  bocca ,  nonpuo f^u^ 
tctr  miele, 

Temifch  den  agatfi  bilemur.    .  i. 

Turcks. 

Jl)cn  fient  ben  bomn  aen  fïjn  bmtfiten. 

Ncderl. 

'^it  fc^  m  tciit  nf|ï  mi  i  nxig  'c^^ytii 
C9?ati  fïf;f  <\n  ten  fctmi  tvcf  /  n\id 


Ju  chant  cognoit  en  l' oifeau , 
€t  au  parler  Ie  bon  cerveau. 

Cada  cuba  huclc  al  vino  quc 
ticnc. 

Chaque  tonneau  fent  fon  vin. 


Fraii^. 

Spacns 
Iran?. 


mei  nljö  culle  tn  ücn  luoiit  ijccf^ .  Ncdcrl 


E  v,antu 


Lxt. 


IliÜ. 


Lac. 


Ital. 


E  cantu  dignofcitur  avis. 

O^ni  uccelcanta  tl fuo  njerfo, 

Sermo  animi  index. 

Qualis  vir ,  talis  oratio. 

Xrf  hottd  getto,  del  <-umo  che  ella 
haijitwvo  't  conojcere  unoyfallo 
parlare :  qmtro  coje  fanno  nota  la 
perfom^  il  parlare ^  il  mangiare  ^ 
ilhere  ^  l'habtto. 

Alfuono  fi  cogmfce  la  Jaldef^ 
del  ruaja» 


Loshejt  ofan  menfchelkke faecken, 

\><x  ttwn  fmi  / 
^ctgcf  ftjrt  rct)  cm» 


8? 


Hoogd. 


faufftmnfc^ff  a  mi&f. 


«©nrepne  boggcljJ  firaepen  fclben  goet  Ncderi 


upt. 


J©c  Boccfeoecö  cn  be  fi'jtf  / 
«enfuiaen  niet  opeinctoijs?. 


Éf..c.  31.  6. 

Nabal  naba/a  tdaberi  ,i. 
Stultus  ftultaloquitur. 


Turcks.' 
Lat. 


Sjrach.  37.  B, 
^en  retien  Ëenttnen  öenmam 

Terent. 

Mihi  quale  ingenium  haberes ,  fuit  indicio  oratiór 


L  1  1  3 


Als 


iB  XXVIII. 

Als  yderfeyt  ick  ben  een  vereken,  foo 

moet  ick  in't  kot. 


rprccckt  Noch  foo  blijf  ick  inden  druck  j 


Of  ick  drage  menfchen  leden , 

En  voor  al  een  rappen  geeft , 
Of  ick  toone  goede  zeden , 
Yder  houdt  my  voor  een  beeft ; 


Gemeen  reogen. 


87 


yder  koomt  geduerich  feggep^, 

Yder  roept,  ick  ben  een  fwijn , 
En  al  kan  ick'c  weder-leggen  > 

*cMoet  noch  al  gelogen  zijn. 
Soodcr  yemant  komt  te  vragen 

Wat  my  let  y  en  watter  lèhort , 
Siet  1  ick  wil  het  hem  gewagen , 

Want  men  doet  my  veel  te  kort : 
Sict  l  ick  heb  de  werelt  tegen , 

En  ben  yder  tot  een  fpoc, 
Niemant  is  tot  my  genegen  , 

Daerom  moet  ick  in  het  kot ; 
Hier  en  baet  geen  tegen-fpreken , 

Yder  houdc  fijn  eerfte  waen , 
Yder  houdt  fijn  oude  ftreken  , 

Wat  ick  doe  ick  moecer  aen. 
Wat  is  dat  my  kan  genefen  ? 

Hier  en  baet  geen  wijs  beleydt , 
Yder  is  en  moeret  wefen 

Dat  de  werelt  van  hem  fey  t. 


m 
.ai 


Spaens.    A  hora  mala  nafce  qiiien 
mala  fama  cobra. 

ïran^  ^^^^  hiure  naijl  qui  mauvaife 

renomée  acquiert, 

Spaens.  Qiiando  todos  te  dixeren  que 
eres  afno,  rebuzna. 

Fran^.  Sitoiii  te  dtfeutque  tu  es  afne,  hraü, 

Spaens.  Que  quicra  quc  digan  las  gétes 

A  ti  mifmopara  micntes. 
Franc.    Q^uoy  (jue  ^ip-rtt  les  gens 
A  toy  mtfy,e  ^  arde prtns, 

lat.     Noueft  remediumadvcrfus  Sy- 
cophaiuce  moilum. 


Chï  è  reo  è  buono  è  temio^  - 
Tuo  fare  il  male  è  non  <?  creduto. 


Ital. 


Hact  b^p  öl  öc  lacrclt  rafen Netlcri 

<©{)p/  Doet  macf  een  pöer  rerfjt  / 
ïD'.c  meefrfirMtcn3i)n  De  Düjafen  / 

OScft  cenüouDitJ)  eiiDe  flecfjc. 

Wk  han  eé  ^ont  fijn  blaffen  bccbfeöé  i 

XBifitlfirtn  ïtoozncn  (ïeSten  fccc  / 
JJlacc  qitai^etoiioen  liorij  ütfl  meer. 

t©ie  qi'aet  fpjeccfet  eer  Fjp  qtiaet  ftct  / 
%l  fUJteal)  fjp  Ri' '  Dp  t)cri)eucDc  r.ict. 

©cel  fjoiiöen  ttijcr-bafTen  ecnen. 

ƒ/  a  bcdu  dormir  tard,  qui  a  Ie  bruit  franc» 
de  fe  lever  matin. 


88  XXIX. 

Een  fchip  op  een  fant  een  baken  in  zee. 


'Tp  c  louver,  man  te  roer,  te  locver,  lieve  maet , 

Kijck  hoe  het  met  het  (chip  va  onfé  buerman  ftact  j 
Het  fit  daer  op  een  fant  gegeeflelt  vande  ftroomen  , 
En  daer  en  is  geen  hulp,  hoe  feer  de  gaften  boomen , 
Dus  fooder  nu  een  wint  koomt  dringen  nae  den  wal , 
'Tis  feker  dat  de  kiel  in  ftucken  berften  fal. 
Ghy,  fiet  dan  ncerftich  toe,  en  let  op  uwe  faccken , 
Een  fchipj  op't  droogh  gezeylt,  dat  is  een  fcccker  baken , 

En 


Exempels. 

En  'tis ,  nae  mijn  begrijp,  geen  onvooificlitich  man 
Die  op  eens  anders  fcyl  de  fijne  toornen  kan. 
Veel  menfchen,  lieve  vrient,  ontgingen  harde  flagen , 
Indien  fy  mee  verftant  op  deen  en  d'ander  fagen  ^ 
Men  fegge  watmen  wil ,  exempels  hebben  kracht 
Wanneermen  met  belcheyt  op  hare  gronden  acht. 
Daer  is  geen  beter  fchool  de  kinders  aen  te  wijfen  , 
Daer  is  geen  fachter  tucht  de  mannen  aen  te  prijfen  , 
Als  datmcn  ftaegh  bedcnckt  en  vlijtich  gade  flaet 
Wat  dat  een  ander  doet,  en  watter  uy  t  ontftaet. 


fpicgelt  gcm  fatljt  fcic  f^tm  acn  een  anbcr  fytcaelt. 
Ex  vitio  akerius  fapiens  emendat  fuum. 

Multorum  difce  exemplo  qux  fada  fcquarls, 
Qa^e  fugias,  nobis  vita  cft  aliena  magiftra. 

Horat, 

Olim  quod  vulpesxgroto  cautaleoni 
Refpondit,  rcferens,  quia  me  vcftigia  terrcnt," 
Omnia  te  adverfum  lpe(5tantiaj  nulla  retrorfum. 


A Is  u  buyr  mans  huys  brant ,  ift  tijt  uyt 

te  fien. 

Tr\  aer  is  yder  aen  gelegen 

Hoe  het  fijnen  buer-man  gaet  j 
Want  fij n  daer  verkeerde  wegen , 

Stracx  verfpreyt  fich  oock  het  quaet. 
Goede  bueren  zijn  te  wenfchen 
Dat  is  vry  een  groot  gemack ; 

M  m  m  Maer 


Maer  die  woont  by  fnoode  menfchcn 
Draegc  voorwaer  een  laftigh  pack. 

Let  dan  vriendt  op  u  gebueren , 
Let  wat  dees  of  geene  maeckt , 

"Want  ghy  fultet  wis  befueren 
Soo  fijn  huys  in  brant  geraeckt. 


Lat. 


Ital. 


Lat. 


Tune  tua  res  agitur  paries 
turn  proximus  ardet. 

Q}i  ha  mal  oJtcin 
Ha  mal  mat m. 


Ne  male  vicini  pccoris  conta- 
gialcedant. 

Hincbenè  coramcdavit  philo- 
fophusdomumabonis  vicinis. 


k  carcfui  cf  t^inc  m\t. 

Ital.     Chi  pratüca  ctl  lupo  y  impara  a 
urltre. 


Chi  tocca  U  pece^,  s'ïmbratu  Ic  itai. 
rnani. 

Chi  dome  co'  cani,  Ji ii^Va  con  U 
pulci. 

Chi  f^ja  almulm ,  s'mfarmtt» 

Dimmi ,  con  chi  /« ^vai 
Et fapro  quel  che  tu  fai, 

CMieux  vAut  ejire  ftulque  mal  at-  p  - 
compagné, 

Brcbis  rogneufes  font  les  autres  ti- 
gneufes, 

^uando  egU  arde  in  "vicmanT^ ,  Ital. 
porta  l'acqua  a  cafi  tua. 


Alb.  Gcntilis  traifl.  delurebelli  luftam  caufam  bclli  fufcipicndi 
confra  Hifpanutn  dixithabiiifïè  Elifabetham  Angloium  reginain 
anno  1588.  Hifpano  nimii  um  ambitionc  fua  rapto,  Huropx  Mo- 
narchiam  affeélantc  3c  Belgas  idcntidcm  bdio  impctente. 

Ageagc,  inquir,  principum  fortifïinia,  nam  obfiftis  juflifTimc 
quando  &  vicina  tibi  icgio  cfl-,  qux  bcllo  ai  dct ,  adcoqiic  fumum 
ardcntis  illic  ignis  in  icgnis  tuis  profpiccrc  ,  &  fcntiic  poics  ,  & 
fumoflammam  proximam  non  ignoras ,  tuamquc  agi  rem  dum 
proximus  paiiesardct  5  ncc  >  fl  quis  ignis  ccdcs  cocpitpioximas, 
dc'fcnfu  haud  taciJè  cifc  quin  &  proxmix'  comburantur.  Vicini 
juvandiliint,  quia  hare  nollrum  iplbium  dcfenlio,  Sec 


Met 


XXX.  9» 

Met  een  benepen  kat  is  quaet  te  vechten. 


"VT  i jn  wijf  heefc  menigbmael  van  defe  kat  geklaegt 
Vermits  fy  evenftaeg  haer  wonder  qualick  draegc ; 
Sy  is  te  lijdigh  flim  om  alle  dingh  te  fnoepen , 
Sy  neemt  al  datfe  wil ,  en  laet  de  meyfens  roepen , 
Sy  raeckt  ontrent  den  heert ,  al  is  de  keucken  toe , 
Sy  krijgt  'tvleys  uytten  pot ,  en  niemant  weter  hoe ; 


M 


m  m  2 


En 


pi  Nootjaeci^licljyeyt. 
En  nae  te  zijn  voIJacu  in  al  haer  grage  luften , 
Soo  fluypcfc  foetjens  wegh,  en  gaec  dan  liggen  ruflcn , 
Niet  in  den  turrif-hoeck,  maer  op  het  belle  bedt , 
Dat  leyt  dan  even  foo  gelijck  een  vuyle  flet. 
Om  dit  en  ander  qiiaer,  foo  is  het  woort  gefproken  , 
Dat  haer  oock  heden  felfs  de  kop  moet  zijn  gebroken  ; 
Maer  als  ick  nu  het  beeft  in  dit  vertreck  belluyt, 
Soo  puylen  meer  als  oy t  haer  quade  parten  uyt : 
Sy  brult  gelijck  een  leeuw,  in  plaetfe  van  te  maeuwen  , 
Sy  vier-ooght  als  een  wolf,  en  toont  haer  felle  klaeuwen, 
Sy  fchuyni-beckt  als  een  ftier,  en  laet  haer  tanden  fien, 
Getrooft,  gelqck  het  blijcktj  my  d'oorlogh  aen  te  bien ; 
Soo  haeft  ick  haer  genaeck  fy  fchijnt  te  füllen  rafen , 
Sy  geeft  haer  in  de  lucht  tot  boven  aen  de  glafen  , 
Nu  wijcktfe  voor  een  tijdt,  dan  koomtle  weder  aen  , 
Noch  glaSj  noch  porceleyn  en  kander  blijven  ftaen  j 
Indienfe  met  gev^^elt  in  engce  wort  gedrongen  3 
Soo  koomtfe  wonder  fel  my  in  het  licht  gefprongen , 
En  of  ick  aen  het  beeft  den  blooten  degen  roon , 
Sy  vliegter  tegen  acn,  en  achtet  niet  een  boon. 
Sy  bleetf  my  recht  tc  voort,  fy  bleefF  my  aen  de  wangen , 
Sy  blecff  my  in  den  batrt  met  hare  klaeuwen  hangen , 
Dies  ben  ick  vuyl,  begaet,  bckrabbcit  over  al , 
En  ftae  vaft  in  beraet  hoe  ick  het  maken  fal  : 
Mijns  oordeels  iflet  beft  de  kat  te  laten  loopen  , 
Want  fy  wil  al  te  dier  haer  fnoode  vacht  verkopen ; 
Wel  kome  wieder  wil,  voor  m.y  ick  fcheyer  uyt , 
ff      noodt,  O  lieve  vriendt,  de  noodt  is  bitter  kruyc. 


A 


cerrima  virtus  cfl:  quam 
uhima  nccelTitas  cxcuiit. 


GraviflTimi  morfus  funt  initatcc 
ncccflitatis. 


o4l  enemico  U  pucKie  cis  plata, 
A  f  cnner^y  un  pont  d' urgent, 

Cum 


Nootjaccieiicijjeyt. 

Lat.     Cum  de/perato  hoftc  non  pu 
gnandum. 


Vna  falus  vidis  nullam  fperare 
falutem. 

lul.     Il  hefogno fa  ftr  di  grand  cop. 


;©ebeteii  ban  flfrijentie  seöierten  sijn     ,^ , 

DOÖÖeltCË.  IN  eden. 


Hofli  pontem  aureum  facicn-  Lat. 
dum. 


Befitgn fai^.  vniHe  Irotttr,  Franj . 


Smcc. 

Nullus  perniciofïorhoflis  quam  quê  audaccm  angufli;^  faciunt. 

idem. 

Longè  violentius  ex  necefsitarc,  quam  ex  virtutcpugnatur. 

Oflendunt  elTe  fibi  adhuc  vires,  fi  deliberant,  ambiguas,fi  dcfpera- 
verinr,  acres. 

Ignaviam  quoquenecefsitasacuir,  & 
fxpe  delperatio  fpei  caufa  eft. 

Taclt.  3'  H?/?. 
N^ulti  defperatione  in  audaciam  accinguntur. 

Curüm. 

Efficacior  omni  arte  imminens  necefsitas. 
Vlor.  II,  c,  IS. 

Quam  maxime  mortiferi  morfüs  efTc  folent  morientium  beflia- 
lum. 

Stl,  I. 

Et  fradis  rebus  violentior  ultima  virtus. 
Cmt. 

Fortuna  belli  artem  viólos  quoque  docet. 
j.  Keg.  20.  II. 

;Oic  Dct  OtirnojS  aentrtcSt  en  fal  fjem  mx  bcrociucn  /  gD«Inc6  «n  ii«  öarnajS 
af  lept. 

Lïgurhmi, 

Vrgent  quippe  metus  faciuntque  pericula  fortes. 

M  mm  3  Ncede 


?4 


l^ootjaecieliciheyt. 

3^{eede  mal{et  the  old  Wtfe  troL 


Het  heelt  diende  te  vvejè»  eenoudt  yvijf  dte  a/oor  looft  y 
ni>er/chric^  uan  een  beyr ,  of  ander  wilt  dier^  dat  {um 
fijn  banden  Jos  ^nde geworden)  haernae  loopt. 

C  iet  wat  de  noodc  ons  leert :  Sy  diemet  kromme  leden 
Quam  traegh  gelijck  een  (leek  allenxkens  aengetreden ; 
Die  loopt  nu  fonder  ftock  j  die  maeckt  nu  grootê  fpoet , 
lae  trippelt  op  het  velt  gelijck  een  kievit  doet. 
Noodt  is  een  harde  fchool ;  fy  kan  de  menfchen  leeren 
Haer  aengeboren  aert,  haer  fwackheyt  over-heeren  j 
Noodt  is  een  bitter  kruy t ,  dat  dickmael  heeft  gewracht 
Dat  niemant  heeft  gedaen,  dat  niemant  heeft  gedacht. 


Hoogd.  vy  mn  cin  taé  UMifci:  «tó  maiir  <5ef;e 
ivivt't  cr  wo^i  Urnen  fc^vmmtc. 

Spaens.  mejor  macftra  que  ne- 

cclsida  y  pobreza,  .i. 

Fran^.   // A  me'tlkure  maijirej^e  qutU 
neceJiUé  pAuvreté, 

Lat.     Paupertas  excitat  artes 

D  urum  tclura  neccfsitas. 


S)icnot^  mac^'(mtc^<mrtCtivcil)  trftbm.  Hoogd. 

Necefsitati  ne  quidem  Dij  refi-  j^j, 
ftunt. 

//  befogno  fa fare  dt  grand  cofe,  itai. 

^Vt  m-mufnic^f/  fo  m  tm  fiuifï.  Hoogd. 

fiam  onbcr  fotrftfit  fiomt  Uan  nrme  vr<.rirrr 
lupDcn.  r>Jcdcci. 


lïomincm  cxperiri  multa  paupertas  jubct. 
Ctért. 

Efficacior  omni  arte  immincns  ncccftitas. 
f^rtfioph. 


[XXXI.  c^f 

On  ne f^auroit  faire  boire  un  afie^  s'il na Joif, 


bncrenc 
den  efel 
iprceckt 


?eS'"  I    ^^^^^  v^^^  géfleuyt ,  ick  hebbe  veergefproocken 
^     lek  hebbe  my  den  kop  nu  langen  tijc  gebroocken  j 
Ick  hebbe  boven  dat  uyt  feilen  moet  getiert. 
En  die  onwilligh  beeft  in  geenen  deel  gevierc  j 
Ick  hebbe  naderhant  het  grilligh  dier  geflagen 
Mits  ick  fijn  fteegen  aert  niet  langer  konde  dragen  , 
Ick  hebbet  menighmael  getogen  metten  toom , 
En  met  geheelcr  kracht  gebogen  nae  den  ftroom : 

Maer 


I 


p6  DWan^h  tot  drinc/^^. 

Maer  oFmijn  galle  rees-,  fy  mochre  weder  fincken , 

Al  wat  ick  oy  t  begon,  ten  heeft  niet  willen  drincken ; 
Dus  ben  ick  gants  ontftelt,  cn  gae  nu  weder  aen , 
Enfalmy  aen  het  beeft  (naedatmy  dunckt)  ontgaen. 

Maer  heb  ick  oock  gelijck  foo  bijfter  uyt  te  varen  ? 

Ick  bidde,  mijn  vernuft^  ey  laet  ons  w^t  bedaren , 
Ey  laet  ons  Tonder  gal ,  en  met  een  ftilJei.  geeft 
Eens  wegen,  foo  het  dient,  dc  faccke  van  het  beeft  j 

Waerom  doch  fal  de  fpijt  in  mijnen  geeft  ontvoncken  ? 

Het  beeft  dat  is  gelaefc,  en  heeft  aireets  gedroncken  , 
Dies heeftetgeenen wil  (hoe vinnighdatick ftoot) 
Te  drincken  Tonder  dorft,  te  drincken  Tonder  noot : 

Is  hier  nu  ftofs  gcnoegh  om  Too  vetftoort  te  w^eTen  ? 

Met  oorlof,  nae  my  duncktj  'ken  hebbet  noyt  geleTen , 
Maer  Too  dit  iaftbaer  dier,  als  certijts,  Tpreken  kond* 
Ghy  wiert  eé  beeft  vcrklaert,  oock  door  cê  eTels  mond:. 

Doch  laet  ons  even  hier  eens  tot  de  menfchcn  keeren , 

En  van  den  eTel  Telfs  bequame  zeden  lecren  , 

Ghy  fiet  hoe  dat  het  beeft  door  geendcrley  bed  wanck 
Wil  raeckcn  aen  het  nat ,  of  komen  totten  dranck  j 

Dc  reden  is  bekent,  het  beeft  dat  heeft  gedroncken, 

Maer  ghy  neemt  dickmaels  in  al  watter  is  gcfchoncken , 
Om  ick  en  weet  niet  wien.   O  'tfy  hem  die  u  dv\ ingt , 
En  'tfy  u  boven  al  die  Tonder  reden  drinckc  j 

V  dorft  die  is  gelaeft,  u  maegh  is  over-Iaden , 

En  laet  ghy  niet-te-min  u  noch  tot  drincken  raden  ? 
Hoe  1  zi  jt  ghy  meerder  flaef ,  of  van  een  minder  geeft 
Als  dit  onaerdigh  dier,  een  grof,  een  lompich  beeft  ? 

Hoe  1  foudet  aen  het  voick  niet  wonder  TclTaem  Tchijnen 

Soo  yemant  in  een  goot  gingh  ftorten  goede  wijnen  ? 
Maer  Tegh  wat  is  een  menlch  die  veel  tedrinckèplach  ? 
Is  niet  fijn  buyck  een  goot  indien  men  'iTeggen  mach  ? 


Waerom 


n)VP4»gh  tot  drincken . 

VVacroiji  dan  goeden  dranck  gegoten  in  riolen  ? 

Wel  ghy  die  (iillicks  doet ,  gaet  by  den  efei  fcholen  \ 
Voor  my  ick  {j^reke  ront ,  en  uyt  een  vrye  borft , 
>'Tis  meer  als  efcls  vverck  te  drincken  fondcr  dorft . 
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Ncderl .  \\j ^nneet men tci bcr faet / 

*  ©  an  fmaccfit  g« en  öoirfgö-rae t , 

Ital .     Colombo  pafcmto  ciregU  amard . 

K^fh fuogRato  è  amare  il  mele , 

Spaens.  ^1  gyfto  danado  lo  dulcc  Ie  es 
amargo. 

Frans,  manger  ^qu  a  bomt  fdim, 

A  coulons  pituh  cerifes  ameres, 

Nedcti.  tD^oiicIicnffl^ay  tó  fouDe/fcöatie/en 
fcDanDe , 

^it  toijnbjiiiflitiifonberfniaetfi  ' 
^oen  een  onbefupföe  faec6  • 


%  Att  u  bjaiicB  en  eten  gctoen/  iCedet' . 

j^iet  tiptlufl  /  maer  om  te  leliën . 

HDieftultfonberlHfl/ 
<ïn  b?inrfet  foubtr  öo?(l  / 
Cncctfonber  Dongec/ 
«ï^ie  (letft  te  jonger , 

/■<«»i<«  bomme ftge  on  vit  Fam . 

Beuvear  du  vin  fans  aj>petit , 

C(B«i  wcttt  dn3<^(  y  lx»  g<^f  nH(j  nttp  ♦  Hoogd. 
r«  den f  ra  ,finnc  fmri .  Jtal . 

Vertitur  oenophoro  fundus,(cn-  lm*»/, 
tentia  nobis . 


cicero . 

lucunditasviduscftin  defiderioj  non  in  latietate. 

idem. 

Tantum  cibi  &  potionis  adhibcndum  eft ,  ut  reficiantür  vircs, 
non  ut  opprimantur. 

SeneQ.  Bpift,  jp. 

Ebrictasunius  horae  bilarem  inlaniam ,  longi  temporis  tafdio  pen- 
fat.  ficut  plaufus  &  acclamationis  fecundae  £avor,  qui  magna  fol- 
licitudine  &  partus  eft ,  &  expiandus . 

Kifbt.  Jxifinf.Oecon.  161,  ^ 

Amicitia  inter  poculacontradaplerumqueiblet  cfle  viuea . 

■  Syrach  31, 2p, 
l^e  m$r^re p4s  W  vaiffme  d  bien  hdre :  car  Ie  ifi»  afai^ per/r  pltffeun, 

N  n  n  11  far" 


mptx  Die  $een  Unoop  cn  lept  /  l^crlieS  fpn  Qcech « 
p/t/w^  {^^y  ^^'^  ^^^^  Tonder  vverck  gact  dolen  achter  ftratcn  j 
fp^rnckt.       Hoort  vvacmy  daer  gebeurt ,  het  (al  li  mogen  baten , 
Leert  van  een  fnijdcr  wat,  al  is  het  ambacht  llecht ; 
»i  Een  dvvaes  heeft  menighmael  (yn  vvijfer  onder- recht, 
lek  ben  tc  defcr  iiyr  niet  al  te  wel  gefchoren , 
*  Ken  hadt  geen  knoop  geleyt ,  dus  is  myn  fteeck  verloren ; 
Myn  haeil  heeft  my  vertraegt,dit  fpijt  my  wonder  fcer, 
pan  hier  fchuylt  evenwel  een  grom  tot  goede  leer ; 


Hdefligheyt.  09 

Siet  wie  dat  eenigh  dingh  met  vrucht  begeert  te  plegen , 
Die  moet  eer  hy  begint  fyn  gronden  overwegen , 
Hy  moet  niet  in  der  yi  gaen  vallen  aen  het  vverck , 
Niet  doen  in  fyn  bedrijf,  als  op  een  vaftgemcrck  i 
VVantaWvic  metter  haeft  yetpoogen  aen  te  vangen;, 
Die  krijgen  in  't  gemeen  een  paer  befchaemde  wangen . 
Nu  vrientj,  gaet  uwes  weegs ,  maer  let  op  mijnen  raet  j, 
En  maeckt ,  al-eer ghynaeyt  ,te  knoopen  uwen  draet. 


Nederl. 
Hoogd 

Ital. 

Hoogd. 

Frans. 

Nederl. 
Spaens. 

Frans. 
Corn, 


Het Jpreeckry^oort  leert  dat  men  alle  fak^n  met  omfchtigheft ,  enniet 
inder  haefly  moet  int  vverc^fielle :  daer  toe  noch  een  ander  f^reeck^ 
VPoort  (  mede  ontleent  ruant  jhijdi^rs  ambacht }  k^n  werden ghc' 
yoeght  ,teyveten: 

LMeptre  trots  fois ,  avarjt  que  triller  me  fth . 

Dat  is :  ^ 
iBcet  öjicinaclö  /  m  gDp  ten0  fnijt* 

Een  ander  ghenornen  fvan  de  njoer bieden . 

Uier  toe  dienen  dan  de  'Volgende  Jpreucken  ende  Jpreec^^yyoordens 
(Cerlï  Uiic&t  /  ban  toaegljt « 


Peftfi prma^  epüifa. 

Ne  romp  ïoeuf  moUet  ^ 
Si  ton  pain  n'ejl  preft, 

«Detafebtetuojgaet/Iiciptbefl*  . 

Quien  mal  inhorna ,  fara  los  pa- 
nos tuertos.  ,1, 

Qut  mal  enfcurne  ,  tiredts  pains 
cornus . 


t©it  til  bec  öflÊfl  oUent  /  firifgDt  3Öe<  Nederl . 


<^en  Dd((ïtgDinenfc{)inoetop  een  efd 
rijben. 

Canis  feftinans  coecos  parit  ca-  Lar, 
tulos . 

Feftina  lente . 

45een  btnflen  xwXtxtlysx^ I M  bloon  Ncderi, 
tebangen. 

Sed  nimium  properas  ,  &  ad-  OviA. 
huc  tua  mefTis  in  herba  eft .  e/"-^^^»* 


f  l  met  tojjl . 
iE^acf!  en  fpoet  niet . 


Nederl. 


Summxprudentia:  eft,itaprxterua  agnofccre ,  uc  fmuris  profpiciatur , 


ICO 


Tijdt  te  rverpr  achten. 


'    Con  il  dempo ,  e  con  la  paglia ,  fi  matutano  Ic  nelpole .' 
£9et  tfjtit  m  Qroo  tijptn  be  mi(peleti« 

* 

Het  beeldt  ^  zijn  een  appel-wijf  ^  ofte  een  njrowpve  die  haer  met 
freuyt  te  'i>erkoopen  geneert  ^  rijpe  oftegelaeghde  mifpels  oen  de  om^ 
fianders  rvertoonende ,  ende  aldus Jpref^nde : 

Slet  hier ,  ó  vrienden ,  wie  ghy  zijc , 
Siet  hier  de  krachten  van  den  tijc : 
Dccs  mifpels  waren  eertijts  groen  ^ 
VVat  konder  yemant  mede  doen  ? 
Geen  menfch  cn  at  die  uy  ttcr  hant 
Die  oyt  daer  luft  of  finacck  in  vant  j 
£n  ofmen  die  al  fchoone  briet , 
Het  freuyt  en  docht  noch  eftcr  niet ; 
En  foo  die  yemant  (loven  vvoii^ 
V  Vat  hadt  die  ander5  als  beroii  ï 
Soo  dat  dit  ooft  macr  fcheen  te  zyn 
Een  middagh-mael  voor  eenigh  ïvvijn . 

Macr  fiet !  ick  gingh  met  (Hllen  vlijt , 
En  gaf  liet  over  aen  den  tijt , 
Die  hecftet  met  een  goet  belcy  t 
.Te  niLiycken  onder  hem  geleyt  : 
En  fiet !  nu  is  het  groen  cjevvas  ' 
Ganfch  anders  als  het  eertijts  was  i 
Want  dat  te  vooren  niet  en  docht 
Dat  V vort  nu  dier  <jenoegh  (gekocht  > 
Dat  wort  nu  op  ten  difch  gchen 
Oock  van  de  dun-gctongdc  licn  . 
Sict,  vrient ,  de  tijt  heeft  wonder  kracht, 
Hy  macckt  de  wrange  mifpels  (acht . 

^  mufc 


Tijdt  te  ruefpvachten . 


/O/ 


£^t(e\:  töc  btjt  tie  mup$  een  (tabel  aen  auchen* 

"CEn  muys,  die  lange  knaeghc,  die  kan  een  kabel  breken , 
Een  key  vvorc  uyt-geholt  daer  ftaege  droppels  leken , 
Of  fchoon  een  eycke  ftam  vry  diep  gevvortclt  ftaet , 
Sy  vale  noch  even- wel,  indien  men  lange  flaet ; 
Detijt  kan  wonder  doen  j  de  tijtdie  lockcde  ro{èn , 
Oock  uyt  een  dorren  ftruyck ,  en  doecfe  luftigh  blofen : 
De  tijt  verandert  veel ,  de  tijt  heeft  groote  kracht , 
Door  tijt  3  en  met  het  ftroo  ,  fbo  wort  dc  mi{pel  facht  ? 


Kedcrl.    A  HlcöinsÖflÜt 

^it  cett  goutieti  pookte  toil  mA&cii/ 
Ij^enstet:  tkbm  öa^O     "^Scl  toe . 

Frans,    les  a»s  fcavent  plus  que  les  livres. 

Nedeil  |Bet  tijbt  eti  (Icoo  luo^tien  De  mtfyelen 
faffjt. 

ttjbtbjcnöt  rofcn  boo^t  ♦ 
Ital.     Chi  ha  patierjza  ,  torM  grajji  i  un 

//  tie»tpo  w'itigd  egnt gran  fi^tg», 

Spaeiw.  EI  tiempo  es  maeftro  en  todas 
las  artes . 

Pocoapoco  hija  la  vieja  el  co- 
po.  «i. 

Frans .   Vtu  a  peu  file  U  vUiHe  fa  quemuille . 

Ital.      Ben  èfrutta  dura,cbe  il  tempo  non 
matura» 


SO?tt  i)t<(  (?r«tcl)f  ttjo:i)tt!<r(locf|tfd)  (int) ,  Hoogd. 
jïJcttcctöt  rijpt  öetöo^cn.  Nedcti. 

^^ic  öcn  tijöt  bctbepcn  6an/ 
l^an  een  ionucr»  UJo?t  ccnman  • 


Ia  continuelle  goüt'ure 
Rompt  lapierre. 


Frans . 


Dies  adimit  segritudinem  ho-  T*r. 

i. 


minibus. 

0/ paj^  a  pafo fi  va  lontano.  Ital. 
A  goccia  a  goccia  fi  cava  la  pittra, 
'^\^  fjart  ooft  Dat  De       niet  eu  xTcderi 

'^t  iictifltge  Oatit  / 

<i2nfparioctant/ 

laooptauDerluplant. 

#ettoatcc  Oo!t  een  Darötn  fïeen  / 
Cn  Dat  macc  Dooj  Den  öjoij  alleen , 

^DeflaDigejagecbangOt  D«tmilt . 


Annus  producit,  non  ager .   vid.  Erafm, 
.  Quidquid  voles  quale  fit  fcire ,  tempori  trade,     Seneca . 

Tempore  ruricolae  patiens  fit  tauius  aratri .  Etc. 

N  n  n    3  la^at 


fo  2  Saken  o'^»  State . 

Wat  tf  fnige  öoct/  moeten  De  öiöoen  oiUörföf»* 


\7  \7 Anneer dc oude feugh haer pnrtc heefc bedreven , 
En  dactcr  niet  een  pot  is  ongefchent  gebleven , 
Soo  tijdt  het  dcrtel  fvvijn  in  haeften  op  den  loop , 
En  latec  al-tc-mael  dacr  liggen  ovcr-hoop . 
De  meefter  van  het  huys  hier  over  ganfch  verbol<;en , 
yloeckt  op  het  gnlligh  dier,  maer  vvcetct  niet  te  volgen  ; 
Dies  ranll  hy  metter  daet  de  kleyne  biggen  aen , 
Die  dacr  ontrent  het  hiiys  onnoofel  henen  ftacn  . 

Daer 


Sak^nnj^n  State ,  ros 

Daer  vvanckc  dc  felle  fvveep ,  daer  gaetet  op  een  fniijten , 
Soo  dat  aen  alle  kant  de  jonge  dieren  krijten  : 

De  (ogh  gaet  onderdies  en  wandelt  in  het  gras ,  . 

Bevvuft-,  gclijck  hetbiijckt ,  van  datter  gaende  was . 
Dit  fietmen  menighmael ,  oock  nu  in  onfe  tijden , 
De  Vorften  hebben  {chulc ,  de  kleyne  moeten  lijden  i. 
^  Want  daer  een  moedigh  Prins  verkeerde  Hagen  doet , 

Daer  iflet  dat  het  volck  de  ftraffe  draden  moet . 


Griecs . 


moïten    boeren ïjapj  laten .     i     j„x.rr  1^...;^  i 

Sïepe  iiniverfa  civitas  viri  raaliUr. 


Hoogd.  9Scttn  fjc^  öi'c      wiiïfen  /  fo  mup<» 

Frans .   Lei  delkes  des  grands  font  les  hr- 
mes  despetits. 

Hoogd.  533aö  W     fimtm  /  Ui  ïnljTm  W 

ItaU     Ilpeccato  defigmre  fouvente  fa  -pi- 
ungere  il  vafallo, 

Vn  fa  il  peccato ,  t altro  U  penitent  ia . 

Hoogd .     ^rn  fïint  /t<r  kwren  baf  ♦ 

Horat.j.  Quidquid  delirant  regcs  ,  ple- 
(ftuntur  Achivi. 

iHvenai.  Dat  vcniam  corvis,  vexat  cenfu- 
ra  columbas . 


fcelera  luit. 

Ce  que  la  tru^e  forfnit ,{és pmeaux  Frans. 
fouffrent,  0>-r'-'^--'^>' ■ 

li©anneer  een  l^iin^  fyjiua^jt  upt  t>eii  Nederl. 
liant/ 

^acrom  löbt  bicSmael  al  Drt  laitt  ♦ 

5Dc  mt)Sn?g0  bie  ecu  fö^ince  Doet/ 
HDo^t  Up  Den  (leekten  i[)oo^  geboet . 

jfeit.5  ïinnorjs  foon  De  maeaöt  ber^ 
fiiacöt  / 

HDojt  joncö  en  oiiDt  cm  DaïsJ  gcbjacïjt . 

•JCl  üjat  De  groote  feuge  Dort 
Hi^o^t  bp  De  biggen  Ueel  gtboét . 

hicpne  bi'efjenö  ^ansDtinfU/  De 
groote  laetincn  Icopen . 

£0?anclxr  mi"if  m^^U(x\  ta?    ni<  3c*  Hoogd . 
npffen  \yM . 


Quid  agimus  hoe  cafii  ?  feramus.  natn  qiiemadmodiim  fterilita- 
tem  jaut  nimios  imbreSjaut  cxtera  natur»  mala;ita  luxum  , 
ambitionem  &  avaritiam  dominantium  habeamus. 

Sichem  rapuit,  &  agricola  pleditur.  x^dagium  ejl  apud  Arahes, 
Drufiotejle,  defumptum  ex  hijlorïa  Din>efli.ePatriarchA  [acobi,  Cenef.  34, 

Vid,  Richt.  Axiom,  Omn,  24.  &  25. 


lEati 


Saken  <-UAn  State . 


Eau  trouble  gam  de  pejcheur . 
^voubcl  toatcr '0t)iOQrfKï0  fm ; 

Het  beeldt  joude  moghm  zjj»  een  <z/ifcher  dte  met  Jynpob  het  yvater 
trouhel  maeckt^  en  de  <-viJch  naer  de  netten  jaeght  j  de Jelvc  Jpreeci^t 
aldus: 

\7Raeght yemant  wat ick  doe  ?  lek  ben  gefint  cc  viflcn, 
En  vvaer  het  troubcl  is  daer  plaghtmen  niet  te  miflen 
Maer  als  jp.  tegendeel  de  beke  ftilTe  ftaet , 
Soo  vvortmen  licht  gevvaer  al  vvatter  ommc-gaet : 

Men  kan  in  dat  geval  op  onfen  handel  letten , 

Men  fiet  dan  al  te  klaet  tot  in  de  blooce  netten , 
Men  fiet  het  loos  bclcyt ,  en  al  het  fiim  bejagh , 
Soo  datmen  tot  het  meyr  niet  eens  genaken  magh . 

Maei'  *t  gaeter  anders  toe  wanneer  wy  raeuwe  gallen 

Met  polfcn  over-al  tot  in  de  gronden  taften , 

Dan  wort  het  water  dick ,  en  dacrom  rijft  dc  vis , 
En  mits  hy  niet  en  fiet ,  fbo  is  de  vangh  gewis . 

Wat  dientcr  meer  gefcy t  ?  die  niet  en  vVcet  te  woelen , 

En  kan  geen  vifl'er  zyn  in  defe  layc  poelen : 
Gelooftet ,  viflèrs  kint ,  de  ftilte  doet  belet  > 
En  't  is  van  outs  gcfeyt ,  daer  't  rommelt  iftet  vet . 


Nederl .     troubcltoattc iiö  goet  biffdjcn, 

3Dc  ficmel  öjintïit  licffï  aliï  tüjatcr  flc 
lOcrt  ifi. 

4DnöctbttitroinnuIen  Doo^tiutn  Qttn 
Uitmn . 


3ln  öe  rommclüiffc  ift  bet  ♦  Ncderi. 
a3erop2ic  incederiS  maben  i'Drfiieititec^' 

tCH» 


■  Et  mukis  utile  bellum 

V,  tli. 

Tac'uus . 

Opportuni  mngnisconatibus  tranfitüs  rerum  * 
Livius . 

Multi  honorcs  quos  quietd  rcpublid  dcfperani ,  perturbata  fc 
confequi  pofTc  aibirrantur.  Pet. 


Pet.  Coftalius  militcs  ftellioni  cbmparat5qu6d  id  animal  plu- 
vio  ac  tempeftaofo  aëre  vivat  ,  ac  vigeat  ;  fereno  verö  coelo 
emoriatur.  AHus  camelo  eos  fimiles  facit  ,  qui  bibere  non 
dicitur  j  nifi  prius  pede  fluvium  moveat,  &  aqiiam  turbidam 
faciat :  unde  Symbolutn ,  La  trouhk  me plaiff .  Vid.  Erafm.  ada- 
gio,  i^^gui/Ias cAptare :  ubi  citat  verfus  Adftoph.  inEquitibus, 
qui  ita  Larine  fonant: 

Kamqut  accidit  tiU^  quod  angutllas  qui  aucHpamur : 

Vbi  cjuieia.  fiat  palus ,  nihil  pifcium  report nnt . 

Contra  lutum  fi  movêrint  ,farfum  ,  atque  deorfum , 

CApiuntiitA  ipfe  capis yubi  rempublicam  inquictai . 
Hanc  artera  jinquit  Hrafmus,  callent  quidam  principes,  qui  diflï- 
dia  norunt  ferere  inrer  civitates,  quö  licentius  ,  quos  vifum 
eftj  muldtent. 

Ruente  qaerm  ügm  quiyïs  colligit. 

IDatiJieec  een  boom  tci*  atrbcn  ftjgijt/ 
ÜJaecüt  pöcc  öatöp  tacficn  fuügöt. 

/^Efcllen  j  letter  op ;  vvaer  booinea  neder  vallen , 

Daer  is  terilont  net  voick  genegen  om  te  mallen , 

Een  yder  tijtcr  acn  ,  als  tot  een  vollen  roof : 

Een  grijpter  nae  de  vrucht ,  een  ander  nacr  het  loof , 

Een  derde  klimter  in,  en  fet  hem  in  de  tacken , 

En  vvilfe  metgevvelt  tot  enckel  mutfèrt  hacken , 

De  vierde  grijpt  de  bijl ,  en  klooft  de  ganfche  ftam , 

En  maeckt  de  wortels  felfs  tot  voedfel  van  de  vlam . 

Een  van  den  jongen  hoop ,  geprickelt  van  de  minne , 

Komt  (v  vieren  uyt  het  dorp ,  met  Chloris  fyn  vriendinne , 

Die  grijpt  het  fijnfte  rijs ,  en  vlecht  een  groenen  krans , 

En  fetfe  't  mcys jen  op ,  en  Icytfe  nac  den  dans . 

In  'c  korte ,  ganfch  het  dorp  dat  (beckter  yet  te  pltscken. 

Dat  haeltcr  fyn  gerief,  en  al  met  groote  ftucken  i 

De  boomen  onder  dies  die  fteyl  cn  hooge  ftaen 

Dacr  komt  geen  dertel  kint ,  geen  ftoute  lecker  acn . 

Vraeght  niet  wat  dit  beduyt  i  het  zyn  bekende  dingen , 

Het  laeghfte  van  den  tuyn  dat  wil  men  over-{p ringen : 

Den  hont  die  onder  Icyt  dien  bijt  het  ganfche  rot , 

En  vvien  het  qualick  gaet  cn  is  maer  enckel  (pot . 

O  O  O  ^Aü' 


jo(S  Saken  n^a 

til.      K^lCalbero  che  è fecco , TagliA ,  taglU, 

Qumdo  I'Arbon  è  caduto ,  ogn'um  gli 
corrc  fopra  coh  la  fcnre 

Tovert a  fa  vilta. 

CAvalit  tnagri  vanno  Ie  mofche . 

Cadnto  Falbero  ogntim  corre  h  far 
legne . 

tJAve  rotta  ogni  vento  è  contra- 
rio . 

Qiiando  un  è per  terra ,  ogn'um  gr  'tda, 
Dagli,dagl{. 

Le  mofche  fi  pofam  addoffo  a  i  cavaÜi 
maqri , 

O 

Neder! .       fcfii  flvmen  li3il  fllle  imn  fpnboet 

ïOner  öc  tupii  UicöIï  ïjï  /  tuil  pticc  oUer  ♦ 

3tlö  befalmgTictnngcn  ipJ/  foo  fiipaDt 
f)cm  Den  acinpt. 

2(lö  bc  fjontonöcritijt/  aIbctuereltUJil 
ijemUnefitn . 

2tlö  pcmatit  be  firActif  ji  bcfr  Ijtiré/  }lcaf,r 
üefcOyten  fjem  Gcrii  öc  upleu , 

5ECII  miis-  bedt  bie  t  mis-gact . 

«IDcii  Icrtenmati  bi)ten  bc Dcnbeti . 

<Dpccn  fcf)?acl  of  fcBitrrift  beeft 
fitten  al  bc  iiIicQcn  mte|l . 

Prans.   Bourfe  fins  Argent  je  ïap>^elle  (uir. 

C/^  ^ui  il  mef  het 
On  luj  misfAit, 


t  State . 

celuy  <jui  s'en-fuity  tout  hiy  e^  c»n-  Fra"s . 
traire  . 

Le  (jlat  du  bas  cfl  toufiours  le  premier 
'vuide , 

5DP.er  be  bijcU  laejjfl  iö/  loopt  Oct  toatec  Neder 
ccrfl  oüct , 

ï3^ie  een  anber  obr:  imtjD  / 
23iebï  f}euifclDen(ïoeDenbagl>. 

^ann  tc  itMo^nmiff  vccl^f  gcf;cf  /  fotlfjrt  Hoog 
jetci'  man  x>\\\x^ :  siMim  er  abcr  umb^- 
fc(f  /  fo  jïcucljf  jc^cr  rtwn  ba  ïoiu 

QS^rtnn  ter  batim  fcfit/fo  f(au&f  jctct 
man  ^olt?  aujf . 

\Skx  ba  (cit  /  ia  kit  i  bmi^KfftmemaHb 

ÖUff. 

ïer  mi^cn  fcf  t  /  fo  Ijaf  (t  funf  rab(t . 

Z\^  bic  armut  mi  jcbcr  man  bic  fcl)u5 
!vifct)cn» 

Q3?ö  bcr  jatin  am  nicb:tj^|Im  i(l  /  ba  aMI 
jcccr  man  ubcr^ficijcn . 

QBiinn  cin  (nmb  unbct  tist/fo  bci|Tcn  att 
()unb  in  t(;m . 

"^LVr  aiiff  cin  fnic  tmt  i  ben  (li^pct  mau 
<icm  iimb ;  fompf  cr  bann  auff  kybc  / 
fo  ^iiict  man  i^m  ben  fopff  ab. 

Al  poftrcro  mucrde  cl  pcrro.   Sp.icn  . 

«Oaerbec  een  oy  Sicbt/  bacr  Dirnciifc  Ncdei; 
aloy . 

Pabula  tyraanorum  fuut  plebs  L.u . 
&  rudici.  Ludovi(.  12,  di^um . 


Saksn<^'in  State . 


i07 


fCtiö  Dc  tDolf  outit  tüo^t  /  (00  rpcn  öcm  öe  feraepen  ♦ 

H^/  ^^^/f//  4^»  ^^"w  een  oudje  pramme  Yp&lf,op  yyiens  m^e  de  k^aejen 
fitten^  hem  piekende  de  wolf  fyn  fOjven  luis  nkt  komende 
draeyen ,  pooght  die  te  vergeefs  vvech  te  jagen . 

"pEns  was  ick  hoog-geduchtj  geen  beyr  en  qua  my  tergê, 
"^Geen  Iccu  en  badder  luft  om  my  den  krijgh  te  vergen , 
Ick  was  in't  wout  ghcfien,  en  over- al  ghcvreeft , 
Macr  nu  ben  ick  een  fpot  oock  van  het  minfte  beeft , 
Oock  van  'ken  weet  niet  wat :  nu  rycn  my  de  kraeyen , 
Om  dat  ick  myncn  hals  niet  om  cn  weet  tc  draeyen , 
Om  dat  ick  niet  en  ben ,  om  dat  ick  niet  en  mach , 
Om  dat  ick  niet  en  doe ,  gclijck  ick  eertijts  plagh. 
Nu  ben  ick  maer  een  rompi  want  oock  myn  eyge  jongen 
Die  komen  tegen  my ,  en  over  my  ghe{prongen . 

Eyiaes  wat  ial  ick  doen  ?  myn  ganfche  lichaem  beeft  i 
'Tis  uyt,  wanneer  de  wolf  fyn  tanden  ovcr-lceft. 


S'iet  fveel  andere  Jpremk^n ,  hier  op  paj^ende ,  op't 
rvoorgaende  bladt , 

O  O  O    z  Mor- 


#  o9  Sdken  ^van  State . 

Mortiio  ieoni  etüm  leporcs  infultant , 


<Bm  f^m  btlp^inetjt  oocU  toel  een  ïccu  / 
ö^anneeï  öp  ^ttït  fpn  ïcften  geru . 

EY  fïci  dc  Iccuvv ,  dat  mocdigh  beeft , 
Dat  al  de  vvcrcit  heeft  gcvreell: , 
Dat  ydcr  mijd'  en  yder  vvceck , 
Soo  haeft  het  macr  eens  op  en  kceck , 
Dat  V vort  van  hafen  acngctart: , 
En  hjdt  nu  (chimp  en  overlaft  •, 


Want 
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Want  d' eerde  treckthein  metten  baert. 
De  tweede  grijpt  hem  by  den  ftaert , 
De  derde  fpringht  hem  op  het  Ujf , 
E  n  al  tot  cnckel  tijdt- verdrijf . 
Vraeght  yemant ,  die  het  {peeltjen  fiet , 
V  Vaerom  dit  heden  (oo  «[efchiet  ? 

De  leeuw  is  nu  geheel  veracht , 
Want  hy  is  doot  en  (onder  kracht . 


Ncdcrl.  O'^f'^Öafcntrccfef  CCllïceutobpbcn    Tiom  ^óaomfè^g  uTrèv&^TOg  uim.  Griecx 


fibct^ïoutet  mccrmetöcrrjfenbc  tnait/ 
alJSimtDc  afgacnDe. 

Lat .     Plures  adorant  folem  orientem, 
quam  occidentem  . 

Engels .  ^  9(0:9  of  f§«  (üljé  té  ïïfc  fnUff^t 

Lar.     Senexbos  nonlugetur.  v.Eraf. 


Lugctur  hiud  bos ,  cum  domi  Lat. 
moritur  fenex . 

Mkpn  lö  öcH  rou  om  een  oubc  Boe  ♦      Nedcri . 

QBfit  t(v  fcbtf&r  ncu  ifï  /  fo  ^cff  man  Hoo^d. 
i^i  fln    tvont :  mn  er  v\bcr  alt  mw  ' 
fo  (ïopf  nuin  i^n  mUt  tii  hmtt. 


M(»Ander  afud  Stob^um  cap.  117.  (ubi  mutta 
habes ,  que  huc  faciunt, ) 

Pecus  molcftum  ell  defidens  domi  fenex. 

Talem  xtatem  deprecatur  Solon  apud  Cicer.    eU  Sene^iute, 

E.x.z.%  makjinala  merx  cft  tergo.   fïmt.  Memch.  5.2. 

Hic  ille  cft ,  fcneda  a!tate  qui  fadus  eft  puer . 
Aggrediar  hominem.  —P/4«/.  7>i»«»».  I.  i. 

Crede  mihi  miferos  prudentia  prima  rclinquit , 
Et  fenfus  cum  re  confiliumque  p^rit , 

^en  W»tttreöont  i'jS  beter  al0  ecnöooöe  Ueiün.    Saiomon  Eccief.£>.4.  - 

P'id,  Hmtr,  OdjiJ?.  lu  verf./^Zj,  ^  feqq, 

O  O  O    3  bat' 


tA  barbe  de  fol  apprent  on  a  ralre . 


Qbp  tDel  (cgeren  ttae  tien  mi  i 
^00  Ccijmt  boo^  tix^  tm  gcc^  (pn  hmi  * 

pJEt  is  een  oude  fprcuck ;  Wie  net  wil  Iccren  fcheren» 
Dic  moet  voor  eerft  een  gcck  tot  (yn  kalant  begeren . 
VraecTt  yemant ,  vvncrom  dat  ?  wel  hoort  de  reden  aen. 
Wie  malle  koppen  fchccrt  heeft  Telden  haeft  gcdaen . 
By-naeft  op  yddr  hayr  dient  racdt  te  zyn  genomen , 
£n  fchicr  op  ydcr  knip  foo  moet  de  {}:)iegel  komen  ; 
Dan  ifll-r  yet  te  Lingh ,  dan  weder  yet  te  kort , 
Dan  y  c:  dat  aen  den  kuyf  of  aen  den  knevel  (chort : 

Hier 
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Hier  dient  de  baert  crerecht ,  en  dacr  het  hóoft  f^evvre^ên. 
En  ginder  noch  een  fchrap  ontrent  het  oir  gegeven 

VVant  daerleyt  hem  de  key.  Een  iiooftte  byfter  net 
_  Heeft  ick  en  weetniet  wat,  dat  hem  van  binnen  Iet . 


Ncdcil .  25pmocpchc&cf)eercn 
3.Ö  öcel  te  Iceren  ♦ 

'Cmoct  een  tutife  fjant  ^gn  /  öie  een  fot^ 
ten  üop  Ujel  uijccen  fal « 

ÜDat  lct/öat!ccrt. 
Lat.     Qu^e  nocent , docent. 

Griecx .  n.ctö)j/t4fl{.T««,  fxst.&fjfioirA, 


Vcxatio  dat  inrelledum . 


Lat  • 


Homine  imperito  nil  quidqiiam  Ttrent. 

eftinjumus,  '  ^'''>- 

Qui,  nifi  quod  ipfe  facit,  nihil 

rectum  purat. 


IBen  öeeft  grootc  Bunfrban  boen 
<©m  iiz  narren  te  üo(-öocn . 


Nederl. 


In  caducLim  parietem  ne  inclma.  ♦ 

ïJï)annw  een  mmt  tot  taUeti  ftaet/ 
<en  (oecfet  aen  t\m  Qtm  toeueclaet  > 

Het  beeldt Joude  kannen  ipvején  een  rejjênde  man  met  een  meerjche  ofte 
ander  pac^,  yvdlende  flemen  op  een  bou-ydllighen  mmr^ende  daer 
a^An  oyer-fiort  zijnde ,  klaeght  als  <-volght  ; 

/^Ch  !  wat  een  (vvaer  gheval  is  my  daer  over-komen  ! 
Het  lijfis  my  gequetÏ!:,  myn  ganfche  kracht  benomé ; 

En  fooder  yemant  vraeght  y  vat  my  ontbreken  mach  , 

En  hoe  ick  foo  in  haeft  ter  aerden  neder  lagh  ? 
Die  hoore  myn  befchey t :  Ick  quam  met  rafTche  fchreden, 
lek  quam  met  defè  meerfch  een  verren  vvegh  getreden  ; 

Dies  was  ick  wonder  mat ,  en  uytter-macen  heet , 

Beftoven  over-al  ^  en  niet  als  enckel  fvveet . 
Ick  flocgh  myn  oogen  om  door  al  de  naefte  kuften , 
Ick  focht  een  goede  placcs  om  daer  te  niogen  ruften ; 

Ten  lellen  quam  ick  hier ,  en  vondt  een  out  gebou , 

Daer  Icund'  ick  tegen  aen ,  op  dac  ick  ruften  (ou . 

Maer 
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Maci"  als  ick  neder  feegh ,  en  meynder  op  te  fteunen  , 
Siec  doen  began  de  miier  van  ftonden  aen  te  dreunen , 
Te  ftorten  over-hoop  ,  dacr  viel  de  lolle  flccn 
My  boven  op  het  hooft ,  cn  onder  op  het  been . 
V Vel)Vriendc,hoort  een  vvoortiheeft  y emant  moede  Icdc  , 
Die  kiefw'  gecnen  croofl: ,  als  op  gefette  reden  ; 

Want  nae  dat  ick  't  gevoel ,  en  ifler  niet  (bo  quaet 
Dan  ahnien  fich  te  hcht  op  eenigh  dingh  verlact . 
Al  wie  oyt  fteimfel  foeckt  aen  krom-gcbogen  niuercn  , 
Die  moetet  voor  ccvvis  met  herten-leet  bcfaeren  , 

Want  die  cé  net-ftock  noemt  de  gront  van  (y ncn  ilantj 
Die  breeckt  het  teer  gewas ,  en  quctil  fyn  eygcn  hant . 


Jerl  ^00?  ecti  flutAcr  /  ald  D?  bicccSt/ 
jiiemantoptccn  lieeriS  ontflcccfit. 

jSopt  bit  f  11  fiocö 
<©p  folbcrö  fonöcr  Rojen  ch  fcomcn  geen 


Luc4n»  8.  v,  48 j. 

Fatis  acccdc  deifque,  ^ 


Et  colefelicesj  miferos  fugc.-^ 
Arijiotd.  Polit. 

üalanöcvjï.  1  Socios  Icgi  fiiadeam  qui  poten- 

/STtoee  naecRten  cn  tonnen  malfianöt.      thi  valeam  ,  &  in  proximo 
ren  niet  BIccDcii»  '  habitcnt. 

Ovid.  s.  Trijl. 

Cüm  coepit  quaHata  dorniis  fubfidere,  partcs 
In  proclinatas  omnc  rccumbit  onus  : 

Cuiiiflaque  fortuna  rimam  facientc  dchifcunt . 
Ipfa  lüo  quaedara  pondere  tra<5ta  ruunr. 

Efaie  30.  13, 

Peurt ant  ctfle  tnitjuité-cy  vom  fera  comme  une  crevajjè  ctum  nmraillc  qui 
i'en  va.  tomher  jAquelU  fait  ventre  jufqu  mflus  hout  de  U  muraikc , 
dcj  Uqnelle  U  debris  nient  fondain      en  un  moment. 

^ift  boojtö  bobcn  3.  Pag.  4. 


Saken  'vm  Stdte , 

l^ecjtenbc  hoepen  botsen  f^m  te  Tarnen/ 
al$  De  toolf  ttomt. 


Accft  vvafTer  groot  vcrfchil  gcrefèn  aen  der  heyJen , 
'Dies  vochten  onder  een  de  koeyen  in  de  vvcyden 
Doch  mits  een  grage  wolf  quam  loeren  daer  ontrent , 
Soo  was  van  ftonden  aen  de  ganCche  krijgh  ten  endt : 
Het  onheyl,  dat  hen  dreygt,  dat  doet  degramichap  fijgen , 
Dat  doet  hen  vvijfèr  zyn ,  en  beter  finnen  krijgen 

Hierom  komt  al  het  rot ,  en  maeckt  een  ronden  hoop  y 
Dies  tijdt  dc  moede  wolf  ten  lellen  op  den  loop . 

P  p  p 


Ghe. 
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Ghedcnckt  dit  alle  tijt ,  ghy  vrye  Neder-landen ; 

Want  fiet  in  Eenigh    n  daer  zyn  u  vnfte  banden : 

Maeckt  dat  u  binnen  'slandts  geen  wrevel  om  en  roert. 

Vermits  ccn  grage  wolf  op  uwe  kudden  loert . 

ïinjgf)  ban  bvivtm 
yDottujtcntfcDap  Hupten . 

Commune  pciiculum  diflldcntes  conjungit. 

T)myf  HaltcArn.  lib.  8 . 
Inftantc  communi  pcricuf^  ,  conciliari  folcnt  dififidcntium  animi  • 


liet  beeldt  k^nde  T^n  esn  Imys-moeder  j  dït  eemge  kinderen  'van  den 
heen  jaeoht ,  ruemits  fy  het  njyer  breken  ende  n;m  den  anderen 
Jcheyden  \  dejèlve  fp-eeckt  aldus  : 

T>It  was  een  kichtigh  vier ,  foo  langh  het  bleef  te  fimen. 
En  datter  met  de  tangh  geen  kinders  by  en  quamen : 
Doen  was  fyn  helle  vlam  een  ^ierfel  van  den  heert , 
Ten  dienfte  van  den  galt,  ter  eeren  van  den  weert  i 
Maer  nu  het  is  verdeylt,  fooilTctfonderluyfter  j 
Soo  light  fyn  fchoone  glans  verfchoven  in  het  duyfter . 
V  Vcch ,  kinders ,  van  den  heert ,  of  latct  vier  geruft  > 
Want  alffet  is  verdeylt  dan  iflct  fondcr  luft . 
Ey  {iet  wat  Eendracht  doet ,  en  hoe  gevocghdc  krachten 
Haer  doen  van  haren  vrient ,  van  haren  vyant  achten : 
Blijft  eenigh,  Hollants  volck,  cn  alle  wrevel  ftilt, 
Ten  zy ,  ghy  t'uvvcr  frnaet ,  u  glans  vcrliefcn  wilt . 


StiHjf^    Concordi.i  parvce  res  crcfcunt : 
ju^Hrih.     ^difcordia  autcm  maximar  di- 
labuntur . 


«CcniflDcpt  ücnmffjüeci . 

Sscium  cft  pncis  nomen  ,  &  quod  vix  tcrram  fapiar  :  nee  alio 
nominc  Hcbrxi  to  dl^^v ,  ipfam  adcó  pcrt'eJlioncm  ,  innuc- 
bant' :  ncc  cjuid  aliud  humano  gcncri  lubcntius  vel  gratiilaii 
fiin^  Aiigi-li,  vd  Icgavit  Chr.ftus,  vel  Apoftoli  prxccpciunt.  &c. 
lêjej^h,  lliU.  Hom.  IrrecorK'UUb^  11  icg- 


Saken  ^van  Staie .  /// 
ll  tcgnofb  fuge  iJ  pcdinc. 


\yaerom  mach  defen  menfch  foo  byffcer  leclick  tieren  ? 

Den  kop  daer  henen  flaen ,  de  leden  omme-fvvieren  ? 

V Vat  macd  dé  grové  gaft^ wat  mae£t  dé  kinckel  gram  t 

Al  wat  ontrent  hem  komt  is  maer  een  fijne  kam  1 

En  vvacrom  die  gevreeft  ?  nae-dien  oock  teere  maeghden 

.>^,  ^  Najftyan  het  wit  y voir  of  fyne  tanden  klaeghdcn  j 

■     Dckamiswondernut,  de  kam  is  wonder  nee. 

De  kam  is  die  het  hooft  in  beter  order  fet . 

p  P  p  1  ^nt" 
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V/T  Et  oorlof,  weerde  vrient ,  ick  Cal  de  reden  fèggen  > 
Wilt  Hechts  myn  onderricht  wat  naerder  overlegge; 
Ghy  neemt  cit  qualick  op  ,  want  ("  foo  ghy  my  gelooït } 
Ten  (chort  met  aen  de  kam ,  de  feyl  is  acn  het  hooft: 
Befiet  my  defen  quant  van  onder  ende  boven , 
De  kopis  hem  befet  met  feeren  ende  roven, 

En  wie  die  maer  en  racckt ,  hoe  (acht  het  vvefen  mach , 
Die  hoort  van  ftonden  aen  een  jammerlick  geklagh . 
Ick  ken  een  rouwen  gall: ,  die  wil  geen  Bibel  lefen , 
Die  wil  niet  in  de  kerck ,  of  by  de  Iceraers  vvefen ; 
En  vraeghr  men  my  vvaerom  hy  goede  dingen  vliet  ? 
Een  pcert  dat  fchurrift  is ,  en  wil  dc  ros-kam  niet . 


Kederl.  1^3!^  tvA  öooft  ban  ftoter  fjecft/  en  ce  nut  eli  de  has  or,  craki  U  touehe.  F""» 


bp  s 

^abc  ooQljen  tw  gomuti  aten  Itcijt 
^Icrfjt  gout  en  üjil  met  gctoiitfï  toe:» 

l?raas.   Umm  teïgntux  n'amA  U  feigne. 
^  IceH  makii  U  lumitn  nuiü. 


Qui  raalc  agit,  odit  luccm.  i-ac 
ïDie  quact  öoct  /Dact  !|et  Myt,       M.  3 
•een frijircft  pccrtü^cefïtienroiSTBam»  Neder!. 
2fien  ten  bioojs  lijiitjcninoct  mzn  farfit^ 

*ecti  mecpd  lüf  luil  (jecii  bctocginoö 


Cicer,  Seneéif , 
In  fragili  corpore  odiofa  oranis  offcnfio'. 

lof.  Hall.  obfcrw.  37. 

ii  /'on  nefii/ïe  jamais  par  lts  chemins ,  ils  devienent  herbus :  s'ils  font  Be- 
Aucoup  frequentcs. ,  ils  fe  rendent  commodes  au  parage.  Si  ie  ccrur  n'tji 
tntïerement  accoujlumé  a  U  medi/ation,  il  fe  pUtJl  en  fey  mefme  ^  no» 
en  ce  qn  ii  ejl  innocent^  mais  confident .  sil  s'exerce  fouvent  en  cejie 
mattere ,  il  troitve  pafige  plein  de  confoktiiin  ^  fes  penfées . 


I 


Chriftelijcke  bedenciifj^rt .  u? 

^  gonOt  W  ^tn  ^en/  en  niet  tiie  fiem  tuet]^* 


ALs  ycmant  met  een  harden  flecn , 
Of  met  een  hout  of  mee  een  been> 
Een  hont  ontrent  de  leden  treft ; 
Hy  krijt ,  hy  baft ,  hy  grolt ,  hy  keft , 
Hy  loopt  in  haeftcn  nae  den  fteen , 
Hy  loopt  in  hvieften  naer  het  been , 
En  met  een  ganfch  verwoeden  fin 
Soo  flact  hy  daer  de  tanden  in: 

p  p  p    3  Maer 


Chrifielijc^e  bedcncfyigen » 

Maer  die  het  leet  hem  heefc  ^edaen 
Dien  laec  hy Tonder  hinder  gaen . 

Soo  meni^hmael  als  dit  gefcliiet , 
En  dattct  eenigh  menfche  liet, 
Soo  lacht  hy  om  dc  dvvafe  dact 
Die  hem  alfdan  voor  oogen  ftact . 

Maer  hoort ,  ghy  vrient  ^  die  dit  belacht , 
En  die  het  beeft  voor  onwijs  acht. 
Komt  het  doch  met  een  rijper  fin , 
Komt  Het  het  ftuck  wat  naerder  in , 
En  daelt  eens  binnen  u  gemoet , 
En  denckt  wat  ghy  by  wijlen  doet .   •  ' 

Als  eenigh  menfch ,  iiy t  fwarte  nijt , 
Op  u ,  of  uwe  vrienden  bijt , 
Of  dat  u  vemant  hinder  doet 
of  in  u  haef ,  of  aen  u  bloet , 
V  Vort  ghy  niet  ftracx  u  naeften  gram  ? 
En  let  niet  eens  van  waer  het  quam  ? 

Hoe  dickmael  ifl'et ,  weerde  ziel , 
Dat  ick  in  dele  ftuypcn  viel , 
Dat  ick  als  op  dc  mentchen  beet 
y  Vannecrick(chaed'  otfchande  Icct ! 
Maer ,  mach  ick  bidden ,  rliyn  gemoet  > 
Sict  dat  ghy  dit  noyt  mcei  en  doet  i 
Maer  als  miffchien  ons  yemant  quclt. 
Het  is  door  liil ,  oi  met  gevvelt , 
Vergacpt  u  aen  de  lieden  niet 
Die  ghy  hier  mede  bclich  fiet : 
Enkhoon  ons  treft  een  nijdcrs  tant , 
Soo  denckt ,  \\ct  komt  van  hooger  h.-Kit : 
Scgh  vry ,  Dcos  mcnfch  is  maer  alleen 
Een  ftock ,  een  rocd' ,  een  flingcr-ftccn , 


Chriflelijcke  bedeficfygefi , 

Die  van  ceft  grooter  macht  beftierc 
Om  my  of  om  de  myne  fvvieit : 
En  maeckt  oock  daer  in  geen  verfchii 
V  Vien  God  hier  toe  gebruycken  vvil , 
Het  zy  dan  vyant  ofte  vrient , 
Dewijl  datghy  het  doch  verdient , 
Dewijl  dat  ghy  u  vveerdigh  kent 
Dat  God  n  fvvare  plagen  fent .  ■ 

De  mannen ,  nae  den  geeft  gefterckt , 
Die  hebben  dit  wel  eer  gemerckt  i 
Want  aldiien  hun  te  quellen  nam  j 
Soo  (agen  fy  van  vvaer  het  quam  > 
Sy  fagen  Godes  roede  flaen , 
Sy  fagen  Godes  Engel  ftaen : 
En  daerom  waft  dat  hun  de  ziel 
Niet  op  de  daedt  der  menfchen  viel, 
Maer  fvvicrdc  met  een  diepe  fucht 
Tot  boven  inde  blaeuvve  lucht  j 
Sy  baden  God  in  haer  verdriet , 
Maer  beten  op  dc  menfchen  niet . 
En  weder ,  als  het  foct  gcluck 
Quamx  vvech  te  nemen  haren  druck , 
En  dat  miffchien  haer  even  menfch 
Hun  gunftigh  was  naer  cygen  vvenfch 
Soo  werden  Cy  daer  in  gcvvaer , 
Des  Heeren  vrientfchap  over  haer. 
En  reien ,  met  een  bly  gemoet , 
Tot  God  den  ^cver  van  het  soet . 

Wel  aen  myn  ziele ,  tot  bcfluy t , 
Druckt  dit  in  al  u  vvefen  uyt , 
En  quijt  u  dus  in  vreught  cn  pijn., 
Hetfal  ons  hert  een  balfcm  zyn . 


120 


Chrifieltjck^  hedenckingen . 


ALs  de  Sdhéen ,  de  Cbaldéen ,  de  vVmt ,  het  nj'ier ,  door  den 
duy^elontfleken ,  Jobs  goederen ,  kjnderen  ^  ende  ghcjontbeyt 
hadden  yvech  genomn :  hy  en  feyde  niet ,  God  heeft  et  ghege- 
yen  ^  doch  de  dttyvel  heefiet  vpegh  ghenomen  j  tnaer  hj)  fcyde  ^  Dc 
Heereheefcet gegeven,  de  Hccre  hecftet ghenomen ,  cie 
naemdes  Heerenzy  ghefegenc.    lob  j.  zi. 

iAls  Simeï  den  Koningh  D(tpid^loecli^e  ende  met  feenen  l^vterp , 
en  dat  Abifdi  den  felven  daer  oVerden^op  VPtlde  af-hoavven ,  foo 
heeft  de  Koningh  jUlcx  belet  j '  Laet  hem  uloecken  ( jejd>;  hy  ^  Vt^ant 
de  Heer eheeftet  hem  geheet  en.    Samuel  2..  16.  10. 

Vyat  willen  vvy  ons  uer gapen  aen  de  gene  die  mi^chien  ons  jon- 
der  ofte  tegens  alle  reden  'verjmaden  :  Onfe  faken  en  zijn  daer  niet  "vafi ; 
l>vy  hebben  met  den  Heere  onjèn  God  te  doen  3  by  den  Tl^elcken  Wy 
duyjentmael  oVer  in  hoon  yfnaet  3  uerachtinge  3  en  al  Wat  ons  <-uer- 
drietigh  Wejên  mocht ,  wel  uerdient  hebben :  Wat  is  ons  dan  daer 
aen  gelegen  hoe  (f  door  wien  de  Heere  onfe  God  ons  dat  toe-brenght  y 
dewijle  wy  allenthahen  Wel  Weerdigh  "^n  dat  het  ons  fude  toe- 
gebracht werden  ?       Teyling . 

In  tegendeel  njant  gene  uoorji^.  is  dient  gelet ,  dat  Efiu  lacoh 
fvriende lieden  bejegende ,  dat  de  Barbaren  Vaulo  beleeft  Waren  3  dat 
tArtaxerxes  Nehemiïe  gunjiigh  Was^  dat  de  cypier  tot  lojèph goede 
genegentheyt  toonde ,  dat  de  leeuwen  Daniël  geen fchade  en  deden , 
dat  (fighic^^  dit  alles  riut  de  rmnfchen  ^maer  Gode  alleene  ende 
fyne  '^aderlicke gunjie  toe  is  te fchrijven , 

In  afditflionibus  avcrtcrc  dcbemii^  oculos  ab  co  quem  noftm- 
rum  cahmitatiim  caufam  clfe  videmus  :  Deus  potiüs  rcfpici- 
dus  cft,  c]ui  hominc  illo  tanquam  inftrumcnto  utiiur.  Ita 
K^Q  ratiocinatus  dl  Ucx  Davidj  Smuel,  2.  16,  10. 


Chrijlelijckehcdenc^gen ,  121 

^ti  peert  Gdlt  rhrdï/öacï*t  nat  iisf  . 

TT  Et  peert  dat  is  gewoon  meefl:  in  het  nat  te  ftailen  ^ 
En  daer  veel  waters  is ,  dapr  latet  water  valfch  ; 
En  fchoon  men  dagen  langh  rijt  om  hetganfche  lant, 
Ten  loft  nacLi  cenigh  vocht  ontrent  het  dorre  zant . 
Siet  daer  een  rechten  ftreeck^vvaer  nae  de  r|:icn{cben  levé  : 
Wie  veel  heeft,  die.  oncFanght»  den  rijcken  vvort'gegeven , 
Hoe  ycmmt  groorcir  is  ,;pf  hosQger  is;gc 
Hoe  een  die  (chencken  yvii  yde^gifc^n  grootcr  maeckt. 
Maer  hóórt ,  ó  weefde  ziel  >  dit  zy.n  verkeerde  wegen , 
Ghy ,  brenght  daqr  niet  en  is  j  (bo  yint  men  rechten  fegen : 
Gy  5  fchenól  dacrhóger  vvópncjof  noot  eé  fchamel  ma. 
Die  mits  hy  niet  en  heeft niet  v.vedcr  noodcn  kan : 
Dat  is  een  rijck  gefchenck ,  dat  God  fal  vvcdcr-geven , 
Of  hier  ( indien  het  dient )  of  in  het  eeuvvigh  leven ; 
Want  deugt  aé  eenigh  menfch  gedaen^en  nietgeloont, 
Wort  boven  al; bedacht ,  en  boven  al  ghekroont . 


luvtnal.  SAt.  i. 
Nil  habuit  Codrus.  quisenim  negat  ?  &  tarnen  illud 
Perdidit  infelix  totum  nil  r  ultimus  aut-em  ; 
^riimnx  cumulus  ,  quöd,nudum,  &fr^fta  rogantem 
Nemo  cibo  jnemo  hofpitio ,  tedoqué  jüvabit . 
Si  magna  Arturij  cecidit  domus ;  horrida  mater, 
Pullati.proceres  :  differt  vadimonia  Pretor . 
Tune  geminu^  cafiis  urb,is,tuiïc  odimus  igpeni  / 
Ardet  adhuc,  &  jam.pccurrit -q^ui  marmqra  dpnet  : 
Conferat  impenfas.  ■    "    ■  vid  fi^q' 


Ttrent.  Phórm,  1.  i. 


Qyam  iniquê  comparatum  eft !  ij  qui  hiirius  habent  ;  • 
Vt  femper  alii^uid  addadt-divitioribus .  •  ' 

'"■'^^'^fd^fite m ttóeeéc  Deel /  pagl $7. 3^/' 

Q^q  q  ^  "^^^ 


IZ2 


t\t^  boo^  ipn  fm^  beeööt/  toa  iöO|öen 
allefiraten  (cgoon, 

H^/  W^r  f/ïöf^rtf  een  wijf  en  een  n^rïjfler  y  op  haer  hefiemen 
lemende ^ende  fkmen kjjvende :  een  bejêtte <-vrottwe  haer  aen' 
Jprei^nde  ^  in  'Zwoegen  als  uolght : 

WEl  ihege  mey  t ,  cn  defnigh  wijf, 
Ey  lieve ,  vvaerom  dit  gekijf  ? 
En  vvaerom  roepje  door  de  buert 
Dat  Trijn  haer  ftoupe  niet  en  fchuert  ? 
Dat  Heyl  Hoyt  rechte  buerfchap  pleeghc , 
Mits  fy  haer  firatc  niet  en  veeght  ? 
Dat  Griet  haer  goote  ftincken  laet , 
En  nimmer  hant  aen  befTcm  llaet  ? 

Vriendinnen  j  hout  u  doch  geruft , 
Het  kijven  heeft  doch  gecnen  luft : 
Eenyder  keere  voor  fynhuys , 
Soo  worden  alle  ftraten  kuys . 
•  •  -  Hoe  dienfti^h  vvaer  het  voor  het  landt , 
Indien  men  geen  klappeyen  vandt ! 
Indien  en  man  en  echte  vvijf 
Bcmoeyde  Hechts  met  haer  bedrijf, 
Bemoeyde  met  haer  eygen  ziel , 
En  dacr  een  ftacjie  vier-fchact  hiel : 
Gevviü  dat  vvaer  een  dienftii^h  vvcrck     .  '.-^ 
En  voorden  Stact,  en  voor  de  Kerck 
Want  als  een  ydcr  't  fync  doet ,  ' 
■  'ï)atis^^oora]devverclte;oct. 

••^v^v^' '  ■■ 

Ital.     Chi  vol  dir  mal  d altrui  fpetifa  fri-  yn  chdcu»  ftiit  bitfit    .  Frass. 
ma  di  lui.  .  ^^l^^  j         cjutfAit  Ufita .  /  v.>q(n  )1 

*Z)/  (jud  che  nen  ti  cafe-^  Ne  orechi  in  fegreti,  nè  occht  in  Ut-  Ital, 

Non  dir  m  ben  nè  male .  tera,  m  mam  in  tafca  d altri. 


Chri^elifke  bedenck^ngeti ,  123 
cal.     Nofi  cercay  qutl  cht  mn  ti  tecca.    i  la^atuiUÉtcn&jant/^atÉn&ocït  jiüt*  Nederi. 


-  .  ^    .  ^  .  7       \  Que  chacu»  mercier 

Cht  fa  t  fam  fuot ,      sUmbratU  \  ^^^^  r 


Frans. 


Ie  ntani, 

Jedcri.  «©flcr  dcü  Öem  fclfief  fatf&t  /gatt  nit* 
mant  tierloien  ♦ 


Quaftd  (Tauire  parler  vmdrasi 
Regarde  ta^ ,     tc  tairas . 

eicfi  topc  fwt  öof /  en  icfe  ben  möiicn ;  , 
^00  fnl  öct  onferupt  0a£|l  UerDüjJjiien. 


roogd.  QSJag  ttd)  ntf  6:cnn«  /  t<ié  6(afc  nif . 

Syrach  18.  20," 
^traffct  tt  bc2cn  u  felüen/cec  05p  antiere  lictieH  coiöcclt, 

Plaut.  Sikho  i.i.  (  ubi  vide  qu£  pracedunt ,  ) 

'    Cutiofus  nemo  eftjquin  fit  malevolus. 

Haraf.  i.  Epffi.  18. 

Percunólatorem  fugito  :  nam  garrulus  idem  eft. 

Theficrit .  idyll.  15. 

Udnet  yvvcuKig  'laavu  ,       ug        ^ydyi^'  ij'^tiv,  .i. 

Omnia  feit  muiier :  feit  quomodo  lupiter  ipfc 
lunonis  primos  thalamos  confcenderit  olim . 

tónc  Tlaut.  Trimm.  i»  2. 

Quod  quifque  in  animo  habet,  aut  habituruseft ,  fciunt. 
Sciunt  id  quod  in  aurem  rex  reginse  dixerit : 
Sciunt  quod  luno  fabulata  eft  cum  lovc . 
Qux  neque  futura,  ncque  faóla  funt,  tarnen  illi  fciunt. 
Falfon'an  vero  laudent,culpent,  qucm  vclint, 
Non  flocci  faciunt;  dum  illud,  quod  lubeat,  fciant. 

Zt  iHvenal.  Sat.  tf". 

Ha?c  eadem  novit,  quid  toto  £at  in  orbe: 
Quid  Seres ,  quid  Thraces  agant.         ■  "EtCé 

Vid.  Er^^mumiftjidagie, 
Spartam  quam  n3<5lus  es ,  hanc  erna . 

Du  Vair. 

ïlfdkt  que  €hmnf(rvt  a  la  repuhlique  de  Jon  mtjiur» 

Q  q  q    2  ^% 


G 


Hy ,  die  vvilt  in  het  duy ftc r  gaen , 
■En  treet  niet  al  te  vcerdigh  aen  ; 
Maer  (  geefc  dc  mane  geenen  ichijn} 
Soo  laet  dc  kcers  u  Icydts-man  zijn : 
Want  anders  foo  ghy  vcerdigh  trcct 
Eer  ghy  de  rechte  paden  weet , 
Soo  ftoot  ghy  hcht  een  blacuvvc  fcheen , 
Öf  valt  wel  in  de  modder  heen . 
Betreet  daerom  geen  vreemde  ftraet 
Voor  dat  de  fackel  vooren  gaet  i 
Want  hcht  gedragen  nac  den  man 
Wie  ifTet  dien  het  baten  kan  ? 

Als  ghy  een  fake  neemt  ter  hant. 
En  doetfe  niet  met  onvcrftant , 
En  doetfe  niet  als  inder  nacht , 
Dat  is  >  te  vooren  niet  bedacht : 
Maer  laet  voor  al  een  helder  licht , 
Laet  Reden  leyden  u  geficht. 
En  maeckt  dat  ghy  u  dingen  vveeght. 
En  goeden  raedt  te  vooren  pleeght  > 
Maeckt  dat  ghy  langh  gcnoegh  verfmt 
Eer  ghy  een  vvichtigh  ftuck  begint  i 
Want  komt  het  licht  ecrft  nac  de  val , 
Wie  is  het  dien  het  baten  fal  ?. 


Netieri .  XX/^Ctttieer  j^etonfiepl lö ccfrljict  / 
^  *  55an  bact boojtacn  öet  ftlagé  niet . 


0aet  boo^  tmtt . 
I^ae-ratt  geb^acb  tioptman « 
J^ae-rou/U)tit)etuou, 


04f  heft  s'appigUa ,  ital . 

che  ben  Ji  conftglia  , 


?enfa  prima ,  ^  poi  fa. 
Priufquam  incipiasjconfulto  opus  eft.  Saffufl.^ 


Chrt^elijcke  bedenck^ngen . 


W 


0^  een  anderen  [in . 

Annccr  het  licht  gact  voor  den  man , 
Dnn  ifTet  dat  het  baten  kan ; 
Maer  brenghc  het  yemant  achter  aen , 


Soo  kander  niemant  feker  gaen  . 
Segh  i  wie  en  valtof  ftruyckelt  niet 
Die  inder  nacht  geen  hcht  en  fiet  ? 

De  boete  die  een  Chriften  hert 
Van  Gode  voor-gekhreven  vvert , 
En  dient  niet  uyt  te  zyn  geftelt 
Tot  ons  het  lijf  ter  aerden  helt  j 
Neen ,  vrienden :  'tis  de  befte  deught 
Die  op-vvaft  niette  groene  jeught . 

Hoe  !  iflet  niet  een  fotte  vvaen 
Te  loopen  op  de  ruyme  baen , 
En  uyt  te  ftellen  alle  tucht 
Tot  dat  de  jonckheyc  henen  vlucht  ? 
Tot  dat  ons  oude  dagh  genaeckt , 
En  al  de  leden  {vvacker  maeckt  ? 
Ey  feght  eens ,  vrienden ,  met  befcheyt , 
Is  u  het  leven  toc-gefcyt 
Tot  veertigh ,  vijftigh ,  tTeftigh  jaer  ? 
O  neen ,  ghy  zyt  in  doots  gevacr 
Tot  aller  uyren  yt  aller  tijt , 
Soo  haeft  als  ghy  gheboren  zijt : 
En  dickvvils  die  de  kloeckfte  fchi  jnt 
Die  iflet  die  voor  eerft  verdwijnt . 

Ghy  daerom ,  voor  den  beflien  raet , 
Maeckt  dat  u  licht  voor  henen  gaet , 
En  geeft  u  jonckheyt  aen  den  Heer , 
Dat  ftek  u  vaft  voor  immermeer . 


Q  q  q    3  %M 


1^6  Chriflelijcke  hedanckïngen  • 

Hact  Dcrou/  felöen  ^mt  berou  ♦ 

<I^£U  45obfilUöfj  nun  fcpDC  tod  :  Honden  cngetft men gtmbloothH»  :  vvaerom  9t»  God 
esngeratmte  ?  Dilt  tiS  ;  «»        af-gtjletenlichtum . 

€rpemus  in  Adag .  Arak.  (  {-^  d/i  ^" 

Accende  lucernam  antè  tenebras.    .i,^illumina  te  bonis  operi- 
bus 5 antequam  üiperveniat  fenedus  aut  mors. 


Seneca  de  Brevit.  Viu. 

Quae  tam  ftultamortalitatisoblivioin  quinqiiagefimum  autfexa- 
gefimumannum  diffcrrc  fana  confilia ,  &  inde  veile  vitam  in- 
choare,  quó  pauci  eam  perduxerunt  ? 

t^ugufiin . 

Omnium  terribilium  nullum  magis  horribile,  quam  in  co  ftatu 
aliquem  vivere  in  quo  non  audeat  mori . 

Seneca  €pift,  32,. 
Pulchra  res  eft  confummaie vitam  ante  mortem. 

Scneque  Epift.  27. 

Bstu]eune?t]u*enchautil'<  en  ne  conté  pas  icj  les  ans*on  ne  fcait  en  qud 
lieu  la,  mort  t'attend,    Kattend  U  doncq  <■»  tout  lieu . 

Hieron.  €piJlol.ad  Paul, 

Quj  fefe  moriturum  recordatur  affiduó,  is  tcrrena  omnia  facilc 
contemnit,  per  veram  acferiam  converfioncm  ad  bcatumobi- 
tum  fefe  pras parat,  finccra?  pietati  ftiidct ,  patienter  adverfa  quae- 
vis  tolcrat ,  &  ardenti  vita:  artcrni'  defidcrio  totus  flagrat ,  Etc. 

Crimen  relinquit  vita:  5  qui  mortem  appetit.    P.  Syrus. 

Mortem  optare  malum,  timcre  pejus.  Feriander per  Aufot* , 

Vive  memor  mortis,  uti  fis  memor & falutis .    Chiloper  eundtm» 

Felices  obeunt,  quorum  fine  criminc  vita  cft.  Catg^ 

idem. 

Ne  timeas  illam  qux  vitnc  cfl  ultima  finis; 
Qui  mortem  mciuit,quod  vivit  pcrdit  idipfum. 

Ronfard. 
Car  volontiers  par  nn  commnn  Accord 
La  bellen  vie  (ngendrt  hell^  mort . 

Quicn 


Chriflelijci^hedencliingen,  127 
Quicn  cftropie^a ,   non  cac ,  el  camino  adclanta . 


ïli)ie  ampthc!t/cn  niet  en  balt  /  bo^tiert  tocöö, 

^^^^  Ls  yemant  over  vvegh  in  haeflen  komt  getreden , 
En  ftruyckelt  met  dé  voet^maer  recht  da  noch  de  lede. 
Die  maecl^t  danfneldcr  vaert  als  hy  te  voren  plagh , 
En  (iet  oock  beter  toe  als  hy  te  voren  fagh , 
5iet  daer  een  Toeten  trooft  voor  alle  vrome  zielen  3 
Sy  worden  op-gerechc,  oock  doenfe  neder-vielen  > 
Al  flibbert  menighmael ,  al  glibbert  hun  de  voei , 
Sy  blijven  efter  Itaen ,  en  maken  beter  fpoet . 

Op 
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Op ,  op  dnn ,  trcurigh  hert,  geen  moet  en  dient  verloren 
Dc  prickcls  van  het  vlecfchdie  zyn  u  nutte  fporcn : 

Recht  flucx  dc  leden  op  i  dat  voeght  een  Chriften  man , 
Nadien  hem  oock  hetquaet  ten  goede  dienen  kan . 


.1. 


Prjeftat  recurrere,  perperam  qua 
currere. 

Profert  Lucian.  xAfino, 

Frans.   Qui  trehufche  ,  ^  ne  chef  point , 
f  Avance  de  trois  pieds. 


Celuy  qui  hronchei  s'il  ne  tombe ,  il  Funs. 
avance. 

Qua»  noccnt, docent.  Lat. 

Poft  mala  prudentior.  v.Ersfm. 

^acbt  fcOocBcn  Iccrcn  \xjs\*  Nedcrl. 

Wit  btoaelt  en  DacftiflD  tucDer-üccrt  / 
♦Die  luo^tcr  Uctcc  öooj  o^clecrt , 


F/uc  facit  illud  in  D.  Thomam  Crammerum  martyrem  Anglum , 

Te  docuit  laprus,magis  ut  vcftigia  firmes. 
Sic  mala  non  raró  caufa  fuérc  boni. 

%\  fif eft  Dc  bal  oniei  quact  gcbaen/ 
J^et  \ssX\tn  leert  men  \z\\tt  oaen  * 

La^ant.  Ith.  5.  cap.i^, 
Multo  fïrnriior  cft  fidesjquam  rcponit  poenitentia. 

t 

Dat  is : 

l^tt  fltloobe  booj  tJoctbecvbioDcpt  fjhflelt/tó  BiacDtiaec  altf  tc  Ijojeii. 

Rom.  8,  27. 

Tcutej  chofes  aidtnt  enfmble  en  bicn     ccux  qui  aiment  Dieu, 


€m  gelb^^antien  öont  ^tt^X  ooch  öet  l^out  toata*. 

Het  beeldt  kan  zijn  yemant  dïe  uyt  een  beeck^  op  een  hont  Water 
fprenght ,  de  hont  daer  <^(in  in  aller  ijl  Vlpech  looiende . 

"XZErdriet  3  angfl ,  tegenlpoet,  cn  diergelijcke  flagcn  , 
En  zyn  niet  alle  tijt  te  noemen  quade  pingen  ^ 
Want  boven  menigh  nut  dat  hier  uyt  rijfen  kan , 
Soo  maeckt  Het  ongeval  een  kloeck  enhandigh  man.  , 
Men  legge  vvatnien  wil ,  die  fachtjens  heeft  geieten  ^ 
En  kan  niet,  foo  het  dient ,  veel  nutte  faken  weten  j 
Macr  een  die  lift  en  leet  heeft  dickmacl  uyt-geftacn  , 
Leert  wat  de  vvercit  is ,  en  hoe  de  faken  gaen . 
Een  vos  die  aen  het  lijf  den  ftrick  eens  voelde  prangen , 
Is  naemaels  wonder  fchou ,  en  qualick  om  ce  vangen : 
Een  vis  die  eens  den  haeck  wert  in  het  aes  gevvaer , 
Wat  voedtfel  dat{e  vint  daer  vrceftfe  voor  gevaer :  . 
Een  (chaep  dat  eens  den  wolf  is  uyt  den  mont  genomen , 
.Wil  naeu  fyn  herders  hont  'ontrent  hem  laten  komen : 
Een  duyf  wel  eer  ontfnapt  de  klaeuvven  van  den  valck , 
Al  waflc  voor-cijts  flecht ,  die  worc  ten  ieften  fchalck : 
Een  menfch  die  in  dé  ftorm  eens  (chipbreuck  heeft  gelede, 
Vrceft  oock  een  ftille  ree ,  en  vry  niet  (onder  reden  : 
Een  hont  die  eens  het  lijf  van  fode  was  verfchroey  t , 
Schrickt  oock  voor  killigh  nat  dat  in  de  beken  vloey  t ; 
Een  huys-man  in  het  vvout.eens  van  de  flanghgefteken , 
Of  (choon  hem  al  de  gif  is.  uyttet  been  geweken , 
Die  houdtet  voor  verdacht  foo  maer  een  hagedis 
Komt  fti  jgen  uyt  den  braem ,  of  uyt  het  groene  lis . 
Wat  dientcr  noch  gcfeyt  ?  De  fchippcrs  leeren  varen 
Niet  in  de  ftille  zee ,  maer  in  de  felle  baren  i 

Waiit  dien  het  altijt  gaet  of  naer  of  boven  vvenfch , 
En  vvccc  noyt,  fo  hec  dient,  de  gronde  van  den  menfch. 

R  r  r  Siet! 


JJ&  Chrifielijckehsdenck^ngen , 

Siet !  als  ons  ecnigh  leet  of  harde  (lagen  raken , 
Dat  kan  oock  gecken  lelfs  tot  vvijfe  lieden  maken : 

'Tfy  hem  die  my  bedneght  maer  foo  hy't  weder  doet , 
Soo  is  het  't  fy  voor  my  y  en  ick  ben  maer  een  bloet . 


Ital .     p^yf,  alli  forci  fcantpati  fempre ,  di 
mangiare  il  cafcio  nella  trapoU . 

ll  can  fcottato  AatC  acejua  calda ,  ha 
^auca  anco  dtlU  fredda . 

Ncderl .  WsA  ijerftert  Dat  fccrt » 

jStcniant leert  al0  metfcDatïc  cf  fc0an* 

3öi)at  men  met  en bcrucrt/  cnbefoct  men 
niet  t 


3®at  met  en  üofl/en  öeugDt  niet» 
plagen  ma&eu  toü^^. 


'CtJcrf»?ant  Bint  b:ee(?  fjtt  bpcr. 
^'onbcforfitc  /  b'onbeöocöte . 


Nc.ictl . 


7/  can  b.utiito  dal  haft^ne^  ha  paura  Ita!. 
dell  ombra . 

«Jrcn  Oont  en  rteffU  niet  acnbc  fiant  /  Ncdcil. 
^aei'  Op  ben  neit^o  ceiijS  ()ccft  geb^ant. 

Chi  è  ftato  worfo  dclk  ferpi^  IhX    ft  al. 
paura  dtüe  lacertole . 


T^es  fkyes  cn  dcvient  fage.  Frans. 
Pifcator  iiflus  fapit.  Lat. 

Ovid^  Trip,  tih.  i .  ^eg,  r. 

Tcrrctiir  minimo  pennx  ftridorc  columba, 

Vnguibus ,  accipirer ,  faucia  fada  tuis : 
Ncc  prociil  a  ftabulis  audet  ciccedere,fi  qua 

Excufla  eft  avidi  dentibus  agna  lupi .  vid.fcqq. 

Idem  de  Tmo  lih.  2.  Eleg-  7. 

Daveniam  quxfo,  nimioque  ignofcc  timori. 

Tranquillas  ctiam  naufragus  horiet  aquas . 
Qui  femel  cft  ls:Ris  fallaci  pifcis  ab  hamo. 

Omnibus  iinca  cibis  itra  fubcfle  putat . 
Sa?pe  caném  vKüm  longc  fugit  agna,  lupumquc 

Credit,  &ipra  fuam  ncfcia  vitat  opcm. 
Membra  retoi  midant  ir.olkm  quoquc  laucia  tadlum, 

Viinaque  foUicitis  incitat  urabra  racium . 

Coni 


jjdn'jibi 


 s_ 


Ohri^elijcke  bedenckpigen , 


Corti  rami ,  vendemnia  lunga . 
fio^tetachen/ langen  togn-oeft.  - 

Het  heeldt  foude  hm  konnen  wejên  een  hovemer  ,fhoeyende  eenen, 
Wiidt-^evvafinVPtjTigaert , 

fchoon  u  hovenier  den  vvijngacrt  plaght  te  fnoeyen, 
^^^Soo  datfe  met  en  mach  ih  volle  tacken  groeyen , 
Ghy ,  denckt  noch  even-wei  niet  eens  in  u  gemoet 
Dat  hy  de  plante  fchent ,  of  eenigh  hinder  doet : 
Ghy  3  weeft  hier  in  geruft ,  oock  {onder  eens  te  klagen  j 
Al  iffer  vveynigh  houcs ,  het  (al  te  beter  dragen  > 

Siet ,  wat  men  neder  hout  {  daerom  ghy  zy  t  beducht } 
Dat  is  maer  los  gevvaey ,  en  loten  iondcr  vrucht . 
Wat  ifler ,  aerdts  gemoet ,  wat  iller  al  te  klagen 
Van  druck ,  en  tegenlpoet ,  van  vcelderhande  flagen 
Die  u  den  Hemel  fent  ?  ey  lijdt  dc  nutte  pijn : 
Het  vleys  is  u  te  gul ,  het  dient  gefhoeyt  te  zijn . 
Geluckigh  is  de  menfch ,  oock  midden  in  het  lijden , 
Als  God  5  door  harde  tucht ,  fyn  herte  komt  befhijden ; 
Wel  fhoeyCj  ó  Vader,fnocytjen  ruckt  uyt  myn  gemoec 
Al  wat  in  eenigh  deel  u  vruchten  hinder  doet . 


Höt  /  ató  f}tt  immtt  toefctf  moet ; 
Vèmt  mtt  titt  fucit  Uamt  Ijtt  foct« 

Falx  attcnuat  lafcivientia . 

Hiob     17.  r8, 

Dcö  «l-nacötijeu  met :  Isaut  DP  berlüoiit  tiiDc  UerbiHt  /  Dp  fiatten  fPHë 
IjaiiötöwU» 

R  r  r    z  Lam- 


iS2 


Cbrifielijckf  hedencl^mgen . 
Lampada  trado . 


fPueckt 


l)tt  M)t  toel  eer  bah  nip  bemint  / 
^at  ötef  ifh  u/  mtjn  toeevDc  l^im. 

IJ*    Tr\^^  lic^"^^  >  ^"'"^y^'^  weerde  kint ,  de  tackel  vnn  het  leven , 
:«Tr       Was  van  hec  hooghilc  Licht  voor  defèn  niy  gegeven  : 
Na  heeftet  voor  een  tijt ,  na  hccftet  my  gedicnt , 
lek  gevet  heden  u ,  als  acn  myn  naeften  viicnt. 
lek  heb  het  langh  gebruyckt ,  en  ben  met  ftacgc  (chrcden 
Op  myn  bcfcheydcn  vvegh  ten  cyndc  toe  getreden , 
Nu  ben ick  op  het  left ,  nu  ben  iek  aen  den  put , 
Dacr  is  gecalicht  bcquaem ,  daer  is  geen  fockcl  nut : 

Ghy 


I 
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Ghy  hebt  in  tegen-deel  van  heden  af  te  dwalen  j 
'Nu  op  een  hoogen  bergh  5  dan  in  de  laege  dalen, 
N u  op  het  vette  kley ,  dan  op  een  dorre  llrant , 
Nu  op  een  harde  klip ,  dan  op  een  driftigh  zant 
Treet  op  de  rechte  baen ,  en  mijdt  de  flimme  wegen , 
Gaet  midden  op  de  ftraet ,  en  fchoutde  vuyle  ftegen  : 
En  tVvijl  u  jonckheyt  duertmaecktdatgy  niet  en  malt. 
En  als  ghy  trager  vvort ,  fiet  dat  ghy  niet  en  valt . 
Wel  gaet  dan ,  Ueve ,  gaet ,  ó  Ipruyte  myner  lenden , 
Ghy  vvaert  myn  eygen  vleys ,  eer  u  de  lieden  kenden : 
lek  ben  nu  uy  t-geleeft,  en  ghy  begint  de  reys , 
lek  gae  nu ,  {iet  ick  gae  den  wegh  van  alle  vleys . 
Dit  is  des  vverclts  loop ,  de  kloeckfte  menfchen  leven 
Tot  fy  eén  ander  menlch  den  fackel  ovcr-gcven 
Dus  gaet  de  fnelle  tijt ,  gelijck  een  ftaege  ftroom , 
Dus  lleeckthet  nieu  gewas  het  oude  van  den  boom . 


D 


Jpreecl^-Woort  is  ontkent  njan fekere fpelen  ofte  oeffen'mgen 
uandeOude  ^  doer  een  brandende  fackei  'mgebruyckt'vyert : 
de  HfVelcke  hjyemant  nu  uermoeyt  z^nde^,  aen  een  ajerjch  man 
metter  hant  "VVert  toegereyck^  ,  en  foo  t'elcken  wederom  (ten  eencn 
*  i.de  anderen :  ais     Plato ,     Paufanias,  en  andere  oude Jchr  ijver s  ge - 
♦TÏic:  ^^y^^^'      'boegen  dat  den  fxckel oft  e  licht  over  te  leveren  hier  te  jeg- 
gen  ts  ^fyn  ar/}pt  ^  gelegentheyt ,  middelen ,  jae  leven  felfs ,  alfmen  nu 
uyt-geleeft  en  diergelijcl^  dingen Jat  is ,  aen  andere  oVer  te  jetten . 

En  hier  toe  kan  ("  mijvs  oordeels  }  ghepafi  werden  de  plaetjê 
Numer.  20.  verf  1 5.  &c.  die  ick  ^oyt  Jondcr  inr^erLc^'  hevvegmge 
en  lejè  .  De  Nederlantfchc  overfettirge  Injt  ais  <-uölght 

Ende  de  Heere  ^:)rack  tot  Mofe ,  neemt  Aaron  ende  fy- 
nen  fone  Eleafar  ^  ende  leytfe  op  Hor  in'tgeberghte ,  ende 
treckt  Aaron  fyne  kleederen  uyt,  ende  trecktle  aen  EleaCar 
fynenfonc :  ende  Aaron  fal  hem  aldaer  vergaderen  totryne 
vaderen,  ende  fterven.  Doen  dede  Mofes  als  hem  de  Hecre 
geboden  hadde,  ende  klom  op  Hor  in  hetgeberghte,  voor 

R  r  r    3  der 
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der  ganfcher  mcnighte .  Ende  Mofès  toogh  Aaron  fync 
klcederen  uyt ,  cnde  tooghfe  Eleafar  {ynen  foiie  aen :  endc 
Aaron  fterf  aldaer  boven  op  den  bergh .  Mo(es  dan  endc 
Eleaiar  klommen  af  van  den  beige  i  ende  doen  de  ganfchc 
menighte  iagll  dat  Aaron  vvech  was ,  beweenden  £y  hem 
dertigh  dagen ,  hetganfche  huys  ifraëls . 

Hier  hy  k^n  noch gevoeght  werden  datgefyt  Wert  i  Ke^.  js.  4.» 
rum  Abiam  Kon'wgh  uxn  luda ,  Poiir  l'amour  de  David  1' Eter- 
nel  fon  Dien  luy  donna  une  lampe  en  lerufalem  ,  luy  fufci- 
tant  (on  fils  npres  luy .  De  NederUndtjche  overftttmie  feyt :  Om 
Vavtds  ypiUe  gaf  hemde  Heerefyn  God  een  licht  te  lerufdem  ^  dat 
by  fynen Jone  nae  hem  ruerWcck^de ,  &:c. 

Lucrttius  2.  verf. 'j^. 

Et  quafï  curfores  virai  lampada  tradunr.  Be  AmmAÜhm  A^jt ^efu^ 
fuccejj'ione  propagantur  vita  per  vices  ab  alijs  in  aha  tra'^fufa.  f'.ntê 
dc  Legibns  0.  ait ,  Cives  oporterc  libcris  gcncrandis  &  educan- 
dis  opcram  dar^  ,  iir  vitam ,  quam  ipfi  a  majonbiis  accepifl'cnr, 
vicilTim  quafilampada  fivc  t.cdam  ardcntcm  poftcris  alijs  poft 
alios  tradant .  Eodem  perttnet  iUud  FerftAnum :  Qui  prior  es ,  cur 
ine  in  dccurfu  lampada  pofcis  ?  Faciendutn  ergo  hic  ut  Seneca  dicit : 
Rcé^Lira  iter  quod  fcro  cognovi,  laiïus  crrando^  alijs  monftro . 

CUucus  aptid  Homerum  I/iad  ^ . 

Talcquidcm  genus  cft  hominumjqnalceft  foliorum  r 
Quorum  hare  ventus  humi  fundit ,  rurfum  illa  virefcens 
Profcrt  lylvajfimul  veris  jaiii  afflaverit  aura, 

Quibus  verf  bus  Fyrrhonem  Atademkiim  pecHl'iariter  deleêlatum  futfe  , 
tejiatur  Diogenes  La'èrtius . 

Rurfam  Homerus  Ui  ad.  (p. 

Ffondibus  aiborcis  fimiics ,  nunc  ubere  foctu 
Exupcrant,  l.niquc  latis  vcfcuntur  agroium  : 
Nunc  rurfum  nncreunt,  evanclcuniquc  caduci. 

Vid.  Gr<ces  vtrfus  apnd Erafmim pnverbio.  Homo  buUa, 


Clrnflelijcke  bedenckjngen 


La  uis  d'homme  ^  un  chèmin  (Thyver . 

in  öe  tomtct  5tjn  De  tncgcn  / 
^oo  10  öet  met  Den  menfcf)  c^eïegen. 

llTEt  leven  van  den  mcnfch  is  even  foo gelegen 

Geiijck  d.es  winters  doen  dc  gronden  van  de  wegen  j 
Al  wie  dan  reyien  moet  die  iller  qualick  aen , 
Want  't  iller  glibber-gladt  al  vvaer  hy  mcyncte  ftaen : 
Men  vmt  geen  vvagen-f]30or.geé  peyi  van  menfche-tredej 
Het  fchijnteen  ftaege  (loot  daer  eerft  de  koetfen  reden , 
'Tis  al  gelijck  een  meyr vvaer  dat  men  henen  liet , 
Men  kent  den  rechten  padt,men  kent  de  grachten  niec. 
En  offer  al  mifichien  een  plaecfe  wort  gevonden 
Daer  voor  een  kleynen  tijdt  de  voeten  fcker  Honden , 
Het  is  een  kort  verraaeck  want  nae  den  tweeden  pas, 
Soo  ilFet  weder  vuyl  gelijck  het  elders  was . 
Wat  raedt  in  dit  gevaer  ?  niet  beter  ais  te  letten  ^ 
V  Vaer  dat  men  evcn-ftaegh  de  voeten  heeft  te  fettcn , 
En  dit  tot  datmen  komt  op  't  ey nde  van  den  dagh , 
Daer  een  vcrmoeydc  ziel  haer  rufte  vinden  magh . 
O  Wcgh ,  ó  ware  VVegh ,  bcftiert  myn  lofTe  gangen , 
Op  datfe  nimmermeer  int  flick  en  blijven  hangen ; 
Geeft  dat  wy ,  voor  bcfl  uy  t ,  ten  lellen  mogen  gaen 
Daer  nimmer  winter  komt,maer  eeuvvigh  rofea  ftaen. 


Nedeil.  '^^^  If^eii    ceit  tuintcr-pat; 

Siiiz  toepmgöDjoogfS/al  iBeDet  nat» 

spacns.  Por  ningun  tempero,  no  dexes 
elcamino  real,  por  elfendero. 

Frans .    Pour  quelque  temps  tjuilface,  m  laiffe 
ie  chemin  royal ,  pnr  k  fentier . 

Des  quc  je  mpjuis  je  pleur^ ,  ^  cbaf- 
que  jour  mijl  Ie  fourquoj . 


A  fronte  prcecipitia :  a  tergo  Lac. 
lupi . 

t^atibojen  fteb  ic&  (ïepïc  bagcn/  Neded. 
l^au  achter  ijeejlcn  öie  tnp  tergen . 

3(Hlc  geloobtgcii  DcWjcn  öeöeiit  öat  fp 
gafien  en  U^ccmt>eltngen  Ujarcu  09 
attDcn  ♦        üth.  ii.  J3. 

JBoet  be  mcnfcöe  metaltijt  tn  tjcn  flfctjt 
jyiiopaeiDen^  Hioby./. 


Chr'tjielijcke  hedenck^ngen . 

Slrtd)  &m  Hcffmn  frtlïcii  ttc  6cum . 

<©iU3  ttjöt  bcrioojjt  ncIijcS  een  flroom : 
<S.i\  mtt  Det  ïAMI  foo  tialt  Den  boom. 

WAnncei'  ick  trede  door  het  wout  3 
En  fie  het  rijs  en  jeughdigh  hout , 
En  dat  ick  vind'  een  populier, 
Een  hoogen  eyck ,  een  lagen  vlier. 
Een  lind' ,  een  ijp ,  een  buck  3  een  es , 
Terftont  foo  krijgh  ick  daer  een  les ; 
Want  t  wijl  ick  eenfaem  ftae  en  poogh 
Myn  geeft  te  voeden  door  het  oogh, 
Soo  vind'  ick  fbnder  tvvijfFel  wat 
Dat  dienftigh  is  te  zyn  gevat . 

Een  boom  die  van  den  gront  bederft , 
Of  onder  aen  den  wortel  fterft , 
Diens  af-ganck  fietmen  aen  den  top  i 
Want  hy  krijght  ftfacx  een  dorren  kop , 
En  wort  foo  voort  in  korten  tijt 
Syn  loof  en  groene  bladers  quijt , 
Tot  hy  ganfch  kale  tackcn  krijght , 
En  dan  eens  mede  neder- fijght . 

Alvvaft  de  menfch  niet  uyt  het  velt, 
'Tis  even  dus  met  hem  geftelt  i 
Want  als  de  jeught  hem4it%begeeft , 
En  dat  hy  fchier  is  uyt-geleeft , 
Syn  hooft  dat  wort  hem  kacl  en  glat , 
Syn  acnhcht  rimpelt  boven  dat , 
Syn  tant ,  die  vaft  ge  wortelt  ftont , 
Die  komt  hem  vallen  uyt  den  mont . 

Wel  ghy ,  vvicn  dus  de  jeught  ontvalt 
Ey  lieve ,  'tis  gcnocgh  gemak , 
Gact  macckt  u  vecrdigh  tot  dc  rcys , 
Ghy.trcct  den  vvegh  van  alle  vleys ; 
Want  als  dc  tackcn  voicn  gaeii 
Hoe  kan  dc  boom  dan  lange  ftacn  ? 


Chripelijck^hedetic^ngen ,  tji 


Quid  eft  homo  ?  Luccrna  fub  dio  pofita . 


^10  met  een  ^eeriS  in't  open  belt/ 
^00  ittet  met  Den  menfcö  ö^ftelt» 

P  En  keerfe  van  den  wint  aen  alle  kant  gedreven , 
Dat  was  in  ouden  tijt  een  fchetfe  van  het  leven  > 
Een  af-druck  van  den  menfch ,  een  beelt  van  alle  vleys , 
En  't  is  (  nae  myn  begrijp  )  gefproken  nae  den  cys . 
V  Vant  (opder  groote  wint  komt  opder  aerden  rafen , 
Stracx  vvort  het  flicker-licht  met  krachten  uyt-geblaien ; 

S  s  s  Of 


ïjg  Chrifiel^cie  bedenckingen . 

Of  (boder  ftiltc  komt ,  en  dat  de  fonne  {chijnt , 
Ey  fiet  ?  de  fackcl  finelt ,  en  hare  glans  verdwijnt : 
Indiender  eenigh  nat  van  boven  komt  gefegcn , 
De  keerfe  ftaet  en  queelt  oock  van  den  mmften  regen : 
of  komter  drooge  vorft ,  die  in  de  wangen  bijt , 
Het  vier  dat  wort  verteert,  en  al  in  korten  tijt:  ■ 
Of  foo  een  foete  lucht  (  dat  niet  en  kan  gefchieden  ) 
Wou  aen  de  teere  vlam  geftaege  gunftc  bieden , 
Eylaes !  hacr  (choone  glans  gaet  efcer  haren  ganck , 
En  wort  ten  lellen  afch ,  en  niet  als  enckel  ftanck . 
Wat  is  doch  van  het  vleefch  ?  daer  zyn  verfcheyde  (aken 
Die  ons  (  men  weet  niet  hoe  }  tot  flof  en  affchen  maken 
En  fchoon  men  langen  tijt  behout  een  goeden  ftant , 
Noch  wort  de  Ie  ven-vonck  ten  lellen  uyt-gebrant . 
Ach  !  waer  fich  yemant  kecrt,of  vvaer  hy  komt  getreden , 
De  doot ,  de  blcecke  doot ,  die  lit  hem  in  de  leden 

Dies  fchoon  me  hier  bequam  fyn  voilé  herten-vvenfch , 
'Tis  al  maer  korce  vreught .  De  doot  is  in  den  menfch . 

Farre.  i.de  Re  Rujf.pr, 
Homo  bulla ,  co  magis  &  fcnex . 

^fchylo  apud  Stob^um  cap.p8.K<*7ri';?  <r>ci<*,  fumi  umbra:  Pindaro 
Pyth.8.  a-Ki£govct^^  umbraefomnium  jhomo  dicitur.  Vid.  Eraf. 
in  ,  Homo  httlk . 

Sophücl  Aiace  , 

Homo  flatus  cft,  &  umbra:  prxtcrea  nihil. 

tijt  (Ttict  filö  tfii  fncllc  (Irooni  / 
«en  51J11  alö  fcfjun'imn  Uan  een  ö;ooni. 

L'homme  nejl  rien  qu'une  'vaine  fumée.        Ronfard  . 
A  morte  fcmpcr  homincs  tantundcm  abfumiis .    P.  Sfftus, 
Ccf  prtjlo  muorom  Ie  fiegore  Giovam,come  Ie  vecchie, 
K^ujji  tofl  mtur ent  jeune s  hrehis ,  que  vteiUes . 
HDat  i'js  bwD  «11  menfcöc/bcüJijlc  DP  ««t  ontflcrffdijcfi  tn  wi  i  syr.  n.  ^9- 


Chriftdijcl^  bedenckingen . 


€en  ouöf  boer  man  öoo^t  geerne  't  göe* 
filap  tian  De  Duerp. 


giet  Gijs  den  ouden  knecht  die  hoort  de  peerdc  trappen  / 
Die  hoort  de  vvagé  gacn ,  die  hoort  de  fweepé  klappen 
Dies  fpringt  fyn  hert  om  hoog,  en  dat  va  enckcl  vreu<Tt, 
Om  dat  hy  wort  gevvaer  den  handel  fyncr  jeuc^t .  ^ 
Nu  wou  de  ftramme  gaft  wel  rijden  aender  heyd^n , 
En  met  een  fnellen  keer  den  wagen  omme-leyden , 
Hy  wenfcht  te  mogé  zy n  daer  Kees  met  Aefjen  fpeult. 
En  daer  men  uytter  borlè  op  alle  bruggen  heult . 

S  s  s    i  ,  Maer 


£4-0  Chrifielijcke  hedenclqngen . 

Macr  dat  hem  meeft  bevveeght  dat  zyn  de  volle  kannen , 
Ter  pLietfen  daer  men plagh  den  wagen  uyt  te  {pannen : 
In  't  kort'  i  het  komt  hem  voor  wat  hy  te  voren  plagh , 
En  fïet ,  de  wil  is  daer ,  fchoon  hy  niet  meer  en  mach . 
Men  vindter  over  al  die  m  haer  oude  jaren 
Noch  even  zyn  gemoet  als    te  voren  waren , 
Men  het  dat  hun  de  jeught  noch  in  de  leden  rijt , 
Ai  IS  haer  kranck  geftel  verwonnen  van  den  djt . 
Niet  foo,  vernieude  zieh  maer  laetuoudc  Tonden , 
Oock  eer  dat  u  de  tijdt  de  lullen  heeft  gebonden  : 
Of  ilTet  met  gefchiet ,  ten  minften  mijdt  het  quaet 
Als  u  de  fvvackheyt  felh  tot  beter  zeden  raet . 
Een ,  wien  de  fnile  jeught  noch  krachten  komt  te  geven , 
Die  moet  geduerigh  ficn  hoe  wel  te  mogen  leven : 
Maer  die  nu  trager  vvort,  moet  letten  boven  al 
Hoe  dat  hy  fynen  tijdt  met  fegen  eynden  fal . 


Frans .   //  Jouviiftt  tou/I&urs  robin  [es 
JïuJIes. 

Spacns.  Cabritilla  que  fuele  mamar, 
prurc  Ie  el  paladar . 


ï^et  cgyt  öacfl  op  een  oubt  ijii .  Nederl. 

Sit  een  natten  jjoel  ijs  ^aefï  C^nofflÖ 
gcregent. 

Lupus  pilum  mutat ,  non  men-  Lat . 
tem .      Vid.  Erafm. 

Frans,    chcvrette  accoufiMmée  de  tettre  ,  k '  <Beit  luolf  fjnpt  noffl  tmc  'tfc[jflcp/al|ï  Nederl. 


^aUis  luy  demangc^ . 

Nederl.  Ccii  oitbt  jngcï  ï)oo?t  öcerne  üan  bc 
vutpcrp . 


Ijeiu  Dc  3tcle  iiptgact . 

Alticus  moriens  manum  porri-Lat. 
git  •       Vid.  Erafm. 


Phxdr.  fab.  40, 

Anus  jacere  vidit  cpotam  amphoram , 
Adhüc  Falcrna  fa?ce  &  tcfta  nobili 
Odorcm  qua:  jucundum  latë  fpargcret. 
Hunc  poüquam  totis  avida  traxit  naribus, 
O  fuavis  anima  !  qiialcm  te  dicam  bonam 
Antc-hnc  fuilfc,  tak's  cum  fint  rcliquia:  I 
Hüc  quo  pcrtincal,  dieet,  qui  mc  novciit, 

Horat  . 

Naturam  cxpellas  furca ,  tamcn  ufque  rccurret. 


II  n'cft 


Chriftdijck^  bedencl^ngen . 
II  n'eft  pas  Iibre,qui  traine  (on  licol. 


^ttpeert 
'preeckt. 


en  10  niet  se^cel  bjp/  bie  nocft  een  fïurft  ban  fpn  ftantien  na-flcept. 

L  ben  ick  heden  los ,  al  fchijn  ick  ongedwongen , 
Al  loop  ick  in  het  velt ,  en  make  vryc  {prongen  j 
Soo  ben  ick  even-wel  nicc  buyten  flaverny , 
Vermits  ick  noch  een  flaef  fie  loop  en  achte  r  my : 
lek  voele  noch  een  deel  van  myne  banden  flepen , 
Dies  ben  ick  in  gevaer  om  haeft  te  zyn  gegrepen 

Want  foo  hy  ,  die  my  volgt ,  hier  op  maer  eens  en  tratj 
Soo  vvaer  ick  wederom  (  gelijck  als  eerft  )  gevat : 


s  s 


Soo 


142  Chrtflelijck^  hedenckin^n  • 

Soo  Yvaer  ick  meer  als  oyt  gefchapen  om  te  lijden  > 
En  wie  en  fouder  niet  op  mync  leden  rijden? 

Ach !  vvien  noch  eenigh  jock  ontrent  de  leden  hanght , 
Die  fleept  dat  hem  bederft ,  en  dat  hem  weder  vanghr . 
Maer,vrienden,die  het  peert  aldus  mocht  hoorcn  (preken , 
En  hanght  niet  aen  het  dier ,  maer  let  op  u  gebreken : 
De  muyl-bantis  het  Vlees, cn  'tpeert,eé  nioedigh  beeft. 
Dat  is  in  defe  prent  een  af- beek  van  den  Geeft. 
Heeft  yemant  rechten  luft  om  van  de  droeve  fonden 
Niet  meer  te  zyn  geboeyt ,  niet  meer  te  zyn  gebonden , 
Diebreke  t  eenemael  haer  ongeluckigh  zeel , 
En  dat  van  alle  kant ,  en  tot  het  minftc  deel ; 
Want  (bo  u  (lap  beleydc  wil  y  et  hier  in  vei  fchoonen , 
Het  quaet  dat  over-blijft  (al  wis  fyn  meefter  loonen. 
Een  die  fyn  banden  fleept ,  al  (chi  jnc  hy  los  te  zyn , 
Raeckt  licht  (  eer  hy  hetmeynt)  al  weder  in  de  pijn .  . 


Perf  Sat.  5. 

Nee  tu,  ciim  obftiteris  femel ,  in(lantique  negaris 
Parere  imperio,  Rupi  jam  vinculajdicas. 
Nam  8c  luöata  canis  nodum  abiipit :  attamea  illi, 
Cüm  fugitjd  tergo  trahitur  pars  longa  catensc . 

10ati  't  on&rupt  tiient  lüct  gct  loof  alleen  /  mm  de  tuo^tcl  iipt-gttoscn . 
Qttfl  fept  «iet  /  t©oiit;  imen/ïDoot  uaccötfcDc  leöen. 

3  dien  het  opperfle  gebiedt  ojan  eemg:Jiadt  bevolen  is ,  fio  hy 
komt  te  rvcmemen  datter  acht  ofte  thten  uerraders  htnnende  fadt 
yplach  h^ (ichgherufi  te  fi ellen  3  als  hy  '■vijf  ofte  /es  n;an  de  Jèhg 
bekomen  ende  in  hcchieni^e  ghefldt  heeft  ?  Gevvif  click  neen  ,  hy  en 
geeft  fyn  z^ele  geen  ruften  oor  hy  alle  de  flveby  den  ki>p  gevat  ^ofie 
ymmers  uyttcr  jïadt ge jaeght  heeft,  Hoe  !  /hst  ons  anders  te  handelen 
met  ons geefielijcke  'Verraders 


Van- 


Chrï/ielijc^  hedenck^ge» ,  ƒ  ^  j 

Vanno  piu  pelli  di  volpi ,  che  d'afini ,  in  p^Uiciaria. 


5Rle«  biitt  mecc  bafTe-bellctt  /  alis  efctó-bacD'tett/ 
I        in  een  bont-uierc&er0  tsint&el . 

T  Efl  daer  ick  ftont  en  keeck  ontrent  een  pelletier , 

Daer  fagh  ick  menigh  bont  van  nienigb  felfaem  dier: 

Ick  (agher  boven  al  veel  volTe-vellen  hangen , 

Die  waren  metten  ftrick ,  of  op  de  jacht  gevangen , 

Ick  fagher  even- wel  niaer  eenen  efels-vacht , 

Die  by  fyn  meefter  (èlfs  te  koopen  was  gebracht : 

Niet  dat  het  laftbacr  dier  was  ycwers  dooc  geflagen  > 

Neen ,  vrienden ,  't  hadc  geleeft  totaen  fyn  Icfte  dagen ; 


Eu 


Chrifielijcke  hedemklngen . 

En  even  doen  ter  tijdt  foo  was  het  trouwe  becfi: 
Syn  heer  (  vermits  het  fterf )  een  droefheyt  in  dé  geefl. 
Siet !  hier  op  ilont  ick  (lil :  ick  Cigh  de  vofTe -vellen 
In  foo  eengrooten  hoop  ,  fy  waren  naeii  te  tellen  : 
Ick  fprack  den  meefter  aen ,  en  feyde  tot  den  man , 
Ey  lieve  !  fegh  een  reys ,  fegh  hier  de  reden  van . 
Men  fet  (  du  fprack  de  vrient )  geen  flricken  voor  dé  efcL 
Maer  voor  den  loofen  vos ,  of  voor  den  flimmen  vvefel , 
De  reden  is  bekent :  wie  doeter  immer  qaaet 
Aen  eenigh  vreedtfiem  beeft ,  dat  rechte  wegen  gaet  ? 
Maer  al  het  boos  gefpuys  3  dat  niet  en  is  geboren 
Als  om  fyn  even-dier  met  liften  me  te  {jioren 

Dat  lijdt  aen  alle  kant ,  dat  lijdt  den  meeilen  laft , 
En  (  fchoon  al  iffet  ergh  )  het  raeckt  ten  leften  vaft , 
Ick  hoorde ,  met  vermaeck ,  het  flot  van  defe  reden  , 
En  hieltet  voor  een  les  y  ons  dienftigh  in  de  zeden  i 
En  mits  het  nut  verhael  myn  herte  wel  beviel  , 
Soo  deed'  ick  dit  gefpreck  tot  myn  geminde  ziel : 
Wat  is  den  menfche  beft  ?  een  recht  onnoofel  leven , 
Dat  kan  hem  ware  ruft  eh  c^oede  dnofen  eeven 

Wel  aen  dan ,  myn  gemoet ,  onthout  u  van  bedrogh , 
Wat  fchoó  het  fótijcs  luckt ,  het  loót  fyn  meefter  noch. 


Ital.      //  confi^^io  Cattivo 

yil fuo  Autor  è  mavo. 

?.5;r»i.  Malum  confilium  confultori 
pcfifimum  cft. 

ciauir.  Quam  bene  difpofitum  tcrris, 
MEntrtp.     m  dignus  iniqui 

Frudusconfilij  primis  auroribiis 
inftet . 

Hoogd.  c:On(ui»  ui^t  tfiKii  cifjiKn  ^'tm. 


Chi  fi  diletta  di  far  frode  altruy  ,  mn  Ita!. 
(t  de  Umentar ,  s'altri  l'wganna, 

No»  è  inganno ,  che  mn  ^  vin  ca  con 
inganno . 

carne  de  hbo,  dtcute  de  pcrro . 

Nil  fcirc  vita  tutiffima.  Lat. 

 Simplicitas  digna  fa-  o*»^- 

vorcfuit.  ^f'^''' 
23cö?ogIj  loont  fpu  incefïer ,  NcderI 

 /Evo  rariffima  noÖro  o*ij. 

SimDÜcitas  .   


Chrifielijcke  hedenck^gen . 
llingamo  tórm  adojb  aH*  ing^mtert . 

Tanta  va  il  volpe  aOa  C4ccia,chi  vi  Ufcia  U  peHe . 
^\ti  bobcn  I.  147- 

Hilcy  hile  hofar.  .i. 
Fraus  fraudem  deftruit . 

Qui  ambulat  innocentefj 
Ambulat  confidenter . 

Horat.i.od.zz. 

Integer  vitse ,  fcelerifque  purus 
Non  eget  Mauri  jaculis ,  ncque  arcu  5 
Nee  venenatis  gravida  fagittis , 
Fufce  3  pharetra . 

lavenal,  Sat.  10.  v.  120, 


■  Nunquam 


Sanguine  caufidici  maducrunt  roftra  pufilli. 

Hac  ftrfan  referri  pojfunt  quidam  ^ua  Politici  dcj 
Thucydidis  diho  dijprum 

Hebetiores  nlmirum,  ut  plurlmunij  meliüs  &  tutiüs  quam  acu- 
tiores ,  rempublicam  adminiftrare . 

Les  fuhtilitez  les  plus  aigiies  (  difent  ils )  ne  produifent  pas  les  mettteurei 
refolutiom :  &  l(s  erareprijes  ^ui  font  flus  fondéts  far  Ie  fab/e  des  fub' 
tilitez ,  que  fur  Ie  rocher  dcj  ratfon ,  fe  renverfent  fouvent  d dies  mem- 
mes: comme  les  horologues ,  qui  ont  les  ro'ües  refforts  plus  fubtils  & 
delüa/Sffc defreglenf fort aifemeHt,  Vid.  Pierr.Matth.  lib. 5 .  pag.  1 8 1 . 


T  C  t  ^«1 


/  6  Chnjlelpjck^  hedencktngen . 

p  nifsat  gArd^r  de  foudres ,  qu  d  s'abhaij^e . 

^tmjc  tooi  Den  hU^m  i  foo  tupt^t  ♦ 

Ic  voor  den  blixem  vrceft,of  voor  onftüymigh  vvcdcr^ 
En  ftijge  niet  om  hoogli ,  maer  liever  fijge  neder  ; 
VV.int  als  de  gramme  lucht  haer  felle  pijlen  fchiet, 
Soo  creftfe  met  de  vlam  de  laege  daken  niet: 
Sy  bacrt  bacr  mcefte  kracht  ontrent  de  fpitfe  rotfen 
Die  met  een  llcyle  kruyn  den  blaeuvven  hemel  trotfen , 
Sy  velt  een  hoogh  gebou ,  fy  velt  een  machtigh  Hot , 
Hy  treft  geen  leemen  huys ,  en  min  een  fvvijnen-kot. 
iGeluckighis  de  menfchdiegelten  booge  ftaten 
Kan  hebben  buy  ten  fucht ,  en  vvilligh  achter  laten , 
Kan  {è2;gen  tot  den  pracht ,  tot.eer ,  en  totte  luft , 
hen  tck^  fondcr  u  ^foo  ben  icl^  doch  geruji , 


Ncdcri .  T\^^  ï^^S^i  ^ïüff/    ^^^^  ""^  ^y^"^^ 
neCer . 

<Ctn  berstten  man  /  iflTct  beft  aii  ♦ 

(©ngcboiibtn  bcfr . 
Huttcl  onDei-bjint?}/  giootcrufï, 

<6emacriboojeer. 
^)ot  cöclDcr  jjcrr/fjoe  bupa^fanwï  galjJ. 

AugfAndes prtes fouJJcnt  les  vents, 

^t,iet  öclact . 


Frans . 
Ncderl. 


;&oigcntntoaricit 


Engels.      (OW  fiafc  |?miïc(^  (ou^. 

Fians .    Celuy  m  fcauroit  f amber  de  bien  haet , 
^ui  na  monté  (juc  bien  peu . 

Sen.  t^gam.  Ac7,  t. 
Siduntipfo  pondcrc  magna. 


Ceditque  oneri  Fortuna  fuo . 
Niibibus  ipfis  inferta  caput 
Turrispluvio  vapulat  Auftro 
Feriunt  celfos  fulmina  colles . 
luven.  Sat.  io.de  Seiano . 

—  Nimios  oprabat  honores , 
Etnimiaspofccbatopes,  nume- 
ro fa  parabat 
Exccifa?  turris  tabulata ,  unde  al- 

tior  cfTct 
Cafus ,  &  impulfa?  pra;ccps  im- 
maiie  ruiniv. 

Ronfird  EIcg.  34. 
TeufiCftrs  du  del  la  brityante  tempefie 
Des  hauts  rochers  vut  faccagerla  tcjie^ 
Ou  les  efclats  des  foudres  trebuchéns 
Vent  pardon  Ant  aux  coHtnes  des  (hapt.. 

Claud.  I.  Ru^n^pr. 
I  Tolluniur  in  almm  , 
Vt  lapfu  graviore  ruant.— 
&\s,i  bobcn  3.2t. 


Chri^elifk^hcdencfytgen,  147 
^ife  felgm  feu  Jouvent  i  Ahmdefitmenpfei^nt, 


^  tene  mm  (eiben  ¥mt  Ipn  gaer  / 
^xt  tooster  g«:oote  pgn  getuaei;  * 

vnu-  ^ocht  ick  niet  voor  dit  vverck  met  goede  rede  fchromê  ? 
"tfich       Myn  hayr  is  ganfch  vervverti  hoe  ifTer  door  te  komen i 
Myn  hooft  dat  is  geftelt  gelijck  een  cenfacm  wout  > 
Dat  niet  en  vvort  begaen ,  en  noy t  en  is  gcbout . 
Och  \  had  ick  nae  den  cyfch  myn  vlechten  onderhouwen, 
Soo  gingh't  my  heden  vvcl ,  gehjck  de  nette  vrouwen  i 

T  c  t    2  Maer 


14^  Chrijïelijck^  hedencJ^ngen . 

Maer  nu  lijd'  ick  verdnec,  om  datter  nimmer  k.im 
By-naeft  van  al  het  jaef  my  op  het  hooft  cn  quam . 
Nu  fitt'  ick  hier  en  klacgh ,  onfeker  wat  te  maken , 
Onfeker  wat  te  doen ,  of  wat  te  fuUen  raken : 

Al  waer  ick  ben  ge  weeft  y  of  waer  ick  komen  fil 
Daer  fteuyt  het  gladt  yvoir ,  en  hapert  over-al . 
Nochtans  het  moeter  deur.  ick  trecke  door  de  vlechten  i 
Want  met  een  (achten  kam  en  ifTet  niet  te  rechten . 
'Tis  reden  dat  hy  fucht,  en  groote  pijne  lijdt , 
Die  noyt  fyn  hooft  en  kemt ,  of  niet  ter  rechter  tijt . 
Wel ,  ghy  die  niyn  verdriet  met  oogen  kunt  bemercken , 
Leert  uyt  eens  andeis  leet  u  eygen  hooft  bevvercken ; 
Kemt ,  kemt  u  mcnighmael ,  en  niet  het  hayr  alleen , 
Maer  oock  dat  binnen  fchuylt ,  tot  aen  het  innigh  been  :. 
Kemt  u  verwrongen  hert ,  cn  u  verbofte  (innen , 
En  maeckt  doch  over  al  een  rcynen  gront  te  winnen  j 
Want  hy,vviens  hooft  en  hert  eens  wel  gercddet  zyn , 
Al  kemt  hy  mcnighmael ,  hy  kemt  hem  fonder  pijn : 
Maer  die  het  fondigh  hayr  lact  wilt  daer  henen  waden , 
En  weet  lich  nader- hant  geen  kamme  toe  te  paffen ; 
Want  al  wat  hy  geraeckt ,  daer  is  ce n  vuyle  ncft , 
Ghy,  kemt  dan  alle  daegh ,  dat  is  de  leden  beft . 
Het  landt  dat  moet  gewis  met  diftels  over-vvalTen 
Daer  niemant  in  en  plocght ,  of  op  cn  plach  te  paden  : 
De  mcnfch  wort  voor  gewjs  vervvocft  in  fyn  gemoct , 
Die  over  fyn  bedrijf  geen  onderfoeck  cn  doet . 


TT 


Lar.     Intcmpcrans  n:gcr  crudclem  fa- 
cit medrcum . 

Mciitri .  Hojtc  tcfteninjicn/  latijgebjtctitffnnp. 


Ovid.  i.Rcnt.  Am. 
Principijs  obfta;rcró  medicina  Lat. 
para  til  r , 
Cum  mala  per  longas  inva- 
Ttrf.       —  Vcnicfiti  occurritc  morbo.  |       Jucrc  moras. 


Ital.      Fm  che  mal  è  frtfco  ,  bifogna  rime 
dÏArvï. 


Chemim  feu  frtquenUx,  dtvitnmnt  Frans. 
hcrhus. 


Chrijïelifk^  bedenc  langen .  14.') 
Ovid.  5.  Tri/i.  12* 

Adde  jq^iód  ingenium  longa  rubigine  Isefum 

Torpet  :  &  eftmuhöjquam  fuit  antè,  minus. 
Fertilis,  afliduo    non  renovetur  aratro, 

Nil  j  nifi  cum  (pinis  gramen ,  habebit  ager . 
Teiiipore  qui  longo  fteterkjmalè  currct :  &  inter 

Carceribus  miiïbs  ultimus  ibit  equus. 
Vertitur  in  teneram  cariem,  rimifque  dehifcitj 

Si  qua  diu  folitis  cymba  vacavit  aquis . 

Tj  Et  Ware  goet  dat  een  y  der  menjche  ("  als  hy  des  morgens  fyn  hooft 
kemt^  even  door  het  lichamelijck^  kammen  indachtigh  werde  mede 
alfdan fch  tnWendeltc^je  juyveren  ^  ende  fyn  her  te  als  te  Remmen  van 
alle  Verdraeyde  ende  uerwrongen  invallen,  die  hy  in fyn  gemoet  moch- 
ie gervvaer geworden  zijn :  want  indien  vvy  ons  felfs  oordeel- 
den ,  vvy  en  fouden  niet  veroordeelt  worden .  i .  Cor.  1 1 . 
3 1 .  Ic^ Jchame  rny  dickrnaels  mijnder  ^  als  ickjelè  hoe  ernjiigh  hier  m 
eenige  Heydenfche  Philojöphen  gewee^  zijn  ^  die  geduerighlicken  niet 
af  en  lieten  hare  leerlingen  in  te  fcherpen  datfe  allen  dagh  haer  fclven 
hadden  af te  njragen ,  ende  rekeninge  aen  haer  gemoet  te  eyfchen  Wat 
gehreckjlatfe  dien  dagh  in  haerghsheelt  hadden  f*  wat  qunet  fy  haddm 
tegen-geftaen  f  ende  in  wat  deel  fy  haer  njerhctert  n:}onden  f 

Cato  apud  Cicer.  in  Semifute  , 

Pythagoraorum  more  ,  quid  quoquc  die  dixcrim  ,  audicrim, 
egerim,  commemoro  vcfjjeri. 

SiMcca     De  Iri,  cap. 

Faciebat  hoe  quotidie  Sextius,  ut  confummato  die  ,  cum  fc  ad 
nodurnam  quietcm  recepilfet  ,  interrogaret  animum  fuum , 
quod  hodie  malum  tuum  fanafti  ?  cui  vitio  obftitifti  ?  qua 
parte  melior  es  ?  Vid.fe^q. 

Horat.i,S4t.^, 


Denique  teipfum 


ConcutCj  num  qua  tibi  vitiorum  infeverit  olim 
Hatura,aut  etiam  confuctudo  mala.  namque 
Negle<ïtis  urcnda  filix  innafcitur  agris  . 

T  t  t   3  Iltiem- 


Chri(lelijcks  bedemkingeti . 
Il  ticmpo  va ,  la  mortc  vicnc . 


töt  bic  flact/tic  boot  iiiel^oitu, 

AL  die  hier  opder  acrdcn  Icefc , 
En  'cvlccfch  coc  luftcn  ovcr-gecfc, 
Komc  fiec  die  lelie  finnc-beck , 
Terwijl  ghy  met  u  ziele  fj)cclc , 
Koj)K  fictec  met  een  diep  gcpcys , 
Want  'tis  de  ftant  van  alle  vieys . 

Dacc 


Chrijlelijcke  hedenck^ngtn » 

Dacr  is  geen  Vorft ,  geen  hoogc  macht » 
Dacr  is  geen  flaef  fbo  kleyn  geachc , 
Dacr  is  geen  huys-man  op  het  lant , 
Geen  vifTcher  aen  het  dorre  ftrant , 
Geen  krijghs-man  die  den  degen  voert , 
Geen  kramer  die  op  vvinflc  ioert  ^ 
Geen  menfche ,  wie  het  vvefen  mach , 
Die  oy t  of  (bn  of  mane  {ach , 
Geen  man ,  geen  maeght^  geen  echte  wijf, 
Of  dit  en  pall  op  haer  bedrijf. 

Dus  wie  het  zy ,  of  wat  hy  doet , 
Die  legge  ftaegh  in  fyn  gemoet : 
Myn  ziel ,  hoe  !  zyt  ghy  niet  befchroomt  ? 
De  tijt  die  gaet ,  de  doot  die  koomt . 

Dit  is  een  woort  van  groote  kracht , 
Indien  het  recht  vvort  overdacht , 
Het  is  een  brcydel  voor  de  ziei , 
Op  datfe  noyt  in  fonden  viel ; 
V  Vant  wie  {al  hellen  nae  het  quaet , 
Als  hetn  de  doot  voor  oogen  ftaet  ? 

VVel  ghy ,  die  noch  in  uwen  tijt 
Hier  met  u  aerdtfche  leden  flrijt , 
Gaet  hecht  dit  vaft  in  u  gepeys , 
En  toomt  alfbo  het  dertel  vieys . 

Is  yemant  hier  in  defè  ftadt 
Door  VLiyle  lullen  op-gevat. 
Of  door  de  jonckhey  t  om-gevoert , 
Die  op  {yns  naeftens  vrouwe  loert. 
Of  op  fyn  buyr-mans  dochter  let , 
Om  haer  te  krijgen  in  het  net  i 
O  die ,  eer  dat  hy  dieper  gae , 
En  vorder  in  het  wilde  flae , 


Chrijielijcke  hcdmcf^ngen^ 

Die  bcelde  fich  die  (chou-fpcl  in , 

En  fegge  met  een  rijpen  fin  : 

Myn  Ziel ,  hoe  !  zy t  ghy  niet  bcfchroomt  ? 

De  Tijt die gaet,  de  Doot die  koomt . 

Indien  dat  u  de  vvraeck-facht  quclt , 
Enugemoetin  roere  fielt, 
Ot  dat  ghy  door  een  ouden  haec , 
Van  ni]t  en  fpijt  als  fvvanger  gaet , 
En  denckc ,  uyt enckel onverduit, 
Hoe  ghy  u  vyant  krencken  fult  i 
Ey  toomt  een  vveynigh  u  gebreck , 
En  gaet  in  eenigh  ftil  vertreck , 
En  fcght  daer  met  een  rijp  gemoet , 
En  feght  daer  uyt  een  {edigh  bloet : 
Myn  Ziel ,  hoe  !  zy  t  ghy  niet  befchroomt  ? 
De  Tij  t  die  gaet ,  de  Doot  die  koomt . 

ïndiender  is  een  vveeligh  gaft: 
Die  Hechts  maer  op  fyn  mont  en  paft  j 
En  geen  foo  lieven  dingh  en  weet 
Als  hoe  men  braft  en  Iccker  eet , 
of  fchicr  geduengh  pooght  te  zyn 
By  mal  gefclfchap  in  den  wijn, 
of  daer  men  met  de  (chij ven  klapt , 
En  niet  als  malle  dingen  fnapt, 
lae  fchicr  noy  t  eenigh  vvoort  en  feyt , 
Als  dat  tot  vuylc  tochten  leyt 
Dien  bidd'  ick ,  wat  ick  bidden  mach  j 
Dat  hy  een  uyrken  voor  den  dach , 
Wanneer  de  dampen  van  den  wijn 
Hem  uyt  het  breyn  vertrockcn  zijn. 
Dat  hy  dan  in  fyn  bocfcm  gac  , 
En  eens  ter  degen  ovcr-nae 

Hoe 


Hoe  dat  fy n  koftclickc  tijt  -j ; 

Dus  ongeyoelick  henen  glijc , 

lac  als  ccn  arcnc  henen  vlucht  ^ 

En  fegge  'dan  mecdiep  gefgcht  ?->.7  lii 

Myn  Ziel, hoe  !  zyt ghy  niet  berchroomt 

De  Tijt  die  gaec ,  de  Doot  dii°  koomc . 

Indien  dat  ü  de  mailc  pracht 
Wil  brengen  onder  hare  macht. 
En  dat'de  luft  van  moy  te  gacn 
V  hcrtc  vult  met  enckel  vvacn , 
Soo  dat  u  kleet  raeefl  allen  dagh 
Geftelt  is  nac  den  nieuwen  flacrh , 
En  komt  dan  itrijcken  over  ftraet , 
Gelijck  een  paeu  daer  henen  gaet 
Als  hy  fyn  vceren  fteeckt  om  hoogh  ^ 
En  toont  ons  m.enigh  glinfter-oogh ; 
Ey  lieve ,  Iet  op  u  bedrijf, 
Ey  let  doch'  op  u  nietigh  lijf : 
En  feght ,  Wat  gaet  ons  mcnfchen  acn 
Soo  gan{ch  te  leven  nae  den  vvaen  ? 
Myn  Ziel ,  hoe !  zyc  ghynret  befchroomt 
De  Tijt  die  gaet/  de  Doót  die  koomt . 

Is  in  u  haiu  onvvettigh  goet 
Dat  ley  t  en  yyroeght  op  u  gemoec , 
Dat  u  tot  aen  het  herte  knaeght  j 
En  dickmaei^an(che, nachten  plaeght 
Dat  u  tot  in  de  ziele  bijt, 
Oock  dickmael^'óp  ü  fbctfte  tift. 
En  dat  ghy  de?  al  nict-tiC-min 
BlijLftiiangqn,a<^nhct  yuylgcvvm>^^^^J 
Soo  ftoit  i|  neder  voor  den  i^Iech, 
tn  opent  dacr  u  inxiigh  zeer , 


Chriflelijcke  bedemkingm . 

En  bidt  hctn  dat  u  meerder  kracht 
Van  boven  vverde  toe-gebracht , 
Op  dat  ghy ,  door  een  nieuwe  j^ught , 
Den  ftrijt  ten  leften  winnen  meught  i 
Maer  neemt  oock  dan  tot  uwer  bact 
Het  bcelt  dat  hier  gefchildert  ftaet , 
En  (cght  met  diep-gcgronde  tael , 
lae  feght  het  veel  en  menighmael : 
Myn  Ziel ,  hoe  !  zytghy  met  befchroomt: 
De  Tijt  die  gaet ,  de  Doot  die  koomt . 

Ten  leftcn ,  vrienden  in 't  gemeen. 
Die  noch  het  leven  hebt  te  leen 
Van  God  ons  aller  opper-Heer  > 
Leeft  j  leeft  voortaen  tot  fyner  eer , 
Gact  eygent  hem  u  ganfch  bedrijf, 
V  ziele  met  u  nietigh  lijf  ^  ^  . 

Maer  foo  ghy  noch  den  vleefche J^^cïc  y 
En  u  de  fonden  ovcr-geeft , 
of  ymmcrs  niet  genoegh  en  ftrijt, 
Maer  dicnftbaer  aen  de  vverclt  zijt , 
Soo  llact  u  vry  dajci  op  dc  borft , 
Tot  dat  ghy  naer  het  eeuvvigh  dorft , 
En  berft  oock  vry  in  tranen  uytj-^^^ 
En  maeckcgediierigh  dit  befiüyt  J  '  " 
^Myn  Ziel ,  hoe  !  zyt  ghy  rïiet  bcfchiroontt  ? 
Dc  Tijt  did  gitt ,  dc  Óoot  die  kö^hic.  • ' 

c/^/  loyfat  een  'pferehs  hert  k^n  njinden  ofbedcmken  , 
Al  wat  de  vverelt  Jelfs  l^ift  ac/i  dc  VPerelt  fikinck^h  y  *  -  •' 
DAtfiheytfich'd-tlmelhjknonfek^ 
Vl^anneer  men  kotidt  en  pijf  pjght  in  het  duj/^er^raf. 


Chrifelifk^  hcdenckingen  ♦ 

\      TulTchen  twee  gefette  palenj 

Dat  is  5  tuflchcn  dagh  en  nacht 
VVort  ons  leven^ioor-gebraclit : 
Sict  hoe  dat  vvy  neder-dalen 
Eer  het  yemantfeggen  kan  i 
Oock  dit  V  Voort  dat  ^aeter  van  . 

-Sufftj^cn  öoepen  tnbc  tjjtcfen      3"fl  öat  top  öeo  trjt  tciiicfcn , 


Tratu  .  Ces  chofcs  font  bicn  fcantes,  ptaifantes 
a  voir ,  &  digncs  d'eftrc  cheries  &  ho- 
norécs  par  celuy  qui  les  coniemple : 

jeune  fiinSi , 
Vn  'VÜHX  martyr» 
Vn  foldat  religkux,  " 
Vn  homme  dejfat  confcientieux , 
m  grand  fcigneur  ceurtois , 
Vn  homme  do^e  humhle, 
Vm  femme  fans  babi/, 
Vn  compagnon  lnÜegre  fans  vanitè , 
Vn  amy  tjui  par  honneurs  ne  pent 

eflre  changé, 
Vn  malade  foyeux , 
Vne  nme  deUifJknt  Ie  corps  avec  af- 

feurance    conjolatioM ,  r'iV 

lof.  Hall  Saind.  Obfervat. 

Engels.  ^rcmt^wom&c/ 

Frans ,   Z<  mort  n'a  point  de  calendner , 
Neder!. ^  "^z  Doot  cti  Ëeiit  Qten  altttanacD . 


Ital. 


o^/  mal  mortal  ficj  medico ,  ïtaï- 
medicma  val . 

Qui  a  craim  la  mort  en  fa  vte,  la  Frans. 
craindra  rmins  en  fa  mort . 

Moriendum  ceric  eft,  &idin-c.v. 
certum  an  eo  ipfo  die  . 

Quis  Icit  an  adijcicnt  hodierna?  V-or»t.J. 
craftinafumma!  oi.  ?. 

Tempora  Dij  fuperi . 

Die  tibi  dormitiiro,  Potes  non 
cxpergifci  :  die  experredVo, 
Potesnon  dormire  amplius  : 
die  exeiintij  Potes  non  am- 
plius reverti  :  dicrcvertentij 
Potes  non  exire. 


"Do po  ilgivoco  cofiva  nelfacco  ilré, 
come  la  pedina . 


I' rans .   En  ta  finté  pas  ne  te fe  • 
La  mort  a  coup  rauit  la  vie . 

Contre  lamort 
Ny  a  confort. 


Ronfard  5,  Od.  15. 

Nous  ne  tenons  en  noflre  main 
Le  jour  ijuifuit  Ie  lendemam : 
La  vie  n'a  point  d" affeurance . 
éV  pendant  que  nous  defirons 
La  faveur  des  Riyis ,  nous  mourons 
Au  milieu  de  nefre  efperance . 

ƒ/  ne  fét  rien,  <iui  commence  hien , 

é'nejinit» 
V  V  V    2  Ia 


Frai^s. 


Chriftelijcl^  bedenckingen . 


Ical .      £4  ifitA  ilfne  yt'l  eU  lodx  la  [era . 

Spaens.  AI  fin  loa  Ia  vida  ,  y  a  la  tarda 
loa  il  dia . 

Portug.  A  fin  louua  a  vida  ,  ca  tarde 
louua  O  dia. 


11  fn  fA  il  mto . 

Frans .    La Jin  fait  tout. 

Ovid,       Exitus  ada  probac. 


Fnins.    Iln'y  a  fi  fort  a  efcorcher^  quc^  la 
Mal  commence,  qui  bien  n*acheve. 

NederI .  3 jl  epubc  JJOCt /  foo  i(ï  Til  GOSt. 

<ScrIric&  '  tücl  beginnen : 
^tzx\\}iit  I  Uiel  epattigen » 

Frans ,    Au  foir  louve  l" ouurter , 
Au  mattn  l'hoftditr . 

Ovid.  3.  Met, 

~SciIicet  ultima  fcmpcr 
Expedanda  dies  hominieft  :  di- 

ciquc  bcatus 
Ante  obitum  ncmo/uprcmaque 

funera  debet » 


luven.  Sat.  10. 

— Croefum  vox  jufti  facunda 
Solonis 

Refpicerc  ad  longce  juflït  fpatia 
ultima  vitae, 

^lon  ^er  Aufon. 

Dico  tune  beatam  viiaaijCÜni 
perada  fata  fint . 

Ronfard. 

lamais  l'homme  avant  qu  il  meurt , 
Nedemewrc 
Bien-heureux  parfaitement: 
Toujiotirs  avec  Ia  thjlejjè 
La  lie(fe 
Se  mejie  Jicrettcmenf. 

Rob.  Garnier. 

Perfonne  dtva/it  £ju  ejlre  tnort 
Heureux  on  ne  peut  dire . 
A  celuy  feitl  ju  e/ieint  la  mort 
Tortune  nc  peut  nuire . 

Ronfaid. 
Vn  beau  morirtdute  la  vie  honore . 

Idcra. 

Belle fn fait,  qui s'amendi  en  viv/mt^ 


*D.  Heittfius„ 

De  kruydcn  inden  tnyn  cn  bloemen  ,  dic  verdwijnen , 
En  riifcn  weder  op  :  dc  rancken  van  de  vvi)nen 
Dic  komen  vvcdcr  voort :  de  goude  Son  dic'ftacc 
S'oodickvvils  weder  op  ,alshy  tc  bedde  gacr. 
Maei  VVV,  n.icrdatvvyzyn  met  tranen  eens  begoten, 
Gcfchcydcn  van  der aerd*  ,cn  in  ccn  kiftgedotcn, 
Wy  blijven  dacr  vvyxyn ,  wy  liggen  altijt  neer. 
Verflagen  van  de  doot  ,cn  kecrcn  nimmer  weer. 


5>ict  bojDevjï  bo\JciU3. 12^.132, 13  j.enbe  138. 


m 

ICkhehh  goet  ghet>onden  ,goet'gur}Jï'tghe  landts-lteden  ^  hier  byte 
rvaege  eemgeSin-J^reuck^n  uyt  het  Oude  ende  Nieuwe  Tejidtnent. 
Meter  rverfiaet  hier  ^door  een  Sin-ffrcucke  oftefpreec^yvoorty  een 
mumere'-vm [eggen  d'ie  den  lefer  ofte  hoorder door  de  redenen  omy- 
gentlicJ^n gheJproJ^n  ^  tn-leji  tot  een ftke  die  ejfgentlickj?ioet  uerfiaen 
werden.  - 


Wt  het  Oude  Teftamenc. 


N 


On  amhis  cumhoVe^  afno 
fimul.  Deut.  21.  10. 


ïdeft: 


Ne  fidelis  cum  infideli  connnbto  junga- 
tur.  z.Corint.  6.  14.  Vel,nebon»cnm 
Hialisfocietatem  ineanc.  Vel,  nepaha 
ab  impanbusexigamur. 

Ghy  en  fiilt  niet  ackeren  ract  een 
os ,  en  een  efel  le  famen  i 

Dat  is : 

45ï)t\ao\ii^tmtt  ongeloobig^/  ttvm 
met  onfeiipfrOc  /  gceDc  nut  boofc  te 
ücrfellcn/en  öieiitmct.  2.  €0^6.14. 
ofte  /  men  cn  moet  ban  önt  ongelrirft 
ban  aert  lö  /  geen  flclycöe  üJect&xngc 
tiectoacgten* 

I^on  ligahis  os  hoVis  terentïs  in 

aredfruges  tuas .  Deut.  2,5. 

4.  exp/icat  er  appltc4t  PauL 
I.  Corint. 

Ghyenfult  den  os,  die  dorft, 
den  muyl  niet  toe-binden . 

^DttüjertuïJt- gelept/  en  tc  paffe  gf)c* 
b^ac^t  bp  öcn  Stpofld  i&aulusJ/ 

j.Corint.  p.).  re. 

De  comedente  exivit  cibus  ,  de 
farti  dulcedo .  I  ad.  1 4.  1 4. 

Inter  aliadeChrifto  hicc  dicipofTeafTerit 
Auguftinus  Scrm.  loS.  De  cdcnte,  in- 
quic,idc(l^demorte,  quac  oinniacon- 


famit ,  exivit  cibus ,  id  eft ,  Ille  qui  di- 
cit,  Ego  fumpanis  vivus,  quidecorfo 
dcfcendic,  &c. 

Spi  jfe  gingh  van  den  eterjCn  fbe- 
lighêyt  van  den  ftercKen  . 
Eicbt.i/^.  10^. 

2Cugiiftimw3  öupt  onber  anbere  öit  o;i 
ben  ï^eeie  €D?ïf?uö :  ban  ben  »etec 
( fept  fjp )  Dat  iiJ  /  ban  bc  tj^oot  (  bic 
ï)et  ai  bertccrt )  iö  fpöfe  geaaen  /  bat 
iö  /  ^p  fclfö  bie  gcfcpt  bc«ft  / 
ben  l^etb^oot  bejsi  ieben$  /  etc. 

S  er  pent  i  puhis  pa?)is  ent . 
Gen. 3 . 1 4.     alihi  apud Efaiam 
Prophetam. 

Ideft: 

Similes  habcnt  labra  laSucss:  dapaleas 
bovx ,  pfitcaco  faccharutn . 

Stof  fal  derflangenbroot  zyn. 

Dat  is: 

^alact  naeie  lippen  /  fiaf  aen  ben  0}3/ 
fi^cUei:  aen  bc  papcgatp . 

Anirr.a  faturata  cakah'it  faTum , 

Ideft: 

Saturo  nil  fapit .    Prov.  27.  7. 

Een  volle  ziele  treet  wel  op  ho- 
nich-recm . 

Dat  is : 

2Cfó  be  mupö  fat  is  /  ban  iffet  meel 
Uittcu. 

V  V  V    3  Capi' 


ƒ  iB  Sm- f^reucken  i^t  h 

Castte  unlpes  parTuUs . 
Cant.  z.  15. 

Ideft: 

Malorum  principijs  obftandum . 

Vanght  ons  de  kleync  vofTen  , 
die  de  wijn-bergé  bederven. 

'/STtuil  fcgscn  /  öat  nllc  qttaet  in  fpn  be* 
ginfeUn  Dient  Qeflcupt  teUicrDen . 

Melhr  eft  cams'viVfisleommor- 
tuo  .  Eccl.  5>.  4. 

Idcft; 

Mottuo  leonietiam  lepores  infultant. 

Een  levendighe  hont  is  beter  als 
een  doode  leeu . 

l©aer  imbe  ftljitrt  na  lnertcö  te  jtjn 
Dct  i^cDcr-lanfctö  fp?ccrü-tcoo^Ot : 

Omni  tempore  fint  'vepmenta  tua 
candida,     Eccl.  5).  8. 

ld  eft: 

Eschibe  tc  fcmpcr  puru  ac  immaculatum. 

Lactuweklecderen  aller  wegen 
wit  zyn . 

Dat  is : 

^tclt  u  «Itijlit  rcpn  cn  opjcc5tcIicRcM 

Muj€£  mor  tent  es  perdunt  Juavita- 
temunguenti»  Eccl.  10.  1. 

Ideft: 

Rem  parvam  negleöam ,  magnam  poffc 
corruinperc  . 

D  e  fchadclicke  vlicgc  bederven 
de  goede  frilvc . 

D.tr  IJ  • 

ïiicpnc  bittfllicn  VJtrVuacrlooft  /  fjonncn 
oorfi  acn  groote  Dinoen  jjiuDcv  cn  nA' 
De^l  tiocn . 


ct  oudsTeflment , 

^  'i  difipat  fepm ,  mordehït  turn 
colubsr,  Eccl.  10.  8. 

ld  eft: 

Malum  in  autorem  recidcrc. 

W  ie  den  tuyn  vcrbreeckt ,  dien 
fal  een  flangtfteken . 

^at  quact  booj-frcl  ttflttjtö  fpn  cpgcn 
aen-öjt)üet  op  "t  ïjooft  üalt . 

Leoin'-v'ut.  Prov.  1^.13. 

De  leuye  fpreeckt,  daer  is  een 
leeu  op  den  wegc , 

ohfefpat  '■ventHm ,  non Jêwi^ 
nat :  qm  cnnjideut  nubes , 
7imqmm  metet.  E  cel.  1 1 .  >^ . 

I  Idem  eft  cum  Xerxijffifentia: 

Nonomnia  rcformides  ,  inquicbat  illc, 
nee  fingulaperatquèconfidercs.  naoi 
n  vel  is  in  rcrum  conlutcationcomnia 
peritidcconndccare,  nunquam  aliquid 
cffictes. 

Wie  op  den  wint  achtct ,  die 
faeyt  niet :  en  wie  op  de  wole- 
ken fiet,  en  macyt  niet. 

( %\ü  f  cmtf  ccno  fcpïic)  tofcfï  nttt 
bjtcfarijtiql)  m  aWtfi  i  en  fitincit  nirt 
O})  pöer  ötiigf) ;  Vuar.t  fo  gijp  in  ccnig 
Dinglj  alltpVüilturt-vlupi'cn/  göl'c" 
fuli  nopt  pet  upt-retfjtcn . 

c^fcendit  mors  per  f cm  [lus  no- 
flras.  Icnn.  «>,  2.1. 

Idcft: 

Per  fenfus  corpori$ ,  oculos  &  aiitej  prx- 
ktnnx ,  ingrcduurpcccatum . 

De  düot  IS  tot  onfc  vtnftcrc  in- 
gevallen . 

^at 


Sin-ffreucken  u^t  het  nieuvre  Teftament ,  js^ 

"  I  Sicui  mater ,  ita  0*  filia . 

fonbe  Bomt  tis  otiis  /  booionfe  upt=  j  j  •  r  •  j  j  l 
tnmt  fwmn/  tc  üjcttn  /  oogcn  en  Soo  de  moeder  is,  lo  is  de  doch- 


ter.    £zech.  16,  44. 


Wt  het  nieuwe  Teftament. 


'pRudentes  Jicut  Jerpentes:  pm- 
plices  ut  columb<g, 
Matt.io.  16. 

Voör/ïchtigh  als  flangen  ,  ecn- 
,  voudjghalsduyven . 

^ui  non  colligit  j  dijpargk . 
Matt.  12. 30. 

Wie  niet  en  vergadert,  diever- 
ftroyc . 

tAlius  fmïmti  alius  mtit, 
Ioh.4.  37. 

D'cene  faeyt ,  d'andcrc  macyt . 


Eq  geeft  het  heylige  den  hon- 
denniet. 

Ex  carne  cm ,    loh.  3 .  6. 

Wat  uyt  vleefch  geboren  is ,  dat 
is  vkefcb . 

Non  efl  opus  medko  rvalentibtis . 

Matt.  ^.  11. 

Die  gefbnt  zyn,  en  hoeven  gee- 
nen  medeci)n-nieefter. 

zArhorexfmSïu  Juo  cognojcïtur. 
Luc2e  (>.  44. 

De  boom  wort  uyt  fyn  vrucht 
bekent . 


^ui  non  intm  per  ofl'tum ,  fur  ^,.,.,,r  w 

f/?      loh  10  I  ^Nthtlhabentes  i  ^omma  pojsi^ 


eji 
ie  ( 

gaetjis  een  dief. 


dentes .    z.  Cor.  6.  10, 

^aJ°°Lt  if,r      "     '  Niet  hebbende ,  en  alle  dingh 

bcfittende. 


ybtcumqt4e  cada'ver^  ihï  ^  <i-  )  Thefamus  in'-u.ifcuiu  flcid'thus , 


quiLe,    Matt.  14.  28. 

Waer  een  doot  lichaem  is ,  daer 
veifaraelen  d'arenden . 

Noliie  d4r£  fanSim  cmhus . 
Matt.  7. 


Schat  in  aerde  vaten.  2.  Cfr.4.7. 

Eijce  primum  trahem  ex  oculo  tuo. 
Mate.  7.  5. 

Werpt  eerft  den  balck  uyt  u  ey- 
gen  oogc . 


i6o 


Sifj'fpreucken  uyt  het  NïewYPc  Teftment . 


^ercemms fugu. 
loh.  lo.  1 3. 

Een  huerlingh  vliet . 


LucertJa  ne  fuh  mdio . 
Matt.  5. 1 5. 

En  ftcit  geen  licht  onder  een 
koren- mate. 


Si  C'Acus  cacum  dmt  y  (^c. 
Mate.  15.  14. 

ïndien  de  een  blinde  den  ande- 
ten leyt ,  foo  Tullen  die  beydc 
in  dc  gracht  vallen . 

Lux  in  tenehris  lacct. 
loh.  I.  5. 

Het  licht  fchijnt  in  dc  duyfter- 
nifle. 


Vulpes  folocdi  hahent. 
Matt.  8. 10. 

Voffen  hebben  holen/ 


M edice ,  cura  teipjüm . 
Lucx  4.  23. 

Genees- meeftcr  hcclc  u  fclven. 


Nemo  Propheta  in  patria, 
Luca:  4. 2-4. 

Geen  Propheet  is  aen-genacm 
iii  fyn  vadcjjant. 

lam fecttrts  ad  radicem  arborts  p^- 
fita  f/?.    Matt.  3.10. 

De  bijle  is  aen  den  wortel  des 
booms  geleyt . 


.^i  parcè  fm'maty  pan}  tnetet, 
1.  Cor.  C. 

Wie  fpactlick  fteyt,  fal  Ipaerlicis 
mieyen. 

c^«<< feminatferit  homo ,  metet , 
Gal.  6. 7. 

Wat  de  menfche  &1  gefaeyt  heb- 
ben ,  dat  (al  hy  maeyen. 

Armdinm  qua/satam  non  con- 
ffïn^-t^^  iinum  fmigans  non 
ext'wgttet,    Matt.  II.  10. 

Het  ghckrcuckte  riet  fal  hy  niet 
breken ,  't  roockcnde  vlas  (ai 
hy  niet  uyt-blufien. 


B  Y- 


B  Y-S  P  R  E  V  C  K  E  N, 


X 


G  R  O  N  T-R  EGELS 

TOT 

Onder- hou  dinge  of  verbcteringe  van  dc 
gefontheyt . 

1)6  Lejèr  heeft  ie  leiten  j  dat  njeel  uan  de  njolgende  regels  moeten  genomen  Yvtr-^ 
den  ncL  den  aert  uant  Lindtjchap^  dm  de  fehe  uyi-gefproten  zjjn , 


Y\^Ort  yemant  fieckjof  krijgt  hy  pijn, 
Eerft  God,en  dm  den  medccijn. 

Met  mcn{chen  niet ,  in  tijt  van  peft , 
Met  God  veel  Iprcken  acht  ick  beft . 

Het  is  gcfbnt  voor  ziel  en  lijf, 
EIck  een  fyn  glas ,  en  elck  fyn  wijf. 

llfangue,  una  voha  l'anm: 
ll  bagno  ^  unA  volta  tl  mefe : 
ll  mangiare ,  una  voita  ilgiorno» 

In  het  jaer  eens  bloet  gelaten , 
Inde  maent  eens  in  het  bat : 

En  noch  foudt  my  kunnen  baten , 
S 00  ick  maer  eens  daegs  cn  at , 

Hebt  ghy  miffchien  geen  medecijn, 
Soo  laet  dit  u  genees- dranck  zijn : 
Eet,  drincktj  cn  teelt  noyt  fonder  luft, 
Enftelt vooral u hert  geruft. 

Wie  veel  fineert  de  borft  , 
En  drinckt  fonder  dorft  j 
Enkuft  fonderluft. 
En  eet  fonder  honger , 
Die  fterft  des  te  jonger . 

Vejli  caldo ,  mangta  poco^ 
Beve  afay ,  ^  viveray . 

V  kleet  zy  warm, 
Noyt  vollen  darm. 


En  flaept  met  maten; 
D  at  fal  u  baten. 

Qu'ipeu  m/fnge,prou  mange ; 
&  Quiprou  7n4ng€,p€u  mange. 

Ick  wil  jlefer,  datje  weet, 
Hy  eet  veel,  die  weynigh  eet . 

Difne  honeflment  ^ 
Et foupe  fohrement , 
£/  i'iurAs  kngmrmnt . 

Eet  's  middags  hartigh ,  of  ombijt , 
En  wacht  alfoo  den  avont-tijt , 
Maer  biet  dan'  weynigh  aen  den  mont ; 
Soo  blijfje  langen  tijt  gefont . 

// ne  fe  garde  pas  bien  ,  qui  ne  fe  garde  touf- 
jours. 

Die  hem  nae  de  kunft  wil  wachten , 
Moet  ftaegh  op  fyn  leven  achten  • 

Qui  veut  viure  ïonguement^ 
Doit  donmr  Ie  cul  au  vent, 

Wiljelangh  en  luftigh  leven , 
Aen  den  eers  dient  wint  gegeven  . 

Soubs  un  arbre  de  noyer 
Garde  ioy  de  te  coucher. 

Geeft  u  nimmer  in  den  droom 
Onder  eenen  note-boom. 
A 


Du  matift  les  mcufs. 
Du  foir  let  fonts. 

Voornacht  in,  voor  dacgh  uyt. 

La  mam  al  petto, 
Lagamhadlletto. 

IflTer  mangel  aen  u  hanf , 
Hangt  den  arrem  in  een  bant; 
Maer  foo  aen  u  been  yet  let , 
Legt  dat  neder  in  het  bedt. 

^£cn  nieufiiiPiEi  laet  bttooonctt 
Het  eerfte  jaerdooru  vyant, 
Het  tweede  jaer  door  u  vrient. 
Het  derde  jaer  door  u  felfs. 

Le  malade  doit  dormtr  quand tl peut, 
Silnt  dort  qaandle  medec  'tn  veut. 

Als  u  den  flaep  niet  by  wil  zijn , 
Nac  wille  van  den  medecijn  j 
Soo  maeckt  ten  minften  datje  ruft , 
Wanneer  't  u  fieckc  leden  luft . 

Lts  premiers  &  derniers  froidsfont  les  plus 
datigereHx. 

D  eerfte  koude ,  cn  oock  de  lefte , 
Zyn  te  mijden  als  de  pefte, 

Coucher  de  nu'tlt ,  du  wat  in  feoir ; 
^rcft  a  midy ,  aller  au  foir, 

S'nachrs  ligi^en,  s'  middnglis  ftacn , 
S'morgcns  fitten,  s'  avonts  g.ien. 

Ande  me  jocaliente  , 
7"  riafe  la  gcrtc^. 

'Klaci  een  ydcr  my  bcgcckcn, 
Machick  my  ftechts  warrem  deckcn. 

i^pres  le  boire ,  ^  lerepas, 
Le  dormir fain  ne  trouvcras. 

Nac  veel  fpijs  cn  grootc  droncken  , 
Gact  terftont  nici  leggen  rontkcn. 


'By-fpreucl{$n ,  in  ^ont-regels 

ToneguU  met  as  y  ut  fit  tibi  longior  ttas. 

Biet  wcym'gh  aen  den  mont, 
Oeffent  u  t'allcr  ftont , 
En  loopt  niet  als  een  hont, 
Soo  blijfje  langh  gefont. 

Sapitmis facilis  viflus. 

Lichte  fpijfe 
Is  voor  de  wijfe. 


uod japtt ,  nutrit. 

'Tzy  bitter,  of  foet. 
Wat  fmaeckt ,  dat  voet. 

loye  courage 
Toht  beau  vifage. 

Les  gourmans 

Tont  Iturfojfes  a  tous  leur  dens. 

Die  vcci  wil  weten. 
Moet  luttel  eten. 

Die  weynigh  eet,  cn  minder  drinckt, 
Die  iflct  die  deluften  dwinght. 

Voluit atum  tifur^ ,  morbi. 

Wt  luft 
Onruft. 

Qtn  bien  mange  .fante  ,  dort, 
Ne  doit  tncor  eraindre  la  mort. 

Die  wel  eet,  wel  loft ,  wel  ruft, 
Heeft  noch  tot  de  door  geen  luft. 

Qui  vetit  bien  riure , 
Ne  s'enyure. 

Wilt  ghydcr  fomtijts  een  glaesjcn  op 
letten , 

'Tiswd,  myn viicnt,macr  dreogi  u 
netten. 

Pants  CT  ^]ua  natutte  fitisfaciunt. 

Hebje 


iot  onder-houdinge  ^van  de  gefontheyt. 


Hebje  water ,  hcbje  broot , 
Klacgt  dan  niet  van  hongers  noot . 

V»e  pouce  dejiain  nmet  tame  en  fa  place, 

Vrient ,  hebje  biOot 
Een  duy  mpje  groot , 
Ghy  hebt  geen  noot 
Noch  voor  de  doot. 

Cum  falepanis 


Latrantemftomachum  benèleniet,  Horat. 

Hebje luft,  foo  is'tal  goet, 
Hongerniaeckt  raeu  boonen  foet . 

Ujums ftomachus  rare  vulgaria  tenit.  Hor. 

V^no  chi  a  fame , 
Mangia  d'ogmfirame. 

Wanneer  een  efel  honger  heeft, 
Hy  eet  al  wat  lyn  mecfter  geeft . 

bon  gouft  ^ faim, 
liy  a  mauvais pain. 

lucunditas  viSius  ejl  in  defiderio  ,  non  in 
facietate. 

Immcdicus  cibus  animo  ^  corporinocct. 

Suypcn  en  vreten 
Doet  luttel  weten. 

faute  de  chappon 
Pain  oignón. 

Hebt  ghy  geen  wilt-braet,of  kapoen, 
Soo  eet  dan  moes,  of  ander  groen  ^ 
D  at  kan  oock  lege  magen  voen. 

Qui  veut  eflre  fain , 

JDoit  mourir  de  faim . 

Eet  het  muysje  wat  te  veel, 
Wat  het  proeft  is  bitter  meel . 

Les  bettveurs  d'eau  n^ont  jamais  hefoing  des 
pieds  d'autrfy. 


li  meurt  plus  d' enfans  de  trop  m»«^er  \  ijue 
dcj  faim. 

Meer  kinders  zynder  van  vreten  be- 
dorven 5 

AlfTer  van  honger  oyt  zyn  geftorvcn . 

ChimnfacomelocAf 
La  fuA  vita  è  breve,  e poca. 

Die  niet  en  doet  gelijck  de  gans , 
Omlangh  televen  weynigh  kans. 

<ï5m  itït  5!taliaenf(f)c  fpjcucBercc^tteber" 
(Taeit/foo  Dtent  men  int)acf)ti£^  (e  tuefentiit 
j^cöerltintö  fpjcecU-UJoo^t ; 

Hy  doet  niet  als  eten  en  fchijten ,  hy 
(lacht  de  graeu-ganfen. 

chi  va  a  letto  fenza  cera , 
Tutta  la  notte  fi  dimena. 

Wie  fonder  eten  gaet  te  bedt. 
Die  wort  van  flapen  licht  belet . 

Paft  op  geen  droom  j  het  is  bedrogh : 
Soo  ift  geweeft ,  foo  iffet  noch. 

Quand  jeune  vtille ,  ^  vieildort^ 
C'ejl  figne  de prochaine  mort. 

Als  jonge  lieden  niet  en  flapen , 
En  oude  lieden  niet  en  waken  , 
Sy  konnent  bey  niet  lange  maken. 

Tous  les  mois  (jui  nont  point  i?, 
Lai^e  la  femme ,     prens  Ie  ver. 

Als  ghy  geen  R  vindt  in  de  maent, 
Soo  weet  dar  ghy  dan  wort  vcrmaent. 
Dat  u  geen  vrouwe ,  maer  een  glas 
Voor  u  gefoniheyt  komt  te  pas . 

Les  Camculaires  font  Ie  carefme  des  mariez. 

Qui  tard  fe  couche,     f^  ^^"^^  matin, 
{'  //  putrrcu  bien  tof  veir  fa  fin. 
A    2  Vreegh 


4  *^j-lpreucken , 

Vrocgh  op  ,  cn  lact  te  bedde  gaen , 
Kan  nae  den  rcpel  nietbeftaen . 

'Dos  au  feu ,  panfe  a  la  table. 

Den  rug  acn't  vierjdê  buyck  aen  tafel, 
En  in  de  hant  een  goede  wafel ; 
Vrient  fooje  dat  niet  lijden  meugt, 
Soo  is't  gcdaen  met  uwe  jeugt . 

'TDormir  (n  hatêt 
Vn  trefótr  vaut , 

Neenat  uwe  flaep-placts  bóven  j 
Ghy  fult  u  des  beloven  . 

Viande  hien  mafchée 
€fl  a  deiry  digerée. 

Spijs  wel  gcknoutj 
Is  haeft  vcrdour. 

Le  premier  an  c^iion  fe  marie , 
On  a  le  toux,  ou  maladie . 

Het  ccrftc  jaert jen  dat  men  ti  o ut , 
Soo  wort  men  korifigh ,  of  verkout . 

Dit  vont  icklcflmael  ccnsgefcbt  cvc; 
Hocfchoondcrvroi.ijhoe  koitcr  levé. 

Cm  eft  mahidc  de  foflte  . 
Ne  s'engttarit  toute  ja  'vie. 

Wicuyt  dcnacrt  heeft  fotfekucren , 
Die  Tullen  al  fyn  leven  ducien. 

A  malche  non  time  cuva, 
&  Iccitra. 

Ifler  ycmr.nt  fot  gcborcy , 
Wat  hy  mecfteit,  'tis  verloren, 

llmalde  fail^  ilfaut peufer  dn  coudi.    . i. 
f^ifc  veutguarir  toeilyil ne  le fatit  tünchcr. 

Hebt  ghy  een  quact ,  of  vicrigh  oogh, 
Verbint  het  met  den  ellebooi:^h. 


«ÏD.i!  it  gtfef  t ;  ww  Stnut  /lil  u       «•  nUt  u 


taken. 


Die  vijftigh  jaer  out  is,  dient  meer 
naer  eé  kuflen  te  fié,  als  naer  een  haes, 

D'eerfte  in  het  rijs, 
De  tweed* op  het  ijs  , 
De  derd  aen  den  dis , 
Dit  houdmen  dat  beft  is. 

Fietifei:  aHtomntlles, 
Lofigues  OU  mortelles. 

Lange  fieckren  in  den  herft , 
Soo  men  daer  niet  af  en  fterft . 

Qjti  ejl  malade  au  mots  de  M<y, 
Tont  tan  demeure  fain  &gay' 

Die  Heb  in  Mey  niet  wel  cn  vont, 
Is  veci-tijts  al  het  jaer  gcfonr. 

Ton  fis  repfu ,  malveflu : 
Ta  fille  vefiue,  malrepeue. 

Geeft  aen  u  foon  veel  in  den  darm  , 
Maer  geeft  hem  weynig  aen  den  arm  ; 
Geeft  dochters  aen  den  arrcni  veel , 
En  fpaertet  liever  üyt  de  keel. 

La  recheute  efl  plus  dagnereufe ,  que  la  ma- 
Itdic, 

Die  op  een  nicu  in  ficckte  flaet, 
Is  dimmer  als  van  't  eerftc  quact. 

Novo  medico ,  novo  camittrio  ejl  opus. 

Een  jonge  oyc ,  een  ouden  ram  , 
Dat  viel  wel  binncns  jaers  etn  lam. 

Wafl:  u  handen ,  waft  u  tanden 
Dickwils ;  want  het  is  u  ^oet ; 
Maer  waft  lelden  uwen  voet. 

Doch  wat  immer  u  gcfchiet , 

Waft  u  hooft  fyn  leven  met. 


tot  onderhoudir,ge 

Lever  a y^v , 

Souper  Ajix  t 

Font  Chomme  viure  dix-fois  dix. 

Dit  is  u  les ; 
Staet  op  te  fes. 

En  eet  ten  tienen. 

Het  (al  u  dienen  : 
En  weer  te  fes 
Sootreckt  u  mes. 

En  flaeptten  tienen. 

Het  fai  u  dienen. , 
Qmnd'Oneflbrudè  ^  tl  fefiut  apprecherdu 
feu  de  U  partie  brujlée. 

Zijt  ghy  vetbrant  ^ 
Aen  voet  ofhanc, 
Gaetiotdevlam 
Daer'tcjuaetaf  quam. 


X>m  't  to:ötfeI  en  fpöre  in 

Öctbpfonöeï. 
Ey  van  eenuyr , 
Broot  van  een  da^h , 
Meel  vaneen  weetk^ 
Biggen  van  een  raaent^  ^ 
Gans  van  drie, 
Wiijn  van  een  jaer, 
Vifch  van  thicn , 
Een  maeght  van  twintighj 
Eenvrient  van  honden. 

Een  Brabants  fcbaep. 
Een  Gelderfchen  os, 
Een  Vlaemfche  kapoen  ^ 
Een  Vriefchekoey. 

K^tfle  deperdrix ,  ctd/?<  de  cbaportt 
Queüe  de poijbn,  tefie  dejdumon. 

Cui/s'es  font  bonnes  ,  quand  les  at(lfs  font 
mangées» 


"vandegepntheyt.  s 

Vrienden,  zijt  ghy  tafel-wijs, 
Eet  dc  vleugels  van't  patrijs , 
Van  den  (Iillcm  eet  het  hooft 
Sooje  Lecker-tongh  gelooft. 
Van  den  kabcljacu  dc  fleert. 
Die  is  vry  wel  erens  weert  , 
Voort  dc  lenden  van't  konijn , 
En  den  horingh  van  het  fwijn. 
En  dc  dgicn  van  het  hoen , 
Ghy  en  lült  niet  qualick  doen. 

Pain  chnngé. 

Et  vin  accoufttmé- 

Verandert  broot ,  en  oude  wijn , 
Is  voor  gefonde  niedecijn. 

llperfico  vuol  il  vwo,  e'lfigo  l'ac^ua, 

D  e  vi jgh  cy ft  water ,  perlick  wijn ; 
Soo  moet  dat  ooft  gegeten  zijn. 

L'hnile  e(i  me'tfttur  au  commencement ^  Ie 
vin  au  milieu  ^     Ie  miela  la  fin* 

De  oly  is  in'tecrfte  beft , 
En  honich  op  her  alder-left ; 
Maer  watter  heeft  dé  naem  van  wijn , 
Sal  in  het  midden  beter  zyn. 

SaUta  ben  lavatatpoto  aceto,  é'  i>en  ogliata. 

Volght  defen  ract; 
Doet  opfalaet 
Niet  veel  azijn , 
Maer  wel  wijn ; 
Doch  niet  en  fchout 
Oly  en  fout»  • 

Schape-kaes,  koeye-boter,  geyte- 

melck, 
Dat  is  goede  koft  voor  elck. 

Boucher  Ie  nez,  é'  menger  l^  perdrix, 
A    3  Zijdy 


6  '^j>-fprehciert  j 

Zijdy  weyts,  en  niette  vijs. 
Stopt  u  neus ,  en  eet  patrijs. 

Eetj'  een  ey ,  foo  docr  een  dronck  : 
Eetj'  een  appel ,  doet  een  fpi  onck. 

Vinche  fait i, pan  che  canii\  formagghche 

Neemt  blinde  kaes ,  en  fiende  broot , 
Dan  hebjc  koft  voor  hongers  noot ; 
En  hebje  dan  oock  wijn  die  fpringht , 
Soo  wortjevroiick  alsje  drinckt. 

Carne  fa  carne,pefce  fa  fefce. 

Chair  fait  chair ,  poijfon  fait  fon. 

Eetvleys  naer  eys, 
Soomaeckje  vleys; 
Maer  weet  dat  vis 
Maer  flijm  en  is. 

Carrti^  giovanc-j  ,  é pefche  vecclio» 

Prijft  ouden  vis ,  en  jeughdigh  vleys, 
Soo  doeje  na  den  rechten  eys. 

Laiól [ar  ztin  ^ 
Cejl  vertin : 
Vinfurlaicl, 
CejlfoHhait , 

Melck  op  wijn 
Datisfcnijn; 
Maer  wijn  op  melck 
Isgoet  voor  clck. 

Eet  dat  gaer  is , 
Drinckt  dat  klaer is, 
Spreeckt  dat  waer  is, 
Schout  dat  (waer  is, 
Troutdat  paeris, 
Scheert  daerhayr  is. 

/j  net, 
ii^uun  c£uf  modet . 


(n  gfont-reaels 

Daer  wort  geen  netter  koft  bcrcyt. 
Als  hoender-eycrs  verfch  gelcy  t. 

Tre  coftfono  huone  al  mtzzo ,  //  vin ,  il  for- 
maggio,  eilpefie. 

De  kaes,  de  wijn  ,  en  oock  de  vis, 
Zy n  beft ,  als't  in  het  midden  is . 

Quidort,  il fiupe. 

Il  faut  boiró 

€ntre  Ie  formage  ^  p$ire. 

Eetje  peer,  en  eetje  kaes , 
Drinckje  niet,  foo zydje  dwaes. 

yipres  la  poire  U  vin,  ou  U prejlre. 

Jpres  la  pomme 

Onc(j  ne  hem  homme, 

j^prts  la  poire 

Apprefie  d  boire. 
Eetj'  een  peere ,  drinckt : 
Eetj'  een  appel ,  Ipringht. 

Fommes ,  peires ,     nets » 
Gaftent  la  voix, 

Appels,  noten,  ende  pecrcn  , 
Sullen  aen  de  Item  me  deercn  , 

Le  formage  efl  fain, 

Sil  vient  de  chiche  main. 
De  kaes  die  doet  de  maege  goct, 
Maer  ectfe  met  in  ovcrvloct . 

Qui  vin  ne  boit  apres  falade , 
Efl  en  danger  d' tflre  malade^. 

Eet  ghy  falade  fonder  wijn , 
Ghy  ftact  in  noot  om  fiecktczyn. 

F  oir  es  &femmesfani  rumeur , 
Sont  en  prix  (jr  en  valettr, 

Pcc- 


Pcercn  en  vrouwe  4ie  niet  en  kraken , 
Die  houdmen  alder-^beft  te  fmaken. 

1)^  mauvais  g^*if> 
lamais  bon  pain. 

Vne  pilluk  jromenttne , 
Vf}t  dragme  ferment  ine , 
Et  la  journée  ctunegeline , 
Wi  ttne  honne  medecine . 

Le  formage  pefant ,  (jr  Ie  pain  leger. 

Luchtigh  broot ,  en  fware  kaes , 
Dat  is  geen  onbilJick  aes. 

i^l  amtco  cura  iljfco , 
'         AÏ  nemigo  ilperjic». 

Sent  u  vrient  vijgen,u  vyant  perncké. 

^UAtro  font  huoni bacconi, 
Perjichi  yfonghi  y  fighi ,  meloni, 

ll  rieflchair ,  <^e  demouton, 

Le  melancholtcjue  mange ,  le  bilieux  boit,  ^ 
le pituiieux  dort , 

o/wj  con  amigp ,  ni  h  tengas^  »i  la  des  a 
tu  vezine,  .i. 

Nourriee  tfui  a  un  am/ ,  ny  la prens pour  toy^ 
ny  la  donne  a  ton  voijin. 

Vefkicft  noyt  minne  voor  ukint, 
Wanneerfe  vrijt  of  wort  gemint. 

Les  maUdies  viennenta  cheval,  en  sen  re- 
vont  apied. 

Les  maux  viennenta  Uur  es ,  ^  sen  revoM 
a  oncts. 


tot  onderboudinge  <-uén  de  gejontl^^t. 


De  fieckte  komt  te  poft  gereden , 
Maer  gaet  re  rugh  met  efels  treden. 

Souventefois  grands  perfonnages 
N'cnt point  d'enfans,  on  point  de  fages. 

Wijfe  lieden ,  malle  kinders ; 
lonck  verloren,  luttel  binders. 

Een  jonge  vrou,  en  ouden  wijn  , 
Die  zyn  bcquaem  om  vrolick  zyn. 

Quand  le  tnedtcin  pra6licjue ,  il  repofe :  dr 
quand  il  ne  fait  rien ,  il fe  travatlle. 

Wanneer  meeft  al  de  lieden  zijn 
Bevrijt  van  korts ,  en  (ónder  pijn , 
Dat's  fieckie  voor  den  medecip. 

Quand  le  jour  croifl , 
Mnfi  fait  le froid. 

Dagen  die  lengen, 
Dagen  die  ftrcngen. 

Daer  en  quam  noyt  eé  muvs  in't  lant, 
Of  lieter  wel  een  gouden  tant. 

De  Meert 
Hoert  haer  ftccrt. 

Kock-meeuwen  aen't  lant. 
Onweer  voor  de  bant. 

7otii  animaux  font  medectns. 

Honden  en  Twijnen 
Zyn  mt'decijnen  . 

Daer  gaet  menighDoiftoor  achter  de 
ploegh. 

La  douleur  celé  na  point  deguerifon 


Lef  makdies  viennent  en  pofiey  &  sen  re-  '  Qui  veut  avoir  la  guerifon  du  wire, 
iournent  be/hment,  i  •     /        ,  i 


ll  efl  befoing  Jon  mal  dire  . 


Voor 


Hj'-fprml^etj  ^  en  gront-reoels 


Voor  verfwcgen  pijn 
En  is  geen  medecijn. 

Verholen  quaet 
En  vint  geen  raet. 

Die  tot  fyn  quale  ract  wil  krijgen  , 
En  moet  haer  gronde  niet  verfwijgê. 

Moetu  Dodooru  goetjcn  erven, 
Soo  maeckt  u  vcerdigh  om  te  ftervcn. 

Aen  Medecijncn  en  Advocaten 
En  moet  men  nier  verKvegen  laten. 

€s  goutes  Ie  mcdecin  nc  voit  goute. 

Tóf/ere  mdofum  mfcit  medicim  pocUgrant> 

OviJ. 

Dcgroote  pijnvan'rflcrcci/n 
En  paft  nier  op  den  medecijn. 

5^|ie  epffenfcfjappen  /  nooliöïi 
in  Dc  <ir()icucate» 

Een  vakken  oogh , 
Een  leeuwen  hert, 
Een  juffers  hant. 

Een  jonck  barbier,  een  out  medecijn , 
Dat  dunckt  een  yder  beft  ic  zyn  . 

//  rty  a  mei/leur  Chirurgi»,  /jue cehtji  qu't 
h'wih.%Ufré. 

(leune  meclecin ,  ccemitiere  hr  Jf* . 
\  leune  advocat ,  proces  per  du . 
De  4.IeuKemariê ,  tncfmie  wdotru. 
]  leune  heretier  ^  hi(n  dcfpenda . 
\leune procureur ,  cas  mal  entendu. 

Medicus garrulus  ^grc  fecu^dus  eji  morbus. 

Qui  me  veut  du  mal ,  ine  fait  blanchir: 
^lut  me  veut  du  bie/j ,  me  fut  reugir. 

On  Nd  jamais      manhc  dun  aputicaWt» 


Bon  fait  faigner  teute  f^ent , 

Quand  Chtrurgins  nont point  d'argent. 

Vne  heure  de       faitperdre  les  palles  cou- 
leur s. 


Een  jongen  paep ,  een  ouden  aep,  een 

wilden  beer. 
Dat  is  gtfpuys^  datick  in  huys  niet  cn 

begeer. 

Lts  richejses  de pauvres  gens 
Som  leur  enfans . 

Entre  deux  petits ,  u»  glorieux  j 
Entre  deux  grands ,  un  lourdaut. 

Crudelem  medicum  imemptrans  dgtr facit. 
Fif/e  brunette 
Guye  (jr  nette. 

Vallei  couleur ,  defirmal  accowpfp. 

Capograjso^ 
CerviUo  magro. 


<2i)uDevDo'cti  /  riccHtf/  öoot. 

Toont  wiejezijt, 
Wanncerjc  lijf. 

La,  i'ieiSe/se  efl  un  mal  deJJtê. 

Op  d'aerd'  al  iflc  vaft  gcgront, 
Noyt  eenigh  menfch  gerufthcyi  vont; 
Macrin  den  Hemel  fal  na  defcn 
(Schoó  dat  hy  dracyt)  eésiuftewcfc. 

Eer  wy  wat  weten. 
Zijn  wy  veiflctcn. 

Eer  't  boomtjen  is  groot, 
Is  't  plant crtjc  doot. 

Le  jumenf  ^uigrife ,  a  perdu  fes  fauts. 

Het 


,  Ouderdom  3  fieck^ en  ,doot,  p 
Het  hollen  is  het  peert  benomen,      i  Lact  (als  het  God  belieft)  onslichae 

hier  bederven; 


Wanneer  de  grijfe  hayren  komen, 

Vrient  fooghy  op  u  leerfen  pift , 
'Tis  tijt  dat  ghy  u  boehjen  mift. 

Soo  ghy  wilt  in  rufteftervcn, 
Laet  u  naefte  vrienden  erven , 
Ten  waer  ly  't  te  (eer  verkerven. 

Eel,  arm,en  rijck, 
Maeckt  de  doot  gelijck. 

Ach  bleef  de  mêfch  voor  eeuwig  hier, 
Soo  waer  hy  doch  een  arrem  dier. 

Wilt  op  u  lefte  ftonden  achten , 
Soo  fult  ghy  u  van  fonden  wachten. 

Een  ziel  die  haren  fchepper  vreeft, 
Hout  die  voor  een  geduerigh  feeft . 

Vrientj  wilt  ghy  leven  met  gedult, 
Denckt  watje  waert,  en  welen  fult. 

Denckt  vry  al  dickwils  op  den  dagh , 
Dié  niet  eë  menkh  voor-by  en  mach. 

Van  al  dat  ief  belat ,  en  is  my  niet  ge- 
bleven, 

Als  dat  om  Godes  wil  daer  va  is  wech 
gegeven. 

Waer  blijdfchap  is  inhuys,  jsdroef- 

heyt voorde  deur, 
En  veel,  nae  korte  vreught,  foo  komt 

een  groot  getreur. 

Debleedce  doot 
Spaert  kley  n  noch  groot. 

Schoon  root, 
Haeft  door. 

Wat  yemant  rooft ,  of  vint ,  of  erft , 
Hy  laet  het  al  wanneer  men  fterft. 


Een  die  wel  heeft  geïeeft ,  cn  kan  niet 
qualick  fterven. 

ta  fantêpas  ne  te  fe , 
La  mort  ^  coup  ravit  la  vie, 

Hoe  weyt  toch  menig  mêfch  breet? 
Hoe  ftoft  het  ftof  op*t  ftofvan't  kleet  ? 

Is  yemant  bleyck ,  of  is  hy  root, , 
Geen  menfch  is  fèker  voor  de  door. 

Doet  dat  voor  uwen  fierref-dagh, 
Dat  naer  de  doot  u  baten  mach. 

"Demain  en  pleur. 

Heden  root. 
Morgen  doot, 

D  e  dagh  van  gifter  is  geleden , 
Soo  let  doch  op  den  dagh  van  heden. 
En  wilt  dien  ymmers  wel  hefteden : 
En  wat  belangt  den  dagh  van  morgê. 
Die  is  voor 'smenfchê  oog  verborgé; 
Wilt  daerom  voor  het  eynde  forgen. 

Een  koets  vol  gouts,  eé  kar  vol  fteens , 
Dat  fal  hietnauiael  zyn  alleens. 

OHeere,  laet  my  dit  van  uwegunft 

verwerven , 
Te  leven  in  gedult,  en  met  vermacck 

te  fterven. 

Als  haer  de  ziel  verheft  tot  God, 
Dan  is  de  werelt  enckel  Ipot. 

Vooj  mijn  af  fc^cpt/  lefcr  /  foo  bntöc  i'rB 
goÊt  Dcfc  loot^ific  met  irat  biocmficnjs 
te  bcfieben :  en  Dacr  toe  fal  öiüucn  De  fjtcr  ua- 
tJOlgeiiDc  jjjente/iwt  on?  bcCcncfcê  oji  öc  felüe. 


B 


Van 


Van  thicn  niet  ccn. 


GH  Y  dicu  in  den  thuyn  by  wijlen gaet  vertreden. 
En  wilt  niet  al  den  tijt  in  uwen  lult  bcftcden  ; 
Voedt  niet  alleen  het  oogh ,  of  uwen  gragen  mont , 
Maer  weet  dat  ghy  oock  hier  de  ziele  voeden  kont . 
Ghy  fiet  de  hoornen  ftaen ,  ghy  (iet  de  boomcn  grocyen  , 
Ghy  fietfe  nadcrhanr ,  ghy  fietfe  luftigh  blocyen ; 
Ghy  fiet ,  hoe  dat  de  bloem  tcraerden  neder- fijghf , 
En  hoe  het  bloeylël  fct ,  en  teerc  vruchten  krijght  : 
Maer  fiet  een  groot  getal  van  dat  begon  te  fpenen , 
Is  C  ick  en  weet  niet  hoe  ;  in  korten  (lont  verdwenen. 


Eer  <ïat  het  leven  komt ,  foo  laet  het  leven  af. 
Het  bloeyflTel  even  felfs ,  het  bloeyflfel  is  het  graf. 
Een  deel  van  datter  blijft  lijdt  hinder  van  de  wormen. 
Lijdt  hinder  van  de  lucht,  en  van  defelleftormen; 
Lijdt  hinder  van  de  mift,  of  ander  flimme  plaegh , 
Soo  dat  het  groot  getal  vermindert  alle  daegh . 
Noch  vim  men  menighraael  dat  inde  fchoonfte  dagen 
Veel  vruchten  onder-gaen ,  met  innigh  vier  geflagen , 
Men  vint  veel  fchoon  gewas  dat  inder  haefl:  verdwijnt , 
Oock  als  de  gulde  fon  met  helle  ftralen  fchiinr. 
Men  vint  dat  over  al  de  fprecuwen ,  muflcn ,  kracyen , 
Oock  met  het  befte  freuyt  haer  grage  jongen  paeyen  f 
Eh  dat  een  fnoepers  hant  oock  groene  vruchten  pluckt , 
lae  ganfche  tacken  breeckr,  en  van  de  moeder  ruckt. 
Men  vint  noch  boven  dat ,  met  fïetet  jae  gebeuren 
Dat  van  te  groote  laft  de  jonge  boomen  Ëheuren : 
Geiuck  en  ongeluck  dat  maeckt  de  tacken  bloot ; 
Soo  vruchtbaer ,  weerde  ziel ,  foo  vruchtbaer  is  de  doot  • 
Macr  waertoe  dit  gefeyt  ?  lal  yemant  mogen  vragen ; 
Om  yet  van  dit  verhael  naer  huys  te  mogen  dragen  : 
Het  is  een  even-beeldt  van  onfen  broofen  ftaet , 
En  hoe  hét  alle  vleelch  hier  in  de  werelt  gaet . 
De  Boom  is't  aerdtfche  dal ,  de  Vruchten  zy n  de  menfchen , 
De  Son  is  herten-luft,  en  wat  de  lieden  wenfchen  : 
De  Wint  is  tegenfpoet ,  en  wat  de  werelt  plaeghr. 
De  Worrem  üil  verderf,  dat  ons  geduerigh  knaeght : 
D  e  Mift  is  heete  peft ,  en  diergeli  jcke  plagen , 
Dieduyfcnt  man  gelijck  tcraerdénkonnen  dragen  : 
Den  Snoeper ,  die  het  freuyt  met  harde  klippels  fchent, 
Neemt  dien  voor  oorlogs- volck ,  tot  roof  en  bloct  gewent. 
Gaet  dit  in  u  gemoet  wat  naerder  over-leggen , 
Ghy  fult  ten  vollen  fien  wat  ick  begon  te  feggcn  : 
Ghy  fult  uy t  dit  gepeys  bevinden  inder  daet 
Als  dat  het  alle  vleefch ,  gelijck  de  frcuyren ,  gaet . 
Befiet  hoe  menigh  kint,  oock  eer  het  is  geboren , 
Blijft ,  ick  cn  weet  niet  hoe ,  blijft  in  de  bloem  verloren , 
Blijft  in  de  moeder  felfs ,  blijft  in  de  fwarte  nacht , 
Eer  dat  het  hier ,  eylaes !  fyn  moeder  eens  belacht , . 
Hoe  menigh  aerdigh  kint,  in  plaeilè  van  te  fpelcn , 
Gaet  met  een  dille  fuchtgeheele  jaren  quelen, 

B  2 


Doot, 


En  t'wijl  het  ftaet  cn  treurt  ontrent  de  voedfters  fchoot , 
Blijfc ,  nae  een  langh  verdriet ,  blijft  inder  hncften  doot. 
Hoe  menigh  jongelingh  wort  van  de  doot  vertreden , 
Schoon  dat  hy  vrolick  is ,  en  van  gefonde  leden  : 

Hoe  menigh  jonck  gefcl  wert  haeftigh  wech  geruckt, 
Ghelijck  men  met  gewelt  onrijpe  vruchten  pluckt. 
Hoe  menigh  vruchtbaer  wijf,  in  plaerfe  van  te  baren , 
Sict  haer ,  en  hare  vrucht ,  in*t  duy  fter  henen  varen ! 
Sict  hoe  fy ,  als  een  boom ,  van  hare  vruchten  fcheurt , 
Soodat  fy  ,  en  de  vrucht  te  (amen ,  wert  betreurt. 
Maer  dit  iskleyn  beflagh ,  en  geenfins  harde  flagen , 
Indien  men  went  het  oogh  ontrent  de  groote  plagen 
Die  God  by  wijlen  fent ;  ick  fcgge ,  dieren  tijt , 
En  krijgh ,  en  fwarre  peft ,  die  kleyn  noch  groot  en  mijt : 
Ach  !  dan  heeft  eerft  de  doot  haer  pijlen  u^t-gefchoten. 
Dan  Üght  het  ganfche  lant  met  doodcn  over-goten, 
Met  menfchen  over-deckt ;  foo  dat  de  grootfte  man 
Geen  doot-kift  menighmael ,  geen  graf  bekomen  kan . 
Wie  heefter  niet  gehoort  j  als  gecnen  tijr  geleden , 
Van  landen  fonder  volck ,  van  uyt-geputte  fteden , 
Soo  diiter  niet  een  menfch  by  wijlen  over-blcef , 
Die, 'liy teen  bleecken  mont ,  een lefte  wille  fchreef? 
Ift  dan  (  gelijck  het  is )  met  ons  aldus  gelegen , 
Soo  moetet  yder  menfch  geduerigh  over-wegen ; 
Wel  let  dan ,  myn  Gemocdt ,  op  uwen  leften  dagh , 
Op  dat  het  onfcn  ftaet  ten  goede  dienen  mach . 
Stelt  5  ftelt  doch  geenfins  uyt  u  feylen  af  le  fnijden » 
En  wat  het  vlees  gebiedt  met  alle  vlijt  te  mijden. 
Tot  dat  ghy  veertigh  telt ,  of  anders  vijftigh  jaer ; 
Want  fiet !  van  thien  niet  een  en  brenght  fy  n  leven  dacr. 

lAet  vry  u  graf  met  bliffchap  delven, 
^e  doot  ^  E  Y  N  D  E  van  haer  [elven. 
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